REPUBLICA DE CHILE COMISION DE EVALUACION REGION DE COQUIMBO

MAT.: CalificaAmbientalmente Favorable el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto
“Dominga”.

RESOLUCION EXENTA N°161
LA SERENA, 24 de agosto de 2021.

VISTOS:

Lo dispuesto en la Ley N°19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada
por la Ley N°20.417; el Decreto Supremo N°95/2001 del Ministerio Secretaria General de
la Presidencia, Reglamento del Sistema de Evaluaciéon de Impacto Ambiental; la Ley
N°19.880 que Establece Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los
Actos de los Organos de la Administracién del Estado; la Resolucién N°7/2019 de la
Contraloria General de la Republica, que fija normas sobre exencion del tramite de toma
de razoén; y las demas normas aplicables al proyecto.

El Estudio de Impacto Ambiental, en adelante el EIA, y sus Adenda del proyecto
“Dominga”, presentado por Andes Iron SpA., representada legalmente por el Sr. Pedro
Ducci Cornu con fecha 13 de septiembre de 2013.

Las observaciones y pronunciamientos de los Organos de la Administracién del Estado con
Competencia Ambiental que, sobre la base de sus facultades legales y atribuciones,
participaron en la evaluacion del EIA, las cuales se contienen en los siguientes
documentos:

En relacion con el EIA:

Oficio Ord. N°12600/25/529, de fecha 03-10-2013, de la Gobernacion Maritima de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°0463, de fecha 10-10-2013, de la llustre Municipalidad de La Higuera.
Oficio Ord. N°2643, de fecha 10-10-2013, de la Direccion de Vialidad Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°624, de fecha 04-11-2013, de la Direccion de Obras Portuarias Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°1957, de fecha 06-11-2016, de la SEREMI de Obras Publicas Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°5.7/062, de fecha 07-11-2013, de la Comision Chilena de Energia Nuclear.
Oficio Ord. N°2215, de fecha 08-11-2013, de la Direccion de Obras Hidraulicas Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°000079, de fecha 08-11-2013, de la SEREMI de Energia Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°003203, de fecha 11-11-2013, del Servicio Nacional de Pesca Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°1157, de fecha 11-11-2013, de la Direccion General de Aguas Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°5457/2013, de fecha 11-11-2013, del Servicio Nacional de Geologia y
Mineria Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°1713, de fecha 11-11-2013, del Servicio Agricola y Ganadero Region de
Coquimbo.



Oficio Ord. N°12600/25/614, de fecha 11-11-2013, de la Gobernacién Maritima de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°48-EA, de fecha 11-11-2013, de la Corporacion Nacional Forestal Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°857, de fecha 11-11-2013, de la Superintendencia de Servicios Sanitarios.
Oficio Ord. N°1514, de fecha 11-11-2013, de la Gobernacién Provincia de Elqui, Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°1361, de fecha 11-11-2013, de la SEREMI de Transportes y
Telecomunicaciones Region de Coquimbo.

Oficio Ord. N°370, de fecha 11-11-2013, de la SEREMI del Medio Ambiente Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°644, de fecha 11-11-2013, del Servicio Nacional de Turismo Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°4149, de fecha 11-11-2013, del Gobierno Regional Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°532, de fecha 12-11-2013, de la SEREMI de Agricultura Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°1762, de fecha 12-11-2013, de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo
Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°2577, de fecha 13-11-2013, de la Subsecretaria de Pesca y Acuicultura.

Oficio Ord. N°512, de fecha 13-11-2013, de la llustre Municipalidad de La Higuera.

Oficio Ord. N°1162, de fecha 13-11-2013, de la Direccion General de Aguas Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°001042, de fecha 18-11-2013, de la SEREMI de Desarrollo Social Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°86, de fecha 19-11-2013, de la SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°4465, de fecha 22-11-2013, del Consejo de Monumentos Nacionales.

Oficio Ord. N°1029/ACC.913080, de fecha 29-11-2013, de la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°000093, de fecha 14-01-2014, del Consejo de Monumentos Nacionales.

En relacion con el Adenda N°1 del EIA:

Oficio Ord. N°0969, de fecha 06-11-2013, de la SEREMI de Desarrollo Social Regiéon de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°1821, de fecha 07-11-2014, de la SEREMI de Obras Publicas Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°93, de fecha 10-11-2014, de la SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°2274, de fecha 10-11-2014, de la Direccion de Obras Hidraulicas Region
de Coquimbo.

Oficio Ord. N°12600/25/637, de fecha 10-11-2014, de la Gobernacion Maritima de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°4612/2014, de fecha 10-11-2014, del Servicio Nacional de Geologia y
Mineria Region de Coquimbo.

Oficio Ord. N°2126, de fecha 10-11-2014, del Servicio Agricola y Ganadero Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°848, de fecha 10-11-2014, de la Direccién General de Aguas Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°42-EA/2014, de fecha 10-11-2014, de la Corporacién Nacional Forestal
Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°379, de fecha 10-11-2014, de la SEREMI del Medio Ambiente Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°537, de fecha 10-11-2014, de la SEREMI de Agricultura Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°005037, de fecha 10-11-2014, del Servicio Nacional de Pesca Regién de
Coquimbo.

Oficio N°460, de fecha 10-11-2014, de la llustre Municipalidad de La Higuera.

Oficio Ord. N°244, de fecha 10-11-2014, del Servicio Nacional de Turismo Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°1068, de fecha 10-11-2014, de la SEREMI de Transportes y
Telecomunicaciones Region de Coquimbo.

Oficio Ord. N°694, de fecha 11-11-2014, de la Superintendencia de Servicios Sanitarios.
Oficio Ord. N°849, de fecha 12-11-2014, de la Direccién General de Aguas Region de



Coquimbo.

Oficio Ord. N°(D.AC.) Ord.SEIA.N°389, de fecha 17-11-2014, de la Subsecretaria de
Pesca y Acuicultura.

Oficio Ord. N°4324, de fecha 24-11-2014, del Consejo de Monumentos Nacionales.
Oficio Ord. N°4842, de fecha 24-11-2014, del Gobierno Regional Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°121/2014, de fecha 30-12-2014, de la Corporacion Nacional Forestal
Regién de Coquimbo.

En relacion con el Adenda N°2 del EIA:

Oficio Ord. N°138, de fecha 25-01-2016, del Servicio Agricola y Ganadero Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°12600/25/31, de fecha 26-01-2016, de la Gobernacién Maritima de Coquimbo.
Oficio Ord. N°145, de fecha 26-01-2016, de la SEREMI de Obras Publicas Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°006/2016, de fecha 26-01-2016, del Servicio Nacional de Turismo Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°4-EA/2016, de fecha 27-01-2016, de la Corporacion Nacional Forestal
Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°28, de fecha 27-01-2016, de la SEREMI del Medio Ambiente Regiéon de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°(D.AC.) Ord.SEIA.N°50, de fecha 28-01-2016, de la Subsecretaria de
Pesca y Acuicultura.

Oficio Ord. N°38, de fecha 28-01-2016, de la Direccién General de Aguas Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°240, de fecha 28-01-2016, de la Direccion de Obras Hidraulicas Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°100, de fecha 28-01-2016, de la SEREMI de Transportes y
Telecomunicaciones Region de Coquimbo.

Oficio Ord. N°0338/2016, de fecha 28-01-2016, del Servicio Nacional de Geologia y
Mineria Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°007089, de fecha 29-01-2016, del Servicio Nacional de Pesca Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°5, de fecha 29-01-2016, de la SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.
Oficio N°036, de fecha 08-02-2016, de la llustre Municipalidad de La Higuera.

Oficio Ord. N°539, de fecha 12-02-2016, del Consejo de Monumentos Nacionales.

En relacion con el Adenda N°3 del EIA:

Oficio Ord. 21/033, de fecha 20-10-2016, de la Comisiéon Chilena de Energia Nuclear.
Oficio Ord. N°595, de fecha 26-10-2016, de la Direccion de Obras Portuarias Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°5481, de fecha 26-10-2016, de la llustre Municipalidad de La Serena.

Oficio Ord. N°374, de fecha 28-10-2016, de la Superintendencia de Servicios Sanitarios.
Oficio Ord. N°56, de fecha 02-11-2016, de la SEREMI de Energia Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°1670, de fecha 03-11-2016, de la SEREMI de Obras Publicas Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°2625, de fecha 03-11-2016, de la Direccion de Vialidad Regiéon de Coquimbo.
Oficio Ord. N°2191, de fecha 23-11-2016, de la Direccion de Obras Hidraulicas Region
de Coquimbo.

Oficio Ord. N°125, de fecha 24-11-2016, de la llustre Municipalidad de La Serena.

Oficio Ord. N°04228, de fecha 06-12-2017, del Consejo de Monumentos Nacionales.
Oficio Ord. N°(D.A.C.) Ord. SEIA N°406, de fecha 07-12-2016, de la Subsecretaria de
Pesca y Acuicultura.

Oficio Ord. N°12600/670, de fecha 07-12-2016, de la Gobernacion Maritima de Coquimbo.

Oficio Ord. N°2184, de fecha 26-12-2016, de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo
Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°670, de fecha 28-12-2016, de la Direccién General de Aguas Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°487, de fecha 29-12-2016, de la llustre Municipalidad de La Higuera.



Oficio Ord. N°1242, de fecha 29-12-2016, de la SEREMI de Transportes y
Telecomunicaciones Region de Coquimbo.

Oficio Ord. N°48, de fecha 29-12-2016, de la SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°8774, sin fecha (recepcion oficina de partes SEA Region de Coquimbo, de
fecha 30-12-2016), del Servicio Nacional de Pesca Region de Coquimbo.

Oficio Ord. N°1433, de fecha 30-12-2016, de la SEREMI de Desarrollo Social Regiéon de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°2-EA/2017, de fecha 04-01-2017, de la Corporaciéon Nacional Forestal
Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°11, de fecha 04-01-2017, del Servicio Agricola y Ganadero Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°0004/2017, de fecha 05-01-2017, del Servicio Nacional de Geologia y
Mineria Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°08, de fecha 05-01-2017, de la SEREMI del Medio Ambiente Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°004/2017, de fecha 05-01-2017, del Servicio Nacional de Turismo Region
Coquimbo.

Oficio CCHEN (O) N°21/001, de fecha 05-01-2017, de la Comision Chilena de Energia
Nuclear.

Oficio Ord. N°55, de fecha 05-01-2017, del Gobierno Regional Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°26/2017, de fecha 06-01-2017, del Servicio Agricola y Ganadero Region de
Coquimbo.

de

Oficio Ord. N°12600/25/04, de fecha 06-01-2017, de la Gobernacién Maritima de Coquimbo.

Oficio Ord. N°36, de fecha 09-01-2017, de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo Region
Coquimbo.

En relacion con el Adenda N°4 del EIA:

Oficio Ord. N°138, de fecha 13-02-2017, de la SEREMI de Transportes y
Telecomunicaciones Region de Coquimbo.

Oficio Ord. N°285, de fecha 14-02-2017, del Servicio Agricola y Ganadero Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°10, de fecha 15-02-2017, de la SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°019/17, de fecha 15-02-2017, del Servicio Nacional de Turismo Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°23/2017, de fecha 16-02-2017, de la Corporacién Nacional Forestal Region
Coquimbo.

Oficio Ord. N°13, de fecha 16-02-2017, de la SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°(D.A.C.) Ord. SEIA N°61, de fecha 17-02-2017, de la Subsecretaria de
Pesca y Acuicultura.

Oficio Ord. N°61, de fecha 17-02-2017, de la Direccién General de Aguas Regién de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°58, de fecha 17-02-2017, de la SEREMI del Medio Ambiente Region de
Coquimbo.

Oficio G.M. COQ.Ord. N°12600/77, de fecha 17-02-2017, de la Gobernacion Maritima de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°8994, de fecha 20-02-2017, del Servicio Nacional de Pesca Region de
Coquimbo.

de

de

En relacion con la visacion del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante ICE)

del EIA:

Oficio Ord. N°18, de fecha 17-02-2017, de la SEREMI de Energia Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°0499/2017, de fecha 28-02-2017, del Servicio Nacional de Geologia y
Mineria Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°103, de fecha 28-02-2017, de la Direccién de Obras Portuarias Region de
Coquimbo.

Oficio Ord. N°12600/90, de fecha 02-03-2017, de la Gobernacién Maritima de Coquimbo.
Oficio Ord. N°21/009, de fecha 02-03-2017, de la Comision Chilena de Energia Nuclear.
Oficio Ord. N°353, de fecha 02-03-2017, del Servicio Agricola y Ganadero Regién de
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Coquimbo.

Oficio Ord. N°490, de fecha 03-03-2017, de la Direccion de Obras Hidraulicas Region de

Coquimbo.

Oficio Ord. N°84, de fecha 03-03-2017, de la Direccién General de Aguas Regién de

Coquimbo.
Oficio Ord. N°091, de fecha 03-03-2017, de la llustre Municipalidad de La Higuera.

Oficio Ord. N°397, de fecha 03-03-2017, de la SEREMI de Obras Publicas Region de

Coquimbo.
Oficio Ord. N°188, de fecha 03-03-2017, de la SEREMI de Transportes y
Telecomunicaciones Region de Coquimbo.

Oficio Ord. N°114, sin fecha (recepcionado en oficina de partes del SEA Regiéon de
Coquimbo con fecha 03-03-2017), de la SEREMI de Agricultura Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°030/2017, de fecha 03-03-2017, del Servicio Nacional de Turismo Region

Coquimbo.

Oficio Ord. N°0290, de fecha 03-03-2017, de la SEREMI de Desarrollo Social Region de

Coquimbo.

Oficio Ord. N°73, de fecha 03-03-2017, de la SEREMI del Medio Ambiente Region de

Coquimbo.

Oficio Ord. N°(D.AC.) ORD.SEIA N°72, de fecha 03-03-2017, de la Subsecretaria de

Pesca y Acuicultura.

Oficio Ord. N°11-EA/2017, de fecha 03-03-2017, de la Corporacion Nacional Forestal

Regién de Coquimbo.
Oficio Ord. N°18, de fecha 03-03-2017, de la SEREMI de Salud Regién de Coquimbo.

Oficio Ord. N°9063, de fecha 03-03-2017, del Servicio Nacional de Pesca Region de

Coquimbo.

de

Oficio Ord. N°335, de fecha 06-03-2017, de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo Region de

Coquimbo.

Las observaciones ciudadanas formuladas al Estudio de Impacto Ambiental en el

primer proceso de Participacion Ciudadana, por parte de las siguientes personas
naturales y juridicas:

Sr. Johannes Jacobus van Dijk Paus

Sr. Felipe Andrés Valenzuela Levi

Sra. Jesus Asiria Bernal Ferres

Sra. Triara Bernal Ferres

Sra. Maud Elizabeth Ferres Parada

Sra. Johanna Berendina ter Horst van den Bos
Sr. Angel Bachiller

Sra. Maria del Carmen Menéndez

Sra. Maria Eugenia Gémez Carrasco

Sr. Roberto Barrera Bahamondes

Sr. Eduardo Zarricueta Morales

Sra. Soledad Leonicio

Sr. Pablo Mac Clure

Sr. Carlos Vergara

Sr. Arturo Ernesto Ellis Cataldo

Sr. Jaime Salvador Hermosilla Ormazabal
Sra. Paulina Hidalgo Guajardo

Sr. Francisco Javier Salgado San Martin
Sr. Gabriel Roa Medvinsky

Sra. Lenka Macellari Zullivich



Sra. Tamara Andrea Gaymer

Sr. Eduardo Zarricueta Morales

Sr. Omar Eduardo Fredes Campusano

Sra. Mirtha Cristina Campusano Trujillo

Sra. Juana Margarita Araya Barrera

Sra. Miguelina Morales Barrera

Sr. Nelson Bladimiro Madrid Madrid

Sr. Nicolas Gabriel Guerra Lopez

Sra. Daniela Paz Cifuentes Veloso

Sra. Isolina Hernandez Ossandén

Sra. Maria Georgina Fredes Vicencio

Sr. Carlos Fredes Barrera

Sra. Graciela Hilda Trujillo Gonzalez

Sr. Manuel Atilio Campusano Truijillo

Sr. Julio Enrique Campusano Trujillo

Sr. Gabriel Molina Madariaga

Sr. José Aliro Zarricueta Campusano

Sr. Ernesto Alfonso Fredes Aguirre

Sra. Ximena Godoy Seura

Sra. Claudia Vicentelo Seura

Sr. Jorge Antonio Cabrera Contreras

Sr. Andrés del Rosario Alvarez Alcota

Sr. Anita Belén Rosas Ossandén

Sra. Natalia Angélica Tapia Ossandon

Sra. Mariela Ximena Tapia Ossandon

Sra. Carmen Gloria Tapia Ossandén

Sr. Héctor Enrique Tapia Aguirre

Sra. Victoria Acevedo Ahumada

Sra. lvonne Marie Ronc

Sra. Rosa Rojas Guala

Sra. Sylvia Gutiérrez Retamal

Sr. Juan Roberto Sepulveda Hidalgo

Sr. José Adrian Ramos Coz

Sr. Guido Bolbaran Rojas

Sr. Manuel Antonio Nieto Castro

Sr. Rodrigo Juan Sepulveda Gutiérrez

Sra. Soledad Bolbaran Cortés

Sra. Regina Soledad Cortés Plaza

Sr. Raul Eduardo Julio Araya

Sr. Boris Eduardo Julio Godoy

Movimiento en Defensa del Medio Ambiente
Junta de Vecinos N°3, Los Choros
Asociacion de Pequefios Propietarios Agricolas de Los Choros
Comunidad Agricola Los Choros

S.T.l. N°1 de Buzos y Pescadores Artesanales Caleta de Hornos
Fundacion Sociedades Sustentables
Asociacion Gremial de Trabajadores del Mar Independientes de Caleta Punta de
Choros

Junta de Vecinos N°21 del Llano de Los Choros.

Las observaciones ciudadanas formuladas a la Adenda N°1 en el segundo proceso de
Participacion Ciudadana, por parte de las siguientes personas naturales y juridicas:

Sra. Johanna Berendina ter Horst van den Bos
Sr. Johannes Jacobus van Dijk Paus

Sra. Rosa Rojas Guala

Sra. Teresa del Rosario Reyes Mufioz



Sra. Ema Rojas Rojas

Sra. Yvonne Marie Ronc Bustos

Sr. Angel Bachiller Roman

Sra. Carmen Menéndez Roman

Sr. Eduardo Edmundo Zarricueta Morales

Sr. Juan Roberto Sepulveda Hidalgo

Sra. Sylvia Gutiérrez Retamal

Sr. Guido Bolbaran Rojas

Sr. Manuel Atilio Campuusano Trujillo

Sr. Leonardo de la Barra Villarroel

Junta de Vecinos N°8

Asociacion de Pequefios Propietarios Agricolas de Los Choros
ODEFOT: Organizacion y Desarrollo y Fomento al Turismo Punta de Choros.

Las observaciones ciudadanas formuladas a la Adenda N°3 en el tercer proceso de
Participacion Ciudadana, por parte de las siguientes personas naturales y juridicas:

Sra. Yasna Diaz Jorquera

Sra. Lucia Jesenia Ossandén Vergara
Sra. Sylvia Gutiérrez Retamal

Sra. Sandra del Carmen Vergara Vergara
Sr. Juan Sepulveda Hidalgo

Sra. Celinda Ester Andarra Monardez
Sr. Luis Fredy Valle Cortés

Sr. Roberto Enrique Aguirre Vergara
Sr. Rodrigo Alexis Flores Alvarez

Sr. Aldo lvan Vergara Peralta

Sra. Cynthia Mufioz Sanchez

Sr. Nicolas Araya Reyes

Sr. Cristian Enrique Araya Zamora
Sra. Teresa Reyes Mufioz

Sr. Guillermo A. Ruz Contreras

Sr. Jorge Antonio Cabrera Contreras
Sr. Alejandro Salinas Z.

Sra. Rosa Rojas Guala

Sra. Yvonne Marie Ronc Bustos

Sra. Paola Andrea Mufioz del Rio
Sra. Olga Yanet del Rio Prieto

Sra. Francisca Paulina Keith Alvarez
Sra. Beatriz Andrea Araya Argomedo
Sra. Barbara Bachman Moreno

Sra. Ammelice Bachmann Moreno
Sr. Paulo Davalos Baez

Sra. Camila San Martin Ramirez

Sra. Leonor Ramirez Arriagada

Sr. Tomas Pastene Reyes

Sr. Pablo Francisco Andrade Pizarro
Sr. Adrian Ocampo Garcés

Sra. Manuela Romero Olmos

Sr. Felipe Pino de la Cruz

Sr. Carlos Alonso Macuer Vargas
Sra. Paz Rebolledo Carvajal

Sr. Juan Capella

Sra. Macarena Jarpa Olca

Sra. Javiera Paz Cifuentes Acevedo
Sra. Paloma Stott

Sra. Maria Constanza Cifuentes Ortiz



Sra. Sandra del Carmen Artigas Ortega
Sra. Alexandra Ninoska Fuenzalida Artigas
Sra. Melizza Sharon Villagran Martinez
Sra. Paola Espejo Castagnoli

Sra. Francisca Andrea Cuevas Parga
Sr. Juan Carlos Fernandez Araneda
Sra. Maite Francisca Arriagada

Sr. Sebastian Matias Campos Morales
Sr. Felipe Alejandro Gazmuri Mejias
Sra. Jacqueline Gonzalez Garcés

Sra. Magdalena Garcés Castro

Sra. Yacira Alejandra Armijo Leyton

Sra. Silvia Alejandra Leyton Araya

Sra. Katherine del Pilar Morales Fuentes
Sr. Luis Eduardo Armijo Escobar

Sra. Camila Almendra Vilches Riveros
Sr. Alex Alejandro Arias Betancour

Sra. Antonia Soto Villarroel

Sra. Camila Nayade Bravo Armijo

Sr. Cristian Alejandro Sanchez Farias
Sra. Claudia Valentina Ruiz Espinoza
Sra. Amparo del Carmen Espinoza Fernandez
Sra. Amparo Monserrat Bricefio Espinoza
Sr. Carlos Mauricio Bricefio Acevedo
Sra. Susana Espinoza Fernandez

Sr. Diego Ignacio Jara Silva

Sr. Jhoann Luis Canto Hernandez

Sra. Gladys Retamal

Sra. Loreto Eliana Retamal Barcos

Sr. Frederick Alexander Toro Cortés
Sra. Barbara Toro Barros

Sra. Pauline Sasha Villegas Pizarro

Sra. Maria Ignacia Barros Calderon

Sr. Eduardo Enrique Kovocevic Gallardo
Sr. Oscar Valencia Torres

Sra. Carolina Toro Cortés

Sra. Julie Elkjaer Stentsoee

Sr. Jesus Rodrigo Rivera Pefia

Sr. Christopher Salvatierra Ahumada
Sra. Mariela Claret Vasquez

Sra. Daniela Fuentes Caceres

Sra. Barbara Patricia Toro Barros

Sra. Constanza Carolina Rojas Cerda
Sra. Carolina Andrea Henriquez Leschot
Sr. Rogelio Emilio Cifuentes Henriquez
Sr. Nickolas Ulloa Rojas

Sr. Rodrigo Villalobos Aguirre

Sr. Waldemar Flores Palacios

Sra. Margarita Oliveros Valdivia

Sra. Belén Yafez Oliveros

Sra. Maria Arqueros Oliveros

Sra. Elena Pérez Valdivia

Sr. Nicolas Osorio Viera

Sra. Ana Yafez Valenzuela

Sra. Berta Yafez Valenzuela

Sra. Andrea Yafiez Oliveros

Sra. Alicia del Rosario Palacios V.



Sr. Ivan Yafiez Oliveros

Sra. Elena Pérez Valdivia

Sra. Jisley Osorio Pérez

Sra. Elizabeth Palacios Oyarce

Sr. Nicolas Osorio Pérez

Sr. Juan Luis Palacios Vergara
Sra. Javiera Peralta Avalos

Sr. Mauricio Villalobos Labarca
Sra. Grisel Flores Vergara

Sr. Patricio Yafiez Palacios

Sra. Angélica Villalobos Vega

Sra. Pascuala Ibachache Mendieta
Sra. Maria Leyton Rivera

Sra. Nathaly Balcazar Villalobos
Sra. Carolina Miranda Ferrer

Sr. Enrique Rivera Zuhiga

Sra. Andrey Cahrlotte Boucherou
Sra. Nidia Cardozo Ojeda

Sra. Ania Brandt Mora

Sra. Maria Soledad Lépez Alvarez
Sra. Angela Ambler Malebran

Sr. Herman Boettcher Kotthoff
Sra. Carolina Montero Zarate

Sra. Maria José Gonzalez Roque
Sra. Neyra Areyuna Bolados

Sra. Carolina Rodriguez Silva

Sra. Rosana Adaros Pastén

Sra. Daniela Varela Pastén

Sr. Angel Cabrera Araya

Sra. Carolina Cortés Ormeno

Sr. Cristian Pastén Aguilera

Sra. Javiera Gonzalez Karskulovic
Sr. Francisco Spiegel

Sra. Brenda Lépez Duque

Sra. Doris Molina Moreno

Sr. Caleb Ramos Coz

Sr. Sebastian Castillo Donoso

Sra. Fanny Sepulveda Astorga

Sr. Ismael Saavedra Ojeda

Sra. Marina Saavedra Ojeda

Sr. Guido Bolbaran Cortés

Sr. Rodrigo Mella Donoso

Sra. Marcela Mella Donoso

Sr. Tomas Gutiérrez Quezada

Sra. Regina Soledad Cortés Plaza
Sr. Rodrigo Osorio Alfaro

Sr. Andrew Fry Carey

Sra. Catalina Paz Gajardo Riquelme
Sr. Manuel Astorga Soto

Sr. José Ignacio Toro Bricefio

Sra. Maria Teresa Araya Casanova
Sr. Daniel Alejandro Barrera Coloma
Sr. Sergio Alejandro Castro Saravia
Sr. Juan Pablo Fajardo Gonzalez
Sr. Rubén Alejandro Cortés Garcia
Sra. Nancy Duman Brito

Sra. Pia Fernanda Rios Jorquera



Sr. Matias Ignacio Gaete Carrasco

Sr. Gaspar Canfas R.

Sr. Franco Villalobos Palma

Sr. José Luis Vifuela

Sra. Geraldine Constanza Diaz Nufiez
Sra. Caroline Luna Sepulveda

Sra. Bernardita Fuentealba Pinto

Sr. Mauricio Antonio Ulloa Zuiiga

Sra. Jimena Patricia Zuniga Jara

Sra. Valentina Sofia Escuti Bustos

Sr. Alvaro Renato Garcia Guerra

Sra. Tamara Belén Monsalve Tapia
Sra. Alejandra Zufiga Jara

Sra. Camila Andrea Namoncura Castillo
Sra. Paulina Uribe Campos

Sra. Katherine Moreno Alfaro

Sra. Pia Beatriz Vergara Rubio

Sra. Catalina Paz Videla Opazo

Sr. Giovanny Alberto Vasallo Rojas
Sra. Danae Belén Zeballos

Sr. Vicente Teodoro Vega Fuentealba
Sr. Cristobal Felipe Grandon Valencia
Sr. Tomas Juan Pablo Vargas Nufez
Sra. Francisca Valentina Erazo Ibafiez
Sra. Fernanda Alejandra Genoveva Cepeda Neira
Sra. Danay Varas Albornoz

Sr. Alexis Bunster Gonzalez

Sr. Williams Leonardo Viena Garcia
Sra. Barbara Gabriela Troche

Sra. Javier Aranda Guerra

Sra. Estefan Natalia Cérdova Caripillan
Sr. Pedro Felipe Caceres Contreras
Sra. Ana Claudia Gajardo Foubert

Sr. Juan Pablo Mardones Rodriguez
Sra. Clara Agusti Puyol

Sra. Pamela Grez Pacini

Sr. Alejandro Compte Berrios

Sr. Frederick Alexander Toro Cortés
Sr. Bartolo Ortiz Antiquera

Sr. Daniel Cortés Vega

Sr. Carlos Vega Oyarce

Sr. Erik Villalobos Flores

Sra. Maria Francisca Benito Cabrera
Sr. Rigoberto Pino Gémez

Sr. Guillermo Augusto Silva Castillo
Sr. Alejandro Eduardo Castillo Martinez
Sr. Hernan Castillo Martinez

Sra. Maria Angélica Castillo Martinez
Sra. Sylvia Navarro Carachi

Sra. Cristina Eugenia Castillo Martinez
Sra. Hilda Noemi Martinez Morales
Sra. Cristina Pino Castillo

Sr. Patricio Rigoberto Pino Tejias

Sr. César Castillo Navarro

Sra. Constanza Andrea del Rosario Becerra Yanez
Sr. Gonzalo Zamora de la Fuente

Sr. lvan Daniel Rosas Mayorga
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Sra. Georgina Madariaga Hinojosa

Sra. Teresa Paz Pafieque Carrefio

Sr. Santiago Patricio Oliva Peirano

Sra. Natalia Eizabeth Soto Redel

Sr. Andrés Nicolas Cueto Codorniu

Sra. Mariana Beatriz Bruning Gonzalez

Sr. Marcelo Andrés Castillo Ormazabal

Sr. Nicolas Alejandro Quezada Lezana

Sr. Steffano Pascualetti Castro

Sra. Daniela Francesca Gormaz Cuevas

Sr. Guillermo Eugenio Lagos Olivares

Sr. Franco Sebastian Lizama Valenzuela

Sr. Pablo Javier Garrido Szegedi

Sra. Eileen Guevara Charpentier

Sr. Patricio Raimundo Vega Urquieta

Sra. Beatriz Yanicelli De Olivera Bueno

Sr. Carlos Olavarria Barrera

Sra. Gloria Garcia Carvajal

Sra. Marcela Rey Gonzalez

Sra. Ana Isabel Campos Gonzalez

Sr. Luis Arnaboldi Camponovo

Sra. Javiera Espinoza Jara

Sra. Maria Paulina Godoy Arteche

Sra. Maria Teresa Arnaboldi

Sr. Luis Marcelo Troncoso Silva

Sr. Alejandro Compte Berrios

Sr. Felipe Antonio Rivera Marin

Sra. Maria José Rosales Rojas

Sr. Sergio Alejandro Castro Saravia

Sra. Maria Teresa Araya Casanova

Sr. Vladimir Morales Cérdova

Sr. Rubén Alejandro Cortés Garcia

Sr. José Ignacio Toro Bricefio

Sr. Cristobal Diaz de Valdés Cifuentes

Sra. Carolina Urquieta Véliz

Sr. Johannes Jacobus van Dijk Paus

Sr. Felipe Andrés Valenzuela Levi

Sra. Tamara Geymer Parada

Sr. Ernesto Fredes Aguirre

Sr. Andrés Alvarez Alcota

Sindicato de Trabajadores Artesanales, Buzos Mariscadores y Recolectores de Orilla La
Cruz de Chungungo

Comité de Agua Potable Rural (APR) Punta de Choros
ODEFOT: Organizacion y Desarrollo y Fomento al Turismo Punta de Choros
Movimiento en Defensa del Medio Ambiente

Océana Inc.

Asociacion de Mariscadores y Pescadores de Los Choros
Sindicato de Trabajadores Independientes de Buzos Mariscadores y Pescadores en
todas sus categorias, caleta Chafaral de Aceituno
Comité de Agua Potable Rural Los Choros

Asociacion de Pequefios Propietarios Agricolas de Los Choros
Asociacion Gremial de Mariscadores y Pescadores de Los Choros.

La sistematizacion, evaluacion técnica y consideracion de las observaciones admisibles

formuladas por la comunidad, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley N°
19.300 y en el articulo 53 del Reglamento del SEIA.
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El Acta de la Sesién del Comité Técnico de la Region de Coquimbo, de fecha 24 de
febrero de 2017.

El ICE del EIA del proyecto “Dominga”, de fecha 24 de febrero de 2017 y
complemento del 2 de marzo de 2017.

La sentencia del Primer Tribunal Ambiental de Antofagasta, de fecha 16 de abril de
2021, dictada en autos Rol N°1-2017, caratulada “Andes Iron SpA con Servicio de
Evaluacién Ambiental”, que acoge el recurso de reclamacion interpuesto, por Andes Iron
SpA, ordenando retrotraer el procedimiento de evaluacion del EIA del citado proyecto, a la
etapa posterior a la dictacién del Informe Consolidado de Evaluacion, debiendo someterse
el proyecto nuevamente a votacion por parte de la Comision de Evaluacion de la Region
de Coquimbo.

11. La carta de fecha 23 de julio de 2021, del Sr. Pedro Ducci, Representante Legal de
Andes Iron SpA.

La Resolucion Exenta N°CE 138 de la Comision de Evaluacion de la Region de
Coquimbo, de fecha 27 de julio de 2021, que tiene presente cambio de Representante
Legal del Titular Andes Iron SpA.

La Resolucion Exenta N°CE 146 de la Comision de Evaluacion de la Region de
Coquimbo, de fecha 04 de agosto de 2021, que ordena retrotraer el procedimiento de
evaluacion ambiental del EIA del proyecto “Dominga”, a la etapa posterior a la visacion del
Informe Consolidado de Evaluacion emitido con fecha 24 de febrero de 2017.

14. El acuerdo de la Sesion Extraordinaria N°2 de fecha 11 de agosto de 2021, de la
Comision de Evaluacion de la Region de Coquimbo.

15. Los demas antecedentes, que constan en el expediente de evaluacion de impacto
ambiental del EIA del proyecto “Dominga”.

CONSIDERANDO:

Que, la Comision de Evaluacion de la Regién de Coquimbo debe velar por el
cumplimiento de todos los requisitos ambientales aplicables al proyecto.

Que, el derecho del titular del proyecto a emprender actividades esta sujeto al
cumplimiento estricto de todas aquellas normas juridicas vigentes, referidas a la
proteccién del medio ambiente y a las condiciones bajo las cuales se satisfacen los
requisitos aplicables a los permisos ambientales sectoriales.

Que, segun los antecedentes sefalados en el EIA, sus Adenda y el Informe
Consolidado de Evaluacion, el proyecto consiste en la obtenciéon de concentrados de
hierro y cobre a partir de la extraccién de material desde dos rajos (rajos Norte y Sur); la
produccion total diaria, mensual y anual promedio de concentrado de hierro sera,
respectivamente, 33.300, 1.000.000 y 12.000.000 toneladas; la produccion total diaria,
mensual y anual promedio de concentrado de cobre sera, respectivamente, 420, 12.500 y
150.000 toneladas.

El material estéril que se genere a raiz de la explotacion de ambos rajos sera dispuesto
en un deposito de lastre unico y comun para éstos. El mineral extraido sera transportado
en camiones hasta una planta de procesos donde en una primera etapa sera chancado
(chancado primario y secundario) para disminuir su tamafio hasta una granulometrias
adecuada para ser transportado, mediante una correa transportadora cerrada, hasta un
stock pile desde el cual sera enviado a un proceso de molienda con dos etapas (molienda
High Pressure Grinding Rolls, en adelante HPGR, y molienda hiumeda) donde se
continuara con la reduccion de la granulometria del material hasta obtener un material con
tamano de particula 6ptimo.
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El material de molienda sera enviado para su procesamiento a una planta de
concentracion magnética humeda de hierro y el concentrado resultante pasard a una
etapa de flotacion de impurezas, producto de lo cual se generara tanto pulpa de
concentrado de hierro que sera transportado a través de un concentraducto hasta un
terminal de embarque en el sector Totoralillo como relave que, de acuerdo a su contenido
de cobre, sera enviado ya sea a una planta concentradora de cobre para ser procesado,
con el objetivo de obtener un concentrado de cobre final con 9% de humedad, o
directamente a un sistema de espesadores de relaves localizado en dicha planta.

Los relaves generados en las plantas de concentrado de hierro y de cobre seran
espesados hasta obtener un relave final con una concentracién aproximada de entre 50%
55% de sdlidos, el cual sera impulsado (mediante bombas de desplazamiento positivo) a
través de un relaveducto hasta un sistema de espesadores ubicado en el mismo sector
donde se construira un depdésito de relaves espesados para su disposicion definitiva.

La pulpa de concentrado de hierro transportada hasta el sector Totoralillo sera sometida a
un proceso de espesamiento y filtrado para obtener un concentrado de hierro magnético
(Pellet Feed) con humedad de 8 a 9%; luego del filtrado, el concentrado de hierro sera
enviado mediante correas transportadoras a un sector de acopio desde donde,
posteriormente, sera conducido hasta un terminal maritimo de embarque construido en la
caleta Totoralillo Norte para ser cargado en buques graneleros que lo transportaran a su
destino final.

Como parte de las actividades del proyecto se llevara a cabo el transporte de personal,
combustible, insumos y concentrado de cobre (sin perjuicio que dichos transportes los
llevaran a cabo empresas especializadas contratadas por el titular) hasta y desde, segun
corresponda, las instalaciones del proyecto y las ciudades de La Serena y Coquimbo.

Para mayor detalle acerca tanto de los origenes y destinos de la red de transporte
asociada al proyecto Dominga, las rutas a utilizar y las frecuencias de viajes
(diferenciando por sector y fases de construcciéon y operacion) asi como del estudio de
impacto vial y el analisis de efectos de la actividades de transporte (emisiones a la
atmésfera y de ruido), ver la respuesta 1.2. de la Adenda N°3 del EIA y los anexos “I.2b”
(Estudio de impacto vial) y “1.2¢c” (Estimacion de emisiones por transito vehicular en la
Ruta 5) de la referida Adenda.

Para el traslado de la fuerza laboral se suscribira contratos con empresa especializadas
que cumplan con las exigencias del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones
sobre el particular. Los vehiculos de transporte corresponderan a buses con capacidad
para 45 personas, los cuales tendran como origen y destino el terminal Rodoviario de la
ciudad de La Serena. En el periodo de maximo requerimiento de personal durante la fase
de construccion se movilizard a 9.800 personas que trabajaran en turnos espejo, por lo
cual, la mitad de los trabajadores estara en faena y la otra mitad en descanso. Debido a la
cantidad de personal y las capacidades proyectadas de campamento, se movilizara siete
turnos para asi distribuir en forma mas holgada la movilizacion del personal. Esta
actividad también considera el traslado del personal tanto de supervisores del titular como
de prestadores de servicios del proyecto, utilizando vehiculos menores. Para mayores
detalles ver los numerales 2.2.1.1.17.y 2.2.1.3.5. del ICE.

Durante la fase de operacion la cantidad de trabajadores promedio a transportar sera de
1.450 personas que trabajaran en los sectores Dominga y Totoralillo. Al respecto, debido
que el proyecto no tendra campamentos permanentes en dicha fase, el personal sera
trasladado diariamente desde/hasta el terminal Rodoviario de la ciudad de La Serena.
Esta actividad también considera el traslado del personal tanto de supervisores del titular
como de prestadores de servicios del proyecto, utilizando vehiculos menores. Para
mayores detalles ver los numerales 2.2.2.1.18.y 2.2.2.3.3. del ICE.
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Debido a que en la fase de cierre la dotacion de personal sera de 980 personas
(equivalente al 10% del personal maximo utilizado en la fase de construccion), el sistema
de traslado de las mismas sera semejante al descrito para la fase de operacion.

El transporte de combustible (Diésel) lo realizara una empresa especializada y con
distribucion en el terminal Guayacan de Coquimbo. Durante las fases de construccion y
operacion, el combustible sera transportado en camiones cisternas que abasteceran las
estaciones de distribucion localizadas en el sector Dominga y sector Totoralillo; durante la
fase de cierre el abastecimiento también se efectuara con camiones cisterna, sin
embargo, el consumo del mismo disminuira considerablemente debido a que los equipos
de produccién y camiones mineros dejaran de operar.

Durante las diferentes fases del proyecto se utilizaran camiones de transporte de carga
general, cisternas, camas baja y vehiculos de menor tonelaje para los traslados de
elementos de menor volumen y peso. El traslado de insumos de caracter peligroso (por
ejemplo, reactivos quimicos), sera realizado de acuerdo a las normas que exigen las
autoridades competentes asi como también sus planes de contingencias ante incidentes
durante su trayecto. Durante la fase de cierre, debido a que el requerimiento de insumos
sera marginal respecto de las fases de construccion y operacion, la actividad de
transporte sera sustancialmente inferior.

El transporte de concentrado de cobre se realizara durante la fase de operaciéon en
camiones, desde la planta de concentrado de cobre en el sector Dominga hasta las
instalaciones del Terminal Puerto de Coquimbo (en adelante TPC), donde el concentrado
sera almacenado para su posterior embarque; al respecto, cabe hacer presente que el
TPC, por una parte, cuenta con autorizacion ambiental para el almacenamiento y
embarque de graneles minerales (Resolucion Exenta N°43/2015, de la Comision de
Evaluacién Ambiental de la Region de Coquimbo) y, por otra parte, posee plena
disposicion para atender los requerimientos de acopio y embarque del concentrado de
cobre del proyecto Dominga. Para mayor detalle ver el anexo “l.2a” de la Adenda N°3 del
EIA. La cantidad anual de concentrado de cobre que se transportara alcanzara las
150.000 toneladas/afio y la frecuencia diaria de transporte sera de 14 viajes/dia con
camiones cargados hacia el TPC y 14 viajes/dia de regreso de los camiones sin carga
hacia las instalaciones del proyecto.

En relaciéon con posibles contingencias en la Ruta 5 y en el acceso al puerto de
Coquimbo, debido al desarrollo de las actividades de transporte antes sefialadas, en el
anexo “lll.3.c7” de la Adenda N°3 del EIA se presentan los planes necesarios para
enfrentar adecuadamente dichas contingencias.

Durante las fases de construccién, operacion y cierre del proyecto, los flujos vehiculares
que éste generara variaran entre 4 y 223 vehiculos/hora, lo cual, conforme tales
rendimientos de ocupacion, no afectara significativamente la capacidad de la vialidad
involucrada. La cantidad maxima de vehiculos por dia que aportara el proyecto se
generara durante la fase de construccion y correspondera a 280 vehiculos, 25 veces
menor al flujo limite de disefio de la Ruta 5 entre La Serena y el area de las instalaciones
del proyecto (menor a 8.000 vehiculos por dia).

Las rutas y caminos principales de acceso a los sectores del proyecto o que seran
intervenidos seran las siguientes:

La Ruta 5 Norte (que incluye un tramo de la ruta concesionada La Serena-Vallenar
desde el limite urbano de La Serena y el tramo urbano que va desde La Serena hasta el
desvio al puerto de Coquimbo) se utilizara hasta/desde el empalme con la Ruta D-190
para acceder al sector Totoralillo; hasta/desde el empalme con la Ruta D-110 para acceder
al area de la planta de procesos del sector Dominga; y hasta/desde el desvio hacia el
puerto de Coquimbo en dicha ciudad. Para mayor detalle ver tanto la respuesta

I.51. de la Adenda N°1 del EIA y el anexo “1.51” de la referida Adenda como la respuesta
I.2. de la Adenda N°3 del EIA.
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La Ruta D-190 se utilizara entre su empalme con la Ruta 5 Norte y la bifurcaciéon con el
camino Sin Rol que conduce a Totoralillo Norte, para a través de este ultimo acceder al
sector Totoralillo. Para mayor detalle ver tanto las respuestas 1.51. y 1.57. de la Adenda
N°1 del EIA y el anexo “I.51” de la referida Adenda como la respuesta 1.36. de la Adenda
N°2 del EIA.

La Ruta D-110 se utilizara en un tramo de camino de 0,7 Km hasta/desde su empalme
con la Ruta 5 Norte para acceder al area de la planta de procesos del sector Dominga.
Para mayor detalle ver la respuesta 1.51. de la Adenda N°1 del EIA y el anexo “1.51” de la
referida Adenda.

Debido a la ubicacion del depdsito de relaves espesados, el trazado de la Ruta D-137
sera intervenido por la construccion de un desvio de 12,5 kildmetros que se iniciara a
partir del kilometro 7,5 de la ruta (desde el cruce con la Ruta 5 Norte hacia el sur) y
volvera a empalmar en el kilbmetro 14,7 de la misma, al sur del depésito. Al respecto, el
tramo en que se reubicara la Ruta D-137 sera entregado a la autoridad correspondiente
una vez materializada la obra y dicha ruta no sera utilizada por el proyecto en la fase de
operacion. Durante la fase de construccion del proyecto la Ruta D-137 sera utilizada para
el transporte de insumos y personal hacia el sector del depdsito de relaves. Para mayor
detalle ver las respuestas 1.55. de la Adenda N°1, 1.35. de la Adenda N°2 y |.2. de la
Adenda N°3 del EIA.

En la ciudad de Coquimbo se utilizara la vialidad urbana existente para acceder desde la
Ruta 5 Norte hasta el puerto de Coquimbo, utilizando el tramo correspondiente a la calle
25 de mayo/Avda. Costanera/Puerto de Coquimbo.

Como parte de las actividades del proyecto se llevara a cabo el transporte maritimo de
concentrado de hierro mediante naves graneleras que prestaran servicio entre el puerto
de Coquimbo y el terminal de embarque del proyecto localizado en Totoralillo Norte y
desde este ultimo zarparan cargados con mineral directamente hacia altamar.

Ubicacion del proyecto y superficie: Se localizara en el borde costero y cordillera de la
costa de la comuna de La Higuera (provincia de Elqui, Regién de Coquimbo) tanto al norte
y noreste como al sur y suroeste de las instalaciones de la histérica mina “El Tofo”, y entre
45 y 70 kildmetros aproximados al norte de La Serena, dependiendo de la ubicacion de las
obras y actividades a ejecutar.

Se descartaron los efectos del proyecto sobre las areas protegidas “Reserva Nacional
Pingliino de Humboldt”, “Reserva Marina Islas Choros - Damas” y los Sitios Prioritarios
para la Conservacion de la Biodiversidad “Reserva Marina Punta Choros” y “Punta
Teatinos hasta Quebrada Honda (que incluye Isla P3jaros)”, las que han sido declaradas
areas de exclusion del Proyecto, no formando parte del area de influencia de este, toda
vez que las rutas de navegacion establecidas para la navegacion de las naves graneleras
del proyecto se encuentran definidas desde el sur del proyecto, esto es, desde el Puerto
de Coquimbo hasta el terminal de embarque en la bahia de Totoralillo Norte, al sur de las
reservas sefialadas. Es decir, las obras y actividades que contempla el Proyecto, como el
paso de los buques, no se desarrollaran en la Reserva Nacional Pinglino de Humboldt ya
que el mismo Titular propuso un area de exclusion en la zona norte al area en que se
localiza el puerto, por lo que no existira afectacion sobre recursos o areas que se
encuentren en la Regién de Atacama.

Considerando las caracteristicas del proyecto, el emplazamiento o localizaciéon de las
obras y actividades del mismo se ejecutaran o desarrollaran de manera general en los
siguientes sectores:

Sector Dominga: Se emplazaran las instalaciones asociadas a dos zonas de

explotacién minera a cielo abierto denominadas Rajo Norte y Rajo Sur, una planta de
procesos, un deposito de lastre y un depdsito de relaves espesados, ademas de todas las
obras e instalaciones auxiliares asociadas a estos procesos. La superficie que involucra
este sector sera de 10.000 ha aproximadamente y el acceso al mismo realizara desde La
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Serena por la Ruta 5 hasta el empalme con la ruta D-110. En la Ruta D-110,
aproximadamente a 700 metros desde esta interseccion, existira un acceso a las
instalaciones. Por otra parte, al deposito de relaves espesados se accedera desde la Ruta
5 a través de la ruta D-137.

Sector Lineal: Se emplazara un sistema con dos acueductos subterraneos que
transportara el agua desde el sector Totoralillo hasta el sector Dominga, un
concentraducto subterraneo a través del cual se transportara concentrado de hierro desde
el sector Dominga hasta el sector Totoralillo, una linea de transmision eléctrica de 66 kV y
un camino de servicio. La superficie que involucra este sector sera de 160 ha
aproximadamente y corresponde a un trazado de 26 km (en un tramo de
aproximadamente 14 km ira en paralelo a la Ruta 5) que estara conectado a través de un
camino de servicio que sigue el mismo trazado del concentraducto y acueductos.

Sector Totoralillo: Se emplazara un terminal de embarque de concentrado de hierro
que agrupara tanto las instalaciones asociadas al sistema de espesado, filtrado y
almacenamiento de dicho mineral como las obras para la captacion, desalinizacion,
impulsion de agua al sector Dominga y descarga de salmuera al mar. La superficie areal
que involucra este sector sera de aproximadamente 210 ha de explanada para albergar la
infraestructura terrestre y maritima del proyecto. Ademas, contara con una concesion
Maritima ya otorgada. El acceso a este sector se realizara desde La Serena hacia el norte
por la Ruta 5 hasta la interseccion con la ruta D-190 por donde se ingresara hasta la
entrada a Totoralillo Norte.

Para mayor detalle ver tanto los numerales 1.4., 1.5., 1.6. y 1.7. del Capitulo 1 del EIA
como la respuesta 1.51. de la Adenda N°1 y el anexo “1.51” de |a referida Adenda.

Por otra parte el proyecto llevara a cabo tanto actividades de navegacion maritima de
embarcaciones, asociada al transporte de concentrado de hierro, por las comunas de
Coquimbo, La Serena y La Higuera, desde el puerto de Coquimbo hasta el terminal de
embarque en Totoralillo Norte, como actividades de transporte terrestre de personal,
combustible, insumos y concentrado de cobre por las mismas comunas antes mencionadas
hasta y desde, segun corresponda, las instalaciones del proyecto y las ciudades de La
Serena y Coquimbo.

Monto de inversion: Sera de aproximadamente US$ 2.500 millones de dolares.

Vida util y cronograma: La vida util sera de 26,5 afos y para mayor detalle acerca del
cronograma del proyecto, ver tanto la respuesta 1.4 de la Adenda N°2 del EIA como el
anexo “l.4a.” de la referida Adenda.

Mano de obra: La dotacion de mano de obra maxima que se estima sera contratada como
dotacion total para las fases de construccion, operacion y cierre serd, respectivamente,
9.800 personas (8.600 sector Dominga y 1.200 sector Totoralillo), 1.450 personas (1.250
sector Dominga y 200 sector Totoralillo) y 980 personas (860 sector Dominga y 120
sector Totoralillo); entre ambos sectores se distribuye la necesidad de dotacion
esperada para el sector Lineal. Para mayor detalle ver tanto el numeral 1.10. del Capitulo 1
del EIA como las respuestas 1.4. de la Adenda N°1 y |.3 de la Adenda N°2 del EIA.

Descripcion de las partes, obras y acciones:
Sector Dominga:

Area mina:
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Area de manejo de explosivos e insumos de tronadura (polvorin): Seran
almacenados los elementos explosivos y materias primas que se utilizaran para la
extraccion de mineral en los rajos norte y sur. El area abarcara una superficie aproximada
de 9,7 ha y estara dividida en tres sectores, a saber:

Planta de preparacién y distribucion de materiales, la que contara con un sector de
oficinas y con dos zonas de carguio para camiones fabrica.

Polvorin de almacenaje de accesorios de tronaduras: contara con un cierre perimetral y
monticulos de tierra a modo de muralla perimetral.

Cancha de almacenaje de Nitrato de amonio.

Las operaciones de tronadura seran realizadas por un contratista especializado, quien se
hara cargo del manejo de los explosivos dentro y fuera de la faena y contara con los
permisos y autorizaciones exigidos por la Direccion General de Movilizacion Nacional
(DGMN).

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, ubicacion y coordenadas UTM
de dicha érea, ver tanto el numeral 2.1.1.1. del Capitulo 1 del EIA como la respuesta
I11.3.e) del capitulo Ill de la Adenda N°3 del EIA y el numeral 2.1.1. del anexo “lll.3.”
(Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

Rajos Norte y Sur:

Parametros geométricos estimados de disefio:

Rajo Sur Rajo Norte
/Altura de bancos (m) 15-30 15-30
IAncho de rampas (m) 35 35
Pendiente maxima de rampas (%) 10 10

Dimensiones pit final:

Rajo Sur Rajo Norte
Superficie (ha) 370 150
Profundidad (m) 540 450
Largo (m) 2.750 1.690
/Ancho (m) 1.830 1.180

Cantidades estimadas de mineral y lastre:

Rajo Sur Rajo Norte
Mineral (Mton) 618 115
Lastre (Mton) 1.476 517

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, ubicacion y coordenadas UTM de dichos
rajos, ver los numerales 2.1.1.2. y 2.1.1.4. del Capitulo 1 del EIA.

Sistema de captacion y devolucion de aguas desde rajo sur (en adelante CDRS):

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas y localizacion del CDRS, ver
tanto las respuestas 1.8. y 1.60. de la Adenda N°1 del EIA, el numeral 2.2.3. del anexo AD-
1 de la referida Adenda y el apéndice 6 del citado anexo como la respuesta |.5. de la
Adenda N° 2 del EIA.

Correspondera, en su conjunto, tanto a un sistema de captacion de aguas subterraneas

que permitira interceptar el agua del acuifero de la quebrada “Choros Altos” en el sector
del rajo sur, antes que ésta aflore en el mismo, como a un sistema de
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devolucion de las aguas interceptadas que permitira, por una parte, descargar
subsuperficialmente una porcion de dichas aguas en la quebrada “Los Choros” (a través
de una zanja de drenaje) y, por otra parte, reinyectar o restituir directamente en la zona
saturada del acuifero de la quebrada “Los Choros” (a través de pozos profundos de
infiltracién) la mayor proporcion de aquellas.

La zona de captacion se localizara en un area al borde del rajo sur, pero la misma sera
modificada constantemente de acuerdo al crecimiento o avance del rajo sur; la zona de
descarga subsuperficial se localizara en la confluencia de la quebrada “Choros Altos” y la
quebrada “Los Choros”; y la zona de reinyeccion se localizara en la quebrada “Los
Choros” aguas arriba de la referida confluencia, a tres kilémetros aguas abajo de la
localidad de El Trapiche.

EI CDRS tendra los siguientes componentes:

Barrera de pozos de captacion: Correspondera al sistema de captacion de aguas, el
cual estara compuesto por una bateria hidraulica de pozos que interceptaran y extraeran
directamente el agua subterranea en la quebrada “Choros Altos”. El agua extraida sera
impulsada hasta un estanque de acumulacién o estanque de agua captada que se
localizara en las cercanias del sector de la planta de procesos.

Los componentes de esta barrera seran los siguientes:

Areas de captacion: Corresponderan a aquellas areas donde seran emplazados los
pozos de captaciéon. Para mayores antecedentes acerca de la ubicacion de estas areas,
ver la respuesta 38.13. de la Adenda N°1 del EIA.

Pozos de captacion: Seran de profundidad variable, tomando en cuenta que deberan
llegar al basamento rocoso, interceptando al menos 10 metros en él; cada pozo tendra las
cribas necesarias para la extraccion del agua, en funcién de la construccion del mismo, de
manera de poder extraer el mayor caudal posible de cada pozo.

Sobre el particular, cada pozo contara con un sistema que permitira impulsar el agua
hacia un estanque de agua captada y tendra los siguientes componentes:

Tuberia de habilitacion: Correspondera a una tuberia de acero y permitird instalar la
bomba al interior de pozo.

Bomba de captacion: Correspondera a una bomba de tipo pozo profundo sumergible.

Valvulas de operacion: Sistema de valvulas que permitiran el control y la aislacion del
sistema de captacion con la red de impulsion.

Valvula anti retorno: Correspondera a una valvula que protegera al sistema de captacion
ante flujos inversos.

Flujémetro: Instrumento que permitira conocer el caudal que se impulsa en cada pozo.

Sistema de fuerza y control a distancia: Permitira la alimentacion eléctrica y contara con
tableros para la operacion de la bomba, como también el PLC necesario para enlazar el
control y operacion desde la sala de control.

Tuberia de impulsién hacia estanque de agua captada: Correspondera a una cafieria de
HDPE que recibira el flujo desde cada uno de los pozos de captacion y permitira el
transporte del agua hacia el estanque de agua captada; la cantidad de pozos y los
elementos de la barrera dependeran de las condiciones verificadas en terreno a escala de
pozo al momento de perforarlos.

Obras de aduccion: Corresponderan a la red para el transporte del agua extraida, un
estanque de agua captada, una camara de valvulas y dos tuberias de aduccion que
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transportaran las aguas hasta las obras de devolucién ubicadas en el sector de
confluencia de la quebrada “Choros Altos” y la quebrada “Los Choros”.

Obras de devolucion:

Obra de restitucion subsuperficial: Correspondera a una zanja de drenaje que permitira la
descarga subsuperficial en el sector de confluencia; este caudal correspondera a la
fraccion menor del flujo subterraneo captado por la barrera de pozos de captacién. Los
componentes de esta obra seran los siguientes: Camara de valvula reguladora de
caudal; Tuberia de descarga tipo dren; y Zanja de descarga.

Obra de reinyeccion subterranea: Corresponderan a una sentina de acumulaciéon y una
bateria de pozos de inyeccion a través de los cuales se reincorporara artificialmente el
mayor flujo subterrdneo captado por la barrera de pozos de captacién, menos lo
incorporado como restitucion subsuperficial en el sector de confluencia. Los componentes
de esta obra seran los siguientes: Sentina de acumulacion; Tuberia matriz a areas de
inyeccion; Areas de inyeccion; y Pozos de inyeccion.

Para mayor detalle acerca de estas obras de devolucion ver la respuesta 38.11. de la
Adenda N°1 del EIA y el apéndice 6 del anexo “AD-1" de la referida adenda como las
respuestas 1.29. y 1.30. de la Adenda N°2 del EIA.

Planta de acondicionamiento del agua captada en la barrera de pozos: Correspondera a
una planta modular compuesta por una unidad de resina de intercambio i6nico y una
unidad de osmosis inversa, en la cual, mediante un proceso de adsorcion (en flujo continuo)
en columnas de material de intercambio especifico (donde los elementos son retenidos y
al saturarse dicha columna se inicia el proceso de regeneracion), las aguas captadas en
la barrera de pozos del CDRS seran acondicionadas antes que las mismas sean
reinyectadas en el acuifero de la quebrada “Los Choros”. Lo anterior, con el objetivo de
asegurar que la calidad de aguas en el punto de reinyeccion sea similar o superior a la
calidad del agua del acuifero de la quebrada “Los Choros” del sector “El Trapiche”.

Esta planta ocupara una superficie de 1.880 m? y estara emplazada aledafia al estanque
de aguas captadas permitiendo que desde éste las aguas pasen a la planta y la operacion
sea mas eficiente.

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de la referida planta, ver tanto el numeral 2.2.10. del anexo “lll.3.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA como los anexos “VI.4b” (Planta de
acondicionamiento de agua de reinyeccion) y “V1.4c” (Permiso Ambiental Sectorial Art.90.
Planta de acondicionamiento de agua de reinyeccion) de la referida Adenda.

Deposito de lastre:

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta Ill.4. y el anexo “lll.4. PAS88” de la
Adenda N°1 del EIA como la respuesta Ill.2.1. y el apéndice 1 del anexo “lll.2.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA.

Debido a que la tasa de procesamiento de mineral sera de 95 ktpd promedio, el
depdsito de lastre ha sido disefiado con una capacidad de acopio mayor a la requerida, lo
cual permitird un margen de seguridad para las operaciones del proyecto. Las
dimensiones y criterios estimados del deposito al final del proyecto seran las siguientes:

Parametro \Valor
Capacidad material (Mton) 2.500
Altura maxima (m) 385
Superficie, (ha) 815
[Talud global, (°) 24
Altura pisos (m) 60
Berma (m) 50
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Talud pisos (°) 37
Largo (m) 4.100
/Ancho (m) 3.300

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, ubicacion y coordenadas UTM de dicho
depdsito, ver el numeral 2.1.1.6. del Capitulo 1 del EIA.

Durante la etapa de prestripping (un afio) del rajo Sur, en la fase de construccion del
proyecto, se dispondra una cantidad total de 45.800 Kt de material estéril en el deposito.
La cantidad promedio anual de material estéril que se dispondra en el depodsito durante la
fase de operacion de éste (afios 1 al afio 22) sera de 88.550 Kt, con un maximo de
141.800 Kt en el afio 11.

Para mayor detalle ver respuesta I11.2.1. del capitulo Ill de la Adenda N°3 del EIA.

Para la contencion de materiales provenientes de la descarga de estéril desde la parte
superior del dep0sito, se construira una estructura que combina bermas y zanjas, la cual
se ubicara a una distancia minima de 100 metros y una maxima de 200 metros desde el pie
del depdsito.

Al respecto, la dinamica de la operacion de descarga de materiales implicara que la
construccion de esta estructura de contencion sera dinamica y modificada de acuerdo al
avance del depésito y, a medida que se cumpla el distanciamiento minimo con dicha
estructura, se procedera a la construccion de nuevas zanjas y bermas.

Para mayor detalle acerca del disefio y ubicaciones (en diferentes periodos) de la referida
estructura, ver la respuesta |.77. de la Adenda N°1 del EIA.

Stock mina: Correspondera al acopio de mineral extraido de los rajos y permitira
regular la tasa de alimentacion (envio) al proceso de chancado; tendra una capacidad
maxima de 53 Mton y sus parametros geométricos seran los siguientes:

Parametro \Valor

Altura maxima, (m) 60

Talud global, (°) 27

Altura pisos (m) 45 (1° piso)
30 (2° piso)

Berma (m) 50

[Talud pisos (°) 37

Descarga maxima anual (Mton) |21

Largo (m) 850

IAncho (m) 550

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, ubicacion y coordenadas UTM de dicho
deposito, ver el numeral 2.1.3.1. del anexo AD-1 de la Adenda N°1 del EIA.

Area mantencién mina:
Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
de dicha area, ver tanto el numeral 2.1.3.6. del anexo AD-1 de la Adenda N°1 del EIA

como la respuesta 111.3.e) del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA y el numeral 2.1.2. del
anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.
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Ocupara una superficie de 9 hectareas y en ella se realizara el mantenimiento y
reparacion de los equipos y maquinarias involucradas en la extraccion de mineral desde
ambos rajos. Las principales instalaciones que se encontraran en esta area seran las
siguientes: nave principal; instalaciones auxiliares (oficinas administrativas, casa de
cambio, comedor); bodegas de almacenamiento; sector de lavado, cambio y vulcanizacion
de neumaticos; estacionamiento de equipos pesados; estacionamiento de camionetas; y
estacionamiento de buses.

Los sectores de lavado y de cambio y vulcanizacion de neumaticos tendran losas de
aproximacién para compensar la pendiente entre estos sectores y los caminos de
circulacion.

Los edificios de operacion estaran compuestos por siete edificios de acero estructural, de
una altura promedio de 4 metros, y un estanque de lodos con una capacidad de
retencion de liquidos de 240 m3.

Tendra un patio de almacenamiento o acopio temporal de residuos industriales sélidos no
peligrosos (RISNP) el cual funcionard durante la fase de operacion del proyecto y
consistird en una plataforma basal compactada sobre la cual se construira una carpeta de
hormigén (con pendiente longitudinal para el manejo de aguas lluvias) y tendra tanto un
portdon de acceso controlado como un cerco perimetral de 1,8 metros de altura; ocupara
una superficie de 400 m?y estara dividido (mediante demarcacion en el piso o por
barreras moviles) en un sector de 200 m? para el acopio de RISNP con valor comercial
(RISNP-C) y otro sector de 200 m? para el aimacenamiento de RISNP sin valor comercial
(RISNP-NC).

Los RISNP corresponderan principalmente a chatarra, maderas, papeles y cartones,
plasticos, vidrios, entre otros, y se generara una cantidad anual aproximada de 2.395
toneladas/afo, de las cuales 1.198 toneladas/afio seran reciclables. Estos residuos seran
recolectados y segregados en los puntos de generacion segun tengan o no valor
comercial (RISNP-C o RISNP-NC, respectivamente) y se dispondran en contenedores
diferenciados, instalados en los referidos puntos generadores, los cuales seran trasladados
al mencionado patio de acopio temporal de RISNP donde se almacenaran
temporalmente de acuerdo a sus caracteristicas.

El almacenamiento temporal de los RISNP en el patio de acopio se realizara en
contenedores metalicos de 20 m® de capacidad, para lo cual se instalara un contenedor
metalico en el sector de RISNP-C y otro en el sector de RISNP-NC. El retiro de estos
contenedores se realizard una vez que se complete su capacidad de almacenamiento y
en caso de los RISNP-C seran trasladados al patio de acopio de reciclables del CMRS en
el area Planta de Procesos del sector Dominga, para el correspondiente manejo de los
mismos en dicha instalacion (clasificacion, segregacion y acopio por tipo de material para
su posterior reciclaje, reutilizacion, venta o disposicion final en el relleno sanitario, segun
corresponda), mientras que los RISNP-NC seran trasladados directamente hasta el relleno
sanitario del CMRS.

Sobre el particular, ver tanto la respuesta 111.10.8. del capitulo Il de la Adenda N°1 vy la
respuesta 111.5.1.6. del capitulo lll de la Adenda N°2 del EIA como el numeral 3 del
apéndice 5 del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) y la respuesta 11.2.4.a)
del capitulo 11l de la Adenda N°3 del EIA.

Tendra un galpon metalico de almacenamiento temporal de RISPEL (revestido en todas
sus caras con malla metdlica) instalado sobre una plataforma de hormigon; estara dividido
en un sector (68m?) para los aceites usados y otro (332m?) para los demas RISPEL
distintos de aquellos; y ocupara una superficie de 400m?. Ademas, contiguo al sector
para los aceites usados, tendra un sector anexo de aproximadamente 100 m? de
superficie para la carga y descarga de camiones de transporte de dichos residuos, el cual
consistira en una plataforma de hormigén con pendiente longitudinal y transversal para
permitir el escurrimiento de eventuales derrames hacia una canaleta que llegara a una
sentina de acumulacion y extraccion. El galpén tendra como obras complementarias una
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rampa de acceso, un portén de acceso y un camino interior para el desplazamiento de los
vehiculos o equipos de manejo de residuos; ademas, tendra demarcadas las zonas de
transito y de almacenamiento.

Esta instalacion funcionara durante la fase de operacién del proyecto y se estima que la
cantidad anual de RISPEL que se generara sera de 256,4 toneladas/afno. Al respecto,
durante el periodo total de la referida fase, la mayor cantidad de dichos residuos
correspondera a aproximadamente 3.100 m® de aceites usados y lubricantes, de lo cual
2.600 m® corresponderan a aceites reciclables que se utilizaran como un componente de
explosivos y 500 m® a aceites residuales.

En el sector de almacenamiento de aceites usados se instalara un estanque metalico de
10 m*® de capacidad, dentro de un cajén de hormigdén que permitira retener eventuales
derrames y conducirlos gravitacionalmente hacia una canaleta de conduccién que llegara
a una sentina de acumulacion y extraccion de dichos residuos; ademas, en el mismo
sector se destinara un area para el almacenamiento de un maximo de 36 tambores de
200 litros de capacidad cada uno (equivalente a un volumen total de 7,2 m3).

Por otra parte, el sector de almacenamiento de otros RISPEL estara dividido en un
subsector de transito y seis subsectores (de aproximadamente 28 m? cada uno) para el
almacenamiento diferenciado de tales residuos en un maximo de 20 contenedores de
1.100 litros cada uno (equivalente a un volumen total de 22 m?).

Los RISPEL almacenados seran posteriormente trasladados al patio de almacenamiento
temporal de RISPEL del CMRS en el area Planta de Procesos del sector Dominga para el
correspondiente manejo de los mismos en dicha instalacion. Al respecto, el periodo de
tiempo total de almacenamiento de los RISPEL (sumando los periodos en el area
Mantencion Mina y en el CMRS) no superara los seis meses.

Sobre el particular, ver tanto la respuesta I11.5.1.7. del capitulo Il de la Adenda N°2 del
EIA como el numeral 4 del apéndice 5 del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art.
93) y la respuesta I11.2.4.b) del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA.

Area planta de procesos:

Tendra una capacidad de procesamiento de 95 ktpd (como promedio anual) mediante
operaciones de chancado, molienda y concentracion; a su vez, el proceso de
concentracion comprendera dos subprocesos correspondientes a concentracion de hierro
concentracion de cobre.

Para mayor detalle acerca de la ubicacion de los componentes de esta planta ver los
numerales 2.1.4.y 2.1.5. del Capitulo 1 del EIA.

Los principales componentes de esta planta seran los siguientes:

Chancador primario: Correspondera a una instalaciéon constituida por una estructura
subterranea de aproximadamente 30 metros de altura (principalmente de hormigon
armado) la cual alojara en su interior los siguientes equipos mecanicos: una tolva de
recepcion de material cuya apertura superior se encontrara a nivel del terreno natural, un
chancador giratorio y un alimentador para regular el flujo de material chancado que se
transportara en una correa hasta harneros de clasificacion; ademas, tendra un pica roca
en la tolva de recepcion, una gria puente en superficie y una plataforma de
aproximadamente 20.000 m? para la entrada y salida de los camiones que descargaran
material en la tolva de recepcion.

Para mayor detalle acerca de los componentes del chancador ver el numeral 2.1.1.9. del
Capitulo 1 del EIA; la localizacion y coordenadas de ubicacion de dicha instalacion se
presentan en los numerales 2.1.4. y 2.1.4.1. del anexo AD-1 de la Adenda N°1 del EIA.
Ademas, ver tanto la respuesta 111.6.1. de la Adenda N°2 del EIA como las respuestas
I11.3.c1) y 1ll.3.e) del capitulo Ill de la Adenda N°3 del EIA y el numeral 2.1.3. del anexo
“IIl.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.
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Harneros del chancado secundario: Se encontraran aislados al interior de un edificio
cerrado de estructura metalica (revestido mediante planchas zincadas) y corresponderan
a equipos donde se clasificara el material generado en el chancador primario y desde los
cuales el bajo-tamafio sera enviado directamente hacia un acopio de mineral (stock pile)
localizado en la planta de procesos, mientras que el sobre-tamafo se enviara a un
chancador secundario; el producto del chancado secundario volvera a los harneros para
su clasificacion y otra vez el bajo-tamafio sera enviado hacia el stock pile de la planta de
procesos y el sobre-tamafio se devolvera al chancado secundario como carga circulante.
El transporte de la totalidad del material chancado, hacia y desde los harneros, se realizara
mediante correas transportadoras.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
del referido chancador, ver tanto los numerales 2.1.4. y 2.1.4.2. del anexo AD-1 de la
Adenda N°1 del EIA y la respuesta I11.6.3. de la Adenda N°2 del mismo como las
respuestas 111.3.c2) y 1ll.3.e) del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA y el numeral 2.2.1.
del anexo “Il.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

Chancador secundario: Se encontrara aislado al interior de un edificio cerrado de
estructura metdlica (revestido mediante planchas zincadas) y reducira el material sobre-
tamano generado en los harneros del chancado secundario; la reduccion de mineral sera
desde un tamafo maximo de 10 pulgadas hasta un tamafo de 2 pulgadas.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
del referido chancador, ver tanto los numerales 2.1.4. y 2.1.4.2. del anexo AD-1 de la
Adenda N°1 del EIA y la respuesta I11.6.3. de la Adenda N°2 del mismo como las
respuestas 111.3.c2) y 1ll.3.e) del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA y el numeral 2.2.1.
del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

Correa transportadora chancadores/harneros/stock pile planta:

Tendra como funcién transportar la totalidad del material chancado que circulara entre
los chancadores (primario y secundario), harneros y el stock pile de la planta de
procesos; tendra una longitud aproximada de 2.140 metros y un ancho de 1,8 metros.

Se instalara al interior de una estructura cerrada que consistira en un sistema de
cubiertas removibles, metalicas o sintéticas, lo cual permitira evitar la fuga de material
particulado fino; este sistema incluye deflectores en los extremos y ajustes de
empaquetaduras, sellos y guarderas.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas y localizacion de la referida correa, ver
tanto la figura N°22 del numeral 2.1.4. del anexo AD-1 de la Adenda N°1 del EIA y las
respuestas 111.6.2. y I11.6.3. de la Adenda N°2 del mismo como las respuestas 111.3.c1),
I11.3.c2) y 111.3.e) del capitulo Ill de la Adenda N°3 del EIA

Stock pile planta:

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
del referido acopio, ver tanto los numerales 2.1.4. (figura N°23) y 2.1.4.3. del anexo AD-1
de la Adenda N°1 del EIA como las respuestas 111.3.c3) y 111.3.e) del capitulo Ill de la
Adenda N°3 del EIA y el numeral 2.2.2. del anexo “ll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art.
94) de la referida Adenda.

Correspondera al acopio del material chancado (transportado desde el area de chancado)
y estara cubierto por una estructura tipo domo circular cuyo objetivo sera confinar el
polvo que generara tanto el vaciado de material en el stock como el movimiento de los
bulldozer al interior del domo.
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Tendra una capacidad de almacenar 158.500 toneladas, lo cual permitirda mantener una
carga continua de material para alimentar a la siguiente etapa de molienda HPGR ya que
tendra una capacidad tanto de carga viva de 63 kton, equivalentes a un dia de
produccién, como de carga muerta de 95,5 kton, que permitiria mantener otro dia de
produccioén; ademas, lo anterior permitira una autonomia de operacion de la planta
concentradora de 36 horas.

Al respecto, el stock pile tendra un sistema de control de nivel de llenado de pila que
indicara cuando la misma esta a punto de llenarse y, con dicha informacion, controlar los
flujos de entrada.

La cubierta tipo domo consistira en una estructura de planta circular y perfil parabdlico,
de doble capa unidas por postes o vigas de tipo "Vierendeel"; tendra una altura de 50
metros desde su base y cubrira un area en planta de aproximadamente 8.800 m?; se
montara sobre una losa de hormigén armado de area circular de 2 metros de altura y 0,5
metros de ancho como minimo, desde la cual el mineral se extraera a través de chutes
de descarga, provistos de alimentadores de banda, a una cinta transportadora central
para ser enviado en forma continua a la etapa de molienda HPGR.

Bajo la pila de material se instalaran seis equipos alimentadores que descargaran el
material a los chutes de alimentacion (“Feeders”) de las correas (subterraneas) que
retiraran el material del edificio y lo transportaran hasta la molienda HPGR.

Por otra parte, bajo el area del stock pile y sobre el sello de fundacion se dispondra una
capa de material estéril que soportara el peso del volumen de material a procesar.

Tendrd un sistema de aspersion de agua del tipo FOG (humectacion por niebla
artificial con aire comprimido) y MIST (sistema de humectacién directa por agua
pulverizada) consistente, basicamente, en una cantidad estimada de 24 boquillas de
aspersores cuya funcién sera aumentar la humedad del mineral en distintos puntos de la
descarga, al interior del domo, de la correa de transporte de mineral chancado y reducir
su capacidad de generar polvo.

Correa transportadora stock pile planta/molienda HPGR: Tendra como funcion
transportar el material acopiado en el stock pile de la planta de procesos hasta la molienda
HPGR; se encontrara al interior de una estructura cerrada para controlar las emisiones
de material particulado, tendra una longitud aproximada de 400 metros y un ancho de
1,8 metros.

Para mayor detalle acerca de la localizaciéon y coordenadas de ubicacion de la correa, ver
el numeral 2.1.4.5. del anexo AD-1 de la Adenda N°1 del EIA.

Sistema de molienda HPGR:

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion

del referido sistema, ver tanto el numeral 2.1.4.4. del anexo AD-1 de la Adenda N°1 del

EIA como la respuesta 111.3.c4) del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA y el numeral
2.2.3. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

Consistira en un sistema para la reduccion de tamafio del material chancado (proveniente
del “Stock pile planta”) que estara compuesto por dos rodillos de alta presiéon (HPGR11)
mediante los cuales se hara pasar el referido material para reducir su tamafio desde 2
pulgadas hasta 8 milimetros (tamafio maximo).

Los rodillos se instalaran en una camara de molienda que estara sellada mediante
empaquetaduras y sellos de gomas, junto a una tolva de alimentacién y la descarga, con
el objetivo de evitar la fuga de material fino fuera del equipo. Por otra parte, el sistema de
molienda estara aislado al interior de un edificio cerrado de estructura metdlica, revestido
mediante planchas zincadas.
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El producto de la molienda sera enviado mediante una correa transportadora encapsulada
hacia los harneros de clasificacion.

Harneros de la molienda HPGR:

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion

del referido sistema, ver tanto el numeral 2.1.4.4. del anexo AD-1 de la Adenda N°1 del

EIA como la respuesta 111.3.c4) del capitulo lll de la Adenda N°3 del EIA y el numeral
2.2.3. del anexo “IIl.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

Corresponderan a equipos vibratorios donde se clasificara el material generado en la
molienda HPGR y desde los cuales el bajo-tamafo resultante de la clasificacion sera
enviado hacia una planta de molienda de bolas, mientras que el sobre-tamafio sera
devuelto como carga circulante hacia la molienda HPGR para su reprocesamiento.

Cada equipo harnero estara encerrado en su totalidad en una estructura metalica que
incluira sellos de goma o poliuretano en los puntos de union, en las tolvas de alimentacion y
descargas asi como en las ventanas de inspeccion. Por otra parte, el sistema de
harneros estara aislado al interior de un edificio cerrado de estructura metalica, revestido
mediante planchas zincadas.

i) Correa transportadora molienda HPGR/harneros/planta de molienda de bolas: Tendra
como funcién transportar la totalidad del material molido que circulara entre la molienda
HPGR, harneros y la planta de molienda de bolas; se encontrara al interior de una
estructura cerrada para controlar las emisiones de material particulado.

Para mayor detalle acerca de la localizaciéon y coordenadas de ubicacion de la correa, ver
los numerales 2.1.4.4. (figura N°24)y 2.1.4.5. del anexo AD-1 de la Adenda N°1 del EIA.

Planta de molienda de bolas:

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de la planta, ver tanto el numeral 2.1.4.6. del anexo AD-1 de la Adenda N°1 del
EIA como el numeral 2.2.4. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la
Adenda N°3 del EIA.

Correspondera a una planta de molienda humeda y tendra como funcién principal
reducir la granulometria del material proveniente de los harneros de la molienda HPGR,
hasta un tamafio de particula adecuado (entre 150um y 210um); una vez finalizado el
proceso de molienda, la pulpa de mineral obtenida sera conducido a la etapa de
concentracion de hierro.

Ocupara una superficie de 6.600 m? e incluira dos molinos de bolas/pebbles, cuatro
bombas de impulsién de pulpa (2 operando y 2 stand-by) y dos baterias de hidrociclones
para el proceso de clasificacion del producto final de molienda.

Dispondra de una piscina de emergencia de 1.600 m® de capacidad, cuyo objetivo sera
almacenar eventuales derrames de pulpa desde los equipos de molienda. Al respecto, la
planta contara con piso con pendiente y, ante derrames, se utilizaran pitones para lavar y
dirigir el derrame hacia una canaleta que a su vez lo conducira hacia la piscina de
emergencia donde decantara el material solido y, mediante bombas, se extraera el agua
para su recirculacion; los sélidos decantados seran extraidos con maquinaria (tipo
“bobcat”) y devueltos al proceso de molienda; la piscina de emergencia tendra una
pendiente de 10% en el fondo para permitir su limpieza.

Planta concentradora de hierro:
Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de

ubicacion de la planta, ver tanto los numerales 2.1.4.7. y 2.1.4.9. del anexo AD-1 de la
Adenda N°1 del EIA como la respuesta 111.3.c5) del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA 'y
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el numeral 2.2.5. del anexo “IlIl.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida
Adenda.

En esta planta se procesara el mineral proveniente de la planta de molienda para
obtener pulpa de concentrado de hierro, a través de un proceso de concentracion
magnética; abarcara una superficie de 10.800 m? y se encontrara al interior de una nave
de cerramiento consistente en una estructura metalica reticulada de 50 metros de luz y 40
metros de altura apoyada en bases independientes de hormigdén armado. Ademas, la
nave incluira un nivel de plataformas para soporte de los equipos de concentraciéon y
flotacion.

Los componentes de la planta, ordenados de acuerdo a la etapa del proceso de
concentracion magnética, seran los siguientes:

Rougher. Bombas de alimentacion, hidroseparadores, bombas de alimentacion y
tambores magnéticos (WMIMS: Wet Medium Intensity Magnetic Separator o separador
magnético de mediana intensidad humedo).

Primera remolienda: Bombas de alimentacion y molinos verticales (3).

Cleaner. Bombas de alimentacion, hidroseparadores, bombas de alimentacién y
tambores magnéticos (WMIMS).

Segunda remolienda: Bombas de alimentacion y molinos verticales (4).

Recleaner. Bombas de alimentacion, hidroseparadores, bombas de alimentacion,
tambores magnéticos (WMIMS), bombas de alimentacién e hidroseparadores.

Flotacion inversa: Bombas de alimentacion, sopladores, bombas de concentrado,
estanque acondicionador y celdas de flotacion.

Espesado de relave de hierro: Espesador (1) y bombas de impulsion.

Espesado de concentrado de hierro: Espesador (1), estanques acondicionadores
(2) y bombas de impulsion.

k.3) Esta planta junto con las plantas de concentrado y filtrado de cobre estaran asociadas a
dos piscinas de emergencia, de 49.000 m® de capacidad cada una, en caso de eventuales
derrames de pulpa de mineral; una vez finalizada la emergencia, las piscinas seran
vaciadas devolviendo el material al proceso mediante bombas de succion y pitoneo.

Planta de concentrado de cobre y planta de filtrado y acopio de concentrado
cobre:

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de las referidas plantas, ver tanto los numerales 2.1.4.8. y 2.1.4.9. del anexo
AD-1 de la Adenda N°1 del EIA como los numerales 2.2.6. y 2.2.7.del anexo “lll.3.”
(Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA y la respuestas 111.3.a1) y
111.3.c6) del capitulo Il de la referida Adenda.

El proceso de concentrado vy filtrado de cobre se realizara en dos plantas separadas
donde se extraera el cobre contenido en los relaves provenientes de la etapa de
concentracion de hierro, obteniendo concentrado de cobre (con una humedad entre 8% y
9% aproximadamente) y relave como productos.

La planta de concentrado de cobre ocupara una superficie de 6.700 m?y tendra un

sector de flotacion Rougher, uno de flotacion Scavengher, uno de flotacién Cleaner y un
sector de remolienda.
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La planta de filtrado y acopio de concentrado de cobre se localizara préxima y al
sureste de la planta de concentrado de cobre.

Al respecto, la planta de filtrado estara ubicada dentro de un edificio cerrado de estructura
metalica de acero (forros de planchas de acero y cubierta de laminas de acero) con
fundaciones de hormigdn armado y piso de radier de hormigén lavable con pendiente y
canaletas colectoras para conducir derrames hacia un pozo de bombas verticales; tendra
pasillos de circulacion y de mantenimiento y contara con un puente grua para dar servicio
de mantencién.

El concentrado filtrado sera descargado sobre una correa que lo transportara para formar
el acopio de concentrado de cobre al interior del mismo edificio de la planta de filtrado,
cuya capacidad maxima de disefio de almacenamiento sera de 3.000 toneladas, y desde
aqui se cargaran los camiones (de 20 toneladas de capacidad) con el concentrado para
ser transportado hasta el terminal puerto de Coquimbo.

Esta planta junto con las plantas de concentrado de cobre y de hierro estaran asociadas a
dos piscinas de emergencia, de 49.000 m®de capacidad cada una, en caso de eventuales
derrames de pulpa de mineral; una vez finalizada la emergencia, las piscinas seran
vaciadas devolviendo el material al proceso mediante bombas de succién y pitoneo.

En relacion con el acopio y manejo del concentrado de cobre filtrado, debido a que
estas actividades se realizaran al interior de un edificio cerrado y a que la humedad con la
que se acopiara el concentrado seran de un 9% como maximo, se evitara la emision de
material particulado y la dispersion del mineral por accion del viento; ademas, al estar al
interior de un edificio cerrado se evitara que el acopio esté expuesto a escorrentias
superficiales.

El carguio de los camiones de transporte se realizara mediante un cargador frontal en un
area dentro del mismo edificio de la planta de filtrado y acopio de concentrado de cobre y
transportaran el mineral con la carga encerrada mediante una carpa que cubrira la tolva
del camion. Antes que los camiones salgan del edificio, se les lavara el chasis y ruedas
para retirar el concentrado que pueda estar adherido a dichos componentes; lo anterior,
en un recinto de lavado cerrado contiguo al mencionado edificio de la referida planta.

El recinto de lavado correspondera a una plataforma de lavado y se localizara en el sector
de carguio de camiones a un costado del acopio de concentrado de cobre; las aguas de
lavado se manejaran en un circuito cerrado donde se separara la fraccion liquida de la
solida, recirculando la primera al proceso de lavado y la segunda sera enviada a la planta
de proceso.

Los sitios de estacionamiento de los camiones de transporte, a la espera de su ingreso a
carguio, corresponderan a los aparcamientos del acceso principal del proyecto.

Espesadores, estanques acondicionadores e hidroseparadores: Corresponderan a
equipos necesarios para el desarrollo de los procesos de obtencion de los concentrados de
hierro y de cobre en las siguientes cantidades: 1 espesador de concentrado de hierro; 2
estanques acondicionadores de concentrado de hierro; 1 espesador de relave de hierro; 6
hidroseparadores; 1 espesador de concentrado de cobre; y 1 espesador de relaves en
planta de procesos.

Para mayor detalle acerca de las coordenadas de ubicacién de los referidos equipos, ver
el numeral 2.1.4.9. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

Piscinas:
Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion

de las referidas piscinas, ver tanto los numerales 2.1.4.10.y 2.2.1. del anexo AD-1 del
Adenda N°1 del EIA como las respuestas I11.3.¢5) y 111.3.c6) del capitulo Il de la Adenda
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N°3 del EIA y los numerales 2.2.5. y 2.2.6. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial
Art. 94) de la referida Adenda.

Corresponderan a una piscina emergencia en la planta de molienda de 1.600 m®de
capacidad, dos piscinas de emergencia en la planta de procesos de 18.000 m? de
superficie y 49.000 m® de capacidad (cada una), dos piscinas de agua recuperada desde
planta de procesos de 18.000 m?de superficie y 49.000 m® de capacidad (cada una), y
una piscina de emergencia de relaves de 9.700 m®de capacidad (capaz de contener el
doble del material circulante de todo el relaveducto).

Tendran un revestimiento conformado por las siguientes capas de base a techo:

Geotextil: Correspondera a la 1° capa de revestimiento y quedara en contacto directo
con el suelo compactado.

Geomembrana de HDPE: Correspondera a la 2° capa de revestimiento, tendra 1,5 mm de
espesor, estara instalada sobre el Geotextil y tendra como funcién ser la segunda y
ultima barrera de impermeabilizacién hacia el suelo o sello de fundacion de las piscinas.

Geonet (geosintético en forma de malla) de HDPE: Correspondera a la 3° capa de
revestimiento, tendra 5 mm de espesor, sera instalado sobre la geomembrana de HDPE y
tendra como funciéon conducir los liquidos que pudieran quedar retenidos entre las 2
capas de impermeabilizacion consideradas en el revestimiento. Estara disefado para la
conduccién de liquidos y gases a través del plano de la malla y su capacidad de
conduccién sera equivalente a una capa de grava, actuando entonces como un sistema
de drenaje. En caso de ocurrir una fuga, conducira el agua hacia el sector de cota mas
baja de la piscina donde se instalara un piezémetro de control.

Geomembrana de HDPE: Correspondera a la 4° capa de revestimiento, tendra 2 mm de

espesor, estara instalada sobre el Geonet y tendra como funcién ser la primera barrera de

impermeabilizacion ya que se encontrara en contacto directo con las aguas o liquidos que
se viertan en la correspondiente piscina.

Tendran un sistema de control de fugas que permitira detectar eventuales filtraciones y
extraer el agua de las mismas mediante bombas.

f) Plantas de floculantes:

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de las referidas plantas, ver las respuestas 11.3.a2), 111.3.d5) y 111.3.e) del capitulo
Il de la Adenda N°3 del EIA y el numeral 2.2.9. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental
Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

f.1) Se instalaran tres plantas de floculantes en el sector Dominga, una en el area de la
planta de procesos y dos en el area del depdsito de relaves, las cuales abasteceran de
floculante a todos los espesadores considerados en el referido sector ya que contaran con
los equipos necesarios para preparar y suministrar dicha sustancia en las etapas de
espesamiento tanto de las pulpas de los concentrados de hierro y de cobre como de los
relaves.

A.2) Tendran piso enlosado para contener eventuales derrames y, ademas, contaran con
bodegas donde se dispondran sélo sustancias no peligrosas correspondientes a los
reactivos floculantes granulares que seran vaciados directamente al estanque de
preparacion.

Al respecto, la planta de floculantes en el drea de la planta de procesos tendra una
bodega comun donde se almacenaran los floculantes en maxisacos, la cual ocupara una
superficie de 24m? y sera construida con fundaciones y radier de hormigon. Por su parte,
las plantas de floculantes en el area del depdsito de relaves tendran una bodega comun
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cada una (bodega comun 1 y bodega comun 2), las cuales ocuparan respectivamente una
superficie de 45m? y también seran construidas con fundaciones y radier de hormigon.

A.3) Los principales equipos que conformaran la planta de floculantes en la planta de
procesos corresponderan a estanques de consumo, bombas de traspaso y estanques de
preparacion. Por su parte, los principales equipos que conformaran las plantas de
floculantes en el dep6sito de relaves corresponderan a estanques de consumo, bombas
para floculantes, y estanques de preparacion o mezcladores estaticos.

Planta de reactivos y planta de cal:

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de las referidas plantas, ver las respuestas 111.3.d5) y 111.3.e) del capitulo Il de la
Adenda N°3 del EIA y el numeral 2.2.9. del anexo “llI.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art.
94) de la referida Adenda

Se emplazaran al interior de un mismo edificio localizado a un costado de la planta de
concentracion de cobre. La planta de reactivos permitira suministrar reactivos para los
procesos tanto de flotacién inversa de concentrado de hierro como de flotacion de cobre;
la planta de cal suministrara lechada de cal tanto para la regulacion de pH en el proceso
de flotacion de cobre como para, eventualmente, el acondicionamiento de la pulpa de
concentrado de hierro que sera impulsada al sector Totoralillo.

Los principales equipos que tendran estas instalaciones seran bombas de traspaso,
bombas dosificadoras, estanques de preparacion de reactivos, tolva y tornillo alimentador,
estanques de consumo, estanque de cal viva y estanque de cal hidratada.

La planta de reactivos contara con piso enlosado para contener eventuales derrames y
tendra un area de almacenamiento de reactivos, dos accesos a camiones y estanques
tanto de recepcién y/o preparacion de reactivos como de consumo diario; poseera los
elementos necesarios para suministrar colectores, espumante y depresores a las distintas
etapas de la flotacion.

En esta planta se habilitara una bodega para el almacenamiento de sustancias
inflamables y combustibles (bodega 1, de 300 m? de superficie), una bodega para
sustancias corrosivas (bodega 2, de 100 m?de superficie) y una bodega exclusivamente
para sustancias no peligrosas (bodega comun, de 600 m? de superficie); las tres bodegas
tendran fundaciones y radier de hormigén sobre el cual se montara una estructura metalica
revestida con planchas zincadas y techo del mismo material.

Por otra parte, los materiales a utilizar en la construcciéon de las bodegas 1 y 2 seran
resistentes al agua e incombustibles y, ademas, los pisos seran impermeables, lavables y
resistentes estructural y quimicamente y tendran en todo su contorno un murete de 30 cm
de alto para contener eventuales derrames.

La planta de cal consistira en una estructura metalica de desarrollo vertical en base a
pilares y vigas de acero cuya finalidad sera soportar los distintos estanques del proceso
de produccion de lechada de cal. El sector destinado para esta planta incluira tanto un
area de silos en los cuales se almacenara sulfhidrato de sodio y cal viva como un area
para el estacionamiento de los camiones que transportan la cal viva.

El area de silos tendra fundaciones y radier de hormigén y ocupara una superficie de
360m?, ademas, tendra un pretil de 1 metro de altura y 30 cm de espesor, y sobre el
radier se montara una estructura metalica revestida con planchas zincadas y techos del
mismo material. Por otra parte, en la parte superior del silo de cal se instalaran dos
colectores de polvo para contener el material particulado que se genere en la descarga de
cal en polvo al silo.

Los principales reactivos y cal que se utilizaran corresponderan a xantato (colector
terciario), dextrina, carboxilmetil Celulosa, ditiocarbamato (colector primario), Ditiofosfato
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(colector secundario), espumante, metabisulfito de sodio (reactivo alternativo), sulfhidrato
de sodio y cal viva a granel.

3.5.1.3. Generacion, manejo y disposicion de relaves:

Relave: El relave generado en los procesos de concentracion de hierro y de cobre sera
manejado de acuerdo a la tecnologia de depositacion TTD (“Thickened Tailings Disposal’)
generando un relave con un bajo porcentaje de humedad, espesado, no segregable y con
consistencia de pasta en la descarga, lo cual se lograra debido a que, previo a la
depositacion de dicho material, se realizara la recuperacion de un porcentaje importante
de agua en espesadores existentes tanto en la planta de procesos como en el area del
depdsito de relaves.

Ademas, la referida tecnologia TTD permitird disminuir el riesgo de infiltraciones, disminuir
la emision de material particulado, aumentar la recuperacion de agua para proceso y
conferir una significativa mayor estabilidad sismica al deposito, comparado con la
tecnologia de relave convencional.

Relaveducto:

Correspondera a dos tuberias (una de seguridad) para el transporte de los relaves
generados en la planta de procesos hasta un depdsito de relaves espesados
(denominado “El Negrillo”) ubicado en la quebrada “Agua Grande” al sureste de la referida
planta.

Las tuberias seran metalicas en el tramo de subida de la pulpa y de HDPE desde el fin de
dicho tramo hasta una plataforma de espesadores en el area del deposito de relaves; sin
perjuicio de lo anterior, ambas tuberias dispondran de un flujdmetro para la medicion de
caudal de relaves de alimentacion.

El relaveducto, en su trazado, se instalara en una “plataforma de relaveducto” que
compartira con un ducto que transportara hasta la planta de procesos del sector Dominga
el agua almacenada en una piscina de aguas recuperadas en un sistema de espesadores
de relaves (previo a su disposicion en el depésito) y desde el depdsito mismo (eventuales
aguas provenientes del sistema de manejo de aguas lluvia).

El cruce del sistema de tuberias del relaveducto y agua recuperada con la Ruta 5 Norte se
realizara enterrado a través de un cajon de hormigén armado. Para mayores antecedentes
acerca del disefio de la obra que se implementard, ver el anexo “1.69” (lamina SK-
011) de la Adenda N°1 del EIA.

Tendra una longitud de aproximadamente 12,2 Km desde la planta de procesos hasta la
plataforma de espesadores en el sector del depdsito de relaves y su trazado atravesara las
quebradas “Las Guias” y “Los Mantos” (ver la respuesta 1.12. de la Adenda N°2 del

EIA).

La pendiente del relaveducto tendera hacia el sector de la planta de procesos al no existir
puntos bajos entre la plataforma de espesadores (657 m.s.n.m.) y la planta beneficio (280
m.s.n.m.).

Se emplazara enterrado en una zanja, junto a la tuberia de agua recuperada, desde la
planta de procesos hasta los espesadores de relaves (Tramo 1), a excepcion del tramo
correspondiente al tunel mencionado en la letra “g” del numeral 2.1.1.3. del ICE, al interior
del cual los ductos estaran instalados en superficie. La referida zanja sera de 2,5 metros

de ancho en el fondo y 1,9 m de profundidad maxima

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
del relaveducto, ver tanto el numeral 2.2.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA y la
respuesta 1.20. de la referida Adenda como la respuestas 1.12. de la Adenda N°2 del EIA.

Piscinas de emergencia:
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Se instalaran dos piscinas de emergencia asociadas al relaveducto. Una de estas se
ubicara al sureste del pueblo “El Trapiche”, la cual tendra una capacidad de 5.050 m® para
contener un volumen de material transportado equivalente al doble del tramo existente
entre esta piscina y los espesadores localizados en el sector del depdsito de relaves;
dicho tramo tendra 6,3 kildmetros de longitud y, debido a que la tuberia tendra 28” de
diametro, el volumen en transito sera de 2.500 me. La otra piscina se ubicara en la planta
de procesos y tendrd una capacidad de 9.700 m?® para contener el doble del material
circulante de todo del relaveducto; lo anterior, considerando una longitud de 12,2 Km de
relaveducto, 28” de diametro para la tuberia del relaveducto y un volumen circulante total
en dicho trazado de 4.850 m®.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
de las referidas piscinas, ver tanto el numeral 2.2.1. del anexo “AD-1" del Adenda N°1 del
EIA como las respuestas 1.20. y 1.68. de la referida Adenda.

Tendran un revestimiento conformado por las siguientes capas de base a techo:

Geotextil: Correspondera a la 1° capa de revestimiento y quedara en contacto directo
con el suelo compactado.

Geomembrana de HDPE: Correspondera a la 2° capa de revestimiento, tendra 1,5 mm de
espesor, estara instalada sobre el Geotextil y tendra como funcion ser la segunda y
ultima barrera de impermeabilizacion hacia el suelo o sello de fundacion de las piscinas.

Geonet (geosintético en forma de malla) de HDPE: Correspondera a la 3° capa de
revestimiento, tendra 5 mm de espesor, sera instalado sobre la geomembrana de HDPE y
tendra como funcién conducir los liquidos que pudieran quedar retenidos entre las 2
capas de impermeabilizacion consideradas en el revestimiento. Estara disefiado para la
conduccion de liquidos y gases a través del plano de la malla y su capacidad de
conduccién sera equivalente a una capa de grava, actuando entonces como un sistema
de drenaje. En caso de ocurrir una fuga, conducira el agua hacia el sector de cota mas
baja de la piscina donde se instalara un piezémetro de control.

Geomembrana de HDPE: Correspondera a la 4° capa de revestimiento, tendra 2 mm de

espesor, estara instalada sobre el Geonet y tendra como funcién ser la primera barrera de

impermeabilizacion ya que se encontrara en contacto directo con las aguas o liquidos que
se viertan en la correspondiente piscina.

Tendran un sistema de control de fugas que permitira detectar eventuales filtraciones y
extraer el agua de las mismas mediante bombas.

Tuberia de agua recuperada:

Correspondera a una tuberia de HDPE (de 24 pulgadas de diametro) para el transporte
hasta la planta de procesos del sector Dominga del agua recuperada en los espesadores
del area del depésito de relaves y desde el propio depdsito; tendra aproximadamente 12,2
km de longitud y compartira el trazado con el del relaveducto.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
del referido ducto, ver los numerales 2.1.3.1. del Capitulo 1 del EIA'y 2.2.1. del anexo AD- 1
del Adenda N°1 del mismo.

Deposito de relaves espesados:

Se emplazara en la quebrada “Agua Grande” a aproximadamente 19,3 Km al sureste de la

planta de procesos, a 8 Km al sureste de la localidad de “El Trapiche” y a 6 km al sur de la
quebrada “Los Choros”.
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Tendra las siguientes caracteristicas de disefio, obras, equipos y/o componentes
asociados (para mayores antecedentes acerca del disefio del depdsito ver tanto las
respuestas 1.12. y lll.2. de la Adenda N°1 del EIA como el numeral 2.1.1. del anexo “AD-1" y
el anexo “lll.2. PAS84” de la referida Adenda), a saber:

e.2.1) 575 Mton de capacidad de almacenamiento. e.2.2) 985,7 hectareas de area
superficial a ocupar.

2 muros de confinamiento, uno oriente de 69 metros de altura maxima y otro poniente
de 48 metros de altura maxima. El muro oriente en el costado que colinda con el relave
estara impermeabilizado con una membrana de HDPE.

Sobre el particular, al inicio de la fase de operacion se encontrara construida y habilitada
una primera etapa del muro oriente (muro de partida) que se ira completando conforme
crezca el deposito. EI muro poniente se habilitara en el afo 17, de acuerdo a los
requerimientos de depositacion.

9 plataformas de distribucion y/o descarga de relaves.

6% (0 a 4 afios) y 5% (5 a 23 afios) de pendiente de depositacion e.2.6) Talud aguas arriba
de los muros impermeabilizados.

e.2.7) Sistema de dedos drenantes para el control de aguas exudadas y precipitaciones
durante la puesta en marcha y los afios 1 y 2 de operaciéon del depodsito en areas
especificas del mismo. Lo anterior, considerando que en dicho periodo no se alcanzara a
cubrir la totalidad del area del depésito y puede ocurrir un evento de precipitacion.

e.2.8) Una “zona de eventualidades” ubicada al interior del depdsito, cuya superficie se
utilizara para la disposicion de relaves cuando dicho material no alcance la concentracion
de relave espesado no segregable; ademas, tanto su base como el talud de su muro
aguas arriba estaran impermeabilizados. Por otra parte, la plataforma de distribucion de
esta zona estara revestida con una membrana de HDPE.

Un canal de desvio en el sector oriente del depdsito y otro en el sector sur del mismo.

Una plataforma para 6 espesadores del tipo alta densidad o tipo pasta. Para mayor
detalle acerca de los parametros de disefio de los espesadores ver la respuesta
I.11. de la Adenda N°2 del EIA.

Una piscina de aguas recuperadas ubicada a un costado de la plataforma de los
espesadores. Esta piscina permitira colectar el agua recuperada en los espesadores y
desde el depdsito, para ser devuelta a través del acueducto paralelo al relaveducto hacia
la planta de procesos.

Una piscina de recirculacion oriente y otra poniente, ambas de 27.000 m? de
capacidad y ubicadas sobre el terreno natural aguas abajo de los correspondientes dos
muros de contencién proyectados, las cuales estaran disefiadas para recibir las
eventuales aguas provenientes del sistema de manejo de aguas lluvia; ambas piscinas
corresponderan a obras excavadas (ver lamina SK-024 del anexo “lll.15” de la Adenda
N°1 del EIA).

Cada piscina tendra un sumidero hacia los cuales se implementaran pendientes de un
1,0% aproximadamente y las aguas recibidas por los mismos seran captadas mediante
una tuberia de acero a la cual podran incorporarse otros ductos de succién para evacuar
las aguas mediante sistemas de bombeo portatiles.
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Para mayores antecedentes acerca del disefio y ubicacion de las piscinas, ver la

respuesta .67. y el anexo “1.34” (plano SK-002) de la Adenda N°1 del EIA.

En la excavacion de cada piscina se dejaran 15 centimetros por debajo de la rasante
para permitir la instalacion de un revestimiento que tendra, de base a techo, las
siguientes capas:

Geotextil de protecciéon contra punzonamiento: Correspondera a la 1° capa de
revestimiento y quedara en contacto directo con el suelo compactado.

Geomembrana secundaria de HDPE: Correspondera a la 2° capa de revestimiento,
tendra 1,5 mm de espesor, estara instalada sobre el Geotextil y tendra como funcion ser
la segunda y ultima barrera de impermeabilizacién hacia el suelo o sello de fundacion de
las piscinas.

Geonet (geosintético en forma de malla) de HDPE: Correspondera a la 3° capa de
revestimiento, tendra 5 mm de espesor, sera instalado sobre la geomembrana de HDPE y
tendra como funciéon conducir los liquidos que pudieran quedar retenidos entre las 2
capas de impermeabilizacion consideradas en el revestimiento. Estara disefado para la
conduccién de liquidos y gases a través del plano de la malla y su capacidad de
conduccién sera equivalente a una capa de grava, actuando entonces como un sistema
de drenaje. En caso de ocurrir una fuga, conducira el agua hacia el sector de cota mas
baja de la piscina donde se instalara un piezémetro de control.

Geomembrana primaria de HDPE: Correspondera a la 4° capa de revestimiento, tendra 2
mm de espesor, estara instalada sobre el Geonet y tendra como funcién ser la primera
barrera de impermeabilizacion ya que se encontrara en contacto directo con las aguas o
liquidos que se viertan en la correspondiente piscina.

Un sistema de control de fugas en cada piscina que permitira detectar eventuales
filtraciones y extraer el agua de las mismas mediante bombas (ver la ldmina SK-024 del
anexo “lll.15” de la Adenda N°1 del EIA).

Al respecto, el disefio de las piscinas permitira detectar eventuales filtraciones de la
geomembrana primaria conteniéndolas en la geomembrana secundaria situada debajo de
aquella y separada por el geonet de HDPE, que conducira el flujo en su plano hasta un
sistema de deteccion de fugas (comunmente conocido como “acusete”) donde sera posible
monitorear y extraer el agua de filtraciones mediante una bomba situada en una tuberia
accesible desde la superficie.

Como una medida de reaseguramiento ante el evento poco probable que se generen
filtraciones desde la geomembrana secundaria de las piscinas, aquellas seran detectadas
por una grilla de cables de monitoreo (por medicion de resistividad) situada debajo del
geotextil, en cuyo caso se actuard bombeando oportunamente para controlar la eventual
filtracién por reduccion de carga hidraulica.

Plantas de floculantes en sector deposito de relaves espesados: Corresponderan a
dos plantas que permitiran abastecer de floculantes a los espesadores de relave. Los
principales equipos de cada planta seran estanques de consumo, bombas de cavidad
progresiva floculantes, estanques de preparacion y mezcladores estaticos.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
de las referidas plantas, ver el numeral 2.1.4.11. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

Tanel: En el trazado del “Tramo 1” del relaveducto se construird un tanel de
aproximadamente dos kildmetros de longitud por donde se desarrollara parte del trazado
del relaveducto, del ducto de agua recuperada, del tendido eléctrico (mediante una
canalizacion eléctrica) y del camino de servicio del relaveducto. ElI ancho del camino de
servicio al interior del tinel sera de 3 metros.

Para mayor detalle ver el numeral 2.2.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.
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Camino de servicio (mantencion) del relaveducto: A través de esta via se accedera al
relaveducto e instalaciones asociadas para la realizaciéon de mantenciones; tendra un
ancho total de siete metros (de los cuales cinco metros corresponderan a la calzada, un
metro a la cuneta en tierra y otro metro al camellén de seguridad), sin perjuicio de lo cual,
la plataforma de localizacion del relaveducto y las otras instalaciones (incluyendo el
referido camino) tendra aproximadamente 10 metros de ancho; lo anterior, con excepcién
del tramo del tanel.

Obras de desvio de aguas lluvia:

Corresponderan a obras para la captacién y conduccion de la escorrentia superficial
asociada a las aguas correspondientes a una lluvia de 100 afios de periodo de retorno. Al
respecto, los sectores rajo sur, depodsito de lastre, planta de procesos y deposito de
relaves tendran obras de desvio de aguas lluvia y en aquellos en que sea necesario
descender con mayor pendiente se implementaran obras con disipadores de energia; los
taludes de los canales tendran una inclinacion 1,5:1 (H:V) y los taludes de corte de la
plataforma se construiran de acuerdo a las recomendaciones de los informes geotécnicos
correspondientes.

Sector rajo sur:

Se construiran cuatro canales de desvio, tres muros de desvio y dos obras de arte. Los
muros de desvio tendran como objetivo encauzar las aguas lluvia hacia las entradas de
los respectivos canales de desvio denominados principal, N°1 y N°2; el muro principal
tendra un enrocado de proteccion para evitar la erosion de su talud de aguas arriba. El
canal de desvio N°3 no tendra asociado un muro de desvio.

Respecto del canal principal:
El trazado evitara las loreras existentes en la quebrada “Choros Altos”.

Los afos de duracién de cada etapa de crecimiento de este canal estaran
condicionados al desarrollo del plan minero, respecto de lo cual, el canal principal inicial
se mantendra hasta el afio 13 de la fase de operacion, ya que el afio 14 de operacion el
crecimiento del rajo interferird con el mismo. De esta manera, la configuracion inicial de
esta obra permitira proteger el rajo Sur y las obras que se ubicaran sobre la quebrada.
Las otras modificaciones al canal principal se realizaran cada vez que se inicie la
explotaciéon de una nueva fase del rajo y este cambio de trazado consistira principalmente
en una berma contenida en el rajo (donde se construira este canal), bajo los mismos
criterios de disefio que la obra de desvié en su configuracion inicial.

Los periodos en que se realizara cada modificacion al trazado del canal principal durante
la fase de operacion del proyecto seran los siguientes:

Ao 14 de la fase de operacién, previo al inicio de la explotacion de la fase 16 del rajo
Sur en el afio 15 de la fase de operacion.
Ao 15 de la fase de operacion, previo al inicio de la explotacion de la fase 17 del rajo
Sur en el afio 16 de la fase de operacion.
Afo 17 de la fase de operacion, previo al inicio de la explotacion de la fase 18 del rajo
Sur en el afio 18 de la fase de operacion.

Para mayor detalle ver las respuestas 1.21. de la Adenda N°1 y 1.13. de la Adenda N°2 del
EIA.

No sera excavado y se construird compactando el terreno y utilizando camellones con

material de relleno a ambos costados. Para mayor detalle ver la figura 10 del numeral
2.1.3.2 (Obras de desvio Rajo Sur) del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.
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Un tramo de aproximadamente 250 metros sera revestido con mamposteria debido a la
pendiente fuerte del terreno natural (tramo 5 en Apéndice 7). Para mayor detalle ver el
apéndice 7 del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

El disefo no sera desarrollado en hormigdon armado debido a la geometria de la obra y la
mamposteria en el tramo de alta pendiente cumplira con las funciones estructurales.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas constructivas, del disefio y del trazado de
los canales ver el numeral 2.1.3.2. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

Los muros de desvio tendran las siguientes caracteristicas: Para mayor detalle, ver la
respuesta 1.58. de la Adenda N°1 del EIA.

i. El canal principal tendra asociado un “muro principal” (o “pretil de desvio”) cuya funcion
sera el encauzamiento o desvio de las aguas de la quebrada “Choros Altos”. Este muro
estara conformado por dos pretiles (longitudinales al sentido del flujo) construidos con
materiales locales compactados; cada pretil tendra una altura maxima aproximada de dos
metros y taludes a ambos lados.

El canal N°1 tendra asociado un muro de desvio (muro N°1) cuya funcion sera el
encauzamiento o desvio de las aguas de la quebrada natural del sector. Este muro estara
construido con materiales locales compactados y tendra una altura maxima aproximada
de un metro y taludes a ambos lados.

El canal N°2 tendra asociado un muro de desvio (muro N°2) cuya funcion sera el
encauzamiento o desvio de las aguas de la quebrada natural del sector. Este muro estara
construido con materiales locales compactados y tendra una altura maxima aproximada
de un metro y taludes a ambos lados.

Sector depésito de lastre:

Se construiran dos canales de contorno permanentes (N°1 y N°2) de desvio de aguas lluvia
en el sector oeste del depdsito y, ademas, obras temporales con el mismo objetivo, los
cuales seran implementados de acuerdo a la secuencia de llenado del deposito de
lastre durante la explotacion de los rajos del proyecto.

Para mayor detalle acerca de la localizacién, geometria y caracteristicas constructivas de
los canales permanentes, ver tanto el numeral 2.1.3.3. y el apéndice 7 del anexo AD-1 de
la Adenda N°1 del EIA como el apéndice 2 del anexo “lll.13.2” y la respuesta 1.76. de la
referida Adenda.

Los canales de contorno se localizaran en quebradas diferentes del sector oeste del
depédsito, descargando hacia el sur de éste el canal N°1 y hacia el norte del mismo el
canal N°2. Las caracteristicas de ambos canales seran las siguientes:

Canal N°1: Se construira con revestimiento de piedra partida cementada en toda su
longitud; estara en operacion desde el afio 1 del depdsito de lastre y desviara las aguas
lluvia del sector sur-poniente del mismo; descargara las aguas en la quebrada sin nombre
localizada en la cuenca del area mina; y su sentido de flujo sera de norte a sur.

Canal N°2: Se construira sin revestimiento, excepto en el tramo 8 (de aproximadamente
165 metros de longitud donde se utilizara mamposteria de piedra partida cementada;
comenzara a operar el afio 15 del deposito de lastre y desviara las aguas lluvia del sector
poniente del mismo interceptando el cauce de la quebrada “Las Toértolas”; descargara las
aguas en la quebrada “Piedra Negra” aguas abajo del depésito; y su sentido de flujo sera
de sur a norte.

La obras temporales se implementaran para ser utilizadas sélo los primeros cinco afos
de la fase de operacion del proyecto, debido a que para los afios siguientes y hasta
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el final de dicha fase, incluyendo la fase de cierre y post-cierre, el espesor del depodsito de
lastre impedira la percolacion (hasta el contacto con el suelo natural) de las aguas lluvia
que puedan caer sobre este; por otra parte, seran cubiertas por el depdsito de lastre en su
configuracion final. Estas obras consistiran en lo siguiente:

Zanja-berma de captacion: Correspondera a una zanja colectora de aguas de 1,9
metros de profundidad asociada a una berma de dos metros de altura; se emplazara a lo
largo de todo el pie del depdsito, sin intervencion de cauce alguno; la zanja se construira
bajo el nivel del terreno natural y tendra un revestimiento tipo geomembrana HDPE; y
cumplira las siguientes funciones:

Captacioén de los drenajes por aguas de contacto que podrian aflorar al pie del depdsito de
lastre durante los primeros 5 afios de operacion del mismo, es decir, durante el
prestripping del rajo Sury los primeros 4 anos de la fase de operacion.

Retencion contra caida de rocas debido a su altura total (profundidad de zanja y altura de
berma).

Cabe hacer presente que esta obra correspondera a aquella sefialada en el parrafo “d.3)”
del numeral 2.1.1.1. del ICE, cumpliendo funciones de contencién de material.

Piscina de evaporacion: Recibira las aguas que sean captadas en la zanja-berma, las
cuales seran enviadas a la piscina mediante bombas portatiles; sera disefiada para
almacenar un volumen de aguas lluvias asociado un periodo de retorno de 200 afios, por
lo cual, tendra una capacidad maxima de 1.990m?3; se construira bajo el nivel del terreno
natural y sus dimensiones seran 75 metros de longitud, 28 metros de ancho y 2 metros de
profundidad; estara revestida con una geomembrana HDPE; y tendra como funcién
almacenar y retener las aguas de drenaje del depdsito de lastre para permitir la
evaporacion in situ de las mismas.

Para mayor detalle acerca de la localizacién, geometria y caracteristicas constructivas de
las obras temporales, ver las respuestas 1.22. de la Adenda N°1 y |.14. de la Adenda N°2
del EIA .

Sector planta de procesos: Se construira una obra de desvio de aguas lluvia que
correspondera a un canal excavado de 1.943 metros de longitud (sin revestimiento, salvo
en el tramo 3 del trazado, desde el Km 1,103 hasta el Km 1,365, que sera de hormigon
pobre) el cual tendra una profundidad de 0,6 metros y una capacidad de porteo de 0,3
m¥/s.

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas constructivas, disefio y trazado
del referido canal, ver tanto el numeral 2.1.3.4. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA 'y
la respuesta 1.23. de la referida Adenda como la respuesta 1.15. de la Adenda N°2 y el
numeral 5.2.3.6. del apéndice 2 del anexo “lll.2.” de la Adenda N°3 del EIA.

Sector depdsito de relaves: Las aguas lluvia de la quebrada “Agua Grande” (incluyendo
la escorrentia de las laderas) seran desviadas mediante un canal de desvio (o contorno)
que se localizara en el sector oriente del depodsito y otro en el sector sur del mismo, los
cuales descargaran el caudal de aguas lluvia hacia aguas abajo del depdsito en la misma
quebrada. Estos canales tendran un ancho basal de 1 metro, una profundidad de 1,4
metros, taludes de inclinacion 1,5:1 y pendiente de 0,5% para no superar una
velocidad de 1,5 m/s, sin embargo, en los tramos de mayor pendiente se
implementaran caidas disipadoras de energia revestidas; ademas, se habilitara un camino
de borde de 5 metros de ancho para mantencion y operacion de los mismos.

Para mayor detalle ver el numeral 2.1.4.1.4. del capitulo 1 del EIA.

Obras de descarga de los canales de contorno:
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Estas obras permitiran la evacuacion del flujo a quebradas existentes en forma
segura para lo cual seran revestidas de mamposteria con el objetivo que el flujo de agua
pierda energia por la rugosidad superficial del revestimiento y, de esta manera, disminuira
el riesgo de efectos erosivos al evitar el fenédmeno de erosion local.

Los tipos de obras de descarga que se implementaran seran las siguientes:
Canales de descarga de agua:

Canal orientado en el sentido del flujo de la quebrada (TIPO A): La descarga de las
aguas transportadas por los canales a una quebrada se realizara a través de un tramo de
transicion, siempre cuando el eje del canal coincida (o cuasi coincida) con el eje de la
quebrada; en estos casos el fondo de los ultimos 10 metros del canal se modificara como
tramo de transicion entre el fondo del canal y fondo de la quebrada. Este tramo siempre
recibira revestimiento de mamposteria.

Esta obra se implementara en canal principal del area mina para descargar sus aguas en
la quebrada “Choros Altos”.

Canal orientado perpendicular al sentido del flujo de la quebrada (TIPO B): Cuando el eje
del canal disefiado sea perpendicular al eje de la quebrada, la obra de descarga se
disefara con tres tramos que facilitaran la descarga de aguas sin efectos erosivos. Estos
tres tramos corresponderan a los siguientes:

Estabilizacion de la salida del canal: En los Ultimos 5 metros el canal tendra
revestimiento tipo mamposteria.

Tramo de transicion (estabilizacion del talud): Bajando en el talud del cauce de la
quebrada también se aplicara revestimiento y, ademas, si es necesario, la geometria del
canal se ampliara en forma abanico (asegurando velocidades aceptables sobre la
mamposteria).

Estabilizacion del fondo de cauce: El fondo de la quebrada tendra un revestimiento de
mamposteria en una longitud minima de 5,0 m, pudiendo ser superior en caso de mayores
caudales y/o quebrada estrecha con respecto al revestimiento del talud opuesto del cauce.

Esta tipo de obra se implementara en los canales N°1, N°2 y N°3 del area mina, en los
canales N°1 y N°2 del sector del deposito de lastre, y en el canal N°1 del area planta de
procesos del sector Dominga.

Disipador de energia: Correspondera a un disipador triangular para devolver las aguas a la
quebrada y consistira en una alfombra triangular de empedrado la cual evitara
problemas de erosion en esta quebrada. Esos disipadores se implementaran en el canal
poniente del depdsito de relaves para descargar sus aguas en la quebrada “Agua Grande”

y en el canal oriente del depdsito de relaves para descargar sus aguas en la quebrada “La
Mollaca”.

Para mayor detalle acerca de los puntos de descarga de la totalidad de los canales, el
sector en que se construiran, el canal de desvio asociado, la obra de descarga tipo
definida, ver la respuesta |.61. de la Adenda N°1 del EIA.

Plan de mantencion de canales de contorno: Se implementara en cada una de las
fases de desarrollo del proyecto mientras los mismos y sus obras asociadas se
encuentren operativos, a saber:

Durante las fases de construccion y operacion las actividades del plan corresponderan a las

siguientes: Inspeccion del canal; Limpieza del canal con retroexcavadora y/o pala
manual, en caso de ser necesario; Durante las precipitaciones se mantendra un monitoreo
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continuo del comportamiento del flujo de agua y del canal; y Una vez finalizadas las
precipitaciones, los canales seran inspeccionados y, en caso de ser necesario, reparados.

Durante la fase de cierre y postcierre las labores de mantencién se realizaran bajo los
siguientes lineamientos:

Durante la primera quincena de marzo de cada afio, la inspeccién y/o mantencion tendra
como objetivo principal preparar y dejar en éptimas condiciones los canales de contorno
para la época de invierno y se realizaran las siguientes actividades:

Inspeccion de las obras.

Limpieza y reparacion de las obras, en caso de ser necesario. La necesidad de reparacion
se determinara para evitar la posibilidad de que el agua no escurra libremente por el
desvio.

Al finalizar la inspeccion y/o reparacién se emitira un informe que mostrara la inspeccién y
los detalles (si los hubiere) encontrados. Ademas, debera informar las medidas realizadas
para solucionar cada detalle, asegurando que la obra quedara en optimas condiciones
para enfrentar la temporada de lluvias.

Cada vez que se presente una precipitacion que sobrepase el caudal del periodo de
retorno de 25 afios, se realizara una inspeccion y/o mantencién bajo los mismos
conceptos sefialados en el parrafo “b.1)” precedente.

Durante la segunda quincena de octubre de cada afio (posterior a la temporada de
lluvias), la inspeccion y/o mantencion tendra como objetivo principal preparar y dejar en
optimas condiciones los canales de contorno luego de finalizada la época de invierno, y se
llevaran a cabo las mismas actividades sefialadas en el parrafo “b.1)” anterior.

Para mayor detalle ver la respuesta 1.59. de la Adenda N°1 del EIA.

Centro de manejo de residuos sélidos (en adelante CMRS):

El CMRS ocupara un érea total de 145.730 m? de superficie (14,6 ha aproximadamente) y
consistird en un conjunto de instalaciones que se ubicaran en sectores diferenciados
cuyas funciones permitiran, segin corresponda, el manejo integral, almacenamiento
temporal y/o disposicion final de residuos durante las fases de construccion, operacion y
cierre del proyecto; ademas, tendra un cerco perimetral de al menos 1,80 m de altura (que
impedira el acceso de animales y personas ajenas a las faenas), un portén de acceso
controlado y un camino de superficie estabilizada y nivelada (de al menos 7 metros de
ancho) que permitira acceder a cada una de las instalaciones.

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion del CMRS vy sus instalaciones, ver tanto la respuesta 111.3.a3) del capitulo Il de
la Adenda N°3 del EIA como los anexos “Ill.2.” (apéndices 2, 3, 4 y 5) y “lll.3.” (numeral
2.3.1.) de la referida Adenda.

Oficina administrativa, servicios higiénicos y sala de cambio:

Las oficina administrativa ocupara una superficie aproximada de 54 m? y frente a ésta se
instalara una bascula para el pesaje de los camiones con el objetivo de llevar un
registro de las cantidades y tipo de residuos ingresadas al CMRS y las cantidades de
material reciclado.

Las instalaciones sanitarias para el personal que trabaje en el CMRS corresponderan a

una sala de cambio y servicios higiénicos, las cuales ocuparan una superficie total
aproximada de 15 m?; los artefactos higiénicos seran alimentados con un Sistema
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particular de agua potable, el cual consistira en un estanque de almacenamiento de agua
enterrado (que sera rellenado periédicamente mediante camion aljibe), equipos de
presurizacion (tipo hidropack) y calentador de agua solar.

Patio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos (RISPEL):

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 4 del apéndice 2 del anexo “lll.2.”
(Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta 111.2.2.c) del
capitulo 1l de la referida Adenda como el numeral 2.3.1. del anexo “lll.3.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA.

Ocupara una superficie de 600 m?y tendra dos galpones de 300 m? cada uno, uno para
el almacenamiento exclusivo de aceites usados y otro para los demas RISPEL
distintos a aceites usados.

Cada galpén tendra una rampa de acceso, un portdon de acceso y un camino interior para
el desplazamiento de los vehiculos o equipos de manejo de residuos; ademas,
tendran demarcadas las zonas de transito y de almacenamiento.

La capacidad maxima de almacenamiento sera de 20 m® en el galpon de aceites
usados y 144 m® en el galpon de RISPEL distintos de aceites usados; los residuos seran
retirados de acuerdo al volumen acumulado, sin embargo, antes de cumplir seis meses de
almacenamiento, seran retirados y trasladados a lugares externos autorizados para su
tratamiento o disposicion final.

El galpén de aceites usados residuales estara conformado por un sector de estanques
(dos estanques metalicos de 10 m® de capacidad cada uno) y un sector de
carga/descarga de camiones. El sector de estanques tendra un sistema de manejo de
derrames formado por un cajon de hormigdn que permitirda conducir gravitacionalmente
los derrames hacia una canaleta y posteriormente hacia una sentina de acumulacion y
extraccion; el sector de carga/descarga de camiones tendra un sistema de manejo de
derrames que consistira en la conduccion gravitacional de los mismos hacia una canaleta
que llegara a una sentina de acumulacion y extraccion.

El galpén de RISPEL distintos de aceites usados (incluye lodos generados en el
lavado de maquinaria, si corresponde su peligrosidad) tendra una plataforma de
hormigén con pendiente longitudinal y transversal para facilitar la captacion y desvio de
eventuales derrames; el manejo de derrames consistira en la conduccion gravitacional
hacia dos canaletas de conduccién que llegaran a dos sentinas de acumulacién y
extraccion independientes entre si. Este galpon estara dividido en dos sectores separados
por un acceso interno y, a su vez, cada sector estara subdividido (mediante muretes de
hormigdn) para facilitar el almacenamiento independiente de distintos tipos de residuos.

Planta de lavado de camiones:

Para mayor detalle ver el numeral 2.3.1.1. del anexo “lIl.3.” (Permiso Ambiental Sectorial
Art. 94) de la Adenda del EIA.

En esta planta se realizara el lavado de ruedas de camiones, contenedores y maquinaria
que hayan estado en contacto con residuos, mediante la utilizacién de dos
hidrolavadoras industriales.

Se localizara en un area de aproximadamente de 115 m?de superficie y
estructuralmente consistird en una plataforma o radier de hormigén armado (de
aproximadamente 6 metros de ancho y 15 metros de largo) protegido lateralmente por dos
muretes de hormigén (de 1,5 metros de altura cada uno) para evitar el derrame de aguas
fuera del area de lavado.

Al centro de la referida plataforma se construird una canaleta de captacion que
dirigira el agua de lavado a una camara sedimentadora/desgrasadora donde los aceites y
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grasas flotantes seran removidos manualmente del separador, almacenados en recipientes

cerrados etiquetados y enviados a la unidad de reciclaje de aceites usados; la fraccion de

aguas residuales sera conducida a una planta de tratamiento prefabricada, luego, el
agua tratada sera enviada a la piscina de evaporacion del CMRS.

Patio de acopio de reciclables y galpon de reciclaje:

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 3 del apéndice 2 del anexo “lll.2.”

(Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las respuestas 11.2.2.a) y

111.2.2.b) del capitulo Il de la referida Adenda como el numeral 2.3.1. del anexo “lll.3.”
(Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA.

El patio de acopio de reciclables ocupara una superficie de 7.500 m?y consistira en una
plataforma basal de suelo compactado donde se almacenaran temporalmente los
residuos industriales solidos no peligrosos comercializables (en adelante RISNP-C);
adicionalmente, proximo al patio de acopio, se localizara un galpén de reciclaje donde se
almacenaran materiales reciclables que requieren ser resguardados de la intemperie
(papeles y cartones).

El patio incluird una rampa de acceso, un camino interior para el desplazamiento de

camiones y equipos de manejo de desechos, un area de clasificacion de residuos, barreras

moéviles para la delimitacion de areas de acopio definidas por tipo de residuo, y
contenedores metalicos.

El galpdn consistird en una estructura techada revestida en todas sus caras con malla
metalica de 1,8 m de altura; ocupara una superficie de 720 m?; tendra un portén de
acceso y otro de emergencia; y tendra una plataforma basal de suelo compactado sobre
la cual se instalara una carpeta de hormigon.

Los residuos industriales soélidos no peligrosos (RISNP) seran recolectados en los
puntos de generacion y aquellos con valor comercial (RISNP-C) seran transportados al
patio de acopio de reciclables o bien, en caso de no tener valor comercial (RISNP-NC),
seran destinados directamente al relleno sanitario del CMRS.

A su vez, el interior del patio de acopio sera sectorizado (mediante barreras moviles) en al
menos 7 sectores que permitiran la segregaciéon y acopio de los RISNP-C por tipo de
material, de acuerdo a lo siguiente: en el sector 1 se realizara la clasificaciéon de los
RISNP-C; en los sectores 2, 3, 4, 5 y 6 se almacenaran los RISNP-C segun
correspondan, respectivamente, a madera, aceros y chatarra, gomas, papeles y cartones,
PVC/HDPE; y en el sector 7 se almacenaran temporalmente los residuos de rechazo de la
clasificacion, es decir RISNP-NC, desde donde, posteriormente, seran enviados al
relleno sanitario del CMRS.

Relleno sanitario:

Para mayores antecedentes ver tanto las respuestas 1.16., 1.17.c) y 111.3. de la Adenda N°2
del EIA y el anexo “lll.3 PAS91” de la referida Adenda como el numeral 5 del apéndice 2
del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3, la respuesta
I11.2.2.d) del capitulo Il de la Adenda N°3 y el numeral 2.3.1. del anexo “lll.3.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA

Ocupara una superficie de aproximadamente 33.040 m? y consistira en una zanja de 280
metros de largo, 118 metros de ancho y 4 metros de profundidad promedio.

y

Estara dividido en dos sectores por un pretil de terreno natural no excavado a lo ancho

de la zanja: un sector (de aproximadamente 6.667 m?)sera utilizado para la

disposicion final de residuos solidos domiciliarios y asimilables a domésticos (RSD y
RSDA), lodos (generados tanto en las PTAS de los sectores Dominga y Totoralillo como
en el lavado de camiones de las areas Mina y CMRS del sector Dominga, en caso de
verificarse su no peligrosidad) y residuos solidos del cribado de la planta desalinizadora
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del sector Totoralillo; el otro sector (de aproximadamente 26.373 m?) sera utilizado para la
disposicién final de los RISNP-NC generados en los sectores Dominga y Totoralillo.

Operara durante todas las fases de desarrollo del proyecto y su vida util sera mayor a 26,5
anos. Lo anterior, considerando 2,5 afios para la fase de construccién del proyecto y
habilitacion de la faena minera, 22 afios de la fase de operacién y 2 afios de la fase de
cierre del proyecto.

Considerando las caracteristicas de los residuos, el relleno sanitario se dividira en dos
sectores:

Relleno sanitario de RSD, RSDA, lodos y soélidos del cribado de la planta desalinizadora
(en adelante sector RSD):

Sector de disposicion de los residuos con mayor contenido de materia organica de
rapida descomposicion.

Tendra una capacidad total de 38.990 m® para disponer estos residuos durante toda la
vida util del proyecto (incluyendo un volumen de 5.251,6 m® de suelo de cobertura).

Durante la vida Util de este sector se dispondran aproximadamente 24.684 m? de
RSD/RSDA, 1.556,5 m® de lodos deshidratados de las PTAS y 33 m® de sdlidos del
cribado de la planta desalinizadora.

Se construird un minimo de 3 chimeneas de extraccion pasiva del biogas que se podria
generar por la descomposicion de los residuos organicos (ver la figura 1.8. del acapite 1
del apéndice 2 del anexo “Il.2.” de la Adenda N°3 del EIA).

Relleno sanitario de RISNP-NC (en adelante sector RISNP-NC):

Sector de disposicion de los residuos que contienen una mayor cantidad de desechos
inertes y menor contenido organico.

Tendra una capacidad total de 238.190 m® para disponer estos residuos durante toda la
vida util del proyecto (incluyendo un volumen de 10.696 m? de suelo de cobertura).

Durante la vida atil de este sector se dispondran aproximadamente 213.920 m® de
RISNP-NC.

Ambos sectores del relleno sanitario seran habilitados progresivamente por etapas,
conforme al avance del proyecto: el sector RSD en dos etapas y el sector RISNP-NC en
tres etapas.

Debido a que cada sector del relleno operara de manera hidraulicamente
independiente, cada uno se ird cerrando a medida que se complete su llenado y al final de
la vida util del relleno este tendra un area expuesta (proyeccion plana) de
aproximadamente 0,7 hectareas.

Ambos sectores de la zanja del relleno sanitario seran impermeabilizados mediante los
siguientes componentes:

Capa basal de suelo compactado y perfilado (taludes y fondo de la zanja) para eliminar
elementos de cantos vivos o punzantes.

Revestimiento de la capa de suelo compactado mediante una geomembrana de HDPE de
1,5 mm de espesor.

Geotextil agujado de polipropileno de 400 gr/m? que protegera de punzonamientos a la
geomembrana de HDPE.
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Sobre el geotextil, en el fondo de la zanja, se instalara una capa de material granular
(grava) de 30 cm de espesor para proteccion del mismo.

En caso de una eventual contingencia de rotura del sistema de impermeabilizacion de la
zanja, los liquidos lixiviados acumulados al interior de la misma seran bombeados a la
piscina de evaporacion de aguas del lavado de camiones del CMRS.

Sin perjuicio de lo anterior, se implementara un sistema de monitoreo de aguas
subterraneas, mediante la habilitacién de un pozo aguas arriba y otro pozo aguas abajo
del relleno sanitario (ver la figura 1lI-9 y la tabla IlI-4 de la respuesta 111.2.2.d) del capitulo
Il de la Adenda N°3 del EIA).

Préximo al relleno sanitario se localizara parte del trazado del canal de desvio de aguas
lluvias para el area de la planta de procesos del sector Dominga el cual estara
disenado para captar las aguas lluvias provenientes de las laderas existentes al sur-
oriente de las instalaciones. Para mayor detalle ver la letra “c” del numeral 2.1.1.4. del
ICE.

Piscina de evaporacion:

Para mayor detalle ver el numeral 2.3.1.1. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial
Art. 94) de la Adenda del EIA.

Sera de forma trapecial, ocupara una superficie de 900m?, tendra 2,5 m de profundidad
util y una capacidad de 1.800 m3. Para el disefio de la piscina se considerd al menos el
lavado de un camién al dia, correspondiente al vehiculo que realiza la recoleccion de los
residuos.

Se utilizara para almacenar las aguas provenientes de la planta de lavado de camiones y
equipos del CMRS, cuyo caudal de aguas de lavado sera de un maximo de 1 m%d (valor
obtenido al considerar que la actividad de lavado se realizara diariamente en un tiempo

de 3 horas con una hidrolavadora de caudal 330 I/h, equivalente a 990 I/d).

Esta piscina se construira sobre el terreno natural debidamente compactado y tendra las
siguientes capas de impermeabilizacion:

Geotextil de protecciéon contra punzonamiento: Correspondera a la 1° capa de
revestimiento y quedara en contacto directo con el suelo compactado.

Geomembrana secundaria de HDPE: Correspondera a la 2° capa de revestimiento,
tendra 1,5 mm de espesor, estara instalada sobre el Geotextil y tendra como funcion ser
la segunda y ultima barrera de impermeabilizacion hacia el suelo o sello de fundacion de
la piscina.

Geonet (geosintético en forma de malla tridimensional) de HDPE: Correspondera a la 3°
capa de revestimiento, tendra 5 mm de espesor, sera instalado sobre la geomembrana de
HDPE y tendra como funcién conducir los liquidos que pudieran quedar retenidos entre las
2 capas de impermeabilizacion consideradas en el revestimiento.

Geomembrana primaria de HDPE: Correspondera a la 4° capa de revestimiento, tendra 2
mm de espesor, estara instalada sobre el Geonet y tendra como funcién ser la primera
barrera de impermeabilizaciéon ya que se encontrara en contacto directo con las aguas o
liquidos que se viertan en la piscina.

Excepcionalmente, en caso de ocurrir una contingencia de rotura del sistema de
impermeabilizacion del relleno sanitario, los liquidos que estén acumulados al interior de
la zanja seran bombeados a la piscina de evaporacion para mantenerlos en ésta mientras
se detecta el area afectada y se repara la impermeabilizacion, luego de lo cual seran
devueltos mediante bombeo a la zanja del relleno sanitario.
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Relleno controlado de disposiciéon final de residuos de construccion o
escombros (en adelante RESCON):

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 6 del apéndice 2 del anexo “lll.2.”
(Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las respuestas Ill.2.2.e) y
111.3.a3) del capitulo Il de la referida Adenda como el numeral 2.3.1. del anexo “Ill.3.”
(Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA.

Correspondera a una zanja localizada adyacente al relleno sanitario en la cual se
dispondra la totalidad de los residuos inertes generados por las actividades del proyecto.
Esta zanja tendra 7 metros de ancho, 3 metros de profundidad y 600 metros de longitud
final, ocupando una superficie aproximada de 4.194 mZ2.

Al respecto, la habilitacion de este relleno controlado se efectuara a medida que los
requerimientos de disposicion lo demanden durante las fases de construccion, operacion y
cierre.

Los residuos corresponderan a restos de hormigén, aridos de construccion, restos de
demolicién y a los sélidos decantados y secados provenientes del lavado de las betoneras
de los camiones hormigoneros; éstos seran descargados directamente en la zanja,
esparcidos, compactados y, finalmente, cubiertos con el suelo proveniente de la misma
excavacion.

La zanja se llenara hasta alcanzar 2,5 metros sobre el nivel de terreno natural y luego se
cubrira con el material de terreno extraido de la zanja a medida que esta se construye;
dicho material se ird acopiando en un sector de 2.000 m? de superficie (en adelante,
sector de acopio de material de cobertura) localizado entre un tramo de la zanja y el
relleno sanitario.

Las cantidades totales estimadas de RESCON que se dispondran en las fases
construccion, operacion y cierre del proyecto seran, respectivamente, 15.000 toneladas,
3.300 toneladas y 20.000 toneladas.

h. Estacionamientos para vehiculos menores y camiones de servicio: Consistira en
una superficie nivelada y compactada de aproximadamente 300 m?, donde visitantes y
operadores ubicaran sus vehiculos en espera de la respectiva autorizacion de ingreso.

Bunker:

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion del bunker, ver las respuestas 111.3.b1) y 111.3.c7) del capitulo Il de la Adenda
N°3 del EIA y el numeral 2.3.2. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de
la referida Adenda.

Correspondera a una instalacion (bodega) que se utilizara para almacenar los equipos
generadores de radiaciones ionizantes del tipo de fuente sellada de uso industrial (tales
como pesometros, densitometros, medidores de flujo y de nivel y medidores de
espesores, entre otros), tanto aquellos que estén a la espera de ser instalados como los
portatiles que no estén siendo utilizados.

Ocupara una superficie de 15 m? y tendra muros de hormigén armado hasta una altura de
2,5 metros; ademas, tendra una cubierta de planchas de zinc y en el exterior se
instalaran letreros de precaucion alusivos a su radiactividad.

Tendra un solo acceso (de 1,40 metros de ancho) con puertas de acero y una franja de
seguridad de 5 metros; por otra parte, tendra un cierre perimetral de hasta 1,8 metros de
altura.

Estaciones de combustible:

44



Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas y localizacién de las estaciones
de combustibles, ver la respuesta I11.3.e) del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA y el
numeral 2.3.3. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

Estacion de abastecimiento de combustible area mina:

Se ubicara al norte del rajo sur y ocupara un area aproximada de 18.000 m? dentro de la
cual se instalaran (en superficie) dos estanques verticales para almacenamiento de
petréleo diesel de 1.000 m® c/u de capacidad, los cuales cumpliran los requisitos del D.S.
N°160/2009.

Permitira abastecer con petroleo diesel a los equipos de gran tonelaje tanto para la
actividad de prestripping durante la fase de construccion del proyecto como para la
operacion del area mina durante la fase de operacion.

Estacion de abastecimiento de combustible area planta de procesos:

Ocupara un area aproximada de 1.600 m?dentro de la cual se instalaran tres estanques
subterraneos; dos de ellos de aproximadamente 25 m?® de capacidad cada uno para
petréleo diesel y el tercero de aproximadamente 15 m*® de capacidad para gasolina.

Permitira abastecer con diesel y gasolina a los equipos y vehiculos menores durante las
fases de construccion y operacion.

Otras instalaciones asociadas: Ambas estaciones tendran las siguientes obras, tuberias y
sistemas:

Un sistema de carga y descarga del combustible compuesto por una linea de recepcion
desde la descarga del equipo y una linea de descarga hacia la estacion de
combustible.

Un radier de hormigdn rodeado por canaletas que permitiran la recuperacion del
combustible en caso de derrame; todo el sistema de canaletas estara conectado a una
camara de recepcion.

Un sistema de seguridad y control de incendios compuesto por una red presurizada

contra incendios y un sistema de tuberias de matriz soldada (aérea y subterranea que
permiten la salida del agua en casos de incendios) y tuberia para acometida hacia los
grifos; adicionalmente, se dispondran extintores portatiles ubicados en zonas estratégicas.

Un sistema de deteccion y control de fugas.

Todas las tuberias de las lineas de suministro seran de acero, contaran con certificacion
de origen y cumplirdn con las correspondientes normas ASTM y el D.S. N°160/2009;
ademas, la salida de los tanques, uniones a la linea y las lineas de retorno en general,
bombas e interconexién con la planta, contaran con valvulas de corte y seguridad,
entre otros requerimientos.

Subestacion seccionadora, lineas y subestacion eléctrica:

La potencia instalada en el sector Dominga sera de 163 MW y la potencia demandada
sera de 119 MW. La energia para dicho sector sera abastecida de forma directa a través
de la S/E Dominga que se conectara con una linea eléctrica existente entre la subestacion
“Punta Colorada” y la subestacién “Pan de Azucar”; la conexion a la linea existente se
realizara a través de una estacion seccionadora que estara ubicada hacia el sur del sector
de la planta de procesos.

Las principales instalaciones seran las siguientes:
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Subestacion seccionadora (220/220kV):

Seccionara la linea de doble circuito de 220 kV Pan de Azucar-Punta Colorada y
abastecera la subestacion Dominga a través de una linea de 220 kV.

Debido a que se emplazara bajo la linea de 220 kV Pan de Azucar-Punta Colorada, se
realizaran trabajos previos que permitiran su construcciéon derivando temporalmente
ambos circuitos a variantes.

Ocupara una superficie estimada de 20.000 m?, se ubicara al aire libre y estara
cercada perimetralmente.

Linea de 220 kV desde subestacion seccionadora hasta la subestacion Dominga:
Correspondera a una linea de doble circuito en 220 kV (montada sobre estructuras
metalicas para doble circuito) que interconectara las referidas subestaciones. Cada uno
de los circuitos tendra la capacidad de transferencia del total de la potencia del proyecto.

Subestacién Dominga:

Se localizara en el area de la planta de procesos y estara constituida principalmente por
una subestacion de 220 kV y dos transformadores de 220/66/23 kV que alimentaran
equipos GIS (Gas Insulated Switchgear) en 66 kV' y 23 kV.

Ocupara una superficie de 15.000 m? y estara cercada perimetralmente.

El respectivo equipamiento se encontrara al aire libre y correspondera principalmente a
interruptores, desconectadores y elementos de medida, control y protecciones,
incluyendo una sala de mando local y equipos para su telecontrol y supervision a
distancia.

Las barras de esta subestacion se conectaran a dos transformadores de poder de
220/66/23 kV y 160/40/120 MVA, los cuales, a su vez, alimentaran las instalaciones de 66
kV 'y 23 kV tipo GIS.

Lineas de abastecimiento: Desde la subestacion “Dominga” saldran 3 lineas de
distribucién que corresponderan a una de 23 kV que alimentara las areas de planta de
proceso y mina en el sector Dominga, otra de 23 kV que alimentara el depdsito de relaves y
una linea de 2x66 kV que alimentara a una subestacion que se emplazara en el sector
Totoralillo.

Sin perjuicio de lo sefalado en los parrafos precedentes, durante la etapa de construccion y
previo al funcionamiento del sistema de abastecimiento eléctrico antes mencionado, se
utilizaran 15 generadores con potencias que fluctuaran entre los 12,5 kVA y 350 kVA.
Para realizar la distribucion de la energia eléctrica que proporcionaran dichos generadores,
se construira una red eléctrica por via aérea; por otra parte, cada generador tendra un
estanque de combustible de entre 180 y 500 litros de capacidad, los cuales cumpliran
con lo indicado en el D.S.N°160/2009.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
de las referidas instalaciones, ver el numeral 2.1.4.5. del EIA.

Planta de potabilizacion: Correspondera una planta potabilizadora de agua de mar,
desalinizada previamente en una planta de osmosis inversa que se ubicara en el sector
Totoralillo, con el objetivo de abastecer de agua potable al proyecto. Se instalara en el
sector de la planta de procesos y tendra un estanque de 420 m® de capacidad total y dos
bombas para un flujo de 7,8 m%hora.

Para mayor detalle acerca de la localizacion y coordenadas de ubicacion de la referida
planta, ver el numeral 2.1.4.6. del EIA.
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Plantas de tratamiento de aguas servidas (en adelante PTAS):

Para mayor detalle acerca tanto de las caracteristicas, localizacién y coordenadas de
ubicacién de las referidas PTAS como de las caracteristicas del efluente tratado, ver el
numeral 2.1.4.7. del EIAy las respuestas 1.25. de la Adenda N°1y 1.17. de la Adenda N°2
del EIA.

Corresponderan a tres plantas modulares de tratamiento de aguas servidas mediante
aireacion extendida, las cuales estaran localizadas en el sector Dominga (PTAS 1 en el
area planta de procesos, entre la subestacion eléctrica y la planta de molienda; PTAS 2 al
sur de la ubicacion del campamento; y PTAS 3 al noreste de la ubicacion del sector de
mantenimiento) y cubriran las necesidades del maximo de trabajadores en faena (4.300
durante la fase de construccion, 745 durante la fase de operacion y 430 durante la fase de
cierre), previa adaptacion de los médulos de tratamiento a la cantidad de trabajadores.

La PTAS 1 sera utilizada sélo en la fase de construccion; la PTAS 2 sera utilizada en las
fases de operacion y cierre; y la PTAS 3 sera utilizada en las fases de construccion y
operacion.

Seran de fibra de vidrio, cilindricas, compactas y modulares, lo cual permitira su
adaptacion a las condiciones del terreno. El equipamiento en las PTAS consistira en seis
estanques de 100 m3 en la PTAS 1, nueve estanques de 100 m®en la PTAS 2, un
estanque de 90 m®en la PTAS 3 y, en cada una de ellas, se instalara un clorador, un
declorador, un filtro de carbén activado y un tablero eléctrico.

Las aguas servidas generadas seran conducidas a las PTAS mediante una red de
alcantarillado o transportadas en un camion limpia fosas para su descarga directa en las
mismas.

Seran instaladas como obras tempranas y comenzaran a funcionar en la fase de
construccion; posteriormente, seran adaptadas para su funcionamiento en las fases de
operacion y cierre.

Los caudales totales diarios a tratar (considerando una tasa de generaciéon de 200
litros/habitante/dia) en las fases de construccion, operacion y cierre seran 688 mddia,
119,2 m®dia y 68,8 m®dia, respectivamente.

Para mayor detalle ver el apéndice 1 del anexo “lll.3 PAS91” de la Adenda N°2 del EIA.

El efluente tratado cumplira con la Norma Chilena N°1.333 (oficio 78), sobre agua para
uso en riego, y cada PTAS contara con un estanque para el almacenamiento de esta
agua recuperada. Este efluente sera utilizado para las diferentes necesidades que estime
el titular, priorizando su uso en el control de emisiones de material particulado, ya sea
utilizandolo directamente en la humectacion de caminos y frentes de trabajo (mediante
camion aljibe) o en la preparacién del agente supresor de polvo que se utilizara; en caso
que no se requiera dicho uso, el efluente sera utilizado en procesos.

La cantidad de efluente que se utilizara sera variable y dependera de la disponibilidad y
sectores a humectar, ya que a mayor disponibilidad se humectara con mayor frecuencia
durante el correspondiente dia. Debido a lo anterior, tanto la cantidad de efluente a utilizar
como las superficies a humectar seran definidas en el momento en que se realice la
actividad.

Al respecto cabe hacer presente que la estimacién de emisiones del proyecto no
considerd la humectacion de los frentes de trabajo, por lo cual, cualquier control del
material particulado que se realice en los frentes de trabajo contribuira adicionalmente a la
reduccion de emisiones respecto de lo presentado a evaluacion.

Los lodos generados en el proceso de tratamiento seran deshidratados y, posteriormente,
dispuestos en el relleno sanitario del CMRS del proyecto.
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Los volumenes totales diarios de lodos deshidratados que se generaran en el sector
Dominga en las fases de construccion, operacion y cierre seran 0,54 m®/dia, 0,1 m%dia y
0,05 m®/dia, respectivamente.

Para mayor detalle ver tanto el apéndice 1 del anexo “Ill.3 PAS91” de la Adenda N°2 del
EIA como las respuestas 1.17.c) y l11.3. de la Adenda N°2 del mismo.

Red de incendio: Los principales equipos de esta red corresponderan a un estanque
agua red de incendio, dos bombas de alimentacion estanque red de incendio y una
bomba de red de incendios. Ademas, se implementara un sistema automatico de
detecciéon de incendios compuesto por detectores de humo, sensores de temperatura,
pulsadores manuales y modulos de control.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas de los equipos de la referida red, ver el
numeral 2.1.4.8. del EIA.

Accesos y caminos:
Acceso:

El principal acceso al sector Dominga se realizard por el sector de la planta de
procesos, accediendo desde la ruta 5 Norte por un tramo de camino de 0,7 Km de
longitud de la ruta D-110 hasta una garita para el control de acceso a las instalaciones.

El mejoramiento de este tramo consistira en su repavimentacion y ensanchamiento,
aumentando su estandar actual con una carpeta de rodado de concreto asfaltico de al
menos 5 cm de espesor, con un IRI 140 medio de construccion igual o inferior a 70 Km/h
(M.C.3.604.401) de 3 m/km y una pista de aceleracion y desaceleracién de 150 m
adicionales a la via existente. Para mayores antecedentes ver la respuesta VI.69 de
Adenda N°3 del EIA.

La garita de control correspondera a un recinto prefabricado techado y vidriado, de
aproximadamente 6 m? de superficie y contara con un area de trabajo para dos personas y
bafos. Inmediatamente después de la garita, se localizara el area de balanza de
camiones, la cual ocupara una superficie total aproximada de 25.000 m? y estara dividida
en un recinto abierto y un recinto cerrado, este Ultimo habilitado como area de trabajo y
supervision para cuatro personas y ocupara una superficie aproximada de 18 m2.

Para mayores antecedentes acerca de la localizacion y coordenadas de ubicacion de la
referida garita, ver el numeral 2.1.4.9.2. del EIA.

Caminos de servicio: Corresponderan a aquellos caminos que permitiran llegar a las
principales areas del sector Dominga y estaran destinados al transito de vehiculos livianos y
camiones no-mineros; tendran 10 metros de ancho y en total sumaran
aproximadamente 79 Km de longitud; ademas, al final de la construccion de los mismos,
seran acondicionados con un agente supresor de polvo para el control de emisiones de
material particulado.

Para mayor detalle acerca de la localizacién de tales caminos, ver el numeral 2.1.5.2. del
anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA. La localizacion del camino hacia area de manejo de
explosivos e insumos de tronadura se presenta en el numeral 2.2.4. del anexo AD-1 del
Adenda N°1 del EIA.

Caminos mineros: Corresponderan a aquellos caminos destinados al transito de
equipos de alto tonelaje (mineros) y, dentro de los mismos, algunos seran permanentes y
otros temporales. Sobre el particular, los caminos permanentes sumaran
aproximadamente 18 Km de longitud y tendran 35 metros de ancho; los caminos
temporales, respecto de su ubicacién, dependeran de la secuencia de extraccion de
materiales desde los rajos. Sin perjuicio de lo anterior, la totalidad de los caminos
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mineros, al final de la construccion de los mismos, seran acondicionados y mantenidos
con un agente acondicionador supresor de polvo para el control de emisiones de material
particulado.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas y localizacion de tales caminos, ver el
numeral 2.2.5. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

Desvio Ruta D-137:

Debido a que el deposito de relaves cubrira parte del trazado de la Ruta D-137, se
construira un camino de desvio a partir del kildmetro 7,5 de la misma (desde el cruce con
la Ruta 5 hacia el sur) cuya longitud sera de 12,5 kildmetros para volver a empalmar con
la referida ruta al sur del depésito en el kildmetro 14,7 de la misma.

Cabe hacer presente, que la interseccion y conexion de la Ruta D-137 con la Ruta 5 Norte
no sera intervenida por el proyecto.

Correspondera a obras menores de saneamiento transversal y longitudinal del referido
tramo. Al respecto, se implementaran obras de arte transversales en las quebradas que
cruzan el camino de desvio, las cuales consistiran en alcantarillas con un tubo de
hormigoén; por otra parte, el saneamiento longitudinal consistird en cunetas en tierra,
bajadas de agua y fosos.

Las cunetas tendran como funcioén recoger y encauzar el agua lateral de la plataforma para
evitar la erosion del borde del camino; las bajadas de aguas evacuaran las aguas
encauzadas por las cunetas descargandolas fuera de la plataforma del camino y en las
zonas de puntos bajos tendran doble entrada ya que el escurrimiento provendra de dos
direcciones; y los fosos conduciran los caudales desde una cuneta hasta la
correspondiente alcantarilla, evitando el embancamiento del respectivo cauce.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas y localizacion del referido desvio, ver el
numeral 2.2.2. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos anteriores, se llevard a cabo un mejoramiento
de la Ruta D-137 (tanto los 7,5 kildmetros iniciales como los 12,5 kildmetros
correspondientes al nuevo tramo), para lo cual, una vez el proyecto obtenga su
Resolucién de Calificacion Ambiental (RCA), se realizaran las coordinaciones necesarias
con la Direccion Regional de Vialidad de la Regién de Coquimbo para acordar el
mejoramiento necesario de la misma y dar cumplimiento a los requisitos del Manual de
Carreteras para la tipologia de “Camino local”.

Por otra parte, luego de obtener la correspondiente RCA, el titular se coordinara con la
Direccion Regional de Vialidad de la Regién de Coquimbo para concretar e informar un
Programa de Mantencién de la Ruta D-137.

Para mayores antecedentes ver las respuestas 1.55. de la Adenda N°1, 1.35. de la Adenda
N°2y |.4. de la Adenda N°3 del EIA.

Paralelismos y atraviesos con caminos publicos: Si bien las obras proyectadas en el
sector Dominga no produciran paralelismos con caminos publicos dentro de sus fajas
fiscales si se implementaran atraviesos para la instalacién de algunas de ellas (lineas
eléctricas, relaveducto, acueducto, caminos de servicio, tuberias, canal de desvio) para
los cuales aplicaran los procedimientos de emergencia y contingencias informados en el
anexo “VIII.2” de la Adenda N°1 del EIA y contaran con las autorizaciones sectoriales de
la Direccion de Vialidad Region de Coquimbo.

Para mayores antecedentes acerca de los atraviesos que se ejecutaran en caminos
publicos, ver la respuesta 1.56. de la Adenda N°1 del EIA.

Testigoteca y laboratorio quimico-metallrgico:
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Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de dichas instalaciones, ver la respuesta 111.3.d1) del capitulo Ill de la Adenda
N°3 del EIA y el numeral 2.3.4. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de
la referida Adenda.

El laboratorio correspondera a un edificio que ocupara una superficie aproximada de
2.400 m?y estara organizado en una serie de salas para la recepcion, preparacion,
ensayos y almacenamiento de muestras; ademas, tendra camaras de neutralizacion de
los gases provenientes de los ensayos que se realizaran, oficinas, bodega de reactivos,
biblioteca, bafios y dos casas de cambio. Por otra parte, adyacente a cada casa de
cambio se implementara un area de estacionamientos.

La testigoteca ocupara una superficie aproximada de 2.860 m? y estara compuesta por un
sector amplio en donde se ubicaran los soportes porta testigos, una sala de corte, un
laboratorio, una sala de muestras, oficinas e instalaciones sanitarias.

Ambas instalaciones estaran ubicadas al sur-oeste del area de planta de procesos.
Barrio civico:

Estara compuesto por las siguientes instalaciones: casino, policlinico, areas deportivas,
oficinas administrativas, edificio (con una capacidad aproximada de 200 camas) y
estacionamientos. Al respecto, si bien durante la fase de construccion dichas instalaciones
estaran integradas en el sector del campamento de construccién, una vez finalizada la
misma se desmantelara parte del campamento (la mayoria de los médulos habitacionales
y areas de recreacion) y tales instalaciones seran readecuadas para atender a un nimero
menor de personas durante la fase de operacion.

Debido a que durante las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto operara
un policlinico que se emplazara en el area Planta del sector Dominga, se generaran
residuos de establecimientos de atencion de salud (en adelante REAS) correspondientes
a residuos comunes (o asimilables a domiciliarios) y residuos especiales (fluidos corporales
almacenados en contenedores de vidrio, vidrios, gasas y algodones contaminados con
sangre, y material corto punzante) los cuales seran almacenados temporalmente en una
instalacion denominada “sala de almacenamiento de REAS”, habilitada especialmente
para tales fines; posteriormente, los REAS seran retirados y transportados para su
disposicién final por empresas autorizadas contratadas especificamente para ello y de
acuerdo a la normativa vigente.

La referida sala se localizara al interior del policlinico y ocupara una superficie de 6 m?;
tendra dos sistemas de ventilacion (ventana y extractor de aire) y dos puertas de acceso;
el piso tendra una pendiente longitudinal y transversal orientada hacia un resumidero;
tendra un lavadero cuyas aguas, al igual que las del resumidero del piso, descargaran a la
red de alcantarillado del area Planta a través del cual seran conducidas hasta la
correspondiente PTAS; y estara dividida por un muro en dos sectores debidamente
sefalizados: uno para el almacenamiento de los residuos comunes y otro para los
especiales.

Se generara como maximo un total de 40 kg/mes de REAS, los cuales seran manejados
en forma independiente y, segun sus caracteristicas, dispuestos en contenedores
especificos (de capacidad no mayor a 110 litros c/u) que se distribuiran al interior del
policlinico; posteriormente, los contenedores seran trasladados a la sala de
almacenamiento temporal desde la cual los residuos comunes seran retirados y
transportados directamente hasta el relleno sanitario del CMRS en el sector Dominga
(diariamente los residuos organicos y con una frecuencia de tres veces por semana, o
mayor si se requiere, los papeles, cartones y otros residuos asimilables a domésticos) y
los residuos especiales seran retirados en un plazo no mayor a 72 horas de producidos y
trasladados a instalaciones donde se efectie su eliminacion o disposicion final de acuerdo a
la normativa vigente.
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Por otra parte, se llevara un registro de la salida de residuos comunes en el cual constara
la fecha de salida yla cantidad de residuos depositados en el relleno sanitario (de
acuerdo al control de ingreso del CMRS); de igual modo, se llevara el registro sobre el
ingreso y salida de los residuos especiales en el cual constara la fecha en que fueron
retirados para su tratamiento o disposicion final, consignando a la vez las cantidades de
éstos.

Para mayores antecedentes acerca del policlinico y la sala de almacenamiento de REAS,
ver tanto la respuesta 1.7. de la Adenda N°1 del EIA como el apéndice 4 del anexo “Ill.2.”
(Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta I11.2.5. del
capitulo Ill de la referida Adenda.

Instalaciones temporales para la fase de construccion:
Campamento de construccion:

Correspondera a un sistema de médulos metalicos dispuestos en un esquema escalonado
(ajustandose a la topografia del terreno) y tendra todos los servicios basicos (agua
potable, electricidad, alcantarillado, comida, piezas equipadas, red de incendio).

En relacion con el suministro de agua potable durante la etapa de construccion, previo al
funcionamiento de la planta potabilizadora, el abastecimiento del campamento se
realizara mediante camiones aljibe que depositaran el agua potable en estanques de
almacenamiento especiales para su posterior distribucion. En los frentes de trabajo se
suministrara agua envasada.

Estara ubicado proximo y al noreste del area de la planta de procesos, al sur del
camino de acceso a la misma, entre las oficinas generales y la garita de control de acceso
al sector Dominga desde la ruta D-110; ocupara una superficie de 88.000 m2.

Para mayor detalle acerca de localizaciéon y coordenadas de ubicacién del campamento,
ver el numeral 2.1.3.5. del anexo “AD-1" del Adenda N°1 del EIA.

Albergara a los trabajadores de los sectores Dominga y Lineal durante el periodo de
construccion y tendra las siguientes instalaciones: un casino para la elaboracién y servicio
de comidas; un policlinico y unidad de emergencias; un area deportiva; un edificio de
administracion de campamento; un edificio de servicios del campamento (por ejemplo,
lavanderia); dormitorios para personal; y estacionamientos en diferentes sectores (aprox.
340 vehiculos livianos y 40 buses).

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas del campamento, ver el numeral 2.1.5.1.
del EIA.

Instalaciones de empresas contratistas: Seran de caracter provisorio y se ubicaran
junto a una zona de bodegas al norte del CMRS; ademas, contaran con electricidad,
telefonia y puntos de red, aislacion térmica, agua y alcantarillado para las areas de bafios.

Para mayor detalle acerca de la localizacién de dichas instalaciones, ver el numeral
2.1.5.2. del EIA.

Planta seleccionadora de aridos:

Correspondera a una planta moévil que se instalara en forma provisoria en un sector
localizado al norte de rajo sur y ocupard una superficie aproximada de 4.500 m?; su
funcion sera seleccionar aridos y suministrarlos como material para fabricacion de
hormigones y rellenos en terraplenes y caminos del proyecto.

Para mayor detalle acerca de la localizacién de la planta de aridos, ver el numeral 2.1.5.3
del EIA
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3.5.1.16.

3.5.1.17.

La mayor parte de su estructura sera metdlica, prefabricada, desmontable y tendra los
siguientes componentes: una tolva receptora del material proveniente de las
excavaciones y/o empréstitos, correas transportadoras, harnero de clasificacion y chutes
de descarga y acopio de material.

Tanto la zona de correas y harnero clasificador como el chute de descarga de acopio
estaran encapsulados.

Los aridos seran transportados continuamente a los distintos frentes de trabajo o
acopio; parte de los aridos podrian obtenerse también de excavaciones en lo que sera el
futuro rajo sur. Una vez finalizada la extraccion del material de empréstito, las zonas seran
niveladas y estabilizadas.

La localizacion de los potenciales sectores de empréstitos se presenta en la figura 48 del
numeral 2.2.6. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

Planta de hormigon:

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacién de la planta, ver la respuesta 1.26. de la Adenda N°1 del EIA y el numeral 2.4.1.
del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del mismo.

Estara ubicada en un sector aledafio a la planta de procesos (al noroeste de ésta),
ocupara una superficie de 9.800m?y tendra un cerco perimetral; sera desmontada una
vez que finalice la fase de construccion.

Tendra una capacidad nominal de produccion de hormigon de 70 m3hora y una
produccién anual de 100.000 m3.

Estara conformada por las siguientes estructuras: oficina de administracion; sala de
operador planta; laboratorio; bodega y bafios; planta dosificadora; tres silos de 80
toneladas cada uno de capacidad nominal; una piscina decantadora de aproximadamente
36m? y zona de secado de lodos; y tres zonas de acopio para aridos con capacidad para
400 m® cada una.

La piscina decantadora sera construida en hormigéon armado y estara dividida en 4
zonas; tendra una capacidad total de 47m?; y sera parte del sistema de tratamiento del
agua de lavado de los camiones hormigoneros, el cual consistira en un sistema de
separacion de liquidos y solidos.

Al respecto, el residuo liquido generado por el lavado de los camiones hormigoneros (para
eliminar los residuos de hormigén adheridos al interior de la tolva) sera conducido a la
piscina decantadora para la separacion de liquidos y sélidos, cuyo efluente sera devuelto
al ciclo de lavado o a la produccién de hormigén, mientras que los solidos decantados
(restos de hormigdn, tales como cemento, gravas y arenas) seran retirados y manejados
como RESCON en el CMRS.

La zona de secado de lodos consistira en dos areas localizadas en costados opuestos de
la ubicacion de la piscina decantadora.

Bodega de repuestos menores: Tendra una superficie aproximada de 1.750 m?y se
construira a partir de médulos prefabricados.

Para mayor detalle acerca de la localizacién y coordenadas de ubicacion de dicha bodega,
ver los numerales 2.3.1.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA y 2.2.8. del anexo
“IIl.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del mismo.

Unidad de reciclaje de aceites usados:
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a)

b)

3.5.1.18.

3.5.2.1.

3.5.2.2.

Tendra como objetivo maximizar la utilizacion y el reciclaje de aceites y lubricantes
usados para la preparacion de explosivos, minimizando a su vez la cantidad de los
residuos peligrosos del proyecto.

Se encontrard dentro del drea de manejo de explosivos e insumos de tronadura (al
interior de la planta de preparacion) y estara conformada por las siguientes instalaciones: 1
estanque de petroleo de 20 m3, 1 estanque de aceites o lubricantes usados de 20 m®y 1
estanque de 30 m® donde se preparara la mezcla de petréleo y aceite o lubricante usado
para generar explosivos.

Los aceites y lubricantes que no puedan ser utilizados en esta unidad seran manejados
como residuos peligrosos en el CMRS.

Prospecciones: Durante las etapas de construccion y operaciéon se realizaran
prospecciones hidrogeolégicas y prospecciones que serviran para generar mas
informacién en todos los aspectos relevantes, tales como la geologia, mecanica de suelos,
geotecnia, geometalurgia, hidrogeologia, entre otros.

3.5.2. Sector Lineal:

Correspondera a una superficie de aproximadamente 26 km de longitud con una franja de
servidumbre de aproximadamente 50 metros de ancho, la cual abarcara desde el sector
Dominga hasta el sector Totoralillo. Para mayor detalle acerca de actividades,
instalaciones y localizacion generales de dicho sector, ver el numeral 2.2. del EIA.

Este sector contempla la instalacién de infraestructura asociada al concentraducto,
acueductos, dos estaciones de bombeo, camino de servicio, linea eléctrica de 66 kV que
lleva energia hacia el sector Totoralillo; ductos estaran enterrados en una zanja cubierta
por tierra.

Como medidas de control de riesgos y contingencias operacionales, los ductos
consideran un sistema de deteccion de fugas y flujdmetros en cada estacion de disipacion
de presion (EDP) que juntos permitiran detectar cualquier contingencia en los ductos.

Estacion de bombeo concentraducto: Correspondera a una estacion de impulsion de
concentrado de hierro ubicada en la planta de procesos del sector Dominga y contara con
dos sistemas de impulsion. El primer sistema estara conformado por dos bombas
centrifugas en operacion y una en stand- by, alimentadas desde dos estanques
acondicionadores, y este a su vez impulsara el concentrado de hierro hacia un segundo
sistema de impulsion, conformado por tres bombas de desplazamiento positivo en
operacion y una en stand-by.

Para mayor detalle acerca de las coordenadas de ubicacion de dicha estacién, ver el
numeral 2.2.1. del EIA.

Concentraducto:

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas del concentraducto, ver el numeral 2.2.2.
del EIA.

a) Correspondera a una linea (tuberia) de impulsién de concentrado (en forma de pulpa) de

hierro desde un estanque principal localizado en el sector Dominga hasta una planta de
filtros ubicada en el sector Totoralillo. Las coordenadas de ubicacion del referido ducto se
presentan en el numeral 3.1.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

b) Tendra una longitud de 26 kildmetros, un diametro de 20 pulgadas, sera de acero y

espesor variable para acomodar las diferentes presiones manomeétricas a la que se
encontrara sometido a lo largo del trazado.
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3.5.2.3.

Al respecto, los primeros 20 kildmetros del concentraducto iran en ascenso (desde la cota
290 msnm hasta la cota 692 msnm) lo cual permitira que cualquier fuga sera canalizada
hasta una piscina de emergencia (20.350 m® de capacidad) localizada en la planta de
concentrado del sector Dominga, y los 6 kildmetros restantes iran en descenso hasta el
sector Totoralillo.

Estaciones de disipacion de presion (en adelante EDP):

Para mayor detalle acerca de las coordenadas de ubicacion de las EDP, ver el numeral
2.2.3. del EIA.

a) Corresponderan a tres instalaciones cuya funcion sera controlar la presion y velocidad del

flujo en el concentraducto y consistiran en un sistema conformado por valvulas y
anillos (de ceramica) disipadores que permitiran mantener el gradiente hidraulico a lo
largo de la tuberia, evitando exponerla a sobrepresion.

b) Se implementaran dos EDP (en adelante EDP1 y EDP2) a lo largo del trazado del

concentraducto y una en el sector Totoralillo (en adelante EDP3), cada una de las cuales
contara con un sensor y transmisor de presion.

c) La EDP1 se ubicara en el kildbmetro 21,2 y tendra asociada una piscina de emergencia de

630 m?® de capacidad, por lo cual podra albergar el contenido de la tuberia en dicho
tramo (243 m?). La EDP2 se ubicara 1,5 kildmetros mas abajo de EDP1 y tendra asociada
una piscina de emergencia de 1.450 m® de capacidad que podra albergar el contenido del
tramo entre EDP1 y EDP2 (305 m®) mas lo contenido en el tramo de tuberia entre el punto
mas alto y la EDP1 (243 m®). La EDP3 se ubicara en el kildmetro 25,8 (a una cota de 50
msnm) y las fugas que eventualmente se puedan producir en este tramo se canalizaran
hasta una piscina de emergencia localizada en el sector Totoralillo, la cual tendra una
capacidad de 70.400 m?, es decir, podra almacenar el contenido total del tramo de
concentraducto entre el punto mas alto (cota 692 msnm) y la planta de espesadores y
filtros de concentrado de hierro en el referido sector.

Para mayor detalle acerca de la ubicacion de las piscinas de emergencia y concentraducto,
los volumenes de cada tramo, y la capacidad nominal de las piscinas, ver la figura .37. de
la respuesta 1.27. de la Adenda N°1 del EIA.

3.5.2.4. Piscinas de emergencia:
Para mayor detalle acerca de la ubicacion de las piscinas de emergencia y concentraducto,

los volumenes de cada tramo, y la capacidad nominal de las piscinas, ver tanto el numeral
2.2.4. del EIA como la respuesta 1.27. de la Adenda N°1 del mismo.

a) Corresponderan a cuatro piscinas cuya funcién sera la contencién de derrames en

casos de emergencia y estaran conformadas por una capa de material granular fino
(arena) y sobre éste se colocara una lamina de polietileno de alta densidad (HDPE) que
impermeabilizara el terreno. Ademas, tendran el fondo inclinado para que cualquier
derrame de concentrado de hierro sea extraido con cargador frontal y poder retornarlo al
proceso.

b) Se instalara una piscina en la planta de procesos y una en cada EDP; el volumen de

capacidad de almacenamiento de cada una de ellas sera el siguiente:

Piscina de emergencia 1 (en adelante PE1) en planta de procesos: 20.350 m®.
Piscina de emergencia 2 (en adelante PE2) en EDP1: 630 m?®.

Piscina de emergencia 3 (en adelante PE3) en EDP2: 1.450 m®.

Piscina de emergencia 4 (en adelante PE4) en EDP3: 70.400 m®.

Seran capaces de recibir el volumen en transito del tramo correspondiente y la PE4,

ademas, sera capaz de contener el volumen para actuar ante cualquier contingencia
operacional de proceso.
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3.5.2.5. Estacion de bombeo de acueductos:

a) Estacion de bombeo de agua de procesos recuperada: Correspondera a una instalacion

b

localizada en el sector Totoralillo que tendra dos bombas centrifugas (una en operaciéon y
una en stand by) cuya funcién sera impulsar, desde la piscina de agua de proceso del
referido sector hasta la piscina de agua de procesos localizada en la planta de procesos
del sector Dominga, el agua recuperada en el proceso de espesado Y filtrado del
concentrado de hierro.

Estacion de bombeo de agua desalinizada: Correspondera a una instalacion localizada
en el sector Totoralillo que tendra tres bombas centrifugas (dos en operaciéon y una en
stand by) cuya funcién sera impulsar, desde el estanque de agua desalinizada del referido
sector hasta el estanque de agua desalinizada localizado en la planta de procesos del
sector Dominga, el agua desalinizada generada mediante osmosis inversa.

~

Para mayor detalle ver el numeral 2.2.5. del EIA.

3.5.2.6. Acueducto de agua desalinizada a planta de procesos:

a) Correspondera a una tuberia de acero con capacidad de porteo para un caudal nominal de

1.561 m®hora cuya funcién sera el transporte de agua desalinizada desde el estanque de
acumulacion de dichas aguas localizado en el sector Totoralillo hasta el estanque de
agua desalinizada localizado en la planta de procesos del sector Dominga.

b) Tendra una longitud de 26,4 kildmetros y un diametro de 24 pulgadas,

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas de dicho ducto y coordenadas de
ubicacion del trazado del mismo, ver el numeral 2.2.6. del capitulo 1 del EIA.

c) Los estanques de acumulaciéon agua desalinizada seran de acero; se instalaran sobre una

superficie de concreto (hormigdn armado); tendran una altura de aproximadamente 11
metros; y, si bien su capacidad nominal total sera de 1.195 m?, su volumen (til sera de
1.020 m®,

3.5.2.7. Acueducto de agua recuperada a planta de procesos:

a) Correspondera a una tuberia de acero con capacidad de porteo para un caudal nominal de

705 m¥hora cuya funcion sera el transporte de agua, recuperada en el proceso de
espesado vy filtrado del concentrado de hierro, desde la piscina de agua de procesos del
sector Totoralillo hasta la piscina de agua de procesos localizada en la planta de procesos
del sector Dominga,

b) Tendra una longitud de 26,1 kildmetros y un diametro de 16 pulgadas.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas de dicho ducto y coordenadas de
ubicacion del trazado del mismo, ver el numeral 2.2.7. del capitulo 1 del EIA.

c) La capacidad de almacenamiento de las piscinas de agua recuperada sera de 17.000 m3

la ubicada en el sector Dominga y 12.600 m®la ubicada en el sector Totoralillo; se
instalaran sobre el terreno natural debidamente compactado (no inferior al 95% del Proctor
Modificado) y tendran el siguiente revestimiento para su impermeabilizacion:

i. Geotextil: Correspondera a la primera capa de revestimiento ya que estara en contacto
directo con el suelo compactado.

ii. Geomembrana de HDPE (1,5 mm de espesor): Se instalara sobre el Geotextil (como

segunda capa de revestimiento) y correspondera a la segunda barrera de
impermeabilizacion hacia el suelo o sello de fundacién de las piscinas.
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iii. Geonet de HDPE (5 mm de espesor): Se instalara sobre la geomembrana de
HDPE (como tercera capa de revestimiento) y tendra como objetivo drenar posibles fugas
de los liquidos que pudieran quedar retenidos entre las dos barreras de
impermeabilizacion consideradas en el revestimiento. Consiste en una malla
tridimensional de HDPE (geosintético) disefiada para la conduccién de liquidos y
gases, lo cual se produce a través del plano de la malla y su capacidad de conduccion
es equivalente a una capa de grava, actuando entonces como un sistema de drenaje; ante
cualquier fuga, conducira el agua hacia el sector de cota mas baja de la piscina donde se
instalara un piezémetro de control.

iv. Geomembrana de HDPE (2,0 mm de espesor): Se instalara sobre el Geonet de
HDPE (como cuarta capa de revestimiento) y correspondera a la primera barrera de
impermeabilizacion ya que se dispondra en contacto directo con las aguas o liquidos que
se viertan a la piscina correspondiente.

Para mayor detalle acerca de las dimensiones de las piscinas, ver la respuesta .18. de la
Adenda N°2 del EIA.

3.5.2.8. Tendido eléctrico:

a) Correspondera a una linea eléctrica de 66 kV (en doble circuito) montada sobre postes de
hormigén cuyo trazado tendra una longitud aproximada de 26 kildmetros y sera paralelo a
los ductos sefialados en los numerales 2.1.2.2., 2.1.2.6.y 2.1.2.7. del ICE.

b) Cada uno de los circuitos sefialados en el parrafo precedente tendra la capacidad de la
demanda total de las instalaciones del sector Totoralillo donde se implementara una
subestacion eléctrica para transformar la potencia de 66kV a 23 kV y distribuir la energia
en dicho sector.

Para mayor detalle acerca de las coordenadas de ubicacién de la referida linea eléctrica,
ver el numeral 2.2.8. del EIA.

3.5.2.9. Atraviesos y paralelismos con caminos publicos:
Para mayores antecedentes ver las respuestas 1.56. y 1.79. de la Adenda N°1 del EIA.

a) La infraestructura del proyecto en el sector Lineal atravesara o intersectara dos caminos
enrolados o vias publicas, correspondientes a las rutas D-170 y D-180. Al respecto:

a.1) Se construira un camino de servicio que se localizara paralelo en todo su trazado a los
ductos sefalados en los numerales 2.1.2.2., 2.1.2.6. y 2.1.2.7. del ICE y sera
acondicionado y mantenido con un supresor de polvo para el control de emisiones de
material particulado.

Ademas, este camino sera sefalizado de acuerdo a lo dispuesto a la normativa de la
Direccién de Vialidad y dara paso preferente a las rutas D-170 y D-180 que seran
atravesadas por el mismo para lo cual contara con las autorizaciones sectoriales de la
Direccién de Vialidad Regién de Coquimbo.

a.2) En el caso de las tuberias del concentraducto y acueductos, estas seran enterradas a lo
largo de todo su recorrido y la profundidad final es variable dependiendo de la topografia,
condiciones geotécnicas, geoldgicas, hidroldgicas, y de hidraulica fluvial del recorrido. Al
respecto, el cruce con ambas rutas se realizara encamisado metdlico (mediante proceso
de hincado horizontal o perforacién dirigida), lo cual asegurara que en ningin momento
estara interrumpida la via, ya sea durante la fase de construccion como de operacion del
proyecto, ya que se implementara un encamisado que permitira extraer la cafieria interior,
de servicio sin la necesidad de requerir excavaciones.
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a.3) En el caso de las lineas eléctricas, éstas seran disefiadas y construidas segun la
normativa Chilena (Norma Técnica de Seguridad y Calidad de Servicios y Manual de
Carreteras del Ministerio de Obras Publicas), lo cual permitira asegurar distancias
minimas de seguridad para personas e instalaciones en el sector.

a.4) En estos atraviesos aplicaran los procedimientos de emergencia informados en el anexo
“VII.2” de la Adenda N°1 del EIA y contaran con las autorizaciones sectoriales de la
Direccién de Vialidad Regién de Coquimbo.

b) Las obras proyectadas en el sector Lineal no produciran paralelismos con caminos
publicos dentro de sus fajas fiscales.

c) Se producira paralelismo y un atravieso con las tuberias de impulsion de los Sistemas de
Agua Potable Rural del Sistema de APR de La Higuera y de El Trapiche.

En el caso del paralelismo, el trazado de los ductos del proyecto se ubicara a mas de 50
metros de la linea del APR, por lo cual, la misma no sera interferida. En el caso del
atravieso, debido a que los ductos (relaveducto y agua recuperada) se emplazaran bajo la
linea del APR, esta sera protegida mediante un dado de hormigén armado y un
encamisado. Sin perjuicio de lo anterior, antes del inicio de la fase de construccion, el
titular presentara a la Direccion de Obras Hidraulicas de la Region de Coquimbo, para su
revision y aprobacion, el correspondiente proyecto de ingenieria definitiva de los
atraviesos y paralelismos con las tuberias de los mencionados APRs.

Para mayor detalle ver la lamina SK-011 del anexo “1.69.” de la Adenda N°1 del EIA.
3.5.3. Sector Totoralillo:
3.5.3.1. Instalaciones terrestres:

a) Cerco perimetral: Correspondera al cierre perimetral de un terreno localizado en el
borde costero de la bahia Totoralillo Norte donde se emplazaran todas las instalaciones
del proyecto correspondientes al denominado sector Totoralillo.

Para mayor detalle acerca de la localizacion y coordenadas de ubicaciéon del referido
cerco, ver los numerales 2.3.1. y 2.3.1.10. del capitulo 1 del EIA.

b) Planta de filtros de concentrado de hierro:

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacioén de la planta, ver el numeral 3.1.1. del anexo “llI.3.” (Permiso Ambiental Sectorial
Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA.

b.1) Correspondera a una instalacion de estructura metalica y 25 metros de altura total cuya
funcién sera disminuir la humedad del concentrado de hierro, desde una pulpa con 65%
en solido hasta un material con aproximadamente 92% en sélidos.

b.2) Tendra las siguientes obras fisicas y equipos: dos espesadores; dos estanques
acondicionadores; seis filtros de prensa, un puente gria, un estanque de agua de lavado,
una piscina de agua recuperada, una bodega; y una subestacion eléctrica y sala eléctrica.

b.3) La piscina de agua recuperada sera impermeabilizada para evitar filtraciones y contara con
un cierre perimetral. La capacidad de esta piscina permitira una autonomia de
aproximadamente 15 horas (considerando el flujo maximo de operacién de la PEF de 776
m3hora de agua recuperada) sin bombear hacia el sector Dominga ante cualquier falla en
el proceso. Para mayor detalle acerca de esta piscina, ver el numeral 2.1.2.7.c) del ICE.

c) Planta de floculantes:
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Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de la planta, ver las respuestas 111.3.a2), 111.3.d2) y 11.3.e) del capitulo Il de la
Adenda N°3 del EIA y el numeral 3.1.2. del anexo “ll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art.
94) de la referida Adenda.

c.1) Correspondera a una instalacion que tendra como funcién el suministro de floculante para

el espesamiento de la pulpa de concentrado de hierro y los principales equipos de la
misma seran los siguientes: un estanque agitador de preparacion, dos bombas de
alimentacion a estanques distribuidores, un estanque agitador de distribucién, cuatro
bombas de alimentacién a los espesadores de concentrado de hierro y dos bombas de
suministro de agua de proceso

c.2) Ocupara una superficie aproximada de 100 m? y se edificara sobre una losa de

hormigén que tendra piso impermeable, canaletas perimetrales y pretiles, lo cual, en
conjunto, permitira contener eventuales derrames; ademas, los propios estanques
operacionales contaran con pretiles contenedores de derrames.

d) Pilas de acopio:

d.1

d.2

d.3

~

~

~

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta 1.47. de la Adenda N°1 vy las
respuestas 1.32. y 1.33. de la Adenda N°2 del EIA como el numeral 3.1.5. del anexo “IlI.3.”
(Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del mismo.

Corresponderan a la acumulacion del concentrado de hierro filtrado (pellet feed) sobre
una superficie de terreno denominada “cancha de acopio” donde se formaran dos pilas de
aproximadamente 385 metros de largo, 45 metros de ancho y 15 metros de alto cada
una, lo cual permitird una capacidad total aproximada de acopio de 840 mil toneladas (420
mil toneladas por pila).

El sistema de manejo del concentrado de hierro en la referida cancha se realizara
mediante el uso de correas transportadoras las cuales alimentaran dos apiladores que se
desplazaran a lo largo de la cancha formando las dos pilas de concentrado. Entre las dos
pilas se emplazara un recuperador o rotopala que tendra como funcién extraer el
concentrado de las pilas y disponerlo en una correa transportadora mediante la cual sera
trasladado hasta un cargador de barcos ubicado en el cabezo del muelle de embarque del
proyecto.

Para mayor detalle acerca de la rotopala, ver el anexo “.47.” de la Adenda N°1 del EIA.

Con el objetivo de controlar la dispersién del concentrado y la emisiéon de polvo, las pilas
seran humectadas con agua y aglomerante mediante aspersores y se instalara una
pantalla edlica de 18 metros de altura (valor que supera la altura de las pilas) alrededor de
todo el contorno perimetral de la “cancha de acopio”.

Al respecto, la altura de las pilas se controlara mediante sensores instalados en los
apiladores, los cuales detendran automaticamente (por control automatico) el carguio en
el sector donde se llegue a un nivel que se establecera por debajo del nivel de eficiencia
de la pantalla edlica, por lo que su detencion se producira dentro del sector de seguridad,;
ademas, la altura de la pila también sera controlada por su ancho, de acuerdo al angulo
de reposo del material acopiado.

La aplicacién del aglomerante de particulas se efectuara a través desde un sistema de
postes ubicados en el perimetro del stock pile, en cada uno de los cuales se dispondran
rociadores que aplicaran en forma de abanico la sustancia aglomerante a toda la
superficie del stock pile (en dosificaciones que seran controladas a manera de no afectar
la humedad del concentrado de hierro).

Para mayor detalle ver tanto el numeral 2.3.1.3. y el anexo “ME-1" del EIA y las

respuestas 1.47., IV.9., Vil.4.c) y VIIl.4. de la Adenda N°1 del mismo como la respuesta
IV.7. de la Adenda N°2 del EIA.
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d.4) El area de las pilas dispondra de impermeabilizacién basal y de un sistema de
recoleccion de aguas lluvia y de recuperaciéon de particulas de concentrado arrastradas
por la lluvia.

Al respecto, el sistema de recoleccion consistira en dos canaletas de drenaje de hormigon
por pila (cuatro canaletas en total), localizadas paralelamente a lo largo de ambos
costados de cada una de ellas, las cuales descargaran las aguas en dos canales
receptores ubicados distalmente en los extremos opuestos de las canaletas; cada canal
descargara las aguas en una sentina (sentina 1 y 2) donde se retiraran las particulas de
concentrado y desde las cuales las aguas seran impulsadas a un estanque de aguas
recuperadas.

Sobre el particular, la superficie de las pilas sera estructurada por medio de rellenos
controlados y base estabilizada, con una pendiente suficiente para conducir las aguas
lluvia hacia las canaletas de drenaje. Por otra parte, el concentrado que se recupere en
las sentinas sera enviado a la planta de filtros.

e

~

Correas transportadoras de acopio y transferencia:

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 2.3.1.4. del capitulo 1 del EIA y los
anexos “1.47.” y “VIII.2.” (apéndice “RI-1”) de la Adenda N°1 del EIA como las respuestas
1.47. y VIII.4. de la Adenda N°1y las respuestas 1.32. y .33. de la Adenda N°2 del EIA.

e.1) Transportaran el mineral concentrado desde la PEF hasta las canchas de acopio y
desde estas hasta un cargador de barcos ubicado en el cabezo del muelle de embarque
del proyecto.

e.2) El tramo de correa entre la PEF y las pilas de acopio sera cerrado, pero las correas al
interior de la cancha estaran al descubierto para permitir el proceso de carga de las
correas con concentrado de hierro a lo largo de toda la pila.

e.3) El tramo total de correa que une las pilas de acopio con el punto de embarque
(cabezo del terminal de carga) tendra una longitud aproximada de 2,2, kildmetros
(aproximadamente 1,3 km se extenderan sobre el mar), estarda completamente cerrado
para evitar fugas de mineral (por efecto del viento) hacia el suelo y el mar, y estara
dividido en cuatro tramos unidos mediante puntos de traspaso o torres de transferencia.
Estos puntos de transferencia seran cerrados y contaran con sistemas de captacion para
evitar el escape de polvo y, ademas, estaran disefiados de tal manera que permitan la
contencion y recuperacion de eventuales derrames desde los mismos.

e.4) Las correas contaran con sistemas para la contencién de derrames y limpieza en
diversos puntos de su trazado y el tramo total tendra pasillos cerrados paralelos con el fin
de realizar actividades de mantencion evitando derrames de mineral al momento de abrir
las correas. El sistema de limpieza consistira en la utilizacion de raspadores de cabeza y
de cola para cada correa (uno del tipo “arado” y otro del tipo “v-plow”) y un tercer raspador
que estara ubicado en el reverso de la cinta en el sector de la cola para evitar que el
mineral sea trasportado por el lado contrario.

e.5) Durante la operacion de carga la velocidad de operacion de las correas y el cargador
correspondera a 5,0 m/s como maximo.

f) Planta desalinizadora e instalaciones asociadas:
Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de la planta e instalaciones, ver las respuestas 11.3.b2) y 111.3.d3) del capitulo Il
de la Adenda N°3 del EIAy el numeral 3.1.3. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental
Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

f.1) La planta desalinizadora correspondera a una planta de osmosis inversa que ocupara una
superficie de 24.800 m? y tendra asociadas las siguientes instalaciones: dos piscinas
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de acumulacién de agua de mar de 11.450 m? de superficie cada una; un estanque de
almacenamiento de agua desalinizada; una piscina de salmuera de 2.500 m? de
superficie; y una piscina de emergencia de 2.500 m? de superficie.

La nave de cierre de la planta desalinizadora consistira en tres pérticos metalicos
concatenados (de 20 metros de luz entre apoyos y 15 metros de altura total), apoyados en
bases independientes de hormigén armado.

f.2) La planta de osmosis tratara un caudal maximo de 3.966 m%hora (3.605 m%hora
caudal nominal) de agua de mar y generara un caudal maximo de 1.785 m%hora (1.623
m3%hora caudal nominal) de agua desalinizada y un caudal maximo de 2.181 m%nhora
(1.983 m®hora caudal nominal) de salmuera. De estas cantidades de agua desalinizada,
un caudal maximo de 1.717 m¥hora (1.561 m*hora caudal nominal) serén enviados hacia
el sector Dominga y un caudal maximo de 68,4 m*hora (61,8 m%hora caudal nominal) se
utilizara en el sector Totoralillo. Al respecto, la planta ha sido dimensionada de acuerdo a
los requerimientos de agua del proyecto correspondientes, principalmente, tanto al
suministro de agua potable para consumo humano como al agua industrial de reposicion
para cubrir las pérdidas por evaporacion y por humedad en el relave y en los
concentrados de hierro y cobre; por otra parte, el referido flujo de masa de agua estara
dimensionado para abastecer la condicion de procesamiento maxima del proyecto de
104,5 ktpd equivalente a 95 kipd mas un 10%.

El agua desalinizada sera almacenada en el estanque de agua desalinizada, desde el
cual sera impulsada tanto a los correspondientes consumos en el sector Totoralillo como
hacia el sector Dominga a través de un acueducto (tuberia).

Para mayores antecedentes ver tanto la figura DP-86 y la tabla DP-112 del numeral 4.5.
del capitulo 1 del EIA como la respuesta 1.31. de la Adenda N°1 y el numeral 3.1.3.3. del
anexo “ll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA.

f.3) Las dos piscinas de acumulacion de agua de mar tendran 48.700 m® de capacidad cada
una; la piscina de salmuera tendra 8.750 m® de capacidad; la piscina de emergencia tendra
8.750 m®de capacidad; y el estanque de agua desalinizada tendra 1.020 m®de
capacidad.

f.4) Las piscinas seran instaladas sobre terreno natural debidamente compactado (no
inferior al 95% del Proctor Modlificado) y tendran el siguiente revestimiento para su
impermeabilizacion:

i. Geotextil: Correspondera a la primera capa de revestimiento ya que estara en contacto
directo con el suelo compactado.

ii. Geomembrana de HDPE (1,5 mm de espesor): Se instalara sobre el Geotextil (como
segunda capa de revestimiento) y correspondera a la segunda barrera de
impermeabilizacion hacia el suelo o sello de fundacion de las piscinas.

iii. Geonet de HDPE (5 mm de espesor): Se instalara sobre la geomembrana de
HDPE (como tercera capa de revestimiento) y tendré como objetivo drenar posibles fugas
de los liquidos que pudieran quedar retenidos entre las dos barreras de
impermeabilizacion consideradas en el revestimiento. Consiste en una malla
tridimensional de HDPE (geosintético) disefiada para la conduccién de liquidos y
gases, lo cual se produce a través del plano de la malla y su capacidad de conduccion
es equivalente a una capa de grava, actuando entonces como un sistema de drenaje; ante
cualquier fuga, conducira el agua hacia el sector de cota mas baja de la piscina donde se
instalara un piezémetro de control.

En caso de detectarse una fuga, a través del piezémetro de control, se procedera a vaciar
la piscina hacia una piscina de emergencia y se reparara la fuga; una vez remediada la
situacion se retomara la actividad.

iv. Geomembrana de HDPE (2,0 mm de espesor): Se instalara sobre el Geonet de
HDPE (como cuarta capa de revestimiento) y correspondera a la primera barrera de
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impermeabilizacion ya que se dispondra en contacto directo con las aguas o liquidos que
se viertan a la piscina correspondiente.

f.5) En el area de la planta desalinizadora se instalara una bodega de 100 m? de superficie para

el almacenamiento de insumos correspondientes a sustancias peligrosas y una bodega
comun de 100 m? de superficie para el almacenamiento de insumos correspondientes a
sustancias no peligrosas. Ambas bodegas tendran fundaciones y radier de hormigon
sobre el cual se montara una estructura metalica revestida con planchas zincadas y techos
del mismo material; por otra parte, la bodega de sustancias peligrosas sera construida
con materiales resistentes al agua e incombustibles, el piso sera impermeable, lavable y
resistente estructural y quimicamente, y tendra en todo su contorno un murete de 30 cm
de alto para contener eventuales derrames.

g) Barrio civico:

g.1) Corresponderan a las instalaciones del campamento de la fase de construccion que no

seran desmanteladas una vez finalizada la misma, las cuales seran readecuadas a una
menor escala para atender a un nimero mucho menor de trabajadores durante la fase
operacion.

g.2) Las referidas instalaciones seran las siguientes: cocina y casino; gabinete de primeros

auxilios; areas deportivas y de recreacion; lavanderia; oficinas generales y administrativas;
bodegas; modulo de dormitorios; y estacionamientos. Respecto de las habitaciones, se
mantendra durante la fase de operacion un edificio con capacidad aproximada de 20
camas.

h) Estacion de combustible:

h.1

h.2

h.3

h.4

h.5

h.6

h.7

)

~

~

)

)

~

~

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de esta instalacion, ver tanto la figura DP-54 del numeral 2.3. del capitulo 1 del
EIA como la respuesta 1l1.3.e) del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA y el numeral 3.1.6.
del anexo “Il.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

Ocupara una superficie aproximada de 554 m?y correspondera a una planta de
almacenamiento y distribucion de combustible para abastecer al sector Totoralillo, la cual
tendra tres estanques (enterrados) de almacenamiento de combustibles, dos para
petroleo digésel de 25 m®de capacidad cada uno y uno para gasolina de 15 m®de
capacidad.

Debido a que se construird como obra temprana, mientras esto se desarrolla el
abastecimiento de combustible en terreno estara a cargo de un proveedor especializado a
través de camiones petroleros.

Considerando que los estanques estaran enterrados, se construira una losa de hormigén
para el adecuado desplazamiento de los vehiculos que carguen combustible la cual,
simultdneamente, operara como un sistema de captacion de eventuales derrames.

Tendra un sistema de seguridad y control de incendios compuesto por una red contra
incendios presurizada y un sistema de tuberias de matriz soldada, aérea y subterranea y
tuberia para acometida hacia los grifos.

Tendra un sistema de deteccién y control de fugas.

Todas las tuberias de las lineas de suministro seran de acero, contaran con certificacion
de origen y cumplirdn con las normas ASTM; ademas, el acero de estas tendra los
grados especificados para los requerimientos de grosor de pared.

La salida de los estanques, las uniones a la linea principal de cada estanque, las lineas
de retorno en general y las bombas e interconexion con la planta contaran con
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valvulas de corte y seguridad (entre otros requerimientos establecidos en el D.S.
N°160/2009).

i) Subestacion y lineas eléctricas internas:

i.1) La potencia instalada en el sector Totoralillo sera de 42 MW la cual sera proveida
mediante la linea eléctrica 66 kV proveniente del sector Dominga que llegara hasta una
subestacion transformadora (de 66 kV a 23 kV) localizada en el referido sector y desde
esta la energia sera distribuida a las instalaciones terrestres y maritimas.

i.2) Los componentes de la subestacion seran los siguientes: patio de 66kV; sistema de
deteccion y proteccion contra incendio; transformadores de poder de 66/23 kV; sala
eléctrica y “Switchgear’; y tendidos eléctricos internos en 23 kV. Estor Ultimos
abasteceran los siguientes puntos de consumo: planta desalinizadora; pilas de acopio;
planta de filtros; oficinas administrativas; y sector de terminal de embarque (2
alimentadores).

w
2

La distribucion de energia sera realizada en postes de concreto de 11 y 15 metros,
dependiendo si se trata de poste con 1 6 2 crucetas; los postes con doble cruceta
contribuiran a disminuir la cantidad de estructuras que se instalaran en la zona donde se
distribuye la energia.

j) Planta de tratamiento de aguas servidas (en adelante PTAS):

Para mayor detalle acerca tanto de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de las referidas PTAS como de las caracteristicas del efluente tratado, ver los
numerales 2.1.4.7. y 2.3.1.9. del capitulo 1 del EIA y las respuestas 1.25. de la Adenda
N°1y 1.17. de la Adenda N°2 del EIA.

j-1) No obstante que sera instalada como obra temprana para la fase de construccion,
correspondera a una planta modular de aireacion extendida que sera acondicionada para
cubrir las necesidades del maximo de trabajadores en faena durante cada una de las
fases de desarrollo del proyecto (construccién, operacion y cierre).

j.2) Sera de fibra de vidrio, cilindrica y compacta, adaptable a las condiciones del terreno y al
crecimiento o ajustes en la cantidad de personas que trabajen en cada una de las fases del
proyecto (1.200 durante la fase de construccién, 117 en la fase de operacion y 120
durante la fase de cierre), previa adaptacion de los médulos que la componen.

j-3) Tendra el siguiente equipamiento: Dos estanques de 100 m? de capacidad, un clorador, un
declorador, un filtro de carbdn activado y un tablero eléctrico.

j-4) El agua servida sera transportada a la planta ya sea a través de una red de alcantarillado
o mediante un camién limpia fosas que la descargara directamente a la misma.

j-5) Los caudales totales diarios a tratar (considerando una tasa de generacion de 200
litros/habitante/dia) en las fases de construccion, operacion y cierre seran 192 m¥/dia,
18,7 m¥dia y 19,2 m%dia, respectivamente.

Para mayor detalle ver el apéndice 2 del anexo “IIl.3 PAS91"de la Adenda N°2 del EIA.

j-6) El efluente tratado cumplira con la Norma Chilena N°1.333 (oficio 78), sobre agua para uso
en riego, y sera dispuesto en un estanque de almacenamiento de agua recuperada. Este
efluente sera utilizado para las diferentes necesidades que estime el titular, priorizando
su uso en el control de emisiones de material particulado, ya sea utilizandolo directamente
en la humectacién de caminos y frentes de trabajo (mediante camién aljibe) o en la
preparacion del agente supresor de polvo que se utilizara; en caso que no se requiera
dicho uso, el efluente sera utilizado en procesos.
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La cantidad de efluente que se utilizara sera variable y dependera de la disponibilidad y
sectores a humectar, ya que a mayor disponibilidad se humectara con mayor frecuencia
durante el correspondiente dia. Debido a lo anterior, tanto la cantidad de efluente a utilizar
como las superficies a humectar seran definidas en el momento en que se realice la
actividad.

Al respecto, cabe hacer presente que la estimacién de emisiones del proyecto no
considerd la humectacion de los frentes de trabajo, por lo cual, cualquier control del
material particulado que se realice en los frentes de trabajo contribuird adicionalmente a la
reduccion de emisiones respecto de lo presentado a evaluacion.

j-7) Los lodos generados seran deshidratados y enviados al relleno sanitario del CMRS en el
sector Dominga.

Los volumenes totales diarios de lodos deshidratados que se generaran en el sector
Totoralillo en las fases de construccion, operacion y cierre seran 0,15 m¥dia, 0,01 m¥dia y
0,02 m®/dia, respectivamente.

Para mayor detalle ver tanto el apéndice 2 del anexo “Ill.3 PAS91” de la Adenda N°2 del
EIA como las respuestas 1.17.c) y 111.3. de la Adenda N°2 del mismo.

k)Control de acceso y caminos:

Para mayor detalle ver las respuestas 1.57. de la Adenda N°1 y 1.36. de la Adenda N°2 del
EIA.

k.1) Se construira un nuevo acceso al sector poblado de Totoralillo Norte desde la Ruta D- 190,
el cual tendra 2,8 kilometros de longitud, 8 metros de ancho y bordeara el cerco de las
instalaciones terrestres del proyecto. Este acceso se empalmara a la Ruta D-190
mediante un acceso perpendicular a la via en el km 18,7 de dicha ruta y finalizara en un
camino existente del sector poblado de Totoralillo.

El actual acceso de 2,5 kilometros al poblado de Totoralillo Norte se mantendra operativo
para vehiculos livianos, ya que se adaptara un paso bajo las correas de embarque de
concentrado.

k.2) El nuevo acceso se implementara dentro de los primeros seis meses de la fase de
construccion del proyecto y una vez se encuentre operativo se realizara la construccion de
las correas de transporte de concentrado de hierro cuya actividad de construccion cerraria
el acceso existente. Una vez terminada dicha fase, ambos accesos se mantendran
operativos permanentemente y solo se cerrara uno de los dos caminos cuando por
razones de seguridad durante mantenciones a las correas sea prudente dicho bloqueo, no
obstante que no se considera que toda mantencion requiera un cierre de la via.

Sin perjuicio de lo anterior, bajo ninguna razén con alcance del proyecto se cerraran los
dos caminos en simultaneo.

Para mayores antecedentes ver la respuesta 1.5. de la Adenda N°3 del EIA y el numeral
16.1.e) del capitulo XVI del ICE.

k.3) El estandar del nuevo acceso correspondera a un camino local no pavimentado
habilitado para transito de vehiculos, el cual permitira el transito simultaneo en ambos
sentidos y el disefio geométrico estara en concordancia tanto con lo estipulado en el
Manual de Carreteras para las velocidades permitidas en el sector como con lo indicado
en la “Guia de disefio estructural de pavimentos para caminos de bajo volumen de
trénsito” (Direccion de Vialidad Ministerio de Obras Publicas, 2002).

El nuevo acceso sera uno de los tramos de caminos del proyecto en que se aplicara el

producto DUSTBLOC o similar para abatimiento de material particulado y se
implementaran las medidas de seguridad caminera tales como sefaléticas, defensas
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camineras y saneamiento, entre otras, todas de acuerdo al Manual de Carreteras y
coordinadas con Direccion Regional de Vialidad de Coquimbo, antes y durante la
ejecucion de las mismas.

Para mayores antecedentes ver la respuesta 1.5. de la Adenda N°3 del EIA y el numeral
16.1.e) del capitulo XVI del ICE.

k.4) Se implementard un programa de mantenciones que asegurard un Optimo abatimiento
de material particulado por trafico de vehiculos y se determinara a través de un estudio de
aplicacion de supresor de polvo.

Este estudio se iniciara desde que termine la construccion del nuevo acceso y consistira
en un monitoreo diario durante dos meses para determinar la periodicidad y dosificacion
necesaria en la aplicacion del supresor de polvo para cumplir el objetivo de abatimiento
del proyecto (90%). Una vez finalizado este estudio, se remitira un informe a la
Superintendencia de Medio Ambiente y a la Direccion de Vialidad de la Region de
Coquimbo, detallando los resultados del informe y con la entrega del plan de mantencién
con los plazos, hitos y medios de seguimiento solicitados.

Para mayores antecedentes ver la respuesta 1.5. de la Adenda N°3 del EIA y el numeral
16.1.e) del capitulo XVI del ICE.

k.5) El acceso existente sera cerrado temporalmente durante aproximadamente un afio,
debido al desarrollo de la construccion de las torres de soporte de la correa
transportadora de mineral de hierro que va hacia muelle. Cada vez que este camino sea
reabierto, sera entregado en condiciones segun lo estipulado en el Manual de Carreteras
para las velocidades permitidas en el sector.

k.6) Se habilitara una garita de control junto al acceso principal al recinto del proyecto y los
caminos de servicio al interior del mismo comunicaran todas las dependencias del
sector Totoralillo; la totalidad de los referidos caminos tendran un ancho de 10 metros y
seran estabilizados con un agente acondicionador para el control de las emisiones de
material particulado.

Para mayor detalle acerca de la localizaciéon de los caminos interiores, ver la figura DP-59
del numeral 2.3.1.10. del capitulo 1 del EIA. Para mayor detalle acerca de la localizacién
del acceso principal al sector Totoralillo, ver el numeral 4.1.1. del anexo AD-1 del Adenda
N°1 del EIA.

1) Obra de desvio de aguas lluvias:
I.1) Se construira un canal (canal N°1) de desvio para conducir la escorrentia superficial
de aguas lluvias, el cual se ubicara al este de las instalaciones terrestres del proyecto en

el sector Totoralillo.

Debido a que la descarga del canal se realizara perpendicular al eje de la quebrada, ésta
ultima seccion tendra tramos con las siguientes caracteristicas:

. Estabilizacién de la salida del canal: Los ultimos 5 metros, correspondientes al tramo de
salida, tendran un revestimiento tipo mamposteria.

i. Estabilizacién del talud del cauce de la quebrada: El tramo de transicion correspondiente a
la continuacion del tramo de salida hasta el cauce de la quebrada, bajando por el talud
del cauce de ésta, también tendra un revestimiento tipo mamposteria; en caso de ser
necesario, la geometria de este tramo se ampliara en forma de abanico, asegurando
velocidades aceptables sobre la mamposteria.

iii. Estabilizacion del fondo del cauce de la quebrada: El fondo del tramo del cauce

tendra un revestimiento de mamposteria en una longitud minima de 5 metros; ademas,
se
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evaluara, en caso de mayores caudales y/o quebrada estrecha, el revestimiento del talud
opuesto del cauce.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas y localizacion del referido canal, ver la
respuesta 1.50. de la Adenda N°1 del EIA y el anexo “I-50” de la referida Adenda.

I.2) Se implementara un “Plan de Mantencién de Canales de Contorno” en cada una de las
fases de desarrollo del proyecto mientras los mismos se encuentren operativos, a
saber:

1.2.1) Durante las fases de construccion y operacion las actividades del plan corresponderan a
las siguientes: Inspeccion del canal; Limpieza del canal con retroexcavadora y/o pala
manual, en caso de ser necesario; Durante las precipitaciones se mantendra un
monitoreo continuo del comportamiento del flujo de agua y del canal; y Una vez
finalizadas las precipitaciones, los canales seran inspeccionados y, en caso de ser
necesario, reparados.

1.2.2) Durante la fase de cierre y postcierre las labores de mantencién se realizaran bajo los
siguientes lineamientos:

. Durante la primera quincena de marzo de cada afio, la inspeccion y/o mantencion tendra
como objetivo principal preparar y dejar en éptimas condiciones los canales de contorno
para la época de invierno y se realizaran las siguientes actividades:

Inspeccion de las obras.

Limpieza y reparacion de las obras, en caso de ser necesario. La necesidad de reparacion
se determinara para evitar la posibilidad de que el agua no escurra libremente por el
desvio.

Al finalizar la inspeccion y/o reparacion se emitira un informe que mostrara la inspeccion y
los detalles (si los hubiere) encontrados. Ademas, debera informar las medidas realizadas
para solucionar cada detalle, asegurando que la obra quedara en Optimas condiciones
para enfrentar la temporada de lluvias.

i.Cada vez que se presente una precipitacion que sobrepase el caudal del periodo de
retorno de 25 afios, se realizara una inspeccion y/o mantencion bajo los mismos
conceptos sefialados en el parrafo “b.1)” precedente.

iii. Durante la segunda quincena de octubre de cada afio (posterior a la temporada
de lluvias), la inspeccion y/o mantencion tendra como objetivo principal preparar y dejar
en oOptimas condiciones los canales de contorno luego de finalizada la época de invierno, y
se llevaran a cabo las mismas actividades sefialadas en el parrafo “b.1)” anterior.

Para mayor detalle ver la respuesta 1.59. de la Adenda N°1 del EIA

m) Patio de residuos sélidos:

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion de este patio y sus instalaciones, ver las respuestas 11.3.a4), 111.3.b3) y 111.3.d4)
del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA y el numeral 3.1.4. del anexo “lll.3.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 94) de la referida Adenda.

Al interior de este patio se implementaran las siguientes instalaciones:

m.1) Patio de acopio temporal de residuos industriales sélidos no peligrosos (RISNP):
Para mayores antecedentes ver el numeral 3 del apéndice 3 del anexo “Ill.2.” (Permiso

Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta 111.2.3.a) del capitulo
Il de la referida Adenda.
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m.1.1

m.1.2

m.1.3

m.2.1

m.2.2

) Este patio ocupara un area total aproximada de 1.467 m?y operara durante las fases de
construccion, operacién y cierre del proyecto; tendra una plataforma basal de suelo
compactado sobre la cual se instalara una carpeta de hormigdn en una superficie de
1.438 m? con pendiente compuesta para el manejo de eventuales aguas lluvias; incluira
vias de circulacion, portones de control de acceso y salida, y un cerco perimetral de 1,8
metros de altura.

~

En las instalaciones o puntos de generacion de este tipo residuos se dispondran
contenedores diferenciados, segun los residuos sean comercializables (RISNP-C) o no
(RISNP-NC), que permitiran clasificarlos en el origen, facilitando su recoleccion y posterior
manejo.

Al respecto, los RISNP-C seran transportados al patio de acopio temporal de RISNP y los
RISNP-NC seran transportados directamente al relleno sanitario del CMRS en el sector
Dominga.

=~

El interior del patio de acopio sera sectorizado en al menos 7 sectores que permitiran la
segregacion y acopio de los RISNP-C por tipo de material, de acuerdo a lo siguiente: en
el sector 1 se realizara la clasificacion de los RISNP-C; en los sectores 2, 3, 4, 5y 6 se
almacenaran los RISNP-C segun correspondan, respectivamente, a madera, aceros y
chatarra, gomas, papeles y cartones, y PVC/HDPE; y en el sector 7 se almacenaran
temporalmente los residuos de rechazo de la clasificacion, es decir RISNP- NC, desde
donde, posteriormente, seran enviados al relleno sanitario del CMRS en el sector
Dominga.

m.2) Patio de residuos sélidos domiciliarios (RSD) y asimilables a domésticos (RSDA):

Para mayores antecedentes ver el numeral 5 del apéndice 3 del anexo “Ill.2.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta 111.2.3.c) del capitulo
Il de la referida Adenda.

) Los residuos consistiran principalmente en desechos organicos de comedores,
desechos inorganicos de comedores y oficinas, equipos de protecciéon personal no
contaminados, vidrio, contenedores de plastico no contaminados, plastico/PVC, entre otros,
y seran recolectados en las distintas areas de generacion donde se dispondran en
contenedores diferenciados para tales fines; a continuacién, seran transportados
diariamente al relleno sanitario del CMRS en el sector Dominga donde los mismos
quedaran debidamente registrados y dispuestos en el sector RSD. Por su parte, los lodos
deshidratados que se generaran en la PTAS seran retirados directamente de dicha
instalacion para su traslado hacia el relleno sanitario del CMRS mediante un camion
autorizado.

Sin perijuicio de lo anterior, con el objetivo de cubrir eventualidades, como por ejemplo, un
retraso o discontinuidad en el retiro diario de dichos residuos en los puntos de generacion,
se implementara un patio de acopio temporal de contenedores con residuos soélidos
domiciliarios y asimilables (en adelante patio de RSD), el cual se localizara al costado del
patio de almacenamiento temporal de RISNP, pero tendran accesos independientes. Una
vez que se reanude el retiro diario, se suspendera el almacenamiento temporal en el patio
de RSD y se procedera a su retiro y trasporte al relleno sanitario del CMRS.

~

El patio de RSD ocupara un area total aproximada de 50 m? y tendra los siguientes
componentes:

i. Cerco perimetral de 1,8 metros de altura y puerta de acceso.
ii. luminacion y ventilacion adecuada a los residuos almacenados.

iii. Piso liso, resistente, impermeable y lavable.
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iv. Area de lavado de contenedores: El piso tendra pendiente transversal y
longitudinal para permitir el escurrimiento de las aguas de lavado hacia canaletas
colectoras que conduciran las aguas a una camara conectada al sistema de
alcantarillado del sector Totoralillo, a través del cual, dichos residuos llegaran a la PTAS
del referido sector.

No obstante lo antes sefialado, los contenedores que se utilicen en el transporte diario
hasta el CMRS seran lavados en la planta de lavado de dicha instalacion.

m.2.3

~

Debido a que la principal area de generaciéon de este tipo de residuos correspondera
al casino del barrio civico, en aquel se instalara un contenedor especial (auto-
compactante hermético) de almacenamiento que tendrd una capacidad de 13m?® para
recibir la cantidad maxima diaria de residuos esperada para dicho sector,
correspondiente a 5 m®/dia; ademas, el contenedor tendra un receptor de liquidos
percolados con una llave de bola para captarlos y destinarlos a la PTAS del sector
Totoralillo.

Al respecto, el sector dentro del casino donde se dispondra el contenedor tendra las
siguientes caracteristicas:

. Dimensiones y caracteristicas constructivas que facilitaran el ingreso de residuos y la
manipulacion del contenedor.

ii. Cerrado en todo su perimetro de modo que se evite o impida el ingreso de vectores
sanitarios.
iii. luminacion y ventilacién adecuada a los residuos almacenados.

iv. Piso y paredes lisas, resistentes y lavables.

v. El piso tendra pendiente transversal y longitudinal para permitir el escurrimiento de las
aguas de lavado del contenedor hacia canaletas colectoras que conduciran las aguas a
una cdmara conectada al sistema de alcantarillado del sector Totoralillo, a través del cual,
dichos residuos llegaran a la PTAS del referido sector.

m.2.4) En otras instalaciones, distintas al casino y oficinas, donde eventualmente puedan
generarse RSD y RSDA, se instalaran contenedores metalicos o de polietileno de 1.100
litros de capacidad (herméticos y con tapa) para su disposicién temporal, cuya frecuencia
de recoleccion sera de tres veces por semana, 0 mayor si se requiere, lo que sera
definido por el encargado del manejo de los residuos sélidos.

m.2.5) La cantidad total estimada de RSD y RSDA que se generara en las fases de
construccion, operacion y cierre del proyecto sera, respectivamente, 876 ton, 751,6 ton y
70,1 ton.

m.3) Bodega de almacenamiento temporal de materiales e insumos: Ocupara un area
aproximada de 1.624 m? e incluird un edificio de estructura metalica (de 18 metros de
altura, 20 metros de ancho y 60 metros de largo) construido sobre radier de hormigén de
1.248 m2.

m.4) Patio de acopio transitorio de materiales: Ocupara un area aproximada de 2.894 m?, tendra
un radier de hormigén armado y 2.630 m? de superficie y estara cerrado perimetralmente.

n) Galpoén de almacenamiento temporal de residuos peligrosos (RISPEL):

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de
ubicacion del galpon, ver tanto el numeral 4 del apéndice 3 del anexo “IIl.2.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta 111.2.3.b) del capitulo
Ill de la referida Adenda como el numeral 3.1.4. del anexo “lll.3.” (Permiso Ambiental
Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA.
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n.1) Se emplazara al costado del patio de servicios generales y ocupara una superficie de 300
m?; sera estructurado con perfiles de acero y revestido en todas sus caras con malla
metalica; se instalara sobre una plataforma de hormigén (impermeabilizada con pintura
para tales fines), que tendra pendiente longitudinal y transversal para facilitar la captacion
y desvio de eventuales derrame o escurrimiento de liquidos superficiales; estara dividido
en dos sectores separados por un acceso interno, los cuales, a su vez, estaran
subdivididos por un murete de hormigén para facilitar el almacenamiento independiente
de distintos tipos de residuos; y tendra un murete perimetral para aportar con una
capacidad adicional de contencién ante improbables derrames mayores.

n.2) El volumen total de RISPEL a almacenar sera de 24 m®y corresponderan a aceites
usados y otros residuos peligrosos (soluciones acidas de laboratorio, equipos y piezas
electronicas, envases de reactivos biocidas, desengrasantes, entre otros) que seran
recolectados en el lugar de origen, para lo cual se instalaran contenedores diferenciados
en las distintas areas de generacion que luego seran trasladados al galpén de
almacenamiento.

Al respecto, la cantidad maxima de aceites usados y otros residuos peligrosos que se
almacenaran sera, respectivamente, 15 m3y 9 m3.

n.3) El manejo de los RISPEL dentro del galpén consistirda en el almacenamiento seguro de
los mismos en contenedores agrupados en lotes segregados, segun el tipo de residuo y su
caracteristica de peligrosidad, por un periodo de tiempo no superior a seis meses; luego
del tiempo de almacenamiento, seran enviados a una empresa autorizada para su
disposicion final.

Sobre el particular, la capacidad de los contenedores de mayor tamario sera de 200 litros
en el caso de los aceites usados y 1.100 litros para otros residuos peligrosos.

n.4) La pendiente longitudinal y transversal de la plataforma de hormigén permitira conducir
gravitacionalmente los eventuales derrames hacia una canaleta de conduccion que
llegard a dos sentinas de acumulacion y extraccion de los mismos; cada sentina
tendra una capacidad de almacenamiento de 2,5 m.

n.5) Incluira las siguientes obras complementarias: Rampa de acceso; Portén de acceso;
Camino interior para el desplazamiento de los vehiculos o equipos de manejo de residuos; y
Limites de zona de transito y de almacenamiento.

fi) Zona de estacionamiento: Correspondera a un area de 600 m? para el
estacionamiento transitorio y registro de los vehiculos que ingresaran al sector Totoralillo.
Para mayor detalle acerca de la localizacién y coordenadas de ubicacion de dicha zona,
ver el numeral 4.3.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

o) Paralelismos y atraviesos con caminos publicos: Si bien las obras proyectadas
en el sector Totoralillo no produciran paralelismos con caminos publicos dentro de sus
fajas fiscales si se implementaran atraviesos para la instalacion de algunas de ellas
(linea eléctrica, concentraducto, acueducto, camino de servicio) para los cuales
aplicaran los procedimientos de emergencia y contingencias informados en el anexo
“VIIl.2” de la Adenda N°1 del EIA y contaran con las autorizaciones sectoriales de la
Direccion de Vialidad Region de Coquimbo.

Para mayores antecedentes acerca de los atraviesos que se ejecutaran en caminos
publicos, ver la respuesta 1.56. de la Adenda N°1 del EIA.

68



p) Red de incendio: Los principales equipos de esta red corresponderan a un
estanque agua red de incendio, dos bombas de alimentacion estanque red de
incendio y una bomba de red de incendios. Ademas, se implementara un sistema
automatico de deteccion de incendios compuesto por detectores de humo, sensores de
temperatura, pulsadores manuales y modulos de control.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas de los equipos de la referida red, ver el
numeral 2.1.4.8. del EIA.

3.5.3.2. INSTALACIONES MARITIMAS:

a) Muelle de embarque de concentrado de hierro: Consistira en un puente de acceso a las
embarcaciones de transporte de concentrado de hierro y un sitio de atraque (cabezo) para
las mismas, conformados por una estructura de hormigéon armado apoyada sobre vigas
y pilotes de acero estructural. El puente de acceso tendra una longitud aproximada de
1.300 metros y, ademas, albergara un sitio de atraque para embarcaciones de apoyo; el
cabezo tendra una longitud aproximada de 320 metros, un ancho de 31 metros y una
losa de 30 centimetros de espesor.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas, localizacion y coordenadas de ubicacion
del muelle, ver los numerales 2.3.2.1. y 2.3.2.1.2. del capitulo 1 del EIA.

b) Estribo: Consistirda en un muro vertical de hormigén armado que se localizara en el
sector del arranque del puente de acceso del muelle en la playa y en el cual se apoyaran
las vigas del muelle y se sostendra el relleno por el lado de tierra. Por otra parte, en la
fundacion del muro se dispondra un enrocado de proteccion contra la accion del oleaje y
la eventual erosion.

Para mayor detalle acerca de la localizacion del estribo, ver el numeral 2.3.2.1.2. del
capitulo 1 del EIA.

c) Torres de transferencia maritima:

c.1) Se instalara una de estas torres en el puente de acceso y otra en el cabezo del
muelle, cuya funcién sera permitir la alimentacion de concentrado de hierro de una correa a
otra a las alturas de las correspondientes secciones de la correa transportadora a lo
largo del muelle.

c.2) Estaran cerradas y equipadas con sistemas de captacion de polvo a través de
nebulizacion.

Para mayor detalle acerca de la localizacion de las torres, de la elevacion del muelle, de
las secciones y estructura soportante de la correa transportadora, de la elevacion y
estructura del cabezo y de medidas de contingencia, ver tanto el numeral 2.3.2.1.2. del
capitulo 1 del EIA como el anexo “VIII.2.” (apéndice “RI-1”) de la Adenda N°1 del mismo.

d) Cargador de barcos:
Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 2.3.2.2. del capitulo 1 del EIA y los
anexos “1.47.” y “VIlII.2.” (apéndice “RI-1") de la Adenda N°1 del EIA como las respuestas

1.47. y VIII.4. de la Adenda N°1 y la respuesta 1.32. de la Adenda N°2 del EIA.

d.1

~

Correspondera a un equipo especializado tipo lineal (“travelling externo”) que se
localizara en el cabezo del muelle y cuya funcion sera cargar o disponer el concentrado
de hierro en las bodegas de las embarcaciones (naves) de transporte de dicho mineral.
Este cargador se desplazara a lo largo del cabezo para alcanzar la ubicacién de todas las
bodegas de la correspondiente nave y su velocidad de operacién de carga sera de 5,0m/s
€como maximo.

69



d.2) Este equipo tendra la capacidad de cargar las naves sin necesidad de recurrir a
movimiento de las mismas para hacer calzar sus bodegas con el brazo del cargador
(maniobras de “shifting”); de esta manera, es el cargador el que se movera para cargar
todas las bodegas de la nave atracada al cabezo, evitando que la nave se mueva para
prevenir derrames de mineral al mar. El cargador tendra un brazo telescopico cerrado de
extension variable capaz de disponer el concentrado dentro de las bodegas de los buques,
evitando tanto derrames accidentales en el trayecto como la emisién de material
particulado por efecto de la accién del viento.

d.3

~

Ante la eventualidad de un derrame de mineral se ejecutara un plan de contingencia,
respecto de lo cual, en el caso particular de un derrame fortuito a tierra se realizara una
limpieza del sector mediante palas y aspiradoras especiales para este tipo de elemento, y
en el caso particular de un derrame fortuito al mar se aspirara y limpiara el fondo marino
luego de lo cual se hara un seguimiento de la calidad del agua de mar y sedimentos con
el objetivo de establecer el grado del impacto, la evolucién de la dispersion y la efectividad
de las medidas de saneamiento que se apliquen.

Al respecto, el sistema de aspirado y limpieza del fondo marino consistira en una bomba
centrifuga sumergible que succionara el material acumulado en el fondo marino. Esta
bomba sera operada por un buzo comercial y estara conectada a los estanques de un
ponton o sistema de almacenamiento flotante donde se acumulara el material recuperado
desde el fondo marino para luego ser transportado a tierra via bombeo para su
recuperacion posterior. Para evitar la posible resuspension de sedimento desde el fondo
marino, se podran utilizar como medida precautoria pantallas antiturbidez que impediran
la dispersion de sedimentos por corrientes marinas.

e) Duques de alba y postes de amarre: Corresponderan a estructuras conformadas por
losas de hormigon armado, localizadas en diferentes sectores del cabezo del muelle, cuya
funcion sera asegurar un adecuado funcionamiento de la operacion de atraque y amarre
de las naves. Se instalaran 8 duques de alba que en su totalidad tendran defensas de
goma y 4 postes de amarre con ganchos de escape cada uno; las vigas y pilotes (verticales
e inclinados) seran de acero estructural.

f) Sistema de captacion de agua de mar:

Para mayores antecedentes ver la respuesta 1.43. de la Adenda N°1 del EIA. f.1) Campana
de captacion (Cajon):

i. Correspondera a una estructura de 1,7 metros de diametro y 2 metros de alto conformada
por rejillas verticales y soportada por otra estructura (torre de captacion) que se fundara
gravitacionalmente en el fondo del mar en el veril de los 20 metros NRS. El sistema de
rejillas verticales se ubicara a una profundidad mayor a 15 metros.

ii. Se localizara a una distancia aproximada de 750 metros de la costa (medida desde la
linea de mas baja marea) fuera de la zona de proteccion litoral (en adelante ZPL), la cual,
para este proyecto, esta definida a 96 metros de la costa mar adentro.

f.2) Tuberia de conduccién (90 cm de diametro):

i. Correspondera a una tuberia submarina de HDPE (u otro material que cumplira los
requerimientos técnicos de flexibilidad, durabilidad y no corrosién) a través de la cual se
conducira el agua de mar desde la campana hasta una sentina de captacion ubicada en
los terrenos de playa del area del proyecto.

. En el sector de la playa y rompiente del oleaje la tuberia de conduccion estara enterrada
hasta llegar a la sentina; aguas adentro, entre el referido sector y la campana, la tuberia
se posara sobre el fondo marino y su estabilidad se asegurara por medio de lastres de
hormigén armado.
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f.3) Sentina de captacion o pozo de impulsion o estanque de acumulacion: Correspondera a

una estructura que tendra dimensiones de 10 metros x 20 metros, una rejilla removible
para facilitar su limpieza y dos bombas sumergibles que permitiran impulsar el agua de
mar hasta las piscinas de acumulacion de la planta desalinizadora (para luego ser tratada
mediante osmosis inversa). Debido a que el estanque se ubicara bajo la cota del nivel del
mar, el agua ingresara por la presion hidraulica que se genera y no sera necesario utilizar
bombas de succion.

Para mayor detalle tanto de las caracteristicas y localizacion del sistema de captacion
como de las coordenadas de ubicacion aproximada del punto de captacion de agua de
mar, ver el numeral 2.3.2.4. del capitulo 1 del EIA.

g) Sistema de descarga de salmuera:

Para mayor detalle tanto de las caracteristicas y localizacion del sistema de descarga
como de las coordenadas de ubicacion aproximada del punto de descarga de salmuera,
ver tanto el numeral 2.3.2.5. del capitulo 1 del EIA como las respuestas 1.78. y V.37. de la
Adenda N°1 del mismo.

g.1) Correspondera a un sistema hidraulico gravitacional que permitira descargar en el mar

g.2

g.3

a)

~

~

el efluente (salmuera) de la planta desalinizadora por medio de una tuberia submarinay
un sistema difusor ubicado en el extremo de esta.

La salmuera proveniente de la planta desalinizadora sera conducida a través de una
tuberia hasta una camara de carga ubicada en el borde costero, la cual proveera una
altura de agua (carga hidraulica) suficiente para vencer las pérdidas friccionales y
singulares del emisario y difusor; ademas, a la salida de la cadmara se incorporara una
trampa de aire (consistente en una tuberia que asciende por el exterior de dicha camara)
cuyo objetivo sera liberar el aire extraido al efluente.

El sistema difusor estara ubicado en el veril de los 15 metros NRS y a una distancia
aproximada de 720 metros de la costa (en linea directa desde la linea de mas baja
marea), fuera de la ZPL; tendra aproximadamente 44 metros de longitud y 12 portas
difusoras, distanciadas cada 4 metros, por donde se descargara la salmuera en el medio
marino.

3.5.3.3. Instalaciones temporales:

Instalacion de contratistas: Correspondera a un area donde se ubicaran las
instalaciones provisorias (bodegas, talleres, oficinas, entre otras.) tanto de la empresa
contratista principal como de las empresas subcontratistas que ejecutaran las obras de
construccion en el sector Totoralillo (terminal de embarque). Respecto de los servicios
higiénicos en esta instalacion, se utilizaran bafios quimicos hasta que comience a
funcionar el campamento de la fase de construccion.

b) Campamento fase de construccion:

b.1) Correspondera a una instalacion compuesta de estructuras modulares cuya funcion sera

alojar al personal que ejecutara las obras de construccion en el sector Totoralillo; se
estima una poblacién de 630 personas en promedio y 1.200 personas en el peak de la
fase de construccion.

b.2) Tendra servicios higiénicos consistentes en bafios dotados de escusados, lavatorios y

duchas y estaran tanto en las oficinas provisorias como en terreno propiamente tal. Sin
perjuicio de lo anterior, se instalaran bafios quimicos para las primeras cuadrillas de
trabajadores que lleguen a adecuar las instalaciones y para todo el personal que trabajara
durante la fase de construccion alejado de las instalaciones sanitarias permanentes.
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b.3) Sera retirado al término de la fase de construccién en el sector Totoralillo, salvo las
instalaciones que durante la fase operacion formaran parte del barrio civico de dicho
sector.

Para mayor detalle acerca del campamento, ver el numeral 2.3.3.2. del capitulo 1 del EIA.

c) Materiales de empréstitos: Se extraeran desde un area localizada en el mismo sector
donde se construiran las instalaciones terrestres, la cual se representa en la figura DP-68
del numeral 2.3.3.3. del capitulo 1 del EIA.

d) Jack Up (2): Corresponderan a dos plataformas marinas flotantes, que se utilizaran
como frentes de trabajo en la instalacion y construccion del cabezo, duques de alba y
postes de amarre del muelle. Para mayor detalle ver el numeral 2.3.3.4. del capitulo 1 del
EIA.

e) Muelle de servicio: Se utilizara solo para faenas auxiliares (hincado de los primeros
pilotes del puente de acceso; atraque de remolcadores de apoyo para las barcazas
flotantes auxiliares de la plataforma de hincado; atraque de remolcadores para el
lanzamiento de tuberias; otras actividades menores de apoyo maritimo) y se emplazara
en un sector ubicado al sur del arranque del puente de acceso y tendra un largo
aproximado de 50 metros.

Para mayor detalle acerca de la localizacién y coordenadas de ubicacién del referido
muelle, ver el numeral 2.3.3.4. del capitulo 1 del EIA.

f) Area de preparacion y lanzamiento de tuberias: Estara localizada aledafia a la
ubicacion del muelle de embarque y acondicionada para preparar las tuberias de
captacion de agua de mar y de descarga de salmuera.

Para mayor detalle acerca de la localizacién y coordenadas de ubicacion de dicha area,
ver el numeral 4.2.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

3.5.3.4. Transporte de concentrado de hierro:

La cantidad anual de mineral que sera embarcado y transportado correspondera a 12
millones de toneladas de concentrado de hierro (tipo “alimentador” de planta de pellet o
pellet-feed), para lo cual, el nimero anual de naves graneleras que llevaran cabo dicha
actividad sera de 56, entrando mensualmente al terminal de embarque entre 4 a 6 naves. El
arribo de las naves al terminal de embarque en Totoralillo Norte desde el puerto de
Coquimbo sera parte del disefio del proyecto, debido a que la actividad de cambio de
agua de lastre sera realizada fuera del mar territorial de Chile (mas alla de las 12 millas,
de acuerdo a procedimientos de navegacion normados) y esto debe ser verificado por la
autoridad maritima. En consideracion a lo anterior, las naves arribaran al terminal de
embarque cargadas con aguas nacionales como lastre.

Para mayor detalle acerca de caracteristicas de las naves de transporte, ver las tablas
N°1 y N°2 del anexo “I.7.” (Andlisis de la actividad de navegacion en el maritorio de
Coquimbo-Totoralillo Norte) de la Adenda N°3 del EIA.

3.6. Descripcion de las fases del proyecto:

3.6.1. Fase de construccién: Tendra una duracién aproximada de 30 meses y se llevaran a
cabo, entre otras, obras de remocion de sobrecarga en los rajos (prestripping), preparacion
de areas (movimientos de tierra, fundaciones, etc.), construccién y montaje de
infraestructura y maquinarias requeridas para la operacion en cada sector.

3.6.1.1. Sector Dominga: La fase de construccion de este sector incluira desde el desarrollo de

las actividades para la implementacién de las obras tempranas necesarias para llevar a
cabo construccion de las instalaciones hasta finalizar el periodo de
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prestripping; se dara por terminada una vez se comience el envio de mineral a la planta
de procesos.

3.6.1.1.1. Implementacion de obras tempranas: Correspondera tanto a la construccién de los
caminos, accesos, cierres y sefializacion a cada uno de las areas del sector
Dominga como a la implementaciéon de las respectivas instalaciones de faena y otras
obras que permitiran el desarrollo de la fase de construccion (e incluso, en algunos casos
de la fase de operacion).

Las principales obras e instalaciones a implementar seran las siguientes:
a) Accesos y caminos:

a.1) Acceso a las instalaciones: Al inicio de las obras tempranas se preparara el acceso al
sector Dominga y mientras se desarrollan las correspondientes actividades se accedera al
proyecto por la Ruta D-110 en la vecindad del acceso definitivo.

a.2) Caminos de servicio: Del total de estos caminos (79 km), se prepararan 13 Km como obras
tempranas, los cuales seran compactados en superficie y se les aplicara un agente
supresor de polvo para el control de material particulado. Para mayor detalle acerca de la
localizacion de dichos caminos, ver el numeral 2.1.5.2. del anexo AD-1 del Adenda N°1
del EIA.

a.3) Garita de acceso y balanza de camiones: Soélo se realizaran actividades de nivelaciéon del
terreno y la ejecucion de algunas losas de radier (pisos). Al respecto, para la construccion
de la balanza de camiones, areas de circulacion, accesos y estacionamientos, se
nivelara el terreno en un area de aproximadamente 9.000 m? generandose una plataforma
como fundacién para la edificacion. Una vez montada dicha estructura se realizaran las
conexiones a redes eléctricas y sanitarias; ademas, se realizaran todas las terminaciones
necesarias.

b) Campamento de construccion:

b.1) En primer lugar se construiran los distintos niveles de plataforma del campamento con
material de relleno y, posteriormente, se ejecutaran las fundaciones necesarias para cada
uno de los edificios y se instalara la red sanitaria.

b.2) Los bloques de dormitorios corresponderan a modulos prefabricados conformando
edificios de tres pisos y los edificios de servicios también seran modulares.

Se realizaran las conexiones a la red eléctrica y se ejecutaran todas las terminaciones
relacionadas al mobiliario de areas comunes.

b.3

~

b.4). Mientras no esté listo el campamento, el alojamiento de los trabajadores sera en la
ciudad de La Serena y se contratara un servicio especializado de traslado. Por otra parte,
el servicio de alimentacion sera proveido por una empresa que, ademas, implementara un
comedor provisorio.

b.5) Previo al término de la fase de construccién, algunas instalaciones del campamento
se desmantelaran y adecuaran gradualmente para conformar el barrio civico que dara
servicios durante la fase de operacion.

Para mayor detalle ver el numeral 3.1.1.2. del capitulo 1 del EIA.
c) Servicios higiénicos: La construccion se iniciara con la nivelacion del terreno v,
posteriormente, se construiran las fundaciones, se instalaran las redes de alcantarillado y

agua potable y se finalizara con la instalacién de la estructura. Una vez construidas las
PTAS, éstas seran conectadas al sistema de alcantarillado de los servicios higiénicos.
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d) Instalaciones para el abastecimiento de agua potable: Se nivelara el terreno y se
instalaran los estanques para el agua potable; posteriormente, se instalaran las
conexiones para su distribucion.

e) Plantas de tratamiento de aguas servidas (PTAS): Las principales actividades a
realizar seran la construccion de las zanjas para instalar las tuberias de las redes de
recoleccion y disposicion de las tres PTAS, la preparacion del terreno para la instalacion
de estas, la instalacion del equipamiento necesario en cada una de ellas y la conexion de
las mismas al sistema eléctrico.

Para mayor detalle ver el numeral 3.1.1.5. del capitulo 1 del EIA.

f) Estacion de abastecimiento de combustible planta: Se instalara un estanque para
petréleo de 50 m* de capacidad y uno para gasolina de 15 m? ambos subterraneos, y
mientras se construye esta instalacién y no esté disponible, el abastecimiento se realizara
en terreno mediante camiones estanque.

Para mayor detalle ver el numeral 3.1.1.6. del capitulo 1 del EIA.

g) Abastecimiento eléctrico: El sector Dominga se dividira en 8 zonas donde se instalaran
los generadores necesarios para abastecer de electricidad al proyecto durante la fase de
construccion. Para mayor detalle ver el numeral 3.1.1.7. del capitulo 1 del EIA.

h) Planta mévil seleccionadora de aridos:

h.1) Se habilitaran tanto caminos de acceso a la planta como plataformas de trabajo para la
construccion de la misma. Lo anterior, se realizara mediante el escarificado y limpieza de
cobertura del suelo, lo cual permitirda una superficie plana para nivelacion y
compactacion posterior del terreno.

Una vez nivelado y compactado el terreno de la planta, se contara con una superficie apta
para el transito de camiones, vehiculos y otros equipos de apoyo necesarios para las
labores.

h.2) Con el objetivo de minimizar la emisiéon de polvo durante la operacién de la planta, se
encapsulara la zona de correas y harnero clasificador; ademas, se encapsulara
parcialmente el chute de descarga de acopio.

h.3) Una vez finalizada la fase de construccion del proyecto, esta planta sera
desmantelada y la totalidad de los equipos seran retirados. Por otra parte, la zona de
ocupacioén de la misma quedara limpia y libre de cualquier residuo.

i) Planta de hormigon:

Para mayor detalle ver el numeral 3.1.1.9. del capitulo 1 del EIA.

i.1) El terreno donde se emplazara esta planta sera compactado y nivelado para obtener una
superficie apta para el transito de camiones mixer y otros equipos de apoyo necesarios
para las labores.

i.2) En el area de la planta se habilitara una zona de acopio de materia prima para los
distintos tamafios de aridos, cemento, agua y aditivos, los cuales seran dosificados y
mezclados en la planta de acuerdo al tipo de hormigon requerido en el proyecto.

i.3) Los aridos acopiados seran descargados sobre una tolva que dejara caer el material en
una cinta de alimentacion que lo trasladara a una romana. Luego del pesaje, los aridos
seran descargados a una cinta transportadora que los vaciara en una segunda tolva cuya
funcion sera permitir el ingreso de los diferentes aridos al camién mixer. Paralelamente, el
cemento se descargara desde los silos hasta la bascula correspondiente.
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i.4) El agua y aditivos necesarios para la produccion de hormigén seran descargados,
mediante de cafierias independientes, directamente a la tolva de ingreso al camién mixer
donde seran mezclados.

i.5) Una vez que el camion mixer descargue el hormigon en el punto requerido, la mezcladora
sera lavada con el fin de eliminar los residuos de hormigén adheridos al interior de
esta, para luego realizar un nuevo ciclo de carga.

i.6) Se habilitard un sector para botadero de escombros de hormigdn sobrante.

i.7) La piscina decantadora, componente del sistema de tratamiento del agua de lavado de
camiones hormigoneros, sera construida en hormigdén armado y las zonas de secado de
lodos asociadas a la misma se construiran con perfilacion, nivelacion y compactacion del
terreno para instalar una loza hormigén armado que tendra pendiente hacia las rampas que
confluyen a las zonas 1 y 2 de la piscina decantadora; de esta forma, los liquidos que
escurran de las zonas de secado seran recirculadas hacia la piscina.

i.8) Los residuos de construccion generados en esta planta seran enviados al CMRS para su
manejo como RESCON en el CMRS.

i.9) Una vez finalizada la fase de construccion del proyecto, esta planta sera desmontada y la
totalidad de los equipos seran retirados. Por otra parte, la zona de ocupacion de la
misma quedara limpia y libre de cualquier residuo.

j) Centro de manejo de residuos sélidos (CMRS):

La principales actividades de construccion seran las siguientes: j.1) Nivelaciéon y
compactacion del terreno.
j.2) Instalacion y habilitacion de containers (oficinas, casa de cambio, servicios higiénicos).
j.3) Construccion y habilitaciéon de la planta de lavado de camiones.

j.4) Construccion y habilitacion del galpdn de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

j-5) Instalacion de los estanques de almacenamiento temporal de aceites usados.

j.6) Construccion y habilitacion del patio de reciclables y galpdn de reciclaje: Consistira
principalmente en la nivelacién y compactacion de la superficie del terreno donde se
localizaran dichas instalaciones, la demarcacion del piso y la instalacion de la estructura
que conformara el galpén de residuos.

j-7) Habilitaciéon del relleno sanitario: Posterior a la nivelaciéon y compactacion del terreno se
instalara el sistema de impermeabilizacion basal y se construira el sistema de drenaje para
las aguas de contacto que precipiten directamente sobre el depdsito.

Los RESCON seran dispuestos en un sector adyacente al relleno sanitario donde tales
residuos seran descargados, esparcidos, compactados y cubiertos con material.

j.8) Preparacion de la piscina de evaporaciéon: Correspondera a movimientos de tierra,
nivelacion y compactacion del terreno y la instalacién de una capa impermeabilizante.

k)Bunker: Se construira en su totalidad en esta fase como obra temprana de la planta de
procesos.

1) Obras de desvio de aguas lluvia: Se construira el canal de desvio de la planta de
procesos. Para mayor detalle acerca de la ubicacién y caracteristicas de disefio del
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referido canal, ver tanto la figura 17 del numeral 2.1.3.4. como el apéndice 7 del anexo
AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

m) Movimientos de tierra: Corresponderan a 240.000m? por cortes y 260.000m? por
terraplenes.

3.6.1.1.2. Area mina:
a) Area mantencién mina:

i) La principales actividades constructivas corresponderan a la excavacién de fundaciones (el
material del desmonte se utilizard para el terraplén), construccion de fundaciones,
adecuacion de plataformas (movimientos de tierra), construccion de radieres (con sub-
base mejorada), construccion y montaje de naves (podra hacerse con independencia
entre una y otra) y construccion de depdsitos de grasas y aceites (nuevos y usados)

ii)Se construiran tanto los caminos de acceso a esta area y los estacionamientos para
equipo pesado, vehiculos livianos y buses como las losas de aproximacion de los sectores
de lavado, cambio y vulcanizacién de neumaticos.

Para mayor detalle ver el numeral 2.1.3.6.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.
b) Deposito de lastre:

b.1) Se prepararan los caminos que conectaran el rajo sur con el depésito de lastre, los
cuales seran acondicionados con un agente supresor de polvo.

b.2) Durante el desarrollo de la actividad de prestripping del area del rajo sur se depositaran
46 millones de toneladas de lastre en el depodsito. Ademas, debido a los movimientos
de tierra requeridos para la instalacion de la diversa infraestructura, se dispondra en el
depdsito un maximo de 3 millones de toneladas y el resto del material removido se
utilizara dentro de las mismas obras como relleno o como empréstito.

c) Area de manejo de explosivos e insumos de tronadura: En los tres sectores que
comprenderan dicha area se realizaran nivelaciones de terreno, eventuales movimientos
de tierra y corte en rocas, compactacion de una sub-base y eventual ejecucion de un
radier de fundacion, para luego proceder con el montaje de los muros y columnas
correspondientes a la estructura portante.

d) Prestripping:

d.1) Consistira en la extraccion de estéril desde el rajo sur, el cual sera transportado hasta el
depdsito de lastre; luego, se extraera el mineral que sera acopiado en el stock mina
para, posteriormente, ser transportado hasta el chancador primario durante la fase de
operacion.

Para mayor detalle acerca de los equipos mineros a utilizar durante esta etapa, ver la
respuesta 1.80. de la Adenda N°1 del EIA.

d.2) En total se removeran 65 millones de toneladas de material, quedando el fondo del rajo
en la cota aproximada de 245 m.s.n.m. (profundidad que de acuerdo a los estudios
hidrogeoldgicos, no alcanza el nivel freatico. Para mayor detalle ver el anexo HG-1 del
Capitulo 2 del EIA).

d.3) Se llevaran a cabo las siguientes actividades (operaciones mina) para la realizacion del
prestripping:
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i. Perforacion de aquellos sectores que requieran de tronadura para la remocién de la
sobrecarga.

ii. Tronaduras controladas.
iii. Carguio de material.

iv. Transporte de material mediante una flota estimada de 17 camiones de 300
toneladas de capacidad.

v. Servicios auxiliares y de apoyo en las operaciones de excavacién del rajo (prestripping)
como son la habilitacion de los frentes de carguio en el rajo, la preparacion de sectores de
volteo en el depdsito de lastre y la preparacion y mantenciéon de los caminos mineros;
ademas, se humectaran (mediante camiones aljibe) los caminos para disminuir la emision
de polvo por el trafico de equipos en los caminos de la mina y se proveera agua a las
operaciones de perforacion.

Vi. Ensamblaje, prueba y/o mantencion de equipos y maquinaria. Para mayor detalle ver
el numeral 3.1.2.4. del capitulo 1 del EIA.

e) Sistema de captacion y devolucion de aguas desde rajo sur (CDRS): La
construccion de este sistema comenzara el primer semestre de la fase de construccion,
antes que comience el prestripping del rajo Sur (afio 1,5 del proyecto), de tal modo que
todos los componentes del sistema estén operativos en dicho momento, y comenzara a
operar aproximadamente a partir del mes 19 de la referida fase.

Para mayores antecedentes acerca del cronograma y procedimientos constructivos de los
componentes que forman parte del CDRS, ver tanto las respuestas 1.38.10. y 1.60. de la
Adenda N°1 del EIA y el apéndice 6 del anexo “AD-1" de la referida Adenda como el
anexo “l.4a.” de la Adenda N°2 y los anexos “lll.3.” (numeral 2.2.10.), “VI.4b” y “VI.4¢” de
la Adenda N°3 del EIA.

Las principales instalaciones que se construiran seran las siguientes:

e.1) Barrera de pozos de captacion:

—

Debido a que el sistema de captacion estara ubicado en la zona expuesta al flujo de
agua y que su localizacion sera modificada constantemente de forma conjunta al avance
del rajo Sur, dicha barrera se implementara en tres etapas asociadas a las tres etapas de
crecimiento del referido rajo.

ii) Previo al inicio de cada etapa de desarrollo del rajo Sur, se construiran los pozos en la
correspondiente ubicacion de la respectiva barrera de captacion y se instalaran en cada
uno de ellos, al menos, una bomba de extraccion tipo sumergible, su valvula de
proteccion, las valvulas de operacion, medidores de caudal a la salida del pozo y el
tablero eléctrico requerido para alimentar de energia e instalar los programadores l6gicos
de control (PLC) requeridos para controlar la operacion del sondaje. Por otra parte, a la
salida del flujometro el sistema se conectara con su linea de impulsion.

iil)Cada pozo atravesara el acuifero hasta el contacto con el basamento rocoso mediante la
instalacion de las cribas necesarias.

iv) El numero de pozos a instalar por cada area de barrera dependera del rendimiento
de cada uno de estos y de las condiciones del terreno que se verificaran al momento de
la perforacion.

v) Se instalaran las cafierias de conduccion de acero enterradas y valvulas de regulacion
para el transporte de agua desde la barrera de pozos hacia el estanque de agua captada.

77



vi) Se realizaran pruebas de bombeo en cada pozo que se construya para verificar
toda informacion que permita actualizar el modelo hidrogeolégico, el cual sera utilizado
para efectuar el seguimiento y control de la evolucién del desagtie del rajo.

e.2) Estanque de agua captada y planta de acondicionamiento:

i) Se construird bajo la superficie del suelo (enterrado) y sera cubierto con una tapa de
hormigén armado u otro material equivalente (sin contacto con la atmdésfera) para evitar la
evaporacion y cambios en la calidad del agua extraida.

ii) Se habilitara un sistema de desagiie en el fondo del estanque que permitira evacuar el
exceso de sedimentos.

iil)Sera dividido en dos camaras con una pared a lo largo de su eje y dispondra de una
trampilla con escalera que permitira bajar a cada camara para realizar revisiones y obras
de mantenimiento; cada camara tendra una capacidad de acumulacion de 325 m3.

iv) La planta de acondicionamiento de las aguas captadas se construira mediante
un frente de trabajo de la construccion de la planta de procesos del proyecto y consistira
en una instalacion conformada por médulos a fabricar en los talleres del proveedor,
los cuales estaran dispuestos sobre radieres y pollos de hormigon; las excavaciones
seran minimas, debido a que la mayoria de los ductos y canalizaciones se emplazaran
sobre terreno; los espacios destinados a tanques y columnas seran confinados con
pretiles de contencion de al menos el 110% del contenedor de agua de mayor capacidad;
la planta contara con sistema de control experto (comunicado con la sala de control
central del proyecto Dominga) y con cierre e iluminacion perimetral; las oficinas, bodega y
sector de ensamblaje y montaje de la planta se ubicaran en el sector definido por el
proyecto para contratistas generales de la planta de procesos; el frente de trabajo
contara con bafios quimicos para el personal y se suministrara agua potable envasada; y
los movimientos de tierra corresponderan a 900m?® de excavaciones, de los cuales
540md se utilizaran en rellenos y 360m? se transportaran en camion al depésito de lastre
del proyecto en conjunto con el volumen de movimientos de tierra de la construccion del
CDRS.

Para mayores antecedentes ver el numeral 4.1. del anexo “VI1.4b” (Planta de
acondicionamiento de agua de reinyeccion) de la Adenda N°3 del EIA.

e.3) Aduccion hacia las zonas de devolucion:

i) Se construira bajo la superficie del suelo (enterrada) la camara de valvulas del sector del
estanque de aguas captadas y se instalara tanto el correspondiente equipamiento de la
misma (valvulas) como el sistema de transporte gravitacional de agua (constituido por dos
lineas de tuberias de aduccion de HDPE, enterradas) desde el estanque de agua
captada hasta la referida camara y desde esta hasta la camara de valvulas de la zona de
restitucion superficial; ademas, se instalaran los medidores de flujo de ambas lineas.

ii) Se instalaran obstaculos demarcadores (para futuras reparaciones) de las zanjas de
tuberias a lo largo del tramo completo, a 20-30 centimetros sobre la cota superior de los
tubos.

e.4) Sistema de restitucion subsuperficial:

i) Se construird, bajo la superficie del suelo (enterrada), la camara de valvulas de la zona de
restitucion superficial y se instalara tanto el correspondiente equipamiento de la misma
(valvulas reguladoras, flujometros, tablero eléctrico y tuberia o arranque de entrega a
usuario privado) como el sistema de transporte gravitacional de agua (constituido por dos
lineas de tuberias de aduccion de HDPE, enterradas) desde la referida camara hasta la
camara de valvulas de la zona de inyeccién subterranea.

ii) Se construira la zanja (2 metros de alto, 1,5 metros de ancho y 60 metros de largo) de
descarga/drenaje y se instalara en ésta la tuberia de HDPE ranurada tipo dren para la
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restitucion de aguas. Ademas se instalara la tuberia lisa de aduccion de HDPE (enterrada)
que unira la camara de valvulas de la zona de restitucion superficial con la tuberia
ranurada de descarga.

iii) La zanja de descarga sera rellenada con material granular tipo grava e
impermeabilizada tanto en el fondo como en sus paredes.

e.5) Sentina de acumulacién de la zona de reinyeccion subterranea:

i) Se construira, bajo la superficie del suelo (enterrada), la camara de valvulas de la
sentina de acumulacion y se instalara tanto el correspondiente equipamiento de la misma
(valvulas reguladoras y tablero eléctrico) como el sistema de transporte gravitacional de
agua (constituido por dos lineas de tuberias de aduccién de acero, enterradas) desde la
referida camara hasta la sentina de acumulacion.

ii) Se construira, bajo la superficie del suelo (enterrada), la sentina de acumulacién y sera
cubierta con una tapa de concreto u otro material equivalente; ademas, se instalara tanto
el correspondiente equipamiento (sensor de nivel, escotilla, escalin y filiro) de la misma
como la tuberia matriz de HDPE (enterrada) para el transporte gravitacional de agua
desde la referida sentina hasta los pozos de inyeccion.

e.6) Pozos de inyeccién:

i) Se construiran (enterradas) la camara de valvulas y antepozo de cada pozo de inyeccion
y se instalara el correspondiente equipamiento de las mismas (valvula reguladora de
caudal y/o una valvula eléctrica, flujdmetro, tablero eléctrico y un control tipo PLC).

i) Se excavaran los pozos de inyeccion y se instalara en ellos la correspondiente tuberia
ciega (tramo superior) y criba. Al respecto, la profundidad estimada de cada pozo sera de
130 metros, lo cual dependera del nivel estatico que se verifique durante la construccion
de aquellos y se requerira, al menos, 120 metros de cribas para interceptar el acuifero
que sera recargado.

iii) Se construira y habilitara la totalidad de los pozos necesarios para inyectar el flujo
estimado, mas uno de emergencia que se localizara en la zona que muestre mejores
condiciones para la reinyeccion del agua, es decir, aquella que muestre permeabilidad
mayor.

iv) Se efectuaran pruebas de bombeo en cada pozo que se construya para mejorar la
informacién sobre los parametros hidrogeoldgicos considerados para el disefio de la
reinyeccion subterranea.

e.7) Zanjas de tuberias de aduccion:

i) Se construiran todas las zanjas para tuberias de aduccién o transporte de aguas entre
los componentes del CDRS. Por otra parte, debido a que el ducto hacia la zona de
reinyeccion cruzara la ruta D-110 dicho cruce se materializara a través de una obra de
arte que permitira el paso de la tuberia bajo el camino.

Para mayor detalle ver tanto el numeral 2.2.3. como el apéndice 6 del anexo AD-1 del
Adenda N°1 del EIA.

f) Zona del Stock pile mina: Las principales actividades constructivas seran la
preparacion de los accesos al stock y el mejoramiento de la superficie del stock perfilando
nivelando el terreno para evitar futuras infiltraciones; posteriormente, se aplicara un
relleno estructural impermeable de arcilla (de 30 cm de espesor y con una pendiente de
1,7%) lo cual permitird el escurrimiento de las aguas lluvia hacia las obras de desvio
aledanas al stock (canal principal y canal N°3 del rajo sur).

3.6.1.1.3. Area planta de procesos:
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a) Chancador primario:

i) Las principales actividades constructivas seran las excavaciones, la construccion del
muro TEM o similar, la construccion del edificio de chancado, el montaje de equipos
(chancador), el montaje de la estructura superior y la construccion de las losas de
aproximacion, caminos y sefializacion.

ii) Las actividades de excavacion corresponderan a la remocion del suelo hasta el nivel de
fundacion del edificio de chancado y, una vez realizada las mismas, se procedera al
montaje y relleno del muro hasta su cota maxima generandose una plataforma de trabajo
elevada para las tareas de construccion. Posteriormente, se construira el edificio de
chancado y se montaran los elementos mecanicos, entre ellos el chancador, el
alimentador y la correa transportadora; luego, se montaran las estructuras metalicas de la
nave y de la sala de control y, por Ultimo, se realizara la construccion de las losas de
aproximacion, el trazado de caminos mineros y la instalacion de sefalizacion necesarios
para las operaciones de descarga.

b) Chancador secundario y sistema de clasificacion mediante harneros: Las
principales actividades constructivas seran la preparacion del terreno y desarrollo de
fundaciones, la construccion de los edificios de chancado y de harneo, y el montaje de
equipos (chancadores, harneros, etc).

Al respecto, en una primera etapa se realizara la nivelacion y preparacion del terreno para
la construccion de las fundaciones donde se montaran los sistemas de chancado
secundario y harneo; en una segunda etapa se llevara a cabo la construcciéon de los
edificios y el montaje de los elementos mecanicos (chancadores, alimentadores, harneros y
correas transportadoras, entre otros).

c) Zona del Stock pile planta: Se instalaran los equipos de alimentacién y los tineles de las
correas transportadoras; se dispondra la capa de material estéril bajo el area del stock pile;
se montara el domo y los soportes de correas; y a continuacion, se realizaran los
revestimientos y terminaciones.

Para mayor detalle ver el numeral 2.1.4.3.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

d) Molienda HPGR y sistema de clasificacion mediante harneros: Se llevara a cabo la
preparacion del terreno y construccion de fundaciones, la construccion de los edificios de
molienda y harneo, y el montaje de equipos (molinos de rodillo, harneros, entre otros).

Al respecto, en una primera etapa se realizara la nivelaciéon y preparacion del terreno para
la construccion de las fundaciones donde se montaran los sistemas de molienda HPGR y
harneo; en una segunda etapa se llevard a cabo la construccion de los respectivos
edificios y el montaje de los elementos mecénicos (rodillos, alimentadores, harneros y
correas transportadoras, entre otros).

e) Correas transportadoras desde el chancado primario hasta la molienda de bolas:

i) Las principales actividades constructivas seran la excavacién y nivelacion a nivel de
fundacion, la ejecucion de las fundaciones (durmientes), y el montaje tanto de la
estructura de soporte (mesas de polines) como de la cinta transportadora.

ii) Respecto a las actividades de excavacion y nivelacion, se realizara una excavacion con
taludes en los primeros 500 metros desde la salida del chancador primario y el resto de
los tramos se nivelaran segun la altimetria de la correa. A continuacion, se construiran las
fundaciones para las estructuras de soporte de las correas y, posteriormente, se montara
la referida estructura con las correas instaladas; finalmente, se instalara la galeria
incluyendo todos los elementos que se apoyan sobre la misma.

Para mayor detalle ver el numeral 2.1.4.5.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.
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f) Planta molienda de bolas:

f.1) Las principales actividades constructivas seran la adecuacion de plataformas
(movimientos de tierra), la excavacion para fundaciones, la construccién de fundaciones,
el relleno de material seleccionado, la nivelacion de sub-base, compactacion y
construccion del piso industrial, el montaje de molinos y equipamiento pesado, y la
construccion de estructuras de las plataformas de operacion.

f.2) Las primeras actividades seran las excavaciones tanto de las fundaciones y de las fosas
de bombeo como de la pileta de descarga y de la rampa de acceso; a continuacién se
realizara el hormigonado de las fundaciones de los molinos y la construccion tanto de los
muros de contencion y de la losa de piso del nivel inferior como de la rampa de acceso y de
las bases de las plataformas. Posteriormente, se montaran los molinos y, una vez
posicionados estos, se construira la plataforma para la operacion y el mantenimiento de
los mismos.

g) Planta de concentrado de hierro: Se llevara a cabo la construccion de plataformas
(movimientos de tierra), la excavacion de fundaciones estructurales, la construccion de las
fundaciones, la construccion del piso industrial, el montaje de equipos de remolienda, el
montaje de la estructura metdlica de la nave y de las plataformas de operacion, la
instalacion de los equipos de concentracion y flotacion, la instalacion de hidroseparadores
e hidrociclones, la realizacion de interconexiones del piping, y el cierre de la nave (como
ultima actividad o en paralelo al montaje de la estructura metalica principal).

Para mayor detalle ver el numeral 3.1.3.4. del capitulo 1 del EIA.

h) Planta de concentrado de cobre y planta de filtrado de cobre: Se llevara a cabo la
nivelacion de terreno para la plataforma de descarga de camiones y para las fundaciones,
la construccion de la plataforma, la excavacion y construccion de las fundaciones de
hormigén armado de las naves de concentracion vy filtrado de cobre, la construccion del
piso industrial, la construccion de las fundaciones y de la estructura portante principal de
hormigén armado de las plataformas, el montaje de la estructura metdlica principal, el
montaje de los equipos de flotacién, transporte y filtrado, la instalacion de las naves
secundarias y del cierre del area de acopio, y la construccién del muro perimetral de
hormigén en la zona de acopio.

Para mayor detalle ver el numeral 3.1.3.5. del capitulo 1 del EIA.

i) Espesadores, estanques acondicionadores e hidroseparadores:

i.1) La principales actividades constructivas relacionadas con el espesador y estanques de
concentrado de hierro seran las siguientes: Desmonte y nivelacion de la plataforma
definitiva que ocupara el area del espesador; montaje tanto de las estructuras metalicas y
de los equipos mecanicos del espesador como de la totalidad de los equipos mecanicos y
de bombeo de las tuberias de recoleccion de concentrado y agua; construccion de las
fundaciones de los estanques de acondicionamiento y montaje de los mismos.

i.2) La principales actividades constructivas relacionadas con el espesador y estanque de
concentrado de cobre seran las siguientes: Desmonte y nivelacion de la plataforma
definitiva que ocupara el area del espesador; y montaje tanto de las estructuras metalicas y
de los equipos mecanicos del espesador como de la totalidad de los equipos mecanicos y
de bombeo de las tuberias de recoleccion de concentrado y agua.

i.3) La principales actividades constructivas relacionadas con el espesador de relaves de

hierro seran las siguientes: Desmonte y nivelacion de la plataforma de fundacion del
espesador; excavacion en talud (no mayor a 35°) del volumen de tierra correspondiente al
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espesador y a la camara; excavacion con entibacion hasta el nivel de fundacion de los
tuneles de recoleccion; hormigonado de los tuneles de recoleccion y de la camara de
bombeo del concentrado hasta su altura definitiva; relleno de la excavacion hasta los
niveles inferiores del espesador; hormigonado del fondo y paredes del espesador y de la
camara de bombeo de agua recuperada por el mismo; relleno hasta nivel de disefio; y
montaje tanto de las estructuras metalicas y de los equipos mecanicos del espesador
como de la totalidad de los equipos mecanicos de las tuberias de recoleccion de relave y
canales de agua recuperada.

i.4) La principales actividades constructivas relacionadas con los hidroseparadores seran las
siguientes: Desmonte y nivelacion de la plataforma de ubicacion de los hidroseparadores;
excavaciones menores para cadenas y fundaciones de hormigén armado; preparacion de
sello de fundacién; instalacion de armaduras y pernos de anclaje; hormigonado de las
fundaciones y cadenas; instalacion de estructura metalica de soporte; montaje tanto de las
estructuras de los estanques metalicos de los hidroseparadores y de los equipos
mecanicos como de la totalidad de las tuberias asociadas; preparacion y aplicacion de
sello anticorrosivo y de pintura en estructuras; y conexion de la instalacion eléctrica e
instrumentacion de control.

i.5) La principales actividades constructivas relacionadas con el espesador de relaves
finales de la planta de procesos seran las siguientes: Desmonte y nivelacion de la
plataforma de fundacién del espesador; excavacion en talud (no mayor a 35°) del volumen
de tierra correspondiente al espesador y a las camaras; excavacion con entibaciéon hasta
el nivel de fundacién de los tuneles de recoleccion; hormigonado de los tuneles de
recoleccion y de la camara de bombeo del concentrado hasta su altura definitiva; relleno
de la excavacion hasta los niveles inferiores del espesador; hormigonado tanto del fondo y
paredes del espesador como de la camara de bombeo de agua recolectada; relleno hasta
nivel de disefo; y montaje tanto de las estructuras metalicas y de los equipos mecanicos
del espesador como de la totalidad de los equipos mecanicos de las tuberias de
recoleccion de relaves y canales de agua recuperada.

j) Piscinas: Su construccion se realizara sobre el terreno natural debidamente
compactado y las principales las actividades constructivas seran la nivelacion de la
plataforma, la excavacion de la piscina desde la plataforma (dejando 15 cm por debajo de la
rasante para permitir la instalacion del revestimiento), la instalacion de todos los elementos
mecanicos de bombeo y de descarga/carga, la instalacion de todos los equipos eléctricos
de monitoreo de las piscinas, y la realizacién de pruebas para verificar la
estanqueidad de todos los recintos (primero se hara una prueba geoeléctrica para detectar
fugas y luego se hara una prueba de llenado con agua tratada.

k) Plantas de reactivos, cal y floculantes: Se llevara a cabo la nivelacién del terreno, la
excavacion y construccién de fundaciones, el montaje de los estanques y bombas, y la
instalacion de las redes de tuberias.

3.6.1.1.4. Relaveducto, tunel, piscinas de emergencia y tuberia de agua recuperada:
a) Relaveducto y tuberia de agua recuperada:

i) Debido a que ambos ductos se instalaran en una zanja de conduccion (excepto en el
tramo del tunel) se llevaran a cabo las actividades de escarpe, excavacion de plataforma,
rellenos compactados en zonas de terraplén, excavacion de la zanja comun para la
instalacion de los ductos, colocacién de cama de arena en la zanja, disposicion y
nivelacion de tuberias, colocacion de relleno material seleccionado compactado, colocacion
de relleno natural final, colocacién y nivelacion de la tuberia de relave en pasta,
excavacion y emplantillado de fundaciones de machones, colocacion de armadura de
refuerzo de machones, colocacion y sujecion de moldajes, hormigonado de machones, e
instalacion de bombas.

ii) En el fondo de la zanja se dispondra un relleno granular para luego instalar y nivelar los
tramos de tuberia; finalmente, se completara el relleno de la zanja con tierra compactada

82



y se realizaran los cortes y rellenos necesarios para desarrollar el camino de mantencion
del relaveducto.

iii) Debido a que el relaveducto y la tuberia de agua recuperada cruzaran la Ruta 5 y
la tuberia del Sistema de Agua Potable Rural de La Higuera en el kildbmetro 546.190
de dicha ruta, se utilizara un cubo o dado de hormigén armado con encamisado
metalico (instalado con dos medias cafas) para proteger la tuberia del referido sistema; sin
embargo, considerando las caracteristicas constructivas de este cruce, no sera necesario
interrumpir el suministro de agua potable durante su construccion.

Para mayor detalle acerca de la localizaciéon del cruce y del sistema constructivo de los
ductos, ver el numeral 2.2.1.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

iv) Se instalaran los equipos que permitiran el desarrollo de la ultima etapa de
espesado del relave (antes de ser depositado) para lo cual se realizaran las siguientes
actividades: desmonte y nivelacion de la plataforma definitiva que ocupara el area de
espesadores de relaves ubicados al costado del depdsito; montaje tanto de las
estructuras metdlicas y equipos mecanicos de los espesadores como de la totalidad de
los equipos mecanicos y de bombeo de las tuberias de recoleccién de concentrado y
agua; construccién de las fundaciones de los estanques de acondicionamiento y montaje
de los mismos.

b) Tramo de tunel del relaveducto:

i) La construccion del tunel se iniciara en superficie, desde el extremo mas cercano al
depdsito de relaves. La seccion del tunel se disefid con el espacio suficiente para el
funcionamiento de los equipos de perforacion, el proceso de extraccion del material, los
sistemas de ventilacion (ver Figura 37).

ii) Los espacios laterales o estocadas se construirdn de acuerdo al D.S. N°72/1985,
Reglamento de Seguridad Minera (modificado por el D.S. N°132/2002).

iii)Las principales actividades constructivas seran la perforacién y tronadura, el
acufiamiento, fortificacion y ventilacion del tunel, y el carguio y transporte del material

iv) El material extraido se enviara hacia el sector del depdsito de relaves para ser
utilizado en la construccion del muro de inicio o en las plataformas de descarga iniciales.

c) Piscinas de emergencia: Su construccion se realizara sobre el terreno natural
debidamente compactado y las principales actividades constructivas seran la nivelacion
de la plataforma, la excavacion de la piscina desde la plataforma (dejando 15 cm por
debajo de la rasante para permitir la instalacion del revestimiento), la instalacion de todos
los elementos mecanicos de bombeo y de descarga/carga, la instalacion de todos los
equipos eléctricos de monitoreo de las piscinas, y la realizacién de pruebas para verificar
la estanqueidad de todos los recintos (primero se hara una prueba geoeléctrica para
detectar fugas y luego se hara una prueba de llenado con agua tratada.

3.6.1.1.5. Deposito de relaves espesados:

a) Las principales actividades consistiran, en términos generales, en la construccién tanto de
una primera etapa (correspondiente a altura maxima de 11 metros) del pretil del muro
oriente y de las plataformas de distribucién necesarias para comenzar la operacién como
de la construcciéon de la plataforma de espesadores, de las plantas de floculantes, del
camino de servicio, de los canales de desvio de aguas lluvia, de las piscinas de
recirculacion, y de la zona de eventualidades, entre otras. A saber:

a.1) Zona de eventualidades: En primer lugar, se preparara el terreno para que la superficie
esté libre de presencia de cualquier elemento punzante (como rocas o piedras, puntas y/o
raices) que pudieran perforar o rasgar la geomembrana que impermeabilizara esta zonay
que sera instalada posterior a la preparacion del terreno.
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a.2) Pretil de inicio muro oriente y plataformas de distribucion:

i) Se construiran con material de empréstito que se obtendra desde las areas de extraccion

de aridos ubicadas aguas abajo y dentro del depésito (ver figura 46 del anexo AD-1 del
Adenda N°1 del EIA) y con material extraido como resultado de la construccion del tunel
del relaveducto.

ii) Una vez desarrolladas las plataformas, se instalaran todos los sistemas de tuberias que

a.3)

a.4)

a.b)

permitiran la distribucion del relave y la conduccién de agua hacia las piscinas colectoras
(dedos drenantes).

Plataforma de espesadores: Las actividades constructivas consistiran en el desmonte y
nivelacion de la plataforma de ubicacion de espesadores de relaves, excavaciones
menores para cadenas y fundaciones de hormigdon armado, preparacion del sello de
fundacion, instalacion de armaduras y pernos de anclaje, hormigonado de las fundaciones y
cadenas, instalacion de la estructura metalica de soporte, montaje de la estructura del
estanque metalico del espesador y de los equipos mecanicos, asi como todas las tuberias
asociadas, preparacion y aplicacion del sello anticorrosivo y de la pintura en la estructura, y
conexion de la instalacion eléctrica e instrumentacion de control.

Piscinas colectoras: Su construccion se realizara sobre el terreno natural debidamente
compactado y las actividades constructivas consistiran en la nivelacion de la plataforma,
excavacion de la piscina desde la plataforma, instalacion de todos los elementos
mecanicos de bombeo y de descarga/carga, instalacion de todos los equipos eléctricos
de monitoreo de las piscinas, y realizacién de pruebas para verificar la estanqueidad de
todos los recintos (primero se hara una prueba geoeléctrica para detectar fugas y luego se
hara una prueba de llenado con agua tratada).

Canales de desvio de aguas superficiales: Las principales actividades constructivas
consistirdn en el movimiento de tierras de excavacion y rellenos, preparacion de la sub-
rasante, y colocacion revestimiento de hormigén.

b) Debido a que las obras antes sefialadas son independientes, estas podran ejecutarse

simultaneamente. Por otra parte, los materiales residuales de las faenas de excavacion y
escarpe que no sirvan como rellenos seran dispuestos en pilas dentro del area del relave.

c) Para la construcciéon del muro poniente, en el afio 17, se utilizara material de empréstitos

y/o material estéril inerte proveniente del deposito de lastre de la mina.

3.6.1.1.6. Caminos:

a) Desvio Ruta D-137: Se construira de acuerdo a los criterios establecidos en el “Manual de

Carreteras” y conforme a un acuerdo previo con la Direccion Regional de Vialidad
Region de Coquimbo. Para mayor detalle ver el numeral 2.2.2.1. del anexo AD-1 del
Adenda N°1y la respuesta |.4. de la Adenda N°3 del EIA.

b) Camino del area de manejo de explosivos e insumos de tronadura y caminos

3.6.1.1.7.

a

~

mineros: Se prepararan mediante corte, relleno y compactacion de superficie; al final de
la construccion, se aplicara un agente supresor de polvo para el control de material
particulado y se realizaran las pruebas respectivas que aseguren el abatimiento del
mismo.

Obras de desvio de aguas lluvia:

En general, para la construccion de tales obras de desvio (canales), incluyendo sus
muros, se realizara el desmonte y escarpe de los sectores de terraplén y/o relleno con el
proposito de retirar restos de materia organica, materiales sueltos y raices; luego, se
realizaran, simultaneamente, actividades de excavacion y relleno compactado para
conformar la geometria de disefio.
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Sin perjuicio de lo anterior, no todas las obras de desvio se implementaran durante la fase
de construccion propiamente tal, ya que algunas se realizaran encontrandose en
desarrollo la fase de operacion del proyecto.

b) Respecto del depdsito de lastre:

i)

Se construira soélo la obra de desvio correspondiente al canal 1 con el objetivo de
proteger el depdsito durante los primeros 15 afios de operacion y en ese afio se construira
una segunda obra (canal 2).

ii) El canal 1 se construira en toda su longitud con revestimiento de piedra partida cementada.

ii)El canal 2 se construira sin revestimiento, excepto en el tramo 8 (de aproximadamente 165

c)

d)

e

~

3.6.1.1.8.

3.6.1.1.9.

a)

metros de longitud) donde se utilizara mamposteria de piedra partida cementada.

Para mayor detalle acerca de la localizacién, geometria y caracteristicas constructivas de
los canales 1y 2, ver tanto el numeral 2.1.3.3. y el apéndice 7 del anexo AD-1 como el
Apéndice 2 del Anexo 111.13.a, todos del Adenda N°1 del EIA.

Respecto del depdsito de relaves espesados: Los dos canales de desvio (o contorno) se
construiran durante la fase de construccion y los materiales excavados que sean aptos
seran utilizados como rellenos en las obras del proyecto, incluyendo el muro oriente del
deposito de relaves; estas obras atravesaran 5 quebradas que desembocan en la
quebrada Agua Grande.

Respecto de la planta de procesos: El canal se construira sin revestimiento, excepto en el
tramo 3 (de aproximadamente 262 metros de longitud) donde se utilizara hormigén
pobre. Para mayor detalle acerca de la ubicacién y caracteristicas de disefo del referido
canal, ver tanto la figura 17 del numeral 2.1.3.4. como el apéndice 7 del anexo AD-1 del
Adenda N°1 del EIA.

Respecto del rajo sur, sélo el canal principal no sera excavado sino que se construira
compactando el terreno y utilizando camellones con material de relleno a ambos
costados; ademas, no sera desarrollado en hormigén armado. Para mayor detalle ver el
numeral 2.1.3.2.1. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

Cabe hacer presente que el canal principal se construira para proteger el rajo sur hasta el
inicio de la fase 17 de dicho rajo (aproximadamente en el afio 16 de la operacién), sin
embargo, variaciones del plan minero podran adelantar o atrasar la ejecucion de esta
obra. Sin perjuicio de lo anterior, antes del comienzo del desarrollo de la referida fase, se
dejara una berma contenida en el rajo la cual permitira construir una zanja que conducira
el agua cumpliendo el mismo objetivo que el canal principal. Por otra parte, al iniciar la
fase 18 (aproximadamente en el afio 18 de la operacion) se construira una berma en la
pared del rajo que permitira el flujo de la zanja de desvio protegiendo al rajo sur en su
configuracion final.

Estacion de abastecimiento de combustible mina: Se construiran radieres
con pretil de contencion donde se instalaran, en superficie, los estanques de combustible.

Subestacion seccionadora, lineas y subestacion eléctrica:
Las principales actividades constructivas seran las siguientes:

Subestacion seccionadora y subestacién Dominga: Excavacion para las fundaciones
de los equipos y estructuras altas; construccion de las fundaciones e instalacion de los
estanques para los transformadores de poder; excavaciones e instalacion de mallas de
tierra; hormigonado de fundaciones; relleno, compactacién y colocaciéon de gravilla;
montaje de estructura metdlica; montaje de equipos, aisladores y conductores; y
construccion de sala de mando.
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b) Linea de 23 kV y linea de 220 kV de interconexiéon entre subestacion
seccionadora y subestacion Dominga: Replanteo de estructuras y postes;
excavaciones y fundaciones de estructuras y postes; rellenos; montaje de estructuras y
postes; instalacion de aisladores y ferreteria de lineas; tendido de conductores y cables
de guardia; terminaciones; y puestas en servicio.

Para mayor detalle ver el numeral 3.1.5.4. del capitulo 1 del EIA.

3.6.1.1.10. Planta de potabilizacion: Las principales actividades constructivas seran la
preparacion del terreno para la instalacién de las tuberias de la red de distribucién de
agua potable; la nivelaciéon del terreno para la instalacion de la planta y construccion del
edificio que albergara la misma; la instalacion de la maquinaria necesaria y conexion de la
planta al suministro eléctrico; y la construccion de las estaciones de bombeo e instalacion
de las correspondientes bombas.

3.6.1.1.11. Red de incendio: Las principales actividades constructivas seran la instalacion
tanto de estanques y bombas como de la red de ductos que conformaran el sistema.

3.6.1.1.12. Testigoteca y laboratorio: En primer lugar se realizara la nivelacion y
compactacion del terreno y luego se construiran las fundaciones para los edificios;
finalmente, se montaran los modulos prefabricados que conformaran el laboratorio y se
realizaran las conexiones a las redes eléctrica y sanitaria.

3.6.1.1.13. Movimientos de tierra: Corresponderan a 7.350.000m?® por cortes y 5.900.000m?*
por terraplenes. Ademas, el movimiento de tierra como resultado de la remocién de
sobrecarga (prestripping) del rajo sur correspondera a 65.000.000 toneladas, de las cuales
46.000.000 toneladas se dispondran en el depdsito de lastre y 19.000.000 toneladas se
dispondran en el stock mina para ser enviados a la planta de proceso durante la fase
de operacion. Por otra parte, el movimiento de lastre como prestripping en el rajo norte
comenzara al segundo afio después de iniciada la fase de operacion.

3.6.1.1.14. Insumos y equipos:

a) Agua: El requerimiento de agua potable para consumo humano sera de 860 m®dia y
sera suministrada por proveedores externos autorizados sin condicionar el abastecimiento
de agua potable a la poblacién local. Por otra parte, el requerimiento de agua para fines
industriales sera de 120 m%/dia.

Al respecto, se estima un consumo de 200 litros/hab/dia para la dotacion maxima de
trabajadores en el sector Dominga, correspondiente a 4.300 personas.

b) Combustible: El requerimiento de combustible sera de 160 m®/dia para las actividades de
construccion y para la remocion de sobrecarga (prestripping) sera de 75 m®/dia. Por otra
parte, se utilizara gas para cocinas, bafos y otros usos.

c) Energia eléctrica: La potencia energética instalada sera de 3.150 kVA

d) Explosivos y accesorios para tronaduras: El consumo de explosivos de tronadura sera
de 0.5 toneladas/dia para actividades de construccion y de 35 toneladas/dia para el
prestripping.

Para mayor detalle acerca de otros insumos y equipos, ver los numerales 3.5.5. y .3.5.6.
del capitulo 1 de la DIA.

3.6.1.1.15. Bodega de repuestos menores: Se nivelara y preparara el terreno para
instalar los moédulos prefabricados que la conformaran.

3.6.1.1.16. Unidad de reciclaje de aceites usados: Se construira la losa sobre la que se
instalara esta unidad, cuyo disefio permitira contener eventuales derrames de aquellas
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sustancias manejadas en la misma. Ademas, se realizara tanto el montaje de estanques y
bombas como las conexiones para la recepcion y mezcla de las sustancias que
conformaran el insumo para la preparacion de explosivos.

3.6.1.1.17. Transporte de personal:

3.6.1.2.1.

Diariamente se trasladara en 15 buses (de 45 personas de capacidad maxima), es decir
15 viajes/dia (ida y vuelta) un total de 1.260 personas (correspondientes, diariamente, a
630 personas que comienzan su turno de siete dias y son trasladadas hacia el sector
Dominga y 630 personas que se van de descanso por siete dias fuera del proyecto); los
buses que trasladaran las personas hacia el proyecto seran los mismos que trasladaran el
turno saliente.

Al respecto, la dotacion maxima de trabajadores en el sector Dominga correspondera a
8.600 personas en el peak de la construccidon que conformaran 28 grupos de trabajo con
el objetivo de mantener durante la fase de construccion turnos de 7x7 dias y jornadas de
12 horas de trabajo. Sobre el particular, la cantidad de trabajadores que conformara el
turno 7x7 que estard en faena en el sector Dominga sera de 4.300 personas, de las
cuales 2.150 conformaran el turno de dia y 2.150 conformaran el turno de noche
(descansando en el campamento de dicho sector durante el dia). Consecuentemente,
existira un segundo turno 7x7 conformado por 4.300 personas que estara descansando
fuera del proyecto y que sera el reemplazo del grupo que estara en faena.

En consideracion a lo anterior, cabe hacer presente, que el traslado de las 4.300 personas
que conforman los correspondientes grupos de cada turno 7x7 (uno en faena y otro fuera
del proyecto) no se realizara en un solo dia sino que diariamente a lo largo de la semana.

El numero estimado de viajes en camioneta sera de 124 viajes/dia (sector Dominga mas
sector Totoralillo), los cuales estaran destinados al traslado tanto del personal de
supervisores del titular como de personal de prestadores de servicios del proyecto. Estos
viajes consideran trayectos dentro de las instalaciones industriales y entre los sectores del
proyecto por rutas publicas (ver la respuesta |.2. de la Adenda N°3 del EIA sobre viajes
por caminos publicos).

Para mayor detalle acerca del transporte de personal ver la respuesta 1.6.a) de la Adenda
N°3 del EIA.

3.6.1.2. Sector Lineal:
Construccion e instalaciéon de ductos:

Para la construccion del concentraducto y acueductos se utilizara una faja de
servidumbre a lo largo de todo el trazado, en general, de 50 metros de ancho (variable
dependiendo del sector), la cual tendra una zona de circulacién de vehiculos y maquinaria
de construccién, una zona de acopio del material removido y otra para la disposicion de
tuberias. Ademas, se seguiran los lineamientos propuestos por la Norma ASME B31.11
(Slurry Transportation Piping Systems: sistema de transporte de concentrado por ductos),
de manera de establecer los mas altos estandares en seguridad y calidad.

Las principales actividades constructivas seran el escarpe del terreno, la preparacion de
la plataforma para el camino de servicio y tuberias, la excavacién de la zanja y
colocacion de la cama de arena en la misma, la disposicion y nivelacion de las tuberias, la
colocacion de relleno de material seleccionado compactado y colocacion de relleno de
tierra de aporte natural (tapada final).

Sobre el particular, en primer lugar se realizara la excavacion de la zanja donde se

instalaran las tuberias de transporte de concentrado de hierro, agua de mar desalinizada y
agua de procesos; dicha zanja tendra 3,5 metros de ancho en el fondo y 2,25 metros de
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3.6.1.2.2.

3.6.1.2.3.

3.6.1.2.4.

profundidad. A continuacion se colocara un relleno granular de 15 cm de espesor en el
fondo de cada trinchera de zanja para materializar el lecho de apoyo de las tuberias;
luego, se instalaran los tramos de tuberia del concentraducto, del agua de procesos y del
agua desalinizada y, finalmente, se nivelara el terreno.

El material de las excavaciones se seleccionara para ser reutilizado en los rellenos y el
sobre tamario sera esparcido sobre la plataforma en capas que no afectaran el entorno ni
tendran impacto visual.

En aquellas areas sensibles desde el punto de vista ambiental, la faja de servidumbre
sera demarcada mediante estacado y jalonado; adicionalmente, previo a la construcciéon
de la zanja e instalacion de los ductos, se realizara un micro ruteo del trazado en dichas
areas.

Se privilegiara el uso de caminos existentes para la realizacién de las actividades antes
sefialadas y, en caso de no existir los mismos, se construird una pista a lo largo del
trazado dentro de la faja de servidumbre, correspondiente a la plataforma para las tareas
de montaje de los ductos.

Los trabajos de construccién de la zanja e instalacion de los ductos se realizara en dos
frentes moviles, uno que avanzara desde el sector Dominga al sector Totoralillo y otro que
avanzara en sentido inverso. Al respecto, debido a la extension de la obra, las
instalaciones de faena se emplazaran una en el sector Totoralillo y otra en el sector
Dominga y en los frentes antes mencionados s6lo se mantendran aquellos materiales,
vehiculos, maquinarias y operadores que se requieren para el adecuado avance de las
obras; por otra parte, en ambos frentes se instalaran y operaran luminarias para el
desarrollo de los trabajos nocturnos.

No se instalaran campamentos en los frentes de trabajo y los trabajadores seran
transportados en buses hasta los mismos, desde y hacia los lugares de alojamiento
(campamentos de construccion) que se localizaran en el sector Totoralillo y en el sector
Dominga. Por otra parte, la alimentacion sera suministrada diariamente, por una empresa
especializada, en cada frente de trabajo donde se habilitaran comedores moviles.

Para mayor detalle ver el numeral 3.2.1. del capitulo 1 del EIA.

Piscinas de emergencia del concentraducto: La construccion de las piscinas se
realizara sobre terreno natural debidamente compactado y las principales actividades
constructivas seran la nivelacion de la plataforma, la excavaciéon de la piscina desde la
plataforma, la construccion de una cama de apoyo para la geomembrana de la piscina, la
excavacion de la zanja perimetral para el anclaje del revestimiento, la instalacion de todos
los elementos mecanicos de bombeo, descarga y carga y de todos los equipos eléctricos
de monitoreo de las piscinas, y la realizacion de pruebas para verificar la estanqueidad de
todos los recintos (primero se hara una prueba geoeléctrica para detectar fugas y luego se
hara una prueba de llenado con agua tratada).

Para mayor detalle acerca del sistema de impermeabilizacion de las piscinas ver el
numeral 3.2.2. del capitulo 1 del EIA.

Estaciones disipadoras de energia (EDP): Los trabajos de construccién para cada EDP
comenzaran con la nivelacion de la plataforma definitiva que ocupara, luego se construira
la platea de hormigdn que funcionara como fundacién para las valvulas y equipos de
disipacion.

Tendido eléctrico: Una vez definido el trazado y ubicacion de las estructuras del
tendido, las principales actividades constructivas seran el replanteo de estructuras y
postes de hormigén (de 15 metros de altura), la realizacién de excavaciones y
construccion de fundaciones de las estructuras y postes, la realizacion de rellenos, el
montaje de estructuras y postes, la instalacion de aisladores y ferreteria de lineas, el
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3.6.1.2.5.

3.6.1.2.6.

3.6.1.2.7.

a)

a.1)

a.2)

a.3)

i)

tendido de conductores y cables de guardia, y la realizaciéon de terminaciones; finalmente
se realizaran las puestas en servicio.

Accesos y mantencion de rutas y caminos: Se mantendran transitables y en buenas
condiciones los caminos de acceso a los frentes moviles de trabajo. En el caso de caminos
con carpeta de rodado de tierra o granular, se mantendran condiciones de
humectacion y compactacion adecuadas.

Movimientos de tierra: Corresponderan a 555.000m? por cortes y 950.000m? por
terraplenes.

Insumos y equipos: Para este sector no se consideraran requerimientos de insumos ya
que los mismos estaran contemplados en los requerimientos de los sectores Dominga y
Totoralillo. Para mayor detalle acerca de los equipos a utilizar en este sector, ver el
numeral 3.5.6. del capitulo 1 de la DIA.

3.6.1.3. Sector Totoralillo:
3.6.1.3.1. Obras tempranas:

Las principales actividades seran la construccion de los caminos, accesos, cierres y
sefalizaciones y, ademas, se implementaran la instalacion de faena y otras obras que
permitiran el desarrollo de la fase de construccion, a saber:

Instalaciones terrestres:

Campamento y servicios higiénicos: El método constructivo de este campamento sera
similar al del campamento en el sector Dominga y mientras no esté terminado y
operativo, el alojamiento de los trabajadores sera en la ciudad de La Serena y se contratara
un servicio especializado de traslado. La alimentacion de los trabajadores durante la
implementaciéon y concreciéon de las obras tempranas sera proveida por una empresa
externa en un comedor provisorio. Las actividades de instalacion, manejo, cambio y retiro
de los bafios durante el desarrollo y finalizacién de la fase de construccién seran realizadas
por una empresa externa.

Para mayor detalle ver el numeral 3.3.1.1.1. del capitulo 1 del EIA.

Planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS): Sera instalada por una empresa
especializada.

Accesos y caminos:

Considerando que el acceso al sector Totoralillo se realizara por la ruta D-190, en esta se
realizaran mejoras de reposicion, mejoramiento de la carpeta en algunos tramos,
instalacion y mejoramiento de sefialéticas, mejoramiento de curvas y estabilizacion
mediante un agente supresor de polvo.

Para mayor detalle ver las respuestas VI.18. y VI1.31. de la Adenda N°3 del EIA.

ii) Para mantener el control de las instalaciones se implementara una garita de acceso al

sector, cuya instalacion, debido a que consistirda en un médulo prefabricado, requerira
preliminarmente so6lo de compactacion y nivelacion del terreno.

iii) Si bien todos los caminos de servicio del sector seran estabilizados con un

a.4)

agente supresor de polvo, 4,4 kildbmetros del total de estos se prepararan como obras
tempranas.

Para mayor detalle ver el numeral 3.3.1.1.3. del capitulo 1 del EIA.

Obra de desvio de aguas lluvia (canal N°1): Las actividades constructivas del canal de
desvio consistiran en el desmonte y escarpe de los sectores de terraplén y/o relleno
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para retirar restos de materia organica, materiales sueltos y raices; luego, se ejecutaran
simultaneamente las actividades de excavacion y relleno compactado para conformar la
geometria de disefio.
Para mayor detalle ver la respuesta 1.50. de la Adenda N°1 del EIA y el anexo “I-50” de la
referida Adenda.
a.5) Estacion de combustible: Mientras se construye esta instalacion el abastecimiento de
combustible en terreno se realizara mediante camiones petroleros, lo cual estara a cargo
de un proveedor especializado. La instalacion de los estanques de combustibles y de
tuberias de las lineas de suministro se regira por lo establecido en el D.S. N°160/2009.

—~

a.6) Abastecimiento eléctrico: Se utilizaran 9 generadores para abastecer de electricidad al
sector y la distribucion de la energia se realizara a través de una red eléctrica por via

aérea.

~

Para mayor detalle ver la tabla DP- 1 (Zonificacién eléctrica construccién zona Totoralillo)
del numeral 3.3.1.1.6. del capitulo 1 del EIA.

b) Movimientos de tierra: Corresponderan a 65.000m®por cortes y 87.000m?® por
terraplenes.

c) Instalaciones maritimas:

c.1) Jack-Up: Una de estas plataformas marinas flotantes se trasladara hasta el sector
Totoralillo como obra temprana, sin perjuicio que posteriormente se podra utilizar una
segunda de estas unidades.

c.2) Muelle de servicio:

i) Se construira un armado de hormigon (estribo) sobre el cual se instalaran las vigas de
acero que soportaran la unién con el resto de la estructura que se interna al mar; una vez
construido el estribo en tierra, se hincara la primera cepa del muelle desde tierra, luego se
instalara la viga transversal y las longitudinales entre el estribo, la cepa y las estructuras
adicionales de montaje que se requieran para el transito de la grda. Posteriormente, la
grua avanzara hasta la cepa recién hincada y se procedera a hincar los pilotes de la
segunda cepa y asi sucesivamente; una vez que la grua termine de hincar la ultima cepa,
se devolvera hacia tierra retirando las estructuras provisorias.

ii) Para el hincado de los pilotes la gria de hinca avanzara en el sentido longitudinal del
puente de acceso partiendo desde tierra; se posicionaran en primer lugar las guias de
hinca con la ayuda de vigas lanzaderas desde el tramo de puente ya construido o con la
ayuda de una plataforma temporal de construccién que se ubica frente al tramo terminado.

iii) Una vez que los pilotes y las vigas estén instalados, se construira la losa
mediante procedimiento convencional.

3.6.1.3.2. Instalaciones terrestres:

a) Nuevo camino de acceso al sector poblado de Totoralillo Norte: Se construira de
acuerdo a los criterios establecidos en el “Manual de Carreteras” y a las caracteristicas
técnicas que se acuerde previamente con la Direccion de Vialidad de la Comuna de La
Higuera.

b) Planta de espesadores y filtros de concentrado de hierro:

i. En primer lugar se construiran las fundaciones y el piso industrial y luego se realizara el

montaje de los equipos de filtrado, lo cual, podra ejecutarse simultdneamente con la
instalacion de la estructura metalica de la nave. Posteriormente, se realizaran las
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interconexiones del piping y el cerramiento de la nave se llevara a cabo completamente
en una ultima etapa o en paralelo al montaje de la estructura metalica principal.

Para mayor detalle ver el numeral 3.3.2.2. del capitulo 1de la DIA.

i. Para la instalacion de los espesadores y estanques acondicionadores se desarrollara la
siguiente secuencia de tareas: desmonte y nivelacién de la plataforma definitiva que
ocupara el area de espesadores de concentrado de hierro; montaje tanto de las
estructuras metalicas y de los equipos mecéanicos de los espesadores como de todos los
equipos mecanicos y de bombeo de las tuberias de recoleccién de concentrado y agua;
ejecucion de las fundaciones de los estanques de acondicionamiento; y montaje de los
estanques de acondicionamiento.

iii. Para la construccion de la piscina de agua recuperada se llevaran a cabo las
siguientes etapas constructivas: nivelacion del terreno; excavacion y terraplenado del
recinto; construccion de estructuras auxiliares; construccion de revestimiento; montaje
de elementos mecanicos; y prueba de estanqueidad del sistema.

c) Planta de floculantes: Las principales actividades constructivas seran la nivelacion del
terreno, la excavacion y ejecucion de fundaciones, el montaje de los estanques y bombas, y
la instalacion de las redes de tuberias.

d) Pilas de acopio: Se realizara la preparacion del sector donde posteriormente se
formaran y operaran las pilas, siendo las principales actividades preparatorias el relleno,
compactacioén y nivelacion del terreno, la habilitacion de una canaleta en todo el perimetro
del area de acopio (que permitira colectar el agua lluvia con particulas de concentrado
para su recuperacion) y la instalacion de una pantalla edlica.

e) Correas transportadoras:

i) Las primeras actividades constructivas corresponderan a la excavacion y nivelacion del
terreno hasta la cota de fundacién (de acuerdo a la altimetria de la correa); luego, se
procedera al montaje de la estructura de sostén. La galeria se montara incluyendo todos
los elementos que se apoyan sobre la misma, como barandas, pisos y cerramientos.

ii)Una vez posicionados dos tramos continuos se realizara la unién entre los mismos, la
correa sera montada conjuntamente con las estructuras sostén antes de ser ubicado en
las fundaciones.

Para mayor detalle ver el numeral 3.3.2.5. del capitulo 1 del EIA.

f) Planta desalinizadora:

i) En primer lugar se construiran las fundaciones y el piso industrial para luego realizar el
montaje de la estructura metalica de la nave y colocar, en forma simultanea de ser
necesario, los equipos de osmosis; posteriormente, se realizaran las interconexiones del
piping. El cierre de la nave se realizara en su totalidad en una Ultima etapa o bien se
realizara en paralelo con el montaje de la estructura metélica principal.

Para mayor detalle ver el numeral 3.3.2.6. del capitulo 1de la DIA.

ii)Las etapas constructivas de las piscinas de agua de mar seran las siguientes: nivelacion
del terreno; excavacion y terraplenado del recinto; construccion de estructuras auxiliares;
construccion del revestimiento; montaje de elementos mecanicos; y prueba de
estanqueidad del sistema.

iii) Las actividades de construccién comenzaran en todos los casos con la nivelacion de
la plataforma, es decir, por ejemplo, las piscinas seran excavadas a partir del nivel
de plataforma ya conformada. Por otra parte, el sello de excavaciéon quedara 15
centimetros
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por debajo de la rasante de disefio para permitir la construccién de una cama de apoyo
para la geomembrana.

iv) El estanque de agua tratada se colocara sobre una superficie lisa y plana, lo
cual permitira la nivelacion y estabilidad en la operacion del estanque.

g) Barrio civico: Antes del término de la fase de construccién algunas instalaciones del
campamento de construccién se desmantelaran y adecuaran gradualmente para
conformar el barrio civico que dara servicios durante la fase de operacion.

h) Subestacion eléctrica:

Las principales actividades constructivas sera la excavacion para las fundaciones de los
equipos y estructuras altas, las fundaciones y estanques para los transformadores de
poder, las excavaciones e instalaciéon de mallas de tierra, el hormigonado de las
fundaciones, el relleno y compactacion, la colocacion de gravilla, el montaje de la
estructura metalica, el montaje de equipos, aisladores y conductores, y la construccion de
la sala de mando.

i) Movimientos de tierra: Corresponderan a 750.000m?® por cortes y 220.000m?® por
terraplenes.

3.6.1.3.3. Instalaciones maritimas:

a) Frentes de trabajo: Las actividades constructivas se desarrollaran en dos frentes de
trabajo, uno de los cuales correspondera al del puente de acceso que se construira desde
tierra utilizando una grua que se apoyara sobre las cepas de pilotes y estructuras ya
construidas; el segundo frente correspondera al de la plataforma de carga (cabezo),
duques de alba y postes de amarres que se construiran desde el mar utilizando
plataformas marinas flotantes (Jack-up).

b) Plataforma marina flotante:

i) Sera apoyada por barcazas flotantes y trasladada a los lugares de habilitacion de las
estructuras mediante un remolcador.

ii) Estara provista de una grua transportadora y otros equipos de construccion; ademas,
desde esta plataforma se dispondran (mediante vigas lanzaderas) guias de hincado de
pilotes.

c) Pilotes: Seran transportados en camiones hasta el punto de embarque en barcaza, la
cual los trasladara hasta el punto de hincado donde existiran guias para el desarrollo de
dicha actividad. El hincado de los pilotes se realizara mediante martinete, mientras que el
anclaje se realizara mediante perforadora.

d) Torre de transferencia maritima: Sera pre-armada en tierra y luego trasladada a
través del puente de acceso hasta su destino mediante la gria de éste, la cual, ademas,
la posicionara hasta hacerla firme al piso del mismo; una vez asegurada, se instalaran
manualmente las parrillas de piso, barandas, mesas de polines y polines.

Por otra parte, luego de finalizada la construccién del puente de acceso, se procedera al
montaje de las correas transportadoras y canalizaciones eléctricas.

e) Estribo del muelle: El hormigén que se utilizara para la construcciéon de esta obra se
vibrara continuamente introduciendo y retirando una sonda de punta, de modo que esta
penetre completamente alrededor de las armaduras, insertos y esquinas de los moldajes.

Para mayor detalle ver el numeral 3.3.3.2. del capitulo 1 del EIA.
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f) Cargador lineal: Los equipos del cabezo se montaran utilizando la gria que accedera
desde tierra a través del puente de acceso. El traslado de los equipos hasta el lugar de
instalacion se realizara por mar mediante el remolque de pontones de traslado cargados
en el muelle de servicio; una vez en el cabezo, los equipos seran izados al muelle donde
se depositaran en los respectivos anclajes.

g) Duques de alba y postes de amarre: Ambas estructuras se construiran desde el mar
utilizando como base de trabajo una plataforma flotante (Jack-up) equipada con una grua
transportadora y otros equipos de construccion. Dicha plataforma sera trasladada a los
lugares de habilitacién de estructuras a través de un remolcador y, ademas, sera apoyada
por barcazas flotantes.

h) Sistema de captacion de agua y sistema de descarga de salmuera:

h.1) Las tuberias de ambos sistemas seran lastradas al fondo marino con unidades de
hormigén y se instalaran mediante el método de flotacién o lanzamiento, el cual
contempla las siguientes actividades:

i) Preparacion en tierra de los tramos de tuberias que se dispondran transitoriamente en el
area de preparacion y lanzamiento de tuberias.

ii) Preparacion, lanzamiento y remolque de los tramos de tuberias hasta su sitio de
conexién con los tramos contiguos. Al respecto, cada lanzamiento consistira en desplazar
el tramo de tuberias (con sus lastres colocados) a lo largo de la linea férrea de montaje y
deslizarlo por el patin, muelle o rampa de caida hasta el mar; una vez en el agua, el tramo
sera remolcado por una nave de tiro.

Para mayor detalle ver la figura DP-1 (Esquema de hundimiento y traslado de tuberias)
del numeral 3.3.3.5. del capitulo 1 del EIA.

h.2) En la costa se excavara el volumen de tierra necesario para la instalacion de la
sentina, cadmara de descarga y tuberias, se hormigonaran las losas y muros perimetrales,
y, finalmente, se rellenara la excavacion hasta la cota original del terreno.

3.6.1.3.4. Insumos y equipos:

a) Agua: El requerimiento de agua potable para consumo humano sera de 240 m®dia y
sera suministrada por proveedores externos autorizados sin condicionar el abastecimiento
de agua potable a la poblacién local. Por otra parte, el requerimiento de agua para fines
industriales sera de 35 m%dia.

Al respecto, se estima un consumo de 200 litros/hab/dia para la dotacion maxima de
trabajadores en el sector Totoralillo correspondiente a 1.200 personas.

b) Combustible: El requerimiento de combustible serd de 25 m%¥dia y se utilizaréd gas para
cocinas, bafos y otros usos.

c) Energia eléctrica: La potencia energética instalada sera de 1.460 kVA.

Para mayor detalle acerca de otros insumos y equipos, ver el numeral 3.5.del capitulo 1
del EIA.

3.6.1.3.5. Transporte de personal:

En términos absolutos, diariamente se trasladara en 3 buses (de 45 personas de
capacidad maxima), es decir 3 viajes/dia (ida y vuelta), un total de 172 personas
(correspondientes, diariamente, a 86 personas que comienzan su turno de siete dias y
son trasladadas hacia el sector Totoralillo y 86 personas que se van de descanso por
siete dias fuera del proyecto); los buses que trasladaran las personas hacia el proyecto
seran los mismos que trasladaran el turno saliente.
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Al respecto, la dotacion maxima de trabajadores en el sector Totoralillo correspondera a
1.200 personas en el peak de la fase de construccion con el objetivo de mantener durante
dicha fase turnos de 7x7 dias y jornadas de 12 horas de trabajo. Sobre el particular, la
cantidad de trabajadores que conformara el turno 7x7 que estara en faena en el sector
Totoralillo sera de 600 personas, de las cuales 300 conformaran el turno de dia y 300
conformaran el turno de noche (descansando en el campamento de dicho sector durante
el dia). Consecuentemente, existira un segundo turno 7x7 conformado por 600 personas
que estara descansando fuera del proyecto y que sera el reemplazo del grupo que estara
en faena.

En consideracion a lo anterior, cabe hacer presente, que el traslado de las 600 personas
que conforman los correspondientes grupos de cada turno 7x7 (uno en faena y otro fuera
del proyecto) no se realizara en un sélo dia sino que diariamente a lo largo de la semana.

El numero estimado de viajes en camioneta sera de 124 viajes/dia (sector Dominga mas
sector Totoralillo), los cuales estaran destinados al traslado tanto del personal de
supervisores del titular como de personal de prestadores de servicios del proyecto. Estos
viajes consideran trayectos dentro de las instalaciones industriales y entre los sectores del
proyecto por rutas publicas (ver la respuesta |.2. de la Adenda N°3 del EIA sobre viajes
por caminos publicos).

Para mayor detalle acerca del transporte de personal ver la respuesta 1.6.a) de la Adenda
N°3 del EIA.

3.6.2. Fase de operacion:

Correspondera al proceso productivo del proyecto que permitira la obtencion de
concentrados de hierro y cobre. Las principales actividades que se desarrollaran seran la
extraccion, transporte y procesamiento del mineral, la disposicion de estériles, la
disposicion de relaves espesados, el transporte de concentrado de hierro y carguio a
barco del mismo, y todas aquellas actividades complementarias necesarias para los planes
de produccion. El concentrado de cobre sera transportado en camiones hasta el terminal
puerto de Coquimbo para su embarque.

Para mayor detalle acerca de los equipos mineros a utilizar durante esta fase, ver la
respuesta 1.80. de la Adenda N°1 del EIA.

3.6.2.1. Sector Dominga:

3.6.2.1.1. Area mina:

a) Area de manejo de explosivos e insumos de tronadura:

i) Los explosivos, accesorios y materias primas seran recibidos y almacenados, de acuerdo
con la normativa vigente y bajo la responsabilidad de personal especializado,
manteniéndose un stock para operar durante un mes.

ii) Para cada tronadura se cargaran los materiales necesarios en un “camion fabrica de
explosivos” y seran transportados desde el polvorin al area de tronadura donde el
explosivo sera preparado in situ.

b) Rajos:
b.1) Puesta en marcha: Tendra una duracién aproximada de 6 meses y comenzara una vez
retirada la sobrecarga desde el rajo sur y quede al descubierto el mineral necesario para

ser enviado a la planta de procesos (ya construida y realizadas sus pruebas funcionales).
Durante este periodo se enviara mineral a tasas menores que las de disefio,
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de manera de llegar gradualmente a 95 ktpd; ademas, se realizaran las correspondientes
pruebas de carga de los respectivos equipos.

Para mayor detalle acerca de este periodo y de la cantidad mensual de mineral que se
enviara a planta durante el mismo, ver el numeral 4.1.1.2. y la tabla DP-87 del capitulo 1
del EIA.

b.2) Plan de extraccion mina: El proceso de extraccion se realizard en 2 turnos de 12 horas
diarias cada uno, durante un horizonte de extraccion de reservas de 22 afios con un total
estimado de 27 expansiones, 9 en el rajo Norte y 18 en el rajo Sur.

Para mayor detalle acerca del referido plan, ver el numeral 4.1.1.2. y la tabla DP-88 del
capitulo 1 del EIA.

b.3) Perforaciones y tronaduras:

i) Para la extraccion de mineral desde los rajos se llevaran a cabo tronaduras utilizando
explosivos colocados en perforaciones previamente realizadas. La estabilidad de las
paredes del rajo se asegurara utilizando tronadura de precorte para evitar el sobre
rompimiento de las paredes a nivel de banco.

ii) Las tronaduras se realizaran con retardadores en modo secuencial para minimizar las
vibraciones generadas y, ademas, se llevaran a cabo con luz diurna, intentando
realizarlas siempre a la misma hora como medida de seguridad.

Para mayor detalle ver los numerales 4.1.1.2.1. y 4.1.1.2.2. del capitulo 1 del EIA.

b.4) Carguio y transporte del material extraido: El transporte de material desde cada rajo se
realizara con camiones de 300 toneladas con destino al chancador, stock mina o al
depdsito de lastre, segun corresponda.

Para mayor detalle acerca de dichas actividades, del plan de extraccion mina de acuerdo
al destino del material y de la distancia promedio segun recorrido de camiones, ver tanto
los numerales 4.1.1.2.3. y 4.1.1.2.4. como las tablas DP-90 y DP-91 del capitulo 1 del EIA.

c) Sistema de captacion y devoluciéon de aguas desde rajo sur (CDRS):

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas y localizacion del CDRS, ver
tanto las respuestas 1.8., 1.41. y 1.60. de la Adenda N°1 del EIA, el numeral 2.2.3. del
anexo “AD-1” de la referida Adenda y el apéndice 6 del mencionado anexo como las
respuestas 1.5., 1.31. y 1.44. de la Adenda N°2, la respuesta 1.3. de la Adenda N°3 y los
anexos “l1l.3.” (numeral 2.2.10.), “V1.4b” y “VI1.4c” de la Adenda N°3 del EIA.

i) Mediante la barrera hidraulica de pozos profundos de captacién, ubicada en el contorno o
borde del rajo Sur, las aguas del acuifero de la quebrada “Choros Altos” seran
interceptadas y extraidas directamente antes que las mismas afloren en el rajo a
consecuencia del avance de la profundizacion del mismo por extraccion de material para
su explotacion. Al respecto, el caudal estimado de agua a extraer desde cada pozo sera
de 5 L/s y para lograr captar todo el flujo antes que aflore por las paredes del rajo Sur, los
pozos tendran una profundidad que alcanzara el contacto entre el relleno sedimentario y
el basamento rocoso.

La barrera funcionara mediante el encendido y apagado de una bomba de impulsién
segun el nivel de agua medido en cada pozo, manteniendo un nivel maximo permitido en
el acuifero y un nivel minimo de operacion para la bomba; el uso de un flujbmetro y un
manometro en la descarga de cada pozo permitira monitorear el caudal y la presion de
operacion de cada bomba.

Sin perjuicio de lo anterior, la ubicacion de la barrera sera modificada constantemente de
forma conjunta al crecimiento o avance del rajo debido a que se localizara en la zona
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expuesta al flujo de agua subterranea. Por lo anterior, la barrera tendra tres etapas de
localizacion (en areas de captacion sucesivas y complementarias) asociadas a las tres
etapas de crecimiento del rajo Sur, lo cual se representa en la figura N°43 del numeral
2.2.3. del anexo “AD-1" del Adenda N°1 del EIA.

Sobre el particular, el CDRS se implementara a partir del afio 1,5 de iniciado el proyecto al
momento del inicio de la etapa de prestripping del rajo Sur (que tendra una duracién de 1
afio y se iniciara aproximadamente en el mes 19 de la fase de construccion, finalizando el
mes 30, es decir, al final de dicha fase y al inicio de la fase operacion del proyecto). En
funcién de lo anterior y considerando la expansion proyectada del rajo Sur, este sistema
funcionara en 4 etapas, de acuerdo a la siguiente cronologia de desarrollo del proyecto:

Etapa 1: Afios 1,5 al 12,5.

Etapa 2: Afios 12,5 al 17,5.

Etapa 3 Afos 17,5 al 25,5 (Cierre operacién mina).

Etapa 4: Afios 25,5 en adelante (Cierre, Post-cierre a perpetuidad).

Por otra parte, a medida que la barrera aumente su tiempo de operacion, se monitoreara
el efecto de la misma sobre el interior del rajo Sur, comparando los caudales medidos en
los pozos con las extracciones modeladas y, en caso de detectarse diferencias
significativas, se llevara a cabo una reevaluacion del sistema y posible modificacion.

Para mayores antecedentes ver tanto las respuestas 1.38.4., 1.38.8., 1.39. y 1.40. de la
Adenda N°1 del EIA como la respuesta 1.27. de la Adenda N°2 del mismo.

ii) El agua extraida por la barrera de pozos de captacion sera impulsada hasta el estanque de
acumulacion o estanque de aguas captadas de aproximadamente 650 m®de capacidad
maxima. Al respecto, desde el sistema de bombeo de cada pozo arrancaran lineas de
impulsion enterradas que se unirdn a una unica linea o tuberia matriz para continuar la
conduccién de dichas aguas hasta el referido estanque.

El estanque permitira controlar los flujos que alimentaran las obras de devolucién, evitara
la evaporacion y, eventualmente, facilitara la decantacion de sélidos suspendidos. Los
eventuales sedimentos que se acumulen en la base del estanque seran eliminados a
través de un sistema de desagiie en el fondo del mismo; ademas, se mantendra un
estanque de reserva que sera utilizado durante las mantenciones del primero, con el
objetivo de no detener la operacion de la barrera de pozos.

Por otra parte, debido a que se asume que las descargas en las zonas de devolucion
seran continuas en el tiempo, el estanque contara con un volumen de regulacion y un
volumen de reserva, parael primero de los cuales se ha establecido una condicion
equivalente al 20% del volumen diario asociado al caudal maximo de disefio de inyeccién,
es decir, 25 L/s.

Para mayores antecedentes acerca de la capacidad del estanque de aguas captadas, ver
la respuesta 1.41. de la Adenda N°1 del EIA

iii) Desde el estanque de aguas captadas éstas pasaran a la planta de
acondicionamiento (mediante procesos de intercambio idnico y osmosis inversa) de las
mismas y luego seran conducidas gravitacionalmente hasta un camara de valvulas de
regulacion de caudal desde donde seran transportadas también por gravitacion, a
través de 2 tuberias de aduccion enterradas (de HDPE y aproximadamente 10,7 km de
longitud), hasta las zonas de devolucion; el caudal de agua que se transportara a
dichas zonas, para efectos de disefio, correspondera al equivalente al maximo extraido
por la barrera de pozos de captacion.

Al respecto, en primer lugar se realizara la devolucion de aguas en la Zona de Restitucion
Subsuperficial en la quebrada “Choros Altos” (inmediatamente aguas arriba de la

confluencia con la quebrada “Los Choros”) y, una vez que se haya descargado el flujo
subsuperficial correspondiente, el caudal correspondiente sera conducido hasta la Zona
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de Reinyeccion Subterranea en la quebrada “Los Choros" (aguas arriba de la confluencia
con la quebrada “Choros Altos”, a 3 km aguas abajo de la localidad de “El Trapiche”).

iv) La devoluciéon de agua en la Zona de Restitucion Subsuperficial, relacionada
con afloramiento esporadico de agua subterranea en el sector de la confluencia, se
realizara a través de un sistema que funcionara como dren subsuperficial, pero de
flujo inverso, constituido por una tuberia de HDPE ranurada que se emplazara sobre
una zanja de aproximadamente 1 metro de altura, 1 metro de ancho y 50 metros de
longitud; esta zanja se rellenara con material granular tipo grava y abarcara parte de la
quebrada “Choros Altos” evitando interceptar e intervenir el cauce natural de la misma.
Por otra parte, se restituira el consumo histérico de usuarios en el sector de confluencia
mediante un arranque de agua en caferia de HDPE que permitira el normal desarrollo de
las actividades actuales en dicho sector.

Al respecto, el valor medio del caudal de operacion de las obras asociadas a la Zona de
Restitucion Subsuperficial sera de 2,4 L/s, lo cual correspondera a la fraccion menor del
flujo subterraneo captado por la barrera de pozos de captacion.

Para mayores antecedentes ver la respuesta 1.38.7. de la Adenda N°1 del EIA.

v)La devolucién de agua en la Zona de Reinyeccion Subterranea se realizara
directamente al acuifero a través de pozos profundos de inyeccion/infiltracion por
gravedad. Al respecto, el agua proveniente desde la camara de valvulas del sistema de
aduccion ingresara a una sentina de acumulacién, ubicada antes de la referida zona,
donde se regulara el caudal de agua que sera enviado a cada pozo y también se producira
la sedimentacion de material en suspension; el volumen de la sentina serd igual al volumen
del estanque de agua captada y estara conectada un sistema de caferias que alimentaran
la red de tuberias que conduciran las aguas hacia cada uno de los pozos.

El caudal de disefio o capacidad maxima del sistema de reinyeccion variara desde 25 L/s
entre los afos 1,5 y 12,5 del proyecto (Etapa 1) a 20 L/s entre los afios 12,5 y 25,5
(Etapas 2 y 3) y hasta 15 L/s para los afios 25,5 en adelante (Etapa 4), lo cual
correspondera a la diferencia entre el caudal captado por la barrera de pozos en el sector
del rajo Sur y el caudal devuelto en la Zona de Restitucion Subsuperficial.

En esta zona operaran tres areas de inyeccién donde se habilitaran los pozos y
corresponderan a una zona de aproximadamente 10.000 m?de superficie, la cual estara
incluida en la zona de obras que abarcara una superficie total de 49 hectareas. Para
minimizar el efecto de los pozos, estos se ubicaran a una distancia superior a 50 m. Al
respecto, se habilitaran 2 pozos de inyeccion en cada area, en cualquier sector dentro de
ellas.

Debido a que el caudal de disefio para la reinyeccion subterranea sera de 5 L/s por pozo
de inyeccion, el niumero de estos para cada etapa sera el siguiente: 5 pozos en la Etapa
1; 4 pozos en las Etapas 2 y 3; y 3 pozos en la Etapa 4. Sin perjuicio de lo anterior, se
construiran los pozos necesarios para infiltrar el caudal de agua a devolver a través de la
reinyeccion y, por otra parte, se implementara un pozo de emergencia (que se mantendra
stand by) en caso que se requiera inyeccién adicional; por otra parte, en cada punto de
inyeccion se instalara un sistema de control de caudales y medicion de niveles de recarga
al interior del sondaje, lo cual permitird monitorear el caudal de inyeccién efectivo en el
acuifero.

La valvula reguladora de caudal y/o valvula eléctrica permitira el paso del flujo
dependiendo de la informacién que entregue el medidor de presion que se ubicara al
interior de cada pozo; lo anterior, con el objetivo es mantener los niveles de carga de agua
de disefio al interior de los mismos. Por otra parte, mediante el tablero eléctrico y el
control tipo PLC (programacion operacional) se regulara el caudal de inyeccién en funcion
de los niveles observados aguas abajo del sistema de inyeccion.
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Para mayores antecedentes ver tanto las respuestas 1.38.3., 1.38.5., 1.38.7. y 1.38.14. de la
Adenda N°1 del EIA como las respuestas 1.23.b) y 1.25. de la Adenda N°2 del mismo.

Vi) La reinyeccion subterranea contara con, al menos, 2 pozos de observacién que

se localizaran en un sector a definir una vez se hayan implementado los pozos de
inyeccion; el objetivo de estos pozos serd verificar que se realice correctamente la
inyeccion y monitorear la respuesta del acuifero a la recarga, permitiendo la toma de
decisiones y la actualizacion constante del modelo de la recarga artificial.
Por otra parte, durante el periodo de marcha blanca del CDRS, se realizara el ajuste de la
operacion del sistema, relacionando el porcentaje de variacion en los niveles observados
respecto del caudal de inyeccion efectivo en la zona de devolucion. Posteriormente,
mediante el PLC se enlazara el sensor de nivel del pozo de inyeccion y la apertura de la
valvula automatica en cada pozo para mantener el caudal requerido desde la sentina de
acumulacion hacia la zona de reinyeccion.

Para mayores antecedentes ver las respuestas 1.38.4. y 1.38.5. de la Adenda N°1 del EIA.

vii) El CDRS tendra un periodo de marcha blanca que se iniciaré una vez terminada
la construccion del mismo, tendra una duracién de 3 meses y se realizara previo al inicio
del prestripping del rajo Sur, aproximadamente a comienzos del mes 13 de la fase de
construccion del proyecto. Para mayores antecedentes de este periodo, ver la respuesta
1.38.12. de la Adenda N°1 del EIA.

Una vez finalizada la marcha blanca del CDRS se definiran reglas claras de operacion de
éste, las cuales obedeceran a los siguientes criterios:

La prioridad sera siempre la reinyeccion subterranea y, posteriormente, el usuario del
pozo ID310 y la recarga subsuperficial. Lo anterior, considerando que en el estanque de
aguas captadas se tendra la capacidad de regulacion y, por lo tanto, de asegurar la
reinyeccion continua en el tiempo, lo cual si bien debe entenderse como entrega
permanente no necesariamente correspondera a un valor de caudal Unico y constante.

Se asegurara que el bombeo desde el rajo Sur no generara rebase en el estanque
aguas captadas. Lo anterior, con el objetivo de evitar pérdidas de agua.

Se verificara permanentemente que el caudal captado sea igual al ingresado al sistema de
devolucion, es decir, a la sumatoria de los caudales de la recarga subsuperficial, del
usuario del pozo ID310 y de la reinyeccion subterranea.

Se instalaran dos lineas de aduccion, una en operacion y otra de respaldo; esta ultima
sera utilizada en caso que sea necesario realizar trabajos en la linea operativa.

Sin perjuicio de lo anterior, los elementos que seran utilizados para llevar a cabo la
verificacion periédica de las variables correspondientes a nivel de agua en pozos de
reinyeccion, caudal de la reinyeccion y niveles registrados en los pozos de observacion
corresponderan a los siguientes:

Nivel de agua en pozos de reinyeccion: Sensores de nivel en linea (vimer); y PLC
(Controlador Logico Programable) en linea con sala de control.

Caudal de la reinyeccion: Flujometro en cada pozo de captacion; Flujometros de salida de
camara de valvulas del sector restitucion (en entrada al arranque hacia usuario del
pozo ID310 y en entrada a tuberia de aducciéon a la zona de restitucion superficial); y
Flujémetro en el antepozo de cada pozo de Inyeccion.

Niveles registrados en los pozos de observacion: Sensores de nivel en linea (vimer); y
PLC en linea con sala de control.

Por otra parte, se llevara un registro permanente de los datos de niveles observados y
caudales mediante sistemas digitales y la autoridad correspondiente podra requerir
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informacién al respecto cuando lo considere conveniente, y/o acudir a la sala de control si
asi lo estima pertinente.

Finalmente, cualquier alteracion de la calidad fisico-quimica entre los puntos de captacion y
devolucion de aguas desde el rajo Sur sera detectada mediante la comparacion de los
monitoreos que se realizaran en el estanque de agua captada y en la sala de valvulas de
las obras de aduccion del sistema, respecto de lo cual, se procedera a revisar la integridad
de la infraestructura que comunicara estos puntos para identificar cualquier falla, se
revisara el buen funcionamiento de las juntas y piezas que conducen las aguas hasta las
obras de devolucion, y se verificara la correcta operacion del sistema. En caso detectarse
una falla en la infraestructura o en la operacién se tomaran las medidas necesarias
para su correccion. Sobre el particular, se conservara un registro de las actividades de
verificacion realizadas y las eventuales acciones tomadas, el que quedara a disposicion
de la autoridad competente y, ademds, se le enviara el informe de resultados de la
investigacion correspondiente

viii) Antes del inicio de la fase de operacion del proyecto, con el objetivo de verificar las
premisas sostenidas durante la evaluacion ambiental del proyecto respecto de las
certidumbres técnicas para la materializacion del CDRS, se confirmara y/o actualizara los
resultados preliminares extrapolados desde el sector “Cruce Quebrada” mediante la
realizacion de pruebas de campo especificas en la zona donde efectivamente se llevara a
cabo la inyeccion.

Ademas, antes del inicio de la fase de operacion, se presentara un Informe Técnico del
modelo numérico actualizado (es decir, una primera actualizacién del modelo),
incorporando todas las modificaciones que sean pertinentes, para revision y visacion de la
autoridad competente.

Por otra parte, cada 2 afos se actualizara el modelo hidrogeolégico y se presentara un
Informe Técnico sobre el particular cumpliendo las especificaciones sefialadas en la
observacion 1.3.b) del ICSARA N°3, el cual se entregara a la autoridad ambiental en un
plazo maximo de tres meses después de terminado cada ciclo de dos afos.

Los informes anuales de reportabilidad sobre niveles observados y caudales de aguas
subterraneas incorporaran el seguimiento de todos los aspectos operacionales sefialados
en la respuesta 1.23.g) del Adenda N°2, explicitando las reglas de funcionamiento del
sistema de control definitivo que se implementara para la captacién y devolucion del
recurso hidrico. En cada Informe, se presentara una comparacién entre las variables
hidricas efectivamente medidas y aquellas consideradas a nivel conceptual en la
evaluacion ambiental. Ademas, toda la informacion de monitoreo sera proporcionada en
formato EXCEL, siguiendo las directrices de la Resolucion SMA N°223 del 26 marzo de
2015.

Debido a que el CDRS se mantendra operativo a perpetuidad (luego de finalizada la fase
de cierra del proyecto), a medida que se actualice el modelo numérico hidrogeolégico se
ira definiendo un nuevo afo de término de la simulacion para la fase de postcierre.

ix) La operacién del CDRS en sus distintas etapas sera controlada y monitoreada
desde una sala de control ubicada en la planta de proceso. Debido a lo anterior, la
barrera de pozos y los sistemas de aduccion, restitucién subsuperficial y reinyeccion
subterranea seran operadas de manera automatica, por lo cual contaran con la
instrumentacion necesaria para tales efectos. Por otra parte, durante la etapa de
prestripping y la fase de operacion, el abastecimiento eléctrico para el funcionamiento de
dichos sistemas se realizara por medio de la subestacion eléctrica del proyecto conectada
al SIC.

El CDRS continuara funcionando de manera normal a perpetuidad después de finalizada
la fase de cierre del proyecto, para lo cual, previo al inicio de la misma, se construira una
nueva sala de control, contigua a la estacion de bombeo del estanque de aguas captadas,
considerando la alimentacion eléctrica necesaria para dicho fin.
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x)No obstante que la vida Util de la planta de acondicionamiento de aguas captadas es de
aproximadamente 20 afos, este periodo podra variar de acuerdo con el mantenimiento
que se le realizara y, por otro lado, la misma se mantendra actualizada de acuerdo con el
avance de la tecnologia disponible. En consideracion a lo anterior, con el objetivo de ir a
la vanguardia con los avances tecnolégicos del momento, la planta sera remplazada
cuando sea oportuno.

Sin perjuicio de lo anterior, la planta funcionara hasta finalizada la fase de operacién del
proyecto y, a partir de entonces, se mantendra operativa mientras la calidad de las aguas
captadas requiera acondicionamiento previamente a la reinyeccion; es decir, la planta
operara hasta que la calidad de las aguas captadas en la quebrada “Choros Altos” sea
igual o mejor a la calidad en el acuifero de la quebrada “Los Choros” en sector de “El
Trapiche”, condicion que sera verificada por un periodo de al menos 1 afio continuo.

Para mayores antecedentes ver los anexos “VI1.4b” (Planta de acondicionamiento de agua
de reinyeccion), “V1.4c” (Permiso Ambiental Sectorial Art.90. Planta de acondicionamiento
de agua de reinyeccioén) y “IX.1.” (Plan de Seguimiento de Variables Ambientales
Relevantes) de la Adenda N°3 del EIA.

Xi) El control de caudales del CDRS incorporara los requerimientos técnicos
especificados en los documentos de la DGA “Guia de Control de Extracciones para
Diferentes Usuarios”, SIT N°268, noviembre de 2011 (http://sad.dga.cl) y “Cartilla
Informativa: Control de Extracciones de Aguas Subterraneas Grandes Usuarios de
Regiones del Norte”, disponible al 01/12/2014 en la pagina web de este servicio (link:
http://www.dga.cl/orientacionalpublico/guias/Paginas/default.aspx).

Xii) Se llevara a cabo la inspeccién y mantencion preventiva de las piezas con
mecanismos moviles, como valvulas y bombas, ademas de los equipos de control (del tipo
sensores), flujbmetro y elementos eléctricos, con la periodicidad que recomiende el
fabricante. Ademas, las bombas sumergibles seran remplazadas cada 5 afios o segun lo
establezca el fabricante. Respecto a las lineas de impulsién, se controlara
permanentemente el buen funcionamiento de las tuberias, reparando los tramos donde se
verifique algun tipo de filtracion.

d) Equipo minero: La flota de equipos a utilizar variara de acuerdo al plan de extraccion y
para mayor detalle acerca del requerimiento anual de equipos mineros ver el numeral
4.1.1.4. del capitulo 1 del EIA.

e) Depésito de lastre:

e.1) Correspondera al material extraido no aprovechable para obtencién de mineral y para
mayor detalle acerca de los valores de lastre enviados desde ambos rajos al depdsito ver
el numeral 4.1.1.5. del capitulo 1 del EIA.

e.2) Respecto de la posible generacién de drenaje acido en el depdsito de lastre, de
acuerdo antecedentes presentados por el titular, no se espera generar dicho drenaje
debido tanto al bajo potencial de generacién de acido en los materiales como a la
inexistencia de infiltraciones o efluentes en el depodsito; ademas, no se espera la
generacion de sulfato debido principalmente a la inexistencia de agua en el depdésito.

Sobre el particular, debido a las condiciones relativas de baja permeabilidad del suelo
respecto a la permeabilidad del deposito de lastre, se producira una migracion de
humedad en forma lateral que aflorara por el area del pie del depésito hacia la superficie,
aguas abajo; las maximas tasas que afloraran, calculadas a partir de las transferencias
diarias de humedad, variaran entre 0,000000643 mm/d y 0,0176 mm/d para los distintos
escenarios simulados. Sumado a lo anterior, considerando que el depésito siempre crecera
desde las partes mas altas hacia el norte, las potenciales escorrentias generadas por
eventos de precipitacion importante se desarrollaran hacia aguas abajo del depdsito y, por
lo tanto, no tendran contacto con el mismo.
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f) Stock mina: El mineral extraido desde los rajos se depositara temporalmente formando
este acopio para luego ser transportado en camiones hasta al chancador primario. Sin
perjuicio de lo anterior, cualquiera sea la cantidad de mineral enviado al stock nunca
permanecera mas de 3 afos en este acopio.

El control de aguas lluvia en el stock mina se realizara mediante dos canales perimetrales
que evitaran que los escurrimientos superficiales provenientes desde quebradas aledafas
ingresen al area del stock. Por otra parte, el sistema de control de infiltracién del stock
consistira en el mejoramiento de su superficie, perfilando y nivelando el terreno, vy,
posteriormente, se aplicara un relleno estructural impermeable de arcilla (de 30 cm de
espesor) que tendra una pendiente de 1,7% hacia la obra de desvi6 poniente para permitir
el escurrimiento de las aguas lluvia y evitar su acumulacion en la base del stock.

Para mayor detalle ver la respuesta 1.42. de la Adenda N°1 del EIA.
g) Area mantencion mina:

i) Se realizaran las tareas de mantenimiento y reparaciéon de las maquinaria involucradas en
la extraccion de material desde los rajos, lo cual se llevara a cabo particularmente en la
nave principal que tendra capacidad para recibir simultaneamente a seis camiones
mineros de y equipos de apoyo, como camiones aljibe, cargadores, bulldozers y otros
vehiculos de orugas.

ii)Las oficinas administrativas tendran una capacidad para albergar a 40 empleados
permanentes y el comedor podra abastecer a 90 personas.

iii) El sector de lavado tendra una capacidad para el servicio de 1 camién minero y
el sector de cambio de neumaticos para 2 camiones mineros.

iv) El estacionamiento para equipo pesado tendra una capacidad para recibir 12
camiones mineros y el estacionamiento de camionetas/vehiculos livianos y buses de
pasajeros tendra capacidad para 15y 6 vehiculos, respectivamente.

v)Los caminos de acceso estaran diferenciados en caminos mineros para la circulacién de
camiones mineros y caminos de servicio para el resto de los vehiculos.

3.6.2.1.2. Area planta de procesos:

a) Chancadores:

a.1) Chancador primario:

i) El mineral extraido desde los rajos que no es enviado directamente a stock mina sera
transportado, junto a material del referido stock, en camiones de 300 toneladas hasta la
tolva de alimentacién de este chancador, a una tasa promedio anual de 95 kipd.

i) EI material recibido en este chancador sera procesado disminuyendo su tamarfio de 36
pulgadas a 6 pulgadas, aproximadamente, con el cual se alimentara la tolva de descarga
del mismo (tolva de compensacién con capacidad de 700 toneladas) y desde esta se
descargara directamente a un alimentador/regulador (Apron Feeder) mediante el cual se
controlara el paso del mineral a la correa transportadora que alimentara los harneros de
clasificacion del chancador secundario.

a.2) Chancador secundario y sistema de clasificacion mediante harneros: El sistema de

harneros y chancador secundario operara como un circuito inverso de clasificacion
mediante el cual se reducira el material recibido desde un tamafo maximo de 10 pulgadas
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hasta un tamafio de 2 pulgadas. Al respecto, el material generado en el chancador
primario ingresara al sistema de harneros donde el bajo tamafo resultante de la
clasificacion sera enviado directamente, mediante correa transportadora, hacia el stock
pile de la planta de procesos, mientras que el sobre-tamano sera procesado en el
chancador secundario. Por su parte, el material generado en el proceso de chancado
secundario también serd enviado a los harneros de clasificacion donde el bajo tamafio
resultante se enviara al stock pile de la planta de procesos, mientras que el sobre-tamano
se recirculara a chancado secundario como carga circulante.

b) Correa transportadora desde el sistema de clasificacion mediante harneros del chancado
secundario hasta stock pile de la planta de procesos: Trasladara el material de bajo
tamafio, clasificado en los harneros del chancado secundario, hasta la planta de
procesos donde se descargara dicho material desde un punto a 40 metros de altura,
permitiendo conformar el stock pile de mineral que alimentara la etapa de molienda HPGR.

c) Stock pile planta:

i) Tendra una capacidad de almacenamiento de 158.500 toneladas, lo cual permitira
asegurar tanto la alimentacién de la etapa de molienda HPGR como una autonomia de
operacion de la planta concentradora de 36 horas.

ii) En caso de detencién de la alimentacién al stock pile y que se consuma la carga viva de
63.000 toneladas, las 95.500 toneladas restantes de carga se empujaran hacia los
alimentadores permitiendo mantener la operacion de la planta de molienda HPGR.

iii) Por debajo el stock pile se ubicaran seis alimentadores cuyo objetivo sera cargar las
correas transportadoras (subterraneas) que retiraran el material del edificio y lo
transportaran al area de molienda HPGR.

Para mayor detalle acerca de las caracteristicas de los alimentadores, ver el numeral
2.1.4.3.2. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

iv)El mineral acopiado en el stock pile seréd rociado con agua mediante aspersores
instalados sobre la boca de descarga de la correa; lo anterior, con el fin de minimizar las
emisiones fugitivas.

d) Correa transportadora desde stock pile planta hasta planta de molienda HPGR:
Recibira el material de los alimentadores en el tinel bajo el stock pile de la planta de
procesos y luego se elevara a la superficie trasladando el material hasta el edificio de la
planta de molienda HPGR.

e) Molienda HPGR y sistema de clasificacion mediante harneros:

El sistema de harneros y molinos HPGR operara como un circuito directo de conminucion y
clasificacion mediante el cual se reducira el material recibido, del Stock pile de la planta de
procesos, desde 2 pulgadas hasta 8 mm como tamafio maximo (P80 de 4 mm
aproximadamente). Al respecto, el material generado en la molienda HPGR sera enviado
mediante una correa transportadora hacia los harneros de clasificacion donde el bajo
tamano resultante de la clasificacion sera enviado hacia la planta de molienda de bolas,
mientras que el sobre tamafo sera devuelto como carga circulante hacia la molienda
HPGR.

Para mayor detalle ver el numeral 2.1.4.4.2. del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

f) Correa transportadora molienda HPGR/harneros/planta de molienda de bolas:
Transportara el material generado en la molienda HPGR hasta los harneros de
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clasificacion y desde estos hasta la planta de molienda de bolas o recirculados a la
molienda HPGR.

Para mayor detalle acerca de la localizacion de la referida correa, ver las figuras N°24 y
N°25 de los numerales 2.1.4.4. y 2.1.4.5., respectivamente, del anexo AD-1 de la Adenda
N°1 del EIA.

g) Planta de molienda de bolas: EI material de bajo tamafio seleccionado por los harneros
de clasificaciéon de la molienda HPGR sera transportado directamente hasta los molinos de
bolas donde el tamario de particulas de dicho material sera reducido a un valor P80 entre
150 ym y 210 ym para luego ser enviado a un cajon de traspaso donde se inyectara
agua para formar una pulpa. Mediante bombas centrifugas, la referida pulpa sera
impulsada hasta equipos hidrociclones donde se producira separacion de particulas
generando tanto material underflow (de particulas gruesas) que sera recirculado a los
molinos de bolas como material de tamano adecuado que se enviara hacia la etapa de
concentracion magnética en la planta de concentrado de hierro.

h) Planta de concentrado de hierro:

i) En esta planta se llevara a cabo el proceso de concentraciéon himeda de hierro, del
material proveniente de la planta de molienda de bolas, el cual comprendera las etapas de
hidroseparacion 1, sparacion magnética Rougher, remolienda y clasificacion 1,
hidroseparacion 2, separacion magnética Cleaner, remolienda y clasificacion 2,
hidroseparacion 3, separacién magnética Recleaner, e hidroseparacion 4.

ii) El concentrado resultante de la secuencia de concentracion magnética pasara a una
etapa de flotacién de impurezas que generara tanto concentrado de hierro que sera
enviado al terminal de embarque en el sector Totoralillo como relave que, de acuerdo a su
contenido de cobre, se enviara a la planta concentradora de cobre para ser procesados o
directamente a los espesadores de relaves finales localizados en dicha planta

iii) El relave generado en las diferentes etapas del proceso de concentracién magnética,
previas a la etapa de flotacion de impurezas, seran enviados al proceso de concentraciéon
de cobre.

Para mayor detalle acerca del diagrama de flujo del proceso de concentraciéon de hierro,
ver la lamina SK-007 del apéndice 8 del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

i) Planta de concentrado de cobre y planta de filtrado de cobre:

i) El material de relave generado en el proceso de concentrado de hierro sera procesado en
esta planta mediante el método de concentracién por flotacién para obtener un
concentrado final de cobre con una ley aproximada de 25% de cobre.

ii) El proceso de concentracion por flotacion tendra las siguientes etapas: Rougher (primera
etapa de flotacion), el relave resultante se envia directo a los espesadores de relave
final; Remolienda, se alcanzara una granulometria menor a 60 micrones; Cleaner (etapa
1), recibira el concentrado de la etapa Rougher y el relave resultante se enviara
directamente a la flotacién scavengher; Cleaner (etapa 2), recibira el concentrado de la
primera etapa Cleaner y el relave resultante se devolvera a la primera etapa Cleaner,
Cleaner (etapa 3), recibira el concentrado de la segunda etapa Cleaner y el relave
resultante se devolvera a la segunda etapa Cleaner; y Scavenger, recibira el relave de la
primera etapa Cleaner y el concentrado resultante se reenviara a la etapa de remolienda
mientras que el relave generado se dirigira al proceso de espesamiento de relaves finales.

iii) El concentrado de cobre generado en este proceso concentracion por flotacion

pasara a una etapa de espesado Yy filtrado con el objetivo de obtener un concentrado de
cobre final con 9% de humedad.
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iv) El stock de concentrado de cobre final se ubicara dentro del edificio cerrado de
la planta de filtrado donde sera cargado en camiones para su transporte.

Para mayor detalle acerca del diagrama de flujo del proceso de concentracion de cobre,
ver la lamina SK-008 del apéndice 8 del anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

j) Espesadores, estanques acondicionadores e hidroseparadores:

j.1) Espesadores: En estos equipos se recuperara el agua durante el desarrollo de las
correspondientes etapas de los procesos de concentracion de hierro y de cobre ya sea
durante el espesamiento de los respectivos concentrados o de los relaves generados.

Cabe hacer presente, que los equipos espesadores que recuperaran mayor cantidad de
agua seran los espesadores de alta densidad utilizados para el espesamiento de relaves
espesados en el sector del depdsito de relaves espesados.

j.2) Estanques acondicionadores: En estos equipos se homogenizara la respectiva pulpa o
fluido para ser derivado a la etapa siguiente del correspondiente proceso.

j.3) Hidroseparadores: Estos equipos arrastraran aquellas particulas que deban ser excluidas
de las siguientes etapas del respectivo proceso. El hidroseparador recibira una
alimentacion y generara dos productos, el “underflow” y el “overflow”.

k)Piscinas en sector de la planta de procesos: Las piscinas de emergencia estaran
disponibles para recibir el material de cualquier emergencia ocurrida durante el desarrollo
de procesos; en general, estaran vacias y solo operaran ante una eventualidad. En el
caso de las piscinas de procesos, debido a que formaran parte del circuito de desarrollo
del respectivo proceso, a diferencia de las piscinas de emergencia, estaran operando
constantemente.

1) Plantas de reactivos, cal y floculante: La planta de reactivos proveera los aditivos
necesarios para las etapas de concentracién de cobre y flotacién inversa de silice; la
planta de cal suministrara de lechada de cal tanto a los estanques acondicionadores de
concentrado de hierro como a los estanques acondicionadores de alimentacion a la
concentradora de cobre; y las dos plantas de floculantes abasteceran de tales sustancias a
todos los espesadores considerados en el sector Dominga.

3.6.2.1.3. Relaveducto y depoésito de relaves espesados:
a) Espesamiento y conduccion de relaves:

Para mayores antecedentes acerca del flujograma de impulsién de relaves, ver la
respuesta |.64. de la Adenda N°1 del EIA

i) Los relaves generados en las plantas de concentrado de hierro y de cobre seran
espesados, en una primera instancia, mediante equipos espesadores (tipo High Rate),
localizados en la planta de concentrado de cobre, cuya funciéon sera generar un relave
final con una concentracién de entre 50% a 55% de sélidos aproximadamente. Los
espesadores descargaran el relave hacia bombas centrifugas ubicadas en su base, las
cuales a su vez impulsaran dicho material hacia una estacién de bombas de
desplazamiento positivo; desde dicha estacion, el relave serd conducido a través del
relaveducto (tuberia) hasta un estanque distribuidor desde el cual se repartira en
cantidades de igual tonelaje hacia una bateria de espesadores de alta densidad (cajon
distribuidor) instalados en una plataforma ubicada en el sector del depdsito de relaves.

El agua recuperada en esta primera etapa de espesamiento, estimada en 4.811 m%h,
sera conducida a través de canales hasta un pozo de bombeo desde donde sera
impulsada a las piscinas de agua de proceso para su recirculacion al mismo.

La capacidad de porteo del relaveducto sera de un flujo maximo de pulpa de relave de
3.502 m3/h (973 I/s), desde la planta de procesos hasta la plataforma de espesadores.
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ii) El “Sistema de Impulsion de Relaves” (SIR) contara con flujémetros para monitorear
continuamente el caudal de impulsion (control de flujo) y alertar al sistema de control en
caso de detectarse ya sea un caudal inferior al normal de operacién o presiones fuera de
los rangos de disefo. Los flujdmetros se ubicaran en la estacién de bombeo de relaves
(en el manifold de succién de las bombas) y en la llegada al sector de relaves espesados,
antes del cajon de recepcion. Adicionalmente, el sistema de control contara tanto con
medidores de presion y nivel como con valvulas de corte (con actuadores eléctricos o
hidraulicos), para monitorear y aislar el sistema en caso de detectar fallas, y utilizara un
controlador de automatizacién programable que sera alimentado mediante una red de
control de proceso (RCP). Lo anterior, por otra parte, permitira detener el bombeo en caso
de detectar variaciones en las condiciones de operacién debido a imprevistos y/o
emergencias y, ademas, en caso de ser necesario, se enviara el relave a las respectivas
piscinas de emergencia ubicadas en el sector de la planta de procesos y en el km 5,9 del
trazado del relaveducto.

La totalidad de los equipos e instrumentos involucrados en el SIR estaran comunicados a
través de la RCP con el centro de supervisiéon y control ubicado en la sala de control de
proceso de la planta, es decir, el control, monitoreo y supervision del proceso se
centralizara integramente en la mencionada sala. Por otra parte, el titular se asegurara
que cada uno de los sub-sistemas de operacion y control involucrados en el proceso
trabajen en forma coordinada, manteniendo la flexibilidad necesaria a fin reaccionar en
forma auténoma si fuese necesario.

i) Una vez que llegan los relaves a la plataforma de espesadores, estos ingresaran a un
estanque distribuidor desde donde se repartiran en cantidades de igual tonelaje hacia una
bateria de equipos espesadores de alta densidad para ser espesados por segunda vez
hasta alcanzar un porcentaje de soélidos en peso de 68% a 70%. La cantidad de agua
recuperada en este segundo proceso de espesamiento sera de aproximadamente 1.090
m%h y se devolvera a la planta de procesos en el sector Dominga a través de un
acueducto (tuberia) que compartira el trazado y zanja con el relaveducto; la capacidad de
porteo del acueducto sera de 1.400 m®hora (389 I/s) desde el depdsito de relaves.

Por otra parte, el proceso de espesamiento sera optimizado con el uso de una solucién
floculante que sera preparada en dos plantas de floculantes (tipo batch), las cuales
recibiran el floculante en polvo en una tolva de alimentacion; la solucién sera dosificada y
mezclada en el estanque de preparacion con agua recuperada (filtrada) para luego pasar a
un estanque de almacenamiento.

iv) Posterior al espesado de alta densidad, el relave sera impulsado (mediante un sistema
hidraulico que incluira bombas de precarga del tipo centrifugas que alimentaran bombas
de impulsién de alta presion de desplazamiento positivo, con un flujo maximo aproximado
de 2.300 m¥h) hasta una red de spigots o puntos de descarga que permitiran su
disposicion final al interior del depédsito de relves espesados favoreciendo una mayor
cobertura de superficie y facilitando la evaporacion y secado de los relaves.

v) El tramo de relaveducto que se encontrara al interior del tunel operara de la misma
manera que los tramos exteriores y se realizaran labores de mantencion de dicha obra.

b) Manejo y depositacion de relaves espesados:

Para mayor detalle acerca de la operacion del deposito, ver tanto las respuestas 1.14.,
I.15., 1.16., 1.17., 1.18., 1.70., 1.71. y 1.72. de la Adenda N°1 como las respuestas 1.8., 1.9. y
1.10. de la Adenda N°2 del EIA.

b.1) La impulsion y disposicion final de los relaves espesados (no segregables) al interior del
depdsito se realizara desde plataformas de distribucion (plataformas o muros de
partida) habilitadas en diversos sectores, mediante bombas de desplazamiento positivo,
tuberia de acero y descarga a través de redes de spigots que aseguraran una optima
velocidad de descarga vy utilizacion de la superficie. La depositacion se realizara en
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pendiente y en forma laminar de baja energia, en capas delgadas de espesor aproximado
entre 5 cm y 10 cm con el objetivo de asegurar el area de evaporacion.

Para mayor detalle ver la figura I-2 de la respuesta 1.9. de la Adenda N°2 del EIA.

b.2) El manejo de la depositacion del relave se planificara en funcion de la busqueda de
superficies adecuadas para la evaporacion de la humedad contenida en él, de tal modo
que en la masa de relave se genere la pérdida de agua por secado y succidon por
capilaridad hasta alcanzar el limite de contracciéon de la misma y se produzca su
consolidacién capa a capa.

Por otra parte, durante las fases de operacion vy cierre del depdsito funcionaran los
sistemas de captacién de eventuales acumulaciones de agua por lo cual no se generaran
lagunas ni la consecuente carga hidrostatica permanente en la superficie del material.

b.3) Una vez depositados los relaves, éstos se secaran por accion de la evaporacion
natural en un periodo de tiempo aproximado de entre 8 a 10 dias donde el exceso de
agua se liberara en forma capilar y se perdera rapidamente alcanzando el limite de
contraccion del material, siendo este el punto donde el relave adquirira las propiedades
auto-soportantes. Esto ultimo implicara tener una depositacion homogénea, sin
segregacion de agua ni particulas y ausencia de surcos preferenciales debido a la
formacion de lenguas de material de relave que iran disponiéndose capa sobre capa.

Sobre el particular, los relaves espesados poseeran una baja permeabilidad y se
dispondran con un reducido gradiente hidraulico, por lo cual, tenderan a comportarse
como una arcilla fina muy compacta que reducira la posibilidad de infiltraciones por
eventuales precipitaciones que se registren sobre el deposito. Estas caracteristicas
generaran un material no segregable u homogéneo. Para mayor detalle ver el apéndice 4
(Informe técnico de laboratorio, resultados ensayos de infiltracién) del anexo “AD-1" de la
Adenda N°1 del EIA.

Por otra parte, el proceso de espesado facilitara que el relave alcance rapidamente su
limite de contraccion (debido al fendmeno succién-evaporacion), lo cual le permitira tener
un estado geotécnico denso, no licuable y sismicamente estable. Para mayor detalle ver
el apéndice 5 (Estabilidad fisica del depésito de relaves espesados) del anexo “AD-1" de
la Adenda N°1 del EIA.

El relave depositado se consolidara, comportandose como un suelo denso de baja
conductividad hidraulica y libre de napa o nivel saturado, debido a las siguientes dos
causas:

i) La densificacion de dicho material por efecto de su peso propio, esto es, al acumularse
sucesivas capas de relave espesado en el depdsito, aumentara el esfuerzo efectivo sobre
las capas inferiores liberandose agua del material hasta un estado denso. De este modo,
la densidad de los relaves aumentara con la profundidad y la conductividad hidraulica
disminuira (acercandose a 10-5 cm/s) impidiendo la percolacion o infiltracion a través de
la masa de relaves (ver el apéndice 3 del anexo “AD-1" de la Adenda N°1 del EIA); y

ii) EI material de granulometria fina (D10< 6 um?) expuesto al secado natural, se contraera al
perder agua por ascenso capilar o succion hasta alcanzar el limite de contraccién por
evaporacion. De esta manera, se eliminara la transferencia de humedad desde el relave al
suelo natural, invirtiéndose por el fenémeno de succién (ver el apéndice 3 del anexo “AD-
1” de la Adenda N°1 del EIA).

b.4) Los muros de las plataformas de distribuciéon de relaves seran impermeabilizados en el
talud de descarga con el objetivo de impedir la generaciéon de una eventual red de flujo que
afectaria la conformacion de los muros de confinamiento y/o de las plataformas de
distribucion.
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b.5) El manejo y los criterios de la depositacién se planificaran considerando la superficie
necesaria requerida para la evaporacion de tal modo de activar lo mas pronto posible
tanto la pérdida del agua remanente por secado como la succion por capilaridad hasta
alcanzar el limite de contraccién de la masa, continuando con la consolidaciéon capa a
capa.

b.6) Las etapas de manejo de areas y etapas de depositacion seran las siguientes:
i) Etapa 1, Condicion de inicio y puesta en marcha (afios 1 a 2):

i.1) En caso de no alcanzar una condiciéon “no segregable” de la concentracion del relave
espesado, este se descargara al interior del depdsito en un area especialmente habilitada
para tales fines durante dichas eventualidades (“Zona de Eventualidades”), la cual contara
con impermeabilizacion (membrana de HDPE) tanto basal como del talud aguas arriba del
correspondiente muro de distribucion de relaves (plataforma de distribucién de relaves); el
muro tendra un sistema de captacion de aguas contactadas que posteriormente seran
reenviadas a proceso.

Al respecto, la referida zona se implementara en un area rocosa (la que sera
acondicionada para la instalacion de la membrana de HDPE) y tendra como objetivo
contener los relaves producidos durante el periodo de puesta en marcha y sintonizacion
del sistema de espesado. Para mayor detalle ver la figura -2 de la respuesta 1.9. de la
Adenda N°2 del EIA.

i.2) Debido a que en esta etapa no se alcanzara a cubrir la totalidad del area de disposicion de
relaves (condicion eventual y transitoria) y considerando la posibilidad de ocurrencia de
eventos de precipitaciones, se implementaran las siguientes medidas:

i.2.1) Sistema de drenes (dedos drenantes): Estaran localizados en areas especificas del
depdsito y tendran como objetivo evitar un eventual contacto entre la napa y la interfaz
suelo-relave frente a variaciones de nivel de las aguas subterraneas, lo cual mantendra el
flujo subterraneo natural al aumentar la permeabilidad.

Para mayor detalle ver la figura 4 del numeral 2.1.1.2 del anexo “AD-1" de la Adenda N°1
del EIA.

i.2.2) En relaciéon con las aguas exudadas, debido a los efectos de presion de poros
negativa y capilaridad, el contenido de agua (32%) del material de relave que sera
depositado (en capas de 10 cm) se separara de la masa liberandose hacia la superficie de
playa y quedara sujeto al efecto de la evaporacién, por lo tanto, las referidas aguas no
requeriran de un sistema de control. Por otra parte, lo anterior, permitira que el material de
relave alcance su limite de contraccion con un contenido de humedad de
aproximadamente 16%.

i.2.3) En relacion con las aguas de contacto, se implementara un sistema de gestion de
depositacion de los relaves el cual tendra como objetivo la toma de decisiones temprana e
informada respecto de la seleccion de sectores en el area de operacion dentro del
deposito; tales sectores deberan tener condiciones ventajosas para ser utilizados en dias
de precipitacioén, tanto respecto al sustrato en que se encuentran emplazadas como en su
ubicacién para minimizar el tiempo de envio de las aguas contactadas a recirculacion.

El mencionado sistema de gestion sera alimentado por la informacién meteorolégica diaria e
incluira la implementacion in situ de sistemas de bombeo portatiles, los cuales captaran las
aguas contactadas que se generen en los sectores de depositacion antes de que
tomen contacto con sectores sin relave, evitando de esta forma el contacto con los
sedimentos y, por ende, eliminando la posibilidad que dichas aguas se pongan en contacto
con la napa; ademas, se utilizara material de impermeabilizacion para la conduccién de
las aguas hacia puntos 6ptimos para su bombeo, sin que entren en contacto con los
sedimentos.
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ii)Etapa 2, Condiciéon de operacién en régimen:

ii.1) El relave se manejara a la concentracion de disefio (entre 68% a 70% de solidos)
mediante la depositacion del mismo en forma espesada no segregable (a las pendientes
resultantes de las pruebas para el proyecto), formando una masa impermeable por
consolidacion capa a capa durante la operacion.

ii.2) Los dedos drenantes quedaran inutilizados por la propia depositacién de los relaves.

ii.3) Para recuperar el agua que se acumule en los puntos bajos asociados a las plataformas
de distribucion como resultado de eventos de precipitacion directa y eventualidades
operacionales, se implementara un sistema de bombeo portatil compuesto por bombas de
succioén y sus correspondientes ductos; lo anterior, permitira que el agua recuperada sea
impulsada hasta las piscinas de recirculacion ubicadas aguas abajo de los muros de
confinamiento del depdsito y/o a la piscina de agua recuperada de la planta de
espesamiento. Este sistema operard mientras se forma la superficie éptima para el
escurrimiento natural proyectado para la etapa de cierre.

Para mayor detalle ver tanto la respuesta 1.16. de la Adenda N°1 del EIA y el numeral
2.1.1.2 del anexo “AD-1" de la referida Adenda como la respuesta 1.9. de la Adenda N°2
del EIA.

iii) Etapa 3, Condicion de cierre:
iii.1) El relave tendra un estado consolidado, denso y de conductividad hidraulica baja.

iii.2) Para dirigir gravitacionalmente las aguas hacia los vertederos de seguridad, construidos
durante la Ultima etapa de crecimiento de los muros oriente y poniente, las mismas
seran conducidas por escorrentia superficial hasta las canalizaciones habilitadas sobre el
deposito.

iii.3) Se acondicionaran cauces sobre el tltimo crecimiento del depdsito, mediante rellenos
puntuales, para facilitar la restitucion de flujos aportantes de quebradas.

Para mayor detalle ver el numeral 2.1.1.2 del anexo “AD-1" del Adenda N°1 del EIA.

c) Muros de confinamiento del depdsito de relaves espesados: Al inicio de la etapa de
operacion se encontrara habilitada una primera fase del muro oriente (muro de partida), el
cual se ira completando conforme crezca el depdsito. El muro poniente se habilitara en el
afo 17, de acuerdo a los requerimientos de depositacion.

d) Drenaje acido de relaves: El depodsito de relaves espesados no generara drenaje
acido debido a que la metodologia de depositacion [Thickened Tailings Disposal (“TTD”) o
disposicion de relaves espesados no segregables con consistencia de pasta] evitara la
infiltracién de agua hacia el suelo, las obras hidraulicas proyectadas disminuiran el aporte
de agua desde las cuencas al deposito en eventos pluviométricos, y se implementaran
medidas adicionales de bombeo de las aguas exudadas o de aguas remanentes en la
superficie del depdsito por precipitacion directa; por otra parte, sin perjuicio de lo anterior,
se llevara a cabo un monitoreo de verificacién de la calidad del agua subterranea.

Para mayor detalle ver las respuestas 1.13. y 1.70. de la Adenda N°1 del EIA.

e) Monitoreo de la calidad de las aguas subterraneas en el area de influencia del
deposito de relaves: Se llevara a cabo durante todas las fases de desarrollo del proyecto
con el objetivo de verificar la efectividad del depésito de relaves y la eficiencia de la
tecnologia empleada. La toma de muestras se realizara en pozos localizados uno (pozo
D23) aguas arriba de las obras del depdsito de relaves y dos (pozos D22 y D36) aguas
abajo. La frecuencia de monitoreo se realizara de forma mensual durante el primer afio de
la fase de construccion del proyecto y, posteriormente, se evaluara en conjunto con la
autoridad la mantencién o modificacién de la misma; durante la fase de operacion se
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repetira el procedimiento de frecuencia de monitoreo de la fase de construccion (con el fin
de complementar la informacion de linea de base hidroquimica del area e identificar el
comportamiento natural del sistema) y durante la fase de cierre la frecuencia sera
trimestral para luego de transcurridos dos afos, se evaluara su continuidad en conjunto
con la autoridad competente. Para mayor detalle ver tanto las respuestas 1.18. de la
Adenda N°1y 1.10. de la Adenda N°2 del EIA como el capitulo VI (Plan de seguimiento de
las variables ambientales relevantes que dan origen al estudio de impacto ambiental) del
ICE.

Sin perjuicio de lo anterior, desde el punto de vista del control operacional del depésito, se
construiran cuatro piezémetros instrumentados al interior del mismo, uno de los cuales se
ubicara aguas abajo de la “zona de eventualidades” y los otros tres se localizaran en las
quebradas con mayor espesor de relleno.

3.6.2.1.4. Desvio Ruta D-137: Estara operativo antes que comience la intervencion en el trazado
actual de esta ruta y sera entregado a la autoridad correspondiente una vez
materializada la obra. Luego de obtener la correspondiente RCA, el titular se coordinara
con la Direccién Regional de Vialidad de la Region de Coquimbo para concretar e informar
un Programa de Mantencion de la Ruta D-137.

Para mayores antecedentes ver tanto las respuestas 1.55. de la Adenda N°1, 1.35. de la
Adenda N°2 y |.4 de la Adenda N°3 del EIA como la letra “d” del numeral 2.1.1.12. del
ICE.

3.6.2.1.5. Obras de desvio de aguas lluvia (canales):

i) Estas obras entraran en operacion (o cumpliran su funcién) en la eventualidad de
ocurrencia de eventos de precipitaciones que generen escurrimientos superficiales de
aguas, los cuales seran desviados por las mismas evitando que dichas aguas entren en
contacto con las instalaciones objeto de proteccion.

ii) Respecto de las obras de desvio del rajo sur, depdsito de lastre y planta de procesos, se
implementara un plan de mantencion cuyas actividades seran la inspeccion de canales,
limpieza de canales (con retroexcavadora y/o pala manual, en caso de ser necesario),
monitoreo continuo del comportamiento del flujo de agua y de los canales durante las
precipitaciones, y una vez finalizadas las precipitaciones se realizaran inspecciones y
reparaciones (si es necesario) a los canales.

Para mayor detalle acerca del cronograma de realizacién de las actividades de inspeccion
y limpieza de las referidas obras, ver los numerales 2.1.3.2.2., 2.1.3.3.2. y 2.1.3.4.2.del
anexo AD-1 del Adenda N°1 del EIA.

iii)Respecto de las obras de desvio del depdsito de relaves espesados, se realizaran
actividades periddicas de mantenimiento y, luego de ocurrido un evento de lluvia
importante, se implementaran planes de accion sobre el particular. Las actividades de
mantenimiento corresponderan a un monitoreo semestral del estado de los canales,
registrando transporte de sedimentos, desprendimientos de los taludes de corte y estado
de los pozones de disipacion, remocién de sedimentos y/o material desprendido en las
zonas de captacion, e inspecciones particulares luego de eventos de lluvia. Por otra parte,
frente a cualquier evento que genere escorrentias, se asegurara que las caferias y
revestimientos del sistema no presenten roturas, golpes, dafios ni abolladuras.

3.6.2.1.6. Barrio civico: Operara un edificio que dara alojamiento a las personas que
eventualmente deban permanecer en faena, cuya capacidad aproximada sera de 200
camas. Tendra un casino donde se proporcionara la alimentacion a los trabajadores y un
policlinico que entregara una primera atencion a eventuales lesionados, contando con el
equipo necesario y suficiente para decidir el traslado del o los lesionados a un centro de
mayor complejidad. Ademas, existiran areas de esparcimiento para el personal y
estacionamientos en diversas zonas del barrio para albergar a vehiculos livianos y buses.
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3.6.2.1.7. Centro de manejo de residuos sélidos (CMRS):

Para mayor detalle acerca del diagrama de flujo de residuos del CMRS y de los equipos y
magquinaria a utilizar en el mismo, ver el numeral 4.1.4.2. del capitulo 1 del EIA.

Los residuos generados en diferentes areas del proyecto seran trasladados hasta el
CMRS donde seran clasificados segun su tipo y caracteristicas de peligrosidad,
almacenados temporalmente en sectores de acopio especificos dentro del CMRS, segun
corresponda, y enviados a su disposicion final en sitios autorizados.

[
-~

O
-

El periodo maximo de permanencia de los residuos peligrosos en los patios de acopio no
excedera los 6 meses y seran retirados del lugar por una empresa autorizada para su
disposicion final.

Para evitar que los residuos livianos como los papeles o cartones (RISNP-C) sean
dispersados por el viento, el acopio de tales residuos se realizara en el galpén de reciclaje.
El resto de los residuos industriales no peligrosos comercializables (RISNP-C) seran
acopiados a la intemperie en sectores diferenciados en el patio de reciclables.

(2]
-~

o
-

Los residuos peligrosos y los residuos sdlidos industriales no peligrosos con valor
comercial seran retirados desde sus respectivos patios de acopio por empresas externas
que contaran con la autorizaciéon ambiental correspondiente, con una frecuencia menor a 6
meses.

e) Los residuos de construccion (Rescon) seran descargados, esparcidos, compactados y
cubiertos por material en el sector habilitado como relleno controlado.

f) La operacion del relleno sanitario comprendera las siguientes actividades: Descarga de
residuos en el frente de trabajo; Distribucion y compactacion de residuos en el frente de
trabajo y aplicacion de material cobertura; Manejo de biogas; Monitoreo y control de la
operacion del relleno sanitario; y Labores de mantenimiento del relleno sanitario.

Ademas, producto de la habilitacion progresiva de las instalaciones del proyecto, durante
la fase de operacion se realizaran las siguientes actividades: Habilitacién de nuevas areas
de disposicién impermeabilizadas; Ampliaciéon de la vialidad interna; y Cobertura final de
las zonas que han alcanzado la cota final de disefio.

El método de operacién del relleno se basara en el relleno por area y talud (sobre la
superficie del terreno) y la habilitacion de este, segun los requerimientos de disposicion de
residuos, se realizara en forma progresiva en dos etapas para el sector de RSD y tres
etapas para el sector de RISNP; en cada etapa se dispondran los residuos hasta alcanzar
la cota maxima definida para cada una de ellas y luego se iniciard la disposicion de
residuos en la etapa siguiente. Ademas, para la operacion adecuada del relleno se
construiran celdas diarias, las que seran cubiertas con suelos naturales (extraidos durante
las excavaciones realizadas para la habilitacion del relleno y acumulados en un acopio
permanente de dicho material), diariamente en el caso del sector de RSD y una vez por
semana (siempre que se haya realizado disposicion de tales residuos en ese transcurso
de tiempo) para los residuos del sector de RISNP; el espesor de la cobertura sera de 15
centimetros. Una vez alcanzada la cota de terreno con la disposicion de los residuos, se
construira una sobre celda de 4,5 metros de altura para el sector de RSD y una sobre
celda de 8,5 metros para el sector de RISNP.

Por otra parte, debido a que el sistema de manejo de lixiviado se defini6 bajo el concepto
de cero descarga de liquidos, todo el probable lixiviado que se genere al interior de las
zanjas (construidas independientemente, es decir, no habra comunicacion entre ellas), se
acumulara al interior de estas no generandose descargas de ningun tipo ya que cada
celda unitaria contara con un volumen suficiente para la contencién tanto de los residuos
depositados como de los posibles liquidos lixiviados que se generen. Sin perjuicio de lo
anterior, la construccién de un canal de desvio de aguas lluvia en el sector de la planta de
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procesos (de 1.943 metros de longitud) eliminara el riesgo de ingreso de aguas lluvias a la
zanja del relleno sanitario y, por lo tanto, de generacion de lixiviados.

Considerando lo sefialado en el parrafo precedente, debido a que no habra lixiviados
expuestos al aire, no se generaran olores, no obstante lo cual, para evitar malos olores
desde el material s6lido que se deposite en la celda unitaria diaria de trabajo (que podria
contener potenciales lixiviados) del sector de RSD, este material sera cubierto diariamente
con una capa de 15 cm de suelos naturales que actuaran como barrera de control de
potenciales emanaciones de olores molestos.

Para mayor detalle acerca de la operacion, normas basicas de seguridad, control y
registro de residuos, generacion de lixiviados, programa y forma de avance, y disefio del
relleno sanitario, ver las respuestas 1.24. de la Adenda N°1 y I.16. de la Adenda N°2 del
EIA.

3.6.2.1.8. Bunker: Los equipos generadores de radiaciones ionizantes del tipo de fuente sellada

3.6.2.1.9.

que estén a la espera de ser instalados y los equipos portatiles que no estén siendo
utilizados seran almacenados en esta construccion.

Estaciones de abastecimiento de combustible:

a) Estacion area mina: Se abasteceran con combustible todos los equipos y maquinaria que

operaran en dicha area. Las vélvulas del sistema de abastecimiento seran chequeadas
en forma diaria, como parte de la operaciéon normal, tanto en la descarga como en el
suministro de producto; ademas, se realizara mantencion preventiva al menos una vez al
ano.

b) Estacion area planta de procesos: Se abasteceran con combustible todos los vehiculos

livianos y las maquinas que asi lo requieran. Las valvulas del sistema de
abastecimiento seran chequeadas en forma diaria, como parte de la operacion normal,

tanto en la descarga como en el suministro de producto. Se realizara mantencion

preventiva al menos una vez al afio.

3.6.2.1.10. Conexion a sistema de distribucién SIC, lineas y subestacion eléctrica:

a) El sistema de suministro abastecera de energia eléctrica tanto al sector Dominga para sus

operaciones como a los sectores Lineal y Totoralillo.

b) La operacion de las subestaciones se hara de forma remota desde la sala de operaciones

ubicada en el area de la planta de procesos y se implementara un programa de
mantenimiento preventivo de las mismas, el cual incluira actividades periédicas de
revision, mantencion y limpieza:

Sobre el particular, se realizaran tanto inspecciones técnicas periddicas (programa
sintomatico de mantenimiento) de los equipos de funcionamiento para evaluar el estado
general de éstos como actividades preventivas cuando los resultados de los ensayos y
pruebas de las actividades de tipo sintomatica deban ser contempladas.

c) Se realizaran actividades de mantenimiento programadas para los transformadores

consistentes en limpieza externa e inspecciones técnicas (como por ejemplo,
inspecciones termografias, verificacion de variables eléctricas, inspecciones de
instrumentos de control de temperatura, de nivel y de burbujas en el aceite).

d) Se realizaran actividades de mantenimiento de las lineas eléctricas consistentes, en

general, en acciones de tipo preventivo, correctivo programado y correctivo contra fallas.
Para mayor detalle ver el numeral 4.1.4.5. del capitulo 1 del EIA.

e) En caso de cortes del suministro eléctrico, entraran en funcionamiento generadores de

respaldo para aquellos equipos que deban permanecer en operacion en el sector
Dominga; en el escenario que se requiera que todos los generadores estén en
funcionamiento, estos consumirian aproximadamente 16 m®diarios de combustible. Para
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mayor detalle acerca de la ubicacién los generadores de respaldo en el sector Dominga,
ver la tabla DP-98 del numeral 4.1.4.5. del capitulo 1 del EIA.

3.6.2.1.11. Plantas de tratamiento de aguas servidas (PTAS): Se adaptaran las PTAS
utilizadas durante la fase de construccion, ajustando su capacidad a la dotacion requerida
para la fase de operacion, pero se mantendran en su localizacion original.

3.6.2.1.12. Red de incendios: La unidad de control de la red de incendios sera capaz de captar
y procesar las sefiales que emitan los dispositivos correspondientes a los detectores de
humo, sensores de temperatura, pulsadores manuales y médulos de control; ademas,
dicha unidad tendra el protocolo de programacion abierto, es decir, el personal de
mantenimiento de los sistemas de control tendran acceso a la programacién de todos los
dispositivos.

Sin perijuicio de lo anterior, se implementaran las siguientes medidas de seguridad: Los
cables eléctricos agrupados en una cantidad importante estaran revestidos con un
producto resistente al fuego; cada transformador estara debidamente separado y
protegido con barreras contra incendio y sistemas de rociadores de agua; los
transformadores localizados al aire libre se mantendran secos; y los depositos de aceite y
los sistemas de bombeo contaran con diques de derrame con capacidad suficiente para
albergar el 110% del aceite total del sistema.

Para mayor detalle ver el numeral 4.1.4.8. del capitulo 1 del EIA.

3.6.2.1.13. Accesos y caminos: Todos los accesos y caminos (colectores, locales y de
desarrollo) estaran debidamente sefializados para garantizar la seguridad de los usuarios
que circulen dentro de las instalaciones del proyecto; ademas, seran disefiados para
velocidades de 10 Km/h a 60 Km/h. Por otra parte, a través del camino de servicio del
relaveducto se accedera al mismo y a las instalaciones asociadas para la realizaciéon de
mantenciones.

3.6.2.1.14. Testigoteca y laboratorios: En la testigoteca se almacenaran las muestras de
rocas y en el laboratorio se realizaran los analisis quimicos completos de las mismas; este
ultimo contara con sistemas de ventilacion adecuados y con sistemas necesarios para
el descarte de productos quimicos.

Para mayor detalle ver el numeral 4.1.4.10. del capitulo 1 del EIA.
3.6.2.1.15. Insumos:

a) Agua: El consumo de agua potable sera de 149 m®dia y el de agua industrial sera de
3.662 m¥dia. Al respecto, se estima un consumo de agua potable de 200 litros/hab/dia
para la dotacién maxima de trabajadores en el sector Dominga correspondiente a 745
personas.

Por un parte, el 100% de las necesidades de agua potable en el sector Dominga sera
abastecido con agua de mar extraida desde la bahia Totoralillo Norte y desalinizada en la
planta de osmosis inversa localizada en dicho sector; por otra parte, una fraccién tanto del
agua desalinizada como del agua recuperada (705 m%/hora caudal nominal) en los
procesos de filtrado y espesado del concentrado de hierro realizados en el referido sector
también seran utilizadas como agua industrial en el sector Dominga.

Al respecto, en la referida planta de osmosis inversa se tratara un caudal maximo de
3.966 m3hora (3.605 m3hora caudal nominal) de agua de mar y generara un caudal
maximo de 1.785 m%hora (1.623 m®hora caudal nominal) de agua desalinizada y un
caudal maximo de 2.181 m®hora (1.983 m®/hora caudal nominal) de salmuera. De estas
cantidades de agua desalinizada, un caudal maximo de 1.717 m%hora (1.561 m%hora
caudal nominal) seran enviados hacia el sector Dominga y un caudal maximo de 68,4
m%hora (61,8 m%/hora caudal nominal) se utilizara en el sector Totoralillo.
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Por otra parte, el agua recuperada en los procesos realizados en el sector Dominga
(espesadores, plantas de filtros, etc.) sera recirculada como agua industrial de reposicion
para procesos (debido principalmente a las pérdidas por evaporacion y humedad en el
relave y en los concentrados de hierro y cobre), alcanzando un caudal de recirculacion
aproximado de 7.000 m%/hora.

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 3.1.3.3. del anexo “lIl.3.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA como la figura DP-86 y la tabla DP-
112 del numeral 4.5. del capitulo 1 del EIA.

b) Energia eléctrica: La potencia instalada alcanzara los 163 MW y el consumo anual
correspondera a 1.200 GWh/afo.

c) Combustibles: Debido a que el consumo de combustible estara asociado principalmente
a las operaciones de la mina, especialmente a los equipos mineros y la preparacion del
ANFO (el que podria ser reemplazado por aceites usados), el consumo promedio de
combustible diesel sera de 190 m®¥dia y el maximo de 300 m®/dia. Ademas, habra un
consumo menor de gasolina, relacionado a vehiculos livianos, el que sera proveido en
la estacion de combustible del area planta de procesos. Para abastecer la demanda de
estos combustible se contrataran proveedores debidamente autorizados y el
almacenamiento del mismo se realizara en las dos estaciones de combustible del sector
Dominga. Por otra parte, se consumira gas para cocinas, bafios y otros usos.

d) Neumaticos: El consumo anual maximo de este insumo sera de 500 unidades (328
promedio) y estara asociado directamente al uso y vida util de los mismos en los equipos
mineros. Por otra parte, los neumaticos que ya no se utilicen se almacenaran en un patio
de acopio de neumaticos que se localizara cercano al area de la planta de procesos.

e) Lubricantes: El consumo anual maximo de este insumo sera de 1.900 m3 (1.250 m?
promedio) y estara asociado principalmente a la mantencion de los equipos mineros.

f) Explosivos: Las actividades de tronaduras y manejo de explosivos seran realizadas por
una empresa externa especializada. Para mayor detalle acerca del consumo promedio de
explosivos, ver la tabla DP- 100 del numeral 4.1.5. del capitulo 1 del EIA.

g) Aceros: El consumo promedio anual sera de 35.000 toneladas, correspondiente
principalmente a bolas de molienda y aceros de perforacion.

h) Sustancias quimicas: Funcionaran 3 bodegas de almacenamiento de tales sustancias,
localizadas en la planta de cal, planta de floculantes y en la planta de reactivos, las cuales
contaran con las medidas de seguridad, disefio, almacenamiento y operacion
correspondiente.

Para mayor detalle acerca de los insumos quimicos a utilizar, ver la tabla DP- 101 del
numeral 4.1.5. del capitulo 1 del EIA.

3.6.2.1.16. Bodega de repuestos menores: Se almacenaran y distribuiran todos los
repuestos menores que se utilicen en el area de la planta de procesos.

3.6.2.1.17. Unidad de reciclaje de aceites usados: Se llevaran a cabo principalmente las
actividades de recepcion de petroleo desde camiones de abastecimiento, recepcion de
aceites usados (desde los camiones que reciben estos residuos desde los puntos que lo
producen en el proyecto y los llevan a esta unidad para su reutilizacion), filtracion de los
aceites y disposicion de los mismos en el estanque de almacenaje para ser utilizados en
la preparacion de explosivos.

3.6.2.1.18. Transporte de personal:

Durante la fase de operacién la dotacion maxima de trabajadores en el sector Dominga
correspondera a 1.250 personas trabajando en dos turnos, en cada uno de los cuales se
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trabajara en dos jornadas diarias de 12 horas, por lo cual, diariamente se realizara el
cambio completo del turno y se trasladara a los trabajadores hacia sus hogares. Sobre el
particular, el nimero de personas que conformaran un turno sera 625 (repartidas en dos
jornadas: 315 personas en jornada diurna y 315 personas en jornada nocturna) y existira
un segundo turno de 625 personas que estara en sus dias de descanso fuera del proyecto y
remplazara al grupo que estara en faena.

Respecto del traslado de los trabajadores de turnos, cada dia de la semana, se
trasladaran hacia y desde el sector Dominga 315 personas en la mafiana (para iniciar la
jornada diurna) y 315 personas en la tarde (para iniciar la jornada nocturna), utilizando 7
buses (de capacidad maxima de 45 personas) para cada jornada, es decir, 14 viajes/dia
(ida y vuelta); los buses que trasladaran los trabajadores hacia el sector Dominga seran
los mismos que trasladaran el grupo saliente hacia sus hogares.

El numero estimado de viajes en camioneta sera de 45 viajes/dia (sector Dominga mas
sector Totoralillo), los cuales estaran destinados al traslado tanto del personal de
supervisores del titular como de personal de prestadores de servicios del proyecto. Estos
viajes consideran trayectos dentro de las instalaciones industriales y entre los sectores del
proyecto por rutas publicas (ver la respuesta 1.2. de la Adenda N°3 del EIA sobre viajes
por caminos publicos).

Para mayor detalle acerca del transporte de personal ver la respuesta 1.6.b) de la Adenda
N°3 del EIA.

3.6.2.2. Sector Lineal:
3.6.2.2.1. Puesta en marcha de los ductos:

i) Una vez finalizada la construccion se realizara el lavado de los ductos (concentraducto y
acueductos) para eliminar residuos solidos dentro de éstos; el agua resultante del lavado
se depositara en un estanque instalado al final del trazado y posteriormente se reutilizara
en obras de riego del terreno en caso que las pruebas quimicas que se realicen permitan
su utilizacion.

ii)Se realizaran pruebas hidrostaticas que consistiran en el llenado de los ductos con
agua a presion (1,5 veces la presién maxima de disefio) para medir el nivel de dicho
parametro que se alcanzara en las tuberias. Estas aguas se descargaran en las piscinas
de emergencia de las estaciones de disipacion y del sector Totoralillo con el objetivo de
utilizarlas en procesos o dejar que se evaporen y luego se limpiaran los residuos.

Para mayor detalle ver el numeral 4.2.1. del capitulo 1 del EIA.

3.6.2.2.2. Estacion de bombeo concentraducto: El sistema de impulsion de bombas centrifugas
de esta estacion sera alimentado con concentrado de hierro desde los estanques
acondicionadores e impulsara dicho material hacia el sistema de impulsién de bombas de
desplazamiento positivo el cual, a su vez, impulsara el concentrado hasta el sector
Totoralillo. Por otra parte, se realizara una inspeccion diaria a la estacion por parte del
personal de mantencion.

3.6.2.2.3. Concentraducto:

i) La pulpa de concentrado de hierro obtenida en la etapa de espesamiento sera
transportada a través de este ducto hasta el sector Totoralillo, el cual tendra una
capacidad maxima de porteo de 1.171 m3*h a un 65% en sdlidos. Previo a lo anterior,
dicha pulpa sera acondicionada mediante el uso de un modificador de pH (cal) para
minimizar la corrosion al interior de la tuberia, aumentando el pH a un rango de 9 a 10.

ii) La operacion del sistema de impulsion y transporte de pulpa se realizara de manera
remota automatizada. Por otra parte, con el objetivo de enfrentar eventuales emergencias,
se contara tanto con piscinas de emergencia como con un procedimiento especial para
actuar bajo tales condiciones.
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3.6.2.2.4. Estaciones de disipacion de presion: Operaran como parte del sistema de seguridad
automatico del concentraducto disminuyendo la presion del fluido al interior del mismo para
facilitar su llegada a los espesadores en el sector Totoralillo.

3.6.2.2.5. Piscinas de emergencia asociadas a las EDP: Almacenaran temporalmente pulpa de
concentrado de hierro en caso de presentarse fallas en el concentraducto o que este se
paralice por labores de mantenimiento.

3.6.2.2.6. Estaciones de bombeo de los acueductos: Tanto el agua desalinizada como el agua
recuperada seran impulsadas desde estas estaciones localizadas en el sector Totoralillo
hacia el sector Dominga. Por otra parte, se realizara una mantencion periédica a las
mismas.

3.6.2.2.7. Acueducto de agua desalada: Transportara un caudal nominal aproximado de
1.561 m3h de dichas aguas, desde el sector Totoralillo hasta el sector Dominga.

3.6.2.2.8. Acueducto de agua recuperada: Transportara un caudal nominal aproximado de 705
m?/h de dichas aguas, desde el sector Totoralillo hasta el sector Dominga.

3.6.2.2.9 Insumos: Debido a que el sector Lineal conecta los dos sectores de actividad
operacional (Dominga y Totoralillo) el requerimiento de insumos en el mismo estara
incluido en los sectores donde comienzan los ductos.

3.6.2.3. Sector Totoralillo:
3.6.2.3.1. Instalaciones terrestres:
a) Planta de espesado y filtrado de concentrado de hierro:

i) La pulpa de concentrado de hierro transportada en el concentraducto ingresara a los
equipos espesadores donde se extraera parte del agua contenida en dicho material y se
generara una pulpa con una concentracion de 75% de sélidos la cual, a continuacion,
ingresara al proceso de filtrado (con un flujo maximo de 1.581 tph) donde el concentrado
de hierro resultante alcanzara una humedad entre el 8 y 9%.

ii) El flujo de agua recuperada alcanzara los 705 m®h y sera recirculada, previa regulacion de
su pH, a través de un acueducto hacia la planta de procesos del sector Dominga
(tuberia de agua recuperada). La regulacién de pH se realizara utilizando cal o similar, lo
cual permitira proteger al sistema de impulsion de la posible corrosion; el regulador de pH
sera almacenado a granel en un silo de la bodega del sector Totoralillo.

b) Planta de floculante: La operacion de esta planta estara relacionada principalmente con
la preparacion y distribucion de floculante para abastecer a los espesadores de
concentrado de hierro.

c) Pilas de acopio: El concentrado de hierro resultante de los procesos de espesado y
filtrado sera dispuesto en la cancha de acopio mediante dos equipos apiladores que
juntaran el material y formaran dos pilas de acopio; luego, el concentrado sera
recolectado desde las pilas mediante una rotopala y transferido a la correspondiente
correa transportadora.

d) Correa transportadora: El concentrado cargado en la correa sefialada en la letra “c”
precedente, sera transportado por la misma hasta el punto del muelle de embarque donde
se cargaran los barcos. La velocidad media de transporte del concentrado en la correa
sera de aproximadamente 3,4 m/s.

e) Planta desalinizadora por osmosis inversa:

Para mayores antecedentes ver el numeral 3.1.3.3. del anexo “Ill.3.” (Permiso Ambiental
Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA.
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e.1) Tratard un caudal maximo de 3.966 m3hora de agua de mar y generara un caudal
maximo de 1.785 m%hora de agua desalinizada, con lo cual se alimentara el 100% de los
requerimientos de agua al proyecto siendo utilizada principalmente como agua de
reposicion para procesos (debido a las pérdidas por evaporacion y humedad en el relave y
en los concentrados de hierro y cobre) y como suministro de agua potable para consumo
humano; este flujo estara dimensionado para abastecer la condicion de procesamiento
maxima de mineral correspondiente a 104,5 ktpd (equivalente a 95 ktpd mas un 10%).
El agua desalinizada sera almacenada en un estanque de 1.000 m® de capacidad,
desde el cual sera impulsada a través de un acueducto (tuberia) hacia el sector
Dominga y a los correspondientes consumos en el sector Totoralillo.

e.2) Se llevaran a cabo tres fases de filtracién que consistiran en el paso de agua de mar por
los filtros de multimedia formados por varias capas de material filtrante (Primera
Fase), en la ultrafiltracion del agua proveniente de la fase anterior (Segunda Fase) y en la
filtracion mediante membranas de osmosis inversa del agua producida en la fase
precedente (Tercera Fase).

e.3) El sistema de desalinizacion contara con sistemas de abatimiento y filtracion, previo a la
planta de membranas de osmosis inversa, donde se agregaran reactivos quimicos para
preparar el agua que ingresara a las membranas. Al respecto, debido a las bajas
concentraciones de dichos reactivos, casi la totalidad de éstos reaccionaran o se
disolveran en un 100%, por lo cual, se encontraran en solucién como sales o iones y no
en su forma inicial antes de ser devueltos al mar.

Por otra parte, el agua de lavado de las membranas de osmosis inversa sera derivada
fuera del flujo de la salmuera, integrandola al sistema de agua recuperada que se
retornara, para su reciclado, desde el sector Totoralillo hacia la planta de procesos ubicada
en el sector Dominga.

Para mayor detalle acerca de los reactivos que se utilizaran y la caracterizacion del
efluente de salmuera, ver las respuestas 1.44. y 1.49. de la Adenda N°1 del EIA.

e.4) Por otra parte, como resultado del proceso de desalinizacion, se generara un caudal
maximo de 2.181 m%hora de salmuera (o rechazo), la cual, como agua de descarte,
correspondera a aproximadamente un 55% del agua de mar alimentada, no sera filtrada y
se acumulara en una piscina para su posterior descarga al mar a través de una tuberia
submarina.

f) Barrio civico: Funcionara un casino donde se entregara alimentacion a los
trabajadores, un gabinete de primeros auxilios y contara con areas de esparcimiento para
el personal. Se mantendra operativo un edificio para las personas que eventualmente
deban alojar en faena (con una capacidad aproximada de 20 camas) y, ademas,
dispondra de estacionamientos para vehiculos livianos y buses en diversas zonas del
barrio.

g) Estacion de combustible: Abastecera de combustible a todos los vehiculos y
magquinaria que lo requieran. Por otra parte, como parte de la operacién normal de la
estacion, las valvulas de la descarga y suministro de combustible seran chequeadas
diariamente y, ademas, se realizard mantencién preventiva al menos una vez al afo.

h) Subestacion y lineas eléctricas internas: La subestacion operara de forma remota y se
realizaran actividades de mantencién tanto a ésta como a la linea de 66 kV que
abastece al sector Totoralillo y a las lineas de 23 kV que distribuyen la energia en el
sector.

Sin perjuicio de lo anterior, operara un sistema de energia de respaldo para los
espesadores de concentrado de hierro en la planta de filtros y para las instalaciones del
barrio civico, oficinas, policlinico y casino. Dicho sistema estara conformado por 5 equipos
generadores que consumirian aproximadamente 0,8 m?diarios de combustible, en el
escenario que se requiera que la totalidad de estos se encuentren en funcionamiento.
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i) Planta de tratamiento de aguas servidas: Si bien correspondera a la misma planta
utilizada durante la fase de construccion, operara adecuada para una capacidad de
aproximadamente 30 m®dia.

j) Accesos y caminos: Seran objeto de mantenciones periddicas y se les aplicara un
supresor de polvo para el control de emisiones de material particulado.

k) Patios de residuos soélidos: Los residuos depositados en cada patio de acopio se
clasificaran segun sus caracteristicas de peligrosidad.

1) Obras de desvio de aguas lluvia:

i) Las aguas lluvias seran interceptadas por el canal N°1 y descargadas en un sector de la
quebrada contigua a las instalaciones terrestres del proyecto, al noreste de las mismas.

ii)Se realizaran actividades de mantencion del canal de desvio de aguas lluvias y se
ejecutara un plan de accion respecto del mismo luego de ocurrido un evento de lluvia
importante.

Al respecto, las actividades de mantencién se relacionaran con un monitoreo semestral
del estado del canal, registrando transporte de sedimentos, desprendimientos de los

taludes de corte, remocion de sedimentos e inspecciones particulares luego de eventos
de lluvia.

iii) Para mayor detalle ver la respuesta 1.50. de la Adenda N°1 del EIA y el anexo “I-50”
de
la referida Adenda.

3.6.2.3.2. Instalaciones maritimas:
a) Muelle de embarque de concentrado de hierro:

i) Proveera tanto las condiciones 6ptimas para el atraque/amarre de los barcos y el
soporte para el equipo cargador, correas transportadoras y equipos para mantencion
como las instalaciones necesarias para las tareas de operaciéon y mantencion.

ii) Se realizara una limpieza de los pilotes y estructuras del muelle cada 7 afios
aproximadamente. Esta limpieza sera ejecutada por buzos comerciales y consistira en el
retiro de las incrustaciones con herramientas manuales (teniendo cuidado de evitar al
maximo dafar el esquema de proteccion de la estructura). Al respecto, en cada limpieza
se generaran aproximadamente 1.000 kg de residuos organicos, los que se trasladaran al
relleno sanitario del proyecto en el sector Dominga para su disposicion final.

iii)Los duques de alba del sitio de atraque o cabezo mantendran al buque separado de
este, soportando con su estructura y defensas el peso de la nave cuando ésta se apoya
sobre ellos.

iv)Los postes de amarre soportaran el esfuerzo que efectien las espias de la nave sobre las
bitas o ganchos de escape, manteniendo a la misma atracada en el cabezo.

b) Cargador lineal de barcos:

i) Tendra un alcance equivalente a la manga del buque y se trasladara a lo largo de todas las
bodegas de la nave en posicion de atraque para cargar mineral.

ii)Cargara el barco sin maniobras de shifting y su operacion sera mas adecuada debido a que
la correa estara elevada y el tripper de traspaso sera de baja altura lo cual, ademas,
facilitara las actividades para su mantenimiento y requerird un bajo consumo de energia. Al
respecto, el tripper de baja altura permitira lograr un eficaz encerramiento de si mismo,
convirtiéndose en una galeria cerrada que evitara la dispersion del concentrado. Este
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disefio dejara solo la correa de transferencia (que alimenta al cargador) fuera de la
galeria.

c) Duques de alba y postes de amarre: La orientacion del frente de atraque buscara que los
barcos atracados enfrenten el oleaje de mayor incidencia por la proa; lo anterior, con el
objetivo de evitar fuerzas excesivas al sitio de atraque el cual dispondra de obras y
elementos necesarios para asegurar un adecuado amarre y atraque de barcos. Por otra
parte, la profundidad minima de agua en los sitios de atraque sera de 1,10*C, donde C
corresponde al calado de la nave.

Para mayor detalle ver el numeral 4.3.2.3. del capitulo 1 del EIA.
d) Apoyo a la maniobra de embarque y desembarque:

i) La visibilidad en la maniobra y acceso al muelle sera de 500 m. Por otra parte, para
realizar las maniobras de arribo y zarpe de las naves de transporte de concentrado se
emplearan 2 o 3 remolcadores tipo ASD, con suficiente potencia para maniobrar con las
naves que operaran en el muelle de embarque (de un tamafio hasta Chinamax), con las
condiciones de vientos, corrientes y oleaje propias del sector y bajo las condiciones de
operacion entregadas por la autoridad maritima.

Sobre el particular, la cantidad total anual de naves de carga de concentrado que arribaran
al muelle sera de 56.

ii) Adicionalmente, en caso de ser necesario, se dispondra una embarcacion para el
transporte de los practicos hacia y desde las naves que arriben al terminal de embarque u
otras funciones propias de la operacion.

iii)Las maniobras de embarque y desembarque de personas en lancha se realizaran en el
embarcadero del proyecto que contara con iluminacion, defensas y condiciones de
seguridad para su operacion en todo tiempo y horario.

iv) Se implementaran las respectivas sefiales de ayuda a la navegacion,
principalmente aquellas que demarcaran los puntos de referencia, area central y limites
del circulo de maniobras. Ademas, se implementara una enfilacion (balizas), con
referencia diurna y nocturna, para apoyar la navegacion de los barcos dentro de la bahia.

Para mayor detalle acerca de las referidas maniobras y de la flota de naves de carga, ver
el numeral 4.3.2.4. del capitulo 1 del EIA.

e) Sistema de captacion de agua de mar:

i) El agua de mar sera captada entre los 15 y 20 metros de profundidad mediante una
campana que permitira que el flujo sélo entre por sus costados (enrejados) a una velocidad
de entrada no superior a 0,15 m/s, similar a la de las corrientes marinas. Al respecto, el
maximo caudal de agua a extraer sera de 3.966 m%/h.

i) La captacién y transporte de agua de mar, desde la campana hasta la sentina de
captacion, se realizara de manera constante a través de una tuberia submarina debido a
la ocurrencia del fenémeno de vasos comunicantes que se producira por el desnivel entre
el nivel del mar y la cota piezométrica en la sentina de captacién deprimida por efecto de
las bombas de impulsiéon que alimentaran en presién a la planta desalinizadora.

iiilDesde la sentina de captacion, el agua sera impulsada mediante bombas sumergibles
(una estara operativa y la otra en stand by) hacia las piscinas acumuladoras de agua de
mar de la planta desalinizadora.

f) Sistema de descarga de salmuera:
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Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta 1.78. de la Adenda N°1 del EIA como el
numeral 3.1.3.3. del anexo “ll.3.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3
del mismo.

i) El efluente de salmuera de la planta desalinizadora sera conducido hasta una camara de
carga ubicada en el borde costero, desde la cual sera transportado gravitacionalmente a
través de una tuberia submarina hasta una distancia de 720 metros mar adentro (desde la
linea de mas baja marea, fuera de la Zona de Proteccién Litoral) donde sera descargado
a una profundidad de 15 metros a través de 12 portas difusoras localizadas en el
extremo de la tuberia. Al respecto, el caudal maximo considerado para la descarga sera
de aproximadamente 2.181 m%h.

i) Los chorros de descarga generados por las portas difusoras permitiran una mezcla
turbulenta de la salmuera en la columna de agua diluyendo la salinidad de dicho efluente a
un rango inferior a 5% de exceso de la salinidad (a 4 metros del difusor) sobre la
condicion base del entorno marino. Sobre el particular, cada porta se compondra de una
boquilla que aumentara la velocidad del flujo a la salida (para maximizar la eficiencia de la
mezcla turbulenta con el agua de mar), lo cual permitird una rapida diluciéon minimizando
el area comprometida con el efluente de salmuera.

Para mayor detalle acerca de la modelacion de la pluma de dispersion salina, ver el anexo
EI-11 del capitulo 4 del EIA.

g) Insumos:

g.1) Diesel: Sera abastecido en las estaciones de combustible del proyecto y el consumo
alcanzara los 2 mddiarios, aproximadamente, estando asociado principalmente a los
vehiculos livianos y, eventualmente, a los generadores de emergencia.

g.2) Agua: El consumo de agua potable sera de 23,4 m%dia; lo anterior, considerando un
consumo de 200 litros/hab/dia para la dotacion maxima de trabajadores en el sector
Totoralillo correspondiente a 117 personas.

Por un parte, el 100% de las necesidades de agua potable en el sector Totoralillo sera
abastecido con agua de mar extraida desde la bahia Totoralillo Norte y desalinizada en la
planta de osmosis inversa localizada en dicho sector; por otra parte, una fraccién del agua
desalinizada sera utilizada como agua industrial en el sector. Al respecto, en la referida
planta de osmosis inversa se tratara un caudal maximo de 3.966 m3hora (3.605 m®hora
caudal nominal) de agua de mar y generara un caudal maximo de 1.785 m%hora (1.623
m®hora caudal nominal) de agua desalinizada y un caudal maximo de 2.181 m%nhora
(1.983 m¥/hora caudal nominal) de salmuera; ,

De estas cantidades de agua desalinizada, un caudal maximo de 1.717 m®hora (1.561
m®hora caudal nominal) seran enviados hacia el sector Dominga y un caudal maximo de
68,4 m¥hora (61,8 m3/hora caudal nominal) se distribuiran en las instalaciones del sector
Totoralillo, de lo cual, un caudal maximo de 6,4 m%nhora (5,8 m®hora caudal nominal)
seran potabilizados para abastecer los servicios del sector Totoralillo y un caudal maximo
de 62 m%hora (56 m%hora caudal nominal) sera utilizado como agua industrial en el
proceso de filtrado del concentrado de hierro en dicho sector.

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 3.1.3.3. del anexo “lI.3.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 94) de la Adenda N°3 del EIA como la figura DP-86 y la tabla DP-
112 del numeral 4.5. del capitulo 1 del EIA.

g.3) Energia eléctrica: La demanda media estimada, segun los equipos proyectados,
correspondera a 31 MVA.

g.4) Sustancias quimicas: Se utilizaran reactivos o aditivos quimicos para proteger la
tuberia de impulsidon de agua de mar, lavar las membranas de la planta de osmosis y
tratar las aguas recuperadas de los filtros, los cuales seran almacenados en la bodega del



area de la planta de filtros, considerando mantener un stock para 10 dias de operacion.
Para mayor detalle ver la tabla DP-105 del el numeral 4.3.3.4. del capitulo 1 del EIA.

3.6.2.3.3. Transporte de personal:

Durante la fase de operacion la dotacion maxima de trabajadores en el sector Totoralillo
correspondera a 200 personas trabajando en dos turnos, en cada uno de los cuales se
trabajara en dos jornadas diarias de 12 horas, por lo cual, diariamente se realizara el
cambio completo del turno y se trasladara a los trabajadores hacia sus hogares. Sobre el
particular, el nimero de personas que conformaran un turno sera 100 (repartidas en dos
jornadas: 50 personas en jornada diurna y 50 personas en jornada nocturna) y existira un
segundo turno de 100 personas que estara en sus dias de descanso fuera del proyecto y
remplazara al grupo que estara en faena.

Respecto del traslado de los trabajadores de turnos, cada dia de la semana, se
trasladaran hacia y desde el sector Dominga 50 personas en la mafana (para iniciar la
jornada diurna) y 50 personas en la tarde (para iniciar la jornada nocturna), utilizando 2
buses (de capacidad maxima de 45 personas) para cada jornada, es decir, 4 viajes/dia
(ida y vuelta); los buses que trasladaran los trabajadores hacia el sector Dominga seran
los mismos que trasladaran el grupo saliente hacia sus hogares.

El nimero estimado de viajes en camioneta sera de 45 viajes/dia (sector Dominga mas
sector Totoralillo), los cuales estaran destinados al traslado tanto del personal de
supervisores del titular como de personal de prestadores de servicios del proyecto. Estos
viajes consideran trayectos dentro de las instalaciones industriales y entre los sectores del
proyecto por rutas publicas (ver la respuesta |.2. de la Adenda N°3 del EIA sobre viajes
por caminos publicos).

Para mayor detalle acerca del transporte de personal ver la respuesta 1.6.b) de la Adenda
N°3 del EIA.

3.6.2.3.4. Transporte de concentrado de hierro:

Para mayor detalle ver el anexo “I.7.” (Andlisis de la actividad de navegacion en el
maritorio de Coquimbo-Totoralillo Norte) de la Adenda N°3 del EIA.

a) Navegacion y maniobra de arribo, practicaje y amarre:

a.1) Previo al arribo de las naves al terminal maritimo en Totoralillo Norte para el carguio y
transporte de concentrado de hierro, una vez llegada las mismas al puerto de Coquimbo
éstas seran chequeadas por la autoridad maritima antes de zarpar hacia Totoralillo Norte,
(de acuerdo a las normativas establecidas en convenios internacionales).

Al respecto, el capitan elaborara el formulario de verificacion (check list) dejando
estipuladas las condiciones operativas en que se encuentran los sistemas y equipos del
buque cuyas novedades seran informadas de inmediato a la autoridad maritima local.

a.2) Las naves transitaran por un area del maritorio denominada “area o zona de
navegacion”, la cual correspondera a una seccion de aproximadamente 65.183 hectareas
de superficie que se distribuira en tres tramos como sigue:

. Desde Coquimbo (con rumbo 310° app) hasta el 1° punto de caida.

i.Desde el 1° punto de caida (con rumbo 310°) hasta el 2° punto de caida ubicado a la
cuadra de Totoralillo Norte.

iii. Desde el 2° punto de caida, con rumbo hacia Faro Punta Mostacilla, hasta el

3°punto donde se dara inicio a la maniobra de entrada a la bahia Totoralillo Norte (en
adelante BTN).
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Sobre el particular, la ruta indicada debera ser evaluada por el capitan dependiendo de las
condiciones ambientales en el momento de realizar la navegacion, respecto de las cuales
se consideraran tanto las respectivas distancias de seguridad de islas, islotes y bajios que
pudieran existir en las cercanias como las zonas de exclusion establecidas por el proyecto
como medida de mitigacion para el resguardo de ambientes particularmente sensibles.
(ver la figura 48 del numeral 5.3.2 del anexo “I.7.” de la Adenda N°3 del EIA).

Para mayor detalle acerca tanto de la ruta, derrotero y velocidad de navegacion como de
la maniobra de arribo, practicaje y amarre, ver el numeral 1.1. del anexo “.7.” de la
Adenda N°3 del EIA.

iv. No obstante lo sefialado en los parrafos anteriores, de acuerdo a lo indicado por
la Gobernacion Maritima de Coquimbo mediante oficio Ord. N°12600/670 de fecha 07-
12- 2016, respecto a las rutas de navegacion previamente definidas, “la Ley de
Navegacion
D.L. N° 2.222/78, sefala en sus articulos 28° al 32°, que previo al ingreso de una nave a
aguas sometidas a la jurisdiccion nacional, ésta debera dar aviso a la Autoridad Maritima,
con la anticipacion que indique el reglamento, sefialando su situacion y la ‘ruta de
navegacion’ que efectuard, pudiendo modificar su itinerario y puerto prefijado con la
autorizacion de la Autoridad Maritima; siendo el Capitan de la nave, el unico facultado
para fijar su gobierno y direccion (articulo 905 del Libro Il del Cédigo de Comercio)”. En
este mismo sentido, la Gobernaciéon Maritima de Coquimbo sefiala que, de acuerdo a la
citada normativa, es “[...] DIRECTEMAR, quien podra en casos calificados, restringir o
prohibir el paso o la permanencia de naves en determinadas zonas o lugares o prohibir su
ingreso a puertos nacionales” y “[...] en caso de existir algun instrumento de proteccion
ambiental, por ejemplo: Area Marina Costera Protegida, DIRECTEMAR podré restringir la
navegacion y velocidad, conforme sus facultades sectoriales y normativa aplicable en
funcion de la disponibilidad de ayudas a la navegacioén, cartografia adecuada y
condiciones que permitan asegurar el transito seguro de las naves en el area”.

b) Maniobra de carga:
Para mayor detalle ver el numeral 1.2. del anexo “I.7.” de la Adenda N°3 del EIA.

b.1) Una vez amarrado el barco y en acuerdo con el terminal de embarque, se iniciara el
embarque de concentrado, para lo cual se tendra en cuenta el plan de estiba elaborado
por el capitan y se establecera el régimen de la carga y el orden de distribucion de la
misma en las respectivas bodegas de la nave.

b.2) La capacidad de carga que podra alcanzar el terminal sera del orden de 12.000
toneladas/hora y la nave se mantendra en su posicion de amarre mientras el cargador se
desplazara para efectuar el carguio de cada una de las bodegas.

b.3) A medida que la nave se va cargando de forma uniforme y alternada, se realizara el
deslastre de los estanques de aguas de lastres. Finalizada la etapa de carga se efectuara
los remates de cada una de las bodegas para cerrarlas definitivamente.

b.4) Se verificara que no se sobrepase el calado de los buques y su marca de francobordo
(borda libre).

c) Maniobra de zarpe: La maniobra de desatraque y posicionamiento de las naves hacia el
rumbo de zarpe sera mediante la intervencion de remolcadores. Para mayor detalle ver el
numeral 1.3. del anexo “l.7.” de la Adenda N°3 del EIA.

3.6.3. Fase de cierre y post-cierre:

Esta fase tendra una duracion de dos afios a contar del segundo semestre del afio 25 de
iniciado el proyecto (ver cronograma presentado en el anexo “l.4a" de la Adenda N°2 del
EIA) y se llevaran a cabo actividades que incluiran tanto movimientos de tierra en la
totalidad de las areas donde se ejecute el desmontaje de equipos u otro tipo de
instalaciones como, en general, todos los trabajos necesarios para garantizar la
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estabilidad fisica y quimica del area del proyecto. Por su parte, en la fase de post-cierre
se llevaran a cabo actividades minimas de seguimiento y mantencién de las instalaciones
que permanezcan luego del cierre.

3.6.3.1. Sector Dominga:
3.6.3.1.1. Rajos mineros:

Debido a que permaneceran como una obra remanente del proyecto, el disefio geotécnico
de sus taludes les permitira una condicion estable durante el periodo de cierre, no obstante
la probable la ocurrencia de inestabilidades locales en el largo plazo producto de la
meteorizacion natural del macizo rocoso. Sin perjuicio de lo anterior, si bien podrian
generarse pequefios desprendimientos, éstos no tendran consecuencias que pongan en
riesgo la seguridad de las personas debido a que el acceso a los rajos estara restringido.

a) Rajo Sur:

a.1) Con el objetivo de restringir el paso de personas hacia el sector del rajo, se instalar4 un

cierre en el perimetro completo de este, el cual consistira en bermas de 2,0 metros de
altura y tendra una longitud total de 9 kildmetros.

a.2) Con el objetivo de minimizar riesgos a terceros, se instalara sefalética preventiva que

indicara de manera clara las caracteristicas y condiciones del area.

a.3) Los canales de contorno del rajo sur continuaran operativos durante la fase cierre y post-

cierre del proyecto y se llevaran a cabo las siguientes actividades:

Durante la primera quincena de marzo de cada afio se realizaran actividades de inspeccién
y mantencion (si corresponde), cuyo objetivo principal sera preparar y dejar los canales en
Optimas condiciones para la época de invierno. Estas actividades consistiran en lo
siguiente:

Inspeccion de las obras.

Limpieza de las obras y, en caso de ser necesario, la reparacién de las mismas; la
necesidad de reparacion se determinara frente a la posibilidad de que el agua no escurra
libremente por los canales.

Al finalizar la inspeccioén y/o reparacion, se emitira un informe que mostrara la inspeccion y
los detalles encontrados. Ademas, se informaran a la autoridad ambiental las medidas
realizadas para solucionar cada detalle, asegurando que la obra quedara en optimas
condiciones para enfrentar la temporada de lluvias.

i) Cada vez que se presente una precipitacion que sobrepase el caudal del periodo de

retorno de 25 afios, se realizara una inspeccion y/o mantencion bajo los mismos
conceptos sefialados en el acapite i) precedente.

iii) Durante la segunda quincena de octubre de cada afo, posterior a la temporada de

lluvias, se realizaran actividades de inspeccion, limpieza y/o mantencion; esta inspeccion
y/o mantencién se hara bajo los mismos lineamientos sefialados en el acapite ii)
precedente.

a.4) Respecto de las paredes expuestas del rajo, no se generaran drenajes acidos en estas

debido, principalmente, al bajo potencial de generacién de acido en los materiales y a la
casi nula disponibilidad de agua libre que existira en las paredes debido a la operacion de
la barrera hidraulica alrededor de la excavacion del rajo sur. Si bien las paredes
expuestas tendran una alta proporcion de yeso y anhidrita, debido a que el ingreso
de agua al rajo sera controlado por la barrera hidraulica, tampoco se espera la
generacion de sulfatos.
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a.5) Se llevaran a cabo actividades de post-cierre que consistiran en la inspeccion de la
sefalética preventiva, la mantenciéon de los caminos de acceso para las actividades que
se realizaran en dicha fase, y tanto la limpieza como la mantencion de los canales de
desvio de aguas lluvia.

Para mayor detalle acerca de las actividades de cierre y post-cierre en el rajo sur, ver el
numeral 5.1.1. del capitulo 1 del EIA.

b) Rajo Norte:

i) Con el objetivo de restringir el paso de personas hacia el sector del rajo, se instalara un
cierre en el perimetro completo de este, el cual consistira en bermas de 2,0 metros de
altura y tendra una longitud total de 6 kildmetros.

ii)Con el objetivo de minimizar riesgos a terceros, se instalara sefialética preventiva que
indicara de manera clara las caracteristicas y condiciones del area.

iii) Respecto de las paredes expuestas del rajo, no se generaran drenajes acidos
en estas, debido principalmente al bajo potencial de generacion de acido en los materiales
y a la minima disponibilidad de agua libre que existira en las mismas lo cual, ademas, no
permitira la formacion de sulfato a pesar que estas paredes tendran una alta proporcion
de yeso y anhidrita.

iv) Debido a que la superficie de este rajo no presenta conexidon con algun acuifero
de importancia y que las estimaciones de caudal de infiltracion a través del macizo rocoso
no superaran los 2 I/s durante la operacion (aguas que se agotaran con el tiempo ya que
la tasa de evaporacion es mayor que la de infiltracion), los caudales almacenados al
interior del rajo seran de volumen reducido y no se requerira de medidas adicionales.

v)Se llevaran a cabo actividades de post-cierre que consistiran en la inspeccion de la
sefalética preventiva y la mantencion de los caminos de acceso para las actividades que
se realizaran en dicha fase (inspecciones).

Para mayor detalle acerca de las actividades de cierre y post-cierre en el rajo norte, ver el
numeral 5.1.1. del capitulo 1 del EIA.

3.6.3.1.2. Sistema de captacion y devolucion de aguas desde rajo Sur (CDRS):

Para mayor detalle ver tanto las respuestas 1.38.6. y 1.38.9. de la Adenda N°1 del EIA y el
apéndice 6 del anexo AD-1 de la referida Adenda como las respuestas 1.20., 1.23.h), 1.26. y
1.28. de la Adenda N°2, el anexo “l.4a" de la Adenda N°2 y la respuesta |.3. de la
Adenda N°3 del EIA.

a) El sistema operara de manera permanente y continua desde el mes 19 de la fase de
construccion (simultaneamente con el inicio del prestripping del rajo Sur) hasta finalizada
la fase de cierre del proyecto y a perpetuidad a continuacion de la misma.

Al respecto, desde el punto de vista de la gestion y operacion de esta actividad al cierre y
post cierre, el titular cumplira con lo establecido en la Ley N°20.551 respecto que “[...] la
empresa minera debera efectuar un aporte no reembolsable al Fondo para la Gestion de
Faenas Mineras Cerradas. La ejecucion de las medidas de post cierre seran efectuadas
con cargo a dicho Fondo, por SERNAGEOMIN o quien éste designe, de acuerdo a la ley.
En caso que los usuarios del agua tengan interés en ejecutar las medidas post cierre, la
empresa los apoyaré en la organizacién, y con capacitaciones, de forma tal que den
cumplimiento a las condiciones que determine para esos efectos el SERNAGEOMIN’.

Para mayor detalle acerca de la operaciéon del CDRS ver la letra “c)” del numeral
2.2.2.1.1. del ICE.
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Por otra parte, la planta de acondicionamiento de las aguas captadas en la barrera de
pozos del CDRS funcionara hasta finalizada la fase de operacion del proyecto y, a partir
de entonces, se mantendra operativa mientras la calidad de las aguas captadas requiera
acondicionamiento previamente a la reinyeccion; es decir, la planta operara hasta que la
calidad de las aguas captadas en la quebrada “Choros Altos” sea igual o mejor a la
calidad en el acuifero de la quebrada “Los Choros” en sector de “El Trapiche”. Para
mayores antecedentes acerca de la planta de acondicionamiento, ver los anexos “IIl.3.”
(numeral 2.2.10.), “V1.4b” y “VI.4c” de la Adenda N°3 del EIA.

b) El abastecimiento eléctrico del sistema provendra, luego del cese de las operaciones del
rajo Sur, desde la red de transmisién local debido a que el sistema de suministro del
proyecto sera desmantelado al cierre de la operaciéon minera.

c) Se implementaran las siguientes medidas de control para las etapas de cierre y post-
cierre: Construccion de sala de control, adosada al estanque de acumulacién; Nuevo
empalme eléctrico mediante instalacion de Tap-Off a linea de 23 kV; Mantencion
preventiva completa de bombas; Rehabilitacion de pozos de captacion y pozos de
inyeccion; Reemplazo de instrumentacion esencial; y Plan de mantencion de caminos de
acceso a las obras.

d) Las principales actividades de cierre seran las siguientes:

i) Instalacion de un tap off a la linea de 66 KV (existente actualmente) para mantener la
operacion de los pozos de captacion y de reinyeccion.

if) Desmantelar la sala de control original del CDRS y construir una nueva sala contigua al
estanque de acumulacion de aguas captadas del sistema, considerando la alimentacion
eléctrica necesaria para esos efectos.

iii) Mantenimiento (Overhaul) de las bombas de impulsién de agua a zonas de
devolucion.
iv) Rehabilitacién (incluyendo desarrollo) de los pozos de captacién y de reinyeccion.

En caso que durante la fase de cierre se detectara algin problema en alguno de los
pozos, se construiran pozos de reemplazo.

e) Las principales actividades de post-cierre seran las siguientes:

Para mayor detalle ver tanto la respuesta 1.9. y el apéndice 3 (Plan de Seguimiento,
Acciones de Control y Contingencias en Aguas Subterranea (PSACCAS) proyecto
Dominga) del anexo “IV.23.” (Actualizacion Plan de Seguimiento de las Variables
Ambientales Relevantes) de la Adenda N°4 del EIA como la respuesta 1.6. de la Adenda
N°2 del mismo.

i) Mantenciones periddicas de la totalidad de los componentes del CDRS en operacion: Se
realizaran a todo el sistema de captacion y devolucién, lo cual incluira la barrera de
pozos de captacion, restitucion subsuperficial y reinyeccion subterranea. Sin perjuicio de
lo anterior, la selecciéon de los materiales de las obras de devolucion se realizara de
acuerdo al tipo y calidad del agua observada en las fases iniciales del proyecto, en
conjunto con la calidad de los componentes que defina el fabricante, para asi cumplir con
la vida util del proyecto.

ii)La mantenciéon de los pozos implicara volver a desarrollarlos periddicamente para
mantener su capacidad de captacién y reinyeccion; al respecto, este desarrollo consistira
en técnicas fisicas y quimicas inocuas cuyo objetivo sera limpiar cribas, el empaque de
gravilla y el entorno natural del pozo, permitiendo restituir las conductividades hidraulicas
originales.

La condicion para establecer la mantencion de pozos sera la reduccion de su capacidad

especifica en mas de 25%, lo que se verificara mediante el control rutinario de los
siguientes parametros: Pruebas de capacidad del pozo; y Control de niveles del pozo.
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Preliminarmente, se considera que los pozos tendran una mantencion de rehabilitacion
después de un periodo de 5 afios de operacion, que dependera de su comportamiento
durante ese periodo. Este comportamiento sera medido respecto a la disminucién de la
eficiencia (rendimiento) del pozo, principalmente producto de las incrustaciones en este.
Esta restauracion de la capacidad de captacion e infiltracion, considera el uso de métodos
mecanicos no contaminantes para el acuifero (ver detalles en el apéndice 6 del anexo
“AD-1" de las Adenda N°1 del EIA). Sin perjuicio de lo anterior, la periodicidad de
reposicion sera verificada durante la operacion del sistema de manera de aportar la
informacién como antecedentes al momento de preparar el Plan de Cierre de detalle, en
conformidad a lo que establece en la Ley N°20.551.

Analogamente, las bombas tendran una mantencién periddica para prolongar su vida util,
esta actividad sera determinada conjuntamente por la recomendacion del proveedor del
equipo Yy la eficiencia observada. Para esto deberan establecerse los siguientes controles
rutinarios: Prueba de desempefio; Inspeccion visual; Control de caudal; y Control de
presiones.

Las mantenciones rutinarias preventivas seran obligatorias y quedaran establecidas en un
Plan de Mantencion especifico para el CDRS (ver detalles en el apéndice 6 del anexo
“AD1” de las Adenda N°1 del EIA), el cual sera actualizado antes de la puesta en servicio
del sistema sobre la base de las condiciones de operacion que establezcan los
fabricantes, de manera de mantener las garantias de los equipos; cualquier adecuacion
del plan sera informada oportunamente a la Autoridad.

La calidad del agua se determinara a través de la medicién continua in situ (de pH,
temperatura y conductividad eléctrica) en el estanque de agua captada y en la sala de
valvulas ubicada en el area de restitucion, lo cual permitira verificar que el agua utilizada
no afecte el estado de las tuberias y equipos; adicionalmente, se tomaran muestras para
analizar la calidad de las aguas, determinando, entre otros, los parametros TDS,
Ca*,S04? y Cl(incluidos en el correspondiente plan de seguimiento presentado en el
anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA.

iii) Mantencién de los caminos que permitiran acceder a los los componentes del CDRS.

iv) Debido a que la totalidad de las actividades de post-cierre antes sefialadas

representaran un costo y un flujo de caja de gastos a incurrir por un periodo de tiempo
indefinido, que para efectos practicos de este proyecto se considerara en perpetuidad, el
aporte al “Fondo para la Gestion de Faenas Mineras Cerradas” que debera constituirse
(de acuerdo a la Ley N°20.551 que Regula el Cierre de Faenas e Instalaciones Mineras)
incluira los recursos necesarios para asegurar el financiamiento de estas actividades en el
tiempo. Para mayor detalle sobre el particular ver el numeral 5.1.1. del capitulo 1 del EIA.

Por otra parte, durante la fase de cierre del proyecto el titular ofrecera su apoyo para
conformar una “Comunidad de Usuarios” o fundaciéon u otra organizacion similar, que
tenga la capacidad de acordar con el SERNAGEOMIN administrar y operar dicho sistema,
asi como para capacitar al respectivo personal directivo y operativo antes del inicio de la
fase de post-cierre.

Se llevara a cabo la inspeccién y mantencion preventiva de las piezas con mecanismos
moviles, como valvulas y bombas, ademas de los equipos de control (del tipo sensores),
flujdmetro y elementos eléctricos, con la periodicidad que recomiende el fabricante.
Ademas, las bombas sumergibles seran remplazadas cada 5 afios o segun lo establezca
el fabricante. Respecto a las lineas de impulsion, se controlara permanentemente el buen
funcionamiento de las tuberias, reparando los tramos donde se verifique algun tipo de
filtracion.

3.6.3.1.3. Depésito de relaves espesados:
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Para mayor detalle acerca del cierre del deposito, ver tanto el anexo “DP-10" del EIA y el
numeral 2.1.1.3. del anexo “AD-1" de la Adenda N°1 del mismo como las respuestas 1.14.,
1.70.,1.71. y 1.72. de la Adenda N°1 y la respuesta 1.8. de la Adenda N°2 del EIA.

Las medidas y actividades de cierre para dicha obra, en resumen, corresponderan al
desmantelamiento de instalaciones, la habilitacion del sistema de evacuacion de aguas
lluvias (canalizaciones sobre la cubeta), el relleno de las piscinas de recirculaciéon y su
habilitacion como disipadores de energia, la habilitacion de los vertederos de seguridad, el
relleno de los canales de contorno, el cierre de accesos y la instalacion de sefalizaciones.

Las principales actividades al cierre y post-cierre seran las siguientes:

a) Manejo de la depositacion: Debido a que la depositacién de relaves sera un proceso
constante a lo largo del ciclo de vida del proyecto se tomaran medidas que otorgaran
seguridad al depdsito en el largo plazo y se consideraran como un plan de cierre
progresivo. Dichas medidas corresponderan a la depositacion de capas de relaves lo
suficientemente delgadas para garantizar el tiempo de secado adecuado del mismo.

Por otra parte, durante los afos finales de operaciéon del depdsito se preparara la
morfologia de este mediante la inclusién de algunos puntos extra de depositacion con el
objetivo tanto de generar pendientes de playa direccionadas para promover la escorrentia
hacia canalizaciones que se implementaran sobre el depdsito en la fase de cierre como
prevenir la acumulaciéon de agua en el mismo durante la fase de cierre y post-cierre; las
referidas canalizaciones conduciran gravitacionalmente las aguas hacia los vertederos de
emergencia construidos durante la ultima etapa de crecimiento de los muros del depésito.

Para mayores antecedentes ver la respuesta 1.34. de la Adenda N°1 del EIA.

Para mayor detalle acerca de la ubicacién de las canalizaciones, ver tanto los anexos
“II.7 PAS90” (apéndice 6) y “AD-1” (figura 7) del EIA como la figura I-10 de la respuesta
1.16. de la referida Adenda.

b) Sistema de evacuacion de aguas lluvias:

Se habilitaran canalizaciones sobre el depdsito de relaves y se acondicionaran los cauces
naturales (aportantes al area del depdsito) mediante rellenos puntuales, con el objetivo de
facilitar la restitucion de flujos aportantes de las correspondientes quebradas. Ademas,
estas obras tendran la funcion de dirigir la escorrentia superficial de algin evento de
precipitacion hacia los vertederos de seguridad (vertederos de descarga) localizados en
los muros de contencion (poniente y oriente) del depdsito, eliminando la posibilidad de
acumular aguas sobre éste y asi evitar la carga hidrostatica.

Para mayor detalle acerca de la ubicacién de las canalizaciones, ver tanto los anexos
“I.34” (lamina “SK-002 Disposicién General de Obras de Cierre-Deposito de Relaves
Espesados”), “lll.7 PAS90” (apéndice 6) y “AD-1" (figura 7) de la Adenda N°1 del EIA
como las respuestas 1.16. (figura I-10), 1.34. y 1.35. de la referida Adenda.

c) Estabilidad quimica:

i) La tecnologia de depositacion de relaves espesados, el control de las aguas que
podrian ingresar al depodsito y los canales de desvio de escurrimientos superficiales,
evitaran que exista agua disponible en el depdsito para la generacion de acidos.

Por otra parte, la depositacion de relaves por capas actuara como impermeabilizante ya
que la consolidacion del mismo por su propio peso eliminara la porosidad de dicho
material. Lo anterior, permitird que la superficie final de la cubeta del depdsito tenga muy
baja permeabilidad, alcanzando altas densidades y, en consecuencia, una alta resistencia a
la erosion edlica e hidrica.
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i) Durante la fase de cierre, la superficie de relaves sera nivelada siguiendo la pendiente de
depositacion, lo cual facilitara que las aguas lluvia salgan lo mas pronto posible de la
superficie ya que la depositacion no presentara superficie hidrostatica libre.

Sumado a lo anterior, las capas profundas del depdsito se iran consolidando por peso
propio, lo cual aumentara su densidad, se superara la compacidad al limite de contraccién y
su conductividad hidraulica (permeabilidad) sera muy baja, por lo tanto, frente a eventos de
lluvia (que suelen ser de corta duracion, es decir, algunas horas), el agua no se
infiltrara en la masa de relave. Por otra parte, se producira succion capilar (propia de los
relaves espesados) debido a que la columna de agua en la capa de relave descargado se
evacuara en forma ascendente; de esta forma se restablecera rapidamente la evaporacion
del agua vy, por tanto, la pérdida de agua en forma ascendente (succion).

i) En consideracion a lo sefialado en los acapites anteriores, se controlar4 de manera
eficaz tanto la presencia de agua en el deposito como el tiempo de contacto de la misma
con el material que tiene potencial de generacion de acidez (relave) y, de esta manera, se
evitara la generacion de aguas acidas durante las fases de operacién y cierre.

Para mayor detalle acerca de la estabilidad quimica, ver el numeral 5.1.2. del capitulo 1
del EIA.

d) Estabilizacion de taludes: Debido a que los muros de confinamiento seran
construidos con material estéril y ha sido disefiado para controlar los esfuerzos que el
deposito les pueda conferir, inclusive durante en el periodo de post-cierre, no se realizara
una estabilizacion de taludes para la fase de post-cierre del mismo.

e) Piscinas colectoras: Su geometria sera modificada para acondicionarlas a la fase de
cierre de tal modo de permitir la libre circulacion de las escorrentias y evitar la
acumulacién de agua dentro de las mismas; adicionalmente, se suavizaran los taludes
para evitar el riesgo de accidentes.

f) Canales de desvio (o contorno): Para el cierre del depdsito, se llenara la cubeta de los
canales y se realizara la limpieza de las quebradas que los atraviesan con el propésito de
permitir el ingreso de las aguas lluvia al depdsito.

Sobre el particular, la generacién de la superficie homogénea, consistente y cohesionada
del depdsito evitara la accion de la escorrentia durante eventos de alta pluviosidad y, por
lo tanto, se minimizara la erosion hidrica de la cubierta del mismo y se evitara el transporte
de sedimentos por aguas evacuadas desde la cubeta. Ademas, la alta cohesion
superficial de la cubierta de relaves espesados determinara que las aguas lluvias que
precipiten sobre la cubeta no se mezclaran con los relaves y seran evacuadas sin presentar
diferencias significativas con la calidad de las aguas “naturales” que fluyen desde
cuencas aportantes.

g) Contacto con quebradas: Para el cierre del depdsito se protegera el area de contacto de
las quebradas con éste, mediante un muro de material aluvial grueso protegido con un
disipador de enrocado en su descarga sobre los relaves.

h) Vertederos de seguridad:

Para mayor detalle ver la respuesta 1.66. y el anexo “1.34” (plano SK-002) de la Adenda
N°1 del EIA.

h.1) En la dltima etapa de crecimiento de los muros de contencién oriente y poniente, con el
objetivo de evacuar el agua lluvia que ingrese al depdsito durante la fase de cierre y
postcierre, se construira un vertedero de seguridad en cada muro cuya funcion sera
descargar tanto el flujo eventual proveniente de las quebradas aportantes como el flujo
generado sobre la superficie del depésito.
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Estos vertederos controlaran y derivaran las aguas lluvia con capacidad para la ocurrencia
de una tormenta maxima probable, lo cual garantizara la seguridad de los dos muros del
depdsito, evitando la elevacion del nivel de aguas por sobre la cota de coronamiento,
erosion y el transporte de sedimentos hacia los cauces naturales; al respecto, el agua
lluvia se acumulara momentédneamente entre el borde interno de los muros de contencion y
el deposito, y luego sera evacuada por los vertederos.

h.2) El disefio considerara los siguientes criterios:

i) Especialmente al final de la fase de operacion, la depositacién sera manejada de modo de
lograr pendientes de playa con inclinacion hacia los muros de cierre.

ii) EI canal de derivacion sera desmantelado para que el total de la escorrentia del area
aportante llegue al deposito.

iii) Estaran conformados por cajones de hormigén armado y cada vertedero sera capaz
de evacuar el 100% del caudal méximo de agua para la tormenta maxima probable
(TMP) que se ha estimado en 13,4 m¥s.

h.3) El vertedero del muro oriente tendra una capacidad de caudal de evacuacion de 131,7
m?s correspondiente al caudal maximo probable (CMP) y el vertedero del muro
poniente tendra una capacidad de caudal de evacuacién de 4,6 m%s, también
correspondiente CMP de la cuenca aportante.

h.4) El vertedero del muro oriente tendra 30 metros de ancho, estimado para una carga de 2
metros con revancha de 1 metro (altura total de 3 metros) y el vertedero poniente tendra 2
metros de ancho, estimado para una carga de 0,4 metros con revancha de 1 metro
(altura total de 1,4 metros).

h.5) La evacuacioén de las aguas desde los vertederos oriente y poniente se realizara a través
de rapidos de descarga (estructurados en hormigén armado) hacia las respectivas
piscinas oriente y poniente de recirculacion del deposito (acondicionadas como disipadores
de energia enla fase de cierre), desde las cuales, respectivamente, se descargara el
agua en las quebradas “Agua Grande” y “La Munga”.

i) Instalacion de sefalética preventiva y clara: Se dispondran de forma de otorgar
mayor proteccion a las personas y, en general, se sefializaran todas las estructuras antes
mencionadas como los muros del depdsito, las piscinas colectoras de aguas v,
especialmente, el canal de derivacion debido a que es una zanja y sera menos visible que
el resto de las estructuras, respecto del cual, ademas, se llevara a cabo un monitoreo
anual del mismo por un periodo de 5 afos.

j) Cierre de accesos: El acceso al depdsito se cerrara y controlara adecuadamente para
evitar accidentes previniendo el ingreso de personas y vehiculos.

k) Actividades de post-cierre: Corresponderan a la inspeccion de la sefalética
preventiva, la mantenciéon de los caminos de acceso que permitiran la ejecucion de las
actividades de post-cierre, y el monitoreo de la calidad quimica de las aguas subterraneas
aguas abajo del depésito.

3.6.3.1.4. Deposito de lastre:

Al término de la fase de operacion del depdsito se asegurara tanto la estabilidad fisica y
quimica a largo plazo del mismo como el manejo de las aguas lluvias e infiltraciones y el
resguardo a la vida y seguridad de las personas. Por lo anterior, las principales
actividades de cierre seran las siguientes:

Estabilidad fisica: Tanto la geometria proyectada como disefio final del depédsito se
desarrollaran considerando los parametros de disefio necesarios para asegurar la
estabilidad fisica de esta instalacion en el largo plazo.

a

~
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b) Infiltraciones: Las infiltraciones hacia la napa subterranea seran despreciables ya que
generaran un aumento de la humedad de sdlo un 1% en una profundidad que varia entre
los 10 y 19 metros y, por lo tanto, no se alcanzara un nivel de saturacion del suelo. Por
otra parte, considerando lo anterior y que el nivel de agua bajo el suelo de fundacion es
de unos 25 metros en la parte sur y 137 metros en la parte norte del deposito, el frente de
humedad en ningun caso alcanzara el nivel freatico.

Adicionalmente, dadas las condiciones relativas de baja permeabilidad del suelo respecto
a la permeabilidad del depdsito de lastre, se producird una migracion de humedad en
forma lateral que aflorara por el area del pie del depésito, hacia la superficie aguas abajo,
con tasas maximas que variaran entre 0,000000643 mm/d y 0,0176 mm/d. Esta tasa de
afloramiento de agua sera menor que la tasa de evaporacion, por lo que no constituira un
flujo que pudiera poner en riesgo la estabilidad del depésito.

Estabilidad quimica: Debido al bajo potencial de generacién de acido en los estériles y a
la inexistencia de infiltraciones o efluentes en el depdsito, no se generara drenaje acido
en este; ademas, tampoco se generaran sulfatos debido principalmente a la inexistencia
de agua en el mismo. Por otra parte, debido a que el depdsito siempre crecera
desde las partes mas altas hacia el norte, las potenciales escorrentias generadas por
eventos de precipitacion importante ocurriran hacia aguas abajo del depdsito y, por
tanto, no tendrian contacto con el mismo.

C
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Para mayor detalle acerca de la estabilidad quimica, ver el numeral 5.1.3. del capitulo 1
del EIA.

d) Instalacién de sefalética preventiva: Indicara de manera clara las caracteristicas y
condiciones del area con el objetivo de minimizar riesgos a terceros. Por otra parte, se
ejecutara un monitoreo anual de la misma por un periodo de 5 afos.

e) Canales de desvio (o perimetrales): Se mantendran operativos durante la fase cierre y
post-cierre del proyecto, con el objetivo de capturar el agua superficial de las quebradas al
oeste y sur-oeste del depdsito para minimizar el contacto de dichas aguas con el
mismo, y se llevaran a cabo las siguientes actividades:

e.1) Durante la primera quincena de marzo de cada afio se realizaran actividades de
inspeccion y mantencion, cuyo objetivo principal sera preparar y dejar los canales en
Optimas condiciones para la época de invierno. Estas actividades consistiran en lo
siguiente:

i) Inspeccion de las obras.

ii)Limpieza de las obras y, en caso de ser necesario, la reparacién de las mismas; la
necesidad de reparacion se determinara frente a la posibilidad de que el agua no escurra
libremente por los canales.

iii) Al finalizar la inspeccion y/o reparacion, se emitira un informe que mostrara la
inspeccion y los detalles encontrados; ademas, se informara las medidas implementadas
para solucionar cada detalle, asegurando que la obra quedara en 6ptimas condiciones
para enfrentar la temporada de lluvias.

e.2) Cada vez que se presente una precipitacion que sobrepase el caudal del periodo de
retorno de 25 afios, se realizard una inspeccion y/o mantencion bajo los mismos
conceptos sefialados en la letra “e.1)” precedente.

e.3) Durante la primera quincena de octubre de cada afio, posterior a la temporada de
lluvias, se realizaran actividades de inspeccion, limpieza y/o mantencion; esta inspeccion
y/o mantencion se hara bajo los mismos lineamientos sefalados en la letra “e.1)”
precedente
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e.4) Los informes de inspecciones seran presentados a lo menos dos veces al afio, una vez
finalizadas las inspecciones y/o mantenciones que se encuentran fijadas para la
primera quincena de marzo y la primera quincena de octubre. Ademas, se presentara un
informe anual en caso de un evento de precipitacién que sobrepase el caudal del periodo
de retorno de 25 afios.

Los informes de estas inspecciones seran enviados a la Superintendencia de Medio
Ambiente con copia a la DGA Regién de Coquimbo.

f) Actividades de post-cierre: Corresponderan a la inspeccion de la sefalética
preventiva, la mantenciéon de los caminos de acceso que permitiran la ejecucion de las
actividades de post-cierre, y la inspeccion y mantencion de los canales perimetrales.

3.6.3.1.5. Instalaciones del area de planta de procesos:
a) Desmantelamiento:
i) La totalidad de las instalaciones seran desmanteladas y retiradas del area.

ii)Los materiales y equipos con valor comercial seran acopiados temporalmente en el
Centro de Manejo de Residuos y, posteriormente, seran comercializados con empresas
del rubro que realizaran el retiro de los mismos desde el area del proyecto.

iii) Aquellas instalaciones que requieran de condiciones especificas de manejo y
transporte, estaran a cargo de empresas que contaran con la correspondiente
autorizacion ambiental.

iv) Todos los equipos e instalaciones de proceso seran lavados en forma previa a
su desmontaje y/o desmantelamiento.

b) Demolicién: La infraestructura construida con hormigén sera demolida hasta el nivel de
las fundaciones (las que permaneceran en el lugar) y los restos de hormigén seran
descargados, esparcidos, compactados y cubiertos con material, en un sector adyacente
al relleno sanitario dispuesto siendo manejado como un relleno controlado.

c) Canal de desvio de la planta de procesos: Este canal sera rellenado y las quebradas que
lo atraviesan seran limpiadas con el objetivo de permitir el escurrimiento natural de las
aguas lluvia.

3.6.3.1.6. Estanques de almacenamiento:

a) Desmantelamiento:

i) Los estanques e instalaciones seran desmantelados y retirados del area.

ii)Los materiales y equipos con valor comercial seran acopiados temporalmente en el
Centro de Manejo de Residuos y, posteriormente, seran comercializados con empresas
del rubro que realizaran el retiro de los mismos desde el area del proyecto.

iii) Aquellas instalaciones que requieran de condiciones especificas de manejo y
transporte, estaran a cargo de empresas que contaran con la correspondiente
autorizacion ambiental.

b) Demolicion: La infraestructura construida con hormigén serd demolida hasta el nivel de
las fundaciones (las que permaneceran en el lugar) y los restos de hormigon seran
seran descargados, esparcidos, compactados y cubiertos por material en un sector
adyacente al relleno sanitario dispuesto como un relleno controlado.

3.6.3.1.7. Edificios de administracién, area mantencion mina, campamento y taller de
mantencion:
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a) Desmantelamiento:

i) Las instalaciones consideradas como infraestructura seran desmanteladas y retiradas del
area.

ii) Los materiales y equipos con valor comercial seran acopiados temporalmente en el
Centro de Manejo de Residuos y, posteriormente, seran comercializados con empresas
del rubro que realizaran el retiro de los mismos desde el area del proyecto.

iii)Aquellas instalaciones que requieran de condiciones especificas de manejo y transporte,
estaran a cargo de empresas que contaran con la correspondiente autorizacion
ambiental.

iv) Todos los equipos e instalaciones de proceso seran lavados en forma previa a
su desmontaje y desmantelamiento.

b) Demolicion: La infraestructura construida con hormigén serd demolida hasta el nivel de
las fundaciones (las que permaneceran en el lugar) y los restos de hormigén
descargados, esparcidos, compactados y cubiertos con material, en un sector adyacente
al relleno sanitario dispuesto siendo manejado como un relleno controlado.

3.6.3.1.8. Relaveducto y tunel:

a) Las tuberias de relave y agua recuperada seran vaciadas, lavadas y clausuradas, tanto sus
bocas de entrada y de salida, como sus camaras de inspeccion.

b) Se desmantelaran y retiraran las instalaciones asociadas al abastecimiento de energia
(linea de 23 kV paralela al relaveducto). Estas tareas seran ejecutadas por una empresa
autorizada por la Superintendencia de Electricidad y Combustibles.

c) Para el camino de servicio asociado al relaveducto, se mantendran habilitados sélo los
caminos necesarios para el seguimiento de las medidas de post-cierre, cuyos accesos
estaran bloqueados por un porton de 2,5 metros de alto.

d) Se retirara todo tipo de sefalética utilizada durante la etapa de operacién que pueda
tender a desorientar a las personas.

e) En el caso del tunel del relaveducto, los accesos seran cerrados con el fin de evitar el
ingreso de personas y/o animales.

f) Las instalaciones desmanteladas no requeriran actividades de seguimiento
posteriormente.

3.6.3.1.9. Instalaciones para el manejo de residuos:

a) Al cese de las operaciones toda la infraestructura asociada a la operacion del CMRS
sera desmantelada.

b) Se implementara un plan de cierre para el relleno sanitario, el cual tendra las siguientes dos
fases:

b.1) Fase de cierre progresivo: Se desarrollara durante la etapa de operacion del relleno y
concluira con el término de la operacion y cierre de la ultima celda de este, es decir, las
celdas de trabajo se iran cerrando en forma continua durante la vida util del mismo y a
medida que las etapas de los sectores del relleno se completen alcanzando la cota
maxima de disefio y terminen su operacion se ejecutaran las siguientes actividades:
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i) Disposicion de capa de cobertura final de suelo natural compactado de 30 cm de
espesor minimo.

ii) Instalacién de una geomembrana de HDPE texturada de 1,5 mm, la que sera anclada en
una zanja circundante alrededor de cada sector del relleno, dejando aislado su contenido.

Para mayor detalle acerca de la instalacion de la geomembrana en el sector de RSD y
donde existan chimeneas de evacuacion de biogas, ver la figura I-30. de la respuesta 1.24.
de la Adenda N°1 del EIA.

iii) Disposicion de una capa de cobertura de suelo natural compactado de 30 cm de
espesor minimo sobre la geomembrana de HDPE con el objetivo de protegerla contra los
rayos UV.

iv)Instalacion de un cerco y letreros de sefializacion inhabilitando el transito sobre las
celdas ya cerradas.

v) Una vez que se ejecute el cierre de un area o etapa del relleno, se implementara un
plan de accién que incluira la mantencion de la integridad de la cobertura final y el
monitoreo general del estado del area o etapa cerrada.

vi)La cobertura final del relleno sanitario tendra en las plataformas una pendiente entre
1,0%< i <2,8 %.

Por otra parte, la cantidad de material de cobertura necesario para el cierre del relleno
sera de 23.534 m?, lo que sumado a la cantidad de material requerido (15.948 m®) durante
la operacion del mismo implicara un requerimiento total de material de cobertura para la
vida util del proyecto de 39.482 m3. Sobre el particular, tanto el material de cobertura
diaria como el de cobertura final provendran de las excavaciones necesarias para habilitar
las zanjas de RSD y RISNP; lo anterior, considerando que la cantidad total de material a
excavar sera de 113.745 m3, de lo cual, 6.780 m® se utilizaran como material de relleno en
la habilitacién de las zanjas y 106.965 m? estaran disponibles para utilizar en la cobertura
diaria y final del relleno sanitario, quedando cubierta de esta forma la necesidad de
material de cobertura del proyecto.

b.2) Fase de monitoreo post-cierre: Una vez cerrada la ultima etapa del relleno, se
implementara un plan de accion que incluira las siguientes actividades:

i) Monitoreo de la estabilidad global del relleno.

ii)Mantencion de la integridad de la cobertura final relleno.

iii) Mantencién y control del sistema de intercepcion de escorrentias superficiales.

Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos anteriores, de acuerdo a lo establecido en el
articulo 55 del D.S. N°189/2005, el plan de cierre del relleno sanitario se mantendra por
un periodo de al menos 20 afos, el cual se podra adelantar en base a los resultados del

seguimiento y la operacién de los sistemas y controles considerados en el plan de cierre.

Para mayores antecedentes acerca del plan cierre del relleno sanitario, ver las respuestas
1.37. de la Adenda N°1y 1.22. de la Adenda N°2 del EIA.

3.6.3.1.10. Lineas y redes:

a) Las actividades de cierre consideradas para las instalaciones asociadas al suministro de
energia (lineas de transmisién, postacién, subestaciones, generadores y
transformadores) en las areas de mina y planta de procesos corresponderan a
desenergizacion, desmantelamiento y retiro, las cuales seran realizadas por una empresa
autorizada por la Superintendencia de Electricidad y Combustibles.
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b) Las bombas, tuberias en superficie e infraestructura relacionada seran desmanteladas y
retiradas del area del proyecto; las referidas tuberias corresponderan principalmente a las
conexiones entre los distintos componentes y equipos de procesos de las plantas de
concentrado y planta de filtros.

3.6.3.1.11. Caminos internos y de acceso:

a) El acceso a las areas del proyecto estara restringido durante y después de la fase de
cierre.

b) Durante la fase de post-cierre se mantendran habilitados sélo los caminos necesarios
para el seguimiento de las medidas a implementar en dicho periodo y los accesos a tales
caminos estaran bloqueados por un portén de 2,5 m de alto; el resto de los caminos y
accesos del sector Dominga seran cerrados mediante bermas de 2,0 m de altura.

c) Se retirara todo tipo de sefalética utilizada durante la fase de operacion que pueda
tender a desorientar a las personas.

d) Se realizara una inspeccion anual del estado de los caminos que se mantengan
habilitados y de ser necesario, se realizaran las acciones necesarias para mantenerlos
operativos.

3.6.3.1.12. Desvio ruta D-137: No se considera el cierre de esta variante, ya que permanecera
operativa como camino publico.

3.6.3.1.13. Area de manejo de explosivos e insumos de tronadura y unidad de reciclaje de aceites
usados: La totalidad de las instalaciones seran desmanteladas.

3.6.3.1.14. Consumo de agua potable: Sera de 86 m%dia, considerando un consumo de
200 litros/hab/dia para la dotacién maxima de trabajadores correspondiente a 430
personas.

3.6.3.2. Sector Lineal:

a) Las lineas de ductos y tuberias de conduccion de agua recuperada (sector Totoralillo-
sector Dominga), de agua desalinizada (sector Totoralillo-sector Dominga) y de
concentrado de hierro (sector Dominga-sector Totoralillo), que se encuentren bajo tierra,
seran vaciadas, lavadas y clausuradas tanto sus bocas de entrada y de salida como sus
camaras de inspeccion.

b) Las actividades de cierre consideradas para las instalaciones asociadas al suministro de
energia (lineas de transmisién, postacion, subestaciones, generadores y
transformadores) corresponderan a desenergizacion, desmantelamiento y retiro, las
cuales seran realizadas por una empresa autorizada por la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles.

c) Se mantendran habilitados sélo los caminos necesarios para el seguimiento de las
medidas de post-cierre y los accesos a estos seran bloqueados con un porton de 2,5
metros de altura. Los otros caminos y accesos a este sector seran cerrados mediante
bermas de 2,0 metros de altura.

d) Se retirara todo tipo de sefialética, utilizada durante la fase de operacién, que pueda
tender a desorientar a las personas.

3.6.3.3. Sector Totoralillo:
Las principales actividades al cierre seran las siguientes:

3.6.3.3.1. Instalaciones terrestres:
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a) Todas estas instalaciones seran desmanteladas y retiradas del area.

b) Los materiales y equipos con valor comercial seran acopiados temporalmente en el
Centro de Manejo de Residuos y, posteriormente, seran comercializados con empresas
del rubro que realizaran el retiro de los mismos desde el area del proyecto.

c) La totalidad de los equipos e instalaciones de proceso seran lavados en forma previa a su
desmontaje y desmantelamiento.

d) Todo ducto sumergido sera despresurizado y limpiado antes de su desmontaje.

e) La totalidad de las lineas de tuberias que se encuentren en superficie seran
desmanteladas y retiradas del area del proyecto; las referidas tuberias corresponderan
principalmente a las conexiones entre los distintos componentes y equipos de procesos
de la planta de filtros.

f) Las fundaciones e infraestructura construida con hormigén serd demolida y los restos
seran retirados del area y dispuestos en el patio de acopio temporal de residuos
industriales solidos no peligrosos (RISNP) o en su defecto seran transportados
directamente al relleno sanitario del CMRS en el sector Dominga, seguin corresponda.

3.6.3.3.2. Instalaciones maritimas:
a) Todas estas instalaciones seran desmanteladas y retiradas del area.

b) Los materiales y equipos con valor comercial seran acopiados temporalmente en el
Centro de Manejo de Residuos y, posteriormente, seran comercializados con empresas
del rubro que realizaran el retiro de los mismos desde el area del proyecto.

c) La totalidad de los equipos e instalaciones de proceso seran lavados en forma previa a su
desmontaje y desmantelamiento.

d) Las fundaciones e infraestructura construida con hormigén sera demolida y los restos
seran retirados del area y dispuestos en el patio de acopio temporal de residuos
industriales solidos no peligrosos (RISNP) o en su defecto seran transportados
directamente al relleno sanitario del CMRS en el sector Dominga, segun corresponda.

e) En el caso de las obras que se encuentren bajo el agua (pilotes), las actividades las
realizara personal especializado en trabajos submarinos (corte y desmontaje) y se
utilizaran embarcaciones de carga de materiales y métodos de corte apropiados (oxigeno,
plasma, u otro) para los materiales constituyentes de las distintas estructuras. Los cortes
se realizaran a nivel del fondo marino o de la obra de hincado, segln corresponda, y
seran trasladadas, recicladas (en la medida de lo posible) o dispuestas en acopios
autorizados para dicho fin, a través de terceros especializados y debidamente autorizados.

3.6.3.3.3. Acceso Totoralillo Norte: Se retirara todo tipo de sefalética utilizada durante la etapa de
operacion, que pueda tender a desorientar a las personas.

3.6.3.3.4. Consumo de agua potable: Sera de 24 m®dia, considerando un consumo de
200 litros/hab/dia para la dotacion maxima de trabajadores correspondiente a 120
personas.
3.7. Emisiones, descargas y residuos.

3.7.1. Fase de construccion.

3.7.1.1. Emisiones atmosféricas:
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a) Corresponderan a particulas totales en suspension (PTS), material particulado
respirable (MP10), material particulado fino (MP2,5) y gases de combustion (CO y NOx).

Debido a que las actividades de construccion se extenderan por un periodo de
aproximadamente 30 meses, para los calculos de emisiones se ha considerado dos
periodos ya que en ellos se realizaran diferentes actividades que bajo ninguna
circunstancia se llevara a cabo de manera simultanea. En términos generales, lo que
diferencia a ambos periodos es la actividad de prestripping, la cual se desarrollara en el
ultimo afo de la etapa de construccion, por lo cual, se ha definido el “Periodo 1” sin
prestripping y el “Periodo 2” con prestripping.

Para mayor detalle ver tanto los anexos “Il.1.d1.”, “Il.1.d2.”, “V.1.” y “V.2.c.” de la Adenda
2 del EIA y las respuestas 1l.1. y 1.2. del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA como los
anexos “l.2c.”, “ll.1.a2.”, “Il.1.a3-1”, “ll.1.a3-2", “Il.1.a3-3", “ll.1b.”, “Il.2b.”, “V.1" y “X.1b.”
(numeral 3.1.) de la Adenda N°3 y el anexo “lll.3a.” de la Adenda N°4.

b) La cantidad total de emisiones durante el “Periodo 1” (primeros 18 meses) de la fase de
construccion sera de 6.497,85 Kg/dia de PTS; 2.297,04 Kg/dia de MP10; 1.307,4 Kg/dia
de MP2,5; 996,23 Kg/dia de CO; y 4.044,18 Kg/dia de NOx.

Al respecto, las cantidades totales por sectores y areas seran las siguientes:

Area “Mina” del sector “Dominga” (rajo Sur, rajo Norte, depésito de lastre e
infraestructura): 972,07 Kg/dia de PTS; 362,7 Kg/dia de MP10; 240,42 Kg/dia de MP2,5;
239,98 Kg/dia de CO; y 1.073,45 Kg/dia de NOx.

Area “Planta” del sector “Dominga”: 1.748,21 Kg/dia de PTS; 670,94 Kg/dia de MP10;
446,14 Kg/dia de MP2,5; 310,22 Kg/dia de CO; y 1.394,71 Kg/dia de NOx.

Area “Depésito de relaves espesados” del sector “Dominga”: 863,68 Kg/dia de PTS;
286,67 Kg/dia de MP10; 192,58 Kg/dia de MP2,5; 140,36 Kg/dia de CO; y 637,12 Kg/dia
de NOx.

Sector “Totoralillo”; 2.384,11 Kg/dia de PTS; 782,72 Kg/dia de MP10; 297,36 Kg/dia de
MP2,5; 177,2 Kg/dia de CO; y 346,49 Kg/dia de NOx.

Sector “Lineal”: 529,78 Kg/dia de PTS; 194,02 Kg/dia de MP10; 130,9 Kg/dia de MP2,5;
128,47 Kg/dia de CO; y 592,41 Kg/dia de NOx.

c) La cantidad total de emisiones durante el “Periodo 2” (Ultimos 12 meses) de la fase de
construccion sera de 5.813,5 Kg/dia de PTS; 2.416,13 Kg/dia de MP10; 1.092,49 Kg/dia
de MP2,5; 1.537,76 Kg/dia de CO; y 6.595,2 Kg/dia de NOx.

Al respecto, las cantidades totales por sectores y areas seran las siguientes:

Area “Mina” del sector “Dominga” (rajo Sur, rajo Norte, depdsito de lastre e
infraestructura): 3.617,43 Kg/dia de PTS; 1.396,41 Kg/dia de MP10; 585,94 Kg/dia de
MP2,5; 781,36 Kg/dia de CO; y 3.623,87 Kg/dia de NOx.

Area “Planta” del sector “Dominga”: 358,69 Kg/dia de PTS; 238,97 Kg/dia de MP10;
184,96 Kg/dia de MP2,5; 309,16 Kg/dia de CO; y 1.390,45 Kg/dia de NOx.

Area “Depésito de relaves espesados” del sector “Dominga”: 197,15 Kg/dia de PTS;
115,27 Kg/dia de MP10; 91,87 Kg/dia de MP2,5; 140,63 Kg/dia de CO; y 638,21 Kg/dia
de NOx.

Sector “Totoralillo”: 1.524,47 Kg/dia de PTS; 570,93 Kg/dia de MP10; 151,35 Kg/dia de
MP2,5; 178,13 Kg/dia de CO; y 350,24 Kg/dia de NOx.

Sector “Lineal”: 115,75 Kg/dia de PTS; 94,54 Kg/dia de MP10; 78,38 Kg/dia de MP2,5;
128,47 Kg/dia de CO; y 592,41 Kg/dia de NOx.
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3.7.1.2. Emisiones de ruido:

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta 11.3. del capitulo Il de la Adenda N°3 del
EIA y el anexo “II.3.” (Informe consolidado de niveles de ruido proyecto Dominga:
Estimacion de emisiones sonoras y evaluacion de la normativa. Modelacion de la
propagacion de emisiones sonoras) de la referida Adenda como el anexo “Ill.3a.” (numeral
1.1.1.) de la Adenda N°4 y el numeral 3.1.2. del ICE.

a) Se generaran principalmente debido al funcionamiento de las magquinarias y equipos,

tronaduras, transito de los camiones mineros y vehiculos, actividades de carga y descarga
de materiales, asi como también las actividades tipicas de construcciéon (hormigonado,
soldaduras, transporte de insumos, etc.).

Al respecto, las tronaduras son un caso particular de emisiones de ruido ya que
constituyen una fuente de muy corta duracion y gran intensidad (140 dB(C)) y durante la
etapa de prestripping del rajo Sur se realizara a lo mas una al dia.

b) Los valores estimados de niveles de presion sonora (NPS total actividad/obra) que se

c.1

c.2

-

~

generaran en cada sector del proyecto seran los siguientes: 112,4 dB(A) en el rajo sur;
96,7 dB(A) en el sector de empréstito del sector Dominga; 96,2 dB(A) en el sector de
infraestructura del sector Dominga; 99,7 dB(A) en el area planta del sector Dominga; 96,9
dB(A) en el depdsito de relaves; 97,5 dB(A) en el sector Lineal; y 97,7 dB(A) en el sector
Totoralillo.

En relacién con aquellos receptores identificados como fauna sensible:

Respecto de las actividades del proyecto a desarrollar en la fase de construccion,
excepto tronaduras en el prestripping, la lorera de interés quedara ubicada dentro de la
zona inscrita por la isolinea de 50 dB(A) de aporte de ruido y la mayor parte de los sitios
de avistamientos de guanacos quedaran fuera de la zona inscrita por la isolinea de 60
dB(A).

Respecto de las tronaduras a realizar durante el prestripping en la fase de construccion,
la lorera de interés quedara ubicada dentro de la zona inscrita por la isolinea de 60 dB(A)
de aporte de ruido yla mayor parte de los sitios de avistamientos de guanacos
quedaran fuera de dicha zona.

3.7.1.3. Vibraciones:

a) Se generaran debido a la operacion de la maquinaria utilizada en las actividades de

construccidon cuyos niveles de emision se considera seran equivalentes a los que se
generaran por actividades de tronaduras durante la fase de operacion. Al respecto, los
niveles de vibracion asociadas a la maquinaria y equipos, y las emisiones calculadas a
partir de una tronadura en funcién de la velocidad se presentan, respectivamente, en las
tablas DP- 2 y DP- 3 del numeral 3.6.2.2. del EIA.

b) Debido a que Chile no cuenta con normas ambientales que regulen las vibraciones por

tronaduras, se ha evaluado la incidencia de dichas emisiones en construcciones o
personas que pudieran verse afectadas por la cercania al proyecto. Lo anterior, teniendo
en consideracion los criterios de la Oficina de Mina de Estados Unidos (USBM).

Para mayor detalle ver el numeral 3.6.2.2. del EIA.

3.7.1.4. Residuos liquidos:

3.7.1.4.1. Aguas servidas domiciliarias:

Para mayor detalle ver el anexo “Ill.3 PAS91” de la Adenda N°2 del EIA.
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a)
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a)

d)

Se generaran en las distintas instalaciones, campamentos, oficinas, casino, duchas,
bafios, etc. y, considerando una tasa de generacion de 200 litros/dia por trabajador, un
coeficiente de recuperacion de 80% y el nimero maximo estimado de trabajadores en
faena en cada sector (peak de construccion estimado en dos meses), el volumen a tratar
sera de 688 m®/dia en el sector “Dominga” (4.300 personas/dia) y 192 m%dia en el sector
“Totoralillo” (1.200 personas/dia).

Anualmente se generaran 251.120 m%afio en el sector Dominga y 70.080 m%afrio en el
sector Totoralillo.

Durante la fase de construccion estaran en funcionamiento tres plantas modulares de
tratamiento de aguas servidas del tipo lodos activados con aireacion extendida (en
adelante PTAS), dos en el sector Dominga (PTAS1 y PTAS3) y una en el sector
Totoralillo. Estas PTAS contaran con unidades paralelas que permitiran agregar o dejar
fuera de servicio una o varias unidades, segun los requerimientos de mano de obra en
cada fase del proyecto.

Los volumenes totales diarios de lodos deshidratados que se generaran en las PTAS de
los sectores Dominga y Totoralillo durante la fase de construccion seran, respectivamente,
0,54 mé/dia y 0,15 m®/dia.

3.7.1.4.2. Aguas del lavado de camiones hormigoneros:

Para mayor detalle ver las respuestas 1.78. de la Adenda N°1 y 1.39.a) de la Adenda N°2
del EIA.

Esta agua residual se generara en la planta de lavado de camiones (mixer)
hormigoneros, localizada en el area de la planta de procesos del sector Dominga, como
resultado del proceso de lavado de éstos, en cantidades de 20 m®dia, 608,3 m3mes y
7.300 m¥arfio; contendra principalmente una serie de elementos de descarte (arenas y
gravas), provenientes del hormigdn residual que quedara contenido en las paredes del
estanque de transporte (betonera) y las canaletas de descarga de hormigon; y no
contendra componentes microbiologicos debido que el tipo de agua empleada para la
preparacion del hormigén es agua potable.

Este residuo liquido sera tratado en un sistema de separacion de liquidos y solidos
consistente en una piscina de decantacién donde se recepcionara el agua generada
durante la actividad de lavado; la piscina sera construida en hormigéon armado, estara
dividida en 4 zonas y tendra una capacidad total aproximada de 47m?®.

El efluente de la piscina sera reutilizado en el mismo lavado y los soélidos que decanten
(restos de hormigon, arena y grava) seran retirados y enviados a dos zonas (canchas) de
secado de lodos donde permaneceran hasta que se drene el exceso de agua y
visualmente se aprecie un bajo nivel de humedad, para luego ser tratados como residuos
de construccion (RESCON) y depositados en las instalaciones del proyecto para este
objetivo. Por otra parte, debido a que se llevara a cabo un plan de limpieza periédica de la
piscina de decantacién para evitar la aglomeracion de sélidos, éstos, una vez
recolectados, recibiran el mismo tratamiento que los sélidos decantados.

Las zonas de secado de lodos (o zonas de acopio de solidos extraidos) seran de 80 m?
de superficie cada una y sus bases estaran construidas con losas de hormigdn armado con
pendiente en direccion hacia la piscina decantadora para permitir el escurrimiento de agua
hacia ella.

3.7.1.4.3. Aguas de la planta de lavado del centro de manejo de residuos (CMRS):

Para mayor detalle ver la respuesta |.78. de la Adenda N°1 del EIA.

Esta agua residual se generara en el proceso de lavado de ruedas de camiones,
contenedores y maquinarias (que operen en contacto con residuos solidos) que se llevara
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a cabo en planta de lavado localizada en el CMRS, en cantidades de 1 m®dia, 30,4
m¥mes y 365 m¥afio.

La planta de lavado tendra un radier construido con una pendiente transversal que
permitira conducir las aguas de lavado hacia una canaleta central desde la cual seran
conducidas a un sistema de decantacion de sdlidos, separacion de grasas-aceites,
tratamiento y cloracion, desde donde seran enviadas a un estanque de almacenamiento
ubicado a un costado de la planta para, posteriormente, ser recirculadas al sistema de
lavado.

El sistema de lavado estara provisto de dos hidrolavadoras industriales que seran
abastecidas de agua desde el referido estanque de almacenamiento mediante un sistema
hidropack.

Los aceites y grasas flotantes de las aguas de lavado seran removidos manualmente del
separador, almacenados en recipientes cerrados etiquetados y dispuestos en el recinto de
acopio temporal de residuos peligrosos del CMRS para su manejo como tal. El retiro y
disposicion final de este tipo de residuos estara a cargo de una empresa autorizada por la
Seremi de Salud para tal servicio.

Los solidos sedimentados (lodos) seran removidos y almacenados en recipientes cerrados
etiquetados y dispuestos en el recinto de acopio temporal de residuos peligrosos del
CMRS, para su manejo como tal. Alternativamente, considerando la baja probabilidad que
los lodos sean clasificados como residuos peligrosos, estos podran ser dispuestos en el
relleno sanitario del proyecto previo analisis de peligrosidad (de acuerdo al D.S.
N°148/2003 del MINSAL); tales analisis se realizaran a los lodos extraidos durante el
primer afio de operaciéon de la planta de lavado, a partir de los cuales se definira el
procedimiento a seguir para el resto de operacion de la planta; transcurrido el referido afio
de operacion, el titular enviara a la autoridad ambiental un informe con los analisis
realizados y registros de la disposicion final autorizada.

3.7.1.4.4. Aguas de la planta de lavado de camiones mineros:

Para mayor detalle ver las respuestas 1.78. de la Adenda N°1 y 1.39.a) de la Adenda N°2
del EIA.

a) Esta agua residual se generara en el proceso de lavado de camiones mineros realizado en

la planta implementada pata tales fines en el sector Dominga, en cantidades de 40
m®dia, 1.216,7 m®mes y 14.600 m®afio. La planta de lavado (o patio de lavado) tendra
una losa de hormigon construida con una pendiente que permitira dirigir las aguas hacia
una canaleta (cubierta con rejilla) que las conducira hacia un estanque de separacion
gravitacional simple.

Sobre el particular, cabe hacer presente que estos residuos liquidos se generaran solo a
partir del segundo afo de la fase de construccion del proyecto debido al uso de camiones
mineros que trabajaran en las actividades de la etapa de prestripping del rajo Sur, lo cual
implicara que el lavado de dichos camiones se realizara cada vez que estos sean
sometidos a mantenimiento mecanico preventivo, es decir, diariamente se lavaran 2
camiones durante el prestripping.

b) El residuo liquido generado en esta planta contendra una serie de elementos de

descarte como agua, grasas, aceites, entre otros (provenientes del material que se adhiere
a los equipos producto de su uso) y sera conducido a un estanque en donde los sdlidos
sedimentaran gravitacionalmente y los aceites y grasas flotantes seran removidos manual
0 mecanicamente del correspondiente separador.

c) Los aceites y grasas removidos seran almacenados en tambores metélicos etiquetados

(cerrados con tapa hermética) que seran trasladados al patio de almacenamiento
temporal de RISPEL ubicado en el CMRS, desde donde seran retirados para su posterior
tratamiento y/o disposicion final (actividad que realizara una empresa externa que contara
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3.7.1.51.

3.7.1.5.2.

con las autorizaciones respectivas de acuerdo a la normativa vigente). Los solidos
sedimentados seran extraidos del estanque de sedimentacion, almacenados en recipientes
etiquetados cerrados, y dispuestos en el recinto de acopio temporal de RISPEL del CMRS
para su respectivo manejo. El efluente generado, sera reciclado para ser utilizado
nuevamente en el proceso de lavado.

3.7.1.5. Residuos Sdélidos:

Para mayores antecedentes ver tanto el anexo “Ill.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art.

93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta I11.2. del capitulo |1l de la Adenda N°3 del EIA
como el numeral 3.2.7. del capitulo Il del ICE.

Residuos sdlidos domiciliarios y asimilables (en adelante RSD y RSDA) y lodos
deshidratados de las PTAS:

Para mayores antecedentes ver el numeral 5 del apéndice 2 del anexo “lll.2.” (Permiso

Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las respuestas 111.2.2.d) y 111.2.3.c)

del capitulo Il de la referida Adenda.

Los RSD y RSDA corresponderan principalmente, entre otros, a materia organica,

papeles y cartones, escoria, cenizas y lozas, plasticos, textiles, metales, vidrios y huesos.
La cantidad total que se generara durante la fase de construccion sera 3.139 toneladas en
el sector Dominga y 876 toneladas en el sector Totoralillo, considerando una dotacion de

4.300 y 1.200 personas, respectivamente, y una tasa de generacion de 0,8

kg/habitante/dia.

La cantidad total estimada de lodos deshidratados que se generara en las PTAS
durante la fase de construccion sera 494,5 m® en el sector Dominga (considerando una
dotacion de 4.300 personas y un caudal de 688 m®dia) y 138 m? en el sector Totoralillo
(considerando una dotacion de 1.200 personas y un caudal de 192 m¥%dia).

Residuos industriales sélidos no peligrosos (en adelante RISNP), con (RISNP-C)y
sin (RISNP-NC) valor comercial:

Para mayores antecedentes ver el numeral 3 del apéndice 2 del anexo “lll.2.” (Permiso

Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las respuestas 111.2.2.a), 111.2.2.b),

I11.2.2.d) y 111.2.3.a) del capitulo Il de la referida Adenda.

a) Los RISNP, en general, corresponderan a los siguientes: Chatarra, aceros comunes y

fierros fundidos; Metales no-ferrosos; Maderas; Papeles y cartones; Textiles; Plasticos

(HDPE, PVC, otros); Vidrios; Embalajes, sacos y maxi-sacos; Gomas; Tambores
metélicos sin contaminantes; Tambores plasticos sin contaminantes; Materiales

granulares; Textiles no contaminados (guaipes, ropa de seguridad, etc.); y Elementos de

proteccion personal (EPP) no contaminados.

b) La cantidad mensual total de RISNP que se generara durante la fase de construccion

sera 580 ton/mes, respecto de lo cual:

406 ton/mes se generaran en los sectores Dominga y Lineal: 162,4 ton/mes
corresponderan a RISNP-C y 243,6 ton/mes a RISNP-NC.

. 174 ton/mes se generaran en el sector Totoralillo: 69,6 ton/mes corresponderan a
RISNP-C y 104,4 ton/mes a RISNP-NC.

c) Los RISNP-C corresponderan, en general, a despuntes de fierro, metales ferrosos,

restos de HDPE, cartones y papeles, PET, madera, otros.

d) Los RISNP-NC corresponderan, en general, a filtros, plasticos sin valor comercial,

embalajes, escombros, restos de construccion o demolicién, EPP en desuso, otros.
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3.7.1.5.3. Residuos inertes de construccion (en adelante RESCON):

Para mayores antecedentes ver el numeral 6 del apéndice 2 del anexo “lll.2.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta 111.2.2.e) del capitulo
Il de la referida Adenda.

a) Corresponderan a residuos inertes (hormigon, aridos, restos de demolicién) generados
durante actividades constructivas y a los sélidos decantados y secados provenientes del
lavado de las betoneras de los camiones hormigoneros.

b) La cantidad total anual aproximada de RESCON durante la fase de construccién sera
5.400 ton/afo en el sector Dominga y 600 ton/afio en el sector Totoralillo, respecto de lo
cual, considerando 2,5 afios de duracion de la referida fase, se generara un total de
15.000 toneladas.

3.7.1.6. Residuos peligrosos (en adelante RISPEL):

a) Corresponderan, en general, a aceites usados, grasas, residuos mantenciéon con aceites y
grasas, tambores de aceite y grasas elementos de proteccién personal contaminados,
tubos led-ampolletas, baterias de plomo, pilas secas, residuos pegamentos, solventes y
resinas, residuos de esmalte, spray y epoxidos, cartridge y toner, envases vacios de
reactivos acidos y alcalinos, soluciones acidas de laboratorio, equipos y piezas
electronicas, envases reactivos biocidas, desengrasantes, residuo aseo, tierras
contaminadas, y reactivos obsoletos.

b) La cantidad total anual aproximada de RISPEL durante la fase de construccion sera de 494
ton/afio en el sector Dominga y 60 ton/afio en el sector Totoralillo.

3.7.1.7. Manejo de los residuos sélidos y residuos peligrosos:

a) Mientras no esté habilitado el CMRS los residuos generados seran enviados a un sitio
autorizado para su disposicion final o reutilizaciéon, segin corresponda.

b) Una vez habilitado el CMRS, los residuos sélidos y residuos peligrosos seran manejados
segun su clasificacion y destinados a la instalacion que corresponda segun el plan de
manejo de residuos, para lo cual se seguiran los lineamientos detallados a
continuacion:

b.1) Antes de ingresar cualquier carga de residuo al CMRS, la misma sera pesada en una
bascula y registrada, lo cual permitirda mantener un registro de la generacién de residuos.

b.2) En condiciones de operacién normal, el CMRS contara con un acceso unico que
estara controlado en forma permanente por personal de la empresa a cargo de su
administracion y manejo; ademas, se llevara un registro de los residuos ingresados.

b.3) Los RISNP-C seran dispuestos en un patio de salvataje que consistira en un area
nivelada y compactada que estara subdividida, donde se acopiaran tales residuos
separados en grupos segun material, correspondiendo los principales volimenes a
chatarras, residuos ferrosos, maderas, polietilenos, papeles y cartones.

b.4) Los RSD, RSDA, lodos deshidratados de las PTAS y RISNP-NC seran dispuestos de forma
permanente en un relleno sanitario localizado al interior del CMRS. El manejo de estos
residuos en el relleno sanitario se realizara ingresando hasta el fondo del area de
operacion, donde el vehiculo que transporte los residuos realizara el vertido de su
contenido en un punto proximo al frente de trabajo y saldra del area; posteriormente,
cuando exista un volumen considerable de residuos en el frente de trabajo (>1 metro de
altura; > 100 m?), éstos seran distribuidos dentro del frente de trabajo mediante
maquinaria pesada (excavadora de oruga), con la cual se realizara compactacion simple y
cuando corresponda se aplicara cobertura.
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b.5)

b.6)

3.71.8.

3.71.9.

En el sector para los RSD y RSDA el tiempo que éstos estaran descubiertos sera el
minimo posible, por lo cual, al término de cada jornada de operacion, se dispondra una
capa de 15 cm de tierra sobre los residuos ingresados en ese periodo, de modo que al
cubrirlos se minimizara la emision de olores y la proliferacién de vectores.

En el sector para los RISNP-NC si bien no sera necesario cubrir diariamente los mismos,
se realizard una cobertura intermedia de nivelacion para disminuir el indice de vacios
generados entre los distintos elementos que se dispongan en este sector, mejorando asi
la estabilidad de la masa de residuos y disminuyendo las probabilidades de asentamiento;
dicha cobertura consistira en una capa de al menos 30 cm de suelo natural, proveniente
de la misma excavacion, aplicada sobre una capa de 1,5 metros de residuos.

Una vez que los RISPEL cumplan con el registro y control de ingreso al CMRS, seran
trasladados hasta el galpén de almacenamiento temporal de dichos residuos donde seran
ubicados de acuerdo a su naturaleza y compatibilidad. Esta instalacion cumplira con todas
las disposiciones legales vigentes que regulan las caracteristicas minimas que deben
cumplir las instalaciones destinadas para este propdsito, en particular los articulos 29 al
35 del D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud.

Algunos de los criterios de disefio adoptados para el recinto de almacenamiento de
residuos peligrosos seran los siguientes:

El periodo de almacenamiento de residuos peligrosos no excedera de 6 meses.

Tendra una base continua, impermeable y resistente, estructural y quimicamente, a los
residuos.

Contara con un completo revestimiento perimetral y estara cubierto de techumbre que lo
protegera de condiciones ambientales adversas como la humedad, temperatura y
radiacion solar.

Tendra una canaleta interior que dirigira cualquier derrame hacia una camara exterior,
con capacidad de retencién superior al 20% del volumen de liquidos almacenados dentro
del recinto.

Estara bajo la administraciéon del CMRS y tendra acceso restringido sélo a personal
autorizado.

El retiro de los residuos desde este recinto estara a cargo de una empresa autorizada
por la Seremi de Salud y su disposicién final se realizara en un sitio autorizado.

Durante la fase de construccién se generaran 0,23 m®/dia de lodos del lavado de
camiones y magquinaria los cuales, en un inicio, seran considerados RISPEL hasta que se
realice el correspondiente andlisis de peligrosidad, respecto de lo cual, en caso que el
resultado indique no peligrosidad, los lodos seran dispuestos en el sector de RISNP del
relleno sanitario del CMRS del sector Dominga.

Residuos mineros masivos: Corresponderan al lastre del prestripping y de los
movimientos de material para la nivelacion del terreno. Seran almacenados en un
depdsito de lastre ubicado al Este de ambos rajos, en una cantidad total de 45.800 Kt
correspondiente al lastre de prestripping y 3 millones de toneladas generados por los
movimientos de tierra requeridos para el desarrollo de las diversas infraestructuras.

Para mayores antecedentes ver el apéndice 1 del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental
Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta I1.2.1. del capitulo Il de la
referida Adenda.

Residuos de establecimientos de atencién de salud (en adelante REAS):
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c)

Debido a que se instalara un policlinico en el area Planta del sector Dominga (cuya
funcién sera entregar una primera atencion a eventuales lesionados y tendra el equipo
necesario y suficiente para decidir el traslado del o los lesionados a un centro de mayor
complejidad) se generaran REAS que seran almacenados temporalmente en una
instalacion denominada “Sala de Almacenamiento de REAS”, habilitada especialmente
para tales fines, la cual estara localizada en las inmediaciones del policlinico. Los residuos
que se generaran al interior del policlinico seran separados en comunes y especiales,
siendo transportados los primeros al CMRS para su disposicién en el relleno sanitario,
mientras que los especiales seran trasladados a instalaciones donde se efectue su
eliminacién o disposicion final de acuerdo a la normativa vigente, actividad que realizara
una empresa externa que contara con las correspondientes autorizaciones.

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 3.6. del anexo “X.1b” de la Adenda N°3
del El como el apéndice 4 del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la
referida Adenda.

3.7.2. Fase de operacion.
3.7.2.1. Emisiones atmosféricas:

Corresponderan a particulas totales en suspension (PTS), material particulado respirable
(MP10), a material particulado fino (MP2,5) y gases de combustion.

La cantidad total de emisiones durante la fase de operacion sera de 35.034,88 Kg/dia de
PTS; 9.562,37 Kg/dia de MP10; 2.149,67 Kg/dia de MP2,5; 1.151,20 Kg/dia de CO; y
5.432,61 Kg/dia de NOx.

Para mayor detalle ver tanto los anexos “Il.1.d1.”, “Il.1.d2.”, “V.1.” y “V.2.c.” de la Adenda
2 del EIA ylas respuestas Il.1. y 1.2. del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA como los
anexos “l.2¢.”, “Il.1.a2.”, “Il.1.a3-1", “Il.1.a3-2", “Il.1.a3-3", “ll.1b.”, “ll.2b.”, “V.1" y “X.1b.”
(numeral 3.1.) de la Adenda N°3 y el anexo “lll.3a.” de la Adenda N°4.

Las cantidades totales por sectores y areas seran las siguientes:

Area “Mina” del sector “Dominga” (rajo Sur, rajo Norte, depésito de lastre e
infraestructura): 33.248,55 Kg/dia de PTS; 9.073,08 Kg/dia de MP10; 2.034,82 Kg/dia de
MP2,5; 1.122,96 Kg/dia de CO; y 5.323,74 Kg/dia de NOx.

Area “Planta” del sector “Dominga”: 77,37 Kg/dia de PTS; 23,85 Kg/dia de MP10; 2,55
Kg/dia de MP2,5; 0,66 Kg/dia de CO; y 2,63 Kg/dia de NOx.

Area “Dep6sito de relaves espesados” del sector “Dominga” 1.593,4 Kg/dia de PTS;
424,56 Kg/dia de MP10; 107,56 Kg/dia de MP2,5; 27,18 Kg/dia de CO; y 104,65 Kg/dia
de NOx.

Sector “Totoralillo”: 115,56 Kg/dia de PTS; 40,88 Kg/dia de MP10; 4,74 Kg/dia de
MP2,5; 0,40 Kg/dia de CO; y 1,59 Kg/dia de NOx.

Respecto de las emisiones en el sector “Lineal”’, debido a que durante la fase de
operacion se consideran emisiones solo debido al transito de vehiculos livianos para
trabajos de inspeccion, las mismas han sido asociadas al sector “Totoralillo” o al area
“Planta” en el sector “Dominga”, segun corresponda, entendiendo que desde dichos
sectores se originaran los viajes realizados por el trazado de los ductos.

La emision de gases nitrosos y/o sulfurosos en tronadura, se generara principalmente
debido a la presencia de agua o humedad en los pozos de tronadura y a la mezcla
deficiente de las materias primas utilizadas en la fabricacion de explosivos. Al respecto, se
realizara una calibracion mensual de los camiones fabrica de explosivos y se solicitara al
proveedor de las materias primas los certificados de calidad del producto.
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d) Debido a que el funcionamiento de camiones, vehiculos de transporte y maquinaria
generara emisiones de mondxido de carbono (CO) y 6xidos de nitrégeno (NOx), se
implementara un programa de mantencién periddica a los vehiculos con el objetivo de
garantizar que los motores operaran de manera Optima; ademas, se exigira lo mismo,
mediante clausulas contractuales, a los vehiculos de empresas contratistas.

3.7.2.2. Emisiones de ruido:

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta 11.3. del capitulo Il de la Adenda N°3
del EIA y el anexo “II.3.” (Informe consolidado de niveles de ruido proyecto Dominga:
Estimaciéon de emisiones sonoras y evaluacion de la normativa. Modelacion de la
propagacion de emisiones sonoras) de la referida Adenda como el anexo “lll.3a.” (numeral
1.2.1.) de la Adenda N°4 y el numeral 3.1.2. del ICE.

a) Se generaran, principalmente, tanto por el funcionamiento de las maquinarias y equipos
como por tronaduras y el transito de camiones mineros.

Al respecto, las tronaduras constituiran una fuente de ruido de corto tiempo (escasos
segundos) y de gran intensidad y los niveles de emision dependeran de la cantidad de
explosivo utilizado y la secuencia de detonacion. Por otra parte, el funcionamiento de los
camiones mineros constituira una fuente continua generadora de ruido y los niveles de
emision dependeran de la velocidad de circulacion y de si transitan vacios o cargados.

b) Los valores estimados de niveles de presion sonora (NPS total actividad/obra) que se
generaran en cada sector del proyecto seran los siguientes: 113,7 dB(A) en el area “Rajo
sur” del sector “Dominga”; 113,7 dB(A) en el area “Rajo norte” del sector “Dominga”; 97,2
dB(A) en el area “Infraestructura” del sector “Dominga”; 87,0 dB(A) en el area “Planta” del
sector “Dominga”; 84,0 dB(A) en el deposito de relaves; y 101,4 dB(A) en el sector
Totoralillo. En el sector “Lineal” no se generaran emisiones de ruido.

c) En relacion con aquellos receptores identificados como fauna sensible:

c.1) Respecto de las actividades del proyecto a desarrollar en la fase de operacion,
excepto tronaduras en los rajos Norte y Sur, la lorera de interés quedara ubicada dentro
de la zona inscrita por la isolinea de 60 dB(A) (61dB[A] estimados en el punto de ubicacién
de la lorera) de aporte de ruido y la mayor parte de los sitios de avistamientos de
guanacos quedaran fuera de la referida zona.

c.2) Respecto de las tronaduras a realizar durante la explotacion de los rajos Norte y Sur, la
lorera de interés quedara ubicada dentro de la zona inscrita por la isolinea de 60 dB(A) (67
dB[A] estimados en el punto de ubicacion de la lorera) de aporte de ruido y algunos
sectores de avistamientos de guanacos quedaran dentro de dicha zona.

3.7.2.3. Vibraciones:

a) Se generaran debido principalmente a las tronaduras en los rajos, pero, ademas, se
generaran por el funcionamiento de maquinaria y equipos utilizados en actividades de la
fase de operacion, cuyos niveles de emisiéon seran menores y no constituiran una fuente
de impacto ambiental de relevancia. Al respecto, los niveles de vibraciéon asociados a la
maquinaria y equipos, y las emisiones calculadas a partir de una tronadura en funcién de
la velocidad se presentan, respectivamente, en las tablas DP- 111 y DP- 112 del numeral
4.4.2.2. del EIA.

b) Debido a que Chile no cuenta con normas ambientales que regulen las vibraciones por
tronaduras, se ha evaluado la incidencia de dichas emisiones en construcciones o
personas que pudieran verse afectadas por la cercania al proyecto. Lo anterior, teniendo
en consideracion los criterios de la Oficina de Minas de Estados Unidos (USBM).

c) Las vibraciones generadas por las tronaduras seran controladas a través de la secuencia
de detonacién de los pozos, lo cual consistira en realizar una detonaciéon pozo
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a pozo de manera que no se generen acoplamientos; la secuencia de iniciacion de los
pozos se lograra con los retardos superficiales que son los que unen o conectan la malla
de pozos para la tronadura.

Para mayor detalle ver el numeral 4.4.2.2. del EIA.

3.7.2.4. Residuos liquidos:

3.7.2.4.1. Aguas servidas domiciliarias:

Para mayor detalle ver el anexo “Ill.3 PAS91” de la Adenda N°2 del EIA.

Se generaran en las distintas instalaciones, campamentos, oficinas, casino, duchas,
bafos, etc. y, considerando una tasa de generacion de 200 litros/dia por trabajador, un
coeficiente de recuperacion de 80% y el nimero maximo estimado de trabajadores en
faena en cada sector, el volumen a tratar serd de 119,2 m®dia en el sector “Dominga”
(745 personas/dia) y 18,7 m%dia en el sector “Totoralillo” (117 personas/dia).

Anualmente se generaran 43.508 m®ario en el sector Dominga y 6.825,5 m¥afio en el
sector Totoralillo.

Durante la fase de operacion estaran en funcionamiento tres PTAS, dos en el sector
Dominga (PTAS2 y PTAS3) y una en el sector Totoralillo (la misma de la fase de
construccion). Estas PTAS contaran con unidades paralelas que permitiran agregar o
dejar fuera de servicio una o varias unidades, segun los requerimientos de mano de obra
en cada fase del proyecto.

Los volumenes totales diarios de lodos deshidratados que se generaran en las PTAS de
los sectores Dominga y Totoralillo durante la fase de operacion seran, respectivamente,
0,1 m¥dia y 0,01 m¥dia.

3.7.2.4.2. Aguas de la planta de lavado de camiones mineros:

Para mayor detalle ver tanto las respuestas 1.78. de la Adenda N°1 y 1.39.a) de la Adenda
N°2 del EIA como el numeral 2.3.1.4.4. del ICE.

a) Esta agua residual se generara en el proceso de lavado de camiones mineros realizado en

la misma planta implementada pata tales fines la fase de construccion del proyecto, en
cantidades de 160 m®dia, 4.866,7 m®/mes y 58.400 m¥afio.

b) El tratamiento y manejo de estos residuos liquidos seran los mismos implementados

durante la fase de construccion del proyecto.

c) Sobre el particular, cabe hacer presente que el lavado de camiones mineros durante la

fase de operacion del proyecto se realizara cada vez que estos sean sometidos a
mantenimiento mecanico preventivo, es decir, diariamente se lavaran 8 camiones durante
esta fase.

3.7.2.4.3. Aguas de la planta de lavado del CMRS:

Para mayor detalle ver tanto la respuesta 1.78. de la Adenda N°1 del EIA como el numeral
2.3.1.4.3. del ICE.

Esta agua residual se generara en el proceso de lavado de ruedas de camiones,
contenedores y maquinarias (que operen en contacto con residuos solidos) que se llevara
a cabo en planta de lavado localizada en el CMRS (implementada en la fase de
construccion del proyecto), en cantidades de 1 m%/dia, 30,4 m%mes y 365 m%afio.

El tratamiento y manejo de estos residuos liquidos seran los mismos implementados
durante la fase de construccion del proyecto.
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Aguas residuales del laboratorio:
Para mayor detalle ver la respuesta |.78. de la Adenda N°1 del EIA.

Se generaran debido principalmente al lavado de la campana de gases, lavado de
material de laboratorio y descarte de los remanentes de acidos concentrados o reactivos
disueltos generados como resultado de todos los analisis quimicos realizados en el
laboratorio quimico y metalurgico del proyecto (localizado en el sector “Dominga”);
considerando la naturaleza del agua residual, este residuo liquido no tendra contenido
microbiolégico; las cantidades que se generaran seran de 0,31 m¥dia, 9,4 m¥mesy 113,5
m?¥/afio.

Los remanentes acidos de todos los analisis quimicos seran neutralizados, ajustandose el
pH a un valor entre 6 y 8, previo a su disposicion en los lavaderos del laboratorio, para
posteriormente ser enviados a la piscina de agua recuperada para su reutilizacién en
procesos. La neutralizaciéon se realizara adicionando una base (soda, cal) o acido
(sulfurico, nitrico).

Salmuera:
Para mayor detalle ver las respuestas 1.49. y 1.78. de la Adenda N°1 del EIA.

Correspondera al residuo liquido generado como resultado del proceso de osmosis
inversa al que sera sometida el agua de mar captada en el sector Totoralillo para ser
potabilizada. Este residuo tendra un exceso de salinidad estimada en 82% (ver la tabla
DP-118 del numeral 4.4.4.5. del EIA).

Los volimenes que de generaran seran de 52.344 m%dia, 1.592.130 m®mes y
19.105.560 m¥/afio y la calidad de este residuo cumplira con lo establecido en la tabla N°5
del D.S. N°90/2001 del MINSEGPRES (ver la tabla 1.44. de la Adenda N°1 del EIA).

El flujo de salmuera generado en la planta de osmosis inversa sera de 2.181 m%/hora y
sera acumulado en una piscina desde la cual se descargara al mar de manera continua a
través de un emisario submarino correspondiente a una tuberia de HDPE.

La descarga se realizara a 720 metros desde la costa, fuera de la Zona de Proteccion
Litoral, en el veril de profundidad 15 metros NRS; al respecto, el emisario tendra en su
extremo final un difusor de aproximadamente 44 metros de longitud, el cual incluira 12
portas difusoras distanciadas cada 4 metros.

El sistema de desalinizacién en su operacion contara con sistemas de abatimiento y
filtracion previo a la planta de membranas de osmosis inversa; en estas etapas se
agregaran reactivos quimicos para preparar el agua que ingresara a las membranas (Anti
incrustantes; NaMBS; Hipoclorito de sodio; Soda caustica; Acido sulfurico; Cloruro Férrico
40%).

Al respecto, debido a las bajas concentraciones de estos reactivos, casi la totalidad de
estos reaccionaran o disolveran en un 100%, por lo cual se encontraran en solucién como
sales o iones y no en su forma inicial antes de ser devueltos al mar. Sobre el particular, el
cloruro férrico reaccionara practicamente en un 100% generando un coloide que sera
retirado por medio de flotacion de aire disuelto y manejado como residuo en el CMRS; la
fraccion que no reaccionara y/o que no sera retirada por el proceso antes sefialado sera
mezclada con la salmuera alcanzando niveles de concentracion variables entre 10-3 y 10-
6 gll.

Por otra parte, las aguas residuales que se generaran como resultado de las actividades
periddicas de retrolavado de filtros, lavados de filtros malla, lavados de ultrafiltracion,
lavados de membranas de osmosis inversa y limpieza de tuberias no seran descartadas
en la salmuera, si no que seran derivada fuera del flujo de la misma, incorporandolas al
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sistema de agua recuperada que sera transportada desde el Sector Totoralillo hacia la
planta de procesos en el sector Dominga para su reutilizacion.

3.7.2.4.6. Aguas sucias y mezclas oleosas: Debido a que eventualmente los buques requeriran

QO
R

O
-~

descargar sus aguas sucias y/o mezclas oleosas, con el objetivo de prevenir eventos de
contaminacion, en el muelle se implementaran instalaciones para la recepcion de dichos
residuos y se cumplirda lo establecido en el Convenio MARPOL 73/78, de acuerdo a lo
siguiente:

Manejo de mezclas oleosas: Se contratard una empresa especializada y autorizada
(entre aquellas que se encuentran en el listado publicado en la pagina web de la
DIRECTEMAR) que realizara el retiro de las mezclas oleosas, en caso de requerirse,
mediante camiones con equipos auténomos de succion e impulsion. Los referidos
camiones contaran con la interfaz necesaria para la conexion al buque, lo cual consistira
en un manifold con brida universal que permitird la conexion con mangueras flexibles
entre el buque y el camion; con este sistema se descargaran las mezclas oleosas al
estanque del camion para su retiro y disposicion final en un sitio autorizado.

Manejo de aguas sucias: En el cabezo del muelle se instalara un manifold con brida
universal que permitira la conexion con mangueras flexibles entre el buque y el muelle.
Con este sistema se descargaran las aguas sucias a un estanque de 10 m?, localizado en
el cabezo, y desde éste hacia un estanque de igual capacidad emplazado en tierra para,
posteriormente, ser retiradas y transportadas hasta su disposicion final por una empresa
especializada y autorizada correspondiente a alguna de aquellas que se encuentran en el
listado publicado en la pagina web de la DIRECTEMAR,; dicha empresa entregara los
servicios de transporte, tratamiento y eliminacion de los residuos.

Para mayor detalle ver el numeral 4.4.4.6. del EIA.

3.7.2.4.7. Aguas de lavado de camiones de transporte de concentrado de cobre: Se generaran

debido al lavado del chasis y ruedas de los camiones que transportaran el concentrado
de cobre, lo cual se realizara en la plataforma de lavado localizada en el sector de
carguio de dichos camiones a un costado del acopio de concentrado de cobre en el area
de la planta de procesos del sector Dominga. Estas aguas residuales se manejaran
en un circuito cerrado para volver a ser utilizadas en la misma actividad de lavado.

Para mayor detalle ver tanto la respuesta 1.54. de la Adenda N°1 como las respuestas
1.37. y 1.39. de la Adenda N°2 del EIA.

3.7.2.4.8. Residuo liquido del proceso de acondicionamiento de las aguas captadas
en la barrera de pozos del CDRS: Correspondera al eluido y salmuera generados en el
referido proceso, lo cual en total correspondera al 20% del caudal afluente a la planta de
acondicionamiento, equivalente a un caudal de 5 I/s para un afluente de 25 I/s 'y 2,2 I/s
para un afluente de 11 I/s. Esta salmuera/eluido se depositara en la piscina de agua de
proceso (de 17.000 m® de capacidad) del sector Dominga donde el efecto de dilucion,
considerando la proporcion entre estos caudales, permitira mantener el mismo orden de
concentraciones de las aguas recuperadas alli almacenadas, para su posterior reutilizacion
en los procesos del proyecto.

Para mayores antecedentes ver tanto los anexos “V1.4b” (Planta de acondicionamiento de
agua de reinyeccion) y “VI.4c” (Permiso Ambiental Sectorial Art.90. Planta de
acondicionamiento de agua de reinyeccion) de la Adenda N°3 del EIA como los numerales
2.1.1.1.¢c.3)iv) y 2.2.2.1.1.c)x) del ICE.

3.7.2.5. Residuos sélidos:
Para mayores antecedentes ver tanto el anexo “Ill.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art.

93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta Il.2. del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA
como el numeral 3.2.7. del capitulo Il del ICE.
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3.7.2.5.2.

Residuos soélidos domiciliarios y asimilables (en adelante RSD y RSDA), lodos
deshidratados de las PTAS y residuos provenientes del cribado de la planta
desalinizadora:

Para mayores antecedentes ver el numeral 5 del apéndice 2 del anexo “lll.2.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las respuestas 111.2.2.d) y 111.2.3.c)
del capitulo Il de la referida Adenda.

Los RSD y RSDA corresponderan principalmente, entre otros, a materia organica,
papeles y cartones, escoria, cenizas y lozas, plasticos, textiles, metales, vidrios y huesos.
La cantidad total que se generara durante la fase de operacion sera 4.785,9 toneladas en
el sector Dominga y 751,6 toneladas en el sector Totoralillo, considerando una dotacion
de 745y 117 personas, respectivamente, y una tasa de generacion de 0,8
kg/habitante/dia.

La cantidad total estimada de lodos deshidratados que se generara en las PTAS
durante la fase de operacion sera 754,6 m°en el sector Dominga (considerando una
dotacion de 745 personas y un caudal de 119,2 m®dia) y 118,8 m® en el sector Totoralillo
(considerando una dotacion de 117 personas y un caudal de 18,7 m¥/dia).

La cantidad anual estimada de residuos provenientes del cribado de la planta
desalinizadora del sector Totoralillo sera 0,6 toneladas/afio.

Residuos industriales sélidos no peligrosos (en adelante RISNP), con (RISNP-C)y
sin (RISNP-NC) valor comercial:

Para mayores antecedentes ver el numeral 3 del apéndice 2 del anexo “lll.2.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las respuestas 111.2.2.a), 111.2.2.b),
I11.2.2.d) y 111.2.3.a) del capitulo Il de la referida Adenda.

a) Los RISNP, en general provenientes de las actividades de mantencion, corresponderan a

los siguientes: Chatarra, aceros comunes y fierros fundidos; Metales no-ferrosos; Maderas;
Papeles y cartones; Textiles; Plasticos (HDPE, PVC, otros); Vidrios; Embalajes, sacos y
maxi-sacos; Gomas; Tambores metalicos sin contaminantes; Tambores plasticos sin
contaminantes; Materiales granulares; Textiles no contaminados (guaipes, ropa de
seguridad, etc.); y Elementos de proteccién personal (EPP) no contaminados.

b) La cantidad mensual total de RISNP que se generara durante la fase de operacion sera 350

ton/mes, respecto de lo cual:
245 ton/mes se generaran en los sectores Dominga y Lineal: 122,5 ton/mes
corresponderan a RISNP-C y 122,5 ton/mes a RISNP-NC.

105 ton/mes se generaran en el sector Totoralillo: 52,5 ton/mes corresponderan a
RISNP-C y 52,5 ton/mes a RISNP-NC.

c) Los RISNP-C corresponderan, en general, a despuntes de fierro, metales ferrosos,

restos de HDPE, cartones y papeles, PET, madera, otros.

d) Los RISNP-NC corresponderan, en general, a filtros, plasticos sin valor comercial,

3.7.2.5.3.

embalajes, escombros, restos de construccion o demolicion, EPP en desuso, otros.
Residuos inertes de construccion (en adelante RESCON):
Para mayores antecedentes ver el numeral 6 del apéndice 2 del anexo “lll.2.” (Permiso

Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta 111.2.2.e) del capitulo
Il de la referida Adenda.

143



a)

b)

3.7.2.6.

3.7.2.7.

a)

b)

c)

d)

Corresponderan a residuos inertes (hormigon, aridos, restos de demoliciéon) generados
durante actividades constructivas y a los sélidos decantados y secados provenientes del
lavado de las betoneras de los camiones hormigoneros.

La cantidad total anual aproximada de RESCON durante la fase de operacion sera 135
ton/afio en el sector Dominga y 15 ton/afio en el sector Totoralillo, respecto de lo cual,
considerando 22 afios de duracién de la referida fase, se generara un total de 3.300
toneladas.

Residuos peligrosos (en adelante RISPEL):

Para mayores antecedentes ver los correspondientes numerales 4 de los apéndices 2y 3
del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las
respuestas 111.2.2.c), 111.2.3.b) y 111.2.4.b) del capitulo Il de la referida Adenda.

Corresponderan, en general, a aceites usados, grasas, residuos mantencion con aceites y
grasas, tambores de aceite y grasas elementos de proteccion personal contaminados,
tubos led-ampolletas, baterias de plomo, pilas secas, residuos pegamentos, solventes y
resinas, residuos de esmalte, spray y epoéxidos, cartridge y téner, envases vacios de
reactivos acidos y alcalinos, soluciones acidas de laboratorio, equipos y piezas
electronicas, envases reactivos biocidas, desengrasantes, residuo aseo, tierras
contaminadas, y reactivos obsoletos.

La cantidad total anual aproximada de RISPEL durante la fase de operaciéon sera de 420
ton/afio en el sector Dominga y 60 ton/afio en el sector Totoralillo.

Manejo de los residuos sélidos y residuos peligrosos: Los residuos solidos y residuos
peligrosos seran manejados segun su clasificacion y destinados a la instalacién que
corresponda en el CMRS segun el plan de manejo de residuos, para lo cual se
seguiran los lineamientos detallados a continuacion:

Antes de ingresar cualquier carga de residuo al CMRS, la misma sera pesada en una
bascula y registrada, lo cual permitird mantener un registro de la generacion de residuos.

En condiciones de operacién normal, el CMRS contara con un acceso Unico que estara
controlado en forma permanente por personal de la empresa a cargo de su administracion y
manejo; ademas, se llevara un registro de los residuos ingresados.

Los RISNP-C seran dispuestos en un patio de salvataje que consistira en un area
nivelada y compactada que estara subdividida, donde se acopiaran tales residuos
separados en grupos segun material, correspondiendo los principales volimenes a
chatarras, residuos ferrosos, maderas, polietilenos, papeles y cartones.

Los RSD, RSDA, lodos deshidratados de las PTAS, residuos del cribado de la planta
desalinizadora y RISNP-NC seran dispuestos de forma permanente en un relleno sanitario
localizado al interior del CMRS. ElI manejo de estos residuos en el relleno sanitario se
realizara ingresando hasta el fondo del area de operacion, donde el vehiculo que
transporte los residuos realizara el vertido de su contenido en un punto préximo al frente
de trabajo y saldra del area; posteriormente, cuando exista un volumen considerable de
residuos en el frente de trabajo (>1 metro de altura; > 100 m?), éstos seran distribuidos
dentro del frente de trabajo mediante maquinaria pesada (excavadora de oruga), con la
cual se realizara compactacion simple y cuando corresponda se aplicara cobertura.

En el sector para los RSD el tiempo que éstos estaran descubiertos sera el minimo
posible, por lo cual, al término de cada jornada de operacion, se dispondra una capa de
15 cm de tierra sobre los residuos ingresados en ese periodo, de modo que al cubrirlos se
minimizara la emisién de olores y la proliferacion de vectores.

En el sector para los RISNP-NC si bien no sera necesario cubrir diariamente los mismos,

se realizara una cobertura intermedia de nivelacion para disminuir el indice de vacios
generados entre los distintos elementos que se dispongan en este sector, mejorando asi
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la estabilidad de la masa de residuos y disminuyendo las probabilidades de asentamiento;
dicha cobertura consistira en una capa de al menos 30 cm de suelo natural, proveniente
de la misma excavacion, aplicada sobre una capa de 1,5 metros de residuos.

e) Una vez que los RISPEL cumplan con el registro y control de ingreso al CMRS, seran
trasladados hasta el galpén de almacenamiento temporal de dichos residuos donde seran
ubicados de acuerdo a su naturaleza y compatibilidad. Esta instalacion cumplira con todas
las disposiciones legales vigentes que regulan las caracteristicas minimas que deben
cumplir las instalaciones destinadas para este proposito, en particular los articulos 29 al
35 del D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud.

Algunos de los criterios de disefio adoptados para el recinto de almacenamiento de
residuos peligrosos seran los siguientes:

- El periodo de almacenamiento de residuos peligrosos no excedera de 6 meses.
- Tendra una base continua, impermeable y resistente, estructural y quimicamente, a los
residuos.

- Contara con un completo revestimiento perimetral y estara cubierto de techumbre que lo
protegera de condiciones ambientales adversas como la humedad, temperatura y
radiacion solar.

- Tendra una canaleta interior que dirigira cualquier derrame hacia una camara exterior,
con capacidad de retencién superior al 20% del volumen de liquidos almacenados dentro
del recinto.

- Estara bajo la administraciéon del CMRS y tendra acceso restringido sélo a personal
autorizado.

- El retiro de los residuos desde este recinto estara a cargo de una empresa autorizada
por la Seremi de Salud y su disposicion final se realizara en un sitio autorizado.

f) Durante la fase de operacion se generaran 0,83 m®/dia de lodos del lavado de camiones y
maquinaria los cuales, en un inicio, seran considerados RISPEL hasta que se realice el
correspondiente analisis de peligrosidad, respecto de lo cual, en caso que el resultado
indique no peligrosidad, los lodos seran dispuestos en el sector de RISNP del relleno
sanitario del CMRS del sector Dominga.

3.7.2.8. Residuos mineros masivos: Corresponderan tanto al lastre (material estéril) extraido
desde los rajos Sur y Norte como a los relaves generados en la planta de procesos
de minerales localizada en el sector Dominga. El material estéril sera almacenado en
el mismo depésito de lastre del prestripping en una cantidad anual promedio de
88.550 Kt desde los afios 1 al 22 de operacion (141.800 Kt maximo en el afio 11)) y los
relaves se dispondran en el depdsito de relaves espesados de 575 Mton de capacidad de
almacenamiento.

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 4.4.5. del EIA y el anexo “lll.2. PAS84”
de la Adenda N°1 del EIA como el apéndice 1 del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental
Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta I11.2.1. del capitulo Il de la
referida Adenda.

3.7.2.9. Residuos de establecimientos de atencion de salud (en adelante REAS):

Debido a que se instalara un policlinico en el area de la planta de procesos del sector
Dominga (cuya funciéon sera entregar una primera atencién a eventuales lesionados y
tendra el equipo necesario y suficiente para decidir el traslado del o los lesionados a un
centro de mayor complejidad) se generaran REAS que seran almacenados
temporalmente en una instalacion denominada “Sala de Almacenamiento de REAS”,
habilitada especialmente para tales fines, la cual estara localizada en las inmediaciones
del policlinico. Los residuos que se generaran al interior del policlinico seran separados en
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comunes y especiales, siendo transportados los primeros al CMRS para su disposiciéon en
el relleno sanitario, mientras que los especiales seran trasladados a instalaciones donde
se efectle su eliminacion o disposicion final de acuerdo a la normativa vigente, actividad
que realizara una empresa externa que contara con las correspondientes autorizaciones.

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 3.6. del anexo “X.1b” de la Adenda N°3
del El como el apéndice 4 del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la
referida Adenda.

3.7.3. Fase de cierre.
3.7.3.1. Emisiones atmosféricas:

Las emisiones totales no superaran a las de la fase de construccion mientras que para el
post-cierre las emisiones corresponderan a las del deposito de relaves estimadas para la
fase de operacion, las cuales se generaran principalmente debido a la erosion de las
superficies secas del depdsito expuestas a la accion del viento, las que se calcularon para
el depésito completamente lleno.

Para mayor detalle ver tanto los anexos “II.1.d1.”, “Il.1.d2.”, “V.1.” y “V.2.c.” de la Adenda
2 del EIA y las respuestas 11.1. y I.2. del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA como los
anexos “l.2c.”, “ll.1.a2.”, “Il.1.a3-1”, “Il.1.a3-2", “Il.1.a3-3", “ll.1b.”, “Il.2b.”, “V.1" y “X.1b.”
(numeral 3.1.) de la Adenda N°3 y el anexo “lll.3a.” de la Adenda N°4. Ademas, ver los
numerales 2.3.1.1. y 2.3.2.1. del ICE.

3.7.3.2. Ruidos y vibraciones:

Durante la fase de cierre se generaran emisiones de ruido y vibracién producto de la
circulacion de vehiculos, flujos, herramientas de corte y uso de maquinaria para las
actividades que contempla esta fase, tales como el desmantelamiento de las instalaciones,
cierre de accesos, confeccion de pretiles, estabilizacion de taludes, entre otros. Al
respecto, se estima que las emisiones de ruido durante la fase de cierre seran menores
a las de las fases de construccién y operaciéon ya que los procesos llevados a cabo en
estas Ultimas seran de mayor magnitud y, por lo tanto, se requiere tanto un mayor uso de
maquinaria como la ejecuciéon de mas actividades en comparacion con las tareas a realizar
en la fase de cierre.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta 11.3. del capitulo Il de la Adenda N°3

del EIA y el anexo “II.3.” (Informe consolidado de niveles de ruido proyecto Dominga:

3.7.3.3.1.

Estimacion de emisiones sonoras y evaluacién de la normativa. Modelacién de la
propagacion de emisiones sonoras) de la referida Adenda como el anexo “lll.3a.” (numeral
1.1.1.) de la Adenda N°4 y el numeral 3.1.2. del ICE.

3.7.3.3. Residuos solidos:

Para mayores antecedentes ver tanto el anexo “Ill.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art.

93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta I11.2. del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA
como el numeral 3.2.7. del capitulo Il del ICE.

Residuos sélidos domiciliarios y asimilables (en adelante RSD y RSDA) y lodos
deshidratados de las PTAS:

Para mayores antecedentes ver el numeral 5 del apéndice 2 del anexo “lll.2.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las respuestas 111.2.2.d) y 111.2.3.c)
del capitulo Il de la referida Adenda.

Los RSD y RSDA corresponderan principalmente, entre otros, a materia organica,
papeles y cartones, escoria, cenizas y lozas, plasticos, textiles, metales, vidrios y huesos.
La cantidad total que se generara durante la fase de cierre sera 251,1 toneladas en el
sector Dominga y 70,1 toneladas en el sector Totoralillo, considerando una dotacion de
430y 120 personas, respectivamente, y una tasa de generacion de 0,8 kg/habitante/dia.
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b)

3.7.3.3.2.

3.7.3.3.3.

La cantidad total estimada de lodos deshidratados que se generara en las PTAS
durante la fase de cierre sera 39,6 m®en el sector Dominga (considerando una dotacion
de 430 personas y un caudal de 68,8 m3dia) y 11 m®en el sector Totoralillo (considerando
una dotacién de 120 personas y un caudal de 19,2 m¥dia).

Residuos industriales soélidos no peligrosos (en adelante RISNP), con (RISNP-C)y
sin (RISNP-NC) valor comercial:

Para mayores antecedentes ver el numeral 3 del apéndice 2 del anexo “lll.2.” (Permiso
Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las respuestas 111.2.2.a), 111.2.2.b),
I11.2.2.d) y I11.2.3.a) del capitulo Il de la referida Adenda.

Los RISNP, en general, corresponderan a los siguientes: Gomas y correas de
transmisién; Madera (pallets, cajas); Aceros y chatarra; Cables de acero; Metales no
ferrosos; Tambores metdlicos no contaminados; Tambores plasticos no contaminados;
Papeles y cartones; Plasticos (HDPE, PVC, otros); Materiales granulares; Textiles no
contaminados (huaipes, trapos, ropa de seguridad); Vidrios; EPP no contaminados; e
Instrumentos, artefactos y otros.

La cantidad mensual total de RISNP que se generara durante la fase de cierre sera 168
ton/mes, respecto de lo cual:

117,6 ton/mes se generaran en los sectores Dominga y Lineal: 58,8 ton/mes
corresponderan a RISNP-C y 58,8 ton/mes a RISNP-NC.

ii. 50,4 ton/mes se generaran en el sector Totoralillo: 25,2 ton/mes corresponderan a

RISNP-C y 25,2 ton/mes a RISNP-NC.

Los RISNP-C corresponderan, en general, a despuntes de fierro, metales ferrosos,
restos de HDPE, cartones y papeles, PET, madera, otros.

Los RISNP-NC corresponderan, en general, a filtros, plasticos sin valor comercial,
embalajes, escombros, restos de construccion o demolicién, EPP en desuso, otros.

Residuos inertes de construccion (en adelante RESCON):
Para mayores antecedentes ver el numeral 6 del apéndice 2 del anexo “lll.2.” (Permiso

Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y la respuesta 111.2.2.e) del capitulo
Il de la referida Adenda.

a) Corresponderan a residuos inertes (hormigon, aridos, restos de demolicion) generados

durante actividades de cierre y a los solidos decantados y secados provenientes del
lavado de las betoneras de los camiones hormigoneros.

b) La cantidad total anual aproximada de RESCON durante la fase de cierre sera 9.000

3.7.3.34.

ton/afio en el sector Dominga y 1.000 ton/afio en el sector Totoralillo, respecto de lo cual,
considerando 2 afos de duracion de la referida fase, se generara un total de 20.000
toneladas.

Manejo de los residuos sélidos: Se realizara de acuerdo al mismo procedimiento
implementado durante la fase de operacion; procedimiento que se llevara a cabo hasta el
inicio del cierre del vertedero y del CMRS.

3.7.3.4. Residuos peligrosos (en adelante RISPEL):

Para mayores antecedentes ver los correspondientes numerales 4 de los apéndices 2y 3

del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA y las
respuestas I1.2.2.c), 111.2.3.b) y 111.2.4.b) del capitulo Il de la referida Adenda.
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a) Corresponderan, en general, a aceites usados, grasas, residuos mantencion con aceites y
grasas, tambores de aceite y grasas elementos de proteccion personal contaminados,
tubos led-ampolletas, baterias de plomo, pilas secas, residuos pegamentos, solventes y
resinas, residuos de esmalte, spray y epoxidos, cartridge y téner, envases vacios de
reactivos acidos y alcalinos, soluciones acidas de laboratorio, equipos y piezas
electronicas, envases reactivos biocidas, desengrasantes, residuo aseo, tierras
contaminadas, y reactivos obsoletos.

b) La cantidad total anual aproximada de RISPEL durante la fase de cierre sera de 270
ton/afio en el sector Dominga y 30 ton/afio en el sector Totoralillo.

c) Durante la fase de cierre se generaran 0,03 m%dia de lodos del lavado de camiones y
maquinaria los cuales, en un inicio, seran considerados RISPEL hasta que se realice el
correspondiente analisis de peligrosidad, respecto de lo cual, en caso que el resultado
indique no peligrosidad, los lodos seran dispuestos en el sector de RISNP del relleno
sanitario del CMRS del sector Dominga.

3.7.3.5. Residuos de establecimientos de atencion de salud (en adelante REAS):

Debido a que se instalara un policlinico en el area Planta del sector Dominga (cuya
funcion sera entregar una primera atencion a eventuales lesionados y tendra el equipo
necesario y suficiente para decidir el traslado del o los lesionados a un centro de mayor
complejidad) se generaran REAS que seran almacenados temporalmente en una
instalacion denominada “Sala de Almacenamiento de REAS”, habilitada especialmente
para tales fines, la cual estara localizada en las inmediaciones del policlinico. Los residuos
que se generaran al interior del policlinico seran separados en comunes y especiales,
siendo transportados los primeros al CMRS para su disposicién en el relleno sanitario,
mientras que los especiales seran trasladados a instalaciones donde se efectue su
eliminacién o disposicion final de acuerdo a la normativa vigente, actividad que realizara
una empresa externa que contara con las correspondientes autorizaciones.

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 3.6. del anexo “X.1b” de la Adenda N°3
del El como el apéndice 4 del anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la
referida Adenda.

3.7.3.6. Residuos liquidos:
3.7.3.6.1. Aguas servidas domiciliarias:
Para mayor detalle ver el anexo “Ill.3 PAS91” de la Adenda N°2 del EIA.

a) Se generaran en las distintas instalaciones, campamentos, oficinas, casino, duchas,
bafios, etc. y, considerando una tasa de generacion de 200 litros/dia por trabajador, un
coeficiente de recuperacion de 80% y el nimero maximo estimado de trabajadores en
faena en cada sector, el volumen a tratar sera de 68,8 m®dia en el sector “Dominga” (430

personas/dia) y 19,2 m%/dia en el sector “Totoralillo” (120 personas/dia).

Anualmente se generaran 25.112 m3afio en el sector Dominga y 7.008 m%afio en el
sector Totoralillo.

O
-~

Durante la fase de cierre estaran en funcionamiento dos PTAS, una en el sector
Dominga (PTAS2) y una en el sector Totoralillo (la misma de las fases de construccion y
operacion).

c) Los volumenes totales diarios de lodos deshidratados que se generaran en las PTAS de
los sectores Dominga y Totoralillo durante la fase de cierre seran, respectivamente, 0,05
m¥dia y 0,02 m¥dia.

3.7.3.6.2. Aguas de la planta de lavado del CMRS:
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Para mayor detalle ver tanto la respuesta 1.78. de la Adenda N°1 del EIA como el numeral
2.3.1.4.3. del ICE.

Esta agua residual se generara en el proceso de lavado de ruedas de camiones,
contenedores y maquinarias (que operen en contacto con residuos solidos) que se llevara
a cabo en la planta de lavado localizada en el CMRS (implementada en la fase de
construccion del proyecto), en cantidades de 1 m®/dia, 30,4 m¥mes y 365 m%afio.

El tratamiento y manejo de estos residuos liquidos seran los mismos implementados
durante la fase de construccion del proyecto.

3.7.3.6.3. Residuo liquido del proceso de acondicionamiento de las aguas captadas
en la barrera de pozos del CDRS: Durante la fase de cierre y post-cierre del proyecto, el
residuo liquido (eluido y salmuera) de descarte del proceso de acondicionamiento de las
aguas captadas en la barrera de pozos del CDRS sera enviado al interior del rajo Sur el
que ya habra finalizado su explotacion en dicha fase y cuyo fondo estara excavado en la
roca basal impermeable con taludes estables (el rajo Sur profundizara en basamento
impermeable 300 m, aproximadamente) comportandose como piscina de evaporacion.

Para mayores antecedentes ver tanto los anexos “VI.4b” (Planta de acondicionamiento de
agua de reinyeccion) y “VI.4c” (Permiso Ambiental Sectorial Art.90. Planta de
acondicionamiento de agua de reinyeccion) de la Adenda N°3 del EIA como los numerales
2.1.1.1.c.3)iv), 2.2.2.1.1.c)x) y 2.2.3.1.2.a) del ICE.

. Que, en relaciéon con el cumplimiento de la normativa ambiental aplicable al

proyecto “Dominga” y, sobre la base de los antecedentes que constan en el
expediente de evaluacion, debe indicarse que el proyecto cumple con la normativa
ambiental aplicable.

. Que, para que el proyecto pueda ejecutarse, necesariamente debera cumplir con todas las

normas vigentes que le sean aplicables:
5.1. Emisiones a la atmésfera:

Decreto Supremo N°144/1961 del Ministerio de Salud. Norma para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Decreto Supremo N°138/2005 (modificado por Decreto Supremo N°90/2010) del
Ministerio de Salud. Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

Decreto Supremo N°75/1987 (modificado por Decreto Supremo N°78/1997) del Ministerio
de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Condiciones para el Transporte de
Cargas que indica.

Decreto Supremo N°4/1994 (modificado por el Decreto Supremo N°58/2003) del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y fija los Procedimientos para su
Control.

Decreto Supremo N°12/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece norma de
calidad primaria para para el contaminante material particulado respirable MP2s

Decreto Supremo N°59/1998 (modificado por Decreto Supremo N°45/2001) del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia. Establece norma de calidad primaria para material
particulado respirable MP-10, en especial, de los valores que definen situaciones de
emergencia.

Decreto Supremo N°55/1994 (modificado por Decreto Supremo N° 66/2009) del Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones. Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados pesados que indica

Decreto Supremo N°54/1994 (modificado por Decreto Supremo N° 66/2009) del Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones. Establece Normas sobre emisiones aplicables a
vehiculos motorizados medianos.

Decreto Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece Normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos.

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC).
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Forma de cumplimiento:

Para mayor detalle ver tanto las respuestas II.1. y I.2. del capitulo Il de la Adenda N°3 del
EIA como el numeral 3.1. del anexo “X.1b.” de la referida Adenda.

a) Durante la fase de construccion se implementaran las siguientes medidas:

Para mayor detalle ver tanto los anexos “Il.1.d1.”, “Il.1.d2.”, “V.1.” y “V.2.c.” de la Adenda
2 del EIA como los anexos “l.2c.”, “ll.1.a2.”, “ll.1.a3-17, “ll.1.a3-2", “ll.1.a3-3", “ll.1b.”,
“I.2b.” y “V.1” de la Adenda N°3 del EIA. y el anexo “lll.3a.” de la Adenda N°4.

a.1) Las emisiones de material particulado (debido al carguio de materiales, transito de
vehiculos, excavaciones, movimientos de tierra y labores de construccion) y gases de
combustion (debido al funcionamiento de camiones, maquinaria pesada y equipos
electrégenos), principalmente mondxido de carbono (CO) y éxidos de nitrdgeno (NOx)
seran puntuales (asociadas a los frentes activos) y de corta duracion. En consideracion a
lo anterior, estas emisiones seran controladas por medio de medidas de abatimiento de
polvo tales como humedecimiento de los frentes de trabajo y de caminos de acceso.

a.2

~

Previo al inicio de la fase de construccion, la totalidad de los caminos no pavimentados
que seran utilizados por el proyecto, excepto en aquellos donde se aplique bischofita,
seran estabilizados mediante la aplicacion de DustBloc, lo cual permitira una eficiencia
de abatimiento de material particulado del 90%.

Para mayor detalle ver el apéndice 3 del anexo “Il.1.a3-2" de la Adenda N°3 de la DIA.

a.3) Previo al inicio de la fase de construccion, se pavimentara un tramo de la ruta D-110
desde el cruce de esta con la ruta 5 Norte hasta el porton de entrada del sector Dominga
(aproximadamente 700 metros).

a.4) Para controlar las emisiones de camiones y maquinaria pesada se los sometera a
mantenciones periddicas y cumplirdn con las normas de emision vigentes, lo cual se
fiscalizara a través del Certificado de Revision Técnica periddico; ademas, se exigira lo
mismo a los vehiculos de empresas contratistas mediante clausulas contractuales.

a.5) La carga de los camiones que transporten materiales tanto por caminos publicos como
privados sera cubierta con lonas o similares.

a.6) Se utilizaran las rutas D-110 y D-190 que actualmente tienen bischofita, sin embargo,
debido a que éstas no cuentan con mantenciones de dicho elemento, se considerara que
la eficiencia de abatimiento de material particulado sera de un 75,4% (menor a la de
bischofita bien mantenida, pero similar a la de un camino no pavimentado con
humectacion).

a.7) El material a utilizar para la construccion de los caminos del proyecto contendra
menos de un 6% de finos, excepto tanto para el camino de servicio de los ductos como
para el tramo de la ruta D-190 entre el cruce de esta con la ruta 5 Norte y 5 kilometros
antes de llegar a Totoralillo Norte.

a.8) Se implementaran las siguientes medidas de control de velocidad de transito en los
caminos cercanos a viviendas, a saber:

- Instalacion de sefialética en el borde de los caminos, la cual establecera las velocidades
maximas a las cuales se podra transitar.

- Induccion a todos los conductores del proyecto, tanto de la fase de construccion como de

la fase de operacion, en temas relacionados con la seguridad en caminos privados y
publicos, la conduccion defensiva y la prevencion de emisiones atmosféricas y ruido.
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- Controles de velocidad en la ruta enfocados en los sectores cercanos a viviendas.

- Los vehiculos de transporte de personal llevaran consigo un sistema de control de
velocidad que alerte al conductor y a los pasajeros cuando se sobrepase la velocidad
permitida.

a.9) Se implementaran sistemas de evacuacion de escombros (“Bajadas de Escombros”)
consistentes en ductos para eliminar o evacuar tales elementos desde los pisos altos de
los edificios en construccidon a zonas de descarga transitoria en la planta mas baja. El
objetivo de dicho sistema sera la evacuacion de escombros desde pisos altos de forma
segura, reduciendo la dispersion de polvo fugitivo y el ruido por la caida de escombros
desde alturas.

a.10) Se utilizaran mallas protectoras alrededor de las faenas y zonas de acopio de aridos o
material, particularmente, en sectores cercanos a viviendas. Lo anterior, con el objetivo de
disminuir la accién del viento y evitar la dispersion de material particulado.

a.11) Estara estrictamente prohibida la quema de residuos y materiales combustibles
(maderas, papeles, hojas o desperdicios de cualquier tipo) en el area del proyecto, a
excepcion de lo exigido para el funcionamiento del polvorin en el Decreto Supremo
N°83/2007, del Ministerio de Defensa Nacional, que “Aprueba Reglamento
complementarios de la Ley N° 17.798, sobre control de armas y elementos similares”.

a.12) Se hara uso de procesos humedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.

a.13) Previo al inicio de la fase de construccion, se mejorara la aislacién de construcciones
de las localidades de “La Aguada’y “El Guanaco” para minimizar el ingreso de polvo a
las mismas, previo a lo cual, el titular se coordinara y acordara con los propietarios y/o
residentes la realizacion de un catastro de las necesidades de mejoras y la
implementacion de estas.

a.14) En el sector Totoralillo se utilizaran magquinarias y equipos de construcciéon que
cumpliran con la tecnologia de emisién TIER 1-3 para motores.

a.15) Anualmente se entregara a la autoridad competente los correspondientes reportes de
emisiones relacionados con el RETC.

b) Las emisiones atmosféricas generadas en la fase de operacion (material particulado,
gases nitrosos y/o sulfurosos de tronaduras, y gases emitidos por vehiculos y
maquinarias) seran controladas mediante la implementacion de las siguientes medidas:
Para mayor detalle ver tanto los anexos “Il.1.d1.”; “Il.1.d2.”, “V.1.” y “V.2.c.” de la Adenda
2 del EIA como los anexos “l.2c.”, “ll.1.a2.”, “Il.1.a3-1", “Il.1.a3-2", “ll.1.a3-3", “Il.1b.”,
“I.2b.” y “V.1” de la Adenda N°3 y el anexo “lll.3a.” de la Adenda N°4.

b.1) Aplicacion de bischofita:

b.1.1) Se implementara en los caminos internos no pavimentados del area Planta y del area
Totoralillo y la eficiencia de abatimiento de emisiones de material particulado sera de 96%.

b.1.2) Se aplicara un estabilizador en el ultimo tramo de la Ruta D-190 antes de llegar a
Totoralillo Norte. Cabe hacer presente que actualmente dicha ruta cuenta con bischofita,
pero sin mantenciones.

b.2) Equipos de control en chancado y molienda:

b.2.1) En el caso de los procesos de chancado y molienda (chancado primario, chancado
secundario, HPGR y molienda de bolas) se implementaran dos medidas de control para
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cada proceso. Como primera medida, se incorporaran aspersores en el proceso de
chancado primario y para los tres procesos restantes se implementaran colectores de
polvo; la segunda medida consistira en llevar a cabo los cuatro procesos en un edificio
cerrado.

b.2.2) Se considera un 85% de abatimiento para la primera medida de control (aspersores y
colectores de polvo) y un 95% para la segunda medida (encierro en edificio). Por lo
anterior, cada proceso tendra un 99% de abatimiento considerando las dos medidas en
conjunto.

Para mayor detalle, ver el parrafo “Equipos de control en chancado y molienda” del
numeral 5.1.2. (Medidas de mitigacién) del anexo “I.1.a3-2”" de la Adenda N°3 del EIA.

b.3) El lugar donde se almacenara el stock-pile de mineral chancado para el proceso
correspondera a un domo cerrado.

b.4) La correa transportadora entre el chancador y el stock-pile del area planta del sector
Dominga se instalara y operara al interior de una estructura cerrada.

b.5) La totalidad de los caminos no pavimentados que utilizara el proyecto, excepto en
aquellos donde se aplique bischofita, seran estabilizados (previo al inicio de la fase de
construccion) mediante la aplicacion de DustBloc, lo cual permitira una eficiencia de
abatimiento de material particulado superior al 90%.

b.6) En el sector Totoralillo se implementaran las siguientes medidas:

b.6.1) Se instalaran pantallas cortaviento (barrera edlica) en el perimetro del area de las pilas de
acopio de concentrado de hierro en el sector Totoralillo con el objetivo de controlar la
dispersion del concentrado de hierro y las emisiones de polvo. Dichas pantallas tendran
una altura de 18 metros (1,2 veces la altura de las pilas) y se ubicaran a una distancia de
45 metros de las pilas (3 veces la altura de las barreras). Para mayor detalle ver el
anexo ME-1 del capitulo 5 del EIA.

Al respecto, si bien la eficiencia de las pantallas edlicas puede llegar a alcanzar un 77 %
en la reduccion de la velocidad del viento, para efectos de calculos conservadores se
utilizé un 50 % de reduccion.

b.6.2) Se aplicara un aglomerante de particulas en las pilas de acopio de concentrado
mediante el rociado de las mismas con aspersores. La aplicacion de la sustancia
aglomerante se efectuara mediante rociadores instalados en un sistema de postes
ubicados en el perimetro del stock-pile, y se rociara en forma de abanico en
dosificaciones controladas sobre la superficie total del stock-pile con el objetivo de no
afectar la humedad del concentrado de hierro.

b.6.3) Las correas trasportadoras de mineral, torres de transferencia y mangas de embarque
seran cerradas para evitar la dispersiéon de concentrado y polvo en suspension.

b.6.4) La descarga del mineral de concentrado de hierro en las bodegas de las naves que
transportaran el mineral se realizara a través de una manga telescépica.

b.7) Se implementaran las siguientes medidas de control de velocidad de transito en los
caminos cercanos a viviendas, a saber:

- Instalacion de sefialética en el borde de los caminos, la cual establecera las velocidades
maximas a las cuales se podra transitar.

- Induccién a todos los conductores del proyecto, tanto de la fase de construccion como de

la fase de operacion, en temas relacionados con la seguridad en caminos privados y
publicos, la conduccion defensiva y la prevencion de emisiones atmosféricas y ruido.
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- Controles de velocidad en la ruta enfocados en los sectores cercanos a viviendas.

- Los vehiculos de transporte de personal llevaran consigo un sistema de control de
velocidad que alerte al conductor y a los pasajeros cuando se sobrepase la velocidad
permitida.

b.8) Estara estrictamente prohibida la quema de residuos y materiales combustibles (maderas,
papeles, hojas o desperdicios de cualquier tipo) en el area del proyecto, a excepcion
de lo exigido para el funcionamiento del polvorin en el Decreto Supremo N°83/2007, del
Ministerio de Defensa Nacional, que “Aprueba Reglamento complementarios de la Ley N°
17.798, sobre control de armas y elementos similares”.

c) Durante las fases de construccion y operacién se presentaran anualmente a la SEREMI de
Salud los antecedentes necesarios de las emisiones provenientes de los equipos
electrogenos utilizados en el proyecto. Lo anterior, se realizara a través del sistema
electronico de Declaracion de Emisiones de Fuentes Fijas dispuesto por la autoridad
sanitaria. En la declaracion se senalaran las estimaciones o mediciones de los
contaminantes del periodo anual anterior.

d) Durante las fases de construccion, operacion y cierre se implementaran las siguientes
medidas:

d.1) Ejecucion de un programa de mantencion periddica de los vehiculos del proyecto con el
objetivo de garantizar que los motores funcionaran de manera 6ptima. Ademas, se
exigira lo mismo mediante clausulas contractuales a los vehiculos de empresas
contratistas asi como el respectivo cumplimiento de las revisiones técnicas legales cuando
apliquen.

d.2) Los vehiculos que utilizara el proyecto tendran su revisién técnica al dia, se les
realizaran mantenimientos regulares y contaran con su sello verde adherido en el
parabrisas de los mismos.

d.3) Anualmente se entregara a la autoridad competente los correspondientes reportes de
emisiones relacionados con el RETC.

5.2. Emisiones de ruido:

- Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada a partir de la dictacion
del D.S. N°146/97.

Forma de cumplimiento:

Para mayor detalle acerca de la estimacién y modelacion de la propagacion de emisiones
sonoras, ver tanto la respuesta I1.3. del capitulo Il de la Adenda N°3 del EIA como el
anexo “I.3.” de la referida Adenda.

a) Durante la fase de construccion en el sector Totoralillo (incluyendo la correspondiente
area de influencia asociada, cuando corresponda) se implementaran las siguientes
medidas:

Para mayores antecedentes ver el numeral 3.6.1. del anexo “II.3.” de la Adenda N°3 del
EIA'y el numeral 1.1.1. del anexo “lll.3a.” de la Adenda N°4.

a.1) Se instalaran barreras acusticas (barreras acusticas flexibles BAF o similares) en la linea
de vision entre las actividades y equipos generadores de ruido y los receptores C1
(parcela en Totoralillo Norte), C2 (olivar en Totoralillo Norte), C4 (sector sur playa
Totoralillo Norte), C5 (sector centro playa Totoralillo Norte) y C6 (caleta Totoralillo Norte),
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cuando estos ultimos se ubiquen a menos de 50 metros de la fuente emisora. La longitud
de las barreras no sera inferior a 10 metros (cuando esto sea posible) y la mantencién de
las mismas se realizara durante toda la fase de construccion.

a.2) Se restringira el uso de bocinas, utilizandose so6lo en caso de emergencias.

a.3) Se controlara la velocidad de los vehiculos durante toda la fase de construccion,
particularmente en los caminos cercanos a viviendas, con el objetivo de evitar el exceso
de ruido. El cumplimiento de los limites de velocidad sera obligatorio tanto para los
vehiculos del titular como para aquellos de los contratistas.

a.4) Se utilizaran maquinarias y herramientas en buen estado de mantenimiento, de
acuerdo a las especificaciones del fabricante.

a.b) La totalidad de las maquinarias y camiones contaran con sus revisiones técnicas al dia,
segun corresponda.

a.6) Se realizaran capacitaciones al personal que desarrolle las obras, cuyo objetivo sera el
aprendizaje de practicas adecuadas para disminuir la generacion de ruidos.

b) Durante la fase de construccion en los sectores Dominga y Lineal (incluyendo las
correspondientes areas de influencia asociadas, cuando corresponda) se implementaran
las siguientes medidas:

Para mayores antecedentes ver el numeral 3.6.1. del anexo “l.3.” de la Adenda N°3 del
EIA'y el numeral 1.1.1. del anexo “lll.3a.” de la Adenda N°4.

b.1) Se instalaran barreras acustica (barrera acustica flexible BAF o similar) en la linea de vision
entre las actividades y equipos generadores de ruido del proyecto y el receptor B1 (sector
El Trapiche), cuando la fuente emisora se ubique a menos de 50 metros del receptor.
La longitud de las barreras no sera inferior a 10 metros (cuando esto sea posible) y
la mantencién de las mismas se realizara durante toda la fase de construccion.

b.2) Se restringira el uso de bocinas, utilizandose sé6lo en caso de emergencias.

b.3) Se controlara la velocidad de los vehiculos durante toda la fase de construccion,
particularmente en los caminos cercanos a viviendas, con el objetivo de evitar el exceso
de ruido. El cumplimiento de los limites de velocidad sera obligatorio tanto para los
vehiculos del titular como para aquellos de los contratistas.

b.4) Se utilizaran magquinarias y herramientas en buen estado de mantenimiento, de
acuerdo a las especificaciones del fabricante.

b.5) La totalidad de las maquinarias y camiones contaran con sus revisiones técnicas al dia,
segun corresponda.

b.6) Se realizaran capacitaciones al personal que desarrolle las obras, cuyo objetivo sera el
aprendizaje de practicas adecuadas para disminuir la generacién de ruidos.

c) Durante la fase de operaciéon en el sector Totoralillo se instalaran barreras acusticas tipo
“SAM 3860” (paneles modulares metalicos dispuestos horizontalmente entre perfiles de
acero que constituyen la estructura de soporte) o similares, entre la fuente de ruido y los
receptores C4 (sector sur playa Totoralillo Norte) y C5 (sector centro playa Totoralillo
Norte).

Para mayores antecedentes ver el numeral 3.6.1. del anexo “l.3.” de la Adenda N°3 del
EIA y el numeral 1.2.1. del anexo “lll.3a.” de la Adenda N°4.

5.3. Agua potable:
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- Decreto Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud (modificado por Ley
N°20.533). Cédigo Sanitario.

- Decreto Supremo N°72/1985 del Ministerio de Mineria (cuyo texto refundido, coordinado y
sistematizado fue fijado por Decreto Supremo N°132/2002). Reglamento de Seguridad
Minera.

Forma de cumplimiento: Los sistemas de abastecimiento de agua potable, en todas las
fases del proyecto, contaran con la aprobacion de su proyecto respectivo y con la
autorizacion de funcionamiento, otorgadas por la autoridad sanitaria.

Para mayor detalle ver el numeral 3.3. del anexo “X.1b.” de la Adenda N°3 del [EIA.
5.4. Residuos liquidos:

- Decreto Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud. Cddigo Sanitario.

- Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

- Decreto Supremo N°4/2009 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.
Reglamento para el Manejo de Lodos Generados en Plantas de Tratamiento de
Aguas Servidas.

- Decreto Supremo N°72/1985 del Ministerio de Mineria (cuyo texto refundido, coordinado y
sistematizado fue fijado por Decreto Supremo N°132/2002). Reglamento de Seguridad
Minera.

Forma de cumplimiento:
Para mayores antecedentes ver tanto el anexo “lll.3 PAS91” de la Adenda N°2 del EIA y

las respuestas 1.17.c) y Il.3. de la referida Adenda como los numerales 3.4. y 3.5. del
anexo “X.1b.” de la Adenda N°3 del EIA.

En todas las fases y correspondientes sectores del proyecto se mantendra una cantidad de
servicios higiénicos que cumplira con los requerimientos establecidos en la normativa
vigente.

La totalidad de las aguas servidas generadas en cada una de las fases del proyecto
seran tratadas en plantas de tratamiento y el efluente resultante cumplira con las
concentraciones maximas sefialadas en la tabla “Caracteristicas del efluente tratado”
presentada en el numeral 3.4. del anexo “X.1b.” de la Adenda N°3 del EIA. El efluente
tratado se utilizara para la humectacién de caminos y frentes de trabajo y en caso de que
no se requiera su uso, sera enviado a la piscina de agua recuperada para ser utilizada en
procesos.

El periodo de almacenamiento de las aguas servidas tratadas en estanques, para su
posterior utilizacion, no sera superior a tres dias. Por otra parte, los lodos seran
deshidratados y enviados al relleno sanitario del proyecto localizado en el CMRS.

Los sistemas de tratamiento de aguas servidas, en todas las fases del proyecto, contaran
con la aprobacion de su proyecto respectivo y con la autorizacién de funcionamiento de
la autoridad sanitaria.

La instalacién, manejo, cambio y retiro de los bafios quimicos que se utilicen en cada
una de las fases del proyecto, lo realizara una empresa externa especializada que cumplira
con los estandares exigidos por la autoridad sanitaria.

No se descargaran aguas servidas y ningun tipo sustancia con caracteristicas de
peligrosidad a redes publicas de alcantarillado.

No se descargaran o incorporaran relaves industriales o mineros ni aguas contaminadas
con productos toxicos de cualquier naturaleza, a napas de agua subterranea, canales de
regadio, acueductos, rios, esteros, quebradas, y/o cursos de agua en general. Sin
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perjuicio de lo anterior, aquellas aguas contaminadas que genere el proyecto seran, en su
mayoria, reutilizadas en el sistema de produccién y, en caso que las mismas requieran
algun tipo de tratamiento, esto sera notificado y declarado ante la autoridad ambiental de
acuerdo al D.S. N°148/2005 del Ministerio de Salud.

El uUnico residuo liquido que sera descargado sera la salmuera del proceso de
desalinizacion realizado en el sector Totoralillo Norte, la cual, una vez generada, sera
acumulada en una piscina desde donde sera conducida y descargada al mar de manera
continua mediante un emisario submarino (tuberia de HDPE) a 720 metros desde la
costa, fuera de la Zona de Proteccion Litoral; la descarga sera liquida ya que este
efluente (salmuera) correspondera a agua de mar con un exceso de salinidad estimada en
82%.

En el sector Dominga los residuos liquidos corresponderan y se manejaran como se
describe a continuacion: Aguas servidas, generadas en todas las fases del proyecto,
seran tratadas y reutilizadas; Aguas del lavado de camiones hormigoneros, generadas en
la fase de construccion, seran reutilizadas; Aguas de la planta de lavado del CMRS,
generadas en la fase de operacion, seran reutilizadas; Efluentes del laboratorio quimico y
metalurgico, generados en la fase de operacion, seran neutralizados y reincorporados al
sistema de produccion; y Aguas de lavado de camiones mineros, generadas en las fases
de construccion y operacion, seran reutilizadas.

Ademas, el agua captada en la barrera de pozos del SCDRS sera acondicionada en una
planta modular, antes de su reinyeccion al acuifero en la quebrada Los Choros, con el fin
de asegurar que la calidad de aguas en el punto de reinyeccion sea similar o superior a la
calidad del agua del acuifero de la quebrada “Los Choros” del sector “El Trapiche”. Para
mayores antecedentes sobre el particular, ver los anexos “VI.4b” (Planta de
acondicionamiento de agua de reinyeccion) y “V1.4c” (Permiso Ambiental Sectorial Art.90.
Planta de acondicionamiento de agua de reinyeccién) de la Adenda N°3 del EIA.

- En el sector Totoralillo los residuos liquidos corresponderan y se manejaran como se
describe a continuacion: Aguas servidas, generadas en todas las fases del proyecto,
seran tratadas y reutilizadas; y Salmuera, generada en la fase de operacion, sera
descarga al mar.

5.5. Residuos solidos:

- Decreto Fuerza de Ley N°725/1968 del Ministerio de Salud. Codigo Sanitario, (modificado
por la Ley N°20.533).

- Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

- Decreto Supremo N°189/2005 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones
sanitarias y de seguridad basicas en los rellenos sanitarios.

- Decreto Supremo N° 6/2009 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre manejo de
residuos de establecimientos de atencion de salud (REAS).

- Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC).

Forma de cumplimiento:
Para mayor detalle ver el numeral 3.6. del anexo “X.1b.” de la Adenda N°3 del EIA.
- Durante las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto, los sitios de
almacenamiento transitorio y de disposicion final de residuos sélidos contaran con las
correspondientes autorizaciones sanitarias, en forma previa a su entrada en

funcionamiento. En el caso de los residuos que se dispongan en sitos de terceros, el
titular verificara que estos cuenten con la respectiva autorizacion sanitaria. Para mayor
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detalle ver el anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del
EIA.

- Durante las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto, el Centro de Manejo de
Residuos Solidos (CMRS) permitira controlar y gestionar los residuos solidos que se
generen y contara con la respectiva autorizaciéon sanitaria. Sin perjuicio de lo anterior,
mientras se ejecute la construccion del CMRS, se habilitaran sitios tipo jaula o similar los
cuales cumplirdn con las condiciones de disefio y, previo a su utilizacion, contaran con las
correspondientes autorizaciones. Para mayor detalle ver el apéndice 2 del anexo “lll.2.”
(Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA.

- Previo a la habilitacion del depdsito de residuos solidos domiciliarios y asimilables del
CMRS, se presentara a la Autoridad Sanitaria, para su aprobacion, el correspondiente
proyecto de ingenieria del mismo. Por otra parte, previo al inicio de las operaciones del
depdsito, se solicitara la autorizacion respectiva a la SEREMI de Salud Region de
Coquimbo, presentando el correspondiente Plan de Operacion, y para el cierre de dicha
obra se cumpliran las disposiciones establecidas en el D.S. N°189/2005.

- Para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto, se solicitara la
autorizacion sanitaria para el area o sala de almacenamiento de los residuos que se
generaran en el policlinico (en adelante REAS) del area Planta del sector Dominga. En
caso que el transporte de estos residuos sea realizado por un tercero, éste contara con la
correspondiente autorizacion sanitaria.

Por otra parte, dependiendo del tipo de REAS, para la eliminacion de estos se cumplira
con las normas sanitarias respectivas y se exigira al contratista, segun corresponda, la
aprobacién del proyecto de ingenieria y de la autorizacion sanitaria de la instalacion
asociada al sitio de eliminacion de estos residuos (CMRS o lugar de eliminacion
autorizada de propiedad de un tercero). Lo anterior, sin perjuicio de que el titular pueda
acogerse a lo establecido en los articulos 31 y 32 del D.S. N°6/2009.

Para mayores antecedentes ver tanto el numeral 3.6. del anexo “X.1b” de la Adenda N°3
del EIA como el apéndice 4 del anexo “lIl.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la
referida Adenda.

- Para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto, se declararan los
residuos de acuerdo al formato y requisitos sefialados en el D.S. N°1/2013.

5.6. Residuos peligrosos:

- Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.

Forma de cumplimiento:

Para mayor informacion acerca de la estimacion de la produccion de residuos peligrosos
(incluyendo los lodos generados por el lavado de camiones y maquinaria) y del manejo y
disposicion final de los mismos, ver tanto el numeral 3.6. del anexo “X.1b.” de la Adenda
N°3 del EIA como el anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la referida
Adenda.

- Durante las fases de construccion, operacién y cierre del proyecto, una vez que los
residuos peligrosos cumplan con el registro y control de ingreso al CMRS, estos seran
trasladados hasta el galpon de almacenamiento temporal de residuos peligrosos donde
seran ubicados de acuerdo a su naturaleza y compatibilidad. El retiro de los residuos
desde el galpén estara a cargo de una empresa autorizada por la Seremi de Salud para
tal servicio y seran dispuestos en sitios autorizados; sin perjuicio de lo anterior, los
residuos seran transportados y recepcionados por empresas autorizadas para tales fines,
de acuerdo al criterio establecido en el referido reglamento.
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El mencionado galpén cumplira con las disposiciones legales vigentes que regulan las
caracteristicas minimas que deben cumplir las instalaciones destinadas para este
prop@sito, en particular lo indicado en los articulos 29 al 35 del referido reglamento.

- Para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto, se declararan los
residuos de acuerdo al formato y requisitos sefialados en el D.S. N°1/2013.

5.7. Lodos generados en plantas de tratamiento de aguas servidas (PTAS):

- Decreto Supremo N°4/2009 del Ministerio de Salud. Reglamento para el manejo de lodos
generados en plantas de tratamiento de aguas servidas.

Forma de cumplimiento:
Para mayor detalle ver el numeral 3.4. del anexo X.1b. de la Adenda 2 del EIA.

- Los correspondientes proyectos de ingenieria de las PTAS seran presentados a la
Autoridad Sanitaria para su aprobacion e incluiran el almacenamiento, tratamiento,
transporte y disposicion final de los lodos.

- Las instalaciones disefiadas para el manejo de lodos, incluidas en los correspondientes
proyectos de ingenieria de las PTAS contaran, previo a su entrada en operacion, con la
respectiva autorizacion sanitaria de funcionamiento.

Para mayor detalle acerca tanto de la caracterizacion y forma de manejo y disposicion de
los lodos generados por las PTAS como de los antecedentes técnicos y requisitos
asociados a la acumulacién y disposicion final de dichos residuos, ver, respectivamente,
el anexo I11.8 ( PAS 91) de la Adenda N°1 de la DIA y el anexo 1.5 (PAS 93) de la Adenda
N°2 de la misma.

- Anualmente, durante las fases de construccién, operacion y cierre del proyecto, se
presentara a la SEREMI de Salud, a la Direccion Regional del SAG y ala Superintendencia
del Medio Ambiente un informe técnico referido al cumplimiento de las exigencias del
referido reglamento, sin perjuicio de las atribuciones de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

- Para las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto, se declararan los
residuos de acuerdo al formato y requisitos sefialados en el D.S. N°1/2013.
5.8. Disposicion de relaves:

- Decreto Supremo N°248/2006 del Ministerio de Mineria. Reglamento para la aprobacién
de Proyectos de disefio, construccion, operacion y cierre de los depdsitos de relaves

Forma de cumplimiento: En las solicitudes de autorizaciones sectoriales pertinentes,
para las fases de operacion y cierre del proyecto, se incluiran las condiciones especificas
de disefio de ingenieria que se indiquen en la correspondiente Resolucion de Calificacion
Ambiental para cada fase del proyecto.

Para mayor detalle acerca de los antecedentes técnicos requeridos para obtener la
autorizacion del depdsito de relaves, ver el anexo “Ill.2. PAS84” de la Adenda N°1 del EIA.

5.9. Sustancias peligrosas:

- Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

- Decreto Supremo N°72/1985 del Ministerio de Mineria, cuyo texto refundido, coordinado y
sistematizado fue fijado por Decreto Supremo N°132/2002. Reglamento de Seguridad
Minera.
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- Decreto Supremo N°298/1994 (modificado por Decreto Supremo N°116/2001) del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Reglamenta Transporte de Cargas
Peligrosas por Calles y Caminos.

- Ley N°17.798 del Ministerio de Defensa. Ley sobre Control de Armas y Elementos
Similares y su Reglamento (Decreto Supremo N°83/2007).

Forma de cumplimiento:

- El cumplimiento de esta normativa sera aplicable al proyecto durante las fases de
construccion, operacion y cierre del mismo. Para mayor detalle ver el numeral 3.9.
(Sustancias peligrosas) del anexo “X.1b.” de la Adenda N°3 del EIA. Para mayores
antecedentes acerca de la caracterizacion de las sustancias peligrosas que seran
utilizadas en el proyecto, en cada etapa de desarrollo del mismo, ver tanto la respuesta
|.6. de la Adenda N°1 del EIA como el anexo “I.6.” de la referida Adenda.

- Estas sustancias seran almacenadas solo en recintos especificos destinados para tales
efectos. Al respecto, se implementaran lugares de almacenamiento que corresponderan a
instalaciones tipo jaula en la fase de construccion y tanto bodegas de almacenamiento
especificas como instalaciones tipo jaula (en puntos mas cercanos a los sitios de uso) en
la fase de operacion. La totalidad de estos lugares contaran con las respectivas
autorizaciones y cumpliran con los disefios de seguridad, dimensionamiento, de
almacenamiento y medidas de seguridad respectivas.

- Las sustancias inflamables seran almacenadas en forma independiente y separada del
resto de las sustancias peligrosas, en bodegas construidas con resistencia al fuego de
acuerdo a lo establecido en la Ordenanza General de Urbanismo y Construccion.

- El area de manejo de explosivos (polvorin) estara operativa al inicio de la fase de
construccion, antes que dichos elementos comiencen a ser utilizados en las actividades
de prestripping.

Por otra parte, la totalidad de las operaciones relacionadas con el transporte,
almacenamiento y manejo de explosivos se ajustaran a la normativa vigente y a los
reglamentos internos que el titular elabore; ademas, los operadores/manipuladores de
explosivos contaran con el correspondiente permiso del SERNAGEOMIN.

- La manipulacion de explosivos cumplira con la normativa sobre control de armas
adoptando las medidas necesarias para tales efectos y se solicitara la autorizacion a que
se refiere el articulo 4 de la Ley N°17.798.

- Se mantendra permanentemente disponible en los recintos de trabajo un plan de
emergencias que incluira, entre otras, la siguiente informacion: Plan de accién para
enfrentar emergencias, hojas de seguridad, croquis de ubicacién dentro del recinto donde
se sefalen las vias de acceso y elementos existentes para prevenir y controlar las
emergencias.

- En caso de requerirse el transporte de sustancias peligrosas, este se realizara a través de
empresas que cumpliran con los requisitos de seguridad y autorizaciones exigidas en la
correspondiente normativa. Al respecto, el titular exigira contractualmente a las empresas
encargadas del transporte de este tipo de sustancias que dicha actividad se realice
conforme a la normativa vigente, cumpliendo con todos los requisitos contemplados
respecto del transporte de sustancias peligrosas.

5.10. Sustancias radiactivas:
- Ley N°18.302 del Ministerio de Mineria. Ley de Seguridad Nuclear.
- Decreto Supremo N°133/1984 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre Autorizaciones

para Instalaciones Radiactivas o Equipos Generadores de Radiaciones lonizantes,
Personal que se desempefia en ellas, u opere tales equipos y otras actividades afines.
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- Decreto Supremo N°3/1985 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento de Proteccion
Radioldgica de Instalaciones Radiactivas.

Forma de cumplimiento:
- El bunker para el almacenamiento de equipos generadores de radiaciones ionizantes

(pesdmetros, densitémetros, medidores de flujo y de nivel y/o medidores de espesores,
entre otros) sera construido como parte de las obras tempranas del proyecto.

Tanto el bunker como los vehiculos que transporten los equipos generadores de
radiaciones ionizantes, contaran con las correspondientes sefalizaciones.

El transporte de estas sustancias se realizara por empresas autorizadas para tales fines y
seran trasladados en contenedores sellados en camiones especialmente dispuestos
para esto; el titular exigira contractualmente a dichas empresas que esta actividad se
realice conforme a la normativa vigente.

Se exigira al personal contratista que toda persona que opere equipos radiactivos
(radiografia industrial y densimetros nucleares) cuente con licencia secundaria, haya
aprobado el curso radiolégico que se hace mencién en el D.S. N°133/1984, y cuente con
la autorizacion de operacion correspondiente de la SEREMI de Salud o de la Comision
Chilena de Energia Nuclear (CCHEN), segun corresponda.

5.11. Combustibles:

Decreto Supremo N°160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion, refinacion,
transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos.
Decreto Supremo N°90/1996, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Reglamento de seguridad para el almacenamiento, refinacion, transporte y expendio al
publico de combustibles liquidos derivados del petroleo.

Forma de cumplimiento:

- El cumplimiento de esta normativa sera aplicable al proyecto durante las fases de
construccion, operacion y cierre del mismo. Para mayor detalle ver el numeral 3.11.
(Electricidad y Combustible) del anexo “X.1b.” de la Adenda N°3 del EIA.

- En el sector Dominga, durante la fase de construccion, existird una estacion de
combustible de equipos no mineros en el area Planta, pero mientras no esté disponible
esta instalacion se realizara abastecimiento en terreno mediante camiones tanque;
durante la fase de operacion, una estacion de combustible en el area Mina permitira la
carga de combustibles de todos los equipos y maquinaria del sector mina y la estacion de
combustible del area planta abastecera a todos los vehiculos livianos de la operacién y a
la maquinaria que asi lo requieran.

En el sector Totoralillo, para abastecer los requerimientos de combustible durante la fase
de construccion, se construira como obra temprana una planta de combustible y mientras
se materializa la misma, el abastecimiento de combustible en terreno se realizara
mediante camiones tanque a cargo de un proveedor especializado; durante la fase de
operacion el combustible sera proveido en la referida planta.

Durante la fase de cierre, en ambos sectores, una vez que estén desmanteladas las
instalaciones de combustible, el abastecimiento en terreno se realizara mediante
camiones tanque a cargo de un proveedor especializado.

- Los estanques de almacenamiento de combustible daran cumplimiento a las referidas
normativas.
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- Se cumplira con los requisitos de seguridad aplicables a cada instalacion y las mismas se
encontraran inscritas en la SEC en aquellos casos que cuenten con una capacidad
superior a los 1,1 m3,

5.12. Contaminacion luminica:

Decreto Supremo N°686/1999 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Norma de Emision para la Regulacién de la Contaminacion Luminica, actual Decreto
Supremo N°43/2012 del Ministerio de Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision
para la Regulacion de la Contaminacion Luminica, Elaborada a partir de la Revision
del Decreto N°686, de 1998, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Forma de cumplimiento: El disefio de la totalidad de las luminarias utilizadas en el
proyecto en cada una de sus fases cumplira con la referida normativa y se presentaran los
correspondientes certificados de control luminométrico a la SEC Region de Coquimbo.

Para mayor detalle ver el numeral 3.10. (Contaminacién luminica) del anexo “X.1b.” de la
Adenda N°3 del EIA y la respuesta V.42. de la Adenda N°4.

5.13. Recursos naturales:

Decreto Ley N°3.557 del Ministerio de Agricultura. Establece Disposiciones sobre
Proteccion Agricola.

Resolucion N°133/2005 (modificada por la Resolucion N°2.859 de 2007) del Ministerio de
Agricultura. Establece regulaciones cuarentenarias para el ingreso de embalajes de
madera.

Ley N°19.473 del Ministerio de Agricultura. Sustituye texto de la Ley N°4.601 sobre Caza.
Decreto Supremo N°5/1998 del Ministerio de Agricultura (modificado por el Decreto
Supremo N°53/2003 del mismo ministerio). Reglamento de la Ley de Caza.

Decreto Supremo N°230/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Declara Monumento Natural a las especies de Cetaceos que indica.

Ley N°20.293 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion. Protege a los
cetaceos e introduce modificaciones a la Ley N°18.892, Ley General de Pesca y
Acuicultura.

Decreto Supremo N°430/1991 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley General de Pescay
Acuicultura y sus modificaciones.

Decreto Supremo N°179/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Establece prohibicion de captura de especies de cetaceos que se indican en aguas de
jurisdiccion nacional.

Decreto N°225/1995 Exento, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Establece veda para los recursos hidrobiolégicos que indica.

Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura. Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y
Fomento Forestal.

Decreto Supremo N°68/2009 del Ministerio de Agricultura. Establece, aprueba y
oficializa némina de especies arbodreas y arbustivas originarias del pais.

Decreto Supremo N°93/2008 (modificado por el D.S. 26/2011) del Ministerio de
Agricultura. Reglamento General de Ley Sobre Recuperacién del Bosque Nativo y
Fomento Forestal.

Decreto Supremo N°82/2011 del Ministerio de Agricultura. Aprueba Reglamento de Suelos,
Aguas y Humedales.

Decreto Supremo N°461/1995 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
Establece requisitos que deben cumplir las solicitudes de pesca de investigacion.

Forma de cumplimiento:

16¢



Para mayores antecedentes ver los numerales 3.12. (Flora y vegetacién), 3.13. (Fauna),
3.14. (Recursos hidrobiolégicos) y 3.15. (Suelos) del anexo “X.1b.” de la Adenda N°3 del
EIA.

- Los embalajes de madera provenientes del exterior cumpliran con las disposiciones
legales vigentes respecto del tratamiento de la madera y las marcas de certificacion de los
tratamientos fitosanitarios. Sobre el particular, el titular exigira contractualmente a los
contratistas que la internacion de equipos y maquinarias en embalajes de madera sea
realizada de acuerdo a las medidas de tratamiento fitosanitario descritas en la Norma
Internacional de Medidas Fitosanitarias N°15 (NIMF N°15), que entrega las directrices
para reglamentar el embalaje de madera utilizado en el comercio internacional; ademas,
en caso de sospecha de transmision de plagas (segun procedencia), el contratista
solicitara inspeccion del SAG o bien aplicara tratamientos fitosanitarios complementarios.

- El proyecto no contempla la caza de especies de fauna silvestre. Respecto de la
captura, durante las fases de construccidon y operacion se implementara medidas de
monitoreo, mitigacion y compensacién que involucran la captura de fauna silvestre, asi
como se dara cumplimientos a las condiciones relativas al PAS 99.

Sobre el particular, para mayores antecedentes, ver tanto el anexo “lll.18.” (Permiso
Ambiental Sectorial articulo 99-PAS 99. Plan de desratizacion de isla Pajaros) de la
Adenda N°1 del EIA como los anexos “lll.4.” (Antecedentes para la tramitacion ambiental
del Permiso Ambiental Sectorial del articulo 99. Seguimiento colonia de interés.), “V1.10c.”
(Actualizacion del plan para la conservacion de la poblacion de Cyanoliseus patagonus
bloxami), “IV.1.” (Control de la poblacion de rata negra (Rattus rattus) en islote Pajaros 1),
“I.7.” (Analisis de la actividad de navegacion en el maritorio de Coquimbo-Totoralillo Norte) y
“VII.2.” (Actualizacion del anexo IV.10. de la Adenda N°1 Bases para el manejo
ecosistémico de la biodiversidad asociada al proyecto Dominga) de la Adenda N°3 del
EIA.

- No obstante el proyecto no intervendra, cazara y/o capturara especies de cetaceos, se
llevara a cabo un plan se seguimiento de estas. Sobre el particular, para mayores
antecedentes, ver el anexo “PAS-95" (Permiso Ambiental Sectorial art. 95) del capitulo 10
del EIA y el anexo “IV.3b” (Plan de medidas de mitigacion de impactos sobre cetaceos
costeros durante la etapa de construccion de las obras maritimas) de la Adenda N°3 del
mismo.

No obstante el proyecto no intervendra, cazara y/o capturara especies de cetaceos, se
llevara a cabo un plan de seguimiento de estas. Sobre el particular, para mayores
antecedentes, ver el anexo “PAS-95" (Permiso Ambiental Sectorial art. 95) del capitulo 10
del EIA y el anexo “IV.3b” (Plan de medidas de mitigacién de impactos sobre cetaceos
costeros durante la etapa de construccion de las obras maritimas) de la Adenda N°3 del
mismo.

No obstante el proyecto no capturara o retendra animales vivos ni tampoco
comercializara, transportara, procesara, elaborara y/o almacenara individuos de especies
de cetaceos indicadas en el D.S. N°179/2008, se llevara a cabo un plan se seguimiento
de estas. Sobre el particular, para mayores antecedentes, ver tanto el anexo “PAS-95"
(Permiso Ambiental Sectorial art. 95) del capitulo 10 del EIA y el anexo “.7.” (Analisis de
la actividad de navegacion en el maritorio de Coquimbo-Totoralillo Norte) de la Adenda
N°3 como el anexo “lll.4.” (Plan de medidas de mitigacion de impactos sobre cetaceos
costeros durante la etapa de construccion de las obras maritimas) de la Adenda N°4.

Si bien el proyecto no extraera ni capturara individuos de chungungo, se llevara a cabo un
plan se seguimiento de esta especie. Sobre el particular, para mayores antecedentes, ver
el anexo “PAS-95” (Permiso Ambiental Sectorial art. 95) del capitulo 10 del EIA y el
anexo “IV.2” (Enriquecimiento de habitat para Lontra felina, bahia de Totoralillo Norte,
Coquimbo) de la Adenda N°3 del mismo.
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- Previo a la intervencion de especies nativas que se encuentren constituyendo
formaciones xerofiticas, se presentara a la CONAF Region de Coquimbo el
correspondiente plan de trabajo sobre el particular.

- Sin perjuicio que el proyecto no intervendra ni afectara vegetacion hidréfila nativa de
humedales, que se encuentren dentro de un sitio prioritario o de un sitio Ramsar, se
cumplira lo establecido en el articulo 17 del D.S. N°82/2011, ya que todos los caminos
habilitados por el proyecto tendran pendientes iguales o menores al 10% y el material de
derrame sera utilizado en las mismas obras de este; ademas, la construccion de los
caminos no obstruira el libre escurrimiento de los cauces naturales, siendo potenciado lo
anterior mediante la instalacion de drenes que permitiran la normal escorrentia de aguas
(en caso que se genere obstrucciones al libre escurrimiento de las aguas).

Por otra parte, la descarga proveniente de alcantarillas y cunetas sera dispersada antes
de su ingreso a las zonas de proteccion de exclusion de intervencion y las zonas de
proteccion de manejo limitado; no existiran cruces de cauces por caminos; no existiran
cruces de cauces en zonas de proteccion, de exclusion, de intervencién y zonas de
proteccion de manejo limitado; no se ejecutaran vias de saca; y no se construirdn caminos
en las zonas de proteccion, de exclusion, de intervencion, o en la zona de proteccion de
manejo limitado.

- El proceso de desalinizacién de agua de mar no generara captura o extraccion de
recursos hidrobioldgicos por ningun medio ni tampoco implicara la introduccion en el mar
agentes contaminantes quimicos, bioldgicos o fisicos que causen dafios a los recursos
hidrobiolégicos. Al respecto, la salmuera de la planta desalinizadora que sera descargada
al mar dara cumplimiento a los limites maximos establecidos en la tabla N°5 del D.S.
N°90/2001, ya que, debido a la mezcla turbulenta generada por los chorros que
descargaran las portas del difusor, la salmuera se diluira 20 veces y generara un 5% de
exceso de la salinidad sobre la condicién base del entorno marino en donde se realizara
la descarga.

5.14. Patrimonio cultural:

- Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion (modificada por Ley N°20.243). Ley de
Monumentos Nacionales.

- Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley
N°17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontolégicas.

Forma de cumplimiento:

Para mayor detalle ver tanto los capitulos 2 y 5 del EIA y el anexo “V.16.” de la Adenda
N°1 del mismo como el anexo “VIl.11a5” (Informe final de excavacién de pozos de sondeo
ampliaciéon Linea Base Patrimonio Cultural) de la Adenda N°2 y los anexos “VIl.5.a5.”
(Medidas de mitigacién y/o compensacion relacionadas con el patrimonio cultural),
“VI1.5.29.” (Actualizacién de Permiso Ambiental Sectorial Art.76) y “X.1b.” (numeral 3.16.)
de la Adenda N°3 del EIA.

- Debido a que, aproximadamente, el 40% de los sitios arqueoldgicos registrados en el
area de influencia del proyecto seran intervenidos, se implementaran medidas de
proteccion, registro, rescate y puesta en valor de estos, de acuerdo a sus caracteristicas y a
la cercania con las obras y actividades del proyecto.

- En caso de efectuarse algun hallazgo arqueoldgico y/o paleontoldgico, en general ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter historico, antropoldgico o arqueolégico, debido a
las acciones o actividades del proyecto, se procedera de acuerdo un “Protocolo de
hallazgos no previstos”, el cual sera elaborado por el arquedlogo/a a cargo del monitoreo,
de acuerdo a lo establecido tanto en los articulos 26 y 27 de la referida ley como en
los articulos 20 y 23 del citado reglamento, y sera remitido al Consejo de
Monumentos Nacionales para su visacion antes del inicio de las obras. En dicho protocolo
se incluiran, a lo menos, las siguientes acciones:
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a) Detencion inmediata de las faenas realizadas en el lugar del hallazgo.

b) Informar al Gobernador Provincial y al Consejo de Monumentos Nacionales.
c) Elaboracion de un plan de accién por profesional idoneo (arquedlogo).

5.15. Obras y aguas maritimas:

- Decreto Supremo N°1/1992 del Ministerio de Defensa Nacional. Reglamento para el Control
de la Contaminacion Acuatica.

- Decreto Ley N° 2.222/1978 del Ministerio de Defensa Nacional. Ley de Navegacion.

- Decreto Supremo N°90/2000 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Norma
de Emision para la Regulacion de Contaminantes asociados a las Descargas de Residuos
Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales.

- Decreto con Fuerza de Ley N°850/1997 (modificado por Decreto con Fuerza de Ley
N°2/2006) del Ministerio de Obras Publicas. Fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N°15.840 y del DFL N°206/1960, Ley Organica del Ministerio de
Obras Publicas.

Forma de cumplimiento:

Para mayor detalle ver el numeral 3.8. (Aguas maritimas) del anexo “X.1b.” de la Adenda
N°3 del EIA.

Durante la fase de operacion se dara cumplimiento a lo siguiente:

El efluente (“salmuera”) proveniente de la planta desalinizadora cumplira los limites
maximos establecidos en la tabla N°5 del D.S. N°90/2000, que establece los limites
maximos de concentracion para descargas de residuos liquidos a cuerpos de aguas
marinas fuera de la Zona de Proteccion Litoral.

Sobre el particular, sobre una base estimada en un 5% de exceso de la salinidad sobre la
condicion base del entorno marino en donde se realizara la descarga, la salmuera se
diluira 20 veces debido a la mezcla turbulenta generada por los chorros que descargan las
portas del difusor de la tuberia submarina.

Para mayor detalle ver el capitulo 4 del EIA.

- En lo que respecta a la descarga de aguas de lastre, las embarcaciones asociadas al
proyecto que arriben al terminal de embarque en Totoralillo Norte, descargaran dichas
aguas fuera de las 12 millas nauticas de las aguas de jurisdicciéon nacional, de acuerdo a
lo establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. Ordinario A-51/002 de la DIRECTEMAR, la
cual establece procedimientos y recomendaciones a seguir para la adopcién de medidas
preventivas, objeto reducir al minimo los riesgos de introduccién de organismos acuaticos
perjudiciales y agentes patdgenos por los buques que ingresan a los puertos nacionales.

Respecto de la eventual generacién de aguas sucias, el proyecto contara con
conexiones, tuberias y estanques de almacenamiento, para su posterior retiro y
eliminaciéon por empresas autorizadas. La empresa externa que prestara el servicio de
retiro y eliminacion de aguas sucias estara autorizada conforme lo establecido en la
Circular D.G.T.M. Y M.M. Ordinario N°A-52/001 de la DIRECTEMAR, como proveedor de
dicho servicio, encontrandose incluida en el listado publicado en la pagina web de la
DIRECTEMAR.

Respecto de la eventual recepcion de mezclas oleosas, en el puerto existiran las
conexiones necesarias para que éstas sean retiradas directamente por empresas
autorizadas (mediante camiones) y posteriormente eliminadas.

16¢



La empresa externa que prestara el servicio de retiro y eliminacion de mezclas oleosas
estara autorizada conforme lo establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. Ordinario N°’A
52/001 de la DIRECTEMAR, como proveedor de dicho servicio, encontrandose incluida en
el listado publicado en la pagina web de la DIRECTEMAR.

- Durante la fase de cierre en el sector Totoralillo, las obras que se encuentren en el mar
bajo el agua (pilotes) seran demolidas y/o desmanteladas por personal especializado en
trabajos submarinos (corte y desmontaje) y se utilizardn embarcaciones de carga de
materiales y métodos de corte apropiados (oxigeno, plasma, u otro) para los materiales
constituyentes de las distintas estructuras; los cortes se realizaran a nivel del fondo
marino o de la obra de hincado, segun corresponda. Sélo quedaran exentos de corte
aquellos pilotes que mantendran estructuras adicionales derivadas de las medidas
ambientales para fauna marina, como por ejemplo, refugios para chungungos, Lontra
felina (ver el anexo “IV.2.” de la Adenda N°3 del EIA).

Por otra parte, los residuos sdélidos generados en el sector del puerto seran manejados
segun su clasificacion y destinados a la instalacion que corresponda de acuerdo al plan
de manejo de residuos solidos. Al respecto, para mayor detalle ver los apéndices 2 y 3 del
anexo “lll.2.” (Permiso Ambiental Sectorial Art. 93) de la Adenda N°3 del EIA.

- El titular solicitara oportunamente ante la Direccion de Obras Portuarias, la aprobacion de
los estudios, proyectos y construcciones de las obras maritimas y portuarias
contemplados en el sector Totoralillo.

5.16. Obras hidraulicas y obras de defensa o regularizaciéon en cauces naturales:
- Decreto con Fuerza de Ley N°1.122/1981 del Ministerio de Justicia. Codigo de Aguas.
Forma de cumplimiento:
Para aquellas modificaciones en cauces naturales en las que no sea necesario
implementar obras de defensa o regularizaciéon, se obtendran las autorizaciones
sectoriales por parte de la Direccion General de Aguas de la Regién de Coquimbo.

Para mayores antecedentes ver los numerales 3.2.12. y 3.2.13. del ICE.

5.17. Vialidad y transporte:

Decreto Supremo N° 75/1987 (modificado por Decreto Supremo N°78/1997) del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece condiciones para el
transporte de cargas que indica.

Decreto Supremo N°298/1994 (modificado por Decreto Supremo N°116/2001) del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Reglamenta Transporte de Cargas
Peligrosas por Calles y Caminos.

Decreto con Fuerza de Ley N°850/1997 (modificado por Decreto con Fuerza de Ley
N°2/2006) del Ministerio de Obras Publicas. Fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N°15.840, de 1964, Organica del Ministerio de Obras Publicas, y
del Decreto con Fuera de Ley, del mismo Ministerio, N°206 de 1960, sobre
construccion y conservacion de caminos.

Forma de cumplimiento:

Para mayor detalle ver el numeral 3.17. (Vialidad y transporte) del anexo “X.1b.” de la
Adenda N°3 del EIA.
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- Durante la fase de construccion se cubriran los camiones que trasladen materiales para
evitar el escurrimiento o caida de los materiales trasportados al suelo.

Los camiones a utilizar en cada fase del proyecto se ajustaran a las dimensiones limite
establecidas en la normativa vigente y no excederan las correspondientes dimensiones.
En el caso eventual de que el proyecto requiera de camiones con dimensiones mayores a
las establecidas, se exigira al contratista que cuente con la autorizacién correspondiente
de la Direccion de Vialidad y se estableceran en el respectivo contrato las medidas de
seguridad a adoptar en cada caso.

En caso de requerirse el transporte de sustancias peligrosas, este se realizara a través de
empresas que cumpliran con las normas de seguridad exigidas por la correspondiente
normativa. Al respecto, el titular exigira contractualmente a las empresas encargadas del
transporte de este tipo de sustancias que dicha actividad se realice conforme a la
normativa vigente, cumpliendo con todos los requisitos contemplados respecto del
transporte de sustancias peligrosas.

El titular solicitara los permisos correspondientes de manera oportuna y bajo las
condiciones establecidas por la normativa vigente y la Direccién Regional de Vialidad
respectiva.

Sin perjuicio que el proyecto no tiene contemplado, en su operaciéon normal, el vertido o
escurrimiento de materiales, productos o desechos hacia rutas o caminos de tuicién de la
Direccion de Vialidad, en las capacitaciones que se realizaran a los trabajadores se hara
énfasis en el cumplimiento de las disposiciones asociadas al articulo 36 del D.F.L.
N°850/1997.

Antes de efectuar las respectivas intervenciones viales (atraviesos, paralelismos, accesos
y desvios), el titular solicitara y obtendra las correspondientes autorizaciones de parte de
la Direccion Regional de Vialidad respectiva.

5.18. Cierre de faenas mineras:

Ley N°20.551 del Ministerio de Mineria. Regula el Cierre de Faenas e Instalaciones
Mineras.

Decreto Supremo N°41/2012 del Ministerio de Mineria. Reglamento de la Ley de cierre
de faenas e instalaciones mineras.

Forma de cumplimiento: El titular presentara el correspondiente Plan de Cierre de la
faena minera al Servicio Nacional de Geologia y Mineria, en la oportunidad prevista en la
normativa vigente, el cual sera elaborado en concordancia con lo establecido en la
correspondiente Resolucién de Calificacion Ambiental del proyecto “Dominga” en caso
que el mismo sea calificado ambientalmente favorable.

6. Que, para ejecutar el proyecto se debera cumplir las siguientes condiciones o
exigencias, en concordancia con el articulo 25 de la Ley N°19.300:

6.1. En relacion con el compromiso voluntario referido a verificar una alteracion en la
productividad de las AMERB y definir una afectacion sobre estas areas por obras
y acciones del proyecto, a través del desarrollo de un “Plan de Seguimiento a los
Factores Naturales” bajo los cuales se desarrollan las especies objetivo de las
AMERB (ver numeral 16.5., letra “d” del capitulo XVI del ICE), el titular debera
incorporar al citado seguimiento el monitoreo de la calidad de columna de agua y
calidad de sedimentos submareales de acuerdo a lo siguiente:

Utilizar las mismas estaciones sefialadas en Tabla SE-55 del anexo “IV.23.” de la
Adenda 4 del EIA.

~

~

Realizar los referidos monitoreos durante el periodo total de duracién de las fases de
construccion, operacion y cierre del proyecto.
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c) Realizar al menos un muestreo en cada campafa estacional (de una semana de
duracion cada una), de acuerdo a lo sefalado en la respuesta I11.6. de la Adenda N°4 del

EIA.

d) Monitorear los mismos parametros y metodologia de muestreo descritos en la Tabla SE-
23 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA para las variable columna de agua y
calidad de sedimentos submareales.

6.2.

En relacion con el plan de seguimiento voluntario asociado al impacto OMM-1

(Alteracion de la calidad fisico quimica de la columna de agua) de jerarquia baja
(ver numeral 6.5., letra “f” del capitulo VI del ICE), el titular debera incorporar al citado
seguimiento el monitoreo de la calidad de columna de agua de acuerdo a lo siguiente:

a) Utilizar las mismas estaciones sefialadas en Tabla SE-55 del anexo “IV.23.” de la
Adenda 4 del EIA.

b) Realizar los referidos monitoreos durante el periodo total de la fase de operacién del
proyecto y con la misma frecuencia sefalada en la Tabla SE-34 del anexo “IV.23.” de la
Adenda 4 del EIA para el monitoreo asociado a la descarga de salmuera.

Monitorear los mismos parametros y metodologia de muestreo descritos en la Tabla SE-
23 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA para las variable columna de agua.

Estos antecedentes requeridos también deberan ser comparados con las mediciones que
el titular considerara como control y que corresponderan al “Seguimiento a Factores
Naturales AMERB”, conforme a respuesta 28.b de la Adenda N°4 del EIA y de acuerdo
con el requerimiento de la condicionante previa.

6.3.

En relacién con el compromiso voluntario referido al “Plan de rescate y relocalizacion
de fauna macroinvertebrada benténica de baja movilidad”, dicho plan debe ser
presentado y aprobado sectorialmente por parte de esta Subsecretaria de Pesca y
Acuicultura, previo a su ejecucion, por lo cual el titular debera presentar su propuesta
con al menos 70 dias habiles de anticipacion a su ejecucion, considerando que
plazo legal de 60 dias de respuesta para este tipo de solicitudes, conforme lo
establecido en Articulo 6° del D.S. (MINECOM) N° 461/1995, el cual es reconocido
como normativa ambiental sectorial aplicable al presente proyecto.

Para mayores antecedentes ver el numeral 16.5.a.4) del capitulo XVI del ICE.

6.4.

6.5.

Considerando que el titular, en las fases de construccion y operacion, se compromete

a realizar el monitoreo tanto de MP10 y MP2,5 en las localidades de Choros Bajos,
El Trapiche, Chungungo y Totoralillo Norte como de Oxido de Nitrégeno (NO2) en la
localidad de Totoralillo Norte, cabe hacer presente que para efectos del analisis de
las concentraciones registradas es requisito indicado en la norma de calidad que las
estaciones monitoras cuenten con representatividad poblacional (EMRP), por lo tanto,
el titular debera solicitar a la Superintendencia del Medio Ambiente su
pronunciamiento respecto de si la ubicacion de la estacion cumple con los
criterios de clasificacion indicados en la respectiva norma.

Considerando que el titular ha incorporado nuevas rutas y tramos viales al area de
influencia, se hace presente que, respecto de contingencias en caminos publicos, en
caso de accidentes y/o derrame de sustancias peligrosas que alteren la libre
circulacion vehicular y/o peatonal, el titular debera informar inmediatamente via
telefénica, correo electrénico y por oficio al Director Regional de Vialidad (051-
2542038) y a la SEREMI de Obras Publicas (051-2542207). En el caso de transitar
por rutas concesionadas debera ademas dar aviso a la concesionaria respectiva
(teléfonos disponibles en
http://www.mop.cl/Prensa/Paginas/Telefonos_emergencia.aspx).
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Al respecto, se aclara que las vias que dan acceso a la Ruta 5 desde el puerto de
Coquimbo, forman parte de la Ruta 44 “Cruce Ruta 5 - Puerto de Coquimbo”, de acuerdo
al Decreto NOP N° 127 de 25 de febrero de 2009. Cabe hacer presente que esta contempla
el acceso al puerto de Coquimbo, a través de Avenida costanera, Maipu y 25 de mayo.

6.6. En relacion con el camino que el titular denomina "Camino sin rol entre empalmes con
Ruta D-190 y Totoralillo Norte", se hace presente que dicha ruta no forma parte de la
red de caminos publicos administrada por la Direccion de Vialidad. De acuerdo a lo
anterior, el titular debera cumplir las medidas de mejoramiento comprometidas en
atencién a que es la via que comunica con la localidad y caleta de Totoralillo Norte
(caleta en la cual el Ministerio de Obras Publicas, a través de su Direccion de Obras
Portuarias, ha invertido en infraestructura), no obstante lo cual, no debera requerir
permisos de la Direccidon de Vialidad, excepto en lo que respecta a la conexién con la
Ruta D-190.

6.7. Respecto de las medidas de compensacion propuestas en la respuesta 111.14 de la
Adenda N°4, debido a que el titular menciona que mediante el “manejo del
ganado caprino y fauna asilvestrada” se alcanzara la exclusion del 90% de
ganado en zonas nucleo (2.071,7 ha) y del 30% en las zonas de amortiguacion
(5.336,2 ha), cabe hacer presente que, no obstante de acuerdo a la aplicacion de la
“Guia para la Compensacion de la Biodiversidad en el SEIA” se obtendria una
ganancia de 323,9 ha equivalentes en el Balance Final Biodiversidad, con el
proposito de asegurar el éxito de la medida y de resguardar la actividad caprina,
el titular debera entregar anualmente como medio de verificacién (durante el
desarrollo del proyecto) un Informe Consolidado que debera ser remitido a la
Superintendencia del Medio Ambiente (con copia a la SEREMI de Medio Ambiente
Region de Coquimbo) y debera contener la siguiente informacion:

- Tasa anual de crecimiento de la vegetacion en las areas consideradas en la medida y su
medicién en toneladas de materia seca disponible.

- Evolucion anual de la poblacion de guanacos en la zona.

-Manejo del ganado a remover de la zona a compensar y su distribucién espacial y
temporal.

6.8. El titular debera de evitar el paso vehicular de camiones en el horario de mediodia y/o
periodos u horas punta cercano a la feria y caleta en Avenida Costanera, comuna
de Coquimbo, a fin de intervenir lo menos posible con las actividades propias del
sector, en particular en el periodo estival (enero y febrero).

6.9. En el marco de las actualizaciones periddicas que el titular debera ejecutar cada dos
afios al modelo hidrogeolégico, debera informar fundadamente, en los respectivos
Informes Técnicos que documenten dichas actualizaciones, si se proyecta mantener o
no el tiempo de funcionamiento de las referidas medidas, tiempo que en este
proceso de evaluacion ha sido definido a perpetuidad por el titular. En caso de
proyectarse un nuevo tiempo, ello debera ser debidamente explicitado y justificado
en los Informes, previa consulta a la autoridad competente.

6.10. Para cautelar la efectividad de la Planta de Acondicionamiento y su incidencia sobre
la calidad de las aguas del acuifero durante toda la vida util del proyecto, incluyendo
la etapa de postcierre, el titular debera agregar los puntos de monitoreo y umbrales
hidroquimicos pertinentes que deriven del Informe Técnico que visara la DGA, segun
lo establecido en el numeral 5 del oficio Ord. N°61 de fecha 17-02-2017.

6.11. Debido a que en caso que el proyecto efectle extracciones de aguas subterraneas
desde el interior del rajo tales montos seran considerados para ser devueltos a través
del sistema CDRS (durante las etapas de operacion y cierre y, durante el post-
cierre del proyecto), en caso de producirse esta situacion, el titular debera agregar a
los respectivos informes de seguimiento la medicion y reportabilidad de los flujos
captados desde el rajo
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6.12. El plan de seguimiento y la verificaciéon de umbrales asociados al impacto CIRH-1
(Alteracioén de la disponibilidad hidrica (depresion de los niveles freaticos y cambio de
los flujos subterraneos) también deberan realizarse en la etapa de post-cierre del
proyecto.

10.6.5. Antes del inicio de la operacion del proyecto, el titular debera presentar ante la

DGA Region de Coquimbo, para su visacion, un informe técnico con el calculo de los

umbrales hidroquimicos que seran aplicables al seguimiento ambiental del proyecto, para

lo cual se debera tener presente:

a) Los umbrales deberan calcularse en base a toda la informacién recopilada en forma

previa al inicio de la fase de construccién del proyecto.

b) Se deberan considerar los pozos D02, D05, D16, D22, D23, D36, D45 y D70.

c) Los pozos D45 y D70, aun no construidos, deberan contar con al menos 6 mediciones

registradas antes del inicio de la fase de construccion.

d) La estadistica de calidad de aguas utilizada debera ser entregada en forma tabulada, en

planilla EXCEL digital y editable.

e) Se debera informar el error del balance iénico de cada muestreo, junto con los certificados

f)

de ensayo y los demas antecedentes de respaldo del analisis, segun corresponda.

Considerando los antecedentes anteriores, la DGA podra definir un nuevo indicador
estadistico para el calculo de umbrales y una nueva regla de activacion (periodo de
tiempo de excedencia de dichos umbrales que gatilla la necesidad de implementacion de
una medida adicional).

g) Estos umbrales seran aplicables para las fases de construccion, operacion, cierre y

6.13.

6.14.

6.15.

post-cierre y no podran ser modificados por el titular.

Cualquier propuesta de modificacion de los umbrales debera ser previa consulta a la
Autoridad competente. De no mediar esa consulta, seran aplicables los umbrales y
frecuencias que se aprueben con ocasion del informe técnico a entregar por el titular a la
autoridad, segun lo indicado en el en el numeral 5 del oficio Ord. N°61 de fecha 17-02-
2017.

Previo al inicio de las actividades de monitoreo, el titular debera presentar a la DGA Region
de Coquimbo, un informe técnico que contenga las caracteristicas constructivas de todos
los pozos de la red de monitoreo (a saber: estratigrafia y perfil de habilitacion, cota
topografica del pozo y su stick-up (msnm), y coordenadas UTM definitivas en DATUM
WGS 84, entre otros), ello tanto para aquellos pozos construidos como para los que
seran habilitados a futuro. La informacién de la localizacion debera presentarse
ademas en formato Excel, formato kmz o kml (Google Earth) y formato GIS.

Con respecto a las caracteristicas del PSACCAS-Plan de Seguimiento, Acciones de
Control y Contingencias en Aguas Subterraneas:

a) El titular debera considerar como una condicion gatillante de las acciones de control y

medidas asociadas, el que al menos 2 de los 3 pozos, de cualquiera de las dos secciones
de control, vean vulnerado su indicador de cumplimiento, de nivel o flujo pasante, por al
menos seis meses consecutivos.

b) Dado que el rol del modelo numérico de flujo en la verificacion de indicadores de

6.16.

cumplimiento debe ser el respaldar fundadamente la definicion del “Caso Base”, para tal
efecto, el titular debera utilizar la ultima actualizacion disponible de la herramienta, la que,
por cierto, debera considerar, entre otros asuntos, la informacién actualizada de pozos y
usos de derechos de aprovechamiento de terceros.

Los reportes a la DGA con copia a la SMA, del “Plan de Seguimiento, acciones de
control y contingencias en aguas subterraneas” (PSACCAS), deberan documentar
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pormenorizadamente si se han verificado o no los indicadores de cumplimiento de

cantidad y calidad de las aguas. En el caso de aplicarse la medida de incremento de la
reinyeccion con agua desalinizada acondicionada, establecida en el PSACCAS (Adenda
4), los reportes deberan incluir:

a) Cantidad de agua reinyectada, en volumen y flujos.

b) Calidad del agua adicional reinyectada.

c) Identificaciéon y caracteristicas de los pozos que se habiliten para estos fines. La
ubicacion debera ser presentada adicionalmente en formato Excel, kmz o kml y GIS.

d) Evaluacion técnica de la efectividad de las medidas que hubieren operado.

7. Que, sobre la base de los antecedentes
que constan en el expediente de evaluacion, debe indicarse que la ejecucion del proyecto
“Dominga” requiere los permisos ambientales sectoriales (en adelante PAS) contemplados en
los articulos 73, 76, 84, 85, 88, 91, 93, 94, 95 96, 99, 101 y 106, del Decreto Supremo
N°95/2001 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental. EI PAS contenido en el articulo 73 fue informado
favorablemente por la Gobernacion Maritima de Coquimbo; el PAS contenido en el articulo
76 fue informado favorablemente por el Consejo de Monumentos Nacionales; los PAS
contenidos en los articulos 84 y 88 fueron informados favorablemente por la Direccion
Regional del SERNAGEOMIN Regién de Coquimbo; el PAS contenido en el articulo 85 fue
informado favorablemente por la Gobernacion Provincial del Elqui; los PAS contenidos en los
articulos 91 y 94 fueron informados favorablemente por la SEREMI de Salud de la Region de
Coquimbo; el PAS contenido en el articulo 95 fue informado favorablemente por la
Subsecretaria de Pesca; el PAS contenido en el articulo 96 fue informado favorablemente por
la Direccion Regional SAG y la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, ambos de la Regién de
Coquimbo; y los PAS contenidos en los articulos 101 y 106 fueron informados
favorablemente por la Direccion Regional de la DGA Region de Coquimbo.

En relacion con el PAS contenido en el articulo 93, este fue informado favorablemente por
la SEREMI de Salud de la Regién de Coquimbo condicionando el mismo de acuerdo a la
lo indicado en la siguiente tabla:

Sector Sitio de almacenamiento Condicién
El sitio debera dar cumplimiento
IAcopio de residuos solidos no estricto a los estandares
peligrosos y neumaticos (RISNP) sanitarios establecidos por la
para contratistas lAutoridad Sanitaria en el marco
de la autorizacion sectorial
Planta El sitio debera dar cumplimiento
(Construccion, [Residuos industriales no peligrosos [estricto a los estandares
operacion, (RINP-C): “Patio de acopio de sanitarios establecidos por la
cierre) reciclables” y Galpdn de reciclaje. lAutoridad Sanitaria en el marco
de la autorizacion sectorial
Al momento de presentar el
Relleno Sanitario proyecto de ingenieria, el disefio
(Residuos domiciliarios y del sitio debera ser consistente
RSINP) con la informacién presentada en la
levaluacion ambiental.
Sitio de Almacenamiento temporal [El almacenamiento de los residuos
Mina de residuos no peligrosos (Etapa de |debera realizarse de forma
Operacion). segregada y sefializada, dando
lcumplimiento a los
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estandares sanitarios por esta
IAutoridad.
Totoralillo El sitio debera dar cumplimiento
(Construccion, [Sitio de Almacenamiento residuos estricto a los estandares
operacion, domésticos. sanitarios establecidos por la
cierre) IAutoridad Sanitaria en el marco
de la autorizacién sectorial

Esta informacién debera ser aportada por el titular, en conjunto con otros antecedentes
sanitarios, durante la tramitacion sectorial de las autorizaciones sanitarias requeridas por
estas instalaciones.

Por otra parte, respecto del PAS contenido en el articulo 99, si bien éste fue informado
favorablemente por la Direccion Regional SAG Region de Coquimbo, se aclara que sera
otorgado sélo para las especies que fueron identificadas en el proceso de evaluacion y no
es extensivo para especies distintas de aquellas; ademas, en caso de modificaciones
sobre el particular (nuevas especies y/o aumento de la abundancia de las especies

estipuladas) el titular debera solicitar previamente el correspondiente pronunciamiento al
respecto tanto a la Superintendencia de Medio Ambiente como a la Direccion Regional
del Servicio de Evaluacién Ambiental de la Region de Coquimbo.

. Que, respecto de la descripcion de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la ley que dan origen a la necesidad de efectuar un estudio de impacto
ambiental, es posible sefialar lo siguiente:

8.1. Articulo 5° del RSEIA: “El Titular debera presentar un Estudio de Impacto
Ambiental si su proyecto o actividad genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o
residuos que genera o produce”.

Segun lo sefalado por el Titular, en la etapa de construccion del Proyecto se generaran
emisiones de material particulado y gases de combustién (CO y NOx). Las emisiones de
particulado provendran mayoritariamente de las actividades asociadas al movimiento de
tierra, despeje y habilitacién de terrenos. Respecto a las emisiones en la etapa de
operacion, éstas corresponderan a particulas en suspension, MP10, MP2,5 y gases de
combustion.

En relacion a la etapa de cierre, las emisiones totales no superaran a las de la fase de
construccién mientras que para el post-cierre las emisiones corresponderan a las del
depdsito de relaves.

De los resultados de la modelaciéon atmosférica de las emisiones del Proyecto, se indica
que dichas emisiones en las distintas etapas del proyecto, no generaran un impacto sobre
la calidad del aire en ninguno de los sectores de interés que componen el area de
influencia, cumpliendo, con la normativa primaria de calidad para material particulado
respirable MP10 y MP2,5.

Mayores antecedentes se presentan tanto en los anexos “Il.1.a3-2” (Informe compilado de
emisiones atmosféricas) y “Il.1b” (Calidad del aire) de la Adenda N°3 del EIA como en la
respuesta I1.2. de la Adenda N°4.

Respecto a las emisiones sonoras, durante la construccion del Proyecto se produciran
emisiones significativas provenientes del funcionamiento de maquinarias y equipos,
tronaduras, transito de vehiculos, actividades de carga y descarga de materiales. A su
vez, durante la etapa de operacion, se produciran emisiones sonoras provenientes de la
operacion del Terminal de Embarque. Dado lo anterior, se considera la instalacion de
barreras acusticas flexibles o similares para los receptores afectados.

Por su parte, en la etapa de cierre las emisiones de ruido seran menores a las de las
fases de construccién y operacion.
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Mayores antecedentes se presentan en el anexo 11.3 de la Adenda 3 “informe consolidado
de niveles de ruido proyecto Dominga: estimacion de emisiones sonoras y evaluacion de
la normativa. Modelacion de la propagacion de emisiones sonoras”.

Por su parte, se generaran vibraciones debido al funcionamiento de maquinarias y equipos
utilizados tanto en las etapas de construccion como de operacioén, asi como las
tronaduras en los rajos en la operacion del Proyecto. Dichas vibraciones no constituiran
una fuente de impacto ambiental de relevancia.

A su vez, no se esperan vibraciones significativas en el cierre ni post cierre, considerando
que cesara la extraccion de mineral desde los rajos.

Respecto a las emisiones liquidas, se produciran aguas servidas domiciliarias durante
todas las etapas del Proyecto, durante la fase de construccion y operaciéon funcionaran
tres plantas modulares de tratamiento de aguas servidas del tipo lodos activados con
aireacion extendida. Por su parte, durante la fase de cierre funcionaran dos plantas de
tratamiento (la misma de las fases de construccién y operacion).

Respecto a los residuos sélidos, mientras no esté habilitado el CMRS los residuos seran
enviados a un sitio autorizado para su disposicion final o reutilizacion, segun corresponda.
Por su parte, durante la etapa de construccion los residuos mineros masivos seran
almacenados en un deposito de lastre.

En relacion al flujo de salmuera generado en la planta de osmosis inversa, éste sera
acumulado en una piscina desde la cual se descargara al mar de manera continua a
través de un emisario submarino correspondiente a una tuberia de HDPE.

Debido a que eventualmente los buques requeriran descargar sus aguas sucias y/o mezclas
oleosas, con el objetivo de prevenir eventos de contaminacioén, en el muelle se
implementaran instalaciones para la recepcion de dichos residuos, dando cumplimiento a
lo establecido en el Convenio MARPOL 73/78.

Durante la fase de cierre y post-cierre del Proyecto, el residuo liquido del proceso de
acondicionamiento de las aguas captadas en la barrera de pozos del CDRS, sera enviado
al interior del rajo Sur el que ya habra finalizado su explotacién en dicha fase y cuyo fondo
estara excavado en la roca basal impermeable con taludes estables comportandose como
piscina de evaporacion.

De acuerdo a lo establecido en el EIA, en las Adendas N° 1, 2, 3y 4, y lo expuesto en los
informes emanados de los 6rganos de la Administracion del Estado que han participado
en el proceso de evaluacién ambiental, esta Direccion Regional estima que al Proyecto le
resulta aplicable el literal a) del articulo 11 de la Ley N° 19.300 sobre Bases Generales del
Medio Ambiente.

8.2. Articulo 6 del RSEIA: “El titular debera presentar un Estudio de Impacto
Ambiental si su Proyecto o actividad genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua, aire”.

En las etapas de construccion y operacion del Proyecto se considera la intervencion de
vegetacion nativa y pérdida de individuos de especies de flora en categoria de
conservacion producto del desarrollo de las obras del Proyecto. Al respecto, el Titular
contempla medidas ambientales para hacerse cargo de dichos impactos.

Por su parte, se considera la intervencion de fauna nativa producto del desarrollo de las
obras del Proyecto tanto en las etapas de construccion como de operacion. La principal
forma de intervencién de la fauna se relaciona con la pérdida de su habitat y/o

fragmentacion de éste, alteracion en la abundancia y distribucién de fauna, colision de
aves con tendido eléctrico, pérdida de sitios de alimentacion y posadero para aves y
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alteracion de la distribucion y abundancia de aves por el incremento en el nivel del presion
sonora y vibraciones, producto del desarrollo de las obras del Proyecto.

Respecto a la construccidon y emplazamiento de obras maritimas, tanto en las etapas de
construccion y operacion, el Proyecto genera impactos debido a afectacion del habitat de
fauna marina (aves, mustélidos y cetaceos), alteracion de los procesos de nidificacion,
introduccién de especies exodticas por el agua de lastre, modificacion del sistema de
corrientes locales, ahuyentamiento y perturbacion del transito de cetaceos menores vy;
colision con cetaceos y ahuyentamiento de especies de fauna marina.

En relacion al suelo, el Proyecto producira la pérdida de este recurso debido a la
construccion de las instalaciones permanentes del Proyecto y al avance de las obras en la
etapa de operacion.

Respecto de los recursos hidricos, el Titular sefiala que no habra afectacion de los
recursos sefialados en las letras n.1, n.2, n.3 y n.5 del articulo 6 del RSEIA. A su vez, el
Proyecto no interviene ningun tipo de glaciares.

Respecto de la letra n.4 del articulo 6 del RSEIA, en la etapa construccion y operacion
habra una alteracion de la disponibilidad hidrica debido a la depresion de los niveles
freaticos y cambio en los flujos subterraneos. Por su parte, en la etapa de cierre del
Proyecto habra una alteracion de la calidad del agua subterranea en el sector restitucion.

Por su parte, el titular sefiala que en ninguna fase del proyecto se generaran
contaminantes que interactuen entre ellos.

Las medidas de mitigacion, reparacion y/o compensacion asociadas a estos componentes
afectados, se presentan en detalle en el capitulo V del ICE.

Dado lo anterior, esta Direccién Regional concluye, basandose en lo establecido en el
EIA, en las Adendas N° 1, 2, 3 y 4 y lo expuesto en los informes emanados por parte de
los érganos de la Administracion del Estado que han participado en el proceso de
evaluacion ambiental, que al proyecto “Dominga”, le resulta aplicable el literal b) del
articulo 11 de la Ley N° 19.300.

8.3. Articulo 8 del RSEIA: “El titular debera presentar un Estudio de Impacto
Ambiental si su Proyecto o actividad genera reasentamiento de comunidades
humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos”.

El Proyecto generara el reasentamiento de habitantes de dos viviendas asociados al
sector Mina/Planta debido a la intervencién y ocupacion de terrenos para la ejecucion de
obras y actividades de construccion.

Por su parte, el Proyecto considera el arribo de poblacion flotante a la comuna de La
Higuera debido a la contratacién de mano de obra durante las etapas de construccion y
operacion. Al respecto, se prevé la alteracién de vida y costumbres de la localidad de
Totoralilo Norte, especificamente a los miembros del sindicato de pescadores, personas
que van a la caleta Totoralillo Norte con la finalidad de veranear y personas que viven
permanentemente en dicha localidad.

Dada la infraestructura y equipamiento con que contara el Proyecto durante su
funcionamiento, se espera que no sea necesario utilizar la infraestructura local. Al
respecto, el Proyecto contara con un policlinico, por tanto no se prevé una afectacion
sobre este tipo de infraestructura en la comuna de La Higuera.

Por su parte, debido a la construccién de obras maritimas y actividades operacionales
asociadas a estas obras, se prevé un aumento en los tiempos de desplazamiento de los
pescadores al interior de la bahia Totoralillo Norte y, por consiguiente, el detrimento de su
economia, dado que al interior de la bahia, se llevan a cabo actividades productivas de
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extraccién de recursos marinos asociadas a la existencia de 3 Areas de Manejo de
Recursos Bentonicos, un Area Apta para la Acuicultura y un area de libre acceso en la
bahia donde se extraen recursos desde algunos bancos de chochas, almejas y peces sin
restriccion.

A su vez, debido al desarrollo de actividades de construccion como al emplazamiento de
obras en areas de desarrollo de actividades econdémicas asociadas al ganado caprino, se
generara la interrupcion de las rutas de pastoreo y, por consiguiente, el detrimento de la
economia de los crianceros.

En la etapa de operacién se afectara la disponibilidad del agua para consumo humano en
el sector de La Aguada. Por su parte, en la etapa de cierre se generara el impacto de
término de la fuente laboral asociada al Proyecto.

El Titular sefiala que no se registra poblacion residente que se declare indigena en los
asentamientos del area de influencia del Proyecto, asi como tampoco se identificaron
asociaciones y comunidades indigenas. Tampoco se identificaron sitios ceremoniales ni
fiestas o ceremonias asociadas a etnias indigenas que se desarrollen en el Proyecto, ni
lugares de practicas ancestrales.

Las medidas de mitigacion, reparacion y/o compensacion asociadas al medio humano, se
presentan en detalle en el capitulo V del ICE.

Dado lo anterior, esta Direccién Regional concluye, basandose en lo establecido en el
EIA, en las Adendas N° 1, 2, 3y 4 y lo expuesto en los informes emanados por parte de los
organos de la Administracion del Estado que han participado en el proceso de
evaluacion ambiental, que al proyecto “Dominga”, le resulta aplicable el literal c) del
articulo 11 de la Ley N° 19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

8.4. Articulo 11 letra d) de la Ley 19.300: “El titular debera presentar un Estudio de
Impacto Ambiental si su Proyecto o actividad se localiza en o proximo a
poblacion, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar”.

Segun lo sefalado por el Titular, el Proyecto no se emplaza en o alrededor de areas
donde habite poblacion protegida por leyes especiales.

Por su parte, el Proyecto no se ubica en o proximo a humedales protegidos y glaciares.

A su vez, el Proyecto considera la intervencion de especies de flora y fauna en categoria
de conservacion y protegidas oficialmente segun los decretos de clasificacion de especies
vigentes.

El Titular sefala que respecto a la actividad de navegacion, la ampliacion del area de
influencia dice relacion con las areas protegidas cercanas y, mas precisamente, con los
objetos de proteccién de dichas areas, por cuanto se generan los impactos del literal d)
del articulo 11 de la Ley N°19.300. En particular, el proyecto se localiza préximo a areas
protegidas susceptibles de ser afectadas, en el sentido de que existe el riesgo de
afectacion a los objetivos de proteccion de éstas areas. De este modo, se reconocen los
impactos ambientales; introduccion de especies exodticas por el agua de lastre,
modificacion del Sistema de Corrientes Locales y colision con cetaceos y de
ahuyentamiento de fauna marina en la ruta de navegacion entre la bahia de Coquimbo y
el terminal de embarque en Totoralillo Norte.

Debe considerarse, que a fin de minimizar cualquier potencial afectacién sobre sitios de
conservacion y sus objetos de proteccion, el Titular considera areas de exclusion como
restricciones de velocidad, uso de ecosondas, cumplimiento estricto de normativa,
mantencion de frecuencia de arribos al terminal de 4-6 naves por mes. De este modo, las
areas protegidas “Reserva Nacional Pingiiino de Humboldt”, “Reserva Marina Islas
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Choros - Damas” y los Sitios Prioritarios para la Conservacion de la Biodiversidad
“Reserva Marina Punta Choros” y “Punta Teatinos hasta Quebrada Honda (que incluye
Isla Pajaros)”, han sido declaradas areas de exclusion del Proyecto, y no son parte del
area de influencia del Proyecto.

Se descartaron los efectos del proyecto sobre las areas protegidas “Reserva Nacional
Pingliino de Humboldt”’, “Reserva Marina Islas Choros - Damas” y los Sitios Prioritarios
para la Conservacion de la Biodiversidad “Reserva Marina Punta Choros” y “Punta
Teatinos hasta Quebrada Honda (que incluye Isla Pajaros)”, las que han sido declaradas
areas de exclusion del Proyecto, no formando parte del area de influencia de este, toda
vez que las rutas de navegacion establecidas para la navegacion de las naves graneleras
del proyecto se encuentran definidas desde el sur del proyecto, esto es, desde el Puerto
de Coquimbo hasta el terminal de embarque en la bahia de Totoralillo Norte, al sur de las
reservas sefaladas. Es decir, las obras y actividades que contempla el Proyecto, como el
paso de los buques, no se desarrollaran en la Reserva Nacional Pinglino de Humboldt ya
que el mismo Titular propuso un area de exclusidon en la zona norte al area en que se
localiza el puerto, por lo que no existira afectacion sobre recursos o areas que se
encuentren en la Regiéon de Atacama.

Dado lo anterior, esta Direccion Regional concluye, basandose en lo establecido en el
EIA, en las Adendas N° 1, 2, 3 y 4 y lo expuesto en los informes emanados por parte de
los 6rganos de la Administracion del Estado que han participado en el proceso de
evaluacion ambiental, que al proyecto “Dominga”, le resulta aplicable el literal d) del
articulo 11 de la Ley N° 19.300.

8.5. Articulo 10 del RSEIA: “El titular debera presentar un Estudio de Impacto
Ambiental si su Proyecto o actividad genera alteracion significativa, en términos
de magnitud y duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona”.

Segun lo senalado por el Titular, el Proyecto no se emplaza ni interviene un area
declarada zona o centro de interés turistico nacional, seguin lo dispuesto en el Decreto
Ley N° 1.224 de 1975, modificado por la Ley N° 20.423.

Respecto del valor paisajistico de la zona, el Proyecto genera dos impactos significativos
en la etapa operacion; alteracion de la calidad visual del paisaje en caleta Totoralillo Norte
por la operacion del Terminal de Embarque y alteracion de la calidad visual del paisaje en
el sector Dominga y subsector deposito de relaves. En ambos casos se han propuesto las
medidas de mitigacion las que se presentan en detalle en el capitulo V del ICE.

De acuerdo a lo establecido en el EIA, en las Adendas N° 1, 2, 3y 4, y lo expuesto en los
informes emanados de los érganos de la Administracién del Estado que han participado
en el proceso de evaluacion ambiental, esta Direccion Regional estima que al Proyecto le
resulta aplicable el literal €) del articulo 11 de la Ley N° 19.300 sobre Bases Generales del
Medio Ambiente.

8.6. Articulo 11 del RSEIA: “El titular debera presentar un Estudio de Impacto
Ambiental si su Proyecto o actividad genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural”.

El Proyecto se emplaza proximo a Monumentos Nacionales, de aquellos definidos en la
Ley 17.288. Al respecto, el Titular sefiala que intervendra 130 elementos patrimoniales,
de los cuales 43 (15 sitios arqueoldgicos, 16 hallazgos aislados y 12 patrimonios
culturales) seran afectados por obras y/o actividades de la fase de construccién y 87 (30
sitios arqueoldgicos, 32 hallazgos aislados y 25 patrimonios culturales) por obras y/o
actividades de la fase de operacion.

Dado lo anterior, se consideran medidas tales como registro de detalle (in situ) de los

elementos patrimoniales intervenidos, documentacion historiografica, excavacion de
rescate (in situ), recoleccion superficial (in situ), andlisis de materiales (en laboratorio),
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fechados absolutos en laboratorio, depdsito de materiales en entidad museoldgica de la IV
Region, relocalizacion de una animita, traslado y puesta en valor de bloques con arte
rupestre y tacitas y difusion patrimonial, medidas que se presentan en detalle en el
capitulo V del ICE.

Por su parte, respecto a las celebraciones que se realizan en las localidades, éstas se
relacionan directamente a festividades religiosas como la Inmaculada Concepcién, la
fiesta de Navidad, la fiesta de la Virgen del Rosario y de Santa Rita, entre otras. Las
actividades de construccion, operacion y cierre del Proyecto no intervendran estas
celebraciones, ya que las obras no se emplazan directamente en las localidades donde
dichas festividades se celebran, tales como Totoralillo, Chungungo, Los Choros Bajos,
Trapiche, y no se generaran actividades que puedan entorpecer dichas celebraciones.

De acuerdo a lo establecido en el EIA, en las Adendas N° 1, 2, 3y 4, y lo expuesto en los
informes emanados de los 6rganos de la Administracién del Estado que han participado
en el proceso de evaluacién ambiental, esta Direccién Regional estima que al Proyecto le
resulta aplicable el literal f) del articulo 11 de la Ley N° 19.300 sobre Bases Generales del
Medio Ambiente.

. Que, respecto de los impactos ambientales relevantes y de las medidas de mitigacién,
reparacion y compensacion del proyecto presentadas por el titular a continuaciéon se
describen, en resumen, tanto los impactos negativos significativos que el proyecto
generara en sus distintas fases de desarrollo (construccién, operacién y cierre), y que
para efectos de este EIA corresponden a aquellos impactos que tienen una calificacion de
impacto y jerarquizacion de “Medio” y “Alto” (ver anexos “VII.1b” de la Adenda N°3 del EIA
y “ll.3b” de la Adenda N°4), como las correspondientes medidas de mitigacion,
restauracion y/o compensacion que el proyecto implementara para cada uno de ellos.

Para mayor detalle acerca de la identificacion de los componentes ambientales que seran
afectados por impactos, ver tanto el numeral 4.4. del capitulo 4 del EIA y los antecedentes
que corrigen, modifican y/o amplian dicha identificacion presentados en las respuestas
asociada a los respectivos capitulos IV (Efectos, caracteristicas o circunstancias del Articulo
11 de la Ley que dan origen a la necesidad de efectuar un EIA) y VI (Prediccién y
evaluaciéon de impactos y situaciones de riesgo) de las Adenda N°1, N°2 y N°3 del EIA
como los anexos “.7.” (Analisis de la actividad de navegacion en el maritorio de
Coquimbo-Totoralillo Norte), “Il.1.a3-2” (Informe compilado de emisiones atmosféricas) y
“I.1b” (Calidad del aire) de la Adenda N°3 y el anexo “lll.3b” (Actualizacion andlisis de
secuencia impacto-efecto-medidas) de la Adenda N°4.

Para mayor detalle acerca de la jerarquizacion y calificacion ambiental de los impactos

que generara el proyecto en cada una de sus fases de desarrollo, ver tanto los numerales
4.5. y 4.6. del capitulo 4 del EIA y los antecedentes (presentados en las respuestas
asociadas a los respectivos capitulos IV (Efectos, caracteristicas o circunstancias del
Articulo 11 de la Ley que dan origen a la necesidad de efectuar un EIA) y VI (Prediccién y
evaluaciéon de impactos y situaciones de riesgo) de las Adenda N°1, N°2 y N°3 del EIA),
que corrigen o modifican dicha jerarquizacioén y calificacion, como los anexos “I.7.” (Anélisis
de la actividad de navegacion en el maritorio de Coquimbo-Totoralillo Norte) y “VII.1b”
(Tabla equivalencias de impactos) de la Adenda N°3 y los anexos “lIl.3a” (Actualizacién de
ficha resumen de los impactos ambientales y medidas de mitigacion, restauracion,
compensacion) y “lIl.3b” (Actualizacion analisis de secuencia impacto- efecto-medidas) de
la Adenda N°4.

Para mayor detalle acerca de las medidas de mitigacién, reparacién y/o compensacion
propuestas por el titular del proyecto segun el componente ambiental afectado en cada
una de sus fases de desarrollo, ver tanto el capitulo 5 del EIA'y los antecedentes

presentados en las respuestas asociadas a los respectivos capitulos VII (Plan de medidas
de mitigacién, reparaciéon y/o compensacion) de las Adenda N°1, N°2 y N°3 del EIA) y
capitulo lll (Plan de Medidas de Mitigacién, Reparacion y/o Compensacion) de la Adenda
N°4, que corrigen, amplian, modifican y/o agregan tales medidas, como los anexos “l.7.”
(Anélisis de la actividad de navegacién en el maritorio de Coquimbo-Totoralillo Norte),
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“IV.2.” (Enriquecimiento de habitat para Lontra felina, bahia de Totoralillo Norte,
Coquimbo), “IV.3b.” (Plan de medidas de mitigacion de impactos sobre cetaceos costeros
durante la etapa de construccion de las obras maritimas), “VI.10b” (Aplicacion de la guia
de compensacién de biodiversidad: Flora, vegetacion y fauna terrestre proyecto
Dominga), “VIl.1b” (Tabla equivalencias de impactos) “VII.2" (Actualizacién del anexo
“IV.10.” de la Adenda N°1 Bases para el manejo ecosistémico de la biodiversidad asociada
al proyecto Dominga) y “VIl.5.a5” (Medidas de mitigacion y/o compensacion
relacionadas con el patrimonio cultural) de la Adenda N°3 y los anexos “Ill.3a”
(Actualizacion de ficha resumen de los impactos ambientales y medidas de mitigacion,
restauracion, compensacion) y “lll.3b” (Actualizacion andlisis de secuencia impacto- efecto-
medidas) de la Adenda N°4.
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9.1. FASE DE CONSTRUCCION.

9.1.1. Ruido:

Obras/Accion [Codigo  |Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
imnacto

Emisiones CRU-1  |Aumento de nivel de presion  [Medida de mitigacion: Instalacion de barreras acusticas flexibles (BAF) o Registro de instalacion de las Utilizacion de
sonoras de sonora por uso de maquinaria y|Barreras acusticas similares, en la linea de visién entre las actividades y |barreras acusticas en los sectores|barreras
equipos y equipos en Totoralillo. equipos generadores de ruido del Proyecto y los definidos acusticas en la
maquinaria Mayor detalle: respuesta VII.1. receptores C1, C2, C4, C5y C6. linea de vision
utilizadas en de Adenda N°3; anexos “I.3.” y entre la fuente
construccion “VII.1.b” de Adenda N°3; (Mayores antecedentes en el apéndice 4 del anexo 1.3 de ruidoy

al mualla anovne “lIl Rh ” (niimaral 1) v o Adanda ) racontarac C1
Emisiones CRU-2 |Aumento de nivel de presion  [Medida de mitigacion: Utilizacion de barreras acusticas flexibles (BAF) o Registro de instalacion de las Utilizacion de

sonoras de sonora por uso de maquinaria y
equipos y equipos en los sectores
maquinaria a Dominga y Lineal.

utilizar en la Mayor detalle: respuesta VII.1.

de Adenda N°3; anexos “Il.3.” y
“VII.1.b” de Adenda N°3;

anexos “lIl.3b.” (numeral 1\ v

construccién y
preparacion de
areas e

Barrera acusticas

similares, en la linea de vision entre las actividades y
equipos generadores de ruido del Proyecto y el receptor
B1.

Mayores antecedentes: anexo “I.3.” de Adenda 3.

barreras acusticas en los sectores
definidos

barreras
acusticas en la
linea de vision
entre la fuente
de ruido y el
receptor B1.

9.1.2. Recursos hidricos:

hidrica (depresion de los
niveles freaticos y cambio en
los flujos subterraneos)

rajo sur

Mayores antecedentes:
respuestas VI.1., VI.2., VL.3,,
VI.4.y VIl.1. de

IAdenda N°3; anexos “Vl.4a.”,
“VII.1.b” y “IX.1.” de Adenda
N°3; anexos “Ill.3b.” (numeral
2; y apéndices 1y

2)y “lll.3a” (numeral 1.1.2.) de
IAdenda N°4.

Sistema de Captacion y
Devolucion de Aguas
desde Rajo Sur (CDRS).

Mayores antecedentes:
anexo “1.8.” de Adenda
N°1; anexo “V.7e2” de
Adenda N°2.

las aguas subterraneas previo a su ingreso al Rajo Sur,
un estanque de aguas captadas, una planta de
acondicionamiento de aguas de reinyeccion; tuberias de
conduccion; una zanja de restitucion subsuperficial; y un
sistema de pozos profundos de reinyeccion subterranea)
que permitiran la devolucion (superficial y subterranea)
en la quebrada “Los Choros” de las aguas captadas
desde el acuifero de la quebrada “Choros Altos”.

tendencia natural de los niveles y flujos de aguas
subterraneas de la quebrada “Los Choros”, aguas abajo
del sector de confluencia de ésta con la quebrada
“Choros Altos”.

La eventual afectacion en la calidad de las aguas del
acuifero de la quebrada “Los Choros”, debido a la
reinyeccion, sera subsanada por la planta de
lacondicionamiento de agua de reinyeccion la cual
generara un efluente con una calidad equivalente o
superior (a través de la reduccion de los cloruros y
sulfatos) a la natural en el acuifero de “Los Choros” el

secciones de control SC1y SC2
de la quebrada Los Choros
(apéndice 3 del anexo IV.23. de
IAdenda N°4), no pueden ser
menores en mas de 2 m, a los
niveles del caso base.

-El caudal pasante de la situacion

Mediante la implementacion de la medida se mantendra lamodelada con Proyecto, para
ambas secciones (SC1y SC2), no|Reinyeccion se

puede ser menor en mas de un
5% al caudal pasante del
lescenario caso base.

Obras/Accién |Codigo  Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto
Prestripping CRH-1  |Alteracion de la disponibilidad |Medida de mitigacion: El CDRS contara con una barrera de pozos que captara [Los niveles de agua subterranea, [Barrera de

del escenario con proyecto, en las|Pozos de

Captacion se
ubicara en el
contorno del
Rajo Sur. El
Estanque de
)Agua Captada y
la Planta de
IAcondicionamien
to de Aguas de

emplazaran en
Sector Dominga,
cercanos a la
planta de
procesos.

Obras de
Reinyeccion
Subterranea se
ubicaran aguas
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CIRH-2 |Alteracion de la calidad del Medida de mitigacion: Las aguas captadas en la barrera de pozos de En el punto C2 de la obra de Aledaria al
agua subterranea en sector captacion seran conducidas a la planta de reinyeccion estanque de
restitucion. Planta de acondicionamiento modular del CDRS que a través de  |(ver Apéndice 3 del anexo IV.23 |aguas captadas

acondicionamiento de procesos de intercambio idnico y osmosis inversa, de la Adenda 4): del sistema de
agua de reinyeccion reducira las concentraciones de cloruros, sulfatos y captacion y
solidos disueltos totales de las aguas antes de su Concentracion de Cloruro (CI) devolucion de
Mayores antecedentes: reinyeccion. El agua a reinyectar tendra una calidad debe ser igual o inferior a 120 laguas desde el
respuestas 111.18., 11.19., [1.21. similar o superior a las aguas de la quebrada Los Choros |mg/L rajo Sur (sector
y 11.22. de Adenda en El Trapiche. Dominga)
N°4; anexos “lIl.3b.” (numeral 2; Concentracion de Sulfatos (SO4?)
y apéndices 1y 2)y “lll.3a” igual o inferior a 200mg/L
(numeral 1.1.2.) de Adenda En caso que las concentraciones medidas de la calidad
N°4. de las aguas subterraneas en el sector restitucion se
desvien respecto de la situacion predicha, la planta de
acondicionamiento serd ajustada y se reportara dichos
ajustes a la SMA. IAmbos limites bajo condiciones
normales de operacién
9.1.3. Suelo:
Obras/Accién  [Codigo (Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impnacto
Preparacion del |CSU-1 |Pérdida del recurso suelo Medida de Debido a que las medidas implementadas sobre la flora y|Aumento de cobertura vegetal de |Areas destinadas
terreno, (2.040,4 ha) como sustentador [compensacion: vegetacion se hacen cargo del impacto sobre el suelo  [formaciones vegetacionales al Plan de

excavacion,
extraccion de
aridos desde
empréstitos,
construccion e
instalacion de

obras y equipos,

pre- stripping.

de la biodiversidad debido a la
construccion de instalaciones
permanentes del proyecto.

Mayor detalle: respuestas
VI.14.y

VIl.1. de Adenda N°3; anexo
“VII.1.b”

de Adenda N°3; respuesta
I11.14. de Adenda N°4; anexos
“IIl.3b.” (numeral 3) y “lll.3a”
(numeral 1.1.3.) de Adenda
N°4.

Plan de gestién para la
conservacion de la
\vegetacion.

como sustentador de la vida silvestre, el enriquecimiento
de especies estructurantes de las formaciones
vegetacionales intervenidas, en los micrositios de
plantacion y la exclusiéon del ganado caprino y fauna
asilvestrada en las areas de compensacion favoreceran
el aumento de la cobertura vegetal y la consecuente
mejora sobre las propiedades del suelo.

presentes en los 53 micrositios de
plantacion del area de
compensacion.

/A partir del balance de las
medidas de flora y vegetacion, de
la superficie total a intervenir
(4.280,2 ha) se espera una
ganancia de 322.9 ha.

En el caso de la exclusion del
ganado caprino y fauna
asilvestrada, se espera

especificamente aue aumente la

Gestion para la
Conservacion de
la Vegetacion
definidas en los
apéndices 1,
2y 5 del anexo
“VI1.2” de la
IAdenda N°3.

Mayores
antecedentes:
respuesta l11.14.
de Adenda N°4.
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9.1.4. Flora y vegetacion:

excavaciones,
construccion e
instalacion de
obras y equipos,
pre- stripping).

Se estima que el Proyecto
intervendra aproximadamente
2.040 ha de formaciones
vegetacionales nativas en la
fase de construccion.

Mayores antecedentes:
respuestas VI1.9.y VII.(1, 14,
15, 16, 17, 18, 19,

24, 27, 28 y 29) de Adenda N°3;
anexos “VII.2” (apéndices 1, 2,
3,4y 5), “VI.10b”, “VIL.1b." y
“VIl.14b.” de

IAdenda N°3; respuestas I11.14.

conservacion de la

de 7.624,82 ha.

Plan de gestion para la

\vegetacion, para lo cual
se establecera un area

Heliotropium stenophyllum, Balsamocarpum
brevifolium, Oxalis virgosa, Bromus berteroanus,
Bahia ambrosoides y Flourensia thurifera) con
individuos de dichas especies (23.600
ejemplares)que seran distribuidos en 53 micrositios
de plantacion (275 ha), localizados en las areas
Area Nucleo Norte de la Zona Norte; Area Nucleo
Sur de la Zona Sur; y areas fuera de las Zonas
Norte y Sur, en los micrositios de plantacion que
favorezcan el aumento de la cobertura vegetal.

- Exclusion del ganado caprino y fauna asilvestrada
en el area de compensacion, consistente en un
90% del actual ganado caprino en las areas nucleo
y de un 30% de exclusion del actual ganado
caprino en las areas de amortiguacion.

Obras/Accion Caodigo |Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar

Impacto
Preparacion del |[CMV-1 |Pérdida de formaciones Medida de - Enriquecimiento de especies estructurantes IAumento de cobertura vegetal de Areas destinadas
terreno, vegetacionales nativas compensacion: (Cordia decandra, Balbisia peduncularis, formaciones presentes en los 53 al Plan de

micrositios del area de compensacion.

Sobrevivencia del 100% de los
ejemplares establecidos o enriquecidos
de especies estructurantes de la
vegetacion en los micrositios de
plantacion.

En el caso de la exclusion del ganado
caprino y fauna asilvestrada, se espera
aumento de cobertura vegetal y
vigorosidad de plantas en el area de
compensacion (7.624,82 ha), a partir de
la recuperacion de las formaciones
vegetacionales existentes.

Incremento de cobertura vegetal en 30%

Debido a que las referidas zonas se encuentran

promedio al cabo de 5 afios en funcion

Gestion para la
Conservacion de
la Vegetacion
definidas en los
apéndices 1,
2y 5 del anexo
“VII.2” de la
Adenda N°3.

Mayores
antecedentes:
respuesta l11.14.
de Adenda N°4.
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Preparacion del
terreno,
excavaciones,
construccion e
instalacion de
obras 'y
equipos, pre-
stripping).

CMF-1

Pérdida de individuos de
especies en categoria de
conservacion

Se estima que el proyecto
afectara un total de 8 especies
de flora en alguna categoria de
amenaza, distribuidos de la
siguiente forma:

81 individuos de Myrcianthes
coquimbensis

1.041 individuos de Carica
chilensis

2.633 individuos de Eriosyce
ihotzkynae

29 individuos de Pyrrhocactus

eriosyzoides

Medida de
compensacion: Plan de
Revegetacion de Porlieria
chilensis (19.899
ejemplares), utilizando
germoplasma de la zona.

Se plantaran en 10 micrositios localizados en el Area
Nucleo Norte y en 9 micrositios en un area denominada
“Porlieria chilensis” fuera de las Zonas Norte y Sur.

Mayores antecedentes: respuestas 111.14., [11.15. y l11.16.
de Adenda N°4

Verificacion del 100% de
sobrevivencia de los individuos
comprometidos.

Medida de
compensacion:
Enriquecimiento de
Myrcianthes
coquimbensis (81

aiomnlarae aniiivialantac

Se plantaran en 1 micrositio en el Area Costera (fuera de
las Zonas Norte y Sur) del “Plan de gestién para la
conservacion de la vegetacion”.

Previo a la etapa de construccion. La
recoleccion se realizara en los
sectores donde se identificaron
individuos de Porlieria chilensis y
Myrcianthes coquimbensis en las
areas de influencia asociadas a la
etapa de construccion.

Medida de Mitigacion:

Proteccion in situ de
poblaciones naturales
costeras de Myrcianthes
coquimbensis en 8,78 ha

Mediante demarcacion de la ubicacién y cercado
perimetral de las areas de localizacion a proteger de las
referidas poblaciones como a través de la realizacion de
actividades de vigilancia constante de las mismas.

LAAD inAinsidiina) A traviAe

L W, PSP Aant A + s Ao + 11 44 11l 40 A

100% de sobrevivencia de los

individuos protegidos (8,78 ha.).

Previo a la etapa de construccion del
Proyecto en el sector Totoralillo y
sector Lineal.
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Q ZN =

e Zoellnerallium sereneng

layores antecedentes: reg
1,23, 24, 27,28 y 29) de
°3; anexos “VII.R" (apénd
e Adenda N°4; anexos “Il

puestas VI.9.y VIL(1, 14, 15, 16
Adenda

ices 1, 2,3, 4y 5), “VI.10b", y “\
.3b.” (numeral 4) y “lll.3a” (num

Medida de Mitigacion:
Plan de rescate y
relocalizacién de

33368339, 20,

I1.1b." de Adenda N°3; res
eral 1.1.4.) de Adenda N°4

Se ejecutara un Plan de Rescate y Relocalizacion de
cactaceas para

1.041 individuos de Carica chilensis, 24 individuos de
Neoporteria wagenknechtii, 29 individuos de
Pyrrhocactus eriosycioides, 2.633

individuos de, Eriosyce ihotzkyanae y 936 individuos de
79885?9’79ﬁ)é}1 %ﬁﬁmiga%s(ﬁg%ue sera complementado, en
caso de no alcanzar los porcentajes minimos de
sobrevivencia en terreno, con la recoleccion y
germinacion de semillas y el trasplante in situ en las
areas destinadas para éstos efectos.

Mayores antecedentes: respuestas 111.14. y 111.16. de
Adenda N°4.

100% de sobrevivencia de

individuos relocalizados (4.663
ejemplares), los cudles seran
complementados con ejemplares

producidos en vivero con

germoplasma local en caso de no
lograrse los porcentajes minimos

de sobrevivencia

Relocalizacion
en 53 micrositios
del Plan de
gestion para la
conservacion de
la vegetacion.
Individuos de
Carica chilensis
seran
relocalizados en
11 micrositios en
el Area Nucleo
Sur y 1 micrositio
en el Area
Costera (58,87
ha).

Individuos de
Eriosyce
ihotzkyanae
seran
relocalizados en
12 micrositios en
el Area Nucleo
Sur (59,58 ha).
Individuos de
Pyrrhocactus
eriosyzoide
seran
relocalizados en
12 micrositios en
el Area Nucleo
Sur (54,49 ha).
Individuos de
Neoporteria
wagenknechtii
seran
relocalizados en
12 micrositios
(los mismos de

Pvrrhocactus
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Medida de Mitigacién:
Plan de Rescate y
Relocalizacion de
Zoellnerallium serenense

Se ejecutara un Plan de Rescate y Relocalizacion de
individuos de Zoellnerallium serenense que se
encuentren en el area de intervencion.

Mayores antecedentes: respuestas 111.14. y Il1.16. de
IAdenda N°4.

\Verificacion del prendimiento de
un 75%.

La relocalizacion
de bulbos se
realizara en 10
micrositios en el
Area Nucleo
Norte donde se
implementara la
medida de
compensacion

de
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Preparacion del
terreno,
excavaciones,
construccion e
instalacion de
obras y equipos,
lpre-stripping).

CMF-2

Pérdida de 790 ejemplares de
la especie en categoria de
conservacion Pyrrhocactus
simulans.

Mayores antecedentes:
respuestas VI.9.y VIL(1, 14,
15, 16, 17, 18, 19,

21,24, 27,28 y 29) de la
Adenda N°3;

anexo “VII.2” (apéndices 1, 2, 3,
4y

5), “VI.10b”, y “VII.1b." de
IAdenda N°3;

respuestas I11.14. y IIl.16. de
IAdenda N°4; anexos “lIl.3b.”
(numeral 4) y “lll.3a” (numeral
1.1.4.) de Adenda N°4.

Medida de Mitigacion:

Plan de rescate y
relocalizacion de
cactaceas

Rescate y relocalizacion de 790 individuos de
Pyrrhocactus simulans y su relocalizacion en 12
micrositios localizados en la Area Nucleo Sur (54,49 ha).

100% de sobrevivencia de los
individuos relocalizados, los
cuales sera complementada con
la recolecciéon y germinacion de
semillas y el trasplante in situ en
las areas destinadas para estos
efectos.

Areas destinadas
al Plan de
Gestion para la
Conservacion de
la Vegetacion
definidas en los
apéndices 1,
2 y 5 del anexo
“VI1.2” de la
IAdenda N°3.

Mayores

antaradantac:

Medida de Mitigacion:

Proteccion in situ de
Pyrrhocactus simulans

Proteccion in situ de 7,84 ha de Pyrrhocactus simulans
y/o de subpoblaciones remanentes de esta especie (25

individuos), en el area de influencia del Proyecto. Dicha
proteccion se realizard mediante cercos perimetrales.

AMoviarac ant. AdAontonc: racriincta N/l 22 A2 Adan Adanda

Mantencion de la condicion actual
de los individuos a ser protegidos
in situ.

In situ

Medida de

compensacion: Plan de
Enriquecimiento de

Pyrrhocactus simulans

Plan de enriquecimiento de poblaciones de Pyrrhocactus
simulans, mediante la recoleccion y germinacion de
semillas y el trasplante in situ de 790 ejemplares en las
areas destinadas para éstos efectos.

Plantacion de los individuos generados en 4 micrositios
localizados en la Area Nucleo Norte (22,61 ha) yen 5
micrositios localizados en la Area Nucleo Sur (30,96 ha).

\Verificacion del 100% de
sobrevivencia de los individuos
comprometidos.

Areas destinadas
al Plan de
Gestion para la
Conservacion de
la Vegetacion
definidas en los
apéndices 1,
2 y 5 del anexo
“VII.2” de la
IAdenda N°3.

Mayores

antanadantac:
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9.1.5. Fauna terrestre:

terreno,
excavaciones,
extraccion de
aridos desde
empréstitos,
construccion e
instalacion de
obras y equipos,
lore- stripping.

poblacion de Lama guanicoe
(3.297,2 ha), por construccion
de obras en sector Dominga
(depdsito de lastre y obras
menores del area mina) y
habilitacion de caminos.

Mayores antecedentes:

respuestas
/Il EA v Y1 22 Aa Adanda NI°1-

compensacion: Plan de

gestion para la
conservacion de la
\vegetacion como
generador de habitat de
Lama guanicoe.

Generacion de
emisiones
sonoras y
vibraciones.

CFA-2

IAlteracion en la abundancia y
distribucion de Lama guanicoe,
producto de las vibraciones y
ruidos generados durante la
etapa de construccion de las
obras asociadas al Proyecto.

/A partir de los resultados de la
modelacién de ruido para la
fase de construccion, en el
area mina del sector Dominga
el ruido afectara a una
superficie de 2,7 hay al
momento de realizar las
tronaduras las superficie

\vegetacionales en las zonas de compensacion/mitigacion
Se espera que esta medida compense el 100% de la
superficie intervenida ya que el area de
compensacion/mitigacién tendra una superficie de 7.625
ha que representa el 17,4% del ambito de hogar maximo
anual de la poblacién de guanacos de la quebrada “Los
Choros” correspondiente a 43.791 ha, con lo cual se
asegurara la presencia de los ambientes y recursos
utilizados por la especie, favoreciendo su permanencia
en el sector. Lo anterior, considerando que la superficie
de intervencion total del proyecto, en todas sus fases de
desarrollo, sobre el ambito de hogar de la poblacién de
guanacos de la quebrada “Los Choros” sera de 4.523
hectareas, es decir, el 10% del referido ambito.

Exclusion del ganado caprino y fauna asilvestrada en el
area de compensacion, consistente en un 90% del
actual ganado caprino en las areas nucleo y de un 30%
de exclusion del actual ganado caprino en las areas de
lamortiguacion.

Mayores antecedentes: respuestas VI.12. y VII.(1, 14, 15,
16, 18,19y

29) de Adenda N°3; anexos “V.8”, “VI.10b”, “VII.1b." y
“\/1] 2"

formaciones vegetacionales
presentes en los 53 micrositios de
plantacion.

En el caso de la exclusion del
ganado caprino y fauna
asilvestrada, se espera aumento
de cobertura vegetal y vigorosidad
de plantas en area de
compensacion (7.625 ha), a partir
de recuperacion formaciones
\vegetacionales existentes.

)Alcanzar 1,1 ton MS/ha de
biomasa en area de
compensacion.

IAumento de abundancia de Lama
guanicoe en area de
compensacion en magnitud igual
0 superior a la existente en
promedio en el area de
intervencion.

Obras/Accion  |Cédigo (Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto
Preparacion del |CFA-1 [Pérdida de habitat para la Medida de Mejora en la estructura y condiciones de las formaciones |Aumento de cobertura vegetal de |Areas destinadas al

Plan de Gestién para la
Conservacion de la
\Vegetacion definidas en
los

apéndices 1,2y 5
del anexo “VII.2” de la
IAdenda N°3.

Mayores antecedentes:
respuesta Ill.14. de
IAdenda N°4.

Construccion de
obras en sector
Dominga (pre-
stripping rajo sur,
caminos de
servicio y mina,
obras de desvio).

CFA-3

Pérdida de sitios de
alimentacion y posaderos para
Cyanoliseus patagonus
bloxami (tricahue).

La colonia esta conformada por
2 loreras (norte y sur) que
mantienen un grupo estable de
40 individuos (incrementando
hasta aproximadamente 100
individuos durante la
temporada reproductiva) y
localizada a aproximadamente
50 metros al este del canal
principal de desvio de aguas
lluvias del rajo sury a
aproximadamente 120 metros
de un camino minero asociado
al sector del referido rajo (ver el

anexo “VlIl.46e.” de la Adenda

Medida de mitigacion:

Programa de proteccion
para la colonia de Interés.

Se protegera la lorera de interés, ademas de posaderos y
sitios de alimentacion proximos a loreras, a través de la
proteccion y mantencion del entorno de la misma. Al
respecto, se excluiran las actividades antrépicas, en
general

Las principales actividades seran las siguientes:

- Instalaciéon de cercado perimetral del area donde se
insertan algunos posaderos, las loreras y el bebedero, el
que excluye cualquier tipo de actividad del Proyecto,
excepto las necesarias para el monitoreo.

- Mantencién con agua fresca circulando del bebedero

que actualmente existe sobre la lorera sur.

- Mantencion y cuidado de la vegetacion existente dentro
del area de proteccion (Eulychnia spp. y Eucalyptus
Spp.) Y que es usada como posaderos por los individuos
que componen la colonia de Interés.

- Instalacioén de letreros informativos sobre el tricahue, su

- Presencia de al menos 29
ejemplares, en lorera de interés.
Avistamiento de ejemplares en
los sectores que usan

como posadero y bebederos.

- Utilizacion de posaderos y
bebederos habilitados en lorera
N° 2,42, 44 0 53), al

primer afio de implementacion de
la medida.

- Ocupacion de individuos en al
menos una de las loreras
recuperadas (Lorera N° 2, 42,
44 o 53), al segundo afio de

aplicada la medida.

- Establecimiento del 100% de
plantas arborescentes nativas
(Schinus molle,

Prosopis chilensis ylo Acacia

estado de conservacion, prohibicion de alterar su

caven), en las diferentes loreras

Colonia de interés
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Krameria cistoidea y Schinus
imolle) que forman parte de la
dieta del tricahue.

Medida compensacion:
— Programa de
recuperacion y
optimizacion de
posaderos,

bebederos y loreras.

— Programa de proteccion
y recuperacion de zonas
de

alimentacion.

Mayores antecedentes en
numeral 2.1. del anexo
“VI.10c” y el anexo
“VI.10a" de la Adenda
N°3.

- Recuperacion de 2 loreras inactivas y 2 loreras sub-
optimas, en las cercanias de las loreras de interés
(40-58 km). En torno a estas

loreras, se crearan bebederos, posaderos.

- Recuperacion de superficie minima de 263 ha y
compensacion con 4 especies de flora que forman
parte de la dieta del tricahue. El

area a compensar quedara delimitada dentro del area de
compensacion definida en el “Plan de gestion para la
conservacion de la vegetacion”.

Las actividades del Programa de recuperacion y
optimizacion de posaderos, bebederos y loreras seran;
Implementacion de bebederos; proteccion y cercado del
area aledana a la lorera a recuperar; instalacion y
mantenimiento de letreros informativos sobre el tricahue;
instalacién de perchas artificiales; plantacion de arboles
nativos (Schinus molle, Prosopis chilensis y/o Acacia
caven); instalacion de camaras trampa para el
seguimiento de los tricahues; y monitoreo.

Las actividades del Programa de proteccion y
recuperacion de zonas de alimentacion seran; Subsolado
en curva de nivel y aporte de enmienda organica,
construccion de obras de retencién de agua para
individuos revegetados y control de escurrimiento
superficial mediante empalizadas o diques de contencién
si es necesario, revegetacion del area de rehabilitacion
mediante técnicas de colonizacién natural, hidrosiembra o
plantacién de especies o componentes mas valiosos;
control de riqueza de especies y de la biodiversidad de
flora y fauna nativa; instalacion de un cercado de

Se realizarg el seguimiento de
cada uno de los sitios
seleccionados para la
compensacion de las zonas de
alimentacion.

En la fase de implementacion del
programa se desarrollara un
estudio del estado inicial de las
zonas que seran restauradas o
rehabilitadas, con el fin de
considerar zonas degradadas con
potencial de ser recuperadas. Sin
perjuicio de lo anterior, los sitios
de alimentacién que seran
recuperados estaran asociados a
las loreras consideradas en el
“Programa de recuperacion y
optimizacién de posaderos,
bebederos y loreras”.

- Utilizacion de posaderos y
bebederos habilitados al
primer afo de

implementacion de la medida en
las loreras que forman parte de la
medida.

- Establecimiento del 100%
de (Schinus molle,
Prosopis chilensis y/o
Acacia

caven) en las diferentes loreras

Medidas a implementar
durante toda la vida util
del Proyecto.

Loreras 2, 43, 44,
53

Area de compensacion

Construccion de
obras en sector
Dominga (rajo
sur, depdsito de
lastre,
chancador,
deposito de
relaves, piscinas
de emergencia).

CFA-4

Alteracion de la distribucion y
labundancia de Cyanoliseus
lpatagonus bloxami por el
incremento en nivel de presion
sonora y vibraciones en la
colonia de interés.

Medida de mitigacién:
Programa de proteccion
para la Colonia de Interés

Instalacién de pantallas acusticas con las caracteristicas
suficientes para reducir el efecto por incremento de
presion sonora.

Se protegera la lorera de interés, ademas de posaderos Y|
sitios de alimentacion proximos a loreras, asi como la

Instalacién y mantencion de
posaderos, bebederos y cerco
para la proteccion de las loreras
de colonia de interés.

Presencia de al menos 29

Colonia de interés

Medida de
compensacion: Programa
de recuperacion y
optimizacion de
posaderos,

bebederos y loreras

Se recuperaran 2 loreras inactivas y 2 loreras
suboptimas. En torno a estas loreras, se crearan
bebederos, posaderos.

Mayores antecedentes: respuestas VI. (10, 11y 12) y
VIL.(1, 14, 15, 16, 19, 25 y 26) de Adenda N°3; anexos
“VI1.10a", “VI1.10b”, “VI.10c” (numerales 1.1.y 2.1.),

Registro instalacion bebederos,
posaderos.

Ocupacion de individuos en al
menos una de las loreras
recuperadas, al segundo afio de
aplicada la medida.

Presencia y reproduccion de al

“VII.1b." y “VI1.2” (apéndice 1) de Adenda N°3; anexos

11y A1 » g L G111 N Y [ 1

menos 53 parejas (adicionales a
Il N i A\ 1 1

Loreras 2, 43, 44
y 53
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CFA-5

Pérdida de habitat de 127
especies de vertebrados
terrestres y ejemplares de
fauna vertebrada terrestre.

Mayores antecedentes:
respuestas VII. (1, 14, 15, 16,
18, 19, 22, 29 y 30)

de Adenda N°3; anexos
“VI.10b”, “VII.1b." y “VII.2”
(apéndice 1) de Adenda N°3;
anexos “lIl.3b.” (humeral 5; y
apéndice 1y 2) y “lll.3a"
(numeral 1.1.5.) de Adenda
N°4; tabla 5.1.4. del capitulo V
del ICE.

Medida de mitigacién:

Plan de rescate,
relocalizacion y monitoreo|
de herpetozoos y
micromamiferos.

Captura de individuos de 11 especies de reptiles, 2
especies de anfibios y micromamiferos (4 especies de
roedores y 1 marsupial)

con movilidad restringida, presentes en las areas (3.159
ha) que seran intervenidas por la ejecucion de obras en
los sectores Dominga y Totoralillo, y la posterior
liberacion de los individuos en 3 areas de relocalizacion
ubicadas una al norte y otra al sur de la quebrada “Los
Choros” y la tercera en el sector Totoralillo Norte, las
cuales

totalizaran una superficie de 4.981 ha.

El 80% de los individuos adultos capturados de reptiles y
micromamiferos seran marcados mediante la insercion
subcutanea de un microtransmisor electrénico (“PIT
TAG”) antes de ser liberados en las areas de
relocalizacion y el resto de los individuos capturados
(juveniles y adultos), no marcados con microtransmisores,
seran marcados con pintura acrilica. En el caso de los
anfibios, aquellas especies cuyo tamafio lo permita, los
individuos seran marcadas con un elastomero visible
(VIE, Visible Implant Elastomer), el cual sera inyectado
bajo tejidos transparentes o translucidos, permitiendo el

i Aanit + An lne ninmnlarvrane val alizadne

Ficha de registro de liberacion con
registro de ejemplares rescatados
y relocalizados.

Rescate del 40 % de ejemplares
de reptiles y del 62% de
ejemplares de micromamiferos en
area de intervencion.

Recaptura de ejemplares de todas
las especies relocalizadas en los
primeros 3 monitoreos en el area
de relocalizacion.

Posterior a la relocalizacion, se
llevara a cabo un monitoreo con el
objetivo de evaluar la aclimatacion
de los individuos relocalizados en
términos de su sobrevivencia y su
potencial efecto sobre los
individuos residentes, lo cual
determinara la efectividad de la
medida de manejo.

| A nantidad Aa indinsidiine dAa

El rescate se
realizara en
sectores a
intervenir del
area de
influencia de los
sectores
Dominga y
Totoralillo y la
relocalizacion en
sectores
definidos para tal
ifin.

Medida de mitigacion:
Plan de perturbacion
controlada

Se realizaran microruteos en las areas a intervenir por las
obras, llevando a cabo la perturbacién controlada del
ambiente para provocar la huida de los individuos de las
correspondientes especies.

En el caso de Spalacopus cyanus (cururo) se instalaran
dispositivos ahuyentadores de fauna (ultrasonidos) para
fomentar el abandono controlado y guiado de las
curureras, las cuales, posteriormente, seran removidas
con el objetivo de evitar el regreso de estos animales a su
habitat de origen. En cuanto a reptiles y otros
micromamiferos, el ahuyentamiento se realizara a partir
de la remocion manual de sus refugios sin intervencion
de maquinaria pesada; dicha actividad se realizara
favoreciendo el desplazamiento de los individuos hacia
los sectores aledafios que no seran intervenidos por las

nhrac | ne ractne da vinnataniAn nartada v niadrac cardn

Ficha de registro de liberacion con
registro de los ejemplares
perturbados.

IAusencia de ejemplares de baja
movilidad en las areas
perturbadas.

La cantidad de individuos de
especies de reptiles y
micromamiferos que seran
rescatados sera igual o mayor a
las siguientes densidades de
referencia promedio por grupo
faunistico: reptiles=1,31
individuos/ha y micromamiferos=

N Q indivsidiine/ha

La perturbacion
se realizara en
sectores a
intervenir
asociados a las
obras lineales
del proyecto
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Medida de
compensacion: Plan de
gestion para la
conservacion de la
\vegetacion como
generador de habitat para
la fauna

Enriquecimiento de individuos objeto; manejo del ganado
caprino y fauna asilvestrada; y manejo y mejoramiento de
semilleros.

Por otra parte, al interior del area de proteccion de
7.624,82 ha del “Plan de gestién para la conservacion de
la vegetacion”, se implementaran medidas para promover
el incremento de la diversidad bioldgica en los sectores
con habitats degradados, las cuales consistiran en la
instalacion de posaderos, estructuras de nidificacion y
refugios de rocas, y en el monitoreo online de la
nidificacion de rapaces silvestres.

IAdemas, estas medias seran objeto de los siguientes

IAumento de cobertura vegetal de
formaciones vegetacionales
presentes en 53 micrositios de
plantacion.

En el caso de exclusion del
ganado caprino y fauna
silvestrada, se espera aumento en
cobertura vegetal y vigorosidad de
plantas en el area de
compensacion (7.625 ha.), a partir
de la recuperacion de las
formaciones vegetacionales

Areas destinadas
al Plan de
Gestion para la
Conservacion de
la Vegetacion
definidasen |
os apéndices
1, 2y 5 del
anexo “VI.2” de
la Adenda N°3.

monitoreos permanentes: Seguimiento comunidades existentes. Mayores
Construccion de |CFA-6 [Fragmentacion del habitat para [Medida de mitigacion: Los pasos o atraviesos seran implementados durante la |Uso de los atraviesos por parte de{Caminos a
caminos y ductos 19 vertebrados terrestres de  [359 Atraviesos o pasos [fase de construccion y la ubicacion de los mismos sera  [la fauna. construir.

(relaves,
concentrado y
agua)

baja movilidad en categoria de
conservacion (11 reptiles, 2
anfibios

y 6 micromamiferos)

para fauna de movilidad
restringida

ubicados cada 500
metros, ajustandose a los
sectores con alta
probabilidad de uso por
las especies de interés.
Se consideran pasos
inferiores especificos

ajustada y/o reevaluada con el propésito de privilegiar los
sectores mas propicios para el desplazamiento de las
especies de interés; una vez concluido este periodo, se
realizaran monitoreos estacionales durante 3 afios para
comprobar el uso de los atraviesos y, en paralelo, se
realizara la mantencién de los mismos hasta el final de la
vida util del proyecto.

Mayores antecedentes: respuesta VII.1 de Adenda N°3;

Construccion de
lineas de
trasmision (LT)

CFA-7

Colision de aves con tendido
eléctrico

Medida de mitigacion:

Instalacion de
desviadores de vueloy

Los desviadores de vuelo seran del tipo espiral y tipo
luciérnaga, y se instalaran alternados cada 10 metros en
el cable de guardia (disefio considera un unico cable de

Registro de Instalacion de
desviadores y cable de guardia de
20 mm

cable de guardia de 20  [guardia de 20mm) de cada uno de los tramos de lineas
mm. de alta tension que seran construidas en el proyecto. El indicador de éxito sera la
El recambio de los desviadores se realizara a medida que j[ausencia de ejemplares muertos
se establezca la necesidad. de aves a lo largo del tendido
eléctrico.
Mayores antecedentes: respuestas VI.13. y Vll.1.de
Generacion de |CFA-8 |Alteracion de distribucion y Medida de Enriquecimiento de individuos objeto; manejo del ganado |Aumento de la cobertura vegetal |Areas destinadas|
emisiones labundancia de fauna compensacion: caprino y fauna asilvestrada; y manejo y mejoramiento de(de las formaciones vegetacionalesfal Plan de
sonoras y vertebrada terrestre por Plan de gestion para la |semilleros. presentes en 53 micrositios de Gestion para la
vibraciones. incremento en nivel de presion [conservacion de la plantacion. Conservacion de

sonora y vibraciones.

Para la fase de construccion, en
el area mina del sector
Dominga, el ruido afectara 2,7
ha y al momento de realizar las
tronaduras la superficie
afectada sera de 8,9 ha. En el
caso de las vibraciones, de

acuerdo a los resultados

PRy AR PN PR PR PR SUN P

\vegetacion como
generador de habitat para
la fauna.

Mayores antecedentes: respuestas VII. (1, 14, 15, 16, 18,
19y 29) de Adenda N°3; anexos “VI.10b” y “VII.1b." de
IAdenda N°3; anexos “lIl.3b.” (numeral 5; y apéndice 1) y
“Il1.3a” (numeral 1.1.5.) de Adenda N°4; tabla 5.1.4. del
capitulo V del presente ICE.

En el caso de la exclusion del
ganado caprino y fauna
asilvestrada, se espera
especificamente que aumente la
cobertura vegetal y vigorosidad de
plantas en el area de
compensacion (7.625 ha), a partir
de la recuperacion de las

formaciones vegetacionales

—oio Lot

la Vegetacion en
los apéndices
1,2

y 5 del anexo
“VII.2” de la
Adenda N°3.

Mayores

antecedentes:

________ L 111 A4
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9.1.6. Medioambiente marino:

Obras/Accion [Codigo |[Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Imbacto
Construccion [CMM-4 |Alteracion del proceso de nidificacion |Medida de El procedimiento considera: Censo de 14 nuevos reclutas por |Islote P4jaros 1
de las de Pingliino de Humboldt (Spheniscus |compensacién: Control nidada.
estructuras humbolditi), debido a la construccion delde la poblacion de rata |- Determinacion de la tasa de depredacion de rata
soportantes obras maritimas. negra (Rattus rattus) en |negra sobre huevos de gallina cocida. Disminucion de la tasa de
del muelle Se generara un cambio temporal en lasjislote P4jaros 1 durante |- Trampeo y captura de individuos de rata negra (2 depredacion al 68% (depredacion
mecanizado e condiciones basales de la bahia toda la fase de veces al actual 71%)
hincado de Totoralillo Norte por intervencion construccion. ano).
pilotes. antropica y detrimento en la calidad de - Verificacion de tasa de depredacion.
sitios de reproduccion de la colonia de [Mayores antecedentes: |- Comparacion. Entrega de medios de verificacion
pinglino que nidifica en el islote respuestas IV.1.y VII. (1 del éxito de la medida durante
Totoralillo Norte (14 parejas como y toda la vida util del proyecto, a
maximo), lo que generara que no se [12) de Adenda N°3; través del envio de informes a la
desarrolle el proceso de nidificacion dejanexo “VII.1b." de Superintendencia de Medio
dicha colonia durante toda la etapa de |Adenda N°3; respuesta [Mayores antecedentes: anexo “IV.1.” (Control de la IAmbiente.
construccion, es decir, 5 periodos I11.8. de Adenda poblacion de rata negra (Rattus rattus) en islote
reproductivos, lo que implicara la N°4; anexos “Ill.3b.” pajaros 1) de Adenda N°3. El medio de verificacion
pérdida de 14 huevos/periodo y un (numeral 6; y apéndice corresponde al procedimiento de
total de 70 huevos mientras dure dicha|1) y “lll.3a” (numeral estimacion de la tasa de
fase. 1.1.6.) de Adenda N°4. depredacion por rata en dicho
islote (luego de efectuada la
actividad de desratizacion), para lo|
cual se disponen huevos de
gallina cocidos en la zona de
nidificacion sobre los cuales se
CMM-5 |Alteracion de habitat costero de Medida de reparacion: |La medida consistira en la implementacion de 6-10 Uso efectivo de los refugios Bahia Totoralillo

especies de fauna marina Chungungo
(Lontra felina) debido a la construccion
de obras del terminal de embarque.

Se generara la fragmentacion parcial
de los habitats de chungungo teniendo
como efectos la reduccion del uso de
su ambito de hogar a consecuencia de
la alta presencia humana y el aumento

Enriquecimiento del
Habitat de Lontra felina
en la bahia

Totoralillo Norte.

de contaminacion acustica y luminica

refugios artificiales construidos con plataformas
ancladas a los pilotes del muelle y estaran
acondicionadas para que individuos de chungungo
hagan uso de dichos refugios como areas de transito y
descanso. Los refugios seran instalados a medida que
se vayan hincando los pilotes.

Mayores antecedentes; respuestas IV.2., VII.1. y IX.7.
de Adenda N°3; anexos‘lV.2.” y “VII.1b." Adenda N°3;

artificiales por parte de los
chungungos que se desplacen por
la Bahia Totoralillo Norte.

Para dicha verificacion, se
efectuara el seguimiento
correspondiente de la ocupacion
de los refugios por parte de los
individuos de esta especie.

anexos “lll.3b.” (numeral 6; y apéndices 1y 2)y “lll.3a”

Norte
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CMM-7

Medida de mitigacién:

IAhuyentamiento y perturbacion del
transito de cetaceos menores costeros
al interior de la bahia Totoralillo Norte,
durante la construccién de las obras
maritimas.

Lo anterior, debido a las emisiones de
ruido generadas por el desarrollo de
las actividades constructivas del
muelle de embarque como a la
utilizacién del espacio marino de la
bahia por las propias instalaciones y
actividades, donde las especies de
cetaceo menores; delfin nariz de
botella (Tursiops truncatus), calderén
comun (Grampus griseus) y calderon

Sistemas de alertas
para avistamientos de
cetaceos menores en
bahia Totoralillo Norte.

Mayores antecedentes:
respuestas IV.3b. y
VIL.(1y

8) de N°3; anexo
“VIl.1b." de Adenda
N°3; anexos “lll.3b.”

La medida consistira en un sistema de alertas
coordinado entre vigias (instalados en 3 estaciones de
avistamiento terrestres y en 1 marina movil), hito
ambiental (encargado del cumplimiento del
procedimiento de alertas) y personal de obras con el
proposito de prevenir el ahuyentamiento de cetaceos
costeros en la Bahia causa de la perturbacion por
ruido.

Lo anterior, implicara la disminucion y hasta el cese de
las actividades de hincado de pilotes en caso que los
cetaceos ingresen al interior de la bahia.

Libre e ininterrumpido transito de
los grupos de cetaceos menores
por los limites y el interior de la
BTN.

La construccion no provocara el
ahuyentamiento de dichas
especies de cetaceos.

El desarrollo de ambas actividades
(transito de cetaceos y
construccion del muelle) sin

Bahia Totoralillo
Norte

Medida de mitigacion:
Cortina de burbujas.

Se implementara de manera permanente durante todo
el proceso de hincado de pilotes y consistira en que se
anclara en el fondo marino una manguera de goma
con orificios conectada a un compresor el cual tendra

Registro de la instalacion e
implementacion de pantallas
acusticas y red de burbujas.
Ausencia de cetaceos en zona de

lArea marina
alrededor de
pilotes de muelle
de embarque en

de aleta larga (Globicephala melas), \Mayores antecedentes: |la capacidad de entregar una tasa de abastecimiento [construccién de pilotes. construccion.
utilizan la bahia. respuesta l11.4. de de aire adecuada a la profundidad a la cual se esté
. . /Adenda N°4; anexos  |operando. Se espera una diminucién de al

Lo anterior, tendra como efectos la “II1.3b.” (numeral 6; y menos 5 dB en el punto de

alteracion de las condiciones apéndices 1y 2), “lll.3a” |La manguera que se utilizara cubrira en 360° toda medicion fuera de la cortina de

amhientales de 1a hahiav en L L4 4 N\ [T Il | el H L " ol il Lo H Lo leo .l
9.1.7. Medioambiente humano:
Obras/Accion |Codigo [Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar

Impacto

Construccion [CMH-1 |[Reasentamiento de habitantes de 2 Medida de El reasentamiento de los habitantes de las 2 viviendas [Obtencion de resultados positivos [Comuna de La
de obras en viviendas asociados al sector compensacioén: Plan de [sera, en conformidad al acuerdo firmado entre las respecto de cada parametro Higuera y/o
sector Mina/Planta (sector Dominga), que se |[Reasentamiento de 2 |partes, en un caso, en la localidad de “El Trapiche”, evaluado mediante entrevista ciudad de La
Dominga encuentran a menos de 160 m del familias afectadas, comuna de La Higuera y, en el otro caso, en la semiestructurada a los jefes de Serena.

canal de desvio y camino de servicio
mina, y a 400 y 650 m del rajo sur.

(entidad La Aguada,
La oportunidad de la
sera previo a la etapa
construccion

localidad de “El Trapiche” o en las ciudades de La
especificidad se definira con los interesados. el cual
correaqir v aiustar la medida. evaluar la necesidad de
nuevas medidas v potenciar iniciativas aue aeneren
positivos sobre los hogares ya reasentados.

Mayores antecedentes: anexo “ME-21" del capitulo 5

respuestas VI.41.fv 1X.22. de Adenda N°1: respuesta
IAdenda N°3: anexo “VIl.1.b" de Adenda N°3: anexos
(numeral 9; y apéndice 1), “lll.3a” (numeral 1.1.9.) de

hogar reasentados.

Adenda N°4
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Contratacion
de Mano de
obra

CMH-2

Arribo de poblacion flotante a la
comuna de La Higuera, por la
contratacion de mano de obra.

Medida de mitigacion:

- Permanencia de los
trabajadores dentro
de las instalaciones
del Proyecto
(habilitacién

de 2 campamentos para
el alojamiento, casino,
policlinico, areas de
esparcimiento y
estacionamientos).

- Clausula especial
de contrato, en
donde se

convenga
expresamente la
prohibicién de salida del
trabajador de las
instalaciones del
Proyecto, excepto en
caso de fuerza mayor.

— Uso exclusivo del
transporte del Proyecto
entre instalaciones y
punto de origen.

— Plan de Buenas
Practicas, (capacitacién
para los trabajadores
con el objeto de
establecer conductas
con los habitantes de
las localidades vecinas
al proyecto; Definir e
implementar una political
clara respecto al
consumo de alcohol y
drogas, realizar charlas
informativas dirigidas a

la comiinidad en

Mayores antecedentes: numerales 2.1.5.1. y 2.3.3.2.
del capitulo 1 del EIA; respuesta VII.1. de Adenda N°3;
anexo “VIl.1.b.”"de Adenda N°3; anexos “Il.3b.”
(numeral 9; y apéndice 1), “lll.3a” (numeral 1.1.9.) de
Adenda N°4.

-100% de contratos firmados y con
clausula especial incorporada.
-Registro de traslado de
trabajadores.

-Registro de asistencia a las
capacitaciones.

-Sistema de consultas, denuncias,
reclamos y quejas que
implementara el titular, no arroja
denuncias, reclamos y/o quejas
relacionadas con la

presencia de trabajadores en
localidades de la comuna
ejerciendo practicas sociales y
conductas ajenas a la de los
habitantes locales.

Comuna de La
Higuera
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Ejecucion de
obras y
actividades de
construccion
del proyecto.

Contratacion
de mano de
obra.

CMH-3

Alteracion de vida y costumbres que
caracteriza a la localidad de Totoralillo
Norte:

Miembros del sindicato de pescadores,
quienes desarrollan labores de pesca
en la bahia y pernoctan en la caleta
algunos dias al mes.

Personas que veranean en caleta
Totoralillo Norte, permaneciendo en el
sector durante periodos acotados de
dias.

Personas que viven permanentemente
en la localidad (2 efectudan la actividad
pesquera de un total de 8).

- Permanencia de los
trabajadores dentro
de las instalaciones
del Proyecto

(habilitacion de dos
campamentos para el
alojamiento, casino,
policlinico, areas de
esparcimiento y
estacionamientos).

- Clausula especial de
contrato con
prohibiciéon de salida
del trabajador de las
instalaciones del

Proyecto, durante la
duracion de su turno.

— Uso exclusivo del
transporte del Proyecto
entre instalaciones y
punto de origen.

- Plan de Buenas
Practicas que incluira la
realizacion

de programas de
capacitacion.

- Gestion del transito y
movimiento de
maquinas

y vehiculos fuera del
proyecto (restriccion del
movimiento de
maquinaria
exclusivamente al
interior del cierre
perimetral donde se
desarrollara la
construccion de las
obras del proyecto, en
el sector de Totoralillo
Norte se implementara
un nuevo camino

publico que permitira a

4 al 4

Mayores antecedentes: numerales 2.1.5.1. y 2.3.3.2.
de capitulo 1 del EIA; respuesta VII.1. de Adenda N°3;
anexo “VIl.1.b.”"de Adenda N°3; anexos “Il.3b.”
(numeral 9; y apéndice 1), “lll.3a” (numeral 1.1.9.) de
Adenda N°4.

No existencia de denuncias,
reclamos y/o quejas relacionadas
con la presencia de trabajadores
en las localidades de la comuna,
referida a practicas sociales y
conductas ajenas a la de los
habitantes locales.

-Registro de traslado de
trabajadores.

-Registro de asistencia a las
capacitaciones.

-Recepcion del camino por parte de
la autoridad una vez finalizada la
obra.

Caleta
Totoralillo
Norte.
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Obras/Accion |Codigo |[Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto
Construccion |CMH-6 [Pérdida de movilidad de los Medida de mitigacion: Mayores antecedentes: numeral 3.3.3. de capitulo 1 delRegistrofotografico Muelle
de las obras pescadores al interior de la Bahia |Plan de Movilidad EIA; respuesta VIl.1. de Adenda N°3; anexo con la implementacion del sector de [Terminal
maritimas en Totoralillo Norte por construccion  |Maritima para los “VIl.1.b.”de Adenda N°3; anexos “Ill.3b.” (numeral 9; y [paso para Portuario
Caleta de Terminal de Embarque. pescadores al interior de [apéndice 1), “lll.3a” (numeral 1.1.9.) de Adenda N°4. |pescadores. [Totoralillo
Totoralillo /Al interior de la bahia se llevana  [la Bahia Totoralillo Norte Norte
Norte. cabo actividades productivas de (etapa de construccion). Disponibilidad permanente de

extraccion de recursos marinos
asociadas a la existencia de 3
Areas de Manejo de Recursos
Bentonicos (AMERB); “Totoralillo
Norte Sector A” de 24,18 ha;
“Totoralillo Norte Sector B” de 17,45
ha; y “Totoralillo Norte Sector C” de
275 ha, un Area Apta para la
IAcuicultura y un area de libre
acceso en la bahia, donde se
extraen recursos.

Las actividades de vigilancia que
realizan los pescadores de la caleta
Totoralillo Norte en las AMERB
seran interrumpidas y/o modificadas
debido a que el transito de las
embarcaciones utilizadas para tales
fines se vera dificultado al tener
modificar sus rutas de
desplazamiento en torno a las obras
maritimas.

La extraccion de recursos sera
interrumpida por la construccion de
las obras maritimas para lo cual se
restringira, por criterios de
seguridad, la circulacion de los
pescadores que actualmente
operan libremente en caleta
Totoralillo Norte.

Disminuira la superficie del area
libre para extraccion.

La construccion de las
obras maritimas se
desarrollara
gradualmente mediante
dos frentes de trabajo y
en funcion del avance de
la construccion se iran
liberando areas
previamente restringidas
por los mismos, las rutas
de navegacion para las
embarcaciones de los
pescadores se
estableceran entre los
frentes de trabajo, los
cuales estaran
debidamente demarcados
con boyas para que las
embarcaciones puedan
desplazarse
adecuadamente y de esa
forma permitir la
navegacion segura por el
lugar.

Durante los periodos
nocturnos, las boyas de
los frentes de trabajo
tendran iluminaciéon de
acuerdo a lo establecido
por la autoridad maritima
y la Asociacion
Internacional de
Autoridades de

Sefializacion Maritima.

sectores de paso a través de las
obras maritimas del terminal.
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Construccion
de obras en
sector
Dominga,
sector Lineal y
sector
Totoralillo

CMH-7

Interrupcion de las rutas de
pastoreo.

El Proyecto afectara la ruta de
pastoreo de 2 familias o grupos de
crianceros que se desplazan
grandes distancias entre la
residencia y el lugar de pastoreo.

Mayores antecedentes: respuestas
VI.16. y VII.1. de Adenda N°3; y
anexos “VI.16.” (Acuerdo
Crianceros. Sra. Inés Gonzalez),
“VII.1.b" y “VII.14b" (Acuerdo con la
Comunidad Agricola Los Choros.
CALCH) de Adenda N°3; anexos
“Ill.3b.” (numeral 9; y apéndices 1y
2), “lll.3a” (numeral 1.1.9.) de
IAdenda N°4.

Medida de mitigacién:

Disponibilidad de forraje
para el ganado caprino
de la Sra. Inés Gonzalez
(600 cabezas de
ganado).

L La medida generara y mantendra una superficie

L Se proveera suplemento mixto de forraje (1 fardo/dia

cercada de 6 ha de forraje plantado (alfalfa) para
ganado caprino, con sistema de riego y mantencion
del forraje en condiciones dptimas para el talaje.

por cada 10 cabezas de ganado). En caso que la
superficie de forraje de 6 ha no se encuentre en
condiciones optimas al inicio de la implementacion de
la medida; este suplemento ird disminuyendo hasta
dejar de proveerse en la medida que la superficie
plantada quede disponible para el ganado.

- Establecer canales de comunicacion permanente con
la familia afectada.

L Superficie de 6 ha de forraje
plantado.

- Entrega de forraje en fardo en caso
de no haber disponibilidad de las 6
ha de forraje plantado.
-Disponibilidad permanente de
forraje (sector La Aguada).
-Disponibilidad permanente de rutas
entre el corral y zonas de pastoreo
ly de bebederos (sector Caleta
Totoralillo Norte).

Sector de La
IAguada
(Confluencia)

Medida de mitigacién:

/Accesibilidad de ganado
caprino a areas de
pastoreo Sector
Totoralillo para el ganado
caprino de la familia del
Sr. Oscar Florentino
Godoy (200 cabezas de
ganado).

Se habilitaran sectores de paso demarcado en
funcién del avance de los frentes de trabajo.
Coordinacion entre el titular y crianceros, para lo cual
se estableceran canales de comunicacion entre
ambos con el propdsito que el titular atienda los
requerimiento de los crianceros respecto de la
accesibilidad del ganado al area “Pastoreo Totoralillo”
como también para hacer frente a problematicas que
pudiesen presentarse.

Registro fotografico de
sectores de paso
demarcados.

Rutas de
pastoreo
utilizadas por
crianceros del
Sector
[Totoralillo.

Medida de
Compensacion:
Habilitacion de bebedero
para 200 cabezas de

El bebedero sera construido con materiales que
aseguren una larga duracion y una éptima proteccion
de la superficie.

El titular establecera canales de comunicacion con los

Registro fotografico.

ganado caprino en Sector

[Tataralilla

crianceros para que éstos puedan manifestar sus

Anininnnc racnacta al fiincinnaminnta dal hahadara acil
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9.2. FASE DE OPERACION.

9.2.1. Ruido:
Obras/Accion [Codigo |Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto
Emisiones ORU-1 |Aumento de nivel de presién sonora[Medida de mitigacion: Utilizacion de barreras acusticas tipo SAM 3860 o Registro de instalacion de las Utilizacion de
sonoras por uso de maquinaria y equipos en|Barrera acusticas similares entre la fuente de ruido y los receptores barreras acusticas en los sectores |barreras
provenientes Totoralillo, en receptores C4 en (detallados en Anexo 11.3 de Adenda 3). definidos acusticas entre
de la operacién horario diurno y receptores C4 y C5 la fuente de
del Terminal de en horario nocturno, Sector Mayores antecedentes: apéndice 4 del anexo “I.3.” de ruido y los
Embarque Totoralillo. Adenda receptores.
N°3.
Mayores antecedentes: respuesta
\VIl.1. de Adenda N°3; anexos “II.3.”
v “VIl.1.b” de Adenda N°3: anexos
9.2.2. Suelo:
Obras/Accion [Codigo |Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto
Operacion de |OSU-1 [Pérdida del recurso suelo como Medida de Debido a que las medidas implementadas sobre la /Aumento de la cobertura vegetal de |Areas
rajos Norte y sustentador de la biodiversidad compensacion: Plan de (flora y vegetacion se hacen cargo del impacto sobre |las formaciones vegetacionales destinadas al
Sur, depdsito debido a al avance de las obras en |gestion para la el suelo como sustentador de la vida silvestre, el presentes en los 53 micrositios de |Plan de
de lastre y la etapa de operacion del Proyecto. |conservacion de la enriquecimiento de especies estructurantes de las [Plantacion. Gestion para la
deposito de vegetacion formaciones vegetacionales intervenidas, en los Conservacion
relaves. Se vera afectada una superficie de micrositios de plantacion y la exclusion del ganado En el caso de la exclusion del de la
2.239,8 ha. caprino y fauna asilvestrada en las areas de ganado caprino y fauna \Vegetacion
compensacion favoreceran el aumento de la asilvestrada, se espera definidas en |
Mayores antecedentes: respuestas cobertura vegetal y la consecuente mejora sobre las |especificamente que aumente la  |os apéndices
VI.14.y propiedades del suelo cobertura vegetal y la vigorosidad (1, 2y 5 del
\VIl.1. de Adenda N°3; anexo de las plantas en el area de anexo “VII.2”
“VII.1.b” de compensacion (7.625 ha.), a partir [de la Adenda
N°3.

IAdenda N°3; respuesta lll.14. de

Al l AICA L 1 1 s P2

de la recuperacion de formaciones
IS H 1 H

4 4
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9.2.3. Recursos hidricos:

Obras/Accion [Codigo |Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto

Operacion del [ORH-1 |Alteracion de la disponibilidad Medida de mitigacion: El CDRS contara con una barrera de pozos que Los niveles de agua subterranea, |La Barrera de

rajo hidrica (depresion de los niveles [Sistema de Captaciony [captara las aguas subterraneas previo a su ingreso al |del escenario con proyecto, en las |[Pozos de

Sur freaticos y cambio en los flujos Devolucion de Aguas rajo Sur; un estanque de aguas captadas; una planta [secciones de control SC1y SC2 de|Captacioén se
subterraneos) desde Rajo Sur. de acondicionamiento de aguas de reinyeccion; la quebrada Los Choros (ver ubicara en el

tuberias de conduccion; una zanja de restitucion apéndice 3 del Anexo IX.1 de la contorno del

/Al término de la operacion del rajo subsuperficial; y un sistema de pozos profundos de presente Adenda 3), no pueden ser [Rajo Sur.

Sur habra un descenso en los
niveles freaticos en la quebrada
“Choros Altos” a nivel local, hasta
aproximadamente 135 my se
extendera atenuandose
gradualmente hacia el sur hasta
cerca de 3 km aguas arriba por la
referida quebrada; no se generara
afectacion de niveles freaticos en
la quebrada “Los Choros”.

/Al término de la operacion del rajo
Sur, en la quebrada “Choros Altos”
hasta su confluencia con la
quebrada “Los Choros” habra
disminucion en los flujos pasantes
que derivara en un flujo inverso de
hasta 3,5 litros/segundo al afo
2025 que se reducira a
aproximadamente 2 litros/segundo
al término de la operacioén; el flujo
pasante en la quebrada “Los
Choros” s6lo evidenciara una leve
reduccion de 1 litro/segundo
localizada en el sector de
confluencia y desde este ultimo
hacia aguas abajo de la quebrada
“Los Choros” no existiran

diferencias identificahles en Ing

reinyeccion subterranea) que permitiran la devolucion
(superficial y subterranea) en la quebrada “Los
Choros” de las aguas captadas desde el acuifero de la
quebrada “Choros Altos”.

Por otra parte, la posible afectacion negativa en la
calidad de las aguas del acuifero de la quebrada “Los
Choros”, debido a la reinyeccion, sera subsanada por
la planta de acondicionamiento de agua de reinyeccion
la cual generara un efluente con una calidad
lequivalente o superior (a través de la reduccion de los
cloruros y sulfatos) a la natural en el acuifero de “Los
Choros” el cual, a largo plazo, incluso cumplira los
requisitos para uso en riego de acuerdo con la norma
NCh N°1.333/78.

En el caso de ser necesaria la captacion de aguas
subterraneas desde el interior del rajo, dichos montos
seran considerados para ser devueltos a través del
sistema CDRS durante las fases de operacioén, cierre y
post- cierre del proyecto.

menores en mas de 2 m, a los
niveles del Caso Base.

-El caudal pasante de la situacion
modelada con proyecto, para
ambas secciones (SC1y SC2), no
puede ser menor en mas de un 5%
al caudal pasante del Escenario
Caso Base.

El Estanque de
IAgua Captada
v la Planta de
IAcondicionamie
n to de Aguas
de Reinyeccion
se emplazaran
en el Sector
Dominga,
cercanos a la
planta de
procesos.

Las Obras de
Reinyeccién
Subterranea se
ubicaran aguas
arriba de la
confluencia de
la quebrada
Choros Altos y
quebrada Los
Choros, a 3 km
aguas abajo de
la localidad de
El Trapiche
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CIRH-2 |Alteracion de la calidad del agua

subterranea en sector restitucion.

.18., 1.19., 111.21. y l11.22. de
IAdenda N°4;
anexos “lll.3b.” (numeral 2; y

apéndices 1 y 2) y “lll.3a” (numeral

Medida de mitigacion:

Planta de
acondicionamiento de

Mayores antecedentes: respuestas fagua de reinyeccion

Las aguas captadas en la barrera de pozos de
captacion seran conducidas a la planta de
acondicionamiento

modular del CDRS que a través de procesos de
intercambio idnico y osmosis inversa, reducira las
concentraciones de cloruros, sulfatos y sélidos
disueltos totales de las aguas antes de su reinyeccion.
El agua a reinyectar tendra una calidad similar o
superior a las aguas de la quebrada Los Choros en El

En el punto C2 de la obra de
reinyeccion

(ver Apéndice 3 del anexo 1V.23 de
la Adenda 4):

- Concentracion de Cloruro (CI)
debe ser igual o inferior a 120 mg/L

- Concentracion de Sulfatos (SO42)

IAledana al
estanque de
aguas
captadas del
sistema de
captacion y
devolucién de
aguas desde el
rajo Sur (sector

1.1.2.) de Adenda N°4. Trapiche. igual o inferior a 200mg/L Dominga)
IAmbos limites bajo condiciones
Nota: El impacto de alteracion de En caso que las concentraciones medidas de la calidadjnormales de operacion.
9.2.4. Flora y vegetacion:
Obras/acci6 |Cédigo |Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
n Impacto
Operacion |OMV-1 [Pérdida de formaciones Medida de compensacion: [Enriquecimiento de especies estructurantes de las /Aumento de cobertura vegetal de  |Areas
de rajos \vegetacionales nativas (2.240 ha) |Plan de gestién parala [formaciones vegetacionales intervenidas (23.600 formaciones vegetacionales en 53 [(destinadas al
Norte y Sur, conservacion de la ejemplares), en los micrositios de plantacion que micrositios de plantacion. Plan de
deposito de vegetacion favorezcan el aumento de la cobertura vegetal. En el caso de la exclusion del Gestion para la
lastre y Mayores antecedentes: respuestas ganado caprino y fauna asilvestrada,|Conservacion
deposito de VI.9.y VI.(1, 14, 15, 16, 17, 18, 19, Exclusion del ganado caprino y fauna asilvestrada en el |se espera aumento de cobertura de la
relaves. 24,27,28y area de compensacion, consistente en un 90% de vegetal y vigor de las plantas en el |Vegetacion
29) de Adenda N°3; anexos “VII.2” exclusion en las areas nucleo, equivalentes a 2.289 ha [area de compensacion a partir de la |definidas en |
(apéndices 1, 2, 3, 4y 5), “VI.10b”, y de un 30% de exclusion en las areas de recuperacion de formaciones os apéndices
“VII.1b." y “VII.14b.” de Adenda lamortiguacion, equivalentes a 5.336 ha, totalizando vegetales existentes. 1,2y 5 del
N°3; 7.625 ha de manejo caprino y fauna asilvestrada. anexo “VII.2”
respuestas IIl.14. y 111.16. de de la Adenda
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Operacioén
de rajos
Norte y Sur,
deposito de
lastre y
depdsito de
relaves.

OMF-1

Pérdida de individuos de especies
en categoria de conservacion

El proyecto afectara un total de:
2.377 individuos de Carica
chilensis.

4.276 individuos de Eriosyce
ihotzkyanae.

12.165 individuos de Porlieria
chilensis.

43 individuos de Pyrrhocactus
eriosyzoides.

Numero indeterminado de
individuos de

Zoellnerallium serenense.

1.301 individuos de Neoporteria
agenknechtii.

NMMAviAavan AntanndAntAan: rAanniiAntAA

Medida de compensacion:

Plan de Revegetacion de
Porlieria chilensis (12.165
individuos).

Plan de revegetacién en 10 micrositios en el Area
Nucleo Norte y 9 micrositios en un area denominada
Porlieria chilensis fuera de las Zonas Norte y Sur,
utilizando germoplasma de la zona.

Mayores antecedentes: respuestas I11.14., 111.15. y Il.16.
de Adenda N°4

\Verificacion del 100% de
sobrevivencia de los individuos
comprometidos. Previo a la etapa de
operacion, en lo que se refiere a la
recoleccion durante el periodo de
semillacion. La etapa de
germinacion se realizara durante la
construccion hasta lograr el éxito de
la medida.

La recoleccion
se realizara en
sectores donde
se identificaron
individuos de
Porlieria
chilensis, en
areas de
influencia
asociadas a la
etapa de
loperacion.

La germinacion
sera en vivero.
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Medida de mitigacion:
Plan de rescate y
relocalizacion de
cactaceas

Se ejecutara un plan de rescate y relocalizacion de
cactaceas previo a la etapa de operacion del Proyecto,
para Carica chilensis, Neoporteria wagenknechtii,
Pyrrhocactus eriosycioides, Eriosyce ihotzkyanae,
Pyrrhocactus simulans y Neoporteria aff. litoralis, para
ejemplares que seran intervenidos en el area de
influencia, el que sera complementado, en caso de no
alcanzar los porcentajes minimos de sobrevivencia en
terreno, con la recoleccion y germinacion de semillas y
el trasplante in situ en las areas destinadas para éstos
efectos.

Mayores antecedentes: respuestas 111.14. y Il.16. de
IAdenda N°4.

100% de sobrevivencia de individuos
relocalizados (7.997 ejemplares), los
cuales seran complementados con
ejemplares producidos en vivero con
germoplasma local en caso de no
lograrse los porcentajes minimos de
sobrevivencia.

Los sectores de
relocalizaciéon
corresponderan
a los 53
micrositios
definidos en el
“Plan de gestion
para la
conservacion
de la
vegetacion. Al
respecto:

2.377
individuos de
Carica chilensis
seran
relocalizados
en 11
micrositios en
la Area Nucleo
Sury 1
micrositio en el
Area Costera
(58,87 ha).
4.276
individuos de
Eriosyce
ihotzkyanae
seran
relocalizados
en 12
micrositios en
el Area Nucleo

Qur (EQ BEQ ha)
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Obras/accion [Cdodigo |[Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Imnacto
Medida de Se ejecutara un plan de revegetacion,a través de la  |Verificacion del prendimiento de un |La recoleccion
compensacion: Plan de [recoleccion y el trasplante in situ en las areas 75%. se realizara en
Revegetacion de destinadas para éstos efectos. sectores donde
Zoellnerallium serenense se identifico Z
Los individuos (bulbos) que se encuentren en el area serenense, en
de afectacion en la fase de operacion, seran areas de
rescatados, trasladados a un vivero y tratados para influencia
favorecer su propagacion, luego de lo cual seran lasociadas a la
llevados a los micrositios para su establecimiento etapa de
definitivo (relocalizacion). operacion.
El transplante
Mayores antecedentes: respuestas Ill.14. y 111.16. de in situ se
IAdenda N°4. realizara en las
areas definidas
para este
efecto. La
relocalizacion
se realizara en
los 9
micrositios
localizados en
Operacion OMF-2 [Pérdida de 18.655 ejemplares de |Medida de mitigacion: Rescate y relocalizacion de 18.655 individuos de 100% sobrevivencia de individuos |Areas
subsector la especie Pyrrhocactus simulans |Plan de rescate y Pyrrhocactus simulans que se encuentren en las rescatados destinadas al
Mina. en categoria de conservacion. relocalizacion de areas de intervencion del Proyecto y su relocalizacion |y relocalizados, los cudles seran Plan de
Pyrrhocactus simulans  |en 12 micrositios localizados en la Area Ntcleo Sur  [complementados con ejemplares  |Gestién para la
(54,49 ha). producidos en vivero con Conservacion
germoplasma local en casode no [de la
Mayores antecedentes: respuestas| lograrse los porcentajes minimos  [Vegetacion
VI.9. y VII.(1, 14, 15, 16, 17, 18, de sobrevivencia, a través del definidas en |
19, 20, 21, 23, monitoreo para determinacion el 0s apéndices
24,27, 28 y 29) de Adenda N°3; real establecimiento de los 1, 2y 5 del
anexos ejemplares objetivo. anexo “VII.2”
“VI1.2” (apéndices 1, 2, 3, 4y 5), de la Adenda
“V“I.10b”, . . Medida de mitigacién:  |Continuidad de la Proteccion in situ de 7,84 hade  |Mantencion de la condicién actual  |In situ
y “VIl.1b." de Adenda N°3; Proteccién in situ de Pyrrhocactus simulans, en el area de influencia del  |de los individuos a ser protegidos
respuestas \Pvrrhacactus simulans Provecta mediante cercas perimetrales in sifi i}
1114, 111.15. y l11.16. de Adenda  |Medida de Plan de enriquecimiento de 18.655 ejemplares de  |Verificacion del 100% de Areas
N°4; compensacion: Plan de |Pyrrhocactus simulans que se encuentren en zonas sinjsobrevivencia de los individuos destinadas al
anexos “lll.3b.” (numeral 4) y Enriquecimiento de intervencion. Este plan sera llevado a cabo mediantelcomprometidos. Plan de
“Ill.3a” Pyrrhocactus simulans  |la recoleccién y germinacion de semillas y plantacion Gestion para la
(numeral 1.2.4.) de Adenda N°4. de los individuos generados en 4 micrositios Conservacion
localizados en la Area Nucleo Norte (22,61 ha) y en 5 de la
micrositios localizados en la Area Nucleo Sur (30,96 \Vegetacion

ha). Este plan de enriquecimiento y revegetacion se

definidas en |

205




9.2.5. Fauna terrestre:

de laste y

sectores Dominga

“VI.10b”, “VII.1b." y “VII.2” (apéndice 1) de Adenda

vegetales existentes.

Obras/accion [Codigo |Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto
Operacion rajo (OFA-1  [Pérdida de habitat para la Medida de Enriquecimiento de especies estructurantes de las  |Aumento de la cobertura vegetal de |Areas
norte, depdsito poblacién de Compensacion: Plan de [formaciones vegetacionales intervenidas (23.600 formaciones vegetacionales destinadas al
de lastre y Lama guanicoe (983 ha). gestion para la ejemplares), en los micrositios de plantacion que  |presentes en los 53 micrositios de [Plan de
caminos conservacion de la favorezcan el aumento de la cobertura vegetal. plantacion. Gestion para la
— — — vegetacion como Conservacion
Gepgramon de OFA-2 AIteramon_de la dlstr|bu0|oq y generador de habitat de [Exclusion del ganado caprino y fauna asilvestrada en [En el caso de la exclusion del de la
emisiones de abundanma de Lamg guanicoe | ama guanicoe. el area de compensacion, consistente en un 90% del [ganado caprino y fauna \Vegetacion
n.“dOY por |.n’cremento en _n|vellde actual ganado caprino en las areas nucleo y de un asilvestrada, se espera definidas en |
vibraciones presion sonoray vibraciones. 30% de exclusion del actual ganado caprino en las  |especificamente que aumentela  [os apéndices
El ruido afectara una superficie areas de amortiguacion. cobertura veg’etal y vigor de las 1,2y 5 del
de 4.6 ha. sin considerar plantas en e.I,area de ~ fanexo “VII.2”
tronéduraé y considerando Mayores antecedentes: respuestas VI1.12. y VII.(1, 14, |compensacion (7.625 ha.), a partir |de la Adenda
X . . NN 15, 16, 18, 19 v 29) de Adenda N°3: anexos “V.8", de la_recuperacién de las N°3.
Operacion de |[OFA-3 |Colision y electrocucion de aves [Medida de mitigacion: Los desviadores de vuelo seran del tipo espiral y tipo [Registro de instalacion de En cada uno de
lineas de con tendido eléctrico Instalacion de luciérnaga, y se instalaran alternados cada 10 desviadores, cable de guardia de [los tramos de
transmision (considerando 88 especies desviadores de vueloy |metros en el cable de guardia (disefo considera un 20 mm. lineas de alta
registradas como antecedentes |cable de guardia de 20 |unico cable de guardia de 20mm) de cada uno de los tensién que
de linea base presentados en el |mm. tramos de lineas de alta tension que seran construidas|Ausencia de ejemplares muertos de [seran
capitulo 2 del EIA). Medida de Mitigacién:  [Todas las torres presentaran distancias mayores a 1,5 [Registro de instalacién de disefio |[En todas las
Disefio-seguro-gdetinea [metros entre fases energizadas, excepto las torres de [seguro de las torres torres de las
(para evitar suspension de hormigén cuya distancia entre fases lineas de
Mayores antecedentes: electrocucion). energizadas sera de 1 metro. Ausencia de ejemplares muertos de ftransmision del
respuestas i Los aisladores de la totalidad de las torres se ubicaran [aves. proyecto
V1.13. y ViI.1.de Adenda N*3; por debajo de la cruceta de las mismas, lo cual
@nexos "V1.10b”y “VIl.1b." de permitira que todas sean seguras, aun cuando la
Adenda N°3; respuesta II1.13. de distancia entre fases energizadas sea menor a los 1,5
IAdenda N°4; anexos “lll.3b.” metros.
(numeral 5) v “lll.3a” ]
Generacion de |OFA-4 [Alteracion de distribucion y Medida de Enriquecimiento de especies estructurantes de las |Aumento de la cobertura vegetal de |Areas
emisiones de labundancia de fauna vertebrada |Compensacion: Plan de [formaciones vegetacionales intervenidas (23.600 las formaciones vegetacionales destinadas al
ruido y terrestre por incremento en nivel |gestion para la ejemplares), en los micrositios de plantacion que  |presentes en 53 micrositios de Plan de
vibraciones de presion sonora y vibraciones. |conservacion de la favorezcan el aumento de la cobertura vegetal. plantacion del area de Gestion para la
vegetacion como compensacion. Conservacion
En el area mina del sector generador de habitat para[Exclusion del ganado caprino y fauna asilvestrada en de la
Dominga el ruido afectard a una |a fauna. el area de compensacion, consistente en un 90% del [En el caso de la exclusion del \Vegetacion
superficie de 4,6 hay al actual ganado caprino en las areas nucleo y de un ganado caprino y fauna definidas en |
momento de realizar las 30% de exclusion del actual ganado caprino en las  [asilvestrada, se espera aumente la [os apéndices
tronaduras la superficie afectada areas de amortiguacion. cobertura vegetal y vigor de las 1,2y 5 del
Operacion de [OFA-5 |Pérdida de habitat y ejemplares plantas en el area de compensacionfanexo “VII.2”
rajos Norte y de fauna vertebrada terrestre por Mayores antecedentes en respuestas VII. (1, 14,15, ((7.625 ha.), a partir de la de la Adenda
Sur, deposito construccion de obras en 16, 18, 19, 22, 29 y 30) de Adenda N°3; anexos recuperacion de las formaciones |N°3.
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Operacion de
rajos Norte y
Sur, depdsito
de laste y
deposito de
relaves

OFA-5

Pérdida de habitat y ejemplares

Medida de Mitigacion:

de fauna vertebrada terrestre por
construccion de obras en
sectores Dominga

Plan de rescate,
relocalizacion y
monitoreo de
herpetozoos y
micromamiferos (2
anfibios,

11 especies de reptiles, 4
especies de roedores y 1
marsupial).

Mayores antecedentes en
respuestas VII. (1, 14, 15,
16,

18, 19, 22, 29 y 30) de
)Adenda

N°3; anexo “VIl.1b." de
IAdenda N°3; anexos
“Ill.3b.” (numeral 5;
apéndice 1) y “lll.3a”
(numeral 1.2.5.) de
IAdenda N°4.

Los individuos capturados seran marcados mediante
microtransmisor subcutaneo y liberados en areas
aledafias al proyecto (areas de relocalizacion). La
relocalizacion sera en tres areas ubicadas una al norte
y otra al sur de la quebrada “Los Choros” y la tercera
en el sector Totoralillo Norte (superficie total 4.981 ha).
La cantidad de reptiles y micromamiferos a rescatar
sera igual o mayor a las siguientes densidades:
reptiles=1,31 individuos/ha; y micromamiferos = 0,80
individuos/ha.

- 80% de los individuos adultos capturados de reptiles
y micromamiferos seran marcados con un
microtransmisor electrénico subcutanea (“PIT TAG”)
antes de ser liberados y el resto de los individuos
capturados (juveniles y adultos), seran marcados con
pintura acrilica. En el caso de anfibios, aquellas
lespecies cuyo tamario lo permita, seran marcadas con
un elastémero visible, el cual sera inyectado bajo
tejidos transparentes o translucidos, permitiendo el
monitoreo posterior de los ejemplares relocalizados.
Posterior a la relocalizacion, se llevara a cabo un
monitoreo con el objetivo de evaluar la aclimatacion
de los individuos relocalizados en términos de su
sobrevivencia y su potencial efecto sobre los

individiine racidantac In c11al datarminara 1o

registro de los ejemplares
rescatados y relocalizados.

en area de intervencion.

de relocalizacion.

Ficha de registro de liberacién con

Rescate del 40 % de reptiles y del
62% de micromamiferos presentes

Recaptura de ejemplares de todas
las especies relocalizadas en los
primeros 3 monitoreos en el area

El rescate se
realizara en
sectores a
intervenir del
area de
influencia del
sector Dominga
y la
relocalizacion
en tres areas
ubicadas una al
norte y otra al
sur de la
quebrada “Los
Choros” y la
tercera en el
sector
Totoralillo
Norte.
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lemisiones de
ruido y
\vibraciones

abundancia de Cyanoliseus
lpatagonus bloxami por el
incremento en nivel de presion
sonora y vibraciones en la
Colonia de Interés.

Mayores antecedentes:
respuestas VI. (10, 11y 12)y
\VIL.(1, 14,15, 16, 19,25y
26) de Adenda N°3; anexos
“VI.10a", “VI.10b”, “VI1.10c”
(numerales 1.1.y 2.1.),
“VIl.1b." y “VII.2” (apéndice 1) de
IAdenda N°3; anexos “IIl.3b.”
(numeral 5; y apéndice 1) y
“IIl.3a” (numeral 1.2.5.) de
IAdenda N°4; tabla 5.1.5. del
capitulo

/ del nrecente ICE

Programa de proteccion
para la colonia de Interés.

de la etapa de construccion, ademas de posaderos y

sitios de alimentacion proximos a loreras, asi como

la mantencion del bebedero y resguardo del area de

exclusion y proteccion, mediante la instalacion de un
cerco perimetral (ver Figura VII-87 de Adenda 1).

Se instalaran pantallas acusticas con las
caracteristicas suficientes para reducir el efecto por
incremento de presion sonora.

posaderos, bebederos y cerco para
la proteccion de las loreras de la
colonia de interés.

Presencia de al menos 29
ejemplares, en el sector de las
lorera de intereés.

Obras/accion [Cddigo [Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto
Generacion de (OFA-6 |Alteracion de la distribucion y Medida de Mitigacion: Se mantendra la proteccion de la colonia de interés  |Instalacion y mantencion Colonia de

interés

Medida de
ICompensacion:
Programa de
recuperacion y
optimizacion de
posaderos, bebederos y
loreras.

Se recuperaran 2 loreras inactivas y 2 loreras
suboptimas. En torno a estas loreras, se crearan
bebederos, posaderos.

Lo anterior, durante toda la vida util del proyecto.

Registro instalacion bebederos,
posaderos.

Ocupacion por parte de los
individuos en al menos una de las
loreras recuperadas, al segundo
afo de aplicada la medida

Presencia y reproduccion de al
menos 53 parejas (adicionales a las

ha avietantace) an lac Inrarac

Loreras 2, 43,
44
y 53.
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9.2.6. Medioambiente marino:

terminal de
embarque en el
sector
Totoralillo
Norte

nidificacion de pinguino de
Humboldt (Spheniscus
humboldti), debido a la
operacion maritima.

Mayores antecedentes: anexo
“V.19.” de Adenda N°1;
respuestas IV.1.y VII.(1, y 12) de|
Adenda N°3; anexo “VII.1b." de
IAdenda N°3; respuesta

111.8. de Adenda N°4; anexos
“IIl.3b.” (numeral 6; y apéndice 1)
y “lll.3a@” (numeral 1.2.6.) de
Adenda N°4.

Plan de Proteccion de sitios de
nidificacion del Pingtino de Humboldt
en el islote “Totoralillo Norte”.

manejo, cuidado y legislacion de fauna

marina con

problemas de conservacion, para

trabajadores portuarios y en general (ver

anexo “MM-2” del EIA).
A ol rs H

ol AN 1 alaal

medida.
Seguimientos

Obras/accion [Codigo [Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Imbacto
Operacion del [OMM-4 |Alteracion del proceso de Medida de Mitigacion: - Capacitacion en reconocimiento, Registros de aplicacion de la Islote Totoralillo

Norte

Medida de Compensacion:

Control de la poblacién de rata negra
(Rattus rattus) en islote Pajaros 1,
durante los 2 primeros afios de la fase
de operacion. Sujeto a evaluacién con
| a autoridad competente.

El procedimiento considera:

- Determinacion de la tasa de
depredacion de rata negra sobre huevos
de gallina cocida.

- Trampeo y captura de individuos de rata
negra.

— Verificacion de tasa de depredacion.

— Comparacion.

Mayores antecedentes: anexo “IV.1.”
(Control de la poblacién de rata negra
(Rattus rattus) en islote pajaros 1) de
IAdenda N°3.

Censo de 14 nuevos reclutas por
nidada. Disminucion de la tasa de
depredacion al 68% (depredacion
actual 71%).

Entrega de medios de verificacién
del éxito de la medida durante toda
la vida util del proyecto, a través del
envio de informes a la
Superintendencia de Medio
Ambiente.

El medio de verificacion
corresponde al procedimiento de
estimacion de la tasa de
depredacion por rata en dicho islote
(luego de efectuada la actividad de
desratizacion), para lo cual se
disponen huevos de gallina cocidos

n la znna da nidificariAn enhra lne

Islote Pajaros 1

OMM-5

Alteracion de habitat costero de
especies de fauna marina
(Chungungo, Lontra felina)
debido a las operaciones
maritima.

Mayores antecedentes:
respuestas 1V.2., VII.1.y IX.7. de

Adenda N°3;

Medida de Reparacion:

Enriquecimiento del Habitat en Lontra
felina (madrigueras) de los refugios
instalados en la

fase de construccion.

Instalacion de 6 a 10 refugios artificiales
de descanso, consistentes en
plataformas ancladas a los pilotes del
muelle de embarque

Uso efectivo de los refugios
artificiales por parte de los
chungungos que se desplacen por
la Bahia Totoralillo Norte.

Para dicha verificacion, se
efectuara el seguimiento de la
ocupacion de los refugios por parte

de los individuos de esta especie.

Bahia
Totoralillo
Norte
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Actividad de
Navegacion

OMM-8

Introduccién de especies
exodticas en el maritorio del
sistema de bahia de Coquimbo
por el agua de lastre.

Mayores antecedentes:
respuestas

\VIL.1.y VIl.11de Adenda N°3;
anexos

“I.7.” (numerales 4.2.y 5.1.) y
“VII.1b." de Adenda N°3;
respuesta 111.9. de Adenda N°4;
anexos “lll.3b.” (numeral 6;y
apéndice 1y 2)y “lll.3a”
(numeral 1.2.6.) de Adenda N°4.

Medida de Mitigacion:

Obligacién contractual de descarga
agua de lastre fuera de las aguas de
jurisdiccién nacional para
cumplimiento de normas establecidas
en la CIRCULAR DGTM. Y MM.
ORDINARIO A- 51/002 de la
DIRECTEMAR,

— Descarga de aguas lastre fuera de
las aguas jurisdiccion nacional.

Medida de Mitigacion:

Monitoreo durante toda la vida util del
proyecto de plancton en aguas de
lastre y monitoreo de plancton en el
medio marino, considerando las
siguientes acciones:

a) Programa de Deteccion Temprana:

- Vigilancia: incrementara la
oportunidad de detectar las
incursiones fronterizas antes de
que la poblacion fundadora logre
un

tamafio o un area de cobertura tal que
prevenga la erradicacion practica, la
contencion u otras opciones de control.
— Identificacion taxondmica: el
laboratorio realizara una identificacion
taxonémica

(nivel especie y/o subespecie) y emitira
un reporte con las estaciones, riqueza,
abundancia, parametros comunitarios y
hallazgos particulares.

- Reporte semestral. luego de los
primeros 3 afios de
implementacién, los resultados

del plan se revisaran para ajustarlo, al
igual que sus medidas, de acuerdo a
los resultados; el plan sera revisado
cada 5 afos.

Mayores antecedentes: apéndice 5.1.2
de
anexo “l.7.” de Adenda N°3.

b) Protocolo de respuesta inicial rapida

Se comunicara de inmediato a la
autoridad.

- Con el objeto de asegurar que el
recambio de aguas de lastre se haya
realizado correctamente, el titular
estipulara de manera contractual la
referida obligacion para las
embarcaciones que arriben al terminal de
embarque.

- Realizacion de monitoreo de plancton en
aguas de lastre y en el medio marino
durante toda la vida util del proyecto.

La identificacion de un género o especie
no descrito, ya sea para la distribucion,
latitud u origen desconocido, activara los
mecanismos de respuesta rapida.

En consideracion a lo sefalado por la
Gobernacion Maritima de Coquimbo en
su oficio Ord. N°12600/670, de fecha 07-
12-2016,

respecto al monitoreo de especies
exoticas acuaticas que pudieran ser
introducidas a aguas maritimas
nacionales, se debera utilizar las
metodologias de muestreo y analisis
recomendadas por la Organizacion
Maritima Internacional (MEPC 173.(58),
BWM 2/CIRC.42) y reportar sus
resultados a la autoridad competente que
lo requiera.

- Registro de revision de
cumplimiento contractual con
armadores.

— Resultados del monitoreo con
presencia negativa de especies
exoticas invasoras.

Si, a partir de la descarga de aguas
de lastre fuera de las aguas de
jurisdiccion nacional y del monitoreo
sobre las especies exdticas
invasoras, se logra el control sobre
la introduccion de especies exdticas
en aguas del SBC.

Los antecedentes registrados que
se tomaran en consideracion seran
la identificacion taxondmica, la
abundancia, la riqueza de especies
y los pardmetros comunitarios tanto
del plancton como del agua de
lastre. Estos antecedentes seran
comparados con los datos
obtenidos de la linea de base y
deberan mantenerse dentro de los
parametros establecidos
inicialmente.

Puerto Bahia
Totoralillo Norte
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OMM-9 [Modificacién del sistema de Medidas de Mitigacion: | Las velocidades de acercamiento y de maniobras IAnalisis de monitoreos y Bahia

corrientes locales. seran de 10 y 3 nudos respectivamente, para toda caracterizacion de propiedades Totoralillo
Restriccion de nave granelera que haga arribo al terminal de fisico- quimicas de la columna de |Norte

Dependiendo del tipo de nave  |velocidades de embarque en Totoralillo Norte. lagua.

éstas tendran un calado de 14 a |acercamiento y de

23 metros, por lo que existira la |maniobras. - La frecuencia de navegacion correspondera al Exigencia contractual con

posibilidad de interrumpir en movimiento discontinuo de naves a lo largo del aflo, [armadores. Procedimiento de

algun grado las corrientes con una periodicidad promedio de aproximadamente 4 |control y registro de restriccion de

superficiales que regulan el flujo |Mantencion de frecuencianaves/mes. velocidad de acercamiento y de

de nutrientes en las capas de navegacion. maniobras. Control y registro de

superficiales del mar en que se - Toda nave granelera que arribe al terminal de restriccion de la frecuencia de

basa la cadena trofica. embarque lo hara desde el sur (puerto de Coquimbo), |navegacion asociada al proyecto.

Lo anterior, considerando que la |Arribo de naves desde el [siendo maniobradas en el arribo y atraque por un

mayor proporcion de nutrientes  [sur. practico nacional, el cual abordara la nave en una Los indicadores de éxito estaran

de la bahia Totoralillo Norte estacion de pilotaje definida por la autoridad maritima, |dados por los documentos

corresponden aproximadamente de acuerdo al estudio de maniobrabilidad que generados a partir de registros de

a los primeros 10 metros de presentara el titular. ruta y resultados de seguimientos o

profundidad. monitoreos de fauna marina.

OMM-10|Colision con cetaceos y Medidas de Mitigacion: g) Toda nave granelera que arribe al terminal de Mantener la riqueza de especies de [Navegacion
ahuyentamiento de especies de embarque lo hara desde el sur (puerto de la Linea de Base verificado por entre puerto de
fauna marina en la ruta de a) Arribo de naves| Coquimbo), siendo maniobradas en el monitoreo estacional de avesy Coquimbo y
navegacion entre Bahia de graneleras al terminalarribo y atraque por un practico nacional, el cual mamiferos marinos. bahia
Coquimbo y Terminal de de embarque enjabordara la nave en una estacion de pilotaje definida [Totoralillo
embarque de Totoralillo Norte.  [Totoralillo Norte por la autoridad maritima, de acuerdo al estudio de Cuantificacion de accidentes Norte

Mayores antecedentes:
respuestas IV (3ay9)y VIl.1. de
IAdenda N°3; anexos “VII.1b." y
‘l.7.” (numerales

4.4.y 5.3.) de Adenda N°3;
anexos “lll.3b.” (numeral 6; y
apéndice 1y 2) y “lll.3a”
(numeral 1.2.6.) de Adenda

N°4.

maniobrabilidad que presentara el titular.
b) Areas de exclusion y
restricciones dep) El transito de las naves graneleras a través del
navegaciéon. maritorio estara restringido por areas de exclusiéon
respecto de lo cual la ruta de navegacion de las
c) Utilizacion de vigias| mismas se desarrollara a través de un area
restringida donde se distinguen los siguientes tramos:
- Tramo Sur: ancho de 5 millas nauticas y rumbo 50°
d) Frecuencia de arribo delOeste, el cual corresponde al rumbo habitual de salida
naves graneleras nojdesde el puerto de Coquimbo con direccion Norte.
superior a- Tramo Centro: ancho de 5 millas nauticas y rumbo
seis por mes. Norte.
- Tramo Norte: ancho de 0,5 milla nautica y rumbo faro
Mostacilla.
e) Restriccion velocidad de
las naves de 10 nudos|Las zonas de exclusion (dos) corresponderan a un
parajarea de 20 kilbmetros de radio con respecto al limite
navegaciony 3 nudos [sur de la Isla Choros y la Isla Damas, que comprende
para maniobras. la Reserva Marina asociada a ambas islas, y otra area
conformada por una exclusion de 5 km de radio
f) Monitoreo estacional defrespecto de los islotes Pajaros 1y 2 unida a una

aves y mamiferosiexclusién de 5 km de radio respecto de la isla Tilgo.
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9.2.7. Paisaje:

Obras/Acciones |Cédigo [Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto
Operacioén de OPA-1 [Alteracion de la calidad visual |Medida de Mitigacion: Consistira en una barrera vegetal con especies de bajo [Registro fotografico mediante Localidad de
terminal de del paisaje en caleta Totoralillo requerimiento hidrico y con una buena adaptacion a  [monitoreo anual Totoralillo
embarque Norte (Sector Totoralillo) por la [Zona de Amortiguacion [condiciones micro-climaticas y de suelo en zonas Norte, limite
operacion del Terminal de \Vegetacional costeras, localizada en el limite de la propiedad del propiedad
Embarque. proyecto en el sector Totoralillo. industrial

Mayores antecedentes:
respuestas 1.14., VI.19.y
\VI.57.b) de Adenda N°2;
respuestas VI.17.ii. y VII.34. de

Esta zona de amortiguacion vegetacional se
implementara durante la fase de construccion del
proyecto y se mantendra

durante toda su vida util.

Operacioén de
depdsito de
lastre, depdsito
de relaves, rajo
norte y rajo sur

OPA-3

Alteracion de la calidad visual del
Paisaje en sector Dominga y
subsector depdsito de relaves
(deposito de lastre, depdsito de
relaves, rajo norte y rajo sur).

Mayores antecedentes:
respuestas 1.14., VI.19,, VIl.1.y
\VI.57.b) de

IAdenda N°2; respuestas VI.17.ii.

y

\VI1l.34. de Adenda N°3; anexos
“VII.1.b", y “VII.34” de Adenda
N°3; anexos “Ill.3b.” (numeral 8)
y “Ill.3a”

(numeral 1.2.8.) de Adenda N°4.

Medida de Mitigacion:

Reperfilamiento y
revegetacion de taludes

La reperfilacion de taludes: se aplicara en la cara
norte del depdsito de lastre. En la medida que el
plan minero vaya liberando areas del depdsito, se
irdn reperfilando los taludes. La liberacion de areas
se verificara en los Ultimos afios de operacion del
proyecto debido a que los perfiles sobre los cuales se
puede aplicar la medida solo seran liberados al final
de la fase de operacion.

La revegetacion de taludes: se aplicara en la cara norte
del deposito de lastre, a través de la aplicacion de
hidrosiembra. La revegetacion se realizara con
especies pioneras herbaceas, cuya eleccion
considerara las condiciones climaticas del sector
costero de la Region de Coquimbo.

Reperfilamiento y revegetacion:
Informe fotografico semestral a
partir de la liberacion de areas de la
cara norte del depdsito de lastres,
indicando el avance del
reperfilamiento de sus bancos, ello
conforme dichos bancos se vayan
liberando de acuerdo al plan minero.

Para la Revegetacion se consideran
informes semestrales posteriores al
reperfilamiento de cada banco,
indicando las especies objetivo de
la revegetacion y su nivel de
prendimiento.

Cara norte de
deposito de
lastre en el
sector Dominga

Medida de Mitigacion: Consistira en que a través del sistema de restitucion  [Registro de la instalacion y Sector La
IAporte hidrico a la subsuperficial de agua (zanja de drenaje) del CDRS, ffuncionamiento del sistema de Aguada
vegetacion se mantendra las condiciones hidricas del manchdn de|devoluciéon subsuperficial.

vegetacion del sector “La Aguada” de acuerdo a su  |En sector La Aguada

evolucion natural.
Medida de Mitigacion: Las instalaciones y obras del proyecto tendran colores [Un informe con registro fotografico [Sector

de una gama cromatica que las integrara al final de la fase de construccion |Dominga y
Instalaciones de colores [arménicamente con el paisaje. de las instalaciones del sector subsector
integradores del paisaje Dominga que Depdsito de

dé cuenta de la aplicacion de los Lastre
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9.2.8. Medioambiente humano:

Norte
de los siguientes grupos
humanos:

— Miembros del sindicato de
pescadores (STIPATN).

— Personas (entre ellas
familiares de los
pescadores) que van a
caleta Totoralillo Norte,
esencialmente durante la
época estival,
permaneciendo en el sector
durante periodos acotados
de dias.

— Personas que viven
permanentemente en la
localidad, de las cuales, 2
efectuan la actividad
pesquera de un total de
ocho.

Mayores antecedentes:
numerales

2.1.5.1. y 2.3.3.2. del
capitulo 1 del EIA; respuesta
\V1l.1. de Adenda N°3; anexo
“VII.1.b" de Adenda N°3;
anexos “Ill.3b.” (numeral 9y
apéndice 1) y “lll.3a”
(numeral 1.2.9.) de Adenda
N°4.

instalaciones del Proyecto
(habilitacion de dos campamentos
para el alojamiento, casino,
policlinico, areas de esparcimiento
y estacionamientos).

- Clausula especial de contrato
con prohibicién de salida del
trabajador de las instalaciones
del Proyecto, durante

la duracion de su turno.

- Uso exclusivo del transporte del
Proyecto entre instalaciones y
punto de

origen.

- Plan de Buenas Practicas
(capacitacién para los
trabajadores con el objeto de
establecer conductas con los
habitantes de las localidades
vecinas al proyecto;

Definir e implementar una politica
clara respecto al consumo de
alcohol y drogas, realizar charlas
informativas dirigidas a la
comunidad en tematicas sobre
alcoholismo, drogadiccion,
seguridad, entre otras; y disponer
un sistema de consultas, denuncias,
reclamos y quejas de los vecinos).

- Gestion del transito y
movimiento de maquinas y

vehiculos fuera del proyecto

(charlas) de higiene y seguridad como mediante
la implementacion de medidas materiales de
fiscalizacion en el demarcado y vigilancia
perimetral del emplazamiento del proyecto.

Traslado de sus trabajadores foraneos a la
comuna mediante la contratacion de una
empresa de transporte de personal, a través de
la cual dispondra de buses que los recogeran en
puntos o localidades especificos y los
trasladaran al proyecto (y viceversa).

Registro de traslado de
trabajadores.

Registro de asistencia a
capacitaciones. "Sistema de
consultas, enuncias, reclamos y
quejas” que implementara el titular,
no arroja denuncias, reclamos y/o
quejas relacionadas con la
presencia de trabajadores en
localidades de la comuna
ejerciendo practicas sociales y
conductas ajenas a la de los
habitantes locales durante la
etapa de construccion.

Obras/Acciones [Codigo [Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Imnacto
Contratacion de (OMH-3 |Alteracion de vida 'y Medida de Mitigacion: Clausula especial de contrato sera El 100% de contratos firmados y Sector
Mano de obra costumbres que caracteriza - Permanencia de los complementada y reforzada tanto a través de su |con clausula especial incorporada [Totoralillo
a la localidad de Totoralillo trabajadores dentro de las  |establecimiento en los reglamentos y actividades Norte.
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La disponibilidad de agua
para consumo humano y
agricola en el pozo ID310
(localizado en “La Aguada”,
sector “El Guanaco” y
utilizado por el Sr. Isidro

Barraza) sera interrumpida y

la captacion existente de caracter
irregular del pozo ID- 310.

Mayores antecedentes: respuestas
VI.15. y VII.1. de Adenda N°3;
anexos “VII.1.b"y “VI.15” de

Adenda N°3; anexos “lIl.3b.”

ID310 el cual se podria ver afectado por la
ejecucion del Proyecto.

El arranque contara con una valvula de cierre y
un caudalimetro para medicion de flujo.

-Acta de conformidad del usuario
dando cuenta de la verificacion del
funcionamiento del arranque.

Operacion del [OMH-6 |Alteracion de la movilidad de [Medida de Mitigacion: Una vez construido el muelle, la navegacion Registro fotografico con la Muelle de la
terminal de los pescadores al interior de hacia las areas de manejo se efectuara a través [implementacion del sector de paso [caleta
embarque la Bahia Totoralillo Norte por|Plan de Movilidad Maritima para los|de un area de navegacion que pasara entre dos |para pescadores. Totoralillo

el puente de accesoy pescadores al interior de la Bahia |pilotes debidamente demarcados (ver la figura Norte.

cabezo del Terminal de Totoralillo Norte (etapa de \VI.67. de la respuesta V1.36. de la Adenda N°1

Embarque y el movimiento [operacion). del EIA), y para el transito nocturno se instalaran

de buques. luces visibles.

Debido al arribo y zarpe de

lembarcaciones mayores en

el muelle de embarque se

generara una limitacion

temporal de movilidad para

el transito de las

embarcaciones de los

pescadores durante el

periodo de tiempo en el cual

se realicen las referidas Medida de Compensacion: Consiste en la iluminacién del muelle de Registro fotografico con la

maniobras, afectando la pescadores de la caleta para que pueda ser implementacion de la iluminacion

actividad pesquera. lluminacién del muelle de caleta usado en horario nocturno, favoreciendo en el muelle.

Los pescadores perderan  [Totoralillo Norte. actividades de pesca y desembarco adicionales

aproximadamente 1 hora de para los pescadores. Cabe sefalar que se dara

su jornada diaria equivalente cumplimiento a la norma de contaminacion

al 12% de la jornada del luminica.

trahain annial
Actividades en |[OMH-9 |Afectacion a la disponibilidad [Medida de Mitigacion: Se implementara un arranque que formara parte |-Certificado técnico del instalador |La Aguada,
sector Dominga del agua para consumo de las Obras de restitucion subsuperficial del dando cuenta del correcto especificament

humano en el sector de La [Habilitacién de un arranque de sistema CDRS. La implementacion de esta obra(funcionamiento del arranque. e en el area

lAguada pozo ID-310. agua (una pulgada de diametro) en [se hara en el area donde se localiza el pozo donde se

localiza el pozo
ID310.
(coordenadas
UTM WGS84
Huso 19:
6.751.247 Ny
290.989E.)
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9.3. FASES DE CONSTRUCCION Y OPERACION.

9.3.1. Patrimonio cultural:

Obras/Acciones|Cddigo [Impacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Imnacto
Construccion  |[CARQ-1 |Intervencion de sitios Medida de mitigacién: Para evitar la intervenciéon de elementos Informes monitoreo trimestrales. Sectores
de obras del arqueologicos y en general Modificacion del layout del patrimoniales, durante el proceso de evaluacion Dominga,
Proyecto aquellos pertenecientes al Proyecto lo que permitio ambiental, se modificé el layout del Proyecto Lineal y
patrimonio cultural. reducir la intervencion (sélo  [Dominga, lo cual redujo la intervenciéon de 160 a Totoralillo.
para CARQ-1). 130 elementos patrimoniales.
gler;?e%?g;oégg !;esre;r?O Med.ida de compensgcién: _Esta meQida corresponde al regigtro c_ie la Resultados contenidos en informe Sectc_nres
intervenidos, 43 (15 sitios Registro de detalle (in situ), delnfor.mac!én contextual del las eyldenC|as memga,
arqueolc')gico,s 16 hallazgos los 130 e_lementos _ patnmonlale,sf, la que sera cpn&gnadq en una L|neal)_/
hislados y 12 ,patrimonios patrimoniales intervenidos. fIChal especifica para cadg tipo de ewdgnma Totoralillo.
Culturales) seran afectados por o o segun.c_orresponda (arquitectura, materlales
obras y/o actividades de la fase Se realizara antes del inicio [superficiales, arte rupestre, rasgos lineales, entre
de construccion y 87 (30 sitios Medida de compensacion: Se realizara una contextualizacion historiografica |Resultados contenido en informe  |En gabinete,
arqueoldgicos, 32 hallazgos Documentacion historiograficalde los elementos patrimoniales de cronologia fuera de las
aislados y 25 patrimonios de 49 elementos historicos utilizando documentos y archivos que instalaciones
culturales) por obras y/o patrimoniales (18 den cuenta de su funcionamiento a nivel local del del proyecto
actividades de la fase de sitios arqueologicos y 31 proceso cultural involucrado y de su contexto
operacion. patrimonios culturales). general dado por el desarrollo minero a nivel
regional y nacional.
Durante la construccion, en un
N\ . ‘ periodo maximo de 2 afios a
Construccion  [OARQ-1 qug?rg;?gt::fg: n\t/e?6ca gétulo Medida de compensacion: Se realizaran excavaciones extensivas de los Resultados contenido en informe  |Sectores
de obras 'y Adenda N’°1' anexo “Vil.11a2.” Excavacion de rescate (in situ)sitios arqueoldgicos que tengan depdsito sub- Dominga,
posterior de Adenda ,\’102. respuestas de 30 sitios arqueoldgicos superficial y que seran impactados por las obras Lineal y
operacion del \VIL1. VL4, yV,II.5. de Adenda [due contienen depdsitos sub- |del Proyecto. Se llevara a cabo con control Totoralillo.
proyecto N°3: énexos “VII1.b". “VII.5.a5" superficiales. estratigrafico; registro y descripcion de matriz y
(Me,didas de mitigacic,')n y/o o o rasgos por nivel_; recuperacion qg materia[es
compensacion relacionadas con Se realizara antes del inicio culturales por nlyel desde depdsito y sedimento
el patrimonio cultural), “VI1.5.29.” de las obras de construccion harPe?do por nivel; toma de muestras para
(Actualizacién de Permiso Medida de compensacion: Se recuperaran las evidencias materiales que se |Resultados contenido en informe  [Sectores
\Ambiental Sectorial Art.76)de  |Recoleccion superficial (in encuentren en superficie, tengan o no relacion Dominga,
Adenda N°3; anexos “Ill.3b.” situ) de 90 elementos con un deposito sub- superficial, de aquellos Lineal y
(numeral 7) y “lll.3a” (numerales |patrimoniales (42 sitios elementos patrimoniales que seran impactados Totoralillo.
1.1.7.y1.2.7.) de Adenda N°4. |arqueoldgicos y 48 hallazgos |por las obras del Proyecto.
aislados). Para la realizacion
de dicha actividad, se incluiran
en el plan de trabajo los
parametros que se utilizaran
para seleccionar los
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Medida de compensacion:
Analisis de materiales (en
laboratorio) de 90 elementos
patrimoniales (42 sitios
arqueologicos y 48 hallazgos
aislados)

Se llevaran a cabo una vez
ejecutadas las medidas que

Se realizara el estudio detallado y especializado
de cada materialidad que sea recuperada de
las intervenciones arqueoldgicas (p.e. ceramica,
liticos, restos dseos, restos de carbon, semillas,
etc.). La informacién que se obtenga aportara a la
interpretacion arqueolégica de las ocupaciones
humanas de los distintos sitios que serdn objeto
de esta medida.

Resultados contenidos en informe

En laboratorio,
fuera de las
instalaciones
del proyecto.

Medida de compensacion:
Fechados absolutos en
laboratorio, de los 30 sitios

Se enviaran a un laboratorio especializado las
muestras que se recuperen durante las
excavaciones de rescate. En el caso de

Informe que incluya los certificados
de laboratorios con los fechados

Laboratorio
lespecializado,
en Chile o en el

lugar cercano, siempre y cuando las
caracteristicas constructivas y de materiales
original lo permitan. Lo anterior, en un periodo
maximo de 2 afios a contar de la fecha de
notificacion del inicio de la ejecucion de las obras
del proyecto.

En caso de no ser posible el traslado, se
construira una nueva animita, en un lugar
cercano, que mantenga similitudes constructivas
con la original. Lo anterior, en un plazo maximo
de1 afio a contar desde el inicio de la operacién
del proyecto.

arqueologicos donde se recuperar ceramica proveniente de depésitos extranjero
realizaran las excavaciones |estratigraficos, se realizaran analisis de
de rescate. termoluminiscencia; en caso de recuperar restos

organicos, se aplicara el método de Carbono 14.
Se llevaran a cabo unavez [Si se recuperan ambos tipos de materiales en
Medida de compensacion: Los materiales que se recuperen producto de |[Carta de entrega de materiales con [Entidad
Deposito de materiales en intervenciones en sitios arqueoldgicos, seran timbre de recepcion de la entidad |museografica
entidad museoldgica de la IV |depositados en alguna entidad museoldgica museoldgica correspondiente, en la regiéon de
Regién (100% de los autorizada por el Consejo de Monumentos copia que sera remitida a la Coquimbo
materiales arqueoldgicos Nacionales (CMN). Dicha entidad cumplira con [autoridad.
recuperados de las las condiciones de conservacién adecuadas,
recolecciones superficiales y [ademas de dar acceso a los investigadores.
de las excavaciones de
rescate).
Medida de compensacion: Esta medida cosiste en el traslado, durante la  |Informe, que incluya las .
Relocalizacion de una animita.[fase de construccion, de la animita original a un  |coordenadas del lugar de La animita a

relocalizacion.

relocalizar se
identifica con el
codigo
PDOM_231_P
C

(ver Capitulo 2
de este EIA) y
sera
relocalizada en
sector por
definido

para tal fin.
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Medida de compensacion:

Se aplicara a tres sitios arqueolodgicos

Informe del traslado y puesta en

Comuna de La

Traslado y puesta en valor de correspondientes a aquellos identificados como  |valor de los bloques y tacitas. Higuera
bloques con arte rupestrey  |PDOM_261_SA (bloque rocoso con pintura),
tacitas. PDOM_268 SA (conjunto de bloques rocosos con
petroglifos) y PDOM_ 287_SA (piedra tacita).
Se llevaran a cabo una vez  [Lo anterior, con el objeto de contextualizar y
ejecutada las medidas de \valorizar el arte rupestre de la localidad de “Agua
reqistro v _excavaciones Grande”, mediante la caracterizacién v rescate de
Medida de compensacion: Consiste en la publicacion, a través de diversos  |Registro de material de difusion Comunidad
Difusion patrimonial formatos, de material de difusion a la comunidad
acerca de la totalidad de la informacién
arqueologica e historica que se generara a partir
9.4. FASE DE CIERRE.
9.4.1. Medioambiente humano:
Obras/Acciones|Cédigo [mpacto Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacta
Cierre de las  |JAMH-1 [Término de la fuente laboral Medida de Mitigacion: Este plan consistira en un conjunto de acciones de[Registro de asistencia a talleres de |Instalaciones
operaciones. asociada al Proyecto. Plan de Apoyo para facilitar la [Desvinculacion Asistida que considera: planes de apoyo para facilitar la  |del

Mayores antecedentes:
respuesta

\VI1l.1. de Adenda N°3; anexo
“VII.1.b” de Adenda N°3; anexos
“IIl.3b.” (numeral 9 y apéndice 1)
y “lll.3a” (numeral 1.3.2.) de
Adenda

N°4.

reinsercion laboral de los
Trabajadores.

Este plan sera implementado
y finalizado como minimo un
ano antes que concluya la
fase de operacion del
proyecto, sin perjuicio de lo
cual, aspectos tales como la
estructuracion del plan, forma

de implementacion, metas de

- Orientacion laboral, vocacional y psicolégica.
- Soporte en la busqueda de empleo.

— Orientacion para la postulacion a nuevos
trabajos.

- Preparacion y capacitacion de los
trabajadores en otras

areas de la mineria.

-~ Reubicacién de algunos trabajadores en
otras faenas mineras de la compafiia en la
medida que exista

disponibilidad.

reinsercion laboral.

Proyecto
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9.4.2. Recursos hidricos:

fredticos en quebrada “Choros
Altos” a nivel local (centrado en
el sector del rajo Sur), hasta
aproximadamente 135 metros

y se extendera atenuandose

gradualmente hacia el sur hasta

cerca de 3 km aguas arriba por la
quebrada.

— Disminucion en flujos pasantes
en la quebrada “Choros Altos”
hasta su confluencia con la
quebrada “Los

Choros”, en un flujo inverso de

hasta 3,5 litros/segundo al afio

2025 que se reducira a

aproximadamente 2

litros/segundo al término de la

operacion; el flujo pasante en la
quebrada “Los Choros”
evidenciara una leve reduccion
de 1 litro/segundo localizada en
el sector de confluencia.

Mayores antecedentes: anexo
“1.8.” de Adenda N°1; respuestas

4 N9 \N12 \NMA N4 A~

La reinyeccion y restitucion se
realizaran con el caudal
necesario para mantener los
niveles de agua subterranea
aguas abajo de la zona de
reinyeccion (en los niveles
que se tendrian en la
situacion sin proyecto) el cual
correspondera a un caudal
medio en el largo plazo
cercano a los 11
litros/segundo.

Se llevara a cabo durante la
fase de cierre y el postcierre
del proyecto

través de un sistema de bombas, tuberias y
estanques, a la Zona de Reinyeccion
Subterranea, en donde sera restituida al acuifero
de la quebrada Los Choros mediante pozos de
reinyeccion

Se efectuara un aporte no reembolsable al Fondo
para la Gestiéon de Faenas Mineras Cerradas. Su
ejecucion

posterior a la etapa de cierre del Proyecto sera
efectuada con cargo a dicho Fondo, por
SERNAGEOMIN o la Autoridad que este servicio
designe.

Durante la fase de cierre el titular cautelara que la
barrera de pozos capte las aguas subterraneas
para evitar previo a su

ingreso al rajo Sur y que estas aguas captadas
sean acumuladas en el estanque de aguas
captadas y sean tratadas a través de una planta
de acondicionamiento de aguas de reinyeccion;
ademas, cautelara que posterior a dicho
tratamiento las aguas sean conducidas a las obras
de devolucioén, a través de las cuales se
devolveran la aguas al acuifero de Los Choros en
el sector de confluencia de las quebradas Los

Chavrne v Chavrne ANtne mndiantn nazne An

)Adenda 4), no pueden ser menores
en mas de 2 m, a los niveles del
caso base.

-El caudal pasante de la situacion
modelada con proyecto, para
ambas secciones (SC1 y SC2), no
puede ser

menor en mas de un 5% al caudal
pasante del escenario caso base

Obras/Acciones|Codigo [Impacto Nombre Medida Forma de Implementacion Cuantificador Lugar
Impacto

Fin de la CIRH-1 |- Alteracion de la disponibilidad |Medida de Mitigacion: Al término de la operacién del rajo Sur, las Los niveles de agua subterranea, |La Barrera de

operacion del hidrica Funcionamiento de Sistema |aguas del del Pozos de

rajo sur (depresion de los niveles de Captacion y Devolucion defacuifero de Choros Altos seran interceptadas a  |escenario con proyecto, en las Captacion se
freaticos y cambio en los flujos |Aguas través del sistema CDRS antes de que pueda secciones de control SC1y SC2 de|ubicara en el
subterraneos) desde Rajo Sur. infiltrarse por las paredes del rajo hacia el interior|la quebrada Los Choros (ver contorno del
- Descenso en los niveles de éste. El agua captada sera transportada a apéndice 3 de anexo “IV.23.” de  |Rajo Sur. El

Estanque de
Agua Captada
y la Planta de
Acondicionamie
n to de Aguas
de Reinyeccion
se emplazaran
en el Sector
Dominga,
cercanos a la
planta de
procesos. Las
Obras de
Reinyeccion
Subterranea se
ubicaran aguas
arriba de la
confluencia de
la quebrada
Choros Altos y
quebrada Los
Choros, a 3 km
laguas abajo de
la localidad de
El Trapiche
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Fin de la
operacion del
rajo sur

CIRH-2

Alteracion de la calidad del agua
subterranea en sector restitucion.

Durante la fase de cierre y post-
cierre del proyecto, continuara la
reinyeccion

de aguas en el acuifero de la
quebrada “Los Choros”, lo cual,
tendra como efecto la alteracion
de la calidad de las aguas
subterraneas de la quebrada,
aguas abajo de las obras de
reinyeccion del CDRS, en
particular respecto de los
parametros cloruro y sulfatos.

Mayores antecedentes: anexo
“1.8.” de Adenda N°1; respuestas
\VI.1., VL2, VI.3., VI.4. y VIl.1. de
Adenda N°3;

anexos “Vl.4a.” y “VII.1.b", de
IAdenda

N°3; respuestas I11.18., 111.19.,
.21,y

111.22. de Adenda N°4; anexos
“IIl.3b.” (numeral 2 y apéndices 1
y 2), “lll.3a” (numeral 1.3.1.) y
“1V.23.” de Adenda

N°4.

Medida de Mitigacién: Planta

de Acondicionamiento de
IAgua de Reinyeccion.

Las aguas captadas en la Barrera de Pozos de
Captacion seran conducidas a la planta de
acondicionamiento modular del CDRS que a
través de procesos de

intercambio i6nico y osmosis inversa, reducira las
concentraciones de cloruros, sulfatos y solidos
disueltos totales presentes en dichas aguas; esta
agua tratada tendra una calidad similar o superior
a las aguas de la quebrada “Los Choros”,
equivalente a concentraciones de los referidos
parametros en las aguas subterraneas de la
localidad de “El Trapiche”.

La planta acondicionadora dejara de funcionar
durante la fase de cierre y post-cierre del
proyecto, solo una vez que la calidad de las aguas
captadas por la barrera de pozos presenten, antes
de su ingreso a la referida planta, una

calidad igual o superior a la del acuifero de la
quebrada “Los Choros” en el sector de la localidad
de “El Trapiche”; la condicionante antes sefialada
debera verificarse durante un periodo continuo de
al menos 1 ano mediante el analisis de los
respectivo resultados del correspondiente
monitoreo asociado al “Plan de Seguimiento de
\Variables Ambientales Relevantes” del proyecto.

Se efectuara un aporte no reembolsable al Fondo
para la Gestion de Faenas Mineras Cerradas. Su
ejecucion

posterior a la fase de cierre del proyecto sera
efectuada con cargo a dicho fondo, por
SERNAGEOMIN o la Autoridad que este servicio
designe.

Durante la fase de cierre el titular cautelara que la
barrera de pozos capte las aguas subterraneas
para evitar previo a su

ingreso al rajo Sur y que estas aguas captadas
sean acumuladas en el estanque de aguas
captadas y sean tratadas a través de una planta
de acondicionamiento de aguas de reinyeccion;
ademas, cautelara que posterior a dicho

tratamientn lac aaiias esean eondiicidas a las nhras

En el punto C2 de la obra de
reinyeccion (apéndice 3 del anexo
‘IV.23.” de

IAdenda 4) la concentracion de
cloruros debe ser igual o inferior a
120 mg/L. y la concentracion de
sulfatos igual o inferior a 200 mg/L.
IAmbos limites bajo condiciones
normales de operacion.

En caso de que las concentraciones
medida se desvien respecto de la
situacion predicha, se procedera a
ajustar la planta de
acondicionamiento y se reportara
dichos ajustes a la SMA (ver
respuesta 1V.30. de Adenda N°4).

lAledana al
estanque de
aguas captadas
del sistema de
Captacion y
Devolucion de
IAguas desde el
Rajo Sur
(CDRS) en el
sector
Dominga.
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10. Que, respecto de la identificaciéon de riesgos y planes de prevencion y contingencias,

a)

el titular ejecutara lo siguiente:

Para mayores antecedentes ver tanto las respuestas del capitulo VIIl y los anexos “Ill.3.¢c7.”
(Actualizacion de identificacion de contingencia y planes de prevencion y control de
contingencias), “VIl1.2.” [Historial de modelaciones de derrames de hidrocarburos en el area
de influencia (nave graneleras)] y “VIIl.4.” (Informe de estadisticas de derrame de
hidrocarburo en Chile) de la Adenda N°3 del EIA como las respuestas I11.3.c7) y 111.3.e) del
capitulo 1l de la referida Adenda.

10.1. Contingencias:

Los procedimientos de prevencion y control de las contingencias que se indican a
continuacion, se describen en los apéndices mencionados en el numeral 10.3. del
considerando 10 de la presente resolucion.

Fase de construccion: En esta fase se llevaran a cabo obras de remocion de sobrecarga en
el rajo Sur (prestripping), preparacion de plataformas, movimientos de tierra para obras
civiles, fundaciones y montaje de infraestructura para edificios e instalaciones, y
construccion de obras industriales y maritimas. En consideracion a lo anterior, para la
fase de construccion se identifica la ocurrencia de las siguientes contingencias:

-Accidentes durante el transporte de personal.

-Accidentes durante el transporte de combustible.
-Derrames y manejo de sustancias peligrosas.

-Incendio en el area de faenas.

-Evento con explosivos.

-Derrame de hidrocarburos en los sectores Dominga y Lineal.
-Eventos naturales, sismo, lluvias extraordinarias y tsunami.
-Intervencién en patrimonio cultural y arqueolégico.

-Malos olores.

-Vectores sanitarios.

-Eventos con equipos radioldgicos.

Fase de operacion: En esta fase se generaran eventos que pudiesen afectar a las
personas 0 medioambiente producto de la interaccion con equipos mineros, intervencion en
areas industriales, manejo de residuos y sustancias peligrosas, y la interaccion misma con
las grandes obras, tales como rajos, botaderos y relaves. Para estos eventos, el titular
implementara planes de prevencién que abordaran las distintas contingencias identificadas,
no obstante lo cual, dichos planes podran ser modificados en la medida que la operacion
minera lo requiera. En consideracion a lo anterior, durante la fase de operacion se identifica
la ocurrencia de las siguientes contingencias en las distintas areas de los sectores Dominga,
Lineal y Totoralillo, a saber:

-Accidentes durante el transporte de personal.
-Accidentes durante el transporte de combustible.
-Accidentes durante el transporte de concentrado de cobre.
-Accidente de barco con derrame de hidrocarburos.
-Derrames de reactivos quimicos.
-Derrames y manejo de sustancias y residuos peligrosas.
-Incendios.
-Falla en apilamiento de residuos mineros.
-Eventos naturales: sismos, lluvias extraordinarias, tsunami y remociones en masa.
-Rotura de ductos (acueductos, relaveductos y concentraducto).
-Rebase o falla de canales de desvios.
-Eventos con explosivos.
-Derrame de concentrado de hierro en el terminal de embarque.
-Intervencién en patrimonio cultural y arqueolégico.

- Emision de malos olores.
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-Aparicion de vectores sanitarios.
-Eventos con equipos radiologicos.

c) Fase de cierre: En esta fase se llevaran a cabo faenas de desarme y remocion de las
instalaciones e infraestructura de los distintos sectores del proyecto utilizando equipos,
magquinarias y mano de obra para su concrecion, respecto de lo cual durante dichas
actividades se implementaran planes generales y transversales para el control de las
contingencias. En consideracion a lo anterior, para la fase de cierre se identifica la
ocurrencia de las siguientes contingencias:

-Accidentes durante el transporte de personal.

-Accidentes durante el transporte de combustible.

-Derrame de reactivos quimicos.

-Intervencion en patrimonio cultural y arqueolégico.

-Derrames y manejo de sustancias peligrosas.

-Incendios.

-Eventos naturales: sismos, lluvias extraordinarias, tsunami y remociones en masa.
-Emisién de malos olores.

-Aparicion de vectores sanitarios.

-Eventos con equipos radioldgicos

10.2. Planes de prevencion y contingencia:

Para mayores detalles ver los siguientes apéndices del anexo “lll.3.c7.” (Actualizacién de
identificacion de contingencia y planes de prevencion y control de contingencias) de la
Adenda N°3:

a) En relacion con planes de prevencion y control de contingencias:

-Apéndice RI-1: Plan de contingencia terminal de embarque.

-Apéndice RI-2: Circular DGTM.

-Apéndice RI-3: Consideraciones que se deben efectuar para navegar a Bahia Caleta
Totoralillo Norte, maniobras en el interior de la bahia y el practicaje.

-Apéndice RI-4: Modelacién Derrame HC (ver el anexo “VIII.2” de la Adenda N°3).
-Apéndice RI-5: Plan de contingencia del depdsito de relaves espesados.

b) En relacion con procedimientos de prevencion de contingencias:

-Apéndice RI-P1: Procedimiento de prevencion de contingencia por derrame de hidrocarburos.
-Apéndice RI-P2: Procedimiento de prevencion de contingencia por derrame de reactivos
quimicos.

-Apéndice RI-P3: Procedimiento de prevencion de contingencia en la manipulacion de
explosivos.

-Apéndice RI-P4: Procedimiento de prevencién de contingencia por accidente de barco
con derrame de hidrocarburos.

-Apéndice RI-P5: Procedimiento de prevencion de contingencia por derrames de concentrado
de hierro en procesos de embarque.

-Apéndice RI-P6: Procedimiento de prevencion de contingencia por incendio.

-Apéndice RI-P7: Procedimiento de prevencion de contingencia por fallas banco depdsito de
estériles.

-Apéndice RI-P8: Procedimiento de prevencion de contingencia por dafos de lluvias
extraordinarias.

-Apéndice RI-P9: Procedimiento de prevencion contingencia por dafios de sismos.

-Apéndice RI-P10: Procedimiento de prevencion contingencia por dafios de tsunami.
-Apéndice RI-P11: Procedimiento de prevencion de contingencia por dafios en hallazgos
arqueoldgicos.

-Apéndice RI-P12: Procedimiento de prevencion de contingencia por rotura de acueducto.
-Apéndice RI-P13: Procedimiento de prevencion de contingencia por rotura de relaveducto.
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-Apéndice RI-P14: Procedimiento de prevencion de contingencia por rotura de concentraducto.

-Apéndice RI-P15: Procedimiento de prevencion de contingencia radiolégica.

-Apéndice RI-P16: Procedimiento de prevencion de contingencia por transporte de

concentrado de cobre.

Apéndice RI-P17: Procedimiento de prevencion de contingencia  por
transporte Combustible.

-Apéndice RI-P18: Procedimiento de prevencion de contingencia por transporte de personal.

-Apéndice RI-P19: Procedimiento de prevencion de contingencia por derrames de residuos o

sustancias peligrosas.

-Apéndice RI-P20: Procedimiento de prevencion de contingencia por malos olores.

-Apéndice RI-P21: Procedimiento de prevencion de contingencia por proliferacion de vectores

sanitarios.

-Apéndice RI-P22: Procedimiento de prevencion de contingencia por incendio o explosién en

el relleno sanitario.

-Apéndice RI-P23: Procedimiento de prevencion de contingencia por limpieza de derrame de

hidrocarburos en la costa.

-Apéndice RI-P24: Procedimiento de prevencion de contingencia en el protocolo de

comunicacion frente a una emergencia ambiental.

c) En relacion con procedimientos de control de contingencias:

-Apéndice RI-C1: Procedimiento de control de contingencia por accidentes de barco con
derrame de hidrocarburos.

-Apéndice RI-C2: Procedimiento de control de contingencia por derrame de reactivos
quimicos.

-Apéndice RI-C3: Procedimiento de control de contingencia en la manipulacién de explosivos.
-Apéndice RI-C4: Procedimiento de control de contingencia por derrame de hidrocarburos.
-Apéndice RI-C5: Procedimiento de control de contingencia por derrames de concentrado de
hierro en embarque.

-Apéndice RI-C6: Procedimiento de control de contingencia en caso de incendio.

-Apéndice RI-C7: Procedimiento de control de contingencia por falla banco depésito de
estériles.

-Apéndice RI-C8: Procedimiento de control de contingencia en caso de lluvias extraordinarias.
-Apéndice RI-C9: Procedimiento de control de contingencia en caso de sismo.

-Apéndice RI-C10: Procedimiento de control de contingencia en caso de tsunami.

-Apéndice RI-C11: Procedimiento de control de contingencia en hallazgos arqueoldgicos.
-Apéndice RI-C12: Procedimiento de control de contingencia por rotura de acueducto.
-Apéndice RI-C13: Procedimiento de control de contingencia por rotura de relaveducto o
ducto de agua recirculada.

-Apéndice RI-C14: Procedimiento de control de contingencia por rotura concentraducto.
-Apéndice RI-C15: Procedimiento de control de contingencia por derrames residuos o
sustancias peligrosas.

-Apéndice RI-C16: Procedimiento de control de contingencia por malos olores.

-Apéndice RI-C17: Procedimiento de control de contingencia por proliferacion de vectores
sanitarios.

-Apéndice RI-C18: Procedimiento de control de contingencia por incendio o explosion en
relleno sanitario.

-Apéndice RI-C19: Procedimiento de control de contingencia radiolégica.

-Apéndice RI-C20: Procedimiento de control de contingencia por transporte de concentrado de
Cu.

-Apéndice RI-C21: Procedimiento de control de contingencia por transporte de personas.
-Apéndice RI-C22: Procedimiento de control de contingencia en la limpieza derrame de
hidrocarburos en la costa.

-Apéndice RI-C23: Protocolo de control de contingencia para la comunicacion frente a
emergencia ambiental.
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-Apéndice RI-C24: Procedimiento de control de contingencias en el transporte de
combustible.

d) Sin perjuicio de lo especificado en los referidos apéndices del anexo “lll.3.c7.” mencionados
precedentemente en el numeral 10.2. del considerando 10 de la presente resolucion, se
implementaran las siguientes medidas de prevencion y control de contingencias:

d.1) Respecto de las piscinas de emergencia:

d.1.1) El tiempo maximo de utilizacién de las piscinas de emergencia (para la acumulacién y traslado
de material posterior a un evento de emergencia) sera de 45 dias corridos a contar del dia
de ocurrencia del evento, con el objetivo de asegurar su operatividad y disponibilidad ante
el riesgo de una nueva emergencia.

d.1.2) Las piscinas de emergencia asociadas al relaveducto y concentraducto contaran con un
volumen equivalente a 2 veces el volumen de vaciado requerido para cada tramo de los
sistemas de transporte, esto tanto para los relaves como para los concentrados.

d.1.3) Cada piscina estara dividida en dos sectores, lo cual permitira el vaciado de un sector
mientras el segundo sector se encontrara disponible frente a otro evento de emergencia.

d.1.4) Frente a un evento de descarga de pulpa de concentrados y relaves hacia las piscinas
de emergencia, el material sélido comenzara a sedimentar quedando los sélidos en el fondo
con cierta compactacion y aguas claras en la superficie.

d.1.5) Posterior a un evento de drenaje, se iniciara inmediatamente el vaciado de la
correspondiente piscina de acuerdo a las siguientes consideraciones:

i) Piscina planta de procesos:

- Retiro de las aguas claras mediante bombeo y conduccidn por tuberia hacia los
espesadores, en 5 dias (bombeo a 150 m%/h).

- Retiro del material solido (pulpa espesa) mediante repulpeo en piscina (apoyo de pitones,
bombeo y transporte hacia espesadores), dentro de un periodo maximo de 40 dias
considerando el volumen total de la piscina (flota de 5 camiones operando 12 horas).

ii)Piscina deposito de relaves (sector sur de El Trapiche):

- Retiro de las aguas claras mediante motobomba y transporte con camion aljibe hacia la
sentina de agua recuperada en depdsito de relaves, dentro de un periodo maximo de 5
dias (bombeo de 150 m3¥h).

- Retiro del material solido (pulpa espesa) mediante maquinaria pesada (retroexcavadora y
carguio a camiones) para su transporte y disposicion en el deposito de relaves, dentro de
un periodo maximo de 40 dias (flota de 5 camiones operando 12 horas), considerando el total
del volumen de la piscina.

iii) Piscinas de emergencia PE N°1 y PE N°4 en concentraducto:

- El vaciado sera realizado mediante repulpeo in-situ en cada piscina y su envio al punto mas
cercano (espesadores), dentro de un periodo maximo de 40 dias (bombeo 150 m¥/h).

- Las aguas claras, seran retiradas por bombeo y conduccién por tuberia hacia
espesadores y posteriormente se repulpea mediante pitones el concentrado, para su
envio a espesadores, dentro de un periodo maximo de 5 dias (bombeo 150 m?h).

iv)  Piscinas de emergencia PE N°2 y PE N°3 en concentraducto:
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- El concentrado humedo se retira mediante camiones tolva para su envio a la planta,
dentro de un periodo maximo de 5 dias (bombeo 150 m%h).

- El agua que pueda ser recuperada desde el material sera devuelta hacia la planta
mediante camiones aljibe.

v)Drenaje sistemas de impulsién de agua:

- Para el caso del sistema de impulsién de agua recuperada y sistema de impulsion de agua
fresca, los drenajes seran conducidos a las piscinas de emergencia de relaveducto y
concentraducto, respectivamente.

- Los volumenes de agua de los sistemas de impulsiéon son inferiores a los volumenes
asociados a las tuberias de relaves y concentrado, resultando con esto mayor holgura
respecto a la capacidad de almacenamiento.

Para mayores antecedentes acerca de la utilizaciéon de la piscinas de emergencia, ver los
apéndices RI-5 (Plan de contingencia del deposito de relaves espesados), RI-P12
(Procedimiento de prevencion de contingencia por rotura de acueducto), RI-P13
(Procedimiento de prevencion de contingencia por rotura de relaveducto) y RI-P14
(Procedimiento de prevencion de contingencia por rotura de concentraducto) del anexo
“II.3.c7.” de la Adenda N°3 del EIA.

d.2) Respecto del deposito de relaves:

Para mayores antecedentes ver las respuestas 1.9.f) y 1.10.c) del capitulo | de la Adenda
N°2 del EIA.

d.2.1) En relacion con las medidas de contingencia definidas segun Fase | y Fase I, la activacion
de la Fase | (o “Plan de Alerta Temprana”) estara asociada a la superacion de los umbrales
definidos para los parametros fisico-quimicos del seguimiento de la calidad de aguas
subterraneas.

d.2.2) Una vez detectada la anomalia que activa la Fase |, y analogamente, comprobada la
tendencia estadistica de superacion del umbral que activa la Fase I, se dara aviso
dentro de 24 horas a la Superintendencia de Medio Ambiente (en adelante SMA); luego,
dentro de un plazo de cuatro semanas a partir del aviso a la autoridad ambiental, una vez
detectada y confirmada la anomalia, se entregara un informe a la misma sobre el particular.

Al respecto, en caso de Fase | (Plan de Alerta Temprana) de contingencia, tanto para la
fase de construccion como de operacion, durante el primer afio se mantendra una frecuencia
mensual de monitoreo de los parametros fisico-quimicos in situ de la calidad de las aguas
subterraneas y, posteriormente, se evaluara en conjunto con la autoridad la continuidad de
dicha frecuencia.

d.2.3) En relacion con la activacion de la Fase Il:

i) Antes de iniciar el bombeo de agua desde pozos aguas abajo del muro del depésito de
relaves, se respaldara y asegurara la extraccion de aguas con los derechos respectivos.

Al respecto, los pozos de bombeo corresponderan a los puntos D22 y D36 cuyas
coordenadas de ubicacion y profundidad se presentan en la tabla I-2 de la respuesta
1.10.c.11) de la Adenda N°2 del EIA, los cuales permitiran controlar efectivamente cualquier
contingencia asociada a la operacion del depdsito de relaves; el bombeo de estos pozos
se realizara mediante un sistema mévil que se incorporara una vez iniciada una Fase Il de
contingencia y el agua extraida sera transportada a la piscina de emergencia del deposito
desde la cual, posteriormente, sera incorporada al proceso.

22¢



ii)Para verificar si la desviacion de los parametros de calidad fisico-quimica presentan una

d.2.4)

d.2.5

d.3

d.4

d.5

)

=

~

tendencia estadistica se analizaran los valores registrados para los parametros principales y
se aplicaran metodologias estadisticas estandar que permitan identificar tendencias
estadisticas con la bondad de ajuste adecuada al método aplicado.

Respecto del plan de monitoreo y seguimiento en Fase Il de contingencia, la frecuencia
de monitoreo de los parametros fisico-quimicos para verificar la efectividad de las acciones
de esta fase sera mensual; ademas, se enviaran duplicados de las muestras obtenidas a un
segundo laboratorio acreditado para su verificacion.

Por otra parte, los umbrales de los parametros principales de calidad de aguas
subterraneas a monitorear en Fase Il de contingencia sera el mismo fijado en el PSVAR
(Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales Relevantes), presentado en el anexo
IX.1. de la Adenda N°2 del EIA, como resultado del analisis estadistico semestral de la
base de datos existente, y correspondera al mismo valor umbral utilizado para determinar el
inicio de la Fase II; de esta forma, cuando los parametros principales medidos vuelvan a
encontrarse dentro del rango establecido por los umbrales, se dara por verificada la
efectividad de las acciones de la Fase Il y se dara fin a ésta.

El informe de la investigacion de las causas de activacion de la Fase Il, en conjunto con
todos los antecedentes para evaluaciéon de la autoridad ambiental, sera enviado a esta
dentro de un plazo de un mes desde el aviso de la activacion de dicha fase.

Se mantendra permanentemente disponibles o cuando la autoridad asi lo requiera, los
medios de verificacion (registros fotograficos y/o documentos) que permitan identificar
aquellas obras que vayan a quedar poco visibles y la identificacién las obras y acciones
que se han ejecutado o que se encuentran ocultas durante la operacion del proyecto (Por
ejemplo: impermeabilizacién de las piscinas, fundaciones para las bases de equipos y
maquinarias, entre otros), mediante los medios de verificacion anteriormente
mencionados.

Para cada instalacion objeto de seguimiento definido en el PSVAR y cuyos puntos de control
han sido individualizados como D45 y D16, se considera que frente a una contingencia o
evento mayor que pudiere afectar la calidad de las aguas se procedera de la siguiente
manera:

. Verificacion y comunicacion de acuerdo a los siguientes pasos secuenciales: 1) Nuevo

~

muestreo; 2) Contra muestreo enviado a otro laboratorio; 3) Verificacion de la existencia de
la disconformidad; y (4) Comunicacion a la autoridad respectiva.

i. Investigacién y acciones de acuerdo a los siguientes pasos secuenciales: 1) Detectar la obra

generadora; 2) Seleccionar la accion de contingencia idénea para minimizar el efecto; 3)
Corregir la desviacion en el proceso; y 4) Una vez finalizada la investigacion, se informara a la
autoridad dentro de un plazo de 2 semanas.

No obstante lo anterior, durante el proceso de investigacion, se emitiran reportes de
avance segun se acuerde con la autoridad.

Por otra parte, de manera precautoria, se mantendra un seguimiento mensual durante un
semestre posterior a la contingencia, considerando el envio de reportes bimensuales a la
autoridad.

Para mayores antecedentes ver la respuesta 1.9.f) del capitulo | de la Adenda N°2 del EIA.

En relacion con el analisis de contingencias asociado a la navegacion de los buques
graneleros para el transporte de concentrado de hierro, se considera como contingencia
critica el derrame de hidrocarburos desde dichas naves debido al valor del maritorio
asociado al uso de grupos faunisticos relevantes (como aves y mamiferos marinos en
categoria de conservacion). Al respecto, se implementara un plan de contingencias que se
basara en mantener en terreno (presencia fisica) un equipo especialmente capacitado
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y con los elementos apropiados para contener de manera activa cualquier derrame de
hidrocarburos hasta que la autoridad maritima tome el control de la situacion (ver el
apéndice RI-C1 del anexo “Ill.3.c7.” de la Adenda N°3 del EIA).

Sobre el particular, el referido plan contendra las siguientes medidas especificas de control
de derrames accidentales de hidrocarburos desde alguna nave:

. El Jefe de Turno, hara sonar la alarma y avisara via radial para que concurra el personal de la
Brigada de Emergencia hasta el contenedor anti-derrames, ubicado en el muelle para
equiparse con salvavidas, ropa protectora y recibir instrucciones para el combate de la
contaminacion por parte del Jefe de Operaciones, ademas, la gerencia del proyecto dara
aviso inmediato a la autoridad maritima.

i.Se activara el sistema de respuesta inmediata de caracter activo destinado a responder frente
a un evento de fuerza mayor en menos de seis horas, por parte del titular, de acuerdo
con el procedimiento indicado en el diagrama de flujo. Lo anterior segun lo establecido
en el “Plan Nacional de Respuesta Ante Derrames de Hidrocarburos u Otras Sustancias
Nocivas en el Medio Acuatico”, correspondiente al Ord. N°3150/05/01 del 19 de noviembre
de 2014, del Centro Nacional de Respuesta a la Contaminacion, de la DIRECTEMAR,
en su Anexo A “Concepto de las Operaciones” - “Acciones inmediatas y basicas a seguir al
producirse un derrame”.

iii. El contenedor anti-derrames, de acuerdo a lo indicado por la autoridad maritima, tendra
los siguientes elementos para combatir la contaminacién producida por hidrocarburos:

iii.1. Equipos:

8 Equipos de respiraciéon auténoma.

20 Fardos de sorbentes especiales para hidrocarburos.

6 Fardos de barreras sorbentes para hidrocarburos.

20 Equipos de proteccion personal para enfrentar derrames (buzos, botas, guantes,
mascarillas, lentes y cascos.

Equipo auxiliar motocompresor, motogenerador, bombas neumaticas, palas, chuzos,
carretillas.

iii.2. Para emergencias maritimas:

200 metros de barrera flotante, tipo Troilboom GP1100.

100 metros de barrera comun de polipropileno expandido.

100 metros de cuerda recuperadora eolofilica.

1 Bomba para transferencia de doble diafragma.

1 Fuente de poder.

1 Recuperador de cuerda oleofilica.

Recuperador mecanico Desmi Termite con su fuente de poder y mangueras

En consideracion a lo anterior, la ocurrencia de una contingencia de derrame de
hidrocarburos que pudiese afectar las especies de mamiferos y aves marinas que hacen
uso del maritorio donde se implementaran las obras y se desarrollaran actividades del
proyecto, sera abordada mediante el “Procedimiento de Control de Contingencia de
Accidentes de Barco con Derrame de Hidrocarburos” (ver el apéndice RI-C1 del anexo
“Il.3.c7.” de la Adenda N°3 del EIA) y, ademas, se aplicaran medidas de limpieza de la
biota y del medio fisico a fin de reducir la perturbacion asociada al evento (ver el apéndice RI-
C22 del anexo “lll.3.c7.” de la Adenda N°3 del EIA).

Para mayores antecedentes acerca de posibles derrames de hidrocarburos desde un
barco de transporte de concentrado de hierro, dispersién de hidrocarburos en la costa de la
bahia Totoralillo Norte producto de varamiento de un buque granelero, afectacion de fauna
e insumos minimos requeridos para atender y contener un derrame de hidrocarburo, ver
tanto la respuesta 1.90. del capitulo | de la Adenda N°1, las respuestas VIIL.9., VIII.10.
(letras “a”, “b” y “c”) y VII.11. del capitulo VIl de la Adenda N°2 y las
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respuestas VIII.2. y VIIl.4. del capitulo VIII de la Adenda N°3 del EIA como los anexos
“VI1.2.” [Historial de modelaciones de derrames de hidrocarburos en el area de influencia
(nave graneleras)] y “VIll.4.” (Informe de estadisticas de derrame de hidrocarburo en
Chile) de la referida Adenda N°3.

d.6) En relacion con el funcionamiento de la componente del sistema CDRS correspondiente a la

10.3.

10.4.

1.

planta de acondicionamiento del agua captada, en la respuesta

I11.21. de la Adenda N°4 del EIA se describen los respectivos planes de prevencion y de
control de contingencias para dicha planta, los cuales se definen de acuerdo a la posibilidad
de dafio, pérdida o perjuicio al sistema a consecuencia de la ocurrencia de situaciones
anormales que podrian causar incidentes que afecten su operacion eficaz durante las
fases de construccion, operacion, cierre y post-cierre del proyecto.

Protocolo de comunicaciones: Sin perjuicio que dependiendo del tipo de emergencia
ambiental se seguira el procedimiento de contingencias adecuado, dicha emergencia
sera informado tanto a las autoridades estatales como al interior de la empresa, a través de
un reporte preliminar dentro de un plazo de 24 horas después de ocurrida la emergencia,
un informe de avance dentro de un plazo de 15 dias después de emitido el reporte
preliminar y un informe final dentro de un plazo de 15 dias luego de finalizada la
correspondiente investigacion que contempla el informe de avance.

Para mayores detalles ver tanto la respuesta VIll.1.c) del capitulo VIII de la Adenda N°2 del
EIA como los apéndices “RI-C15” y “RI-C23” del anexo “ll1.3.c7.” de la Adenda N°3 del EIA.

Peligro de remocién en masa: De acuerdo a los mapeos y estudios realizados
informados por el titular, en los sectores de los depositos de relaves y de lastre no existen
unidades geoldgicas no consolidadas, por el contrario, dichos sectores estan constituidos
principalmente por afloramientos rocosos competentes, continuos, consolidados y
cohesivos; las areas revisadas en su totalidad no presentan riesgo de remocion en masa; y
las observaciones de terreno en el area estudiada no evidencian rastros de fenébmenos de
remocion en masa actuales ni antiguos. En consideracion a lo anterior, es posible
concluir que no se requerira la construccion de obras de proteccion contra fenémenos de
remocion en masa para el deposito de lastre ni para el depédsito de relaves espesados.

En el caso de la linea eléctrica de 23 kV asociada al relaveducto, en el tramo donde tanto la
linea eléctrica como el relaveducto iran en un tanel no se implementaran medidas de
proteccion.

Para mayor detalle ver tanto la respuesta 1.75. y el anexo “1.74” (Peligro de Remocion en
Masa) de la Adenda N°1 del EIA como la respuesta 1.38. de la Adenda N°2 del mismo.

Que, respecto al Plan de Seguimiento Ambiental (en adelante PSVAR), durante las fases
de construccion, operacion, cierre y post-cierre, el titular ejecutara lo siguiente:

Para mayores detalles ver tanto el capitulo IX de la Adenda N°3 del EIA como el capitulo
IV y el anexo “IV.23.” de la Adenda N°4.

Por otra parte, este PSVAR considerara lo siguiente:

a) Incluira el seguimiento de diversas variables u objetos de seguimiento no asociados a
impactos ambientales significativos o que corresponden a compromisos voluntarios del
titular.

b) Todos los informes de resultados asociados a este PSVAR seran presentados ajustandose
a la Resolucion Exenta N°223/2015, modificada en lo pertinente por la Resolucion Exenta
N°921/2015, de la Superintendencia del Medio Ambiente, o las que, en lo sucesivo, dicha

reparticion publica dicte para tal efecto.
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c) En relacién con el ambiente marino, se implementara un plan de accion y protocolo de
coordinacion respecto de la posible evidencia de impactos ambientales no previstos, para lo
cual, el titular tomara contacto con la autoridad competente para comunicar y revisar
adaptativamente el correspondiente Plan de Vigilancia Ambiental (PVA) del medio marino, en
caso de ser necesario; lo anterior con el propodsito de poder identificar, de la mejor
manera posible, alguna contingencia ambiental y proceder a la aplicacion del correspondiente
plan de contingencia. Para mayor detalle acerca de la propuesta de protocolo de
interaccion con la autoridad competente, ver la respuesta IX.2a) de la Adenda N°3 del EIA.

Ademas, en relacion con los PVA se cumplira lo siguiente:

i. Se mantendran las metodologias y protocolos de muestreo de manera estandarizada en
todos los monitoreos, al igual como se realizé en la linea base.

ii. Se mantendra en el tiempo las metodologias de analisis y limites de deteccion para cada
parametro, con escalas de medicién estandar.

iii. Se mantendra, de manera permanente, las estaciones de muestreo igual como fueron
definidas para la linea base.

iv. Los monitoreos del PVA definidos para la fase de operacion se extenderan, en
principio, por el resto de la vida util del proyecto, no obstante lo cual, al quinto afio de la
fase de operacion, se evaluara con el SERNAPESCA Regién de Coquimbo la continuidad y
frecuencia de los mismos.

v.En caso de detectarse impactos o alteraciones no previstas en el medio marino, el
PSVAR sera modificado incorporando ademas, si es requerido, nuevos parametros a
evaluar.

Para mayores antecedentes acerca de los PVA, ver la respuesta IV.27. de la Adenda N°4 del
EIA.

d) El seguimiento del "crecimiento poblacional" se realizara a través del monitoreo de la
evolucion del numero de arranques y caudales que se controla a través de los distintos
APR de la Comuna de La Higuera; el aumento del nimero de arranques o del caudal,
respecto de los registrados en el periodo anterior, indicara crecimiento poblacional. Una vez
iniciada la fase de construcciéon del proyecto, se emitira a la autoridad un informe
semestral con el resumen al seguimiento de esta variable (ver respuesta 1X.16. de la
Adenda N°3 del EIA.

11.1. Plan de seguimiento en la fase de construccion, relacionado con los impactos
ambientales que generara el proyecto considerados con calificacion de jerarquia
“Media” y “Alta”:

11.1.1. Impactos CRU-1, Aumento de nivel de presién sonora por uso de maquinaria y equipos
en Totoralillo, y CRU-2, Aumento de nivel de presién sonora por uso de maquinaria y
equipos en los sectores Dominga y Lineal:

Lugar de Frecuencia de Frecuencia|OAECA
Objeto de |monitoreo, Comparacion [realizaciony |[Método de entrega [receptor
sequimient [toma de duracion de informes _de
Receptor B1 en|Limite
sector establecido  [Una campafia|Conforme al  [30 dias
Niveles de [Dominga; en D.S. mensualment |D.S. N°38/2011|después
Presion Receptores C1,|N°38/2011 e durante para de SMA
Sonora C2, C4,C5y |del Ministerio ftoda la fase |mediciones confterminada
(NPS) C6 de Medio de filtro A [dB(A). icada

(*): Ver las tablas RU-52 y RU-53 del anexo “II.3.” de la Adenda N°3 del EIA.



11.1.2. Impacto CSU-1, Pérdida del recurso suelo como sustentador de la biodiversidad debido a
la construccion de las instalaciones permanentes del Proyecto.

Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de |monitoreo, de Método Frecuenci [receptor
seguimient toma de Comparaci6 [realizacion y a de de
miioctrac n daln Hracidn do antroana informo
iy Medicién
variables]
bioldgicas (%
sobrevivencia; N°
-Con lejemplares con
condiciones dafios mecanicos
iniciales y problemas
base fitosanitarios) en
(cobertura parcelas de
vegetal) de muestreo en
los micrositios en
micrositios ndmero
de representativo que
Plan de plantacion permitan verificar
gestion antes de la sobrevivencia |{Un
para la implementa [Trimestralme |(corto, mediano y |informe
conservaci [Micrositios del| das las nte durante [largo plazo) del |anual
6n dela |area medidas de [toda la fase [enriquecimiento  |consolidad
\vegetacion |destinada al | mitigacion y|de efectuado. o delos [SMA
(PGCV) PGCV. compensacijconstruccion. resultados
on. ihRespecto delde las
(*) exclusiénicampanas
- Con ganadoftrimestrale
condiciones caprino yis
iniciales fauna
base asilvestrada:
(cobertura Parcelas de

(*): No se implementara un plan de seguimiento especifico relacionado con este impacto ya que
se considera que las medidas de mitigacion y compensacion relacionas con la flora y
vegetacion terrestre se hacen cargo del mismo. Ademas la implementacion del “Plan de

gestion para la conservacion de la vegetacion” tendra continuidad en las fases de construccion

y operacion.

11.1.3. Impacto CRH-1, Alteracion de la disponibilidad hidrica (depresion de los niveles freaticos
y cambio en los flujos subterraneos).

Lugar de Frecuencia de Frecuenci OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciony |Método a de receptor
seguimient toma de Comparacion |duracion de entrega |de
miioctrac n do mnnitaran infarmoe linfarme
Un
Niveles Puntos de Con caso informe
freaticos y |monitoreo: base y Mensualmente anual en
caudales |D45, D64, verificacion de durante toda |[Medicion de el mes de [SMA
pasantes [D70, D74, cumplimiento |la fase de niveles de agua [abril DGA
de las D75y D76 de indicadores|construccion ja través de del afo
aguas definidos sonda siguiente

(*): Ver tabla SE-41, figura SE-1 y apéndice 1 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA.
(**): Ver apéndice 3 del anexo “1V.23.” de la Adenda N°4 del EIA.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta 1X.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “1V.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda N°4.

23(



231




11.1.4. Impacto CMV-1, Pérdida de formaciones vegetacionales nativas:

Lugar de Frecuencia de Frecuenci OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciony |Método a de receptor
seguimient toma de Comparacion |duracion de entrega |de
miiactrac n dao maonitaran infarmace infarma
iy Medicion
variables|
biolégicas (%
sobrevivencia;
N° ejemplares
con dafos
mecanicos y
problemas
fitosanitarios)
len parcelas de
muestreo en
micrositios en
numero
representativo
-Con que permitan
condiciones verificar la
iniciales base isobrevivencia
(cobertura (corto, mediano
vegetal) de y largo plazo)
los del
micrositios lenriquecimiento
de efectuado.
plantacion
antes de inRespecto
implementad de|
as las exclusién
Plan de medidas de ganadolUn
gestion mitigacién y caprino yjinforme 15
para la compensacio(Trimestralmen faunadias
conservaci |[Zonas y areas| n. te durante asilvestradhabiles
6n de la |destinadas al toda la fase de a: Sedespués
\vegetacion PGCV. -Con construccion |estableceran  |del SMA
(PGCV) condiciones parcelas de término
iniciales base muestreo de cada
(cobertura donde se monitoreo
veneotal) del modirdan trimactral
11.1.5. Impactos CMF-1, Pérdida de individuos de especies en categoria de conservacion:
Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de |monitoreo, de Método Frecuencia de [receptor
seguimient toma de Comparacio [realizacion y entrega informes|de
miiactrac n daln Lracidn dao infarmo
i) Para i) iy Censo deli) Un informe
lenriquecimienti) Con Mensualment individuos| trimestralment
o ndimero dele durante 3 [enriquecidos| e al término de
de Porlieria individuos |primeros (19.899 cada
chilensis y establecid [afios de Porlieria monitoreo
Medidas  |Myrcianthes os implementaci (chilensis; 81| durante
aplicadas a|coquimbensis:|en terreno  [6n de la Myrcianthes [los 3 primeros
las En sectores |(19.899 medida. coquimbensi|afios de
especies  |con presencia|Porlieria S), y implementacion [SMA
en de ambas chilensis y medicion de |de la medida.
categoria |especies y en (81 i) variables: %
de area de Myrcianthes [Trimestralme [sobrevivenci |i)Un informe
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reveaetacion
en micrositing
(*)

i\ Para
actividades de
nroteccidn in
de
coallimbensis:
Fn 7onas de
nroteccidn

iii' Para Plan
rescate v
relncalizacidn
(Carica
Neonorteria
wanenknechtii
Pvrrhocactiis
lerinsveinides
Frinsvee
ihotzkvanae
Neonorteria
litoralis v

7 oellnerallinm
serenense)
Rescate en
Areas de
intervencian
nrovecto v
relocalizacidon
micrositins de
nlantacién
nertenaciente
corresnondien
nisn
hinaeoarafico

(***)

donde se
desarrnllan
individiins
Mvrcianthes
coallimhensi
de sectores
Totoralilla v

| ineal

iy Con
niimern de
individiins
existantes
en areas de
intervencian
(1 041
chilensis

24
wsmenkner‘.h

Pvrrhocactii
erinsveinides|
2 AR3
ihotzkvanae
03A
Neonaorteria
aff | itoralis
\v cantidad
determinar
7oellnerallin
serenense)
alle seran
rescatadns v
relocalizado

S

Mensiialment
durante 3
nrimerns

de
imnlementaci
de la medida.

instalacion v
mantencidn
cercos
nerimetrales

il Censo de
individiins
relocalizadns
1041

chilensis

wanenknech

29

Pvrrhocactiis

erinsveinides
633

ihotzkvanae
Q3R
Neonaorteria
aff | itoralis
/ cantidad
determinar
7 oellnerallin
serenense) v
medicion de
sariables %
ohrevivenci
\viaor
\veaetativo
(ni1ievos
cefaling
nilevas
esninas n
hrotes

en

dafins
mecanicos

Areas afins de
\verificandn  imnlementacidn
carrecta de la medida.

(*),(***): Ver anexo “VII.2” de la Adenda N°3 del EIA.
(**): Ver apéndice 2 del anexo “VII.2” de la Adenda N°3 del EIA.

11.1.6. Impacto CMF-2, Pérdida de ejemplares de la especie en categoria de conservacion
Pyrrhocactus simulans:

Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de |monitoreo, de Método Frecuencia dereceptor
seguimient toma de Comparacion realizacion y entrega de
miiactrac n dao Lracidn do infarmac infarmao
i) Rescate de i) Con
de de individiins
simulans (790 |existentes en L
L - i) y ii) Censo
individuos):  [areas de de individuos
En areas de |intervencion e
intervencion (790 relocalizacion
del proyecto y |individuos), (790)
posterior que seran enri u):acimient i)y ii) Un
relocalizacion [rescatados y o (7%0) im};rme
len micrositios [posteriorment., .. ) Y .
> i)y ii) medicién de  trimestralment
de plantacién. |e . 0 A
: Mensual \variables:% e al término
relocalizados durante 3 sobrevivencia; |de cada
. i) Recoleccion|en areas . . ’ .
Medidas || rmenlacma Inars actne  [PTiIMEros vigor monitoreo
aplicadas aigerminacion |(enriquecidos|vida dtil del |iii) Inspeccion i) Un informe
las len vivero; con proyecto. areas objetivo [semestralmen
especies  [enriquecimient/790 verificando te. SMA
en o en individuos de|. correcta
categoria |micrositios  |vivero). instalacion y
de (790 mantencion de
conservaci [ndisidiney [N Can cercos
51 Area infliencialdesarrollan .
o nrovecto con  jindividiios de perimetrales.
nresencia de IPvrrhocactiis
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lesnecie
lsimiilans |
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en sector

[mY

11.1.7. Impactos CFA-1, Pérdida de habitat para la poblacion de Lama guanicoe, por la
construccion de obras en sector Dominga (deposito de lastre y obras menores del area
mina) y habilitacién de caminos, y CFA-2", Alteracién en la abundancia y distribucién de
Lama guanicoe, producto de las vibraciones y ruidos generados durante la etapa de
construccion de las obras asociadas al proyecto.

Lugar de Frecuencia de OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciony [Método Frecuencia delreceptor
seguimient toma de Comparacion|duracion de lentrega de
miiactrac n dao mnnitnran infarmaoc infarmao
- Con
caracterizaci - Un informe
6n inicial Campanas -Metodologia [anual de
Plan de completa: estacionales | s ad hoc resultados de
gestion topografia, |(primavera, para campanas
para la Areas de flora, \verano, deteccion dejestacionales,
conservaci [compensacionjvegetacion y otofo e distintas @ entregar SMA
6n dela |del PGCV fauna invierno) clases de [antes de 60
\vegetacion ((*) terrestre. durante toda | vertebrados. |dias habiles
(PGCV) la vida util del luego de

(*): Ver el apéndice 1 del anexo “VII.2” de la Adenda N°3 del EIA.
(**): Ver anexo “V.49” de la Adenda N°1 del EIA.

11.1.8. Impactos CFA-3, Pérdida de sitios de alimentacion y posaderos para Cyanoliseus
patagonus bloxami (tricahue) por construccién de obras en sector Dominga, y CFA-4,
Alteracion de la distribucion y abundancia de Cyanoliseus patagonus bloxami por el
incremento en nivel de presion sonora y vibraciones en la Colonia de Interés.

Lugar de Frecuencia de OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciony |Método Frecuencia [receptor
seguimient toma de Comparacion [duracion de de entrega [de
miiactrac n dao mnnitnran infarmaoc infarmao
- Inspeccion
visual de
presencia
Sitios de de loros en
anidamiento la colonia.
(loreras),
Programa (sitios de Mensualmente| - Inspeccion
de descanso Con “Estudio |durante toda visual del |Un informe
proteccion |(posaderos y [de Poblacion (la vida util del | estado del fanualmente,
para la dormideros) y [de proyecto cerco con
colonia de [sitios de Cyanoliseus |mientras no se| perimetral, resultados de[SMA
interés abastecimient jpatagonus  [compruebe del los
o de agua bloxami” labandono de bebedero |monitoreos
(CFA-3y |(bebederos) la colonia. (con agua |mensuales.
CFA-4) utilizados por [(*) frescay
Programa Con “Estudio Inspeccion
de de Poblacion visual de
recuperaciéDos loreras |de presencia de |{Un informe
ny inactivas (L44,/Cyanoliseus |Mensualmentefloros en anualmente,
optimizacio6 [L53) lpatagonus  |durante toda |oreras (L44, [con
n de y bloxami”, y  |la vida util del |L53, L2y resultados de[SMA
posaderos, [dos loreras  [condicion proyecto L43)ydela |[os
bebederos [suboptimas  |anterior recuperacion monitoreos
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Inspeccion

\visual, en
Programa |Area de Linea de Mensualmentefareas Un informe
de de base de durante toda |revegetadas [anualmente,
proteccidon [revegetacion |vegetacion [la vida util del (263 ha), de [con
y (263 ha) con |en areade |proyecto, presencia de [resultados de|[SMA
recuperacidespecies de [compensacio mientras las  [especies de |[los
n de zonas [flora aue son In en los plantas se flora aue monitoreos

(*): Ver tanto anexo “VI.33” de la Adenda N°1 del EIA como la linea base del EIA y sus
actualizaciones en la referida Adenda.
(**): Ver anexo “VI1.10a” de la Adenda N°3 del EIA.

construccion de obras en sectores Dominga, Lineal y Totoralillo.

11.1.9. Impactos CFA-5, Pérdida de habitat y ejemplares de fauna vertebrada terrestre por

Lugar de
monitoreo, Frecuencia Frecuencia de|OAECA
Objeto de toma de Comparacio |de Método entrega recepto
seguimiento |muestras o dejn realizacion y informes r de
-Con
caracteriza
cié n
inicial Campanas |- Metodologial- Un informe
completa: |estacionales | s ad hoc  janual de
Medidas del topografia, |(primavera, | para resultados de
“Plan de flora, \verano, deteccidon  [camparias
gestion para |Areas de \vegetacion y pptofio e de distintas |estacionales,
la compensacionfauna invierno) clases de |a entregar SMA
conservacion ((*) terrestre. durante toda | vertebrados.jantes de 60
de la la vida util dias habiles
\vegetacion” del proyecto.|- Campafias [uego de
Una vez
realizado el
rescate y - Captura
relocalizacié [manual de
n de fauna [reptiles o - Un informe
por actividad mediante luego de cada
(162 lazos campana de
semanas corredizos. |rescate
antes del incluyendo
comienzo de - Captura de [resultados de
Plan de las obras en [roedores los tres
rescate y Con cada sector), mediante primeros
relocalizacion caracterizaci [se realizaran trampas monitoreos
de reptiles y |Areas de 6 n de areas monitoreos a Sherman. (15, SMA
micromamifer [relocalizacion |de los 15, 30 y 30 y 45 dias).
os relocalizacio 45 dias en |-Registro de
n (***) las areas de [caracteristical-Un informe
relocalizacio s final a los 30
ny, morfométrica [dias habiles
posteriormen|s y codigo  [luego de

para reptiles

iy Fn obras
lineales donde
e detecte la
nresencia de

reptiles y

Plan de micromamifer
perturbacion [0s.
controlada

v~
nresencia de
rvaniis

i v i)
- Con
actializacian
de linea
base de
fauna
\vertebrada.

rean
caracterizaci
n de Aareas

| a
nertiirhacion
realizara

7 a 14 dias
como

maximo
antes del
comienzo de

\ .
Aavance del

cronoarama

i) v i)
Alteracidn del
hAhitat de
rentiles v
roedores,
mediante la
remocion de
refugios, paral
aledafnsg
{*****\

i) v i)

Fntreaa de 11n
informe de
firthlas de
registro de
liberacion (por
cada actividad
de

dnr.anh'-‘e el

<Riniiente al de

SMA
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Y

73

i Fn el

relocalizacia |[del nrovecto
(FH*) (FFF*Y nara ohras

realizacion de
las
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11.1.10.

11.1.11.

recentor de
individiins de

cyanus
(cururo).

HHA W PR LN AN
de liheraciaon
de reaistro
o

IS
perturbados.

lineales v
areales

Para i) v ii)
realizaran
monitorens
Remanales
el Area de
nertiirhacion
hasta el

de las obras.
Para iii) se
realizaran
monitorens
Remanales
el hahitat
recentor
ailie se

cada
nertiirhacidn

iy Medicion
tamafin
nobhlacional v
catastro de
disnonihilidad
de alimentn v
refiinin en
hahitat

de cuiriros
*******)

carresnondien
: actividades

i) LIn informe
durante el
<Riniiente al de
ln] monitarens
Remanales en
hahitat

de curiirns
(*******)

(
(
(

*): Ver el apéndice 1 del anexo “VII.2” de la Adenda N°3 del EIA.
**): Anexo “V.40a" de la Adenda N°1.
***): Ver el apéndice 7 del anexo “VI1.2” de la Adenda N°3 del EIA.

(****): Ver el anexo “VII.2b” de la Adenda N°3 del EIA. (*****): Ver el anexo ME-7 del Capitulo 5
del EIA. (******): Ver respuesta lll.11. de la Adenda N°4 del EIA.
(*******): Luego de la entrega del primer informe se evaluara en conjunto con la autoridad la
continuidad y frecuencia del monitoreo.

Impacto CFA-6, Fragmentacion del habitat para vertebrados terrestres de baja
movilidad.
Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de monitoreo, de Método Frecuencia |receptor
seguimiento toma de Comparacié [realizacion y de entrega |de
miiactrae n dan Lraridn da infarmac infarma
- Monitoreos
estacionales
(primavera,
lverano, - Cada
otofio e monitoreo
invierno) tendra una
durante toda [duracion de
la fase de  (dos
construccion, semanas. Un informe
En sectores una vez luego de
Atraviesos  [de obras Con implementad |- Instalacion [cada
para animales|lineales del jactualizaciéno el de camaras |monitoreo
silvestres proyecto de linea atravieso; en [trampa y estacional [SMA
donde se base de paralelo se [registros de (durante el
instalaran los fauna realizara huella en los |mes
atraviesos.  |vertebrada. |mantencion [pasos de siguiente al
(**) de los pasos [cada sector |de
(*) durante la  |(Lineal, area |[realizacién
\vida util del minay del

(*): La distancia entre los pasos sera de 500 m considerando ademas que los atraviesos seran
instalados en sectores con alta probabilidad de uso por las especies de interés. Se
aprovecharan quebradas u otros accidentes geograficos que favorecen el uso de estas

estructuras.

(**): Ver anexo “V.40a" de la Adenda N°1 del EIA. (***): Ver respuesta 11.13. de la Adenda N°4

del EIA.

Impacto CFA-7, Colision de aves con tendido eléctrico.
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Lugar de Frecuencia de| OAECA
Objeto de monitoreo, realizaciony |[Método Frecuencia |receptor
seguimiento {toma de Comparacié [duracién de de entrega |de
miiactrac n daln mnnitaran infarmoce infarmo
Estacionalme Busqueda | Un informe
Desviadores [En todos los |Con nte (cada3 |activa de luego de
de aves tramos de resultados |meses) carcasas cada
lineas de alta |del primer |durante toda |(recoleccion |monitoreo  [SMA
tension monitoreo  [la fase de periddica, estacional

C




torresy los  |pedestres de monitoreo.
cables. individuos)
mediante - Un informe
(%) transectos  ffinal de
lineales con [resultados
ancho de una vez
banda fijo (30terminada la
metros a fase de
cada lado). |construccion,
durante el
primer

(*): Ver respuesta I11.12. de la Adenda N°4 del EIA.

11.1.12.

vertebrada terrestre por incremento en nivel de presion sonora y vibraciones.

En relacion con el “Impacto CFA-8”, Alteracion de distribucion y abundancia de fauna

Lugar de Frecuencia de OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciony |[Método Frecuencia de|receptor
seguimient toma de Comparacion|duracion de lentrega de
miiactrac n da mnnitnran infarmoc informo
-Con
caracterizac
ién inicial
completa: - Un informe
topografia, (Campanas - Metodologia janual de
Medidas flora, estacionales | s ad hoc resultados de
del “Plan vegetacion |(primavera, para campanas
de gestion |Areas de y fauna \verano, deteccion defestacionales,
para la compensacion| terrestre.  [otofio e distintas a entregar SMA
conservaci |(*) invierno) clases de [antes de 60
on de la -Con durante toda | vertebrados.|dias habiles
\vegetacion” actualizacié [la vida util del luego de
n de linea |proyecto. - Campanias }finalizada la

(*): Ver el apéndice 1 del anexo “VI1.2” de la Adenda N°3 del EIA.
(**): Ver anexo “V.40a” de la Adenda N°1 del EIA.

11.1.13. Impacto CMM-4, Pérdida del proceso de nidificacion de pinglino de Humboldt
(Spheniscus humboldti), debido a la construccion de obras maritimas.
Lugar de Frecuencia OAECA
Objetode  |monitoreo, de Método Frecuencia |receptor
seguimiento [toma de Comparacion [realizacion y de entrega (de
miiactrac n da Lracidn da infarmaoc infarmao
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i) Colonia de i)y ii): i):

pinglino de - Recorridos a Dos
Humboldt en - Dos pie por todo (finformes
islote monitoreos | el islote anuales: el
[Totoralillo en una Totoralillo primero
Norte: campana de| Norte (3 dias |incluye tanto
- Tamafio la primera con 2 la campana
poblacional. temporada | profesionales|de la

- Tipo, i) Islote| anual ), contando elprimera
namero, TotoralilloCon reproductiva | nimero de {temporada
densidad, Norte Jantecedentes |(entre abril y| individuosy |anual
porcentaje de la linea de |junio) y dos | caracterizand [reproductiva
de ocupacion base y monitoreos | o los nidos. [como la SMA
y actividad estudios en una campafa de
de nidos. ijlsla Tilgocomplementar|campafia de[-Cuadrantes y [la época de
- Exito (estacionjios la segunda [seguimiento a |muda; el
reproductivo. control).presentados [temporada |nidos elegidos [segundo

- Verificacion en Adendas. [anual al azar para |informe
reproduccion reproductiva lestablecer corresponde
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de proceso - Un muda y dias
reproductivo monitoreo  [recorrido a pie |[después de
ly de muda. en campanalsolo para finalizar las
en la época |verificacion  |campafas
de muda visual de de la
(febrero), |actividad primera y
(*) durante todareproductiva . |segunda
la vida util temporada
del anual
Un informe
anual
(Incluira el
Determinacion medio de
Poblacion de Durante de tasa de \verificacion
ratas (Rattus Con la toda la vida [depredacién |de éxito de
spp) en islote caracterizacio |util del antes y la medida:
Pajaros 1y |Islote Pajaros |n poblacional |proyecto, [después de fasa
efectividad 1 de ratas en el incluyendo |ejecucion de depredacion SMA
del plan de islote previo alllas fase de |[la captura de |por rata en
desratizacion implementacio|cierre. individuos de |islote, luego
del mismo. n del plan. Rattus spp de

(*) Ver respuesta III.8. de la Adenda N°4 del EIA. (**) Ver el anexo “IV.1." de Ia Adenda N°3 del

EIA.

(***) Al quinto afo de la fase de operacion, el SERNAPESCA Region de Coquimbo evaluara si
se debe modificar la frecuencia de los monitoreos o bien su continuidad (ver respuesta
IV.27. del Adenda N°4 del EIA).

11.1.14. Impactos CMM-5, Alteracion de habitat costero de especies de fauna marina

(Chungungo, Lontra felina) debido a construccion de obras del terminal de embarque.

Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de monitoreo, de realizaciénMétodo Frecuencia receptor
seguimiento  [toma de Comparacid |y duracion de de entrega [de
miiactrac n de |n monitaran infarmoc informo
Poblacion de
chungungos en - Recorridos
bahia ly calculo de
[Totoralillo densidad
Norte: lineal, de
acuerdo a lo
- Presencia / definido en
ausencia. Estaciones de linea base
- Frecuencia dejmonitoreo del medio  |Un informe
avistamientos,|SM1, SM2, Campafas |marino. (**) [luego de 60
conductay [SM3, SM4, Con semestrales dias
uso de SM5a, SM5b, |antecedente|durante toda |- Uso de después  [SMA
habitat. SM5c, SM6y |s de la linealla fase de habitat y tipo |del término
- Célculode [SM7, definidas |de base construccion |de conducta: [de cada
densidad lineal |en linea base /Analisis por |campana
por estacion deldel medio medio de semestral.
monitoreo marino. tablas de

(*): Ver tabla SE-43 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 de EIA. (**): Ver anexo “MM-1" del
capitulo 2 del EIA

Para mayores antecedentes ver la respuesta IX.7. de la Adenda N°3 del EIA.

11.1.15. Impacto CMM-7, Ahuyentamiento y perturbacion del transito de cetaceos menores
costeros al interior de la bahia Totoralillo Norte (BTN), durante la Etapa de
Construccion de las obras maritimas.
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Lugar de Frecuencia Frecuencia de OAECA
Objeto de  |monitoreo, Comparacion |de Método entrega receptor
sequimientoltoma de realizacion informes de
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implementacio

de

e o S o

i) Cetaceos
costeros en
el
area de
influencia
marina:

-Presencia
/
ausencia.

- Frecuenci
a de
avistamien
tos

-Tamarios
grupales

- Conductas|
grupales

Permanenci

(identificaci
on
individual)
-Registro
de
mortalidad
es
(varamient

en

a en la zona-

0s) o dafiol-

i):
Observacion
desde tres
locaciones
ubicadas en
tierra: Norte
(6.738.056,38
N /
275.854,82 E);
Medio
(6.736.446,6 N
/
275.720,15 E);
y
Sur
(6.735.331,91
N / 273.758,73
E).

(*)

Transectas
marinas que
cubriran
aproximadam
ente 8 Km
alrededor del
area de
estudio.

En el borde

costero en las

i): - Con
resultados
obtenidos en
la linea base y|
estudios
complementar
ios

-Con registros
de
\varamientos
de
SERNAPESC
A.

i) Con
resultados de
mediciones en

iy Campan
as cada
tres
meses
durante
todo el
periodo de
duracion de|
las fases
de
construccio
n,
operacion y
cierre del
proyecto.

(**)

i): - Registros
de presencia,
tamanos y
comportamien
tos grupales

-ldentificacion
ly seguimiento
individual,
grabaciones
de registros
acusticos,
determinacion
de indices de
abundancia
relativa.

-Analisis
estadisticos
paramétricos-
No
paramétricos
segun
naturaleza de
los datos.

yUn informe
luego de 60
dias
después del
término de
cada
campana.

i)Un informe
mensual
dentro de los
primeros 15
dias del mes
siguiente a la
realizacion de
los
correspondien
tes
monitoreos;

luego de tres
informes
entregados,

SMA

(*) La coordenada exacta final (Datum WGS 84) puede variar y ser modificada de acuerdo a las
condiciones del terreno y lo que defina el especialista en terreno.
(**) Este monitoreo ha sido disefiado como integral y continuo durante todas las fases de
desarrollo del proyecto (ver la tabla SE-19 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA).
(***): Se realizara una primera medicion durante el hincado sin la cortina operando, lo que
servira como el nivel de ruido base; luego, con la cortina operando, el hidréfono medira

continuament

e el

NPS producido por el hincado de pilotes con la medida funcionando.

11.1.16. Impacto CMH-1, Reasentamiento de habitantes asociados a las areas Mina/Planta del sector

Dominga.
Lugar de Frecuencia Frecuenci (OAECA
Objeto de  |monitoreo, de Método a de receptor
seguimiento toma de Comparacion [realizacion y entrega (de
miiactrac n do Lracidn da infarmaoe  |infarmao
- Con
diagnostico
social de IAnualmente [Plan de
situacion base. [durante la |evaluacion y
toda la fase [acompafiamie
Plan de \Viviendas de | Con situacién |de nto con visitas [Un
reasentamie [relocalizados |base (detectadalconstruccionide grupo informe  |[SMA
nto por equipo de | hasta multidisciplinarisemestral
especialistas) (5 afios de |io acada
previo a la iniciada la  |hogar.

(*): Las consultas y temas a consultar para cada indicador, se detallan en la respuesta IX-22 de
la Adenda N°1 del EIA.
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11.1.17. Impactos CMH-2, Arribo de poblacion flotante a la comuna de La Higuera, y
CMH-3, Alteracién de vida y costumbres que caracteriza a la localidad de Totoralillo Norte.

Objeto de
seguimiento

Lugar de
monitoreo,

Comparacio

Frecuencia de
realizacion y

Método

Frecuencia

de entrega

OAECA
receptor
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de monitoreo informe
- Registro de
quejas o
reclamos de
los vecinos
asi como de
las
respuestas
Permanencia entregadas.
de
trabajadores |{Comuna de La Semestralmen |- Registro del
dentro de las [Higuera te durante porcentaje de [Un informe
instalaciones |y No aplica [toda la fase de| trabajadores [anual. SMA
del proyecto |Caleta construccion [que pernoctan
Totoralillo en los
(CMH-2y Norte. campamentos
CMH-3) del proyecto.
- Registro de
quejas o
Uso reclamos de
exclusivo del los vecinos
transporte asi como de
del proyecto [Comuna de La Semestralmen | las
entre Higuera te durante respuestas  [Un informe
instalaciones |y No aplica [toda la fase de| entregadas. [anual. SMA
ly punto Caleta construccion
de origen Totoralillo - Registro del
Norte. numero de
- Registro de
quejas o
reclamos de
los vecinos
Plan de Comuna de La asi como de
buenas Higuera Semestralmen| las
practicas y No aplica [te durante respuestas  |Un informe [SMA
Caleta toda la fase de| entregadas. [anual.
(CMH-2y  [Totoralillo construccion
CMH-3) Norte. - Registro de
- Registro de
Gestion del quejas o
transito y reclamos de
movimiento Semestralmen [los vecinos asi
de maquinas [Caleta te durante como de las  |{Un informe
Iy vehiculos [Totoralillo No aplica  toda la fase defrespuestas anual. SMA
fuera del Norte. construccion entregadas.
proyecto

Norte por construcciéon de Terminal de Embarque.

11.1.18. Impacto CMH-6, Pérdida de movilidad de los pescadores al interior de la Bahia Totoralillo

Lugar de Frecuencia de OAECA
Objeto de monitoreo, realizaciony [Método Frecuenci |receptor
seguimiento [toma de Comparacio [duracion de a de de
miiactrac n deln mnnitaran ontroana informe
Plan de Registro de las
movilidad Muelle del Semestralme |rutas de
maritima parajterminal Con nte durante |navegacion Un informe
los portuario situacion toda la fase |propuestas parajanual. SMA
pescadores al[Totoralillo base. de los botes de los
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[Totoralillo boyas, las que
Norte durante la
noche tendran
hina ihiminaciAn
11.1.19. Impactos CMH-7, Interrupcion de las rutas de pastoreo.
Lugar de Frecuencia de Frecuenci OAECA
Objeto de monitoreo, realizaciony |[Método a de receptor
seguimiento  toma de Comparacio |[duracion de entrega |de
miiactrace n daln manitaran infarmoe linfarmao
i) - Registro
de la
superficie (6
ha) plantada
con
i) Disponibilida i) Semestralm [alfalfa con
d de forraje ente sistema de
para ganado i) Sector La| durante riego y de la
caprino Aguada, toda mantencion
(criancera la fase de del forraje en
sector construccion.  lcondiciones
La Aguada). Situacion 6ptimas para {Un SMA
base el talaje. informe
iyAccesibilidad iSector| ilMensualme anual.
de ganado lineal nte durante |- Registro de
caprino a (trazado todo la entrega de
area de final de el periodo de |suplemento
Registro de la
Habilitacion de Mensualmente |habilitacion y
bebedero para [Sector durante toda la jpermanencia
ganado Totoralillo. Situacion  fase de de bebedero [Un SMA
caprino en base construccion. |para ganado |finforme
sector caprino en anual
11.1.20. Impacto CARQ-1, Intervenciéon de sitios arqueolégicos y en general aquellos
pertenecientes al patrimonio cultural.
Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de monitoreo, de Método Frecuencia [receptor
seguimiento toma de Comparacio |realizacion y de entrega |de
miiactrac n deln Aiiracidn da infaormec informe
- Revision
periddica del
estado de
conservacion
de los
elementos
Elementos patrimoniales
patrimoniales Con el detectados
registrados en estado de en la linea de
linea de base y conservacion base Un informe
en sectores de de los trimestral la
movimientos de [Sectores elementos |Permanente | Supervision [primera
tierra que Dominga, en el durante toda | de la quincena [SMA
pudiesen dejar [Lineal y momento de [la fase de correcta del mes
al descubierto  [Totoralillo. su construccion. | implementa [siguiente al
elementos documentaci cion de trimestre
patrimoniales 6n para la medidas de ffinalizado.
en estratigrafia linea base mitigacion
no registrados de (instalacion
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permanente
directa de los
frentes de
trabajo
donde se

11.2. Plan de seguimiento en la fase de operacion, relacionado con los impactos
ambientales que generara el proyecto considerados con calificacion de jerarquia

“Media” y “Alta”:
11.2.1. Impacto ORU-1, Aumento de nivel de presién sonora por uso de maquinaria y equipos
en Totoralillo.
Lugar de Frecuencia de Frecuencia|OAECA
Objeto de |monitoreo, Comparacion [realizaciony [Método de entrega [receptor
sequimient [toma de duracion de informes _de
Limite Conforme al  [Un informe
Niveles de [Receptores C4 |establecido [TrimestralmenD.S. N°38/2011fa los 30
Presion y C5 en sector |en D.S. te durante los |para dias
Sonora Totoralillo. (*) [N°38/2011 dos primeros |mediciones condespués |SMA
(NPS) del Ministerio fafios dela  ffiltro A [dB(A)], |de

(*): Ver las tablas RU-55 y RU-56del anexo “II.3.” de la Adenda N°3 del EIA.

11.2.2. Impacto OSU-1, Pérdida de recurso suelo como sustentador de la biodiversidad debido al
avance de las obras en la etapa de operacion del proyecto.

Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de |monitoreo, de Método Frecuenci [receptor
seguimient toma de Comparacié [realizacion y a de de
miiactrac n daln Lracidn da antrana infarmao
i) Medicion
variables|
bioldgicas (%
sobrevivencia; N°
lejemplares con
- Con dafios mecanicos
condiciones y problemas
iniciales fitosanitarios) en
base parcelas de
(cobertura muestreo en
vegetal) de micrositios en
los ndmero
micrositios representativo que
de permitan verificar
Plan de plantacion la sobrevivencia
gestion antes de (corto, medianoy [Un
para la implementa [Trimestralme |largo plazo) del |informe
conservaci [Micrositios del| das las nte durante |enriquecimiento  janual
6n dela |area medidas de toda la fase |efectuado. consolidad[SMA
\vegetacion [destinada al | mitigacion yde operacion. o de los
(PGCV) PGCV. compensaci ifRespecto deresultados
(*) on. exclusionde las
ganadocampanas
- Con caprino yfrimestrale
condiciones faunas
iniciales asilvestrada;
base Se
(ecohortiira ctahlacardn

(*): No se implementara un plan de seguimiento especifico relacionado con este impacto ya que
se considera que las medidas de mitigacion y compensacion relacionas con la flora y
vegetacion
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terrestre se hacen cargo del mismo. Ademas la implementacién del “Plan de gestién para la
conservacion de la vegetacion” tendra continuidad en las fases de construccién y operacion.
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11.2.3. Impacto ORH-1, Alteracion de la disponibilidad hidrica (depresién de los niveles
freaticos y cambio en los flujos subterraneos).

Lugar de Frecuencia de Frecuenci (OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciony |Método a de receptor
seguimient toma de Comparaciéon (duracion de entrega |de
fa¥ miiactrace n Ao manitnran infarmoe  |infarmao

Un

Niveles Puntos de Con caso informe
freaticos y |monitoreo: base y Mensualmente anual en
caudales |D45, D64, \verificacion de |[durante toda |Medicion de el mes de SMA
pasantes |D70, D74, cumplimiento |[la fase de niveles de agua jabril DGA
de las D75y D76 de indicadoresjoperacion a través de del afio
aguas definidos sonda siguiente

(*): Ver tabla SE-4, figura SE-1 y apéndice 1 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA.
(**): Ver apéndice 3 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta 1X.4. y el anexo “1X.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 111.19. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de
seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la

Adenda N°4.

11.2.4. Impacto OMV-1, Pérdida de formaciones vegetacionales nativas:

Lugar de Frecuencia de Frecuenci (OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciony [Método a de receptor
seguimient toma de Comparacion |duracién de entrega |de
fay miuiactrac n da Imnnitnran infarmoe |infarma
iy Medicion
variables
biologicas (%
sobrevivencia;
N° ejemplares
con danos
mecanicos y
problemas
fitosanitarios)
iy Con en parcelas de
condiciones muestreo en
iniciales micrositios en
base ndmero
(cobertura representativo
vegetal) de los que permitan
micrositios de verificar la
plantacion sobrevivencia
antes de (corto, mediano [Un
Plan de implementada y largo plazo) (informe 15
gestion s las medidas [Trimestralmen |del dias
para la Zonas y areas|de mitigacion (te durante enriquecimientohabiles
conservaci [destinadas al |y toda la fase delefectuado. después
ondela [PGCV. compensacion joperacion del SMA
\vegetacion ifRespectotérmino
(PGCV) de/de cada
iiCon exclusiénicampana
condiciones ganadode
iniciales caprino ymonitoreo
base faunaftrimestral
(cobertura asilvestrad
vegetal) del a: Se
area de estableceran
comnensaciion harcelas de
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satelitales

anuales
(situacién base
11.2.5. Impactos OMF-1, Pérdida de individuos de especies en
categoria de conservacion:
Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de |monitoreo, de Método Frecuencia de [receptor
seguimient {toma de Comparacié [realizacion y entrega informes|de
faY miiactrae n da |n Adiiracidn de informe
iy Para iy Censo de
enriquecimie individuos
nto| enriquecidos
de Porlieria (12.165
chilensis: En Porlieria
sectores con i Con chilensis) y
presenciade | numero de medicion de
esta especie y| individuos \variables: %
en area de establecido| sobrevivenci
influencia del | s a; vigor
proyecto en terreno \vegetativo;
donde se (12.165 darios
realice Porlieria i) mecanicos. |i)Un informe
recoleccion de|chilensis Mensualment trimestralment
germoplasma; [producidos |e durante 3 | iiCenso de| e al término de
germinacién en vivero). [primeros individuos| cada
len vivero; afos de relocalizado | monitoreo
revegetacion |iyCon implementaci s (2.377 durante
Medidas  |en micrositios.| numero de 6n de la Carica los 3 primeros
aplicadas a|(**) individuos  |medida. chilensis, [afios de
las existentes 1.301 implementacion
especies |iyPara Plan defen areas de Neoporteria |de la medida. [SMA
en rescate yjintervencion wagenknech
categoria [relocalizacion ((2.377 tii, 43 iUn informe
de (Carica Carica i) Pyrrhocactu | trimestralment
conservaci [chilensis, chilensis, Mensualment|s e al término de
on (*) Neoporteria  [1.301 e durante 3 (eriosycioides| cada
wagenknechtii [Neoporteria [primeros \ monitoreo
, Pyrrhocactuswagenknech afios de 4.276 durante
eriosycioides, ii, 43 implementaci [Eriosyce los 3 primeros
Eriosyce Pyrrhocactusion de la Ihotzkyanae [afios de
ihotzkyanae |eriosycioidesimedida. cantidad [implementacion
(*): La implementacién de estas medidas se considera como continuidad de las medidas
asociadas al impacto CMF-1 en la fase de construccion.
(**),(***): Ver anexo “VI1.2” de la Adenda N°3 del EIA.
11.2.6. Impacto OMF-2, Pérdida de ejemplares de la especie en categoria de conservacion
Pyrrhocactus simulans:
Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de |monitoreo, de Método Frecuencia dejreceptor
seguimient {toma de Comparacion|realizacion y entrega de
fay miiactrac n da Lracidn dao infarmaoc infarmao
iy Rescate de [ Con i) v i) iY Censo de iy vii) LIn
de de Mensiialment individiins ‘d’e infnrmp.
Medidas simulans |nd|V|duos du_rante 3 relocalizacion trlmes,tral_ment
aplicadas a _(18_.6_55 existentes enjprimeros (18:655) y e al término
las individuos): éreas de_ gﬁos de . lenriquecimient |de cgda
species _En éreas_@e intervencion |mplementaC| o (18.655); y |monitoreo SMA
on intervencion  |(18.655 6n de la medicion de  |durante
relocalizacian rescatados v i) viaor de Ia medida
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categoria |micrositios de Innsteriormen(Trimestralme |veaetativo(niie ‘
" nlantacidn relocalizadosdurante tada cefilios
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en areas vida util del  [espinas o i) Un informe
i) Recoleccion|para éstos  |proyecto. brotes florales [semestralmen
germoplasma fines. len cactaceas); te.
de daros
P. simulans: i) Con mecanicos.
En area ndmero|
influencia de iii) Inspeccion
proyecto; individuos de areas
germinaciéon |establecidos objetivo
len vivero; en verificando
lenriquecimientmicrositios correcta
o en (enriquecido instalacion y
micrositios  |s con 18.655 mantencion de
(18.655 individuos de cercos
individuos vivero). perimetrales.
producidos en
vivero). i\Con

dm ol

11.2.7. Impactos OFA-1, Pérdida de habitat para la poblacién de Lama guanicoe, por la

construccion de obras en sector Dominga, OFA-2, Alteracion de la distribucion y

abundancia de Lama guanicoe por incremento en nivel de presion sonora y vibraciones, y
OFA-4", Alteracion de distribucion y abundancia de fauna vertebrada terrestre por
incremento en nivel de presion sonora y vibraciones.

Lugar de Frecuencia de OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciény [Método Frecuencia dereceptor
seguimient toma de Comparacién|duracion de entrega de
fa¥ miiactrae n Ao Mmnnitnran infarmaoc informo
- Con
caracterizaci
inicial
combleta:
tonoarafia
flora,
]\c/egetamon y -Metodologia - Un informe
ta“”at Campaiias sadhoc [anual de
Plande | errestre.  lestacionales | para resultados de
gestion Areas de c . |(primavera, deteccion de|campaiias
para la compensacic’)n;D Sln e_StUdI'O verano, distintas lestacionales,
conservaci [del PGCV d° acional oo e clases de [a entregar  [SMA
ondela |((*) de i h invierno) vertebrados. jantes de 60
vegetacion 8 oo "SR durante toda dias habiles
(PGCV) vertehrada [a vida util del |- Campanas |luego de
kkk . .
proyecto. de terreno [finalizada la

(*): Ver el apéndice 1 del anexo “VII.2” de la Adenda N°3 del EIA.
(**): Ver anexo “V.49” de la Adenda N°1 del EIA. (***): Ver Anexo “V.40a" de la Adenda N°1.

11.2.8. Impacto OFA-3, Colision y electrocucion de aves con tendido eléctrico.

Lugar de Frecuencia de OAECA

Objeto de |monitoreo, realizaciony |[Método Frecuencia [receptor

seguimient toma de Comparacié duracion de de entrega |de

fay miioctrace n do |n mnnitaran infarmoc informo

Busqueda - Un informe
activa de luego de
Estacionalme |carcasas cada
En todos los  [Con nte (cada3 |(recoleccion monitoreo

Desviadore tramos de resultados |meses) periodica, estacional,

s de aves |[lineas de alta [del primer |durante los |mediante durante el |[SMA
tension monitoreo  [primeros recorridos mes
implementadas|realizado  [cinco afios de|pedestres de siguiente al
nar el nrovecto |la fase de individiins) de
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metros a cada |vez
lado). terminado el
seguimiento,
durante el
semestre
siauiente al
Busqueda
activa de -Un informe
carcasas luego de
(recoleccion cada
Estacionalme |periddica, monitoreo
Con nte (cada3 |mediante estacional.
Bajo las torres |resultados |meses) recorridos
Disefio de las lineas |del primer (durante los |pedestres de |- Un informe [SMA
seguro de [de transmisidon monitoreo  |primeros individuos) final de
torres del proyecto. [realizado [cinco afios de mediante resultados,

(*): Ver respuesta l11.12. de la Adenda N°4 del EIA.

11.2.9. Impactos OFA-5, Pérdida de habitat y ejemplares de fauna vertebrada terrestre por

11.2.10.

construccion de obras en sector Dominga.

Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de monitoreo, de Método Frecuencia |receptor
seguimiento [toma de Comparacié [realizacion y de entrega |de
miioctrae n dealn Lracidn de infarmoc infarmo
-Con
caracterizac
ion inicial - Un informe
completa: |[Campafas |- Metodologiajanual de
Plan de topografia, [estacionales | s ad hoc  [resultados de
gestion para flora, (primavera, | para campafas
la Areas de \vegetacion y \verano, deteccion |estacionales,
conservaciéon [compensacionffauna otofio e de distintas |a entregar  [SMA
de la del PGCV. terrestre. invierno) clases de [antes de 60
vegetacion  |(*) durante toda | vertebrados.|dias habiles
(PGCV) la vida util del luego de
Cnon Nnroviectn Camnanae [finalizada Ia
Una vez
realizado el | Captura
rescate y manual de |- Un informe
relocalizacionjreptiles o luego de
de fauna por |mediante cada
actividad (1 6 lazos campana de
2 semanas |[corredizos. |rescate
antes del incluyendo
comienzo de - Captura de [resultados de
Plan de Con las obras en |roedores los tres
rescate y caracterizaci |cada sector), |mediante primeros
relocalizacion |Areas de 6n de areas [se realizaran [frampas monitoreos
de reptiles y [relocalizacion |de monitoreos a [Sherman. (15, SMA
micromamifer relocalizacio |los 15, 30 y 30 y 45 dias).
0s. n (***) 45 dias en  [-Registro de
las areas de |caracteristica -Un informe
relocalizacion|s final a los 30
Y, morfométrica [dias habiles

(*): Ver el apéndice 1 del anexo “VII.2” de la Adenda N°3 del EIA.
(**): Anexo “V.40a" de la Adenda N°1.
(***):Ver el apéndice 7 del anexo “VII.2" de la Adenda N°3 del EIA.

Impactos OFA-6, Alteracion de la distribucion y abundancia de Cyanoliseus
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patagonus bloxami por el incremento en nivel de presion sonora y vibraciones en la
colonia de interés.
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Lugar de Frecuencia de OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciény |[Método Frecuencia [receptor
seguimient {toma de Comparacion |duracion de de entrega [de
fa) miiactrac n da mnnitaran infarmaoc infarma
- Inspeccion
visual de
presencia
Sitios de de loros en
anidamiento la colonia.
(loreras),
sitios de Mensualmente| - Inspeccion
Programa (descanso Con “Estudio |durante toda visual del [Un informe
de (posaderos y ([de Poblacion |la vida dtil del | estado del |anual de
proteccion |dormideros) y |de proyecto cerco resultados de
para la sitios de Cyanoliseus |mientras no se| perimetral, [los SMA
colonia de [abastecimient [patagonus  |compruebe del monitoreos
interés o de agua bloxami” abandono de bebedero |mensuales.
(bebederos) la colonia. (con agua
utilizados por ((*) frescay
Con “Estudio Inspeccion
Programa de Poblacién visual de
de Dos loreras |de presencia de
recuperacidfinactivas (L44,|Cyanoliseus |Mensualmente|loros en Un informe
ny L53) patagonus  (durante toda |[oreras (L44, [anual de
optimizacio ly bloxam”,y |la vida util del |L53, L2y resultados de[SMA
n de dos loreras  |condicion proyecto L43)y dela |[os
posaderos, [subdptimas  janterior recuperacion |monitoreos

(*): Ver tanto anexo “VI.33” de la Adenda N°1 del EIA como la linea base del EIA y sus
actualizaciones en la referida Adenda.
(**): Ver anexo “VI.10a” de la Adenda N°3 del EIA.

11.2.11. Impacto OMM-4, Alteracién del proceso de nidificacion de pinglino de Humboldt
(Spheniscus humboldti), debido a la operacion maritima.
Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de  |monitoreo, de Método Frecuencia [receptor
seguimiento [toma de Comparacion [realizacion y de entrega |de
miiactrae n da Lracidn de infarmaoc infarmao
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-Dos Dos
monitoreos |i): informes
(*),(*™) en una - Recorridos a [anuales: el
campana | pie por todo [primero
) Colonia de dela el islote incluye tanto
pinguino de primera Totoralillo la campana
Humboldt temporada | Norte (3 dias |de la
en islote anual con 2 primera
Totoralillo reproductiv| profesionales temporada
Norte: a (entre ), contando elianual
~Tamano abril y numero de [reproductiva
poblacional Con junio) y dos| individuosy |como la
~Tipo, i) Islotelantecedentes | monitoreos | caracterizand|campafia de
numero, Totoralillode la linea de | en una o los nidos. [la época de
densidad, Norte base, campania muda; el
porcentaje estudios dela -Cuadrantes y [segundo
de ocupacion complementar| segunda [seguimiento a finforme SMA
y actividad ios temporada [nidos elegidos |corresponde
de nidos. presentados | anual al azarpara faala
~Verificacion ilsla Tilgoen Adendas y | reproductiv festablecer campana de
de (comojcampanfas a (entre  |éxito la segunda
reproduccion estacionrealizadas en | septiembre [reproductivo. ftemporada
ly muda. control). la fase de y anual
construccion. | noviembre)|ii): reproductiva
durante |. Naveaacione
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fase de
cierre.
Un informe
anual
(Incluira el
Determinacion medio de
Poblacion de de tasa de verificacion
ratas (Rattus Con la Durante depredacion (de éxito de
spp) en islote caracterizacio toda la vida [antes y la medida:
Pajaros 1y |Islote Pajaros |n poblacional |util del después de tasa
efectividad |1 de ratas en el proyecto, |ejecucion de [depredacion[SMA
del plan de islote previo alincluyendo |la captura de |por rata en
desratizacion implementacid|la fase de [individuos de |islote, luego
del mismo. n del plan. cierre. Rattus spp de

(*; Este monitoreo corresponde a la continuacién de aquel inic'iado enla fa'se de c‘on‘struccién
para el seguimiento de la medida “Plan de Proteccion de sitios de nidificacion del Pingiiino
de Humboldt” a implementar durante toda la vida util del proyecto, incluyendo la fase de

cierre.

(**) Ver respuesta I11.8. de la Adenda N°4 del EIA.

(**) Al quinto afio de la fase de operacion, el SERNAPESCA Region de Coquimbo evaluara
si se debe modificar la frecuencia de los monitoreos o bien su continuidad (ver respuesta
IV.27. del Adenda N°4 del EIA).

(****) Ver el anexo “IV.1.” de la Adenda N°3 del EIA.

11.2.12. Impactos OMM-5, Alteracién de habitat de especies de fauna marina (Chungungo,
Lontra felina) debido a operaciones maritimas.

Lugar de Frecuencia OAECA

Objeto de monitoreo, de realizacionMétodo Frecuencia |receptor

seguimiento  toma de Comparacié |y duracién de de entrega [de

miiactrac n da |n mnnitaran infarmaoc infarmao
- Recorridos

Poblacion de y calculo de

chungungos en densidad

bahia lineal, de

Totoralillo acuerdo a lo

Norte: definido en

linea base

- Presencia/ [Estaciones de del medio

ausencia. monitoreo Campafias  |marino. (**)

- Frecuencia de[SM1, SM2, Con semestrales Un informe
avistamientos,[SM3, SM4, antecedentedurante el - Uso de luego de 60
conductay [SM5a, SM5b, |s de la linealperiodo total |habitat y tipo |dias
uso de SMb5c, SM6y |[de basey [(de las fases |[de conducta: después |[SMA
habitat. SM7, definidas (del de operacion |Analisis por (del término

- Calculo de |en linea base [seguimientoly cierre medio de de cada

densidad lineal [del medio realizado en tablas de campana

por estacion demarino; y la fase de  |(***) contingencia [semestral.

monitoreo puntos de construccion| ly su

(Individuos/Km |observacion. significancia

(*) Ver tabla SE-43 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA.
(**): Ver anexo “MM-1” del capitulo 2 del EIA
(***) Al quinto afio de la fase de operacion, el SERNAPESCA Region de Coquimbo evaluara
si se debe modificar la frecuencia de los monitoreos o bien su continuidad (ver respuesta

IV.27. del Adenda N°4 del EIA).

Para mayores antecedentes ver la respuesta I1X.7. de la Adenda N°3 del EIA.

11.2.13. Impacto OMM-8, Introduccion de especies exdticas por las aguas de lastre.
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Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de monitoreo, de Método Frecuencia [receptor
seguimiento toma de Comparacié realizacién y de entrega |de

miioctrac n doan Lracidn de infarmoc infarmao

1) Especies 1) Especies [1) Especies [Un informe
exoticas: (1) Especies [exoticas: exdticas: semestral

1) Individuos de exoticas: durante el [SMA'y
especies iy Aguas de |Con i) Aguade |i)Aguade |primer afo |Autorida
exdticas en el lastre: En |resultados |lastre: lastre: de la fase (d
plancton (de estanaues de lobtenidos |Durante toda de Maritima
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temprana ingresa a cada nave  mediante uso|periodo se
ly al protocolo  |bahia que arribe a |de decidira
de respuesta [Totoralillo Totoralillo botellas con la
inicial rapida). |[Norte. Norte; Niskin u otra |Autoridad
(") y filtrado con [su
i) Medio i) Medio tamiz continuidad
2) Normas Marino: En 19 Marino: de 30um; /o
establecidas en estaciones Mensualment cambios en
la Circular marinas e durante el |-Muestreo |a
DGTM. y MM. [correspondien primer de frecuencia.
Ordinario A- tes a bahia afo de la zooplancto
51/2002 de [Totoralillo fase de n mediante
DIRECTEMAR. |norte, loperacion. botella de
Chungungo y muestreo y
los limites de filtrado con
Isla Choros y 2) Normativa:| tamiz
Damas (**) Durante toda [de 60pum o
la fase de  [210pm.
loperacion
2) Normativa: para cada |ii) Medio
Se solicitara nave que Marino:
informacioén arribe a
oficial de Totoralillo -Muestreo
cumplimiento Norte. vertical
a la Autoridad cualitativo
Maritima de
fitoplancton
mediante
red de 30
pm.
- Muestreo
(***) cuantitativo
de
fitoplancton
mediante
uso de
botellas
Niskin y
filtrado con
tamiz de 30
um a 3
profundidade
S.
Un informe
30 dias
Indicadores después
ecolégicos de del término
comunidades Una de cada
planctonicas: campana campana.
En 19 Con estacional en
- Composicion ylestaciones de resultados |primavera- |Muestreoy [Finalizado
abundancia de monitoreo obtenidos |verano y otra |estandarizaci el primer
especies. localizadas  |en las en invierno, |6n segun afo, se
entre isla campanas |durante el estudios de [decidira SMA
- indices ITilgo e isla \voluntarias |periodo total [linea base defcon la
ecologicos: Choros. de lafase [de las fases |plancton. autoridad la
riqueza, de de operacion continuidad
diversidad y (**) construccionly cierre del y/o
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1) Sustrato
blando:

- Extraccion
de muestra
mediante
buceo
auténomo
con corer de

0,01 m?2de

area

muestreal o

draga Van

\Veen (0,1 m?)

- 3 muestras
por estacion
de muestreo

- Tamizado
de sustrato
y retiro de
Indicadores organismos |Un informe
ecologicos de utilizando  [30 dias
comunidades 1) En sustrato tamiz de 0,5/después
submareales: blando mm de del término
desde isla abertura de (de cada
- Composicion y| Tilgo hasta Una malla campana.
abundancia de (isla Choros: 4 campana
especies estaciones Resultados |semestral 2) Sustrato  |Finalizado
(cobertura, Submareales |obtenidos [durante el duro: el primer
densidad y (SB-01 a SB- [en periodo total afo, se
biomasa). 04) campanas [(de las fases | Transectas |decidira |SMA
(****) voluntarias |de operacion | perpendicul (con la
- indices de iy cierredel |aresala [autoridad la
ecologicos muestreo enjproyecto. linea de continuidad
(riqueza, p) En sustrato |[a fase de costa, y/o
diversidad duro desde |construccion|(***) subdivididos |cambios en
y uniformidad isla Tilgo en 10 la
de especies). hasta isla estaciones [frecuencia
Choros: 8 de muestreo |de
- Curvas ABC (transectas de igual entrega.
(sustrato submareales longitud.
blando) (SD-01 a SD-
08). - Recuento de|
(*****) organismos
por estacion
Indicadores 1) En sustrato 1) Sustrato  |Un informe
ecologicos de blando blando: 30 dias
comunidades desde después
intermareales: |isla Tilgo - Extraccion |del término
hasta Una de de cada
- Composicion ylisla Choros: 4 |[Resultados |campafa muestras  |campafia.
abundancia de fransectas obtenidos  [semestral len marea
especies intermareales |en durante el  |baja con Finalizado
(densidad y (IB-01 aIB- |campafas [periodo total |corer el primer [SMA
biomasa). 04). voluntarias |de las fases [de 0,03 m? |afio, se
(el de de operacion de area decidira
- indices muestreo enly cierre del |muestral, con la
ecolégicos la fase de  |proyecto. enterrados a [autoridad la|
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(FF) (1 por nivel |de entrega.
de marea:
alto, medio y
bajo),
tomando 2
muestras por
lestacion

- Tamizado
de sustrato
y retiro de
organismos
utilizando
tamiz de 0,5

mm de

abertura de

malla.

2) Sustrato
duro:

- 3 estaciones|
de

muestreo por

transecta

(1 por nivel

de marea:

alto, medio y

bajo).

- Recuento
de

(*) Ver apéndice 5.1.2.del anexo “l.7.” de la Adenda N°3 del EIA.

(**) Ver la figura SE-5 y la tabla SE-49 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA.

(***) Al quinto afio de la fase de operacién, el SERNAPESCA Region de Coquimbo evaluara
si se debe modificar la frecuencia de los monitoreos o bien su continuidad (ver respuesta
IV.27. del Adenda N°4 del EIA).

(****) Ver la figura SE-11 y la tabla SE-50 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA. (*****)
Ver la figura SE-12 y la tabla SE-51 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA. (******) Ver
la figura SE-13 y la tabla SE-52 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA. (*******) Ver la
figura SE-14 y la tabla SE-53 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA.

Para mayores antecedentes ver el anexo “.7.” de la Adenda N°3 del EIA.

11.2.14. Impacto OMM-9, Modificacién del sistema de corrientes locales.

Lugar de Frecuencia
Objeto de monitoreo, realizacion y [Método Frecuencia OAECA
seguimiento toma de Comparacié |[duracion de entrega receptor
miiactrac n daln manitaran infarmaoc infarma
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1) Parametro

s: de control y
registro de

i) Velocidad \velocidad de

de lacercamiento

acercamient y velocidad

oy Semestral |de maniobras.
velocidad de [Todas las durante toda
maniobras. |naves Con valores |la fase de  [1.ii) SMA

graneleras maximos  [operacién  |ProcedimientolUn informe

ifFrecuencia |que ingresen |permitidos (del proyecto|de anual. IAutoridad

de al terminal de [por el control y Maritima
navegacion |embarque. proyecto. registro de
asociada al (") restriccion de
proyecto. frecuencia de

1.0)
Procedimiento
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que arriben al

terminal de
embarque.
Parametros i) Registro in
de la situ: Mediante
columna de CTDO
agua: lequipado
con
iy Temperatu turbidimetro;
ra, para las
oxigeno variables SMA
disuelto, cuantificadas
salinidad y| len laboratorio
turbidez. se tomaran Subpesca
(Registro in 2 muestras de
situ) lagua por
lestacion de Sernapesc
ilCompuest monitoreo a Region
0s (superficial a de
organicos| 0,2 m bajo Coquimbo
(medicione superficie y
S profunda a
discretas);| 0,15 m sobre
lAceites y fondo). -Un
grasas, COT, informe
compuestos iy Medicione| 90 dias
fendlicos, s| después
hidrocarburos Una discretasidel término
totales, fijos, [En 19 Resultados |campafia |de de cada
volatiles estaciones de jpbtenidos [semestral |compuestos |campafa a
y PAHS. monitoreo en las durante todo|organicos SMA.
localizadas |campafias |el periodo degmediante
i) Metalelentre isla \voluntarias [las fases de [gravimetria, |-Un
s pesados[Tilgo eisla  |[de lafase |operaciony [oxidacion informe
disueltos:Choros. (**) (de cierre del  |humeda, semestral
Hierro, construccionjproyecto.  fabsorcion a
arsénico, molecular y Subpesca
cadmio, (") GC/MS y
cobre, cromo, Sernapes
plomo, ca 60
zinc; mercurio iifMetales| dias
total. pesados| después
mediantedel término
iv) Param ICP/MS,(del
etros EAA/GH ysemestre.
Parametros i) Registr
en o in situ
sedimentos mediante
submareales: potenciometri
a con
iy Parametr Una electrodo de
os En 19 campafa |pHy
quimicos [estaciones de [Resultados [semestral |ORP Un informe [SMA
(registro in  |monitoreo obtenidos  |durante todo 90 dias
situ): pHy  |[localizadas |en el periodo de iCuantifidespués
potencial entre isla muestreos |las fases de caciondel término
redox. Tilgo eisla  |voluntarios [operaciony ende cada
Choros. (**) |[durantela |[cierre del [laboratorio  [campafa.
iParametr fase de proyecto. mediante
os fisico- construccion tamizado,
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Carbono
Organico
Total.

i) Metales:
hierro,
arsénico,
cadmio,
cobre, cromo
total, cromo
hexavalente,

nlomn_ zine v

EAA
llama, GH,
CVAA.

iv)
Hidrocarburos
mediante
GC/MS.

(*) Al quinto ario de la fase de operacion, el SERNAPESCA Regién de Coquimbo evaluara si
se debe modificar la frecuencia de los monitoreos o bien su continuidad (ver respuesta IV.27.

del Adenda N°4

del EIA).

(**) Ver la figura SE-5 y la tabla SE-49 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA.

Para mayores antecedentes ver el anexo “.7.” de la Adenda N°3 del EIA.

11.2.15. Impacto OMM-10, Colisién con cetaceos y ahuyentamiento de especies de fauna marina
en el area de navegacion entre la bahia de Coquimbo y terminal de embarque

Totoralillo.
Lugar de Frecuencia
monitoreo, de Frecuencia |[OAECA
Objeto de toma de Comparaci6 realizacion [Método de entrega [receptor
seguimiento  [muestras o de|n ly duracion informes de
- Renistros de
nresencia
tamafns v
comnortamient
arinales
terrastra - ldentificacion
niintos en seatliimiento
tierra- individual
GGrandes v Norte reaistro de
pequefos (6.738.056,38 \vocalizaciones,
cetaceos, N; calculo
respecto de l0s275.854,82E); de indices de
cuales se Medio - Durante |5 ndancia
determinara:  |(6.736.446,6N todala  elativa.
. fase de
- Presencia, [275.720,15E); operacion | Analisis
ausencia. y conuna lastadisticos
Sur frecuencia haramétricos-
-Frecuencia [(6.735.331,91 de No
de N; -Con acuerdo a |haramétricos
avistamiento [273.758,73E) | resultados |periodicidalseqin
s. obtenidos d del  ihatyraleza de s
- Permanencia |[Norte en el  jvaramientos |- Durante |acusticos, Un inf MA
en la zona borde de todala  |mediciones, 68&” orme Servic
(identificacion |costero de las [Sernapesca.fase cierre |examen M 1as del Ner\_/lmol
individual). inmediaciones conuna |veterinario en t'esp.uesd e damona
del terminal frecuencia |caso de muerte er(rjnlno e Pe
- Reaistro de  [de embaraue. cada3 o dafio cada esca
dafio en \varamientos (***) - Monitoreo campana.
[ TR T e et PP SEA
\varadns hahia mediante
Totaralilln hidrafonn
- Norte v nlava nortatil
: Grande de
Desplazamient |3~ '© L Cantural
(] recantiira
fatoarafica
lnenéatica v
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1) Fxinencias

Area tatal

Con los

<eatiimientn
atelital
Durante

- llsn de viaias

- lIn informe

SMA v
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caracter de influencia |resultados ftoda de la semestral  |autorida
contractual) |asociada a la |obtenidos [fase - Planilla durante los 3 d
notificadas a [navegacion fen la de registro de primeros maritima
los capitanes |para el linea base |operacion |monitoreos anos de la
de las naves a ftransporte de (originaly |encada |(especie, N° [fase de
través concentrado [sus una de las [ejemplares, operacion;
de las de hierro. complement jnaves coordenadas |posteriormen
agencias os graneleras (UTM*, te, el plan de
navieras. que condiciones  [seguimiento

arriben al joceanograficas se revisara

terminal |, fecha, para

de nombre nave, [ajustarlo, al
2) Registro del embarque; [frack de igual que los
nuamero luego de |navegaciéony |informes.
de los 2 fotografia)
avistamientos primeros
y anos de | Informacion | Un reporte
colision dicha fase |georreferenciadsemestral a

(*): Cabe hacer presente que si bien los impactos “OMM-7” (Ahuyentamiento y perturbacién
del transito de cetaceos menores costeros al interior de la bahia Totoralillo Norte (BTN),
durante la Etapa de operacion del proyecto) y “AMM-7” (Ahuyentamiento y perturbacion del
transito de cetaceos menores costeros al interior de la bahia Totoralillo Norte (BTN), durante
la Etapa de cierre del proyecto) han sido calificados como de jerarquia baja, este seguimiento
asociado al impacto “OMM-10" también sera Util para verificar la evolucion de los efectos
relacionados con “OMM-7" y “AMM-7".

(**): Coordenadas segun Datum WGS 84, Huso19J.

(***) Al quinto afio de la fase de operacion, el SERNAPESCA Region de Coquimbo evaluara
si se debe modificar la frecuencia de los monitoreos o bien su continuidad (ver respuesta
IV.27. del Adenda N°4 del EIA).

Para mayores antecedentes ver el anexo “.7.” de la Adenda N°3 del EIA.
11.2.16. Impactos OPA-1, Alteraciéon de la calidad visual del paisaje en caleta Totoralillo Norte

(Sector Totoralillo) por la operacion del Terminal de Embarque, y OPA-3, Alteracion de la
calidad visual del paisaje en sector Dominga y subsector depdsito de relaves.

Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de monitoreo, de Método Frecuencia |receptor
seguimiento  toma de Comparacié realizacion y de entrega |de
miiactrac n da |n nracidn da infarmaoc infarmao
iy Zona de
amortiguacio
n
vegetacional -Parai), un
en informe
limite de la - En sector final de la
propiedad Totoralillo medida
industrial en parai). (asociada
sector al impacto|
Totoralillo. -En sector - OPA-1).
Dominga para lAnualmente (Inspecciones
inReperfilacion| ii), No aplica. |durante toda [técnicas. -Paraii), [SMA
yiii) y iv). la fase de iii) y iv),
revegetacion operacion. | Registro un
de- En subsector fotografico. informe
taludes del deposito de fotografic
deposito de relaves para o anual

11.2.17. Impacto OARQ-1, Intervencion de sitios arqueoldgicos y en general aquellos
pertenecientes al patrimonio cultural.
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Lugar de Frecuencia OAECA
Objeto de monitoreo, de realizacionMétodo Frecuencia [receptor
seguimiento toma de y duracion de de entrega de

miiactrae n de mnnitoren infarmaoc infarmo

- Sectores Semestralme |- Revisién  |[Un informe
Elementos Dominga, nte durante |periddica del [semestral |[SMA
patrimoniales [Lineal y conservacionjlos 4 estado de  |durante los
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linea de base.

- Subsector
deposito de
relaves.

elementos  |operacion y
en el anualmente
momento de [durante el
su resto de la
documentaci |vida util del
6n parala |proyecto.
linea base

de

patrimonio

cultural.

de los
elementos
patrimoniales
detectados
en la linea de|
base

- Supervision
de la correcta
implementaci
6n de
medidas de
mitigacion
(instalacion
de cercadoy

afios de la
fase de

un informe
anual
durante el
resto de la
vida util del
proyecto.

Los
informes
seran
lentregados
dentro de

operacion y

Totoralillo Norte.

11.2.18. Impacto OMH-3, Alteracion de vida y costumbres que caracteriza a la localidad de

Lugar de Frecuencia de OAECA
Objeto de  |monitoreo, realizaciony [Método Frecuenciareceptor
seguimiento [toma de Comparacié [duracion de de entrega de
miiactrac n da |n monitaran informoc informo
- Registro de
quejas o
reclamos de
Permanencia los vecinos
de asi como de
trabajadores Semestralmen| las
dentro de las [Caleta te durante respuestas  |Un informe
instalaciones [Totoralillo No aplica toda la fase de| entregadas. [anual. SMA
del proyecto |Norte. loperacion
- Registro de
trabajadores
- Registro de
quejas o
reclamos de
Uso los vecinos
exclusivo del asi como de
transporte Semestralmen| las
del proyecto |Caleta te durante respuestas  [Un informe
entre Totoralillo No aplica  toda la fase de| entregadas. [anual. SMA
instalaciones |Norte. loperacion
y punto - Registro del
de origen numero de
- Registro de
quejas o
reclamos de
los vecinos
asi como de
Semestralmen | las
Plan de Caleta No aplica [te durante respuestas  |Un informe [SMA
buenas Totoralillo toda la fase de| entregadas. |anual.
practicas Norte. loperacion
- Registro de
Gestion del - Registro de
transito y Semestralmen [quejas o
movimiento |Caleta te durante reclamos de  |Un informe
de maquinas [Totoralillo No aplica  toda la fase deflos vecinos asijanual. SMA
ly vehiculos |Norte. loperacion como de las
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- Registro de Ia|
permanencia
del nuevo

11.2.19. Impacto OMH-6, Alteracion de la movilidad de los pescadores al interior de la Bahia

Totoralillo Norte por el puente de acceso y cabezo del Terminal de Embarque y el
movimiento de buques.

Lugar de Frecuencia de OAECA
Objeto de monitoreo, realizaciony |[Método Frecuenci [receptor
seguimiento [toma de Comparacié |duracién de a de de
miioctrace n doln mnnitnran ntrona infarmao
Registro de las
Plan de areas de
movilidad navegacion
maritima paraMuelle del Semestralme (de los botes de
los terminal Con nte durante [los pescadores, [Un informe[SMA
pescadores aljportuario situacion toda la fase |y de los pilotes [anual.
interior de la [Totoralillo base. de operacion [del muelle de
lluminacion [Muelle de La Semestralme [Registro de la
del muelle de [caleta nte durante [implementacion [Un informe
caleta la Totoralillo No aplica. [toda la fase |y permanencia [anual. SMA
Tataralilln Narto o nnaracidn o la himinaria

sector de La Aguada pozo ID310 (Isidoro Barraza).

11.2.20. Impacto OMH-9, Afectacién a la disponibilidad del agua para consumo humano en el

Lugar de Frecuencia de Frecuenci (OAECA
Objeto de monitoreo, realizaciény [Método a de receptor
seguimiento [toma de Comparacié |duracion de entrega |(de
miiactrae n doaln mnnitaran infarmae  linfarme
- Registro
de la habilitacion
de arranque de
lagua.
- Obtencion de
certificado
IArranque de técnico del
agua Sector La Mensualment finstalador dando
(1” diametro) |Aguada. e durante un [cuenta
de la Situacion  [afio desde el |del correcto Un SMA
captacion de base momento en [funcionamiento |informe
Irregular del que se instale del arranque. |anual.
pozo ID-310 y habilite el
(Isidoro arranque. - Elaboracién de|
Barraza). acta de

11.3. Plan de seguimiento en la fase de cierre, relacionado con los impactos ambientales

que generara el proyecto considerados con calificacion de jerarquia “Media” y

“Alta”:
11.3.1. Impacto CIRH-1, Alteracion de la disponibilidad hidrica (depresion de los niveles
freaticos y cambio en los flujos subterraneos).

Lugar de Frecuencia de OAECA
Objeto de |monitoreo, realizaciéony |Método Frecuencia [receptor
seguimient {toma de Comparaciéon (duracion de de entrega (de
fay miiactrac n da mAnitaran infarmaoc infarmao
Niveles Puntos de Con caso MensualmenteMedicién de [Un informe
freaticos y |monitoreo: base y durante toda |niveles de anual en el [SMA

278




279




pasantes |D70, D74, cumplimiento [frecuencia de [sonda del afio

de las D75y D76 de indicadoresicomparaciéon |graduada. siguiente al
aguas definidos se realizara afio de
subterrane ((*) una vez al afio monitoreo

(*): Ver tabla SE-42, figura SE-1 y apendice 1 del anexo “IV.23." de la Adenda N°4 del EIA.
(**): Ver apéndice 3 del anexo “1V.23.” de la Adenda N°4 del EIA.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a 1X.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 111.19. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de
seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la

Adenda N°4.

11.3.2. Impacto CIRH-2, Alteracion de la calidad del agua subterranea en sector restitucion.

Lugar de Frecuencia de Frecuencia OAECA
Objeto de  |monitoreo, Comparacion |realizacion y  [Método de entrega [receptor
seguimiento toma de duracion de linformes _|de
Calidad
fisico-
quimica Mensualment
y En punto C2 |e durante
microbiologi las todo el
ca de aguas concentracionjperiodo de |- Toma de
subterranea es de duracién de  |muestras
S: Salida de cloruros (Cl) |las fases de [segun normas:Un informe
planta deben ser construccion, [NCh411/110f. janual en el
- Parametro [acondicionamiefiguales o operacion, 98, mes de
s in situ:  |nto de aguas |inferiores a [cierre y post- [NCh411/2y [abril del [SMA
T°, pH, CE |captadas (C1) y|120mg/litro  [cierre. NCh411/3 ano DGA
y SDT. en puntode |ylas de Of.96. siguiente al
reinyeccion sulfatos (SO -[Sin perjuicio ano
- Parametro |(C2) del k) de lo anterior, |- Analisis anterior de
s de sistema CDRS 4 transcurrido 1 ffisico- quimicojmonitoreo.
control en quebrada |iguales o afo desde el |y
Calidad
fisico-
quimica
Y
microbiologi
ca de aguas
subterranea
S: - Pozo D45.
Con umbrales
- Parametro definidos Trimestralmen
s in situ: |- Pozos D02y |para te durante -Toma de
T°, pHy |D70 (Los parametros ([toda la fase muestras
CE. umbrales de  |principales en(de cierre; sin | segun
estos pozos se |base a la perjuicio de lo| normas: Un informe
- Parametro |utilizan para  |media anterior, NCh411/110f. fanual
s de detectar aritmética transcurrido 1 (98, transcurrid [SMA
control cambios mas dos afo desde el [NCh411/20f.9 os 60 dias [DGA
general en jambientales o [desviaciones |inicio de la 6, NCh411/3 |de
muestras |de terceros por lestandares [fase de cierre,(Of. 96 realizado el
(tomadas |encontrarse  |de la se evaluara ultimo
en puntos |aguas arriba dejpoblacion en conjunto | - Analisis monitoreo.
de la devolucion). [analizada en |con la fisico-
monitoreo el lapso de [|autoridad la quimico en
y (**%) tiempo frecuencia de | laboratorio
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(*): Ver figura SE-3 del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA.

(**): Valores basados en calidad de aguas subterraneas de “El Trapiche”, medido en el punto
D2 de la linea de Base (***): Ver tabla SE-42, figura SE-2 y apéndice 2 del anexo “IV.23.” de
la Adenda N°4 del EIA.

(****): El umbral comprometido se verificara una vez por semestre, en base a toda la
informacion disponible para cada parametro. Al detectarse cambios ambientales o de
terceros aguas arriba, se revisara con la Autoridad los umbrales con el propédsito de
actualizar los umbrales comprometidos.

En caso que las concentraciones medidas de la calidad de las aguas subterraneas en el
sector restitucion se desvien respecto de la situacion predicha, la planta de
acondicionamiento sera ajustada y se reportara dichos ajustes a la SMA.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 111.18., 111.19., 11.21., 111.22. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y
3 (Plan de seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas,
PSACCAS)] de la Adenda N°4.

11.3.3. Impacto AMH-1, Término de la fuente laboral asociada al proyecto.

Respecto de este impacto el titular propone como medida de mitigacion la implementacion
de un “Plan de apoyo para facilitar la reinsercion laboral de los trabajadores” el cual
considera acciones relacionadas con asesoria, apoyo y orientacién dirigidos a los
trabajadores de la compafiia a punto de terminar su vinculo contractual con el proyecto,
las cuales, principalmente corresponderan a las siguientes: Orientaciéon laboral,
vocacional y psicologica; Soporte en la busqueda de empleo; Orientacién para la
postulaciéon a nuevos trabajos; Preparacion y capacitacion de los trabajadores en otras
areas de la mineria; y Reubicacion de algunos trabajadores en otras faenas mineras de la
compainia, en la medida que exista disponibilidad.

Por otra parte, en el numeral 9.5. (Cédigo AMH-1) del anexo “Ill.3b.” de la Adenda N°4 del
EIA el titular sefiala lo siguiente respecto del plan:

a) Aspectos tales como la estructuracion del plan, forma de implementacion, metas de
cumplimiento, entre otros, se comenzaran a desarrollar una vez que el proyecto obtenga
su calificacion ambiental favorable.

b) Este plan sera implementado y finalizado como minimo un afio antes que concluya la
etapa de operacion del proyecto.

c) Se espera como resultado potenciar las capacidades de los trabajadores para enfrentar su
proceso de reinsercion laboral.

d) La implementacion de la medida permitirda minimizar el efecto adverso del impacto
AMH-1, ya que los trabajadores que seran desvinculados de la compafiia, dado el cese de
sus operaciones, podran reinsertarse en nuevas fuentes laborales.

11.4. Plan de seguimiento voluntario en la fase de construccién, relacionado con
impactos ambientales que generara el proyecto considerados con calificacion de
jerarquia “Baja”:
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A continuacion se indican los impactos considerados con calificacion de jerarquia “Baja”
respecto de los cuales si bien no se han propuesto medidas de mitigacion, reparacion y/o
compensacion, se implementara un plan de seguimiento en la fase de construccién, cuyas
caracteristicas por impacto se describen en las respectivas tablas del numeral 3.1. del
anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA, a saber:
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a) Impacto CRH-3, Alteracion de la calidad del agua (depositacion de material en depdsito
de lastre): El objeto de seguimiento sera la calidad fisico-quimica y microbiolégica de las
aguas subterraneas localizadas aguas bajo del depdsito de lastre; el detalle del plan se
presenta en la “Tabla SE-22” (Recursos Hidricos - Etapa de Construccion) del referido
anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas IX.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

b) Impacto CMM-1, Alteracion de la calidad fisica-quimica de la columna de agua de mar, en
la Bahia Totoralillo Norte: El objeto de seguimiento sera la calidad fisico-quimica y
microbioldgica de la columna de agua de la bahia Totoralillo Norte; el detalle del plan se
presentan en la “Tabla SE-23" (Medio Marino - Etapa de Construccién) del referido anexo.

c) Impacto CMM-2, Pérdida de habitat y de especies de comunidades intermareales,
debido a la construccion de obras maritimas: El objeto de seguimiento seran algunos
indicadores ecoldgicos de las comunidades intermareales de la bahia Totoralillo Norte; el
detalle del plan se presentan en la “Tabla SE-23” (Medio Marino - Etapa de Construccion)
del referido anexo.

d) Impacto CMM-3, Pérdida de habitat y especies de comunidades submareales de baja
movilidad, debido a la construccién de obras maritimas: Los objetos de seguimiento seran
tanto los individuos de las especies sujetas acciones establecidas en un compromiso
voluntario de rescate y relocalizacion de fauna macroinvertebrada benténica de baja
movilidad y algunos indicadores ecoldgicos de las comunidades submareales de la bahia
Totoralillo Norte como la calidad fisica-quimica de los sedimentos submareales en la
misma; el detalle de los respectivos planes se presentan en la “Tabla SE-23" (Medio
Marino - Etapa de Construccién) del referido anexo.

Para mayores antecedentes acerca del compromiso voluntario de rescate y relocalizacion
de fauna macroinvertebrada benténica de baja movilidad, ver el numeral 16.5.a.4) del
capitulo XVI del ICE.

e) Impactos CPA-1, Alteracion de la calidad visual del paisaje en caleta Totoralillo Norte
(sector Totoralillo) por la construccion del terminal de embarque, y CPA-3, Alteracién de la
calidad visual del paisaje en el sector Dominga por las actividades de construccién de las
instalaciones del sector Mina, Planta y subsector Relaves: El objeto de seguimiento sera
las medidas ambientales descritas en el Capitulo 5 del EIA y el detalle del plan se
presenta en la “Tabla SE-26" (Paisaje - Etapa de Construccién) del referido anexo.

11.5. Plan de seguimiento voluntario en la fase de operacion, relacionado con los
impactos ambientales que generara el proyecto considerados con calificaciéon de
jerarquia “Baja”:

A continuacion se indican los impactos considerados con calificacion de jerarquia “Baja”
respecto de los cuales si bien no se han propuesto medidas de mitigacion, reparacion y/o
compensacion, se implementara un plan de seguimiento en la fase de operacién, cuyas
caracteristicas por impacto se describen en las respectivas tablas del numeral 3.2. del
anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA, a saber:

(Y
-~

Impacto OCA-1, Aumento de las concentraciones de material particulado respirable
(MP10 y MP2,5) y gases: El objeto de seguimiento sera la calidad del aire (respecto de las
concentraciones de MP10 y MP2,5) en las localidades de Choros Bajos, El Trapiche,
Totoralillo Norte y Chungungo; el detalle del plan se presenta en la “Tabla SE-30” (Calidad
del Aire - Etapa de Operacion) del referido anexo.
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Para mayores antecedentes acerca de las emisiones de materia particulado desde las
pilas de acopio de concentrado de hierro en Totoralillo Norte, ver las respuestas IV.25. y
IV.26. de la Adenda N°4 del EIA. Para mayor detalle acerca del monitoreo de calidad de
aire en la localidad de Chungungo, ver la respuesta I1.2. de la Adenda N°4 del EIA.

o
-

Impacto OCA-3, Aumento de las concentraciones de material particulado sedimentable
(MPS): El objeto de seguimiento sera la calidad del aire (respecto de las concentraciones
de MPS) en seis sectores considerados en la linea base y el detalle del plan se presenta
en la “Tabla SE-30” (Calidad del Aire - Etapa de Operacion) del referido anexo.

En caso de evidenciarse una alteracion significativa, atribuible al proyecto, de las
condiciones ambientales (principalmente respecto de recursos hidrobiolégicos y calidad
de aguas y sedimentos marinos de la bahia Totoralillo Norte) por la acumulacion de
mineral de hierro, el titular buscara un sistema complementario para la proteccion edlica
de las pilas de acopio de concentrado de hierro.

Por otra parte, se enviara a SERNAPESCA Regién de Coquimbo y Subpesca un resumen
semestral de la informacion mensual que se remitird a la SMA del seguimiento en la
estacion de calidad del aire en Totoralillo Norte, asi como los informes de los monitoreos de
la columna de agua en las AMERB relacionadas con el proyecto.

Para mayores antecedentes ver las respuestas 1V.25. y IV.26. de la Adenda N°4 del EIA.

c) Impactos ORU-2, Aumento de nivel de presion sonora por uso de maquinaria y equipos
en los sectores Dominga y Lineal, ORU-3, Aumento de nivel de presion sonora por uso
de explosivos (tronaduras), y OVI-1, Aumento de nivel de vibraciones por uso de
explosivos (tronaduras), en sector Dominga: El objeto de seguimiento sera el receptor
“B6” localizado en el sector Dominga respecto de los niveles de presiéon sonora (NPS) y
vibraciones generados por las tronaduras; el detalle del plan se presenta en la “Tabla SE-
31” (Ruido - Etapa de Operacion) del referido anexo.

o
-

Impacto ORH-3, Alteracion de la calidad del agua (operacion depésito de relaves): El
objeto de seguimiento sera la calidad fisico-quimica y microbiolégica de las aguas
subterraneas localizadas aguas bajo del depdsito de relaves; el detalle del plan se presenta
en la “Tabla SE-32” (Recursos Hidricos - Etapa de Operacion) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a 1X.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

e) Impacto ORH-4, Alteracion de la calidad del agua (operacion depésito de lastre): El
objeto de seguimiento sera la calidad fisico-quimica y microbiolégica de las aguas
subterraneas localizadas aguas bajo del depésito de lastre; el detalle del plan se presenta
en la “Tabla SE-32" (Recursos Hidricos - Etapa de Operacion) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

f) Impacto OMM-1, Alteracién de la calidad fisico quimica de la columna de agua: Los
objetos de seguimiento seran la calidad fisico-quimica y microbiolégica de la columna de
agua de la bahia Totoralillo Norte, descarga de salmuera y salinidad en camara de
muestreo de planta desaladora; el detalle de los planes se presentan en la “Tabla SE-34”
(Medio Marino - Etapa de Operacion) del referido anexo.
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b

Ademas, el seguimiento de la evolucién de las variables asociadas a este impacto
continuara en la fase de cierre de manera voluntaria, de acuerdo a lo sefialado en la
“Tabla SE-40” (Medio Marino - Etapa de Cierre) del numeral 3.3. del referido anexo.

Para mayores detalles acerca de los monitoreo de salinidad tanto en la camara de
muestreo de la descarga de la planta desaladora como en el medio receptor de la
descarga de salmuera, ver la respuesta |V.28. de la Adenda N°4 del EIA.

-~

Impacto OMM-2, Alteracion de las comunidades planctonicas, intermareales y
submareales por captacién de agua de mar: Los objetos de seguimiento seran algunos
indicadores ecologicos de las comunidades plancténicas, intermareales y submareales de
la bahia Totoralillo Norte; el detalle de los respectivos planes se presentan en la “Tabla
SE-34" (Medio Marino - Etapa de Operacién) del referido anexo.

Ademas, el seguimiento de la evolucidn de las variables asociadas a este impacto
continuara en la fase de cierre de manera voluntaria, de acuerdo a lo sefialado en la
“Tabla SE-40” (Medio Marino - Etapa de Cierre) del numeral 3.3. del referido anexo.

=

Impacto OMM-3, Alteracion de las comunidades plancténicas intermareales y
submareales, por descarga de salmuera al mar: Los objetos de seguimiento seran tanto
algunos indicadores ecologicos de las comunidades intermareales, submareales y
plancténicas de la bahia Totoralillo Norte como la calidad fisica y quimica de los
sedimentos submareales en la misma; el detalle de los respectivos planes se presentan
en la “Tabla SE-34" (Medio Marino - Etapa de Operacion) del referido anexo.

Ademas, el seguimiento de la evolucion de las variables asociadas a este impacto
continuara en la fase de cierre de manera voluntaria, de acuerdo a lo sefialado en la
“Tabla SE-40” (Medio Marino - Etapa de Cierre) del numeral 3.3. del referido anexo.

Impacto OMM-7, Ahuyentamiento y perturbacion del transito de cetaceos menores

costeros al interior de la bahia Totoralillo Norte (BTN), durante la etapa de operacién del
proyecto: El objeto de seguimiento seran cetaceos menores costeros que hacen uso de la
bahia Totoralillo Norte; el detalle del plan se presenta en la “Tabla SE-19” (Medio Marino -
Etapa de Cierre) y “Tabla SE-34" (Medio Marino - Etapa de Operacion) del referido anexo.

11.6. Plan de seguimiento voluntario en la fase de cierre, relacionado con los
impactos ambientales que generara el proyecto considerados con calificacion de
jerarquia “Baja”:

A continuacion se indican los impactos considerados con calificacion de jerarquia “Baja”
respecto de los cuales si bien no se han propuesto medidas de mitigacion, reparacion y/o
compensacion, se implementard un plan de seguimiento en la fase de cierre, cuyas
caracteristicas por impacto se describen en las respectivas tablas del numeral 3.3. del
anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA, a saber:

) Impacto CIRH-3, Alteracion de la calidad del agua (cierre y post cierre depdsito de
relaves): El objeto de seguimiento sera la calidad fisico-quimica y microbiolégica de las
aguas subterraneas localizadas aguas bajo del depdsito de relaves; el detalle del plan se
presenta en la “Tabla SE-39” (Recursos Hidricos - Etapa de Cierre) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

) Impacto CIRH-4, Alteracion de la calidad del agua (cierre y post cierre deposito de
lastre): El objeto de seguimiento sera la calidad fisico-quimica y microbiologica de las
aguas subterraneas localizadas aguas bajo del deposito de lastre; el detalle del plan se
presenta en la “Tabla SE-39” (Recursos Hidricos - Etapa de Cierre) del referido anexo.
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Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a 1X.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

c) Impacto AMM-7, Ahuyentamiento y perturbacion del transito de cetdceos menores
costeros al interior de la bahia Totoralillo Norte (BTN), durante la etapa de cierre del
proyecto: El objeto de seguimiento seran cetaceos menores costeros que hacen uso de la
bahia Totoralillo Norte; el detalle del plan se presenta en la “Tabla SE-19” (Medio Marino -
Etapa de Cierre) y “Tabla SE-40” (Medio Marino - Etapa de Cierre) del referido anexo.

10.7. Plan de seguimiento voluntario en la fase de construcciéon, no asociado a
impactos ambientales o que corresponde a compromisos voluntarios:

A continuacion se indican aquellas actividades de seguimiento o monitoreo voluntarios
respecto de componentes ambientales que si bien no seran afectados por impactos del
proyecto (significativos o no) el titular implementara en la fase de construccion un plan de
seguimiento para los mismos y cuyas caracteristicas se describen en las respectivas
tablas del numeral 3.1. del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA, a saber:

a) Monitoreo de MP10 y MP2,5 en las localidades Choros Bajos, El Trapiche, Totoralillo
Norte y Chungungo: Ver detalle en “Tabla SE-20” (Calidad del Aire - Etapa de
Construccién) del referido anexo.

b) Monitoreo de MPS en seis sectores considerados en la linea base: Ver detalle en
“Tabla SE-20” (Calidad del Aire - Etapa de Construccion) del referido anexo.

c) Monitoreo de NO:2 en Totoralillo Norte: Ver detalle en “Tabla SE-20” (Calidad del Aire
- Etapa de Construccion) del referido anexo.

d) Acciones para evitar generacion de material particulado en sectores Dominga, Lineal y
Totoralillo: Ver detalle en “Tabla SE-20" (Calidad del Aire - Etapa de Construccién) del
referido anexo.

e) Mediciones de niveles de Presion Sonora (NPS) y vibraciones ocasionados por tronadura
en receptor “B6” localizado en el sector Dominga: Ver detalle en “Tabla SE-21" (Ruido -
Etapa de Construccion) del referido anexo.

f) Monitoreo de los niveles freaticos de las aguas subterraneas en 19 puntos de
monitoreo: Ver detalle en “Tabla SE-22” (Recursos Hidricos- Etapa de Construccion) del
referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

g) Monitoreo de los niveles freaticos de las aguas subterraneas en quebrada Choros Altos (10
puntos de monitoreo) y Zona de Manejo en Confluencia (13 puntos de monitoreo), para
actualizacion del modelo hidrogeoldgico: Ver detalle en “Tabla SE- 22" (Recursos
Hidricos- Etapa de Construccién) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a 1X.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.
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h) Monitoreo fisicoquimico y microbiolégico de la calidad de las aguas subterraneas y analisis
especifico de los principales parametros (12 puntos de monitoreo): Ver detalle en “Tabla
SE-22” (Recursos Hidricos- Etapa de Construccion) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a 1X.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 111.18., 111.19., 111.21., lll. 22. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1,2 y
3 (Plan de seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas,
PSACCAS)] de la Adenda N°4.

i) Monitoreo fisicoquimico y microbiolégico de la calidad de las aguas subterraneas en los
pozos D94A y D94B: Ver detalle en “Tabla SE-22” (Recursos Hidricos- Etapa de
Construccioén) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta 1X.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas I11.18., 111.19., 111.21., 1ll. 22. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y
3 (Plan de seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas,
PSACCAS)] de la Adenda N°4.

j) Monitoreo de calidad de sedimentos intermareales (parametros fisico-quimicos, metales
e hidrocarburos totales) en 8 estaciones de muestreo: Ver detalle en “Tabla SE-23”
(Medio Marino - Etapa de Construccién) del referido anexo.

k) Monitoreo de metales en organismos marinos en 8 estaciones de muestreo: Ver
detalle en “Tabla SE-23" (Medio Marino - Etapa de Construccioén) del referido anexo.

1) Monitoreo de efectividad de las pantallas antiturbidez en bahia Totoralillo Norte:
Ver detalle en “Tabla SE-23" (Medio Marino - Etapa de Construccién) del referido anexo.

m) Seguimiento a investigaciones a desarrollar por compromiso voluntario “Casa del
Mar”: Ver detalle en “Tabla SE-23” (Medio Marino - Etapa de Construccién) del
referido anexo.

n) Seguimiento de acciones realizadas en materia de proteccién de la biodiversidad
marina: Ver detalle en “Tabla SE-23" (Medio Marino - Etapa de Construccion) del referido
anexo.

i) Seguimiento a factores naturales relacionados con productividad de las AMERB:
Ver detalle en “Tabla SE-23" (Medio Marino - Etapa de Construccién) del referido anexo.

o) Efecto de las acciones orientadas a mejorar el crecimiento y vigorosidad de individuos
clave de especies de flora en sectores Dominga, Totoralillo y Lineal: Ver detalle en “Tabla
SE-24” (Vegetacion y Flora - Etapa de Construccion) del referido anexo.

p) Diagnéstico y manejo de animales asilvestrados en el area de conservacion de
vegetacion: Ver detalle en “Tabla SE-24" (Vegetaciéon y Flora - Etapa de Construccion)
del referido anexo.

g) Mantener o aumentar la poblacion de la especie Neoporteria wagenknechtii en las areas de
compensacion de vegetacion y en la comuna de La Higuera: Ver detalle en “Tabla SE-24"
(Vegetacion y Flora - Etapa de Construccién) del referido anexo.

r) Convenio con el Banco de Semillas del INIA: Ver detalle en “Tabla SE-24"
(Vegetacion y Flora - Etapa de Construccion) del referido anexo.

s) Divulgacion y difusion de la importancia de las especies de flora a proteger en los sectores

Dominga y Totoralillo: Ver detalle en “Tabla SE-24" (Vegetacion y Flora - Etapa de
Construccion) del referido anexo.
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X)

y)

Compromiso voluntario de actividades relacionadas con loros Tricahue: Ver detalle
en “Tabla SE-25" (Fauna - Etapa de Construccién) del referido anexo y en el numeral
16.7.1. del capitulo XVI del ICE.

Compromiso voluntario de actividades relacionadas con Guanacos: Ver detalle en
“Tabla SE-25” (Fauna - Etapa de Construccion) del referido anexo y en el numeral 16.7.2.
del capitulo XVI del ICE.

Compromiso voluntario de actividades relacionadas con fauna vertebrada
terrestre: Ver detalle en “Tabla SE-25" (Fauna - Etapa de Construccion) del referido
anexo y en el numeral 16.7.3. del capitulo XVI del ICE.

Monitoreo de Vizcachas y Chinchillas en el area del depésito de lastres: Ver
detalle en “Tabla SE-25" (Fauna - Etapa de Construccion) del referido anexo y en el
numeral 16.7.4. del capitulo XVI del ICE.

Monitoreo paleontolégico en sector Totoralillo: Ver detalle en “Tabla SE-27”
(Patrimonio paleontoldgico — Etapa de Construccion) del referido anexo.

Al respecto, el monitoreo paleontolégico sera realizado por un profesional que cumpla con lo
detallado en el documento denominado “Perfil Profesional de Paleontdlogo Para Obtencion
de Permisos de Prospeccion y Excavacion Paleontoldgica, y Realizacion de Estudios en
el Marco del SEIA”; los informes de monitoreo seran entregados a la autoridad en el
formato requerido, priorizando la entrega de archivos digitales; y previo al inicio del
monitoreo, se enviara al Consejo de Monumentos Nacionales un “Plan de Monitoreo
Paleontoldgico permanente” para su revision, el cual incluird un analisis geoldgico con la
proyeccion de las obras del proyecto, especificando aquellos sectores donde se realizaran
escarpes y/o movimientos de tierra.

Actividades asociadas al patrimonio cultural (instalacién de cercos y sefialética; utilizacion
de un SIG; inducciones sobre patrimonio; y supervisién arqueoldgica de los frentes de
trabajo, monitoreo) en sectores y areas relacionadas con el proyecto: Ver detalle en
“Tabla SE-28" (Patrimonio paleontolégico — Etapa de Construccién) del referido anexo.

Monitoreo de la implementaciéon de los compromisos voluntarios referidos al “Plan de
creacion de competencias laborales”; “Plan de postulacion de ofertas laborales”;
“Programa de capacitaciones”; “Plan medio ambiente y desarrollo turistico”; “Plan de
apoyo a la crianceria”; “Plan de apoyo a la sustentabilidad de la actividad pesquera en
caleta Totoralillo Norte”; y “Plan de relaciones comunitarias”. Ver detalles en la “Tabla SE-
29” (Medio Humano — Etapa de Construccion) del referido anexo y en el numeral 16.10.
del capitulo XVI del ICE.

11.8. Plan de seguimiento voluntario en la fase de operacién, no asociado a
impactos ambientales o que corresponde a compromisos voluntarios:

A continuacion se indican aquellas actividades de seguimiento o monitoreo voluntarios
respecto de componentes ambientales que si bien no seran afectados por impactos del
proyecto (significativos o no) el titular implementara en la fase de operacién un plan de
seguimiento para los mismos y cuyas caracteristicas se describen en las respectivas
tablas del numeral 3.2. del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA, a saber:

a) Monitoreo de NO:2 en Totoralillo Norte: Ver detalle en “Tabla SE-30” (Calidad del Aire

- Etapa de Operacién) del referido anexo.

b) Acciones para evitar generacion de material particulado sectores Dominga, Lineal y

Totoralillo: Ver detalle en “Tabla SE-30" Calidad del Aire - Etapa de Operacion) del
referido anexo.
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c) Monitoreo de los niveles freaticos de las aguas subterraneas en 19 puntos de
monitoreo: Ver detalle en “Tabla SE-32” (Recursos Hidricos- Etapa de Operacion) del
referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a 1X.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

d) Monitoreo de los niveles freaticos de las aguas subterraneas en quebrada Choros Altos (10
puntos de monitoreo) y Zona de Manejo en Confluencia (13 puntos de monitoreo), para
actualizacion del modelo hidrogeoldgico: Ver detalle en “Tabla SE- 32" (Recursos
Hidricos- Etapa de Operacion) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

e) Monitoreo fisicoquimico y microbioldgico de la calidad de las aguas subterraneas en los
pozos D7 y D8: Ver detalle en “Tabla SE-32” (Recursos Hidricos- Etapa de
Operacion) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y X.12. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a 1X.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas I11.18., 111.19., 111.21., 1ll. 22. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y
3 (Plan de seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas,
PSACCAS)] de la Adenda N°4.

f) Monitoreo fisicoquimico y microbiologico de la calidad de las aguas subterraneas y analisis
especifico de los principales parametros (11 puntos de monitoreo): Ver detalle en “Tabla
SE-32” (Recursos Hidricos- Etapa de Operacion) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas IX.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas I11.18., [11.19., 111.21., Ill. 22. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1,2 y
3 (Plan de seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas,
PSACCAS)] de la Adenda N°4.

9) Monitoreo fisico-quimico y microbiolégico de la calidad de las aguas subterraneas en los
pozos D94A y D94B: Ver detalle en “Tabla SE-32” (Recursos Hidricos- Etapa de
Operacion) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a 1X.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 111.18., 111.19., 11.21., lll. 22. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1,2 vy
3 (Plan de seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas,
PSACCAS)] de la Adenda N°4.

h) Monitoreo meteoroldgico (precipitacion, humedad relativa, temperatura, evaporacion) en
el pueblo de “Los Choros” y la localidad de “La Higuera”: Ver detalle en “Tabla SE-32”
(Recursos Hidricos- Etapa de Operacion) del referido anexo.

i) Convenio con el Banco de Semillas del INIA: Ver detalle en “Tabla SE-33”
(Vegetacion y Flora - Etapa de Operacion) del referido anexo.
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j) Divulgacion y difusion de la importancia de las especies de flora a proteger en los sectores
Dominga y Totoralillo: Ver detalle en “Tabla SE-33" (Vegetacion y Flora - Etapa de
Operacion) del referido anexo.

k) Plan de educacion ambiental en el area de conservacién de vegetaciéon: Ver
detalle en “Tabla SE-33” (Vegetacion y Flora - Etapa de Operacion) del referido anexo.

I) Monitoreo de calidad de sedimentos intermareales (parametros fisico-quimicos, metales
e hidrocarburos totales) en 8 estaciones de muestreo: Ver detalle en “Tabla SE-34"
(Medio Marino - Etapa de Operacién) del referido anexo.

m) Monitoreo de metales en organismos marinos en 8 estaciones de muestreo:
Ver
detalle en “Tabla SE-34" (Medio Marino - Etapa de Operacién) del referido anexo.

n) Seguimiento a investigaciones a desarrollar por compromiso voluntario “Casa del
Mar”: Ver detalle en “Tabla SE-34" (Medio Marino - Etapa de Construccion) del
referido anexo.

fi) Seguimiento de acciones realizadas en materia de proteccién de la biodiversidad
marina: Ver detalle en “Tabla SE-34" (Medio Marino - Etapa de Construccion) del referido
anexo.

0) Seguimiento a factores naturales relacionados con productividad de las AMERB:
Ver detalle en “Tabla SE-34" (Medio Marino - Etapa de Construccién) del referido anexo.

p) Compromiso voluntario de actividades relacionadas con loros Tricahue: Ver
detalle en “Tabla SE-35" (Fauna - Etapa de Operacion) del referido anexo y en el numeral
16.7.1. del capitulo XVI del ICE.

q) Compromiso voluntario de actividades relacionadas con Guanacos: Ver detalle en
“Tabla SE-35" (Fauna - Etapa de Operacion) del referido anexo y en el numeral 16.7.2. del
capitulo XVI del ICE.

r) Monitoreo de Vizcachas y Chinchillas en el area del depésito de lastres: Ver
detalle en “Tabla SE-35" (Fauna - Etapa de Operacion) del referido anexo y en el numeral
16.7.4. del capitulo XVI del ICE.

s) Parque costero en caleta Totoralillo Norte: Ver detalle en “Tabla SE-36" (Paisaje -
Etapa de Operacion) del referido anexo.

t) Actividades asociadas al patrimonio cultural (instalacion de cercos y sefialética; utilizacion
de un SIG; inducciones sobre patrimonio; y difusion patrimonial) en sectores y areas
relacionadas con el proyecto: Ver detalle en “Tabla SE-37" (Patrimonio paleontolégico -
Etapa de Operacion) del referido anexo.

u) Monitoreo de la implementacién de los compromisos voluntarios referidos al “Plan
medio ambiente y desarrollo turistico”; “Plan de apoyo a la crianceria”; “Plan de apoyo a la
sustentabilidad de la actividad pesquera en caleta Totoralillo Norte”; y “Plan de relaciones
comunitarias”. Ver detalles en la “Tabla SE-38" (Medio Humano — Etapa de Operacién) del
referido anexo y en el numeral 16.10. del capitulo XVI del ICE.

11.9. Plan de seguimiento voluntario en la fase de cierre, no asociado a impactos
ambientales o que corresponde a compromisos voluntarios:

A continuacion se indican aquellas actividades de seguimiento o monitoreo voluntarios
respecto de componentes ambientales que si bien no seran afectados por impactos del
proyecto (significativos o no) el titular implementara en la fase de cierre un plan de
seguimiento para los mismos y cuyas caracteristicas se describen en las respectivas
tablas del numeral 3.3. del anexo “IV.23.” de la Adenda N°4 del EIA, a saber:
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a) Monitoreo de los niveles freaticos de las aguas subterraneas en 19 puntos de
monitoreo: Ver detalle en “Tabla SE-39” (Recursos Hidricos- Etapa de Cierre) del referido
anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

b) Monitoreo de los niveles freaticos de las aguas subterraneas en quebrada Choros Altos (10
puntos de monitoreo) y Zona de Manejo en Confluencia (13 puntos de monitoreo), para
actualizacion del modelo hidrogeolégico: Ver detalle en “Tabla SE- 39” (Recursos
Hidricos- Etapa de Cierre) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas IX.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 1V.30. a 1V.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1, 2 y 3 (Plan de seguimiento,
acciones de control y contingencias en aguas subterraneas, PSACCAS)] de la Adenda
N°4.

¢) Monitoreo fisicoquimico y microbioldgico de la calidad de las aguas subterraneas en los
pozos D7 y D8: Ver detalle en “Tabla SE-39” (Recursos Hidricos- Etapa de Cierre) del
referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y IX.12. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 111.18., 111.19., 111.21., ll. 22. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1,2 y
3 (Plan de seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas,
PSACCAS)] de la Adenda N°4.

d) Monitoreo fisico-quimico y microbiolégico de la calidad de las aguas subterraneas y
analisis especifico de los principales parametros (12 puntos de monitoreo): Ver detalle
en “Tabla SE-39” (Recursos Hidricos- Etapa de Cierre) del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a IX.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas I11.18., [11.19., 111.21., 1ll. 22. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1,2 y
3 (Plan de seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas,
PSACCAS)] de la Adenda N°4.

e) Monitoreo fisicoquimico y microbioldgico de la calidad de las aguas subterraneas en los
pozos D94A y D94B: Ver detalle en “Tabla SE-39” (Recursos Hidricos- Etapa de Cierre)
del referido anexo.

Para mayores antecedentes ver tanto la respuesta IX.4. y el anexo “IX.3.e.2.” de la
Adenda N°2 del EIA y las respuestas 1X.8. a 1X.15. de la Adenda N°3 del EIA como las
respuestas 111.18., 111.19., 111.21., lll. 22. y IV.30. a IV.39. y el anexo “IV.23.” [apéndices 1,2 y
3 (Plan de seguimiento, acciones de control y contingencias en aguas subterraneas,
PSACCAS)] de la Adenda N°4.

f) Monitoreo meteoroldgico (precipitacion, humedad relativa, temperatura, evaporacion) en
el pueblo de “Los Choros” y la localidad de “La Higuera”: Ver detalle en “Tabla SE-39”
(Recursos Hidricos- Etapa de Cierre) del referido anexo.

g) Monitoreo de calidad de sedimentos intermareales (parametros fisico-quimicos,

compuestos inorganicos (metales) e hidrocarburos totales) en 8 estaciones de muestreo:
Ver detalle en “Tabla SE-40” (Medio Marino - Etapa de Cierre) del referido anexo.
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h) Monitoreo de metales en organismos marinos en 8 estaciones de muestreo: Ver
detalle en “Tabla SE-40” (Medio Marino - Etapa de Cierre) del referido anexo.

i) Seguimiento a investigaciones a desarrollar por compromiso voluntario “Casa del
Mar”: Ver detalle en “Tabla SE-40" (Medio Marino - Etapa de Construccion) del referido
anexo.

j) Seguimiento de acciones realizadas en materia de proteccion de la biodiversidad
marina: Ver detalle en “Tabla SE-40" (Medio Marino - Etapa de Construccion) del referido
anexo.

k) Seguimiento a factores naturales relacionados con productividad de las AMERB:
Ver detalle en “Tabla SE-40" (Medio Marino - Etapa de Construccién) del referido anexo.

1) Monitoreo de la implementaciéon del compromiso voluntario referido al “Plan de
relaciones comunitarias”. Ver detalles en la “Tabla SE-41" (Medio Humano — Etapa de
Cierre) del referido anexo y en el numeral 16.10.7. del capitulo XVI del ICE.

12. Que, se implementaran los siguientes compromisos voluntarios.
12.1. Transporte terrestre y caminos:

a) Se verificara que las empresas que lleven a cabo el transporte de personal,
combustible, insumos y concentrado de cobre cuenten con todas las autorizaciones
sectoriales y ambientales, segun corresponda, como condicidon de su contrataciéon de
Servicios.

b) Se limitara a 6 afos la vida util de los vehiculos participantes en el proyecto.

c) Se mejorara el estandar de caminos al inicio de la fase de construccion vy,

posteriormente, se realizaran mantenciones durante toda la vida util del proyecto. Lo
anterior, en los siguientes tramos:

Ruta D-190, entre la Ruta 5 y la bifurcacion a Totoralillo Norte.

Camino Sin Rol, entre el empalme con la Ruta D-190 y Totoralillo Norte.

Ruta D-110, entre la Ruta 5 y el kildbmetro 0,7 de la Ruta D-110.

Ruta D-137, entre la Ruta 5 y el kildmetro 13,0 de la Ruta D-137. Para mayor detalle ver la
respuesta |.2. de la Adenda N°3 del EIA.

d) El mejoramiento de la Ruta D-137 se realizara durante los primeros seis meses de la
fase de construccion del proyecto y, una vez obtenida la correspondiente RCA del mismo,
si asi ocurriese, se presentara a la Direccién Regional de Vialidad Regién de Coquimbo
(para su visto bueno y aprobacion) el detalle de los estudios técnicos, anteproyecto y
estudio definitivo de la propuesta de mejoramiento.

Ademas, durante las fases de construccion, operacion y cierre se llevara a cabo un plan
de mantenimiento de la referida ruta, a saber:

Fase de construccion: Durante esta fase, el titular sera responsable de mantener la
infraestructura de la Ruta D-137 en los 7,5 km iniciales desde la Ruta 5y en los 12.5 km
de camino modificado, para lo cual, previamente, presentara a la Direccion Regional de
Vialidad Region de Coquimbo el correspondiente programa de mantencion para su visado
aprobacioén. Dichas mantenciones implicaran la realizacion de una revision diaria de la
geometria del camino, de la capa de proteccion, de la sefialética vertical, de las defensas
camineras y del saneamiento del camino; en caso de ser necesario alguna reparacion,
ésta sera informada el dia siguiente a la Direccion Regional de Vialidad Region de
Coquimbo junto con una propuesta de trabajos de mantencién para su consideracion y
aprobacioén, incluyendo el plazo para su implementacion. Frente a eventuales
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reparaciones urgentes que pudieran requerirse, previamente se establecera con la
Direccion de Vialidad Regién de Coquimbo un protocolo de comunicacion para la
aprobacién e implementacion expedita de los trabajos.

Fase de operacion: Durante esta fase, el titular sera responsable de mantener la
infraestructura de la Ruta D-137 en el nuevo tramo de 12,5 km que bordeara el depdsito
de relaves. Debido a que en los primeros 7,5 km se desarrollaran otros proyectos
industriales, el titular coordinara con la Direccion Regional de Vialidad Region de
Coquimbo el plan de mantenimiento a aplicar.

Al respecto, se realizara una inspeccion diaria de la geometria del camino, de la capa de
proteccion, de la sefalética vertical, de las defensas camineras y del saneamiento del
camino. Ademas, se elaboraran informes internos mensuales y, cada seis meses, éstos
seran resumidos y enviados a la autoridad. En caso de ser necesaria alguna reparacion,
se propondra a la Direccién Regional de Vialidad Regién de Coquimbo un plan de trabajo
para su aprobacion y coordinacion con los demas usuarios del camino.

Por otra parte, previa aprobacion del programa de trabajo por parte de la Direccion
Regional de Vialidad Region de Coquimbo, una vez al afio se realizara un mantenimiento
general del tramo de 12,5 km.

Fase de Cierre: Durante esta fase se mantendra la misma frecuencia de mantenciones
que las propuestas para la fase de operacion.

Respecto los medios de verificacion y cumplimiento de los mejoramientos y mantenciones
que se realizaran a la ruta D-137, éstos seran presentados a la Direccion Regional de
Vialidad Region de Coquimbo para su visto bueno y aprobacion.

Para mayores detalles ver la respuesta 1.4. de la Adenda N°3 del EIA.

En relaciéon con el nuevo acceso de 2,8 km a la caleta Totoralillo Norte desde la Ruta D-
190 el estandar considerado para este tramo correspondera a un “Camino Local’ y, una
vez obtenida la correspondiente RCA del proyecto, si asi ocurriese, el estudio definitivo
del mejoramiento propuesto se presentara a la Direccion Regional de Vialidad Region de
Coquimbo (para su visto bueno y aprobacion). Al respecto:

Durante la fase de construccion del proyecto el titular sera responsable de mantener la
infraestructura de este acceso (una vez visado y aprobado por la Direccién Regional de
Vialidad Region de Coquimbo), lo cual consistira en una revisién diaria de la geometria del
camino, de la superficie del mismo, de la sefalética vertical, de las defensas camineras y
del saneamiento del camino.

En caso de ser necesaria alguna reparacion, al dia siguiente de detectada dicha
necesidad se propondra a la Direcciéon Regional de Vialidad Regién de Coquimbo, para su
consideracion y aprobacion, los trabajo de mantencion necesarios incluyendo el plazo
para su implementacion. Frente a eventuales reparaciones urgentes que pudieran
requerirse, previamente se establecera con la Direccion de Vialidad Region de Coquimbo
un protocolo de comunicacioén para la aprobacion e implementacion expedita de los
trabajos.

Durante la fase de operacion, el titular sera responsable de mantener la infraestructura de
este acceso.

Al respecto, se realizara una inspeccion diaria de la geometria y superficie del camino, de
la sefalética vertical, de las defensas camineras y del saneamiento del camino. Ademas,
se elaboraran informes internos mensuales y, cada seis meses, éstos seran resumidos y
enviados a la Autoridad. En caso de ser necesaria alguna reparacion, ésta se programara
en coordinacion con la Direccién Regional de Vialidad Region de Coquimbo.
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- Durante la fase de cierre se mantendra la misma frecuencia de mantenciones que las
propuestas para la fase de operacion.

Para mayores detalles ver la respuesta 1.5. de la Adenda N°3 del EIA.

f) El mejoramiento del tramo entre la Ruta 5 y el kilémetro 0,7 de la Ruta D-110.considera su
repavimentacion y ensanchamiento, aumentando su estandar actual con una carpeta de
rodado de concreto asfaltico de al menos 5 cm de espesor, con un IRl 140 medio de
construccion igual o inferior a 70 Km/h (M.C.3.604.401) de 3 m/km y una pista de
aceleracion y desaceleracion de 150 m adicionales a la via existente.

Para mayores detalles ver la respuesta VI.69 de la Adenda N°3.

g) En relacion con el tramo de la Ruta D-190, entre la Ruta 5 y la bifurcacion a Totoralillo
Norte:

. EI mejoramiento consistira en efectuar una estandarizacién de este tramo de camino (en lo
referente a su infraestructura vial) lo cual permitira mejorar la geometria del camino, la
superficie del mismo, la sefalética vertical, las defensas camineras y el saneamiento de
este.

i.El estandar que se implementara mejorara las caracteristicas definidas en el manual de
carretera en ancho de pista, ancho de berma, ancho SAP y ancho total de plataforma.

iii. El titular entregara (una vez obtenida la RCA, si corresponde) el detalle de los
estudios técnicos, anteproyecto y estudio definitivo de la propuesta de mejoramiento a la
Direccion Regional de Vialidad, con el fin de obtener su visto bueno y aprobacion.

Para mayores detalles ver las respuestas VI.18. y VII.31. de la Adenda N°3 del EIA.
12.2. Calidad del aire:

Para mayores antecedentes ver tanto los anexos “Il.1b” (Calidad del aire) y “VII.1b” (Tabla
equivalencias de impactos) de la Adenda N°3 del EIA como el numeral 2 del anexo “I.1”
(Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda N°4.

a) Se controlara la velocidad en el transito de vehiculos durante las fases de construccion,
operacion y cierre del proyecto, con el objetivo de disminuir las emisiones de polvo en
suspension y ruido, mediante la implementacion de las siguientes acciones:

a.1) Instalacion de sefialética en el borde de los caminos internos del proyecto, la cual
establecera las velocidades maximas de transito vehicular.

a.2) Induccioén a todos los conductores del proyecto en temas relacionados tanto con la
seguridad en caminos privados y publicos como con la conduccién defensiva.

a.3) Los vehiculos de transporte de personal llevaran consigo un sistema de control de
velocidad que alerte al conductor y pasajeros cuando se sobrepase la velocidad permitida.

b) El transporte de materiales por caminos publicos durante las fases de construccién y
operacion se realizara en camiones con la carga cubierta utilizando lonas o similares.

Por otra parte, debido a que durante la fase de operacién se realizaran diariamente 14
viajes ida y vuelta como maximo, los que se dirigiran desde el sector Dominga al puerto
de Coquimbo con concentrado de cobre, se llevara un registro diario de los viajes
realizados que incluird, entre otros datos, el horario de cada viaje.

c) La evacuacion de escombros desde los pisos altos de edificaciones en construccion,

durante la fase de construccion del proyecto, se realizara mediante un sistema
denominado “bajada de escombros”, el cual consistira en ductos para eliminar o evacuar
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de forma segura dichos materiales hacia zonas de descarga transitoria en la planta mas
baja. Lo anterior, con el objetivo de reducir la dispersion de polvo fugitivo y ruido por la
caida de escombros desde alturas.

d) Se prohibira de manera estricta la quema de residuos y materiales combustibles (maderas,
papeles, hojas o desperdicios de cualquier tipo) en el area del proyecto. Lo anterior,
durante las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto, a excepcion de lo
exigido para el funcionamiento del polvorin en el Decreto Supremo N° 83/2007, del
Ministerio de Defensa Nacional, que “Aprueba Reglamento complementario de la Ley N°
17.798, Sobre control de armas y elementos similares”.

12.3. Ruido y vibraciones:

Para mayores antecedentes ver tanto el anexo “Il.3” (Informe consolidado de niveles de
ruido proyecto Dominga: Estimacion de emisiones sonoras y evaluacion de la normativa.
Modelacion de la propagacion de emisiones sonoras) de la Adenda N°3 del EIA como el
numeral 3 del anexo “1.1” (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda N°4.

a) Durante las fases de construccion y operacion del proyecto se llevara a cabo un
procedimiento informativo a la comunidad respecto de la ejecucion de tronaduras,
mediante el cual se mantendra informada a la misma acerca tanto del horario de tales
actividades como de la forma de administracién de los cambios de horario. Dicho
procedimiento contemplara las siguientes acciones:

a.1) Previo al inicio de las tronaduras que se realizaran tanto en la etapa de prestripping del
rajo Sur en la fase de construccion como en la fase de operacion, se invitara a los
miembros de la comunidad cercana al proyecto, en particular a los receptores de ruido y
vibraciones mas cercanos (receptores B1, B2, B3 y B6), a Carabineros y al Departamento
de Relaciones Publicas de la Municipalidad de La Higuera, a conocer el programa de
tronaduras y los procedimientos de esta actividad, dando énfasis al uso de sirenas y
cierres (con “loros vivos”) del area afectada, tal como se indica en los articulos 568, 569,
570y 571 del Capitulo lll (Perforacion y Tronadura) del D.S. N°132/2002, del Ministerio de
Mineria, que Aprueba Reglamento de Seguridad Minera.

a.2) Se avisara de forma presencial a cada receptor cercano de ruido y vibraciones (B1, B2,
B3 y B6) la primera tronadura que el proyecto realizara.

a.3) Se mantendra contacto permanente con las personas que habitan en el sector para
entregar y recoger solicitudes de requerimientos de informacion acerca de esta actividad.

a.4) Un mes antes de comenzar las tronaduras (tanto de la etapa de prestripping del rajo Sur
como de la fase de operacién) se comunicara dichos eventos a la comunidad mediante
avisos radiales e insertos en periddicos locales y de circulacion regional asi como
también en un banner en la pagina WEB del proyecto.

a.5) Se instalaran paneles informativos en puntos estratégicos tanto de las localidades
vecinas del proyecto (La Higuera, El Trapiche, Totoralillo Norte y Los Choros) como en el
acceso (Ruta D-110) al area mina del sector Dominga.

a.6) Una vez que comiencen las tronaduras, con la finalidad de entregar informacion
actualizada a las personas en el entorno del proyecto, se actualizara cada dos meses los
paneles informativos instalados en los puntos sefialados en el parrafo anterior y se hara lo
propio con el banner que se incluira en la pagina WEB del proyecto; la informacion que se
publicara en los medios antes sefialados incluird horarios, duracién y fechas de ejecucion.

a.7) Para propiciar que la informacion esté disponible en todo momento para la comunidad y
como verificacion de cumplimiento de este compromiso voluntario, existira un equipo
encargado de mantener en perfectas condiciones y actualizados cada uno de los paneles
instalados en los referidos puntos estratégicos y se llevara un registro detallado de las
labores de mantencién y actualizacion de informacion que se desarrolle
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sobre los paneles de informacion; el registro quedara disponible para revision de la
autoridad cuando ésta lo estime conveniente.

b) Para la ejecucién de los procedimientos de tronadura durante las fases de construccion y
operacion del proyecto se tendra un horario fijo cada dia y se exigira disciplina operacional
para su estricto cumplimiento; en caso de modificaciones de horarios de tronaduras,
se informara a la comunidad de acuerdo a lo indicado en el parrafo “c)” que se describe a
continuacion.

c) Se implementara un procedimiento informativo directo e inmediato ante eventos no
programados que obliguen a postergar la tronadura, el cual consistira en las siguientes
acciones:

c.1) Avisar de esta situacion directamente y de forma presencial a cada receptor cercano de
ruido y vibraciones (B1, B2, B3 y B6), indicandole el nuevo horario de la tronadura.

c.2) Se tendra una lista con los nimeros de teléfono de los celulares de las personas que
habitan en cada uno de los puntos receptores, a los cuales se enviara un SMS con la
misma informacién a entregar presencialmente. En el acto informativo presencial se le
solicitara a los receptores que firmen un registro de recepcion conforme de la informacion
entregada por el titular, el cual se mantendra en las oficinas del titular en el sector
Dominga para posibles fiscalizaciones de cumplimiento de la medida por parte de la
autoridad.

c.3) En caso que las personas involucradas no se encuentren en su domicilio al momento de
concurrir a dar aviso, se les dejara una nota asociada al receptor con la misma
informacioén a entregar presencialmente y mediante SMS; de la nota entregada se dejara
registro fotografico como indicador de cumplimiento de la medida, el cual se mantendra en
las oficinas de titular en el sector Dominga.

d) Las tronaduras a realizar tanto durante la actividad de prestripping del rajo Sur como
aquellas durante la fase de operacion, se llevaran a cabo sélo durante horario diurno para
no afectar el descanso de personas de la zona.

e) Antes del inicio de la etapa de prestripping del rajo Sur se evaluara con un constructor civil
el estado de las viviendas, el cual levantara un informe con documentacion fotografica;
posteriormente, bianualmente durante los siguientes seis afos y quinquenalmente a
partir de entonces, se elaborara un nuevo informe para verificar que las tronaduras no
han generado impactos en la infraestructura de las viviendas. Esta informacion sera
dada a conocer a la autoridad y a los habitantes de las viviendas.

12.4. Recurso natural aire: Como parte del plan de seguimiento del proyecto se realizaran
cuatro campafas por afio de monitoreo LIDAR para sondeo de capa limite planetaria y
su correlaciéon con la dispersiéon de particulas derivadas de las actividades propias del
proyecto. El periodo de medicion minimo sera equivalente a 1 semana por evento y las
campanas se realizaran previo al desarrollo de la fase de construccion y cada dos afios a
partir de la primera campafa.

Para mayores antecedentes ver el numeral 4 del anexo “I.1” (Compromisos ambientales
voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA.

12.5. Medioambiente marino:

Para mayores antecedentes ver el numeral 5 del anexo “I.1” (Compromisos ambientales
voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA.

a) Durante las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto se implementaran las

siguientes acciones que seran transversales en todas las actividades del proyecto
relacionadas con el medio marino, a saber:
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a.1)

a.2)

a.3)

a.4)

a.b)

Elaboracion y distribucion de tripticos y sefalética que destacara la presencia, distribucion
y legislacion vigente, asociada a fauna marina con problemas de conservacion presentes
en el entorno de las obras maritimas.

Instrucciones periédicas (semanales) al personal tendiente a evitar acciones tales como
perseguir, acosar y cazar, a fin de evitar molestias y/o sfress a la fauna marina
presente en el area de emplazamiento de obras maritimas.

Implementacion de un plan de capacitaciéon en el reconocimiento, manejo, cuidado y
legislacion de fauna marina con problemas de conservacion en el area del proyecto, cuyo
detalle se presenta en el anexo “ME-10" del EIA.

Plan de rescate, relocalizacion y seguimiento de fauna macroinvertebrada benténica de
baja movilidad. En caso que este plan demuestre una efectividad menor a la esperada, esto
es, que los indices comunitarios, cobertura y densidad, muestren valores menores a los
esperados en relacion a los observados en la etapa de rescate y relocalizacion, se
procedera, como medida complementaria, al rescate y relocalizacion de aquellos
individuos asentados en los pilotes.

Para mayores antecedentes ver tanto el anexo “IV.5.” (Plan de rescate, relocalizacién y
seguimiento de fauna macroinvertebrada benténica de baja movilidad) de la Adenda N°3
del EIA como las respuestas 1V.5., VII.7. y IX.4.de |a referida Adenda.

Prohibicién de ingreso de animales domésticos al sector de instalacion de faenas,
campamento y muelle (especialmente de perros ya que se tienen registros de ataque
sobre Lontra felina) en el sector Totoralillo.

b) Durante las fases de construccién, operacion y cierre del proyecto se realizaran campafas

O
-~

d)

semestrales de monitoreo de las concentraciones de metales (arsénico, cadmio, cobre,
cromo total, mercurio, plomo y zinc) en base hiumeda presentes en los siguientes
recursos marinos: lapa, almeja, jaiba y chocha (musculos) u otros segun disponibilidad; los
individuos de las especies antes sefaladas seran extraidos desde seis estaciones de
muestreo cuyas coordenadas de ubicacion se presentan en el numeral 5.1. del anexo “.1”
de la Adenda N°4 del EIA. Al quinto afio de la fase de operacion, el SERNAPESCA
Region de Coquimbo evaluara si se debe modificar la frecuencia de los monitoreos o
bien mantener su continuidad.

90 dias habiles después del término de cada campafa se entregara a la autoridad un
informe de resultados sobre el particular.

En relacion con la descarga de salmuera, se monitoreara la salinidad en el medio
receptor a través de perfiles verticales de temperatura, salinidad, oxigeno disuelto y
densidad (mediante CTDO) en 10 estaciones alrededor de la descarga de salmuera (ver
figura SE-15 del anexo “IV.23.” del Adenda N°4 del EIA) y se utilizaran como puntos de
control los puntos asociados al monitoreo de los factores naturales de las AMERBS (ver
figura SE-16 del anexo “IV.23.” del Adenda N°4 del EIA). Este monitoreo se realizara con
una frecuencia trimestral durante todo el periodo de operacion de la planta desaladora, sin
perjuicio de lo cual, en el quinto afo, el titular solicitara a la autoridad evaluar la frecuencia y
continuidad de este monitoreo.

Ademas, se medira continuamente a través de sonda, la salinidad en la camara de
muestra de la descarga de salmuera de la planta desaladora.

Para efectos de verificar una alteracion en la productividad de las AMERB y definir una
afectacion sobre estas areas por obras y acciones del proyecto, se realizaran campanas
estacionales de monitoreo durante toda la vida util del mismo, a través del desarrollo de
un “Plan de Seguimiento a los Factores Naturales” bajo los cuales se desarrollan las
especies objetivo de las AMERB; los resultados de los monitoreos del referido plan seran
informados a la autoridad para su andlisis, en conjunto a los siguientes antecedentes
disponibles de las AMERB: La informacién que cada usuario de AMERB envia
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periddicamente a la autoridad, consignado en los Informes de Seguimiento aprobados por
la misma; Los antecedentes consignados en el Estudio de la Situaciéon Base de cada una
de las AMERB; Los Proyectos de Manejo y Explotacién de recursos benténicos
desarrollados por los usuarios de cada area de manejo, en conformidad a lo dispuesto en
el Titulo V del D.S. N°355/1995 del actual Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion.

En caso de evidenciarse y verificarse, por efectos atribuibles al proyecto, una alteracién
en la productividad de las AMERB vigentes y operativas en el entorno del proyecto, se
realizara el repoblamiento de las especies (contenidas en las AMERB) que fueron
afectadas, en coordinacién con la Subsecretaria de Pesca y Acuicultura y con el
SERNAPESCA Region de Coquimbo, informando de estas actividades a la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Los principales aspectos del plan seguimiento seran los siguientes:

i. Parametros que se mediran en cada campafia de monitoreo: Presencia de larvas y
reclutas de las especies objeto de manejo en cada AMERB; Temperatura del agua;
Salinidad; y Oxigeno.

i. Los puntos de monitoreo se ubicaran en las inmediaciones de las AMERB y se identifican
en la figura l11.2. y tabla 111.2. de la respuesta 111.6. de la Adenda N°4 del EIA.

iii.Para cada uno de los parametros a monitorear, se consideran los siguientes métodos de
control:

- Presencia de larvas y reclutas de las especies objeto de manejo en cada AMERB:
Cuantificar la tasa de suplemento relativo de larvas/asentados/reclutas a través de su
monitoreo en colectores artificiales.

- Temperatura del agua: Termémetros unidos a fondeo.

- Salinidad: Sensores de conductividad.

- Oxigeno: Sensor de Oxigeno.

iv.Los puntos de monitoreo (complementarios a la informacién de linea de base del medio
marino en la bahia de Totoralillo Norte) se habilitaran seis meses antes del inicio de las
actividades de construccion de las obras maritimas.

v. La temporalidad de los muestreos sera estacional, con una duracion de una semana de
trabajo en cada estacion, durante toda la vida util del proyecto (ver figura I11.3. de la
respuesta l11.6. de la Adenda N°4 del EIA).

vi.El monitoreo se llevara a cabo en las cuatro AMERB vigentes y operativas

Para mayores antecedentes ver la respuesta 11l.6. y el anexo “IV.23.” (Plan de
Seguimiento de Variables Ambientales Relevantes, PSVAR) de la Adenda N°4 del EIA.

e) Con el objetivo de controlar cualquier aumento de la concentracion de solidos
sedimentables y sélidos suspendidos totales en la columna de agua durante la fase de
construccion, se instalaran pantallas antiturbidez de forma permanente y durante todo el
proceso de hincado de pilotes que se realice sobre sustrato blando.

Al respecto, se determinaran los parametros de calidad de agua asociados a sus
propiedades opticas y las mediciones se realizaran a 10, 50, 150 y 200 metros desde la
fuente de emision, dentro y fuera del perimetro de la pantalla antiturbidez. Los parametros a
medir seran los siguientes: Transparencia (via disco secchi); Turbidez in situ y
laboratorio; Sdlidos suspendidos in situ y laboratorio; Color verdadero; Color aparente;

“an

Fitoplancton cuantitativo; y Clorofila “a” y feopigmentos.
La actividad de monitoreo de la efectividad de las pantallas, se realizara cada vez que se

hinque un pilote y se entregara a la autoridad un informe mensual con los resultados del
monitoreo, hasta el dia quince del mes siguiente. Luego de tres informes, se evaluara con
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la autoridad la efectividad de las pantallas y junto con ello la continuidad y frecuencia del
monitoreo.

Para mayores antecedentes ver la tabla “SE-23” del anexo “IV.23.” (Plan de Seguimiento
de Variables Ambientales Relevantes, PSVAR) de la Adenda N°4 del EIA.

f) Anualmente, durante toda la vida util del proyecto, el titular enviara a la Superintendencia
del Medio Ambiente un informe integral que dara cuenta y sintetizara las acciones
realizadas en materia de proteccion de la biodiversidad marina (ver respuesta
I11.10. de la Adenda N°4 del EIA).

12.6. Vegetacion y flora:

Para mayores antecedentes ver el numeral 6 del anexo “I.1” (Compromisos ambientales
voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA.

12.6.1. Se llevaran a cabo las siguientes actividades derivadas del “Plan de gestién para la
conservacion de la vegetacion”:

12.6.1.1. Investigaciéon 1, sobre “Efecto de las acciones orientadas a mejorar el crecimientoy
vigorosidad de individuos clave”:

a) Consistira en identificar y seleccionar en terreno individuos de cada especie
estructuradora de las formaciones vegetacionales, segun el sector particular donde se
encuentran, con el objetivo de protegerlos para mejorar la captacién de agua y el vigor de
los mismos cuyas caracteristicas sean adecuadas para producir semillas.

b) Las acciones que se realizaran para mejorar la condicién de cada individuo
seleccionado, seran, facultativamente o combinadas dependiendo de cada caso, las

siguientes:

b.1) Construir una zanja de infiltracion para cada individuo (considerando la pendiente) que
mejore tanto la captacion y concentracion de las aguas lluvia cuando este fenémeno
ocurra en el sector como la funcionalidad de las mallas para captacion de neblina que se
indican en el siguiente parrafo.

b.2) Instalar mallas o cortinas de captacién de neblina a pocos metros de estos individuos
(considerando la pendiente y orientacion del viento) como accién adicional para asegurar
la disponibilidad de agua por mas tiempo.

b.3) Efectuar podas, si corresponde, para mejorar el crecimiento de los individuos.

¢c) Una muestra de los individuos seleccionados para ser favorecidos sera monitoreada
trimestralmente (medicion trimestral), evaluando su estado fotosintético a través de la
fluorescencia de las clorofilas. Para la estimacion del tamafio de muestra se consideraran
los siguientes parametros:

c.1) Se identificaran los sectores a favorecer, los cuales corresponderan a aquellos que
presenten coberturas bajo el promedio para las formaciones que conforman el area de
conservacion y en los mismos se estimara el nimero de individuos por hectarea y total
para las especies que son consideradas estructurantes de las formaciones seleccionadas.

c.2) Una vez conocida la cantidad de individuos presentes en cada sector, se establecera el
numero de individuos que seran favorecidos (segun la superficie y cantidad de individuos
de cada sector); la seleccion de individuos se realizara en terreno, considerando las
condiciones en que estos se encuentran y su entorno.

c.3) Para cada sector, dependiendo del total de individuos favorecidos, se establecera una

cantidad adicional de individuos control, los cuales serviran para compararlos con cada
individuo seleccionado o favorecido respecto de los efectos de las aciones
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c.4)

c.5)

12.6.1.2.

implementadas para estos ultimos; los individuos control tendran condiciones similares en
cuanto a apariencia (numero de ramas, cantidad y calidad de hojas, presencia de frutos,
etc.) a aquellos seleccionados para favorecer.

Cada sector contara con una poblacion de estudio que sera fija, pero diferente entre
sectores (en cuanto al numero de individuos); esta poblacién se compondra de los
individuos control y aquellos favorecidos con las diferentes técnicas a implementar.

En base a la poblacion de estudio de cada sector a intervenir, se determinara un
tamafio de muestra para cada uno de ellos el cual sera calculado considerando la
realizacion de un muestreo aleatorio simple, en donde se estimara la varianza de la
poblacion para las variables que seran medidas, en este caso, las asociadas a la
fluorescencia de las clorofilas.

Una situacion control sera evaluada paralelamente, en individuos cercanos que no
hayan tenido las intervenciones propuestas, por lo que se puede asumir como una
situacion “sin intervencion”.

Complementariamente al estudio de la fluorescencia, se tomaran muestras de hojas
(rotuladas) de los individuos a los que se les midio la fluorescencia y se mantendran en
frio (nitrégeno liquido) para determinar en laboratorio tanto la concentracion de pigmentos
foliares, carbohidratos y proteina soluble foliar como la actividad antioxidante total.

Ademas de los andlisis fisioldgicos propuestos, se realizara un control de los didametros de
fustes o ramas principales, se controlara la altura de todos los individuos estudiados y se
registrara los eventos fenoldgicos (presencia y cantidad de flores-frutos). Estos
parametros serviran como controlador de éxito de estas actividades en caso que los
individuos de las especies monitoreadas no presenten hojas.

Combinando estos factores con el analisis de la fluorescencia, se determinara con
precision si las plantas estan respondiendo de buena manera al tratamiento efectuado o si
es necesario realizar otras medidas mas costosas (por ejemplo, riego).

El desarrollo de este tema de investigacion se iniciara durante la fase de construccion del
proyecto (en paralelo a la implementacion de las medidas asociadas a vegetacion) y
tendra una duracion inicial de cinco afios, luego de lo cual, en funcion de los resultados
obtenidos, sera evaluada su continuidad.

Dependiendo del éxito de este estudio, se podra establecer acciones adicionales a futuro
para mejorar el estado y la auto-sustentabilidad del ecosistema, replicando y difundiendo
las medidas exitosas.

Investigacion 2, sobre “Diagnéstico y manejo de animales asilvestrados en el area de
conservacion”:

Estara directamente asociada a la proteccion de las formaciones vegetacionales presentes
en el area de conservacion definida en el proyecto y tendra como objetivo dar respuesta
a las siguientes interrogantes, a modo de lineamientos, para permitir la efectividad a largo
plazo de la conservacién que se pretende efectuar en el area escogida:

¢,Cuales son las caracteristicas de la ganaderia en la comuna de La Higuera?

¢, Qué tipo de ganado se encuentra en la actualidad haciendo uso de los terrenos que se
pretende conservar?

¢, Cual es el efecto real del ganado sobre los ecosistemas a proteger? (Diagndstico) ¢Es
significativo?

¢ Qué acciones son las adecuadas para asegurar la permanencia y mejoramiento de las
formaciones vegetacionales, asociadas al manejo del ganado?
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b)

12.6.1.3.

Se iniciara durante la fase de construccion del proyecto (en paralelo a la
implementacion de las medidas asociadas a vegetacion) y tendra una duracion inicial de
cinco afos, luego de lo cual, en funcién de los resultados obtenidos, sera evaluada su
continuidad.

c) Para mayores antecedentes ver la respuesta VII.19. y el anexo “VII.29.” (Aplicacion del
analisis de consumo para forrajes por ganado caprino) de la Adenda N°3 del EIA

Plan de educacion ambiental:

a) Este plan complementara el plan de gestion de la vegetacion del proyecto y si bien su

implementacion se iniciara en la fase de operacion del proyecto, las actividades de
educacién ambiental, difusion e infraestructura se mantendran durante toda la vida util del
proyecto.

b) Se generara un acceso oficial al area de conservacion, donde se emplazara un centro de

visitas autoguiado.

Sobre el particular, el centro de visitas estara sefialado desde el camino principal a Punta
de Choros y mantendra informacién clara y especifica sobre lo siguiente: Objetivo y
funcion del area a conservar; ldentificacion de las especies mas importantes de flora y
fauna; Caracteristicas arqueolégicas o paleontolégicas relevantes; Aspectos paisajisticos y
ecosistémicos. Ademas, se expondran fotografias, mapas e ilustraciones que permitiran al
visitante captar la importancia ecoldgica del sector y se incluiran breves resefias sobre la
historia de la mineria en el sector, pero sin que esto se torne el tépico principal del
centro de visitas.

c) El personal dedicado a la proteccion del area de conservacién cumplira las siguientes

funciones y tareas:

c.1) Recorrer periédicamente el area, velando por la no-intervencién de la misma que sea ajena

al presente plan; cualquier deteccién de actividades no permitidas, como extraccion de
minerales, suelos, lefia, forraje, presencia de ganado, caza, etc., serd informada a
quién corresponda y se tomaran todas las acciones necesarias para evitar que vuelva a
ocurrir.

c.2) Explicar las areas de acceso abiertas a la comunidad.

c.3) Recibir capacitaciones orientadas a una mejor gestion del area, que le permitan a las

personas a cargo ser parte de los procesos e investigaciones que alli se desarrollan.

d) Se crearan al menos dos senderos interpretativos: el primero estara destinado a conocer

las formaciones vegetales y especies mas relevantes en la zona a conservar,
incluyendo las cactaceas en problemas de conservacion; el segundo estara orientado a la
fauna, habilitdndose un mirador desde el cual podran avistarse guanacos, pero también
se observara un panorama de la geomorfologia del area y referencias a la historia del
lugar.

e) Se habilitaran basureros y letreros que propiciaran el cuidado y mantencion

participativa del sector.

Se realizara difusion continua a la comunidad acerca del area de conservacion mediante
variados métodos.

Al respecto, tanto en las localidades de Los Choros y Punta de Choros como en otras
localidades de la Regiéon de Coquimbo, se hara difusion orientada a aumentar las visitas
al area, pero también se informara a la opinién publica de lo que alli se hace. Lo anterior,
mediante afiches para entregar en hoteles, cabanas y restaurantes, tripticos en agencias
de turismo, entre otros; ademas, se realizaran visitas con escuelas y grupos sociales para
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optimizar el traspaso del conocimiento que vaya generandose. Por otra parte, se
considerara la difusion técnica/cientifica.

g) Mediante la ejecucién de talleres, entrevistas y encuestas, se realizara difusion de lo
realizado y, a su vez, se incorporara la visién de los habitantes del sector en la gestion del
area a conservar identificando las necesidades que éstos puedan manifestar como
también los valores ecolégicos que ellos pueden percibir del sector; las encuestas también
seran utilizadas como un medio de evaluacién de la gestion del area recibiendo la
percepcion de los visitantes.

12.6.1.4. Mantener o aumentar la poblacién de la especie Neoporteria wagenknechtii.

a) Investigacion 3, sobre “Caracterizacion de las poblaciones de Neoporteria
wagenknechtir’:

a.1) Se llevara a cabo en la totalidad (5.190 hectareas) del Area Nucleo de la Zona Norte
donde dicha especie de flora fue la Unica identificada en categoria de conservacion
“Vulnerable.

a.2) Se determinara en detalle el niUmero de individuos existentes en dicha area (mediante un
censo con un esfuerzo de muestreo adecuado) y se identificaran los sectores especificos
con presencia de individuos de dicha especie. Lo anterior, permitira conocer
requerimientos mas puntuales de nicho y monitorear a futuro las poblaciones base y
realizar acciones para mejorar su situacion actual en el area.

b) Identificacion de zonas para introduccion de la especie, plantacién e instauracion de un
programa de seguimiento: Una vez conocidos los parametros relacionados con Neoporteria
wagenknechtii recabados en terreno, se estudiara su propagacion a través de esquejes,
ampliando el numero de individuos en el area para generar una poblacion potente que
permita asegurar su conservacion en el tiempo. Para lograr lo anterior, como parte de la
Investigacion 3, se identificaran las condiciones en que se encuentran creciendo
actualmente los individuos de esta especie y luego se proyectaran estas condiciones para
encontrar los sitios ideales donde se puedan emplazar nuevas comunidades de la
misma. Ademas, se evaluara la sobrevivencia en cada sector regularmente segin
resultados de la investigacion.

c) El desarrollo de la Investigacion 3 se iniciara durante la fase de construccion del
proyecto (en paralelo a la implementacién de las medidas asociadas a vegetacion) y
tendra una duracion inicial de cinco afios, luego de lo cual, en funcion de los resultados
obtenidos, sera evaluada su continuidad.

12.6.1.5. Convenio con el Banco de Semillas del Instituto de Investigacién Agropecuaria (INIA):
Durante la fase de construccion del proyecto se establecera un convenio de entrega
de semillas de Phyrrocactus simulans al Banco de Semillas del INIA con el objetivo
de lograr la conservacién ex-situ de individuos de dicha especie, para lo cual, la colecta
del germoplasma se realizara en el area de influencia del proyecto. El detalle del convenio
sera informado oportunamente a la autoridad.

12.6.2. Divulgacion y difusion de la importancia de las especies de flora a proteger:
Consistira en la difusion de la proteccion in situ y el cuidado de las especies en categoria
de conservacion para lo cual se realizaran durante las fases de construccion y operacion
del proyecto las siguientes actividades:

a) Se realizaran, por parte de un profesional del area biolégica, charlas de induccién sobre la
legislacion ambiental vigente, cuidado y valoracién de la biodiversidad con énfasis en las
especies que presentan categoria de conservacion y la importancia de estas en el
sector. En estas charlas participara de forma obligatoria todo el personal que trabaje
durante las distintas fases de desarrollo del proyecto.
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b) Se confeccionaran cartillas y se realizaran charlas informativas con el objetivo de

12.6.3.

capacitar al personal sobre la importancia de las poblaciones de especies vegetales en
categoria de conservacion.

Accion de conservacion a implementar para Puya gilmartiniae:

Para mayores antecedentes ver los apéndices 1 (numeral 6.1.), 5y 10 del anexo “VII.2.”
de la Adenda N°3 del EIA.

Tendra como objetivo la conservacién de esta especie en ambientes similares que
permitan mantener y proteger las poblaciones presentes en el area de localizacion y a su
vez aumentar el tamafo poblacional de la especie, para lo cual, el titular, se compromete
al establecimiento de 40 individuos (producidos con germoplasma local), sujeto al éxito de
un programa de viverizacion de esta especie.

Al respecto, se llevara a cabo un protocolo de viverizacion y produccion de individuos con
germoplasma local de la especie, el cual consistira en la producciéon de nuevos individuos
en vivero, los que pudiesen ser usados como apoyo para la reposicion de ejemplares en
caso de no lograr el prendimiento en terreno comprometido.

Los 40 individuos seran plantados en un micrositio localizado en el Area costera fuera de
las Zonas Norte y Sur, definido en el “Plan de gestion para la conservacion de la
vegetacion”.

La produccion de ejemplares en vivero correspondera a la primera opcién y se realizara
mediante semillas de la poblacion afectada; en caso que esta forma de propagacion no
sea factible (semillas no viables, baja produccién u otro), se intentara la obtencion de
nuevos individuos mediante propagacion vegetativa usando rosetas.

En caso de ser exitosa la produccion de individuos en vivero, considerando que el
conocimiento que se generara sera Unico y que la especie es muy escasa, se considerara
la donacién de algunos individuos a al Jardin Botanico Chagual (regién Metropolitana),
junto con un informe que describa el protocolo para su viverizacion.

12.7. Fauna terrestre:

12.7.1. Loro tricahue (Cyanoliseus patagonus bloxami):

Para mayores antecedentes ver el numeral 7.1 del anexo “.1” (Compromisos ambientales
voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA y el numeral 3 del anexo “VI.10c” (Actualizacion del
plan para la conservacion de la poblacion de Cyanoliseus patagonus bloxami) de la

Adenda N°3.

12.7.1.1 Programa de vigilancia de las colonias de Cyanoliseus patagonus bloxami:

a) Consistira en la proteccion, mediante vigilancia, de las colonias de tricahues existentes en

los sectores de “San Antonio” y “Santa Gracia” que muestran claras evidencias de
intervencién antrépica por extraccion ilegal de polluelos (“loreros”).

Sin perijuicio de lo anterior, se podran incorporar al programa otras colonias como la de
interés y aquellas que puedan asentarse en los cuatro sitios seleccionados para la mejora
y rehabilitacion de posaderos, bebederos y loreras. Lo anterior, dependera de una
evaluacion previa del grado de vulnerabilidad que presenten las mismas.

b) Para la implementacion y desarrollo de la vigilancia en las colonias propuestas se

emplearan dos personas para cada colonia (contratadas por el titular); la actividad de los
vigilantes consistira en la visita regular de cada lorera en los meses de nidificacion (agosto a
enero) durante las fases de construccion, operacion y cierre del proyecto, cuidando
siempre de mantenerse a una distancia apropiada de la lorera para no alterar la actividad
normal de los loros.
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c) La vigilancia consistira en recorrer el sector en horario diurno e identificar la presencia de
extrafios en el lugar; ademas, se realizara al menos una visita mensual nocturna a
cada lorera (utilizando balizas nocturnas como medida de advertencia ante la presencia
de cazadores que actien de noche) y los turnos se realizaran con una frecuencia distinta
para cada mes con el objetivo que los cazadores no puedan predecir el momento en que
la lorera no esté vigilada.

d) Durante las visitas se desarrollara una evaluacién de los riesgos y de la respuesta de los
cazadores a la vigilancia; en caso de requerirse medidas de seguridad especiales para los
vigilantes se dispondra mas personal en terreno y se coordinara la actividad con las
autoridades correspondientes como Carabineros de Chile y la Brigada de Crimenes
Ambientales de la PDI.

e) Cada equipo de vigilancia contara con radios y teléfonos que les permitira la
comunicacion directa con el departamento de medio ambiente del proyecto y de esta
forma dar aviso inmediato en caso de detectar la presencia de cazadores en las colonias;
ademas, contaran con equipos de fotografia y/o video que les permitira registrar tanto el
estado de las loreras como las actividades de extraccion ilegal.

f) En complemento a la actividad de los vigilantes, se implementaran instalaciones de
apoyo, como sefalizacion y la construccion de una caseta de observacion, con el objetivo
de desincentivar la extraccién de polluelos y reducir los encuentros entre los vigilantes y
los cazadores.

Por otra parte, se implementara un circuito de comunicacion por radio entre los lugarefios y
los vigilantes, para lo cual, segun el interés de los lugarefios, se designara un encargado de
informar a los vigilantes (en cada visita) sobre la situacién de la lorera respecto de
cambios en la frecuencia de visita de los cazadores, cambios en los horarios, riesgos
nuevos, entre otros antecedentes.

12.7.1.2 Programa de investigacion de la poblaciéon de Cyanoliseus patagonus bloxami:

a) Tendra como objetivo describir los patrones diarios de actividad y uso de habitat tanto de
la colonia de interés en el area del proyecto como en las colonias Bramadero, Los
Morros, Los Pajaritos, Corrales, San Antonio y Santa Gracia y sus areas circundantes.

b) Se iniciara en la fase de construccion del proyecto y se mantendra por 5 afios, a través de
monitoreos mensuales. Al respecto, se entregara un informe anual luego de finalizada
cada época reproductiva y un informe final una vez concluido el periodo de 5 afos.

c) Se implementaran métodos tanto de marcaje y avistamiento como de telemetria con
tecnologia GPS; ademas, se examinaran los patrones de desplazamiento en el area y se
visitaran sitios donde se ha informado de la presencia de loreras reproductivas y sitios de
descanso donde es posible que los loros acuden una vez terminada la época
reproductiva.

Al respecto, las principales actividades a desarrollar seran las siguientes: Captura,
marcaje e Instalacion de transmisores GPS; Determinacion de rutas de desplazamiento;
Caracterizacion del habitat; y Censo simultaneo de la poblacion.

d) La ejecucion de este compromiso estara a cargo de un equipo de profesionales del
area biologica y podran incorporarse practicas profesionales, memorias y tesis (pregrado y
postgrado) de estudiantes de educacion superior.

12.7.1.3. Programa de educacion, difusion y fomento de la proteccion de Cyanoliseus patagonus
bloxami

a) Se realizaran talleres en cada una de las localidades vinculadas a las colonias de C.
patagonus bloxami que seran recuperadas y optimizadas.
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12.7.1.4.

12.7.1.

~

~

~

~

~

Se realizaran charlas y/o talleres en colegios de la comuna de La Higuera dirigidas a
alumnos de ensefianza general basica y media, ocasion en la cual se trabajara en fomentar
la participacion de los estudiantes en proyectos de investigacion y conservacion de C.
patagonus bloxami.

Los talleres se realizaran durante la fase de operacion del proyecto y por sectores, de
acuerdo a la proximidad y conectividad a las colonias identificadas; tendran una
periodicidad anual en cada una de las localidades y, adicionalmente, estos talleres seran
parte de la coordinacion del programa de vigilancia y de investigacion.

Se llevara a cabo la capacitaciéon de todos los nuevos trabajadores que ingresen al
proyecto, a través de charlas de induccién en relacion con la presencia y valor ambiental
de esta especie, entregando caracteristicas de su comportamiento, reproduccion y estado
de conservacion. Estas capacitaciones a los trabajadores entregaran los contenidos
necesarios para la comprension de que es una especie en peligro de extincion y el
requerimiento de informar el avistamiento de la especie en el sector.

Centro de rescate y rehabilitacion de Cyanoliseus patagonus bloxami

Sera creado durante la fase de construccion del proyecto y sera capaz de atender
ejemplares de toda la region de Coquimbo.

Permitira evaluar la salud y el estado general de ejemplares decomisados, entregados
voluntariamente o bien encontrados heridos en su habitat, proporcionando los cuidados
médicos veterinarios necesarios. Una vez atendidos los ejemplares, se determinara la
factibilidad de reintroduccion a su medio ambiente natural o los posibles destinos
alternativos para aquellos ejemplares que no puedan ser reintroducidos al mismo.

Operara a lo largo de la vida util del proyecto y al término de la misma, la administracion
del Centro sera cedida a alguna institucion privada o estatal que pueda hacerse cargo
de su funcionamiento.

Se definird un responsable de la implementacion del Centro, el cual estara a cargo de la
coordinacion, instalacion y puesta en marcha de este.

Se solicitara Servicio Agricola y Ganadero que este Centro pase a formar parte de los
sitios de rehabilitacion de fauna autorizados.

Anualmente se enviara un informe a la Superintendencia de Medio Ambiente, el cual
contendra tanto el registro de las atenciones realizadas como el estado y destino final de
los ejemplares atendidos por el Centro.

. Programa de fomento e integracion de una red de cooperacion para la conservacion de

Cyanoliseus patagonus bloxami:

a) A través de este programa se creara una institucionalidad que permitira la generacién y

aplicacion de politicas a nivel regional y/o nacional y tendra la finalidad tanto de garantizar
la eficiencia de la inversiéon publico-privada para la conservacion de esta especie como
incluir a todas las organizaciones que actualmente estén trabajando con esta especie e
incorporar a aquellas que deben o tienen el interés de hacerlo.

b) Tendra el objetivo general de crear una red que sea capaz de contribuir a la conservacion

del Cyanoliseus patagonus bloxami a través del desarrollo de capacidades de
investigacion, generacioén de nuevos conocimientos en torno a la especie y la
implementacion de medidas técnicas destinadas a protegerla que puedan implementarse a
nivel de la comuna de La Higuera y La Serena, con proyeccion a nivel de la Regién de
Coquimbo.

c) Durante el periodo de construccion del proyecto y mientras se desarrollan los programas

del plan de conservacion del tricahue, es decir, en los primeros dos afios del
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proyecto, se realizaran las gestiones, convenios y procesos legales para instituir la red de
colaboracion; a su vez, se convocara a un equipo técnico multidisciplinario que llevara
adelante el desarrollo de este programa.

d) La implementacion del programa se mantendra durante toda la vida util del proyecto y se
presentard anualmente un informe que contendra el registro de los avances de la
implementacion del programa y una vez que el programa finalice se incluiran los estudios,
planes y propuestas generados al alero de éste.

12.7.2. Guanacos (Lama guanicoe):

Para mayores antecedentes ver el numeral 7.2. del anexo “.1” (Compromisos ambientales
voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA y el apéndice 8 (numeral 3) del anexo “VII.2.” de la
Adenda N°3.

12.7.2.1. Instalacién de sefalética y control de velocidad:

a) Durante la fase de construccion del proyecto y previo a la intervencion producto de las
obras del mismo, se instalara sefalética especifica en los caminos del proyecto la cual
indicara los sectores en los que se ha detectado presencia de guanacos; la mantencion
de la senalética se extendera durante toda la vida util del proyecto.

Al respecto, en esta sefalética se exhibira la silueta del guanaco con el objetivo de alertar a
los conductores de la presencia de esta especie en el sector y de la necesaria precaucion
en el manejo.

b) En los sectores donde se indique la presencia de guanacos, se restringira la velocidad de
circulacion de los vehiculos a 30 km/hora con el objetivo de evitar posibles atropellos.

c) El indicador de éxito de este compromiso sera la verificacion de su instalacion en
terreno.

12.7.2.2. Realizacion de charlas educativas y confeccion de cartillas:

a) Las charlas seran impartidas, por parte de un profesional del area bioldgica, como
induccion obligatoria a todo el personal nuevo que ingrese durante las distintas fases de
desarrollo del proyecto. El contenido de las mismas correspondera tanto a legislacion
ambiental vigente como al cuidado y valoracion de la biodiversidad, con énfasis en las
especies que presentan categoria de conservacion y especialmente enfocada en la
poblacion de Lama guanicoe, la importancia del area del proyecto como area de forrajeo,
refugio y reproduccion.

b) Ademas, se confeccionaran cartillas y se realizaran charlas informativas para capacitar al
personal respecto de la importancia de la poblacion de guanacos presente en el area del
proyecto tanto a nivel regional como nacional.

12.7.2.3. Control de acceso: Durante toda la vida util del proyecto se destinara personal para
patrullar la propiedad del titular con el objetivo de controlar el ingreso de personas
ajenas al proyecto; de esta forma se evitara el acceso de cazadores al area para impedir
la caza de individuos de guanaco.

12.7.2.4. Instalacion de collares satelitales tipo GPS:

L

Durante la fase de construcciéon del proyecto se capturaran 15 animales y seran
marcados con collares para su seguimiento telemétrico via satelital; el monitoreo de los
individuos se mantendra durante los cinco afios de vida util del referido dispositivo.

b) Se elaborara anualmente (estacionalidad completa), durante cinco afios, un informe
con la informacion de rango de hogar y desplazamiento de individuos entregada por los
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collares, el cual sera presentado a la Superintendencia de Medio Ambiente 60 dias
habiles después de cumplida la estacionalidad a partir del marcaje.

12.7.2.5. Estudio genético:

a) Se realizara en las poblaciones de guanacos asociadas a la quebrada “Los Choros” y al
sector de “Agua Grande”.

b) Se realizara una campana al inicio de la fase de construccion del proyecto y se repetira a
los 2,5 afios desde el inicio de la fase de operacion; cada campafia durara tres dias y se
utilizaran dos personas que recorreran cada sector (cuatro profesionales en total) en
blusqueda del material bioldgico necesario para la realizacion de este estudio.

c) Durante las campanas de terreno se colectaran muestras de material bioldgico a través de
dos métodos alternativos:

c.1) Con la detecciéon de animales muertos se obtendra una muestra de musculo o piel que
sera almacenado a temperatura ambiente en Etanol 70°.

c.2) A través de un método no invasivo, se observaran animales hasta verlos defecar y se
colectaran crotines individuales desde los defecaderos (en lo posible con mucosa
intestinal visible), los cuales seran mantenidos a temperatura ambiente en Etanol
Absoluto.

d) Transcurrido 90 dias habiles desde la respectiva campafia se entregara a la
Superintendencia de Medio Ambiente un informe con los resultados del estudio genético
de ambas poblaciones.

12.7.2.6. Sitio de proteccion:

Consistira en proteger parte del area que comprende el ambito de hogar de la poblacion
de guanacos de quebrada “Los Choros” con el objetivo tanto de incrementar la
abundancia y favorecer los desplazamientos de dicha poblacién como mejorar la calidad
de habitat para esta especie.

Para el cumplimiento de este compromiso se desarrollara un estudio poblacional y un
seguimiento de ejemplares marcados mediante collares satelitales tipo GPS, mediante lo
cual se medira el efecto de las medidas aplicadas sobre la poblacién de guanacos de
quebrada “Los Choros” con el propdsito de implementar posibles mejoras a las mismas.

12.7.2.7. Estudio de la poblacién de Lama guanicoe asociada a la quebrada Los Choros:

Se realizaran campafias de monitoreo terrestre de 5 dias de duracion con una frecuencia
estacional (primavera, verano, otofio e invierno), es decir cada 3 meses, las que se
mantendran durante toda la fase de construccion y los 3 primeros afios de la fase de
operacion; transcurrido 5,5 afios de monitoreo, se propone evaluar en conjunto con la
autoridad competente la posibilidad de modificar la frecuencia de monitoreo estacional por
una frecuencia anual hasta finalizar la vida Gtil del proyecto. Este estudio tendra los
siguientes objetivos especificos:

- Caracterizar la distribucion, abundancia, densidad, conducta, estructura social, patron de
actividades y ambito de hogar de la poblacién de guanacos.

- Realizar monitoreos estacionales sobre las areas reproductivas y los rangos de hogar
identificados en el Estudio de Guanacos (anexo “V.49” de la Adenda N°1).

- Monitorear los usos de habitat y ambientes y su variacion temporal.

- Evaluar el comportamiento y distribucion de esta poblacion a lo largo de las distintas
fases del proyecto (Construccion, Operacion y Cierre).
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- Establecer zonas sensibles (por ejemplo, reproduccion, forrajeo) que concentran mayor
actividad de individuos y en las cuales se pueden aplicar medidas de disminucion de
fauna introducida.

12.7.3. Sefalética y charlas educativas acerca de la fauna vertebrada terrestre:

a) Durante la fase de construccion del proyecto se instalaran carteles de reduccién de
velocidad (30 km/h) en los caminos internos del mismo y letreros con la siguiente
indicacion o similar: i) “Prohibido cazar, capturar o perturbar especies de fauna nativa. Ley
de Caza 19.473”; ii) “No circular fuera de los caminos establecidos”; iii) “Prohibido el
ingreso de animales domésticos”; y iv) “No alimentar a la fauna silvestre”.

b) Los trabajadores nuevos que ingresen al proyecto participaran en charlas educativas que
seran impartidas por un bidlogo y trataran sobre la Ley de Caza y el cuidado y
valoracion de la biodiversidad con énfasis en las especies en categoria de conservacion.

12.7.4. Vizcachas:

En relacién con la presencia de vizcachas en las cercanias del depdsito de relaves, en el
sector de ubicacién del punto de linea base “T20” donde se constataron evidencia de
presencia de individuos de esta especies, se realizara una liberacion de dicha area
asociada a la ruta D-137 antes de la intervencion de la misma y, en caso de encontrar
registros de actividad de individuos de vizcacha, se notificara a la autoridad pertinente
sobre el particular.

12.8. Paisaje:
Para mayores antecedentes ver la respuesta 111.17. de la Adenda N°4 del EIA.

a) Durante la fase de operacion del proyecto se creara un “Parque Costero” cuya finalidad
sera revitalizar la localidad de Totoralillo Norte tomando como elemento inspirador los
vestigios de la actividad minera reciente que se desarrollé en la misma.

b) El parque estara ubicado entre el muelle de pescadores y Punta Totoralillo y tendra los
siguientes componentes:

b.1) Una costanera que potencie las cualidades del paisaje circundante en el sector de playa
en Totoralillo Norte, a fin de concentrar la atencién de potenciales observadores hacia
ese sector y atenuar los impactos que generan las obras asociadas al puerto.

b.2) Un espacio publico con luminarias y bancas para visitantes.
b.3) Equipamientos y servicios de escala menor (tipo restaurant y quioscos).

c) La localizacién definitiva del area y terrenos del parque seran definida en conjunto con
SERNATUR Regién de Coquimbo, de acuerdo a la disponibilidad de terrenos existentes
en Totoralillo Norte para estos efectos.

d) El titular sera responsable y se hara cargo de la operacién y mantencion del espacio,
instalaciones y equipamiento que seran construidos y destinados para el parque. Lo
anterior, durante todo el periodo de vida util del proyecto.

e) Se desarrollara un anteproyecto del “Parque Costero”, en términos de la distribucion de
espacios, disefio arquitectonico, uso de elementos locales, colores, etc., el cual sera
consensuado con SERNATUR Regién de Coquimbo y la Municipalidad de La Higuera.

f) El suministro de servicios basicos para el parque quedara supeditado a la coordinacion y

definicion de responsabilidades con las empresas proveedoras de servicios basicos de la
zona. En caso de no existir dicha obligacion de proveer de servicios basicos, el titular
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establecera el suministro de servicios basicos en el anteproyecto mencionado en el parrafo
anterior.

g)Las instalaciones del parque incluiran un area destinada a la entrega de informacion
sobre aspectos tanto del patrimonio minero local como de los ecosistemas terrestres
costeros y marinos del area.

h)Se considera la factibilidad de un area para oferta de alimentacién, restaurant u otro que
podra ser concesionado por un tercero.

i) Se implementara y financiara un sistema de sefalizacién turistica asociada al area de
Totoralillo Norte, desde el acceso a la Ruta D-190 en la Ruta 5 Norte hasta el area del
proyecto. El disefio y ubicacion de la sefalizacion seran consensuadas con SERNATUR
Regién de Coquimbo.

12.9. Patrimonio cultural:

Para mayores antecedentes ver el numeral 9 del anexo “I.1” (Compromisos ambientales
voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA.

12.9.1. Instalacion de cercos y sefalética:

a) Se implementaran durante la fase de construccion del proyecto (considerando la
habilitacion de caminos) y tendran como objetivo indicar la presencia y proteger
fisicamente 65 elementos patrimoniales (29 sitios arqueoldgicos y 36 patrimonios
culturales) que no seran afectados por el proyecto, los cuales corresponderan a aquellos
que se encuentran ubicados fuera del area de influencia del mismo (excepto respecto del
sitio arqueoldgico denominado PDOM_386_SA que se localiza dentro del area de
influencia), pero a menos de 150 metros de alguna obra.

Para mayores antecedentes acerca de aquellos elementos patrimoniales que seran
cercados y sefializados, ver la respuesta VIl.5.a.7 y el anexo “VII.5.a5” de la Adenda N°3
del EIA.

b) Se instalara un cerco perimetral ad hoc a cada elemento con soportes (por ejemplo,
polines, estacas de madera, fierros estriados, u otros) que sustentaran una malla o
alambrada que impedira el paso hacia ellos; estos cercos se instalaran por lo menos 10
metros alrededor de los hallazgos de acuerdo a la dispersion superficial de material
arqueoldgico o del limite de las estructuras.

Sin perijuicio de lo anterior, se evaluara la necesidad de mantener los cercos durante la
fase de operacién del proyecto.

c) La definicion de los respectivos perimetros y vértices en que se instalaran los soportes
estara a cargo de un arquedlogo o licenciado en arqueologia.

d) Durante la fase de construccion del proyecto y en los primeros cuatro afios de la fase de
operacion se entregaran informes semestrales; posteriormente, la frecuencia de entrega
de informes sera anual.

12.9.2. Utilizacién de un Sistema de Informacion Geogréfica (SIG):

QO
-

Sera disefiado con la ayuda de un licenciado en arqueologia o un arquedlogo y se
implementara para los elementos patrimoniales descritos en la linea de base, siendo
actualizado en caso de hallazgos ambientales adicionales a aquellos.

O
-

Sera manejado por la unidad de Medio Ambiente del proyecto y se sociabilizara con los
responsables de la construccion del mismo; lo anterior, con el objetivo de prevenir
intervenciones en aquellos lugares que presenten evidencias patrimoniales.
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c) Se implementara durante la fase de construccion del proyecto y su desarrollo sera
comunicado a la autoridad a través de informes anuales durante las fases de
construccion, operacion y cierre del mismo.

o
-

En este SIG se incorporara la informacion de las evidencias patrimoniales, incluyendo
poligonos de las areas con evidencias patrimoniales y sus principales caracteristicas;
ademas, se incorporara el estado de cumplimiento de las medidas de mitigacién y
compensacion propuestas en el proyecto para cada uno de los elementos patrimoniales.

®
-

En el caso especifico de los Monumentos Histéricos que se encuentran en el sector
maritimo de Totoralillo Norte, se fijara un buffer de proteccién de 50 metros en el cual se
establecera restricciéon de acceso.

12.9.3. Inducciones sobre patrimonio:

a

~

Consistira en una charla que tendra como objetivo instruir sobre la relevancia de la
proteccion de los elementos patrimoniales, especialmente aquellos definidos por la Ley
17.288 como Monumento Arqueoldgico y Monumento Historico, y entregar los lineamientos
para su conservacion; ademas, se informara sobre el protocolo a seguir en caso de
hallazgos ambientales no previstos.

O
~

La charla de induccion tendra un disefio estandar con apoyo grafico y los contenidos de la
misma seran definidos por un licenciado en arqueologia o arquedlogo; por otra parte,
sera dictada a todo el personal involucrado en la construccion del proyecto, incluyendo
contratistas.

c) Laimplementacion de esta charla durante la fase de construccion sera comunicada a la
autoridad a través de informes trimestrales; durante los primeros cuatro afios de la fase de
operacioén se presentaran informes semestrales y, posteriormente, de forma anual.

12.9.4. Supervision arqueoldgica de los frentes de trabajo (Monitoreo):

a) Tendra como objetivo la deteccion y proteccion temprana de eventuales elementos
patrimoniales que no fueron registrados en la linea de base por no ser detectables en
superficie.

b) Consistira en la supervision directa de aquellos frentes de trabajo que involucren
movimientos masivos del suelo y que potencialmente pudieran alterar depositos
arqueoldgicos. La supervision sera realizada por un arquedlogo o licenciado en
arqueologia y se contara con un profesional para cada frente de excavacion.

c) Sera implementada al inicio de la fase de construccién y mantenida mientras existan
movimientos de suelo.

d) Se elaborara un protocolo para el caso de hallazgos ambientales adicionales a los
detectados en la linea de base, el cual incluira la comunicacion oportuna a la autoridad
correspondiente para que esta determine los procedimientos a seguir. Este protocolo sera
elaborado por el arquedlogo monitor ( de acuerdo a lo establecido en los articulos 26 y 27
de la Ley N°17.288, sobre Monumentos Nacionales, y los articulos 20 y 23 del
Reglamento sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontoldgicas) y sera remitido al Consejo de Monumentos Nacionales para su visacion
antes del inicio de las obras.

e) La implementacion y los resultados de esta supervisiéon serd comunicada a la autoridad
mediante informes trimestrales y un informe final.

12.9.5. Difusién patrimonial:

a) Consistira en la difusion de la informacion que se generara a partir de la
implementacion de las medidas de compensacion relacionadas con el patrimonio.
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Al respecto, se remitira a la autoridad un plan de difusiéon para su visacion y aprobacion, a
mas tardar un afio después del inicio de la fase de operacion del proyecto.

b) Tendra como objetivo tanto divulgar el conocimiento cientifico del pasado (histérico y
prehispanico) que se generara en el marco del proyecto como promover la valorizacion
del patrimonio cultural en la comunidad local. Para cumplir lo anterior, se realizara la
publicacién, a través de diversos formatos, de los antecedentes del patrimonio cultural
que se estudiard en el marco del proyecto; al respecto, se entregaran copias de las
publicaciones a la autoridad.

12.10. Medioambiente humano:

Para mayores antecedentes ver el numeral 10 del anexo “I.1” (Compromisos ambientales
voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA.

12.10.1. Plan de creacion de competencias laborales:

El objetivo central sera elevar las competencias laborales de los habitantes de La Higuera
ya que actuara directamente sobre el nivel educacional para que, frente al eventual
desarrollo del proyecto y el interés individual de las personas, puedan mejorar sus
conocimientos y postular a las distintas oportunidades laborales que se crearian.

En consideracién a lo anterior, este plan tendra los siguientes componentes:
12.10.1.1. Programas de nivelacion de estudios y de alfabetizacion:

a) Tendran el objetivo de lograr tanto la alfabetizacion de aquellas personas analfabetas de
la comuna que estén dispuestas a realizar este programa como la nivelacion de
estudios de aquellas personas mayores de 18 afios que no hayan concluido su
ensefianza media y que deseen participar del programa; esto ultimo con la finalidad que
tales personas puedan acceder a programas de capacitacion técnica que, a su vez, les
permitan adquirir las competencias necesarias para postular y/o realizar trabajos con
mayor nivel de especializacion.

b) Los disefios de cada programa se haran con el apoyo de asesores externos expertos en
nivelacion de competencias estudiantiles de adultos y en coordinaciéon con programas
existentes en la Municipalidad de La Higuera.

c) Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas y pasos a seguir para la
implementacion de los programas, del plan de seguimiento, de los indicadores para medir
la efectividad, de las implicancias en la poblacién, del perfil de beneficiarios, y de los
contenidos minimos de los programas, ver el numeral 10.1.1. del anexo “l.1” (Compromisos
ambientales voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA.

12.10.1.2. Programa de becas de ensefianza media:

a) Tendra como objetivo apoyar durante 4 afios a 10 alumnos de la comuna de La
Higuera.

b) Se iniciara con alumnos de los cuatro afios de ensefianza media y se mantendra
considerando el cumplimiento de cuarto medio.

c) Se implementara de acuerdo a una programacion (ver el numeral 10.1.2. del anexo “.1”
de la Adenda N°4 del EIA) con concursos anuales y sin renovacién automatica.

12.10.1.3. Programa de becas técnico profesional y programa de becas universitarias:
a) El programa de becas técnico profesional se orientara a 20 alumnos de la comuna de La

Higuera que se interesen en cursar una carrera técnico profesional de dos afios. Este
programa comenzara con alumnos que en el afio de inicio ya cuenten con la licencia de
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ensefianza media y continuara con la inclusiéon de alumnos que en los afios siguientes
alcancen la licencia secundaria con el programa de becas de ensefianza media.

b) El programa de becas universitarias tendra cuatro cupos.

c) Ambos programas se implementaran de acuerdo a una programacion con concursos
anuales y sin renovacion automatica.

d) Para mayores antecedentes acerca de la implementacion de los programas, de la
programacion, del plan de seguimiento, del perfil de beneficiarios, y de los contenidos
minimos de los programas, ver el numeral 10.1.3. del anexo “I.1” (Compromisos
ambientales voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA.

12.10.2. Plan de postulacion de ofertas laborales:

Para mayores antecedentes ver el numeral 10.2. del anexo “l.1" (Compromisos
ambientales voluntarios) de la Adenda N°4 del EIA.

a) Tendra como objetivo tanto propiciar y asegurar la contratacién de mano de obra de la
region de Coquimbo y de la comuna de La Higuera como incentivar el empleo de jévenes y
mujeres.

b) Debido a que durante la fase de construccion la mayor parte del empleo se generara a
través de empresas contratistas, el titular recomendara a las mismas que, a igualdad de
condiciones, opte por trabajadores/as de la comuna de La Higuera. Para esto, en la etapa
de reclutamiento y seleccion, se llevara a cabo una comunicacion eficaz, oportuna y clara
con los habitantes de la comuna utilizando todos los medios de comunicacion locales a su
alcance, tales como: diario electronico, pagina WEB propia o de la Municipalidad, radios
locales, afiches, organizaciones de base.

c) Considerando que en la fase de operacion el proyecto generara empleos directos, se
implementara una accién tendiente a informar oportunamente a la comunidad respecto de
los llamados a postulaciéon para capacitacion y trabajos; con lo anterior, se entregaran las
mismas oportunidades laborales a toda la poblacién, instando también a aumentar el
empleo, los niveles de ingreso, el empleo femenino y de jévenes, y a la disminucion de los
niveles de cesantia.

d) Entre las acciones a desarrollar para llevar a cabo el compromiso propuesto se
implementaran las siguientes:

d.1) Coordinaciéon con organismos publicos tales como la oficina municipal de insercién
laboral (OMIL), el consejo comunal de organizaciones civiles, radios locales, pagina web
de la Municipalidad de La Higuera, pagina WEB del titular, Juntas de Vecinos, entre otras
organizaciones de la comuna. Lo anterior, con el propdsito de entregar de forma oportuna
informacioén clara y veraz respecto de los procesos de postulacién a capacitaciones y
trabajos.

d.2) Instalacion de una oficina de atencion en la localidad de La Higuera (barrio civico) y en el
acceso al area del proyecto en el sector Dominga.

d.3) Instalacion de buzones en las localidades del area de influencia del proyecto, a través de los
cuales se espera recibir curriculos de los postulantes.

d.4) En conjunto con la accion descrita en el parrafo anterior, se realizara un proceso de
difusiéon a través de las radios, periodicos locales e Internet, en donde se entregara
informacién asociada a las fechas de recepcién de curriculos, ubicacién de los buzones,
requisitos para postular, entre otros.
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O
~
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D
~

12.10.3. Programa de capacitaciones:

Programa de capacitacién en turismo y servicios: Tendra como objetivo desarrollar
competencias en los habitantes de la comuna de La Higuera que les permita adquirir
competencias en oficios tales como: guia turistico, manipulador de alimentos, copero,
garzén, administracion, otros. Las vacantes seran para 100 habitantes de la comuna.

Programa de capacitacion en gestion: Estara dirigido a 50 habitantes microempresarios de
la comuna de La Higuera con el objetivo de mejorar la productividad de sus negocios y
empresas, a través de la mejora de competencias de gestion en materias tales como
comercializacion, administraciéon, compras y contabilidad.

Programa de incentivo al empleo juvenil: Se desarrollara a través de un programa pre-
ocupacional de formacién para el trabajo que se ofertara a 600 jévenes (entre 18 a 25
afos), con al menos cuarto medio terminado y sin experiencia laboral en mineria. Las
vacantes seran para 100 jévenes de la comuna de La Higuera y las otras 500 seran para
postulantes de la region de Coquimbo.

Programa de formacion técnica especifica: Sera ofertado a 250 jovenes que deberan
haber terminado satisfactoriamente el programa de formacién pre-ocupacional sefialado
en el parrafo anterior; 80 de estas vacantes seran ofrecidas a alumnos de la comuna de
La Higuera y la diferencia a habitantes de la region de Coquimbo.

Para mayores antecedentes acerca de las caracteristicas y programacion para la
implementacion de los programas, del plan de seguimiento, de las implicancias en la
poblacion, del perfil de beneficiarios, y de los contenidos minimos de los programas, ver el
numeral 10.3. del anexo “1.1” (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda N°4
del EIA.

12.10.4. Plan de medio ambiente y desarrollo turistico:

Para mayores antecedentes ver la respuesta IV.8. de la Adenda N°3 del EIA y el numeral
10.4. del anexo “1.1” (Compromisos ambientales voluntarios) de la Adenda N°4.

12.10.4.1. Disponibilidad de agua para consumo humano:

a) En la medida que el proyecto ingrese en su fase de operacion, el titular entregara 5

b)

c)

d)

litros/segundo (432 m®dia) de agua de mar desalinizada potabilizable para uso en la
comuna de La Higuera, independiente del consumo actual de agua de la comunidad. La
determinacion tanto de las areas poblacionales o sectores de la comunidad beneficiados
como de la forma de entrega o distribucion del agua sera acordada con las autoridades
competentes (Municipalidad de La Higuera y Direccion de Obras Hidraulicas Region de
Coquimbo) y los correspondientes Comité de Agua Potable Rural.

Sin perjuicio de lo anterior, el agua sera entregada en el sector Lineal, generandose las
condiciones que permitiran la gestion de la distribucion del agua potabilizable.

En el caso de que las obras a construir contemplen instalaciones superficiales, que
sean susceptibles de vandalismo, robo u otro acto malicioso de terceros, estas
instalaciones contaran con acceso restringido (por ejemplo, cierre perimetral).

En el caso que se defina un punto desde donde se pueda distribuir el agua hacia una o
varias localidades, este punto contara con instalaciones que faciliten dicha distribucion y
la posterior potabilizacién por la entidad que corresponda.

El proceso de potabilizacion y/o seguimiento de calidad sera realizado por la entidad que
corresponda.

Para mayor detalle ver tanto las respuestas VIII.26 de la Adenda N°1, VIIL.13. de la
Adenda N°2 y VIII.5. de la Adenda N°3 del EIA.
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12.10.4.2 Convenio de investigacion y sustentabilidad:

a) Se focalizara en el fomento a la investigacion académica, la capacitacion de la poblacion
en el cuidado de su flora y fauna, y en la difusiéon y aplicacion del conocimiento adquirido
en las investigaciones.

b) La generacion del conocimiento sera realizada por una institucion cientifica independiente
por definir, lo cual incluira las actividades tanto de andlisis de la informacion y publicacién
de esta como la generacién de proyectos de desarrollo de turismo cientifico.

12.10.4.3. Proyecto de desarrollo de turismo cientifico:

a) En la medida que el proyecto Dominga se implemente, este proyecto de desarrollo se
extendera en el largo plazo y el titular sera responsable de su financiamiento,
concurriendo para ellos con fondos fiscales u otros fondos de privados.

b) Las actividades y la informacion generada por la investigacién y planes de seguimiento
seran abordadas a través de una institucion cientifica independiente, lo cual incluira tanto
las actividades de andlisis de la informacion y publicacion de ésta como la generacion de
proyectos de desarrollo de turismo cientifico tales como la formacién de la “Casa del Mar”
(probablemente en la localidad de Totoralillo Norte) y la “Casa de la Niebla”
(probablemente en el sector aledafio al antiguo camino del Sarco, donde actualmente el
titular desarrolla una experiencia de investigacion de atrapanieblas con las Universidades
Catodlica de Santiago y de La Serena).

c) Como parte de las investigaciones a desarrollar por la iniciativa “Casa del Mar” se
implementara lo siguiente:

c.1) Una linea de investigacion prioritaria referente a las zonas de transito y alimentacion de
los cetaceos en el area de influencia del proyecto Dominga y en las zonas de
exclusion definidas en la Adenda N°3 del EIA.

¢.2) Una linea de investigacién permanente que haga seguimiento del aporte sonoro de las
embarcaciones asociadas al proyecto Dominga y los eventuales cambios generados por
este sonido en los patrones conductuales de los grandes cetaceos del area.

c.3) Un seguimiento permanente, durante toda la vida util del proyecto, que incluira censos y
el estado poblacional del Pinglino de Humboldt tanto en las islas Choros y Damas (de
la Reserva Nacional Pingliino de Humboldt) como en la isla Gaviota e islotes Pajaros 1,
Pajaros 2, Chungungo, Totoralillo Norte y Tilgo.

c.4) El detalle y alcance de los programas de investigacion sefialados en los parrafos
anteriores seran presentados para su aprobacion a la Subsecretaria de Pesca y
Acuicultura y al SERNAPESCA Region de Coquimbo, de acuerdo al siguiente detalle:

i. Previo al inicio de la fase de construccion del proyecto se entregara el detalle y alcance del
estudio referente a las zonas de transito y alimentacion de los cetaceos.

ii. Previo al inicio de la fase de operacion del proyecto se entregara el detalle y alcance del
estudio referente al aporte sonoro de las embarcaciones y los eventuales cambios
generados por este sonido en los patrones conductuales de los grandes cetaceos del
area.

iii. Previo al inicio de la fase de construccion del proyecto se entregara el detalle y
alcance del seguimiento a la poblacién del Pinglino de Humboldt.

c.5) Se remitira una copia de los resultados a la Subsecretaria de Pesca y Acuicultura y al

SERNAPESCA Region de Coquimbo, al igual que los nuevos antecedentes cientificos
que se recaben. Esta informacion podra ser utilizada como insumo para definir posibles
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mejoras a las medidas propuestas para disminuir el riesgo de colision entre cetaceos y las
naves que recalaran en el terminal de embarque de Dominga.

c.6) Para mayores antecedentes ver las respuestas IIl.7. y IV.24. de la Adenda N°4 del EIA.

d) El seguimiento de estas actividades se incluye en el anexo “IV.23.” (Plan de
Seguimiento de Variables Ambientales Relevantes) de la Adenda N°4 del EIA.

e) Todo plan futuro medioambiental o turistico que involucre las areas marinas costeras
protegidas o especies marinas protegidas, sera presentado por el titular a la Direccién
Regional del SERNAPESCA Region de Coquimbo para la obtencion de los
correspondientes permisos de su competencia (ver la respuesta VI1.35. de la Adenda N°3
del EIA).

12.10.4.4. Informacion a la comunidad de temas ambientales:

a) Tendra como objetivo aumentar el grado de comprensién de los habitantes de la
comuna a lo largo de la vida del proyecto acerca de los temas ambientales.

b) Tendra como finalidad aclarar las dudas y preocupaciones de los habitantes y educarlos
en materias de sustentabilidad.

c) El titular mantendra un proceso de informacion continuo de actualizacion de los avances
del proyecto.

12.10.4.5. Monitoreo participativo e informacién abierta a la comunidad:

a) Ademas de la ejecucion del plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes
(PSVAR) que dieron origen al EIA, presentado en el anexo “IV.23.” de la Adenda N°4
del EIA, se llevara a cabo un monitoreo participativo con pleno acceso a los habitantes y
a la autoridad competente en el cual se privilegiara la participacion de la comunidad en
la realizacion de actividades asociadas a diversos monitoreos que se implementaran
durante la fase de construccion y durante toda la vida util del proyecto.

b) Este monitoreo participativo sera realizado por uno o mas laboratorios o instituciones
debidamente acreditados.

c) Los resultados de los diversos monitoreos seran publicados periddicamente en linea; lo
anterior, de acuerdo a las alternativas tecnoldgicas disponibles.

d) Para mayores detalles acerca del marco de referencia (Tipos de participacion; Modelos de
gobernabilidad; Esquema de financiamiento; y Eleccion de lo que se monitoreara) y del plan
de accion (Paso 1: Planificando el monitoreo ambiental participativo; Paso 2: Impactos a
monitorear; Paso 3: Ejecucion; y Paso 4: Evaluacion) del monitoreo participativo, ver la
respuesta XIlII.3. de la Adenda N°1 del EIA.

12.10.5. Plan de apoyo a la crianceria: Tendra como objetivo mejorar la eficiencia y
especializacién de esta actividad y consistira en la implementacién de las siguientes
acciones:

a) Gestionar la obtencion de financiamiento para realizar mejoras productivas.

b) Gestionar capacitaciones técnicas especificas respecto de la mejora de aspectos
vinculados con la crianza, alimentacion, recuperacion post-ordena e higiene y manejo de
los animales.

c) Capacitacion y gestion de financiamiento para emprendimientos de elaboracién de
productos derivados de los caprinos. Lo anterior, con la finalidad de lograr condiciones
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optimas de infraestructura y una adecuada gestion de procesos para el éptimo manejo de
animales.

d) Capacitacién, para el apoyo en la comercializacion de productos, respecto de temas

sanitarios, venta y contabilidad.

e) Apoyo en la generacién de redes formales y legalizadas para aspectos productivos y de

12.10.6.

comercializacion.

Plan de apoyo a la sustentabilidad de la actividad pesquera en caleta Totoralillo Norte:
Tendra como objetivo aumentar el valor agregado de los recursos extraidos en esta caleta y
apoyar la empleabilidad de los pescadores; lo anterior, mediante la implementacion de las
siguientes acciones:

a) Establecimiento de un Programa de Emprendimiento y Desarrollo (en adelante PED)

cuya finalidad sera apoyar de manera efectiva a aquellos emprendimientos en desarrollo o
que se gesten a raiz de este mismo programa, para lo cual se entregara asesoria en los
siguientes aspectos: Manejo técnico y financiero; Gestion de capacitaciones técnicas
especificas; y Apoyo en la obtencion de financiamiento publico y/o privado necesario para la
puesta en marcha, afianzamiento u operacién de los emprendimientos.

Al respecto, el PED seguira el modelo de incubacion de proyectos y su conceptualizacion
permitira la vinculacion de otras actividades econémicas a desarrollar por los pescadores
de la bahia Totoralillo Norte que no necesariamente pertenezcan al actual alcance de sus
competencias.

b) Se priorizara el acceso de los pescadores locales a los empleos de apoyo necesarios

12.10.7.

12.10.8.

para actividades especificas de la fase de construccion del proyecto Dominga, tales como:
buzo comercial, lancheros, amarradores.

Plan de relaciones comunitarias:

Tendra como objetivo coordinar las relaciones entre el proyecto Dominga y las localidades
presentes dentro del area de influencia del mismo, generando conductas socialmente
responsables dentro del personal contratado por la empresa, evitando asi la generacion
de conflictos o alteraciones a los modos de vida local (ver el anexo “VI.17.” de la Adenda
N°2 del EIA).

Consistira en la implementacion de las siguientes acciones: Asesoria de profesionales;
Elaboracién de un codigo de comportamiento social responsable; Programa de instruccion
para trabajadores propios y contratistas; Acuerdos de convivencia entre el proyecto
Dominga y organizaciones sociales; Contribucién con el apoyo a la gestién administrativa,
técnica y financiera de los planes locales; Coordinacién permanente con carabineros;
Establecimiento de acciones para los trabajadores; Se implementara un reglamento interno
para trabajadores; Programa de capacitacién de buen vecino; Aplicacion politica libre
alcohol y drogas; Formacion de un equipo de profesionales para atender programas y
requerimientos de los habitantes de la comuna; Establecimiento de un plan de consultas y
reclamos; Charlas de instrucciéon a todos los trabajadores; Charlas informativas a la
comunidad; e Instalacion y funcionamiento en el campamento del sector Dominga de un
policlinico autosuficiente para trabajadores propios y contratistas.

Dotacion de servicios basicos para el poblado Totoralillo Norte:

a) En el mes de octubre de 2016 fue ratificado el compromiso de dotacién de servicios

para Totoralillo Norte (entre, Andes Iron SpA., Compafiia Minera Santa Dominga y el
Sindicato de Trabajadores Independientes de Pescadores Artesanales Totoralillo Norte)
materializado en el convenio privado denominado “Acuerdo de Cooperacién para el

Desarrollo Portuario, Humano, Productivo y Ambiental de Totoralillo Norte” (firmado en
Agosto 2014), el cual contiene los compromisos asumidos por Andes Iron SpA. con el
referido sindicato respecto de dotar al poblado de Totoralillo Norte de energia eléctrica,
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agua potable y soluciones particulares o colectivas de evacuacion de aguas servidas
para los respectivos lotes de los miembros del sindicato.

Sin perjuicio de lo anterior, si bien el referido acuerdo no incluye a la caleta pesquera
Totoralillo Norte, el muelle de la misma sera iluminado como parte de las medidas de
compensacion del proyecto Dominga respecto de los efectos generados por la operacion
del terminal de embarque de mineral de hierro.

b) El titular cautelara los plazos que implican el disefio, evaluaciéon y aprobacién de un
sistema de agua potable rural para el cumplimiento del compromiso en comento (de
acuerdo a la normativa aplicable) con los criterios que facultan a la Direccién de Obras
Hidraulicas como organismo técnico y responsable de tema del APR en lo que a
infraestructura se refiere.

c) El titular asesorara a la comunidad de la localidad de Totoralillo Norte para que ésta
cumpla con la normativa aplicable en lo que a ella compete sobre la materia.

d) Para mayores detalles ver tanto las respuestas VI1.55. de la Adenda N°2 y VI1.32. de la
Adenda N°3 del EIA como el anexo “VII.32a.” (Ratificacion de compromiso de dotacién de
servicios para Totoralillo Norte entre Andes Iron SpA. y STI Pescadores Artesanales
Totoralillo Norte) de la Adenda N°3 del EIA.

13. Que, conforme a lo dispuesto
en el articulo 53 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental se
recibieron 1.231 observaciones ciudadanas al Estudio de Impacto Ambiental de acuerdo a lo
sefialado en los vistos 4, 5 y 6 de la presente resolucion.

Las observaciones recepcionadas durante el proceso de participacion ciudadana
correspondiente al Estudio de Impacto Ambiental que no cumplen con lo estipulado en el
articulo 29 de la Ley N° 19.300 y en el articulo 53 del Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental corresponden a las realizadas por las siguientes
personas juridicas:

Cooperativa Azul Profundo, representada por el Sr. Carlos Vega Oyarce;

Turismo Caleta Hornos, representada por el Sr. Carlos Vega Oyarce;

Agrupacion de Trabajadores Independientes del Mar de Caleta Hornos, representada por el
Sr. Carlos Vega Oyarce;

Sphenisco ONG, representada por el Sr. Gabriele Knauf y

Centro Turistico MEMORUZ, representado por la Sra. lvonne Marie Ronc.

La razén de la no admisién fue que las organizaciones referidas precedentemente no
presentaron los antecedentes legales que acreditaran la existencia y vigencia de éstas
conjuntamente con la calidad y vigencia de las representaciones legales invocadas, pese a
haber sido requeridas mediante las Resoluciones Exentas N°67, 68, 69, 70 y 72 todas de
fecha 14 de marzo de 2014, para presentar los documentos antes indicados a objeto de
admitir las observaciones correspondientes. Transcurrido el plazo legal sin que
cumplieran lo ordenado, se hizo efectivo el apercibimiento legal de tenerlas por desistidas
de sus observaciones.

Respecto a la observacion ciudadana realizada por el Sr. Gabriel Roa Medvinskys en su
calidad de persona natural, ésta no fue admitida por cuanto fue ingresada al Servicio de
Evalaucion Ambiental fuera de plazo.

Las observaciones recepcionadas durante el segundo proceso de participacion ciudadana
que no cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 29 de la Ley N° 19.300 y en
el articulo 53 del Reglamento del Sistema de Evaluaciéon de Impacto Ambiental
corresponden a las realizadas por las siguientes personas juridicas:

Junta de Vecinos N°5 de El Trapiche representada por el Sr. Alejandro Orellana; y
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Consejo Consultivo Reserva Nacional Pingliino de Humboldt, representado por la Sra. Rosa
Rojas Guala.

La razon de la no admisiéon fue que ambas organizaciones no acreditaron la existencia y
vigencia de éstas, conjuntamente con la calidad y vigencia de las representaciones legales
invocadas, pese a haber sido requeridas mediante las Resoluciones Exentas N°12 y
13, ambas de fecha 12 de enero de 2015. Transcurrido el plazo legal sin que
cumplieran lo ordenado, se hizo efectivo el apercibimiento legal de tenerlas por desistidas
de sus observaciones.

Las observaciones recepcionadas durante el tercer proceso de participacion ciudadana
que no cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 30 de la Ley N° 19.300 y en
el articulo 90 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
corresponden a las realizadas por las siguientes personas juridicas:

Asociacion Gremial de Trabajadores Independientes de Chungungo, Comuna de La
Higuera IV Regién, representada por el Sr. José Olivares Rivera;

Cooperativa Pesquera Los Choros, representada por el Sr. Josué Ramos Coz;
Organizacion de Buzos Mariscadores Los Castillo de Chungungo, representada por el Sr.
Juan Castillo Vergara;

ONG Panthalassa;

Agrupacion Mujeres Emprendedoras, representada por la Sra. Alicia Palacios Vergara;
Organizacion Funcional de Pescadores La Higuera, representada por el Sr. Marcelo
Godoy Roco;

Federacion Pescadores de La Higuera, representada por el Sr. Marcelo Godoy Roco;
Funcional Pescadores Artesanales Caleta Hornos, representada por el Sr. Waldemar
Flores 'y

Agrupacion de Trabajadores Independientes del Mar de Caleta Hornos, representada por el
Sr. Carlos Vega Oyarce.

La razén de la no admisién fue que las organizaciones referidas precedentemente no
presentaron los antecedentes legales que acreditaran la existencia y vigencia de éstas
conjuntamente con la calidad y vigencia de las representaciones legales invocadas, pese a
haber sido requeridas mediante las Resoluciones Exentas N°98, 100 y 101, todas de
fecha 23 de diciembre de 2016; N°103 de fecha 28 de diciembre de 2016; y N°104, N°
105, N°106, N°107 y N°108, todas de fecha 30 de diciembre de 2016, para presentar los
documentos antes indicados a objeto de admitir las observaciones correspondientes.
Transcurrido el plazo legal sin que cumplieran lo ordenado, se hizo efectivo el
apercibimiento legal de tenerlas por desistidas de sus observaciones.

Respecto de las observaciones ciudadanas presentadas por las siguientes personas
naturales, éstas no fueron admitidas a tramite por haber sido presentadas fuera de plazo:

Sr. Freddy Gallardo Garrido,

Sra. Jeannette Navarrete;

Angela Miranda Roco,

Sr. Juan Miguel Venegas Vergara,
Sra. Maria Teresa Canihuante Rivera;
Sra. Judith Seymur,

Sr. Sandro Boglio Polanco.

La evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas al EIA en los procesos de
participacion ciudadana es la siguiente:
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14. Que, en la Sesion Extraordinaria N°2 de fecha 11 de agosto de 2021, en la votacion
de la Comision de Evaluacion se seiial6 lo siguiente:

- Sr. SEREMI de Medio Ambiente: “creemos que en Chile el desarrollo con pleno
respecto al medio ambiente es posible, creemos en la verdadera sustentabilidad
donde los beneficios sociales y el desarrollo econémico son compatibles. Hemos
escuchado la presentacion del Servicio de evaluacidon Ambiental relativo al
informe consolidado de evaluacion que ha dado cuenta a juicio de este SEREMI
de un largo proceso de evaluacion de impacto ambiental, un procedimiento técnico
donde destaca la labor de los profesionales del Servicio de Evaluacion de
nuestra regién, asi como de los demas profesionales de los Organismos
técnicos con competencia ambiental regionales. Ademas, cabe hacer notar que
los Tribunales especializados en la materia, en este caso el Tribunal Ambiental de
Antofagasta en dos ocasiones ha resuelto anular la decisiéon del comité de
Ministros del afio 2017 y de la Comision de Evaluacion, primero por razones de
forma y ahora de fondo, dando a nuestro juicio un respaldo a la evaluacion técnica
hecha en esta region por profesionales de nuestra region. Sobre la materia judicial
cabe hacer notar segun hemos aprendido que la sentencia del tribunal
ambiental es de aquellas llamadas que causan ejecutorias es decir se pueden
cumplir estando pendiente los recursos, tal como sucede en el presente caso, y
por el contrario no se pueden cumplir solicitando expresamente al tribunal que
suspenda los efectos, cosa que pudieron hacer las partes que se sintieron como
vencidas en juicio y no lo hicieron, esto es relevante, puesto que en mi rol de
SEREMI Subrogante de Medio Ambiente me corresponde respaldar el
profesionalismo y el rol del Servicio de Evaluacion Ambiental, dicho lo anterior, y a
la evaluacion realizada por la SEREMI de Medio Ambiente nos corresponde hacer
presente los siguiente: en primer lugar a nuestro juicio no hay significancia de
impacto por aporte de material particulado sedimentable, los niveles basales de
material particulado sedimentable en la zona son altos debido a las condiciones
naturales, poca vegetacion, baja humedad, alto contenido de polvo y altas
velocidades del viento especialmente en las horas de insolacion durante el dia, el
modelo meteoroldgico y de dispersion contaminantes Calpuff son los adecuados
segun las guias del Servicio de Evaluacion Ambiental, las norma de referencia
utilizada es la de Huasco es correcta dado que se encuentra en la misma zona
geografica para Huasco y Los Choros, denominada Norte Chico. Adicionalmente
ambas zonas se localizan cercana a la costa. Con todo lo anterior y al comparar
con la norma de referencia de los niveles modelados de base mensual
presentan el 7% de la norma y entre el 6% del menor valor basal y el 1,5% del
mayor valor basal medido. Teniendo presente los altos niveles naturales de
material particulado en la zona que sin intervencién del hombre ya superan la
norma de referencia se puede indicar que los aportes adicionales del proyecto no
son significativos.

En segundo término, en relacion a norma luminica se encuentra en proceso de
elaboracion el proyecto definitivo por parte del Ministerio de Medio Ambiente contempla
exigencias que deberian cumplir fuentes emisoras en las areas de proteccion especial
como areas astronémicas, areas silvestres protegidas, las areas definidas en Plan
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RECOGE de Recuperacion, Conservacion y Gestion de Especies y los proyectos nuevos
en dicha zona deben cumplir con la norma al momento de esta entrar en vigencia. Para la
nueva norma luminica es de especial relevancia la zona de proteccion astronémica como la
zona de La Higuera donde se encuentra emplazado el proyecto especialmente para el
cuidado de biodiversidad las aves migratorias presente en el sector.

Es condicién para la aprobacion de esta SEREMI que se cumplan con los nuevos
parametros de la nueva norma a partir del inicio de la ejecucion del proyecto.

En tercer lugar, respecto del centro de rescate y rehabilitacion del Pinglino de Humboldt
nuestras condiciones como Ministerio de Medio Ambiente son las siguientes: sera creado
durante la fase de construccion del proyecto y sera capaz de atender ejemplares de todo el
pais, permitira evaluar la salud y el estado de general de los ejemplares proporcionando los
cuidados médicos veterinarios necesarios. Una vez atendidos los ejemplares se determinara
la factibilidad de reintroduccion a su medio ambiente natural o los posibles destinos
alternativos para aquellos ejemplares que no puedan ser reintroducidos al mismo, operara a
lo largo de la vida util del mismo y al término de la misma la administracion sera por parte
de una institucién privada o estatal que pueda hacerse cargo de su funcionamiento, pero
de reconocida especialidad y prestigio en la materia y el titular sera responsable de la
implementacion del centro el cual estara a cargo de la coordinacion e instalacion y puesta
en marcha de este. El titular debera velar para que el centro de rehabilitacion del pinglino
de Humboldt cuente con el debido financiamiento durante toda la vida util del proyecto.
Se solicitara al Servicio Agricola y Ganadero que este centro pase a formar parte de los
sitios de rehabilitacién de fauna autorizados y anualmente se enviara un informe a la
Superintendencia de Medio Ambiente el cual contendra tanto el registro de las atenciones
realizadas como el estado y destino final de los ejemplares atendidos en el centro.

Respecto del plan de monitoreo continuo del Pingiino de Humboldt las condiciones son
las siguientes:

Se propone que adicionalmente al plan de proteccion de sitios de nidificacion del Islote
Totoralillo Norte se desarrolle un plan de monitoreo continuo para la poblacion total de la
especie en la zona con particular detalle en el Islote Totoralillo Norte, este plan debera
desarrollarse durante todo el afo y con mayor periodicidad en los periodos de
reproduccion. El detalle de alcance el plan debera ser presentado para su aprobacion a la
Subsecretaria de Acuicultura y Pesca y al SERNAPESCA de la Region de Coquimbo
esta informacién debera ser utilizada como insumo para las mejoras a las medidas
propuestas para asi disminuir el riesgo afectacion a la especie.

Con todo lo expuesto anteriormente las condiciones establecidas y todo lo presentado
por el Servicio de Evaluacion Ambiental este SEREMI aprueba el proyecto con
condiciones”.

- Sr. SEREMI de Agricultura: “en consideracion a lo resuelto por el Primer Tribunal
Ambiental de Antofagasta en su sentencia del 16 abril de 2021 donde ordena retrotraer el
procedimiento de evaluacién ambiental del proyecto minero Dominga a la etapa posterior
del informe consolidacion de evaluacién ambiental de manera tal que se proceda a una
nueva votacion esta vez ajustada a derecho por parte de la Comision de Evaluacion
Ambiental de la Regién de Coquimbo. Esta SEREMIA de Agricultura puede sefialar que
del andlisis efectuado, antecedentes técnicos expuestos el proyecto Dominga cumple con
normativa de caracter ambiental, el titular del proyecto subsané las solicitudes de
aclaracion, rectificaciones y/o ampliaciones formuladas por el comité revisor.

a

El proyecto cumple con los requisitos para otorgar los permisos ambientales sectoriales,
las medidas propuestas se hacen cargo de los efectos, caracteristicas y circunstancias
establecidas en el Articulo N°11 de la Ley 19.300. En este sentido es necesario plantear a
Comision de Evaluacion Ambiental Region de Coquimbo que se incorpore como
condiciones a mi pronunciamiento sobre el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto
Dominga aquellas medidas que podrian ser de incumbencia de los Organos de la

a
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Administracion del Estado con competencias ambientales de esta cartera y que en
sintesis corresponden a los siguientes considerandos:

Se considera necesario ratificar lo solicitado por el Primer Tribunal Ambiental en cuanto a
que para el Pinguino de Humboldt se debiera investigar para conocer la distribucion,
caracteristicas poblacionales de habitat, alimentacion, nidificacién, crianza, conducta,
amenazas existentes, servicios ecosistémicos entre otras variables ecoldgicas de interés
como resultado de conocimiento cientifico se debiera elaborar un programa de proteccion
manejo ambiental especifico con énfasis en los sistemas de deteccion y control de
amenazas el cual debiese ser presentado en el segundo afo de haber implementado la
investigacion, en consecuencia, se solicita al titular presentar un plan de trabajo segun
corresponda sus atribuciones que de cuenta en detalle de lo solicitado en esta materia por
Primer Tribunal Ambiental.

Concretar el centro de investigacion de estudios socioambientales aplicados en esta es
una instancia de mayor relevancia para la mantencion de las condiciones ambientales del
sujeto de conservacion de la Reserva del Pinglino de Humboldt y dado el caracter
vinculante de las conclusiones de las diversas lineas de investigacion de este centro con
los planes de monitoreo, reparacion y compensacion del proyecto se estima relevante la
participacion de los Organismos del Estado con competencia ambiental de esta cartera.

También la flora en categoria de conservacion presentes en el area del proyecto. El
proyecto Dominga debe incorporar dentro de su plan de implementacién ambiental la flora
en categoria de conservacion presente en el area del proyecto y la normativa actual que
rige esta materia. En consecuencia se propone solicitar al titular presentar ante CONAF la
tramitacion de las medidas que minimicen o en lo posible eviten el efecto sobre la flora en
categoria de conservacion de acuerdo a la normativa vigente y otras medidas adicionales
que pudiesen identificar el titular como necesaria para su conservacion.

Pérdida de superficie de ecosistemas no representados en el SNASPE en esta materia se
recomienda analizar la factibilidad de implementar un area protegida para compensar la
pérdida de superficie del piso vegetacional, matorral desértico-mediterraneo al interior de
Adesmia argentea y Bulnesia chilensis . No representado en el SNASPE y que ademas
constituye habitad de Guanaco entre otras especies de fauna terrestre. Asi debe
considerarse pertinente por parte del titular deberia presentar un estudio de factibilidad de
implementar un area silvestre protegida que permita compensar la perdida de este
ecosistema. En atencién a lo sefialado esta SEREMI requiere al titular respecto de estas
medidas lo siguiente: desarrollarlas y presentarlas en un plazo entre 4 a 6 meses ante
CONAF y SAG segun corresponda para su evaluacion.

En el caso de planes de conservacion como el pingtiino de Humboldt y otras especies
relevantes obtener de parte de los Servicios Técnicos competentes del MINAGRI en el
mismo plazo la aprobacion de la cronologia de su implementacion.

Para el caso del estudio de factibilidad de implementar un area de silvestre protegida se
solicita presentar en un plazo maximo de doce meses.

Respecto a la implementacion del centro investigacion y estudios ambientales aplicados y
del centro de rescate este SEREMI la considera una instancia de mayor relevancia para
cautelar el desarrollo sustentable del proyecto Dominga y a su vez se la estima coherente
con los lineamientos estratégicos de esta SEREMI por lo que se solicita que tanto CONAF
como SAG de acuerdo a sus respectivas competencias sean parte de la gobernanza de
estos centros, en consecuencia en cumplimiento a la sentencia del Primer Tribunal
Ambiental esta SEREMI se pronuncia favorable a la calificacién ambiental del Estudio de
Impacto Ambiental del proyecto Dominga con las condiciones anteriormente sefialadas”.

14. Que, el Titular del proyecto debera informar dentro de 24 horas y por escrito a la

Superintendencia del Medio Ambiente, una vez constatada, ya sea por medios visuales o
instrumentales, la ocurrencia de cualquier hecho, circunstancia, accidente y/o
contingencia, previstas o no, y sus posibles efectos o impactos ambientlaes.

y

el
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

2

3

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el titular
debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de
anticipacion, el inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado
en la descripcién de este, actualiza nod el cronograma de actividades presentado durante
la evaluaciéon ambiental a la época de obtencion de la presente Resolucion.

Que, el titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de
Evaluacién de la Region de Coquimbo y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la
ocurrencia de impactos ambientales no previstos en el Estudio de Impacto Ambiental,
asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

Que, el EIA, sus respectivas Adenda y el Informe Consolidado de Evaluaciéon se
consideran oficiales y partes integrantes de la presente Resolucion, por lo tanto, todas las
medidas y acciones sefialadas en dichos documentos se consideran asumidas por el
Titular, el que se obliga a su cumplimiento, en lo que corresponda y a las modificaciones a
que quede sujeto por la presente Resolucion.

Que, el titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la
Secretaria de la Comisiéon de Evaluacion de la Regién de Coquimbo la ocurrencia de
cambios de titularidad o domicilio.

Que, conforme a lo establecido en el articulo segundo de la Resolucion Exenta N°844 de
fecha 14 de diciembre de 2021, de la Superintendencia del Medio Ambiente, que Dicta e
Instruye Normas de Caracter General Sobre la Remision de los Antecdentes de
Calificacion Ambiental, el Titular debera remitir a la Supwerintendncia del Medio Ambie te,
la informacion respecto de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de
monitoreos, mediciones, reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias,
cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra informacién destinada al
seguimiento ambiental del Proye to, segun las obligaciones establecidas en la presente
Resolucién de Calificacién Ambiental. Lo anterior, sin perjuicio de las demas obligaciones
establecidas al respecto en el presente acto.

Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de
algun organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan
de seguimiento de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo
establecido en la respectiva resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto,
con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo, que el seguimiento de las variables
ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz.

Que, todas las medidas y disposiciones establecidas en la presente Resoluciéon son de
responsabilidad del titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un
tercero.

Que, sobre la base de lo sefialado en el Estudio de Impacto Ambiental, sus Adenda, los
demas antecedentes que se acompafan el expediente de evaluacion respectivo y la
opinién de los Organos de la Administracién del Estado con Competencia Ambiental que
participaron en la evaluacién ambiental del proyecto, la Comisiéon de Evaluacién de la
Regién de Coquimbo, concluye que el proyecto se hace cargo de los efectos,
caracteristicas o circunstancias sefaladas en el articulo 11 de la Ley N°19.300, sobre
Bases Generales del Medio Ambiente.

ATENDIDO A LO SENALADO ANTERIORMENTE, LA COMISION DE EVALUACION
DE LA REGION DE COQUIMBO, RESUELVE:

1. CALIFICAR AMBIENTALMENTE FAVORABLE el EIA del proyecto denominado
“Dominga”, del titular Andes Iron SpA, representada por el Sefior Pedro Ducci Cornu.

. Certificar que el proyecto denominado “Dominga” cumple con la normativa de caracter

ambiental aplicable.

. Certificar que el proyecto denominado “Dominga” cumple con los requisitos de caracter
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ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los
articulos 73, 76, 84, 85, 88, 91, 93, 94, 95, 96, 99, 101 y 106, todos del D.S. N°95/2001 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental.

. Certificar que el proyecto denominado “Dominga” se hace cargo adecuadamente de los
efectos, caracteristicas y circunstancias establecidos en el articulo 11 de la Ley N°19.300, al
proponer medidas adecuadas a tal efecto.

. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de
acuerdo a los articulos 20 y 29 de la Ley N 19.300, ante el Comité de Ministros. El plazo
para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente
acto.

Notifiquese y Archivese.
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SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Coquimbo.
Corporacién Nacional Forestal, Regién de Coquimbo.
Direccién General de Aguas, Region de Coquimbo.
Direccion Regional de Vialidad, Regién de Coquimbo.
Direccion de Obras Hidraulicas, Region de Coquimbo.
Direccion de Obras Portuarias, Region de Coquimbo.
Gobernaciéon Maritima de Coquimbo.

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Coquimbo.
Servicio Nacional de Geologia y Mineria, Region de Coquimbo.
Servicio Nacional de Pesca, Regién de Coquimbo.
Servicio Nacional de Turismo, Region de Coquimbo.
Comisién Chilena de Energia Nuclear.

Consejo de Monumentos Nacionales.

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura.
Superintendencia de Servicios Sanitarios.

llustre Municipalidad de La Higuera.

llustre Municipalidad de Coquimbo.

llustre Municipalidad de La Serena.

llustre Municipalidad de Coquimbo.

Gobierno Regional, Regién de Coquimbo.

Clc:
Expediente de evaluacion ambiental del proyecto “Dominga”.
Archivo Comisién de Evaluacién Region de Coquimbo.
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